'\1Л. 


*.    А 


• 
« 


•••  • 
4.  V 


г'.       \ 

/'  ^*  г  -  — 


А- 


-^.ГЛ^-»-  «  щ 


2^й 


■'^^*.%■•V1^  '.    ^' 


ПОЛНОЕ  С0БРАН1Е 


СОЧИНЕН1И 


И.  и.  ЛАЖЕМНИКОВА 


ТОМЪ   ОДИННАДЦАТЫЙ 


ПОЛНОЕ  СОБРАНШ 


СОМИНЕН1И 


И.  и.  ЛАЖЕЧНИКОВА 


'•>С«Х'^к 


ТОИЪ  ОДИННАДЦАТЫЙ 


ВСЯ  Б-ЬДА  ОТЪ  СТЫДА  (драма  въ  пяти  актахъ).— ОКОПИРОЕАЛСЛ 

(комед1я  въ  трехъ  актахъ). — ГОРБУНЪ  (драма  въ  пяти  актахь). — ОПРИ^!- 

НИКЪ  (трагед1я  въ  пяти  Д"1йетв1я2ъ}. 


494869 


и  3  Д  А  Н  I  Е 
поставшиковъ  ЕГО  ИМПЕРАТОРСКАГО  ВЕЛИЧЕСТВА 

ТОВАРИЩЕСТВА      М.     О.     ВОЛЬФЪ 

С-.КЕТЕРБУРГЪ,  1'ост1Шын  дворъ,  18    |    МОСКВА,  Бу&ввцв1й  мосЛ,    ^^ 

1900 


Дозволено  цензурою.  Спб.,  20-го  1юня  1900  г. 
'1\ииограф1я  Товарищества  М.  О.  Вольфъ.  Сдб.,  Вас.  Остр.,  16  л.,  д.  ->&  5—7. 


вся  БЪДА  ОТЪ  СТЫДА 


ДРАМА  ВЪ  ПЯТИ  АКТАХЪ 


И.  И.  Лажечьиковх.  т.  ХЬ 


ДЪЙСТВУЮЩГЯ  ЛИЦА: 

Софья   А  п  л,  р  с  е  в  и  а  В  И  т  а  л  и  н  а .    богатая  поы-Ьщпца. 
Наталья   И  в  а  п  о  в  н  а   Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я,    воспитанница  ея. 
Истръ   С  е  р  г'Ь  ев  II  ч  ъ    Леапдровъ,   позг^щпкъ. 
С  е  р  г  "Л^  и     Петров  и  ч  ъ    Л  е  а  н  д  р  о  в  ъ,     сынъ    его,    отставпой 

сфпцеръ. 
Б  л  а  д  II  ы  1  р  ъ   Н  п  к  о  л  а  е  в  и  ч  т.   Ипполитов  ъ,   пр1ятель  его. 
С  а  III  а  Полетаев  ъ,   плеыянвикъ  .1  е  а  и  д  р  о  в  а.  16  л'Ьтъ. 
Ф  л  е  г  о  н  т  ъ  П  а  р  е  е  п  ы  ч  ъ  М  у  х  о  ы  о  р  о  в  ъ,    купецъ  2-Г1  Г11льд1и 

и  частный  адвокатъ,  бывипй  отпущенникъ  В  и  тал  и  но  11. 
Павелъ   Флегоптычъ,   сынъ  его. 
Марья   С  е  ]\1  е  н  о  в  п  а  М  е  д  о  в  п  ц  ы  н  а,    компаньонка  Горислав- 

ской  —  фантастически  од^Ьта. 

Гусыппнъ,   откупщпкъ. 

Гусыни  на,  жена  его. 

С  а  л  о  м  о  н  ъ,  еврей. 

Р  а  X  I!  л  ь,        ^  ,      . 

эшлол'^тнхя  дочери  его. 


Ревекка, 

П  о  л  II  ц  е  и  с  к  1  и    ч  и  п  о  в  п  и  к  ъ. 

Гости  у    В  и  т  а  л  п  и  о  й,    на  дач'Ь. 

Гости   у  Г  у  с  ы  н  и  н  а,  на  вечере. 

Г)  а  н  п  II  к  о  в  ъ,   отставной  приказный. 

Соков  а,  мещанка. 

Слуги  В  и  т  а  л  II  н  о  и,   Л  е  а  п  д  р  о  г,  а  и  Г  у  с  ы  н  и  и  а. 

К  р  с  с  Т  Ь  л  П  с  к  1  л    Д  'Ь  в  у  И1  к  II. 

Дгойсток  въ  подмосковкои  дать  и  въ  Москть, 


•^\-        -^-        ^-        ^^        -^{^        -^(-         -^к^       ^^^       ■^■'^        ^^       -^Ч^        ^>Ч?        ^'45'        >>Ч!?        -^'*' 

^л   >;,И   >^Ь.   /^   />П   /^    />П   ^   /^И   /ф  ^N(1   /N1^   ^ 


А  К  Т  Ъ     I. 


Сцена  представляетъ  апгл1Г1СК1Г1  садъ;  вправо  бесЬдка;  передъ  нею 
садовыя  скамейки  и  несколько  стульекь;  вл^во  площадка  подъ 
древнею  липою,  обставленная  кругомъ  скаыейкамп;  отъ  нея,  между 
кустами  и  деревьями,  вьются  въ  разныхъ  паправлев1яхъ  дорожки: 
впереди  решетка  садовая,  пр11мыкаюп1,ая  къ  богатому  господскому 
дому;  за  нею  видны  луга,  по  которымъ  извивается  р^ка,  и  село 
на  высоте.  Подл'Ь  беседки,  па  вЬтвяхъ  дерев! ,  впсятъ  дв'Ь  епанчи, 
бумажный  в-Ьнецъ  и  шлемъ. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    I. 

Сергей  Нетровпчъ  п  Ппполптовъ. 

Серг'Ьи  Петр  о  ВИЧ  ъ.  Н-Ьтъ,  мука  неизв-Ьстности 
сделалась  для  меня  невыносима.  Нын']Ьшн111  день  судьба 
моя  должна  р-Ьшиться:  я  передалъ  ее  отцу  и  другу. 

И  п  п  о  л  и  т  о  в  ъ.  Просто,  братецъ,  мы  попали  на  островъ 
Калппспнъ.  Как1я  субретки — что  твоя  богиня!  Самъ  Мен- 
горъ  тво1'1 — и,  какъ  вЬдаешь,  переодетая  Минерва  въ  образ'Ь 
смертнаго  —  едва  не  потерялъ  разсудокъ;  спасло  только 
сантиментальное  путевое  впечатлЬн1е  розовыми  перстами 
■^показываетъ  на  гцеку).  Отъ  нимфы  перескочплъ  я  опро- 
метью къ  какой-то  дуэнь'Ь  и  отъ  нея  узналъ  многое  для 
тебя  интересное.  Слушай  же.  Во-первыхъ,  Натали,  хоть  и 
называетъ  Впталину  «татап»}  не  дочь  ея. 
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Серг'бй  Петровичъ.  Допотопная  новость!  Въ  пер- 
вый день  знакомства  съ  ихъ  домомъ  я  узналъ  это. 

Ипполитовъ.  Я  хот^лъ  сказать,  Гориславская  не 
дочка  ея...  даже...  и  по  другой  лин1н. 

СергЬп  Петровичъ.  О!  и  въ  этомъ  не  сомн'Ьваюсь. 

Ипполитовъ.  Жаль,  братецъ,  очень  жаль!  Знаешь, 
этакъ  интереснее...  громче...  романически...  кабы  она 
была  дочь  какой-нибудь  граФини  и  знаменитаго  музы- 
канта... пожалуй,  импровизатора...  Родилась,  наприм'Ьръ, 
на  Серг1евскихъ  водахъ  или  въ  Баденъ-БаденЬ...  А  теперь... 
не  взыщи — в'Ьдомо  да  будетъ  теб-Ь:  она  истая  дочь  ка- 
кого-то чиновника  14  класса.  Каково  будетъ  твоему  ге- 
ральдическому коню  сд'Ьлать  этотъ  скачокъ? 

Серг-Ьй  Петровичъ.  БЬда  какая!  Я  дамъ  ей  свое 
имя;  мой  гербъ  будетъ  ея  гербомъ.  Она  образована  какъ 
нельзя  лучше,  и  не  пристыдить  меня  въ  обществе.  Ты 
знаешь  меня:  мн'Ь  нужна  добрая,  избранная  сердцемъ  по- 
друга; отцу  моему  нужно  все,  что  только  мн-Ь  хочется, 
а  пересуды  людск1е  я  и  въ  грошъ  не  ставлю.  Не  мнЬ 
охота  жертвовать  имъ  своимъ  счаст1емъ. 

Ипполитовъ.  Надо,  однакожъ,  сказать  въ  пользу 
Гориславской  пгьчшо^  что  составляетъ  нынЬ  все.  Виталина 
даетъ  за  своей  воспитанницей  два  камеи ныхъ  дома  въ  Мо- 
скве, н'Ьсколько  десятковъ  тысячъ  деньгами  и  пятьсотъ 
степныхъ  душъ,  чистыхъ,  какъ  стекло,  то  есть  незаложе- 
ныхъ  и  не  припадающихъ  къ  господскому  магазину.  Боже, 
какая  благодать!  Съ  такимъ  приданымъ  и  дочь  цаловаль- 
ника  завидная  невеста. 

СергЬй  Петровичъ.  Торговые  виды  всегда  были 
отъ  меня  далеки,  ткмъ  болЬе  нынче.  Впрочемъ,  хоть  со- 
стоя н  те  моего  отца  независимо  въ  иолномъ  значенш  этого 
слова,  не  худо  на  черный  день  и  запасъ.  Можетъ  быть,  у 
Натали  есть  бЬдные  родственники... 

Ипполитовъ.  Отецъ  и  мать  ея  померли.  Но  готовься 
къ   пос'Ьщешю   денежной   родни...  поверь,  братецъ,  наше- 
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ств1е  горшее  двадесятп  языкъ!  Вообразп,  потянутся  къ 
тебЪ  вереницею  приказные  стараго  закала  —  съ  клюков- 
ными  носами,  съ  запахомъ  винной  бочки  и  луку.  Кто 
бросится  тебЬ  руку  цЬловать,  кто  бултыхъ  въ  ноги,  кре- 
стить позоветъ,  кто  поздравить  тебя  съ  евоимъ  днемъ  ан- 
гела; одинъ  окопироваться,  другой  опохм-^литься  попроситъ. 

СергЬн  Петровичъ.  Вотъ  ужъ  два  мЬсяца,  какъ  я 
бываю  зд'Ьсь  почти  каждый  день  и  въ  2зазное  время  дня,  а 
не  столкнулся  еще  ни  съ  кЬмъ  изъ  этой  несчастной  брат1и. 
Если  жъ  и  явится  къ  намъ  какой-нибудь  родственникъ  — 
ласки  и  помощь  очпстятъ  и.  эту  статью. 

Ипполитовъ.  Птакъ,  всЬ  эти  препятствхя  разбили 
мы  въ  пухъ,  какъ  арм1ю  лиллипутовъ.  Теперь  готовься  къ 
самому  ужасному  нашествхю.  Бстаетъ  передъ  тобою  испо- 
линъ  —  соперникъ,  —  Абдель-Кадеръ,  Шамиль,  съ  ужасною 
кривою  саблею  надъ  головой  твоей. 

С  ер  г -Ь  и  Петровичъ.  Что  еще,  злов-Ьщхй  воронъ? 

Ипполитовъ.  Позволь  спросить  напередъ:  ты  ее 
очень,  очень  любишь? 

Сергей  Петровичъ.  Просто  сойду  съ  у.ма,  если 
она  не  будетъ  моею.  Разстаться  съ  этою  любовью  все 
равно,  что  погубить  душу  свою. 

Ипполитовъ.  А  ты. . .  имЬешь  доказательства,  что 
она  тебя...  также  любитъ? 

Сергей  Петровичъ.  Также?. .  это  много!  Были 
однакожъ  случаи...  конечно,  безделицы...  минуты...  но  за 
нихъ  не  взялъ  бы  я  сокровищъ  всего  М1ра.  Чтобъ  онЪ 
ловторились,  готовъ  отдать  несколько  лЬтъ  жизни.  Да,  я 
уБ'Ьренъ  былъ  до  того,  что  просилъ  отца  сделать  предло- 
жен1е. 

Ипполитовъ.  Былъ?.. 

СергЬй  Петровичъ.  Потому,  что  твой  вопросъ 
. бросилъ  какое-то  сомн'Ьн1е  въ  мою  душу.  РазвЪ  ты...  про- 
•в'Ьдалъ,  что  у  меня  соперникъ?  Говори,  ради  Бога,  скорЬй 
) говори:  гд'Ь  онъ,  что  онъ  такое? 
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II  и  п  о  л  п  т  о  в  ъ.  Сейчасъ  познакомлю  тебя  съ  ним]. 
[Слыгиенъ  хоръ).  Слышишь?  идетъ  шарада,  а  ты  забылъ, 
что  представляешь  въ  ней  Ахилла.  Жаль,  что  мнЬ,  па- 
пенькЬ  Агамемнону,  пришлось  вести  дочку  свою  на  жертву 
богамъ.  {Накидываешь  на  плечи  епанчу  и  надуьваетъ  на  го- 
лову бумажньш  впнецъ), 

Серг'Ьи  Петрович ъ.  Какая  мука!  играть  въ  ша- 
рады, когда  решается  судьба  зюрй  жизни!  {Надгьваетъ  свой 
ша'радньт  косшюмъ). 


Я  В  .1  Е  Н  I  Е    II. 

Т  Ь    же,     Горпс  л авск ая,     Павелъ    Флегонтычт., 
Медовицына,   Саша  Полетаевъ  и  гости  обоего 

пола. 

(Нчькоторые  изъ  гостей  садятся  на  скамейки  и  стулья 
подл^ь  беаьдки  или  становятся  около  нихъ;  другге  разыгрыва 
ютъ  передо  нимыгаараду  «Лгамемноноуу  слоьдуюгцимъ  образомъ. 
Съ  лпвой  стороны  сцены  молодой  человикъ  представляешь  Лгу 
(начальника  эвнуховь);  передь  ними  стоять^  преклонясь  и 
скрестивь  руки,  тьскоьько  дчьвугиекь  вь  восточномъ  косшюмп,; 
сь  правой  стороны  другой  молодой  человгькъ  предсшавляеть 
статую  Мемнона;  Полетаевъ,  вь  вид^ь  Феба,  ударяешь  его 
по  головоь  золотымь  жезломь,  и 'статуя  издаешь  шихге^  гар- 
моническге  звуки.  Затпмь  изь-за  деревьевь  показывается  про- 
г{ессгя:  Павель  Флеготпычь  [жреиь  Калхась)  ведешь  мимо  го- 
стей-зрителей Гориславскую  {Ифтенгю)  кь  жертвеннику^ 
поставленному  вь  бесгьдкгъ;  Медовииына  {Клитемнестра)  со- 
провождаешь ее.  Нгьсколько  молодыхь  людей  и  дтвиць  пред- 
ставляють  народь,  Ваь  они  одгьты  согласно  сюжету  гиа- 
рады,  разумгьется^  какь  импровизуется  это  вь  подобныхъ 
слгучаяхь), 

Павелъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  {тихо  Гориславской) .  Жалкая 
роль  Калхаса  доставила  мнЬ,  однакожъ,  удовольств1е  быть' 
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ближе  къ  вамъ.  Но...  вы  грустны,  разс'Ьяны...  не  хотпте 
даже  отвЬчать  мн-Ь.  Какую  ужасную  перемЬну  нашелъ  я 
въ  васъ! 

Г  о  р  II  с  л  а  в  с  к  а  я.  Разв^  не  впдпте,  что  я  выполняю 
роль  свою?.,  меня  ведутъ  на  жертву...  [поровнявшись  съ 
Ссрг^ъсмъ  Петровичемъ).  Доблестный  Ахиллъ  забылъ  объ 
насъ. 

Серг'Ьй  Петрович ъ.  Клянусь  богами,  никогда  не 
занимался  онъ  такъ  сильно  судьбою  Ифигенш,  какъ  те- 
перь! 

Гориславская  [грустно] .  А  все-таки  она  должна 
погибнуть! 

[Процессгя  идетъ  7%ь  алтарю;  Ифтешя,  подойдя  къ  нему, 
падаетъ  на  колуьнщ  Ахиллъ  хочетъ  остановишь  жертвопри- 
ношенге,  но  Агамемнонъ  подаетъ  знакъ  рукою,  и  Калхасъ 
опускаетъ  ножъ  надъ  Ифигенгею — шарада  кончена;  молодые 
люди  затгъваютъ  друггя  тры:  то  г^оказываются  на  сцешъ, 
то  скрываются,  въ  продолженье  2,  3,  4  и  6  явленгй). 

Ипполитовъ.  Странно,  а  МнЪ  чудится,  что  это 
пстор1я  въ  лицахъ! 

Павелъ  Флегонтычъ  (Полетаеву).  Какъ  глупо  пе- 
ремЬшаны  роли!  По  мопмъ  правамъ,  мн'Ь  следовало  бы 
быть  Ахилломъ,  и  тогда  бы  я  посмотр^лъ,  кто  отнялъ  бы 
у  меня  невЬсту!.. 

Полетаевъ.  Видно,  вамъ  выпалъ  нын'Ь  жребхй  — 
держать  ножъ  надъ  своей  жертвой. 

Серг11и  Петровичъ  (Ипполитову).  Гд'Ь  жъ  сопер- 
никъ,  о  которомъ  ты  говорплъ*? 

Ипполитовъ.  Вид Ьлъ  ты,  рядомъ  съ  Пфигенхей  шелъ 
жрецъ  —  молодой  челов-Ькъ,  статный,  высокш  ростомъ, 
очень  любезничалъ  съ  ней;  говоритъ  теперь  съ  Сашей. 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Съ  рыжею  козлиной  бородкой, 
будто  опаленною?.. 

Ипполитовъ.  Впрочемъ,  еслибъ  не  козлиная  бородка, 
очень  пр1Ятяой  наружности. 
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Серг'Ьй  Петровичъ.  Прхятной?  не  скажу.  Въ  сЬ- 
•рыхъ  глазахъ  его  что-то  зв-Ьрское,  въ  лиц'Ь  что-то  оттал- 
1хивающее.  Я  съ  первой  минуты  почувствовалъ  къ  нему 
отвращен1е.  Чтожъ  это  за  таинственное  великое  лицо*? 

Ипполитовъ.  Моп81еиг  Мухоморовъ. 

Серг-Ьй  Петровичъ.  Ха,  ха,  ха!  Такъ  это  твой 
Абдель-Кадеръ? 

Ипполитовъ.  Ты  засмеялся  такимъ  ужаснымъ  см'Ь- 
:хомъ  —  наверно  отдалось  въ  душ'Ь  этого  господина.  По- 
смотри, какъ  онъ  на  тебя  взглянулъ,  будто  съ'Ьсть  хо- 
■четъ. 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Подавится  на  первомъ  куск-Ь! 
Мухоморовъ?..  Да  пзъ-за  одной  паскудной  Фамилш  поря- 
'дочная  женщина  за  него  не  попдетъ.  Соперникъ  не- 
опасный! 

Ипполитовъ.  Бол'Ье,  нежели  думаешь.  Я  не  про- 
рокъ,  а  могу  предсказать,  что  въ  истор1и  твоей  жизни 
онъ  играетъ  важную  роль.  Онъ  только  вчера  пр1^халъ  изъ 
-Петербурга,  а  нынче...  —  зам-Ьтилъ  ли?  —  и  Натали  и  Ви- 
талина  съ  тобою,  если  не  холодн^Ье,  такъ  осторожнее. 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Правда,  обращеше  ея  со  мною 
принужденнее. 

Ипполитовъ.  Увидишь  еще  не  то.  Это  цвЬты,  а 
ягодки  впереди.  Мухоморъ  явился  предъявить  права  свои 
на  ея  руку. 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Права?  кашя  же  можетъ  им^ть 
онъ,  кром-Ь  любви  ея? 

{Къ  концу  этого  разговора  Мсдовгщына  подзьгваетъ  къ 
себоь  Полетаева  и  просить  его  о  чемъ-то;  по  движенгямъ 
Полетаева  видно,  что  онъ  ■  отговаривается,  наконецъ  онъ 
взялъ  ошъ  нея  какую-то  бумажку;  Медовгщьгна  стала  па 
кол'ини  въ  молитвенномъ  положенш  за  кусталш,  такъ  что 
групть  молодыхъ  людей  нельзя  ее  видшпь.) 

Полетаевъ  [подбчьжавъ  къ  Сергию  Петровичу  и  ото- 
звавъ   его   въ  сторону,   тихо).    Соизхп,  я  къ  тебЬ  послании- 


вся  Б'ВДЛ  ОТЪ  СТЫДА 

комъ    ОТЪ    особы,    которая   тебя  страстно  любитъ  [подаетъ 
ему  бумажку). 

С  е  р  г  Ь  11  П  е  т  р  о  в  п  ч  ъ  [въ  сторону).  Не  можетъ  быть! . . 
Это  на  нее  вовсе  не  похоже!..  Я  увЬренъ,  что  не  отъ 
нея.  (Ипполгопову).  Прочтп,  братецъ,  эту  заппску  —  п 
вслухъ. 

Ипполптовъ.  Вслухт^ . .  Вотъ  прим']^рная  конФиден- 
хцальная  переписка!  (читаетъ).  <сАнгелъ  ли  ты,  сошедш!!! 
на  землю,  чтобы  взять  меня  на  небо  и  погрузить  все  мое 
супдествован1е  въ  море  райских ь  наслажденхй,  или  демонъ- 
пскуситель...»  Брръ!  такъ  и  несетъ  риторикотг. 

Сер  г  Ь и  Петровичъ.  Сумасбродная  Медовицына! 
узнаю  тебя.  Скажи  своей  дам'Ь,  усердный  пажъ,  что  здЬсь 
н'Ьтъ  ни  ангела,  ни  демона,  и  потому  записка,  вЬроятно, 
ошибкой  къ  намъ  адресована. 

Ипполитовъ.  II  отъ  меня  порученьице  (шепнулъ  ему 
ЯСС  ухо), 

Полетаевъ.  О!  что  до  этого,  такъ  я  подслушаю,  о 
чемъ  жужяхитъ  муха.  Будьте  покойны,  товарищъ  моихъ 
рыцарскихъ  подвиговъ!..  (убоьгаетъ). 

Сергей  Петровичъ.  Мало  соперника:  судьба  навя- 
зала мнЬ  еще  на  шею  эту  приторную,  туманную  д'Ьву. 
Л-Ьтъ  восемь  назадъ  я  жнлъ  возлЬ  ихъ  панс10на,  гд-Ь  она 
была  ч'Ьмъ-то  въ  род'Ь  классной  дамы...  шалилъ  и  воло- 
чился... послалъ  Ы11е1  с1оих...  какъ  водится,  последовала 
великая  жертва  —  глупый  поц'Ьлу!!;  пошла  страстная  пере- 
писка на  манеръ  нынвшняго  послан1я.  Наконецъ,  я  раде- 
хонекъ  былъ,  ускакавъ  изъ  Москвы,  что  развязался  съ 
этой  ОФСлхей!  Теперь,  на  бЪду  мою,  нахожу  ее  въ  дом-Ь 
Витали  ной  ч-Ьмъ-то  въ  род-Ь  компаньонки  или  приживалки, 
и,  какъ  вижу,  снова  начались  гонен1я. 

Ипполитовъ.  Вовремя,  когда  ей  стукнуло  30,  взду- 
мала преследовать  тебя  своей  пассхей,  а  перезрелая  дъва 
въ  пасс1и  —  это  бешеный  конь,  которому  ни  по  чемъ 
барьеры  и  овраги  и  всяк1Я  сальто-мортале. 
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о,  горе  намъ!  о,  горе  пам1.! 
О,  страшная  для  пасъ  невзгода! 

Однакожъ  не  выдержу...  мы  съ  Сашей  больны  одною  бо- 
лЬзн1ю.  {Оставляетъ  Сергия  Петровича,  прокрадывается  за 
кусты  гс  подслушиваетъ  разговорь  Полетаева  съ  Медови- 
цыпой) . 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Да  куда  жъ  ты,  негодяи? 
(Ипполитовъ  махаетъ  ему  рукой).  Вотъ  каковы  друзья!.. 
Подъ  еорокъ,  а  повЬсничаетъ,  какъ  мальчпкъ! 

Медовицына  [восторженно) .  Я  вид-Ьла  все. . .  я  ду- 
мала, нёбо  на  меня  упадетъ,  земля  подо  мною  рас- 
кроется... Злод'Ьй!..  Воспользоваться  моею  неопытностью... 
завлечь  меня  въ  с^ти!..  Но  и  слабыя  женщины  умЬютъ 
мстить. 

Полетаевъ  [принимая  трагическую  позу).  Я  на  Кав- 
каз-Ь  рождена. 

Ипполитовъ  [возвращаясь  со  см]ьхомъ).  Ха,  ха,  ха. 
Новые  враги!  Да  это  чудо,  братецъ;  разыгрывается  ужасная 
драма.  Застой  въ  жизни  не  годится. 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Охота  тебЬ  шутить,  когда  по 
гнбаетъ    тотъ,    кого    называешь  другомъ.     Ну,  чтожъ  твой 
Мухоморовъ"? 

Ипполитовъ.  Просто  пргЬхалъ  получить  руку,  кото- 
рая ему  об'Ьщана  сто  л-Ьтъ  назадъ,  и  только  дожидается 
чина  коллежскаго  ассесора,  чтобы... 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Чтожъ  наконецъ? 

Ипполитовъ.  Разум-Ьется,  наконецъ  свадьба.  Теперь 
рпзруби  этотъ  горд1евъ  узелъ,  новьпг  Александръ! 

Сергей  Петровичъ.  Не  бывать,  клянусь  честью, 
не  бывать!..  Во  что  бы  то  ни  стало,  мн-Ь  надо  сейчасъ 
переговорить  съ  нею:  ради  Бога,  займи  какъ-нибудь  Му- 
хоморова. 

Ипполитовъ  [возврагцаясь  съ  Ссрыьемъ  Петровичемь 
къ  щргть  молодыхъ  людей).  Мы  съ  Сашей  займемся  этимъ 
п  его  порядкомъ  поб'Ьспмъ.     Все  наше  общество  что-то  не 
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взлюбило  его  за  чванство  —  весь  на  ходуляхъ!  Только  п 
разговоровъ,  что  о  знатныхъ  связахъ,  только  п  еловъ:  «у 
насъ  въ  ПетербургЬ;  мы  у  такой-то  граФпни,  у  такого-то 
князя  въ  Петербурге;  мнЬ  прислали  спгаръ  прямо  пзъ  Га- 
ванны,  выписываю  мебель  отъ  Гамбса...» 

СергЬй  Петровпчъ  [подходя  къ  ГорнславскогУ.  тихо 
ег(\  Два  слова  наединЬ  —  въ  нпхъ  судьба  моя. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  [прсдлашетъ  руку  Горислав- 
скоп  .  Вашу  руку... 

Горпславская  посл'и  минутной  нертиительнос)т1 , 
взявъ  подо  руку  Серг'ия  аешровнча,  Павлу  Флегонтычу)» 
Извините,  Серг'Ьй  Петровпчъ  прежде  предложилъ. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  [отходя,  МедовиимноИ) , 
Видно,  зд'Ьсь  д'Ьлаютъ  предложен1я  мысленно. 

Медовпцына.  И  языкъ  этотъ  понимаютъ  очень  хо- 
рошо. Но  мой  долгъ  м'Ьшать  пхъ  таинственнымъ  разгово- 
рамъ.  О  1:етр8!  о  тоеигз! 

[Слышны  голоса:  горЬлки!   гор'Ьлки!) 

О  д  и  н  ъ  м  о  л  о  д  о  11  ч  е  л  о  в  1;  к  ъ  [Гориславской] .  Предла- 
гаготъ  гор'Ьлки. 

Горпславская.  Очень  хорошо;  мы  уже  въ  парЬ? 

Серг'Ьй  Петровпчъ  въ  сторону).  Какъ  нарочно 
согласились  терзать  меня! 

(Въ  это  время  проходить  подл^ь  ограды  сада  вереница 
крестьянскихо  д'ивушскъ;  оюъ  поютъ). 

Не  въ  пол'1'..,  въ  пол-Ь  пыль  иылптъ, 

А  г.1ятел11да  мятетъ, 

За  мятелпцей  мой  мпленьк1н  пдетъ, 

За  собою  ворона  коня  ведетъ, 

А  на  встр'Ьчу  красна  девица  пдетъ, 

Саша  затрываетъ  съ  теми. 

Одна  изъ  д'Ьвушекъ  {ударивъ  его ку лакомь  по огишь). 
Вотъ  теб-Ь,  жиденокъ! 

Горпславская  {въ  испут] .  Жидено  къ?. .  Гд'Ь? . . 
•Кого  то  бьютъ! 
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Серг'Ьй  Петровичъ.  Чего  вы  такъ  испугались?. .  Это 
просто,  Сашу  наказываютъ  деревенсшя  дЬвушки  за  ша- 
лости. Б'Ьчно  напроказничаетъ. 

Горис  лав  С1е  а  л.  МнЬ  послышался  ударъ...  я  не  ви- 
дала, думала  какого-нибудь  несчастнаго. ..  Жиденокъ?.. 
зач'Ьмъ  же  онЬ  Сашу  такъ  назвали? 

Серг'Ьй    Петровичъ.    Потому    что   это  у  нпхъ  пре- 
зр'Ьнное,  бранное  слово! 

Го  рис  л  авск  ая.  У  нпхъ?..  я  думаю,  у  вс^хъ...  Пре- 
зр'Ьнныя  существа!  пар1и  челов'Ьчества!   Не  такъ -ли?.. 

Серг-Ьй  Петровичъ.  Признаюсь  вамъ,  не  чувствую 
спмпат1и  къ  жидовской  ^;ас^г>;  но...  по  мн'Ь  презр'Ьнъ.  га- 
докъ  челов'Ькъ  самъ  по  себЬ,  за  свои  поступки,  а  не  по 
роду  своему  [удаляются,  увид^ьвъ,  что  большая  часть  мо- 
лодыхъ  людей  и  дчьвугиекъ  разошлась). 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  (МедовгщыногУ .  Я  отгадываю: 
этотъ  молодой  челов'Ькъ  тотъ  самый...  вы  мнЬ  когда-то  о 
немъ  разсказывали. 

М  е  д  о  в  и  ц  ы  н  а  [закрывая  лицо  руками) .  Не  договари- 
вайте... 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  Понимаю,  ваше  д'Ьло  —  мое; 
пойдемъ  за  ними.  Я  не  допущу,  чтобъ  моя  невеста  пере- 
ступила границы  прилич1я. 

М  е  д  о  в  и  ц  ы  н  а.  Действовать  за-одно  —  вотъ  вамъ  рука 
моя!  Будемъ  пресл-Ьдовать  ихъ,    какъ  т-Ьнь  Банко  Макбета. 

Нпполитовъ  и  Саша  взявишсь  за  руку,  прара- 
ждаютъ  имъ  дорогу. 

Саша  [Медовицыпой) .  Васъ  просятъ  отгадать  шараду: 
мое  первое  —  несносное  насекомое;  оно  кусаетъ,  но  не- 
опасно; мое  второе  —  бичъ  людей,  а  мое  все  —  поганое 
растен1е. 

М  е  д  о  в  и  ц  ы  н  а.  Мухоморъ  —  отвяжись  отъ  насъ,  злгЬе- 
иокъ! 

Павелъ  Флегонтычъ.  Въ  немъ  ядъ,  и  очень 
опасный;  не  совЬтую  его  раскусывать. 
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Ипполитовъ.  Отрава,  облитая  медомъ — хоть  уме- 
реть, да  вкусить!  \Уб)ыаетъ  съ  Лолетаевымь;  'ио  прпходчь 
ихъ  въ  кружокь  молодыхъ  людей,  слышенъ  хохотъ). 

Павелъ  Флегонтычъ.  Ступайте  за  нашими,  а  я 
останусь  зд'Ьсь;  мн'Ь  нужно  покончить  разомъ  всЬ  эти 
прод'Ьлки. 

Медовпцына  {удсияясь,  про  себя).  О!  сердце  мое  го- 
тово прикормпть  всЬх'ь  зм']^!!  этого  м1ра,  чтобъ  напустить 
ихъ  на  в^роломныхъ. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    III. 

Павелъ  Флегонтычъ  [одинъ] .  Тише,  осторожнее, 
другъ!..  Они  хотятъ  вывести  меня  пзъ  терп'Ьн1я:  н'Ьть,  не 
удастся!  Я,  какъ  Атласъ,  снесу  теперь  гору  оскорбленШ. 
Богатство  и  прекрасная  д-Ьвушка,  въ  которую  я  самъ  безъ 
памяти  влюбленъ,  то  и  другое  мн'Ь  об'Ьщаны,  то  и  другое 
почти  мое  —  надо,  чтобъ  они  и  оставались  навсегда  моими. 
Шашка  моя  стоптъ  у  королевы:  стоитъ  только  ее  схватить: 
зач^мъ  же  мн^  бросаться  на  ОФпцеровъ?  Зач'Ьмъ  же  раз- 
страивать  всю  игру,  улаженную  такъ  искусно? 

Боюсь  только  проделки.  Нынче  получатъ  изв-Ьстхе,  что 
я  произведенъ  въ  коллежск1е  асессоры...  Петербургск1й 
другъ  смастерплъ  это  изв^спе  искусно.  Страшно,  одна- 
кожъ,  если  заран'Ье  откроется  мое  самозванство.  Шутить 
не  будутъ!  Волосъ  встаетъ  дыбомъ  отъ  одного  помышле- 
н1я...  Впрочемъ,  кто  пойдетъ  справляться?  Лишь  бы  сы- 
грать свадьбу!  Спущусь  посл-Ь  въ  титулярные,  а  тамъ  и 
д-Ьиствительно  произведутъ.  Опоздай  немного,  и — моему  бы 
счаст1ю  конецъ. 

Пускай  Леандрбвъ  славитъ  свою  минутную  поб'Ьду; 
завтра  и  будущность  моя!..  Отецъ  ручается  головой,  что 
Гориславская  будетъ  на  дняхъ  его  невесткой,  какъ  я  его 
сынъ.  Она  давно  об'Ьщана  ынЬ;  Впталина  такъ  благородна? 
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что  не  отступится  отъ  своего  слова.  Мало  этого,  говорить 
отецъ:  у  него  есть  свое  зав-Ьтное,  волшебное  словечко,  ко- 
торое прнведетъ  Натали  къ  ногамъ  моимъ,  смиренную 
овечку.  О!  надо  скор'Ье  исторгнуть  у  него  этотъ  талпсманъ! 

[Уходгтгъ).  

Я  В  Л  Е  Н  I  Е    1У. 

Серг'Ьп    Петровичъ   и    Горпс  лав  екая. 

С  е  р  г  Ь  II  Петров  п  ч  ъ  [осмотр')ьвшись} .  Никого! . .  На- 
конецъ  мы  одни...  Теперь  вы  должны  меня  выслушать; 
я  не  могу  дал-Ьё  откладывать;  мучен1я  неизв-Ьетности  сде- 
лались для  меня  нестерпимы. 

Горис  л  ав  с  к  ая.  Пора  и  мн1;  передать  вамъ  все^  что 
давно  лежало  у  меня  на  дупгЬ. 

С е р г Ых  Не  т р  о  в  п  ч  ъ.  Вы,  конечно,  не  .разъ  угады- 
вали въ  глазахъ  моихъ,  въ  звукЪ  моего  голоса,  во  всЬхъ 
отношен1яхъ  къ  вамъ  —  болЬе  не/кели  Vважен^е,  бол^е  не- 
жели  иреданность;  но  я  не  см-Ьлъ  еще  ни  разу  говорить 
вамъ  о  настоящпхъ  свопхъ  чувствахъ.  Иногда  мн-Ь  самому 
казалось...  мн'Ь,  ^гожетъ-быть,  моему  воображен1ю  пред- 
ставлялось, что  вы  замЬтили  эти  чувства,  что  они  тронули 
наконецъ  ваше  сердце.  Простите  мнЬ  это  обольщен1е.  Те- 
перь я  долженъ  услышать  отъ  васъ,  обманывался  я  или 
н'Ьтъ.  Вините  за  эту  дерзость  одно  мое  отчаян1е,  одну  мою 
любовь,  глубокую,  безпред'Ьльную,  съ  которою  слилась 
жизнь  моя. 

Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я.  Вы  вид'Ьли,  я  сама  искала  случая 
быть  съ  вами  одной.  Думала,  во  мнЬ  станетъ  довольно 
сплъ  сказать  вамъ,  что  хотЬла  сказать;  но  когда  пришли 
эти  минуты,  я  прои1у  Господа  подкрЬпить  меня...  Чего  вы 
отъ  меня  требуете?..  Одного  слова?..  На  что  оно  вамъ? 
Что  вы  и  я  съ  нимъ  сд'Ьлае!\гь?..  Скажу  вамь  бол-Ье;  не 
см'Ью  его  выговорить,  еслибъ  и  хотЬла...  я  не  вольна  въ 
себЬ...  я  иев'Ьста  другого,  давно  обручена  съ  нимъ... 
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Серг'Ьп  Петровпчъ.  Нев-Ьста  этого  ничтожнаго 
Мухоморова?  Конечно,  не  вы  избрали  его!  Неу/кели  Софья 
Андреевна,  съ  ея  умомъ,  еъ  ел  прекрасною  душою,  могла 
прпнесть  васъ  въ  /кертву  этому  несчастному  Фату?  Разв'Ь 
не  видитъ  она,  что  ему  нужно  ваше  прпдаиое,  а  не  вы 
сами'?..  Торгашъ,  онъ  разсчитываетъ  на  васъ,  какъ  на 
товаръ;  бросьте  ему  обручалЕ>ное  кольцо  съ  горстью  зо- 
лота— ^  пускай  наслаждается  любовью,  его  достойною. 

Горис  л  ав  ска  я.  Моя  благодетельница,  моя  вторая 
мать  дала  свое  честное  слово;  для  него  пожертвую  даже 
своимъ  счаст1емъ. 

Серг'Ьй  Петровпчъ.  Слово,  данное  безъ  в^Ьдома 
вашего  сердца,  когда  вы  не  понпмалп  жертвы,  на  кото- 
рую васъ  готовили,  можетъ  п  должно  быть  расторгнуто. 
Упаду  къ  ногамъ  Софьи  Андреевны;  она  тронется  моею 
1юбов1ю,  уб'Ьжден]'ямп,  слезами  старика-отца;  она  не  за- 
хочетъ  вашего  несчаст1я, ..  ручаюсь  за  нее...  Мн'Ь  нужно 
только  ваше  соглас1е. 

Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я  'встороиу) .  Что  мн  Ь  дЬлать*?. .  Гос- 
поди! умилосердись  надо  мной.  Я  скажу  ему  все,  все!.. 
(Вслцхь).  Есть  еще  обстоятельство...  сильн-Ье  воли  матери 
йоеи,  сильнее  меня  самой...  есть  преграда,  которую  по- 
ложилъ  самъ  Господь  при  рожден1и  моемъ  и  которую  никто 
ужъ  не  въ  силахъ  уничтожить. 

Серг-Ьй   Петровпчъ.  Я  знаю  все. . . 

Гориславская    радостно).  Вы'?. .  знаете?. . 

Серг'Ьй    Петровпчъ.    Вашъ  батюшка... 

Гориславская.  Отецъ  мой. . . 

С  е  р  г  -Ь  й  Петровпчъ.  Я  буду  съ  вами  откровененъ: 
когда  р-Ьшается  судьба  нашей  жизни^  у  насъ  не  должно 
быть  тайнъ.  Неужели  васъ  смущаетъ,  что  вы  дочь  б^д- 
наго...  канцелярскаго  чиновника?  (Слышенъ  голосъ  Медови- 
импоИ:  Натали!  Наталп!  ГдЪ  ты?.  .^  [Всторону).  В^чно  эта 
сумасшедшая  пресл^дуетъ  насъ. 

Гориславская    [всторону') .     НЬтъ,     онъ    ничего    не 
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знаетъ.  Слава  Богу,  позорное  слово  удержалось  на  губахъ 
моихъ. 

Серг'Ьп  Петр  ОБИ  чъ.  Да,  я  знаю  это,  отцу  моему 
также  известно;  но  любовь  моя  сильнее  всЬхъ  предраз- 
судковъ. 

Гориславская  Это  будетъ  жертва  съ  вашей  сто- 
роны, а  я  жертвы  не  хочу.  Вы  сами,  можетъ-быть,  рас- 
каетесь въ  ней  когда-нибудь,  и  раскаян1е  будетъ  —  поздно!.. 
Зач'Ьмъ  скрывать?  въ  васъ  нашла  я  все,  что  могло  бы 
сд'Ьлать  меня  счастливою;  сердце  мое  не  разъ  обольщалось 
мечтами  этого  счаст1я.  Но  есть  обстоятельства...  они  не 
отъ  сердца  зависятъ.  Прощайте...  будьте  только  сами 
(:частливы:  верьте,  это  мое  задушевное  желан1е.  [Подаешь 
ему  руку,  закрывъ  глаза  платкомъ).  Останемся  друзьями^ 
братомъ  и  сестрой  —  вотъ  вс^^  права,  которыя  им-Ью  я  съ 
этой  поры  на  ваше  сердце. 

СергЬй  Петров  и  чъ.  Н-Ьтъ,  не  прощаюсь,  ни  за 
что  въ  св'Ьт'Ь!  Съ  словами,  которыя  услышалъ  отъ  васъ, 
съ  этимъ  залогомъ,  пойду  противъ  всЬхъ  препятств1й  въ 
м1р'Ь,  противъ  васъ  самихъ.  Эта  рука  будетъ  моею,  кля- 
нусь чест1ю  (г(/7ьлуетъ  ея  руку), 

Гориславская.  Не  клянитесь...  одно  слово  можетъ 
разрушить  эту  клятву. 

М  е  д  о  Е  и  ц  ы  н  а  [показываясь  изъ-за  деревьевъ) .  Пре- 
красно!.. Одни?.,  съ  молодымъ  челов'Ькомъ?..  онъ  ц'Ь- 
луетъ  вашу  руку?..  Вотъ  каково  безъ  надзора! 

Гориславская.  Надзоръ  вашъ  едва  ли  могъ  быть 
полезенъ  д'Ьвочк'Ь,  а  я  теперь  ум-Ью  сама  себя  оберегать 
и  въ  своихъ  посту пкахъ  отдаю  отчетъ  одной  ташап. 
[Жеандровъ  и  Виталина  показываются  изъ-за  бесгъдки;  Сергтс 
Петровичъ  рукою  подаетъ  зпакь  отцу).  Теперь  просимъ  съ 
нами.  [Уход ять  гь  присоединяются  къ  групшьмолодыхъ  людей). 
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Я  В  I  Е  Н  I  Е    У. 
Виталина  п  Леандровъ. 

Леандровъ  ^(про  себя).  Онъ  подаетъ  мнЪ  условленны!! 
знакъ...  а!  понимаю.  [Садясь  съ  Вшпсиыной  па  скамейка/ 
подлть  бесгьдки,  вслухъ).  О  чемъ,  бпшь,  мы  говорили?  Да,  о 
сынЬ.  Въ  самомъ  д'Ьл-Ь,  славный  п  добрый  малый!  Живой 
портретъ  матери,  которую  я  страстно  любилъ!  Знаете  ли, 
ваша  Наталья  Ивановна  мнЪ  ее  живо  напомпнаетъ.  Одно 
п  то  же  имя;  звукъ  голоса  —  словно  слышу  мою  Наташу. 
Какъ  она  хороша,  моя  голубушка! 

Виталина.  Вы,  конечно,  полюбили  бы  ее,  еслибъ 
знали  ея  душевныя  качества. 

Леандровъ.  Эхъ!  степное  сердце  не  выдержитъ...  не 
любитъ  гнета...  Скажу  вамъ  напрямикъ,  почтенная  Софья 
Андреевна,  то-то  была  бы  парочка! 

Виталина.  Кто? 

Леандровъ.  Ну,  да  вы  столичные;  все  у  васъ,  не 
взыщите,  по  иностранному,  какъ  извилины  этого  англ1Й- 
скаго  сада,  а  у  насъ,  по  старинному,  аллеи  хоть  п  стри- 
женыя,  да  зато  прямыя...  видишь  съ  перваго  взгляда,  что 
на  конц-Ь  д'Ьлается.  Мы  съ  вами  слишкомъ  20  л-Ьтъ  пр1- 
ятели,  съ  мужемъ  вашимъ  служилъ  я  вм'Ьст-Ь,  были  одно- 
кашниками п  жили  душа  въ  душу,  какъ  нын-Ь  братья  не 
живутъ.  Еще  повторю:  славная  парочка! 

Виталина.  Вашъ  СергЬй  Петровичъ  и  Наташа    моя? 

Леандровъ.  Наконецъ! . .  Въ  нее-то  влюбленъ  онъ  по 
уши  и  говоритъ,  что  не  у^детъ  изъ  Москвы,  пока  не  по- 
лу читъ  руки  ея.  Только  не  см'Ьлъ  еще  прямо  открыться  ей 
безъ  моего  в'Ьдома.  Признаюсь  вамъ,  для  развязки  этого 
д-Ьла  прискакалъ  я  вчера,  какъ  молодой  курьеръ,  за  500 
верстъ.  П  сынъ  н  я  —  у  ногъ  вашихъ. 

В  италина.  Лестно  для  насъ  предложенхе  ваше...  но... 

п.  и.  ЛхЖ'-чнпкоръ.  Т.  Ут  2 
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грустно,  очень  г}зустно  мнЬ  сказать  вамъ:  пхъ  разд'Ьляетъ 
страшная,  не  то,  чтобы  страшная...  сильная  преграда. 
Вашъ  СергЬй  Петровичъ,  сынъ  богатаго,  столбового  дворя- 
нина; у  васъ  родные  все  изъ  высокой  аристократш... 

Леандровъ.  Мы  не  въ  депутатскомъ  собранш,  ма- 
тушка Софья  Андреевна:  не  разбпраемъ  родословныя  книги, 
а  разложили  живую  книгу  души...  послушаемъ  лучше,  что 
она  скажетъ. 

В  и  т  а  л  и  н  а.  Мы  должны  также  слушать,  что  говорить 
разсудокъ.  Молодыхъ  людей  можетъ  ослъплять  страсть;  мы 
должны  и  за  нпхъ  смотреть  далеко  въ  будущность.  На- 
таша, какъ  вы  знаете,  моя  воспитанница;  правда,  люблю 
ее,  какъ  дочь  родную,  п  дала  ей  воспитан1е,  какого  лучше 
дочери  не  могла  бы  дать;  осталляю  ей  хоро:11ее  состоян1е. 
но...  не  могу  дать  ей  имени. 

Леандровъ.  Мужъ  даетъ  имя  жен-Ь  спосй. 

Виталина.  Это  правда;  но  бываютъ  случаи  въ 
жизни...  колкш  намекъ  въ  обществе...  онъ  можетъ  упасть 
глубоко  въ  сердце  вашего  сына...  кто  поручится  за  по- 
сл'Ьдств1я?  Эти  случаи  горьки;  они  могутъ  от2завпть  се- 
мейное счаст1е,  спокойств1е  цЬлой  жизни. 

Леандровъ.  Да  чтожъ  ваша  воспитанница?  Не  дочь 
же  она  скотницы  вашей! 

Виталина.  Конечно,  нЬтъ...  она  дочь...  нпчтожнаго 
канцелярскаго  чиновника  и,  какъ  говорятъ  въ  насмЬшку 
нын'Ьшше  писатели,  дочь  благородныхъ,  но  бЬдныхъ  ро- 
дителей. 

Леандровъ.  Скало,зубы ! 

Виталина.  Насмешка  —  дЬло  великое  въ  св^т^;  отъ 
пея  затевались  раздоры  между  людьми,  которые  не  намъ 
чета;  вы  сами  лучше  меня  это  знаете. 

Леандровъ.  Бросьте  политику,  она  нейдетъ  намъ. 
Посмотр'Ьлъ  бы  я,  что  бы  сказали  эти  высок1е  умы  на 
моемъ  мЬстЬ,  кабы  у  нихъ  былъ  сынъ,  въ  котораго  отецъ 
влюбленъ  страстно,    какъ  я    въ  своего.    Да,  да,    смейтесь, 
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влгобленъ  страстно,  до  безум1я.  Знаете  ли,  для  моего  Се- 
режи полЬзу  въ  огонь,  брошусь  съ  крутого  берега  въ 
рЬку,  если  онъ  этого  захочетъ;  для  каждой  радости  его 
готовъ  отдать  годъ  жизни,  п  безъ  того  недолгой.  Объявляю 
вамъ  решительно,  какъ  святъ  Богъ,  если  не  отдадите  намъ 
волею  Наталью  Ивановну,  мы  возьмемъ  ее  у  васъ  силой, 
мы  похитнмъ  ее...  подкуппмъ  вашихъ  людей,  отравимъ  ва- 
шихъ  собакъ,  дадимъ  вамъ  сонныхъ  капель...  и  поминайте 
насъ  тогда  лихомъ,  сколько  душ^  угодно. 

В  и  т  а  л  и  н  а .  Извините,  Петръ  СергЬевпчъ,  начинаю 
думать,  что  не  у  сына  вашего,  а  у  васъ  сампхъ  немного 
кружится  голова. 

Леандровъ.  Думайте,  что  хотите,  только  согласи- 
тесь... дайте  же  мнЬ  вашу  безподобную  ручку.  Добрая, 
милая  Софья  Андреевна,  сжальтесь  надо  мною;  не  уморите 
меня,  старика,  вмЬст'Ь  съ  сыномъ,  преждевременною  сме^)- 
тш...  я  стану  передъ  вами  на  колЬна... 

Вит  а  ЛИН  а.  Ради  Бога,  хоть  этого  не  делайте:  моло- 
дежь насмеется  до  упаду  надъ  нами.  Выслушайте  меня 
лучше. 

Леандровъ.  Слушаю,  извольте;  буду  нЬмъ,  какъ 
рыба . 

Виталия  а.  Есть  еще  одно  важное  препятств1е. 

Леандровъ.  Опять  препятств1е;  нЬтъ,  воля  ваша. .. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    VI. 

Саша  Полетаевъ  (пргюпя  кь  беаъдк^ь).  Скачетъ 
тройка  изъ  Москвы  напропалую...  надъ  облакомъ  пыли, 
въ  которомъ  несется  экипажъ,  развеивается  какой-то  крас- 
ный Флагъ. 

Виталина  (^побл}ьднгъвъ\  Пареенычь!..  онъ  подаетъ 
радостный  знакъ... 

Леандровъ.  Отъ  котораго  вы,  однакожъ,  перепугались. 

о- 
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Виталина  (грустно).  Да,  онъ  р^шаетъ  судьбу  На- 
таши. 

Леандровъ.  Мы  сорвемъ  этотъ  значокъ  п  водрузпмъ 
на  м'Ьсто  его  свое  знамя. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    VII. 
В  и  т  а  л  и  н  а  и  Л  е  а  н  д  р  о  в  ъ. 

В  и  т  а  л  п  н  а.  Слушайте  же. . .  время  дорого.  Года  че- 
тыре тому  назадъ,  здоровье  мое  было  такъ  плохо,  что  я 
думала  умереть.  Жаль  было  мн'Ь  болЬе  всего  Наташу:  я 
оставляла  ее  непристроенною,  какъ  бы  хотвла.  Дитя  было 
такое  прекрасное,  умное,  доброе,  такъ  меня  любило!  Хоть 
им11Н1е  мое  благопрюбр'Ьтенное,  но  Наташа  не  дворянка: 
оно  не  могло  перейти  въ  ея  руки.  Наличныхъ  я  тогда  не 
им-Ьла...  Въ  этомъ  гор1>  я  обратилась  къ  ПарФенычу...  Вы 
знаете  его?.. 

Леандровъ.  Помню,  помню;  былъ  въ  числ'Ь  дворни 
вашего  мужа,  управлялъ  вашпмъ  пм'Ьнхемъ  и  порядочно 
обпралъ  васъ. 

Виталина.  Какой,  Пареенычъ  не  воруетъ!..  Нашъ 
оказалъ  много  заслугъ  мужу  по  тяжебнымъ  дЪламъ,  за  что 
и  дана  ему  была  отпускная.  Онъ  былъ  нЬкогда,  потогда- 
шнему,  адвокатъ-самоучка  —  нынче  счастливыя  времена 
для  такого  рода  ,^двокатовъ  прошли  —  записался  въ  купцы 
и  женился  на  б'1^дной   дворянкЬ. 

Леандровъ.  Вотъ  почему  вспомнилъ  я  давеча  Фа- 
МИЛ1Ю  Мухоморова.  Такъ  это  съ  сынкомъ  его  познакомить 
меня  изволили? 

Виталина.  Такъ  точно;  молодой  человЬкъ  очень  об])а- 
зованны!!. 

Леандровъ.  Говорятъ:  отецъ  юристъ!  юристъ?..  сбилъ 
меня  съ  толку.  Думалъ,  не  сынъ  ли  какого  юрисконсульта 
пли  по  1чрайней  мЬр'Ь  прокурора. 
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Впталпиа.  Разсуждалп  мы  съ  Пароенычемъ,  какъ 
помочь  горю,  и  присудили.  Наппсала  я  заемныя  письма  на 
имя  его  во  сто  тысячъ,  съ  .тЬмъ,  чтобъ  онъ  послЪ  моей 
смерти  взыскалъ  деньги  съ  им^н1я  моего  и  отдалъ  Наташе 
въ  приданое.  Съ  этимъ  вмЬст'Ь  Наташа  обязана  была  выйти 
за  его  сына. 

Леандровъ.  Хптро  придумано!  {всупорону  .  Съ  мопмъ 
сыномъ  на  одной  доскЬ  сынъ  Парееныча...  Уфъ!  скрЬ- 
плюсь  и  пол'Ьзу  для  него  хоть  въ  удавку. 

В  и  т  а  л  п  н  а.  Молодой  Мухоморовъ  непротпвной  наруж- 
ности,  ие  глупъ,  получилъ  сначала  воспитан1е  у  меня  въ 
дом'Ь,  потомъ  въ  университете,  вступилъ  на  службу  съ 
прекрасными  надеждами:  чего  жъ  было  лучше  для  моей 
воспитанницы!  По  рожден1ю  онъ  не  могъ  гнушаться  про- 
исхожденхемъ  своей  нев'Ьсты;  это  еще  болъе  укрЬппло 
меня  въ  моемъ  намЬрен1и.  Я  выздоровела...  и  напоминая 
о  заемныхъ  ппсьмахъ  Пареенычу,  получила  ихъ  назадъ. 
Вы,  конечно,  оцените  этотъ  благородный  поступокъ. 

Леандровъ.  Честно,  если  онъ  и  тутъ  не  хитрплъ  на 
счетъ  благородства  вашей  души. 

Виталии  а.  Виосл'Ьдств1п  отложили  мы  свадьбу  до  того 
времени,  когда  Павелъ  Флегонтычъ  получптъ  чи[1ъ  кол- 
лежскаго  асессора.  Это  дастъ  ему  возможность  укрЬппть 
за  собой  деревни,  которыя  отдаю  въ  приданое  Наташе. 
Отецъ  ждалъ  съ  часу  на  часъ  рокового  чипа,  съ  утра  до 
ночи  жилъ  въ  почтамте.  Вы  слышали,  онъ  ужъ  ^детъ  съ 
в'Ьстхю,  для  него  пр1ятною...  это  доказывает!,  значокъ,  ко- 
торый онъ  выставилъ  надъ  экипажемъ...  гКенихъ  ирх^халъ 
изъ  Петербурга  и  предъявплъ  свои  права...  Скажите  те- 
перь, что  вы  сд'Ьлали  бы  на  моемъ  м^сте? 
\  Леандровъ.  Слово  честное  —  великое  д^ло.  Но  я 
знаю,  исполнен1е  этого  слова  убьетъ  моего  сына,  пли  онъ 
убьетъ  своего  противника.  Таковъ  я  самъ  былъ  въ  моло- 
'дости.  Нельзя  лп,  однакожъ,  найти  средствъ,  чтобъ  сами 
Мухоморовы  отказались  отъ  своихъ  правь? 
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В  п  т  а  л  и  н  а.   Не  прпдумаю. 

Леандровъ.  Чувствуетъ  ли  она  склонность  къ  моло- 
дому человеку*? 

Виталии  а.  Павелъ  Флегонтычъ  прхЬзжалъ  къ  намъ 
каждый  годъ  въ  отпускъ;  я  полагала,  что  онъ  ей  не  про- 
тпвенъ,  но... 

Леандровъ.  Но...  доскажите,  ради  Бога... 

Вит  алии  а.  Признаюсь,  сь  т'Ьхъ  поръ,  какъ  явился 
къ  намъ  вашъ  сынъ,  я  зам'Ьтила  въ  ней  большую  пере- 
м'Ьну,  и  это  меня  очень,  очень  огорчаетъ.  Не  скажу  вамъ 
ничего  бол^е,  потому  что  ничего  бол-Ье  не  знаю. 

Леандровъ  [немного  подумавъ).  Знаете  ли  что?  Пар- 
оепычу  и  его  сыну  нужны  деньги:  уговоримъ  ихъ  взять 
деньги  и  отступиться  отъ  невЬсты. 

В  и  т  а  л  и  н  а.  Согласится  ли  на  это  Павелъ  Флеговтычъ, 
который  влюбленъ  не  мен-Ье  вашего  сына? 

Л  е  а  н  д  р  о  в  ъ.  Дайте  только  слово  не  мешать  молодымъ 
людямъ  разобраться  самимъ,  то  есть  позволить  Наталье 
Нвановн'Ь  сд-Ёлать  выборъ,  а  за  остальное  я  берусь. 

Виталии  а.  Препятствовать  счаст1ю  ея?  Боже  меня 
сохрани!  Для  него  пожертвовала  бы  я  своимъ. 

[Иередъ  концомъ  этого  разговора  ставятъ  столь  на  пло- 
щадку и  на  него  самоварь  и  чайный  приборъ;  Гориславская 
садгтгся  на  стулъ,  ближе  къ  авансцемь,  и  готовшпъ  чай; 
Медовицына,  Сергть  11етровичъ,  Павелъ  Флегонтычъ  и  мь- 
сколько  дивнцъ  располагаются  кто  на  садовыхъ  скамегЧкахь, 
кто  на  стульяхъ.  Слышны  крики:  Коллежскхй  асессоръ! 
ура,  ура!  коллежск1й  асессоръ!) 

Леандровъ.  Проклятое  изв-Ьстхе!  оно  меня  какъ  ва- 
ромъ  обдало. 

Виталии  а  [всторонг)).  Не  сулитъ  ли  оно  всЬмъ  намь 
несчаспя? 


<> 
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ЯВЛЕН1Е  VIII. 

Ипполптовъ,     Полетаевъ    и      другхе    молодые 
люди  несушъ  Мухоморов  а,  у    котораго   на   гояов'и   в^ь- 
покъ,    свитый  изъ   вгьтки   цвтпущаго   кустарника;   онъ   ма- 
хаешь шляпою. 

Мухомор  о  въ.  Д-Ьлаггге  со  мною  теперь,  что  хотите! 
На  мою  голову,  ребята!  Пр1'Ьзжайте  ко  мнЬ,  я  вамъ  по- 
ставлю дюжину  вдовушекъ  клико. 

Н  'Ь  с  к  о  л  ь  к  о  г  о  л  о  с  о  в  ъ.  Да  здравствуетъ  новый  кол- 
лежск1й  асессоръ!  новый  дворянинъ.  [Молодые  люди  ка- 
чаютъ  31ухоморова  и  опускаютъ  его  потомъ  на  землю;  ваь 
подход  ять,  одинъ  за  друшмъ,  къ  Павлу  Флеюнтычу,  кромт 
Серг)ья  Петровича) . 

Ипполитовъ.  Поздравляемъ  васъ  съ  коллежскимъ 
асессоромъ. 

Полетаевъ.  Поздравляемъ  васъ  съ  дворянствомъ. 
В'Ьд^  вы  ужъ  теперь  нашъ  братъ-дворянинъ. 

11роч1е  молодые  люди.  Честь  имГ.емъ  поздравить. 
Честь  нм'Ьемъ  поздравить.  {Павелъ  Флегонтозичъ,  бледный  а 
смуи^енныи,  принимаешь  поздравленгя  сухо). 

Мухоморовъ  {б'>ьоюитъ  кь  сыну).  ГдЬ,  гд'Ь  онъ?  Пу- 
стите меня  къ  нему!..  Дайте  мн-Ь  прижать  къ  ретивому 
моего  маюра!  Онъ  мой...  моя  кровь  [обнимаешь  сына). 
Другъ  мой!  наконецъ  я  дождался  велпкаго  дня...  ты  дво- 
рянинъ!.. Мать  твоя  отъ  радости  долго  лежала  въ  обмо- 
рок Ь...  Позволь  тобою  налюбоваться  въ  знатномъ  твоемъ 
чин'Ь. 

Павелъ  Флегонтычъ  [съ  неудовольствгемь) .  Какое 
счаст1е!..  Есть  изъ  чего  поднимать  такую  тревогу!  (срывая 
сь  отиа  в^ьнокъ,  на  ухо  ему).  Вы,  кажется,  не  помните 
себя;  хоть  бы  передъ  чужими  людьми  не  стыдили  меня. 

Мухоморовъ.    Экой    гордецъ!     [Подходишь    къ  руть 
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Гориславской) .  Поздравьте  меня  и  себя,  любезная  невЬ- 
стушка,  Наталья  Ивановна!  Наконецъ  мы  дождались  во- 
жделЬннаго  конца  нашихъ  Фалгальныхъ  ожпдан1й. 

Гориславская    (сухо).  Нашихъ?..  Поздравляю  васъ. 

Мухоморовъ  [отходя  отъ  молодыхъ  людей,  про  себя) . 
Ге,  ге!  Видно,  перевернулся  лпстъ,  какъ  говаривалъ  покой- 
ный баринъ.  Хорошо  еще,  что  во-врел1Я  замЬтилъ. 

Ипполитовъ.  [Серюью  Петровичу  тихо,  отведя  ею 
всторону).  Вотъ  знаменитый  родитель  нашего  Абдель- 
Кадера!  Несчастная,  черезъ  какое  чистилище  должна 
пройдти! 

СергЬй  Петров ичъ.  Во  что  бъ  ни  стало,  извлеку 
ее  изъ  этого  омута. 

Ипполитовъ.  У  меня  въ  голов-Ь  вертятся  странныя 
мысли...  По  моимъ  разсчетамъ  что-то  раненько  роковой 
чинъ  получить  изволилъ  герой  нын'Ьшняго  дня...  Надо  бу- 
деть  навесть  справочки.  У  меня  есть  прхятель,  который 
служитъ  въ  одномъ  м'Ьст'Ь  съ  этимъ  господиномъ.  Напишу 
къ  нему  завтра-жъ... 

Мухоморовъ  [подходя  къ  рукгь  Виталгтой).  По- 
здравьте меня,  Софья  Андреевна:  Павлуша  мой  коллежскхй 
асессоръ.  Кто  бы  ожидалъ  лЬтъ  двадцать  пять  тому  на- 
задъ...  Видно,  подъ  счастливой  планидой  родился.  Суда- 
рыня, благодетельница  моя...  вамъ,  вамъ  и  вашему  покой- 
ному сожителю  вс^мъ  обязанъ...  Изъ  ничего,  такъ  ска- 
зать, изъ  нуля,  взошелъ  на  такую  высокую  благодать. 

Виталина.  Полно,  Флегонтъ  Пареенычъ,  стыдно 
такъ  унижать  себя.  Сынъ  твой  заслужилъ  свое  новое  до- 
стоинство воспитанхемъ  и  службой.  УмЬрь-ка  лучше  свой 
восторгъ,  да  поклонись  другу  моего  покойнаго  мужа.  Ты 
отъ  радости  не  узналъ  его. 

Мухоморовъ.  Виноватъ,  растерялся.  Батюшка,  отецъ 
и  милостпвецъ,  Петръ  Серг-Ьевичъ,  васъ  ли  я  вижу?  Какъ 
нарочно  изволили  прибыть  ко  дню  моего  благополуч1я  [хо- 
чешь подойти  къ  Леандрову,  чтобы  поциловать  въ  плечо). 
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Леандровъ.  Ппсалп  пзъ  Петербурга,  такъ  я  по- 
еп'Ьшнлъ. 

Паве  л  ъ  Флегонтычъ  [смьдовавшт  за  о^ицомъ, 
удержпваетъ  его  за  платье  гс  отводить  всторону).  Бросьте 
свои  прпвычкп;  не  то  отступлюсь  отъ  васъ,  и  С1ю  ми- 
нуту— въ  Петербургъ.  Помнпте,  я  теперь  такой  же  дворя- 
нинъ,  какъ  и  онп;  поддержпте  меня,  будьте  съ  нимп  по- 
ровн-Ье.  Садитесь,  да  подберите  цЬпочку  отъ  часовъ;  бол- 
тается, какъ  шлея.  (Возвращается  кь  молодымъ  людямъ). 

Полетаевъ  (изъ-за  куста,  изъ-за  котораго  подслуши- 
валъ  разговора  Мухоморова  съ  сыномь,  Ипполшпову).  Ого, 
какъ  дресируетъ  сынокъ  отца! 

Мухоморовъ  [иад^ьеъ  шляпу  па  бекрень  и  положивъ 
руку  въ  кармано,  садится  па  стуль  противъ  Виталинои  гс 
Леандрова  и  съ  гордостт  охорашивается).  Гмъ,  гмъ!  [всто- 
рону]. Не  доразулгЬваю,  съ  чего  бы  начать!.,  {вслухъ). 
Вообразите,  Софья  Андреевна,  моя  супружница  изволила 
заказать  ландо,  да  приказала  мн]Ь  купить  четверку  сврыхъ 
въ  яблокахъ...  такая  мода,  говоритъ,  у  знатныхъ  людей  — 
сЬрыя  въ  яблокахъ...  Посажу  на  кбзлы  кучера,  чтобъ  было 
два  аршина  въ  плечахъ,  съ  черною,  какъ  смоль,  бородою, 
поставлю  двухъ  молодцовъ  на  запятки,  въ  галунахъ,  да 
прокатимся  съ  невестушкой  подъ  верба>ги.  Деликатесъ! 

Леандровъ.  Надо  гербъ  на  ландо;  какой  же  выбе- 
решь? ; 

Мухоморовъ.  Выберешь?..  Гмъ!..  Ужъ  конечно, 
гербъ!  х\!..  подумаемъ,  подумаемъ...  что  нибудь  позоло- 
тпстМ!  Всего  лучше,  солнце!..  Лучи  чтобъ  горЬли,  пнда 
глазамъ  было-бъ  больно!  (Лсаидровь  вынимаетъ  табакерку 
изъ  кармана).  Позвольте  вашего  табачку?.. 

Леандровъ  (подавъ  ему  табаку,  высыпаетъ  его  потомъ 
на  полъ  изъ  табакерки  .  Всего  лучше  вЬникъ!  Предан1е  ста- 
рпнныхъ  лЬтъ! 

Мухоморовъ.  Славный  табачокъ-съ  (чихаетъ).  Ка- 
жется,   амуръ    пароетъ!    ВЬрно    изъ  Петербурга  отъ  Вели- 
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зар1я  выписывали?..  Охъ!  впноватъ,  бывало,  покойный  су- 
пругъ  СоФЫг  Андреевны  выппсывалъ  книги  отъ  Велпзар1}т. 
Заведемъ-еъ  табакерочку  золотую,  на  амаль-й,  съ  Венероч- 
кой.  Ба,  ба,  ба!  можно  мнЬ  табакерку  съ  гербомъ? 
Леандровъ.  Не  ты  будешь  первый. 
Мухомор  о  въ  [Со  неудовольствгемъ).  Бух^шъ"^  Гмъ! 
Леандровъ.    Я    зналъ  одного  жидка,  перемЬнившаго 
вЬру,    который   выслужился,    и  тотчасъ  на  визитныхъ  би- 
летахъ  своихъ,  на  экранахъ,  посуд'1>,  ножахъ,  кастрюляхъ, 
вездЪ,    гд'Ь   только    могъ,    пом-Ьстилъ    свой    гербъ;    а   твой 
сынокъ  несколькими    степенями  выше  этого  жидка.  {Щт- 
славсшя  въ  смущенш  прислушивается  къ  разговору  Лсандрова 
Со  31ухоморовымъ) . 

М  V  X  о  м  о  р  о  в  ъ  {оглядываясь  и  видя,  что  сыт>  строго 
за  ниш  пргшмастъ).  Это  ужъ  изъ  рукъ  вонъ!  Что  вы 
хотите  сказать,  сударь?  Мы  не  жиды;  я  купецъ  второй 
гильд1п;    сынъ    мой    такой    же    дворянинъ,  какъ  и  вы.   Вы 

насъ  обижаете. 

Леандровъ.  Нечего  намъ  считаться  съ  тобой,  Пар- 
оенычъ,  мы  давно  сочлись.  Вспомни-ка  лучше,  какъ  мы 
съ  покойнымъ  твоимъ  бариномъ  Ьздили  разъ  на  охоту  въ 
Песьи  острова?.,  и  какъ  одииъ  господпнъ,  мнтЬ  очень  близ- 
К111,  поласкалъ  кого-то  арапникомъ?.. 

Мухоморовъ  (вставь],  Впноватъ,  сударь.  Все  про- 
клятая спесь  сынка!..  Впередъ  не  буду  [всторону],  Инда 
въ  потъ  бросило  [вынувъ  изъ-подъ  мыгики  клтпчашьгй  носовой 
платокъ,  утирается  имъ).  Впноватъ,  не  сумЬю  еще  по 
ваитему.  Пускай  сынокъ  авантажится  съ  своей  матерью... 
вЬдь  она  родовая  дворянка,  а  мнЬ,  на  старости,  ужъ  не 
подъ-стать. 

Леандровъ.  Полно,  садись,  любезный,  а  то  сынъ 
задастъ  школу  получше  песьихъ.  Забудемъ  зады,  да  бу- 
демъ  впередъ  помнить  родную  пословицу:  всякъ  сверчокъ 
знай  свой  шестокъ,  да  и  сынка  ей  научи. 

Мухоморовъ.    Н'Ьтъ,    позвольте-съ...  постоять.  Вол; 
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ваша-съ,  этакъ  мн-Ь  вальяжнее.  (Всторону).  Сынъ  на  меня 
крепко  косится...  зд^сь  не  легче...  изъ  огня  да  въ  по- 
лымя, не  знаешь,  куда  броситься:  ужъ  не  радъ  коллеж- 
скому. 'Вслухъ).  Позвольте  мнЬ  отлучиться,  полюбоваться 
на  молодежь. 

В  и  т  а  л  и  и  а.  Сколько  душ'Ь  угодно!  (ЗТухоморовъ  уда- 
.ьяется  отъ  нихъ). 

Леандровъ  и  Вит  алии  а  продолжаютъ  тихо  юво- 
рить  между  собою. 

М  е  д  о  в  и  ц  ы  н  а  (подб'^ъжавъ  къ  Сернью  Петровичу,  гуля- 
ющему Со  Ипполитовымь  по  саду  п,  показывая  ему  бабочку, 
которую  приколола  булавкою).  Видите? 

Серг'Ьп  Петров  и  чъ.  Бедная  бабочка!  за  чтожъ 
вы  ее  такъ  безжалостно  лишили  жизни? 

Медовицына  [тихо).  Обратите  къ  себЬ  этотъ  во- 
просъ,  жесток1й! 

СергЬи  Петрович ъ.  Добр-Ьг] шее  сердце!  [Отворачи- 
вается отъ  нея  съ  неюдовангемъ).  НастояЕЦ1й  чертополохъ... 

^1  у  X  о  м  о  р  о  в  ъ  уСЛ')1дя  за  Горнславскою  и  сыномь,  про 
себя).  Смекается,  невестушка  поднпмаетъ  что-то  высоко 
свои  картузный  носикъ,  будто  булавочка  въ  немъ  сидитъ; 
давеча  отвЬчала  мн'Ь,  словно  въ  горлЬ  пересохло...  да  и 
отъ  сына  отворачивается...  Зам^тилъ  я,  смазливый  кава- 
леристъ  отбиваетъ  ее  у  Павлуши.  ВЬдь  слишкомъ  на  двести 
тысячъ  приданаго  —  легко  сказать!  Не  бывать  этому!.. 
ПоИду,  поубавлю  ея  жидовской  спеси  [слышенъ  см^ъхъ  между 
молодыми  людьми).  Больно  см^ху  много  между  этими  го- 
сподчиками! спугну  ихъ  веселье...  На  комъ-нибудь  да 
отплатить  свою  невзгоду!.,  [подходить  къ  Горисл<1вског1  и 
'Говорить  ей  па  ухо).  Пару  словъ...  по  секрету. 

Гориславская  [побл^ьдтъвъ) .  Говорите. . . 

С  е  р  г  'Ь  и  П  е  т  р  о  в  и  ч  ъ  {Ипполитову) .  Какъ  она  по- 
блХ^днъла!..  руки  ея  дрожатъ... 

М  у  X  о  м  о  р  о  в  ъ  {ГориславскогУ,  тихо).  Вашъ  батюшка. .. 
Саломонъ...  вамъ  кланяется,.,  сестрицы  тоже...  -Ьдутъ  пз> 
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БЬлостока...  будутъ  нынче  сюда...  (Чашка  выпадаешь  гсзъ 
^рук!)  Гориславскои) . 

С  е  р  г  'Ь  и  П  е  т  р  о  в  и  ч  ъ  (отталкивая  Мухоморова  и  бро- 
саясь Ко  Гориславскои).  Что  ст.  вами?.,  не  обожглись-лп? 

Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я  {в7)  вслгтайшемъ  смущент).  Н'Ьтъ. . . 
ппчего...  маленькая  неловкость...  (Вст),  кролт  Мухоморова 
и  сыисс  его,  суетятся  около  нея). 

Мухоморовъ  {сыну,  ты  со).  Видишь,  почуяла  тали- 
сманецъ!  Каковъ  отецъ  твои!  отмстилъ  разомъ  за  тебя, 
брате Ц7>!  (Скрывается  въ  саду). 

В  и  т  а  л  и  н  а  (прилтчавгаая  за  движенгями  Мухоморова, 
бижитъ  къ  Горис.швской) .  Что  такое  случилось? 

Пип  о  л  НТО  въ  {навстр%чу  В1т1а.шной).  Мухоморовъ- 
старикъ  шепнулъ  что-то  ей  на  ухо  ..  в^^рно,  на  счетъ  бу- 
дущей свадьбы  своего  сынка...  Она  выронила  чашку  изъ 
рукъ...  Посмотрите,  какъ  сынокъ  торжествуетъ.  Прогоните 
пхъ,  они  убьютъ  ее. 

Виталии  а.  ПрезрЬнные!..  (Гориславскои).  Что  съ  то- 
бою, душа  моя? 

Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я  (Ц1ълуя  с  я  руку,  плачетъ) .  Ничего . . . 
право,  ничего... 

В  и  т  а  л  и  н  а  (Леандрову  тихо) .  День  этотъ  полонъ  та- 
кихъ  великихъ  неожиданностей...  такихъ  сильныхъ  ощу- 
щен1й...  это  разстроило  ее...  она  и  безъ  того  была  не- 
здорова. 

Леандровъ  (тихо).  Можетъ  быть,  вы  желали  бы 
остаться  одн-Ь?  Да  и  налхъ  надо  отдохнуть  отъ  разныхъ 
разностей  этого  дня:  въ  сердцЬ  и  головЬ  совершенная  пу- 
таница... Видите  посл'Ьдств1я...  спасите  ее  отъ  явной  ги- 
бели... (громко).  Сережа,  Наталья  Ивановна  не  такъ  здо- 
рова; наше  общество  можетъ  тяготить  ее.  Прощайся,  и 
маршъ  до  дому.  {Гости  прощаются  и  одпнъ  за  друтмъ  рас- 
ходятся) . 

С  е  р  г  Ь  и  П  е  т  р  о  в  и  ч  ъ  [Виталипой  тихо) .  Отъ  васъ 
зависитъ  прекратить  наши  общ1я  страдан1я. 
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Виталина  {дружески  угротятвая  ему  руку) .  Завтра 
пере^^зжаемъ  въ  Москву;  вы  для  насъ  всегда  самый  пр1- 
ятнЬйшш  гость. 

Леандровъ  {взявъ  Гориславскую  за  руку] .  Господь  да 
сохранить  васъ  впередъ  отъ  дурного  глаза  п  р-Ьчей  не 
по  сердцу!  Над'Ьемся  скоро  увпд-Ьть  васъ  и  здоров-Ьй  п  ве- 
селЬй.  Подай  мн^  руку,  Сережа;  ужъ  п  мн^^  силы  стали 
изменять.  (Одного  рукой  держшпъ  онъ  руку  Гориславской ; 
подъ  другую  поддерживаетъ  его  сынъ).  Съ  такими  милыми 
спутниками  куда-бъ  какъ  отрадно  добрести  до  могилы! 
{Ц^ьлуетъ  Гориславскую  въ  лобъ).  Прощай,  мое  прекрасное 
дитя,  {раскланивается  съ  Виталиной  и  удаляется,  поддер- 
живаемый сыномъ).  Слова,  да  одни  слова,  толку  не  будетъ; 
надо  дЬло  д-Ьлать.  Мы  покончимъ  разомъ  эти  прод'Ьлки; 
мы  увеземъ  ее,  братецъ! 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е   IX. 

Виталина,     Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я    и    П  а  в  е  л  ъ     Ф  л  е- 

гонты  чъ. 

Виталина  (сухо).  Что  вамъ  угодно? 

Паве  л ъ  Флегонтычъ.  Позвольте . . .  несколько 
словъ. 

Виталина.  Теперь  ни  одного.  Дово»1ьно  п  т-Ьхъ,  что 
сказалъ  отецъ  вашъ!  Я  зам'Ьтила,  они  привели  васъ  въ 
восторгъ;  очень  жаль! 

Паве  л  ъ  Флегонтычъ.  ВЬрьте  Богу,  я  ничего  не 
слыхалъ,  ничего  не  знаю...  какъ  же  могли... 

Виталина.  Я  вамъ  в'Ьрю,  но  прошу  оставит  теперь 
насъ  съ  нею  одн'Ьхъ;  я  сама  скоро  позову  васъ  съ  отцомъ 
вашимъ.  {Павело  Флегонтычъ  уходгшгъ). 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    X. 

В II  т  а  л  и  и  а    п    Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я    {садятся    па  скамейку^ 

возмь  бесгьдки). 

Го  рис  лав  екая  {бросаясь  къ  Бипгалиной  на  грудь). 
Другъ  мой,  душно!.,  очень  душно!..  Позволь  поплакать  на 
груди  твоей...  мн'Ь  будетъ  легче... 

В  и  талина.  Чтожъ  тебя,  мой  ангелъ,  такъ  встрево- 
жило?   Какое  злое,  адское  слово  сказалъ  тебЬ  Пароенычъ? 

Гориславская.  Онъ  сказалъ  мнъ  самыя  обыкно- 
венныя,  самыя  простыл  слова.  Другую  на  моемъ  мЬстЬ  эти 
слова  порадовали  бы;  но,  видно,  у  меня  злое  сердце,  злаи 
натура...  гордая  не  по  пород-Ь!..  Онъ  напомнилъ  мн-Ь  о 
моемъ  отцъ,  о  моихъ  сестрахъ...  сказалъ,  что  они  нынче 
будутъ  сюда...  Дочь  должна  бы  радоваться  этому,  а  я... 
чуждаюсь  того,  кто  далъ  мнЬ  жизнь,  чуждаюсь  кровныхъ 
потому  только,  что  судьба  поставила  пх'ь  на  низкой  сту- 
пени общества,  а  меня,  не  знаю  почему,  на  зло  моему 
рожденш,  такъ  возвысила  предъ  ними  —  хоть  по  наруж- 
ности!.. Даже  имя  отца  для  меня  страшно...  Я  боюсь, 
чтобъ  кто-нибудь  не  намекнулъ  о  немъ,  чтобъ  онъ  самъ 
не  явился  ко  мнЬ,  не  назвалъ  бы  меня  прежнимъ  именемъ 
Эсеири,  чтобъ  б'Ьщъш  сестры  не  приласкались  ко  митЬ... 
Еврей!.,  дочери  еврея!.,  слова  позорныя!..  Но  я  разв-Ь  не 
такая  же? 

Вит  а  ЛИН  а.  Конечно,  ужъ  не  такая!..  Ты  должна 
бы  давно  забыть  свое  рожден1е...  Когда  отецъ  позволилъ 
теб'Ь  принять  хр11ст1анскую  вЬру,  онъ  отступился  отъ  тебя, 
онъ  обязался  не  признавать  тебя  своей  дочерью.  ВсЬ  род- 
ственныя  связи  твои  были  тогда  жъ  разрушены;  воспи- 
тан1е,  общество,  релтчя  положили  еще  большую  преграду 
между  имъ  и  тобою. 

Гориславская.     Онъ    отступился,    но    я  должна  ли 
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была,  могла  лп  ото  сдЬлать?..  Когда  вы  приняли  меня  къ 
себ'Ь  въ  домъ,  мн'Ь  было  ужъ  двенадцать  л^тъ,  кровныя 
связи  ужъ  глубоко  пустили  корни  въ  моемъ  сердц'Ь;  я  знала 
своего  отца,  испытала  его  ласки,  его  любовь,  я  сама  при- 
выкла любить  его. 

Виталина,  Я  думала ^  что  моя  любовь  заменила  тебЬ 
всЬхъ,  кого  ты  могла  любить  прежде,  что  я  для  тебя  —  и 
мать,  и  семейство  твое,  и  весь  твой  М1ръ,  пока...  пока  не 
придетъ  челов^къ,  для  кого  и  самъ  Господь  велитъ  оста- 
вить отца  и  мать.  Ты  видЪла,  что  я  для  тебя  не  пдадила 
ни  заботъ,  ни  СП0К0ЙСТВ1Я,  что  для  тебя  расточила  сердце 
свое... 

Г  орис  л  ав  с  к  ая.    Родная,  безцЬнная  моя! 

Вит  алии  а.  Говорю  это  не  въ  упрекъ  тебЬ;  все  это 
д'Ьлала  я  не  изъ  разсчетовъ,  не  изъ  тщеславхя,  а  такъ, 
просто,  не  знаю  почему,  можетъ-быть  и  потому,  что  имЬла 
потребность  любить  кого-либо,  и  —  полюбила  тебя,  какъ 
дочь  свою,  какъ  никого  не  любила  въ  мхр-Ь,  кромЪ  мужа. 
А  теперь?..  Н'Ьтъ,  нЬтъ,  и  теперь  не  в'Ьрю,  чтобъ  ты  могла 
лгн'Ь  предпочесть  его...  твоего  бывшаго  отца!  Если  бы  ты 
ото  сказала... 

Го  ри  с  л  ав  ск  ая.  Другъ  мой,  моя  вторая  мать,  еслибъ 
я  сказала,  я  солгала  бы  предъ  тобого  и  прсдъ  Боголхъ.  Не 
могу  не  любить  отца  —  ото  выше  меня  самой,  ты  это  зна- 
ешь, ты  это  сама  позволила;  но  еслибъ  нужна  была  жертва 
кровная  для  одного  изъ  васъ,  на  выборъ  между  вами,  ужъ, 
конечно,  не  ему  принесла  бы  ее. 

Виталина  (обнимая  се).  Я  въ  этомъ  была  ув-^рена. 
Чтожъ  заставило  тебя  нынче  бояться  даже  памяти  о  твоемъ 
рожденхи?  Почему  ты  прежде  никогда  не  говорила  о  своемъ 
отц'Ь  съ  такимь  страхомъ?  РазвЬ  ты  не  исполнила  кров- 
выхъ  обязанностей.  Родные  твои  обезпечены  отъ  насъ 
приличнымъ  содержанхемъ;  они  счастливы  счастхемъ,  имъ 
сроднымъ,  котораго  выше  не  знаютъ,  и  за  него  теб-Ь  обя- 
заны. Почему  жъ  только  нын1з,  иосл'Ь  семи  л^тъ  разлуки, 
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Фантаз1я  твоя  начала  такъ  мрачно  разыгрываться  п  летать 
въ  твое  первобытное  семейство?  Что  за  странныя  вспы- 
шки? не  понимаю.  Тутъ  кроется  другое... 

Гориславская  [въ  смущенш.  Так'ь!  другое  чувство- 
гордость,  небывалая  гордость  вдругъ  овлад'Ьла  душой  моей; 
она -то  и  губить  меня! 

Впталина.  Я  всегда  любила  въ  тебЬ  это  чувство,  но 
не  въ  такой  ужасной  степени,  какъ  теперь.  Странно!  этого 
прежде  не  бывало  съ  тобой...  Посмотри  мнЬ  въ  глаза... 
Наташа!  ты  и  теперь  сказала  мн-Ь  неправду:  есть  другая 
важная  причина;  есть  другое  сильнейшее  чувство,  которое 
скрываешь  отъ  меня. 

Гориславская.  Виновата. . .  прости  мн^. . .  откроюсь 
тебЬ...  я...  люблю...  я  не  могла  не  любить  его...  Правда, 
семь  л'Ьтъ  забывала,  что  я  дочь  еврея,  и  только  теперь  это 
вспомнила,  когда  въ  сердце  мое  невидимо,  не  знаю  какъ, 
вкралось  чувство,  котораго  прежде  не  понимала.  Я  уви- 
дЬла  ужасную  пропасть,  когда  голова  моя  надъ  нею  за- 
кружилась, когда  было  поздно  воротиться!..  Помоги,  род- 
ная, другъ  мой,  защити  меня  отъ  меня  самой!..  Онъ...  ты 
знаешь  кто...  сдЬлалъ  мкЬ  предложен1е  —  я  отказала... 
откажи  и  ты.  Вооружись  хоть  ты  за  меня;  я  ужъ  не  могу. 
Мухсморовъ  мой  женпхъ,  я  обручена  съ  нимъ,  слово  твое 
дано,  я  за  него  иду. 

Вит  алии  а.  Теперь  ясно,  какъ  день:  ты  будешь  съ 
нимъ  несчастлива  —  ты  не  можешь,  не  должна  за  него 
идти.  Ни  онъ,  ни  семейство  его  не  по  тебЬ!..  Попробуемъ 
надъ  нимъ  силою  уб'Ьжден1Й^  денегъ,  равнодушхя  твоего  къ 
жениху...  Все  это,  вм^ст^  съ  благодарност1ю  ко  мнЬ,  не 
поколеблетъ  ли  отца  и  сына?  А  если  для  счаст1я  твоего 
нужно  бомье...  никогда  я  этого  не  дълала,  Богъ  свиде- 
тель!., если  нужно  отступиться,  рЬшусь  и  на  это.  Разв^ 
лучше  моими  руками  навязать  тебЬ  камень  на  ихею  и  бро- 
сить въ  пучину? 
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Гориславская.  Хоть  бы  п  такъ,  но. . .  если  онъ 
узнаетъ,  что  я  дочь...  жида*? 

Виталии  а.  Какъ  это  узнать  ему?  Ты  крещена  въ 
дальнемъ  город-Ь;  когда  ты  вступила  ко  мн-Ь  въ  домъ,  изъ 
слугъ,  тогда  со  мною  бывшихъ  при  мнЬ,  никого  н-Ьтъ 
теперь  въ  живыхъ;  все  это  было  д'Ьлано  мужемь  и  мною 
такъ  секретно...  Одинъ  Пареенычъ  знаетъ  тайну  твоего 
рожден1я.    Ты  слывешь  дочерью  канцелярскаго  чиновника. 

Гориславская.  Но  тайна  известна  ста^шку  Мухо- 
морову;  разв'Ь  онъ,  владЬя  ею,  не  можетъ  изъ  мщен1я  пе- 
редать ее  другимъ  и  бросить  меня  на  поруган1е  св'Ьта  и, 
пуще  всего,  на  позоръ  передъ  нимъ^..  Опытъ  онъ  уже 
сд'Ьлалъ...  Ну,  если  мои  отецъ,  въ  самомъ  д^л-Ь,  прх-Ьхалъ 
въ  Москву?.. 

Вит  алии  а.  Негодяй  хот^лъ  только  посердить  тебя,  а, 
можетъ,  и  попугать  за  равнодушхе  къ  сыну. 

Гориславская.  Но  рЪгипться  мн^Ь  обманывать,  не 
одну  минуту,  не  одинъ  день...  обманывать  всю  жизнь 
того,  кто  дов'Ьрчиво,  съ  сл'Ьпою  любов1ю  соединплъ  со 
мной  судьбу  свою?  О!  тяжело!..  Я  изною  отъ  этой  мысли... 

Витали  на.  Такъ  лучше  испытаемъ  силу  его  любви 
къ  теб^!  Онъ  знаетъ,  что  ты  дочь  мелкаго  канцелярскаго 
служителя,  и  это  не  пугаетъ  его.  Любовь  его  выше  всЬхъ 
предразсудковъ,  говорилъ  мнЪ  отецъ,  когда  просилъ  у  меня 
руки  твоей...  Чтожъ?..  спустимъ  тебя  одною  ступенью 
ниже,  откроемся  ему... 

Гориславская.  Чтобъ  онъ  узналъ,  что  я  дочь 
жида?..  Н-Ьтъ,  никогда  не  соглашусь  на  этотъ  опытъ! 
Лучше  разстаться  съ  мопмъ  счастхемъ,  лучше  умереть. 

Виталина.  Такъ  предоставь   мн'Ь  д Ьпствовать   самой . 

Гориславская.  ДЬлай  со  мною,  что  хочешь...  воля 
твоя  будетъ  моей  судьбою...  только  побереги  меня. 

Виталина.  Будетъ  по  твоему,  гордое  и  дорогое  дитя 
мое!  Теперь  поди  къ  себ'Ь  отдыхать,  да  вели  позвать  сюда 
обоихъ  Мухоморовыхъ . 

и.  п.  Лажечпиковъ.  т.  ХГ.  .1 
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Горпславская  {которая  было  отошла  тъсколько  та- 
10бъ,  возвращается).  Они  сами  пдутъ.  [Удаляется). 

Виталии  а  [увиОгьво  Мухоморовыхъ),  Какъ  я  стала 
обоихъ  ненавид']^ть! 


ЯВ1ЕН1Е   XI. 

В  и  т  а  л  и  н  а,  М  у  х  о  м  о  р  о  в  ъ  и  II  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ . 

Вит  алии  а.  Мн1з  нулшо  съ  вами  говорить  о  важномъ 
для  насъ  д'ЬлЬ. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Мы  за  этимъ  же  пришли. 

Мухоморовъ.  Скажи-ка  лучше,  Павелъ  Флегонтычъ, 
для  повершен1я  этого  дЬла  ты  прх-Ьхалъ  изъ  Питера.  До- 
рожка не  легкая  и  иоубыточился  не  мало. 

Вит  а  ЛИН  а.  Увидите,  что  стоило  бы  прокатиться  и 
дал^е,  хоть  для  настоящаго  разговора.  ПомЪститесь-ка 
подл'Ь  меня,  Флегонтъ  Пареенычъ  [указываете  ему  на  ска- 
мейку)^ а  вы,  молодой  человЬкъ,  возьмите  стулъ  и  при- 
сядьте поближе.  Ты  помнишь,  старикъ,  что  случилось  года 
четыре  тому  назадъ,  когда  я  лежала  на  смертномъ  одрЬ. 

Мухоморовъ.  Какъ  не  помнить!  Ангельская  душа 
чуть-чуть  не  улетЬла  на  небо.  Денно  и  ночно  не  отходили 
мы  съ  женой  отъ  вашей  спальни. 

Виталина.  Грешно  мнЬ  забыть,  какъ  ты  п  жена 
твоя  ухаживали  за  мною  въ  это  время.  БЬдная  Наташа 
проплакала  только  глаза:  хоть  и  дтггя,  она  понимала,  одна- 
кожъ,  что  со  мною  теряетъ  все  въ  лпр-Ь  и  остается  кру" 
глою,  несчастною  сиротой.  Не  страшно  было  мн'Ь  умереть' 
но  страшно  было  оставить  ее  безъ  состоян1я,  безъ  покро- 
в  ительства.  Думать  долго  не  было  времени;  вы  оба  знаете 
хорошо  остальное. 

Мухоморовъ.  По  совЬсти  исполнилъ  я  вашу  волю. 

Павелъ  Флегонтычъ.  /Келан1е  ваше  было  для 
насъ  закономъ. 
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В II  т  а  л  и  н  а.  Мы  расположили  судьбою  ребенка. . . 
Мухоморовъ.  Однакожъ,  еы  было    пятнадцать    годи 

ковъ. 

Вит  алии  а.  Д'Ьвочка  въ  пятнадцать  л'Ьтъ  развЬ  не 
дитя?..  Да,  безъ  ея  ведома,  безъ  ея  соглас1я,  мы  сделали 
крепость  на  ея  руку  и  сердце,  на  всю  будущность. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  а  г  о  н  т  ы  ч  ъ .  Когда  я  ир1'Ьзжалъ  прошед- 
шаго  года  въ  Москву,  НатальЬ  Ивановне  было  уже  восем- 
надцать л'Ьтъ — вы  не  перем'Ьнялп  своего  слова.  Еслпбъ 
разсудокъ  и  сердце  ея  противились  ему,  вы  бы,  конечно, 
лучше  насъ  знали  это  и  намъ  объявили. 

Виталии  а.  Я  молчала,  потому  что  не  им-Ьла  ничеге 
новаго  вамъ  объявить. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  По  крайней  мЬрЬ,  молчан1е 
ваше  укр'Ьпило  меня  въ  моихъ  надеждахъ,  въ  ув]зренност11 
получить  руку  топ,  которую  я  ужъ  три  года  называлъ 
своей  невЬстой.  Каждый  годъ  возрастала  моя  привязан- 
ность, и  вы  ее  сами  питали^  Съ  ваше11  стороны  положено 
было  только  одно  препятствхе — мой  чинъ;  вы  сами  назна- 
чили срокъ  нашей  свадьбы,  когда  я  получу  коллежскаго 
асессора:  онъ  давалъ  мн^  право  укрЬпить  з^  будущей 
моей  женой  11м1>н1е,  которое  вы  сами  ей  назначили!..  Я 
этого  прпданаго   не    просилъ,  я  и    теперь  его    не   требую. 

Мух.оморовъ.  Однакожъ,  все-таки  не  лишнее,  Пав- 
луша;  в^дь  обещано...  да  и  не  радостно  будетъ  Наталь-Ь 
Ивановн!'.  отъ  рябчиковъ  жить  на  сухоядЬнш,  Видитъ  Богъ, 
мы  поступили  безъ  хитрости,  безъ  корысти.  Софья  Андре- 
евна сама  изволитъ  знать,  что  должна  мн!!  была  сто  ты- 
сячъ  по  двумъ  актамъ,  явленнымъ  въ  гражданской,  и  я  не 
покорыстовался  ими. 

Виталии  а.  Вы  можете  получить  и  теперь  одинъ,  въ 
пятьдесять  тысячъ:  онъ  ц-Ьлъ;  разница  въ  немъ  только  та, 
что  на  него  наросли  проценты.  Прпмите  его  въ  благодар- 
ность за  все,  что  вы  для  меня  сделали  и  можете  еще 
сд'Ьлать. 
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П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  (въ  сторону) .  А!  понимаю. . . 
[вслухъ).  Безъ  руки  Натальи  Ивановны  этотъ  актъ  для  меня 
все  равно,  что  листъ  бЬлой  бумаги.  Не  о  благодарности, 
не  о  векселяхъ,  явленныхъ  у  маклеровъ  и  въ  палатах']., 
идетъ  р-Ьчь,  Софья  Андреевна,  а  о  выполненхи  слова,  скрЬ- 
пленнаго  честхю  вашею,  чест1ю  благородной  дал1ы;  дкю 
идетъ  объ  исполнен1и  обЬта,  даннаго  у  смертнаго  одра, 
передъ  лицомъ  Судьи,  котораго  протестъ  ужасенъ...  д-Ьло 
идетъ  о  счаст1и  или  несчастхн  ц-Ьлой  моей  жизни.  Теперь 
и  я  призываю  васъ  къ  отвЬту. 

Виталии  а  (вставая).  Къ  отв-Ьту?..  меня^..  вы?.,  вы, 
котораго  отцу  дала  я  свободу,  имя,  состоян1е?..  Не  вамъ 
ли  самимъ  дано  мною  воспитан1е  у  меня  въ  домЬ,  потомъ 
средства  къ  высшему  образован1ю?  Не .  я  ли  проложила 
вамъ  дорогу  къ  служб'Ь,  вывела  васъ  на  степень,  которую 
занимаете  нын'Ь  въ  св1^т'Ь?  Я  могла  бы  сказать  бол'Ье,  но 
счптаю  низкимъ  говорить  о  благод'Ьяшяхъ...  Извольте,  я 
дамъ  вамъ  отв'Ьтъ.  Вы  о  чести  говорите  очень  горячо, 
молодой  челов'Ькъ;  увидпмъ,  такъ  ли  согласны  съ  прави- 
лами чести  и  д'Ьйств1я  ваши!  Рыцарь,  какъ  вы  себя  пони- 
маете, долженъ  быть  во  всемъ  такимъ. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Кажется,  вы  испытывали 
меня  бол'Ье  двадцати  л-Ьтъ;  не  вновь  же  начинать! 

Виталии  а.  Прежде  всего  и  я  должна,  однакржъ,  ска- 
зать: не  им:Ью  нуяч'ды,  чтобъ  напоминали  мнЬ  объ  испол- 
ненш  моего  слова.  Когда  для  этого  нужно  было  бы  жертво- 
вать своимъ  имуществомъ,  свопмъ  спокойствхемъ,  однимъ 
словомъ  —  собою,  я  не  задумалась  бы  ни  на  минуту.  Но 
въ  д'ЬлЬ  нашемъ  есть  третье  лицо...  дочь  моя,  не  по  рож-- 
ден1ю,  —  все  равно! — любовь  сильнЬе  кровныхъ  правъ. 
Такъ  помните,  сударь,  д'Ьло  идетъ  о  судьбЬ  дочери  моей; 
вы  говорите  съ  ея  матерью. 

Павелъ  Ф  л  е  г  о  и  т  ы  ч  ъ.  Слушаю. 

Виталина.  Не  виды  на  богатое  приданое,  которое 
даю  за  Наташей,  прельщаютъ  васъ,  сказали  вы:  одна  при- 
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вязанность,  одна  частая,  безкорыстная  любовь,    возрастав- 
шая съ  каждымъ  годомъ?.. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ .  II   теперь  это   подтверждаю. 

Мухоморовъ  (про  себя).    Охъ,    охъ!   бЪда    съ  этими 

прыткими   молодыми    людьми!    Того    и    гляди,   отступится  ОТЪ 

сотенъ  тысячъ. 

Вита  л  ПН  а.  Такъ  для  васъ  нужна  она  одна,  своимъ 
лицомъ? 

Павелъ  Флегонтычъ.  Получить  ее  и  безъ  ничего 
почелъ  бы  я  высшимъ  блаженствомъ. 

Вит  алии  а.  Но  вы,  конечно,  хотите,  чтобъ  будущая 
подруга  вашей  жизни  съ  рукою  своею  отдала  вамъ  сердце, 
чтобъ  она  васъ  любила  и  любов1ю  своею  услаждала  вашу 
будущность.  Безъ  того  что  за  союзъ  двухъ  людей  мысля- 
пщхъ,  образованныхъ?  Ужъ  и  въ  деревняхъ,  у  крестьянъ, 
не  стали  отдавать  дочерей  поневолЬ.  Когда  обещала  я 
вамъ  Наташу,  я  думала,  что  сердце  ея  нпкЬмъ  не  занято 
и,  если  не  чувствуетъ  къ  вамъ  особенной  привязанности, 
то  по  крайне!!  мЪр1>  свободно,  по  крайней  м-ЬрЬ  способно 
васъ  полюбить.  До  нын'Ьшняго  дня  я  была  въ  этомъ  за- 
блужден1и.  Знайте  же:  она  васъ  не  терпитъ,  она  чув- 
ствуетъ къ  вамъ  неодолимое  отвра1цен1е;  скажу  болЬе:  она 
любитъ  другого  и  мн-Ь  въ  этомъ  нынче  призналась. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Не  эту  ли  восковую  Фи- 
гу ру,  которую  только-что  на  дняхъ  увидала!  Богатырская 
любовь!  шагаетъ  верстовыми  шагами'.. 

В  и  т  а  л  и  н  а.  Теперь,  господинъ  рыцарь,  покажите  свое 
благородство:  возьмите  ее,  повлеките  къ  в'Ь11цу,  заставьте 
у  алтаря  Божчя,  передъ  лицомъ  Его,  солгать,  что  она  не 
неволею  за  васъ  идетъ,  что  она  никого  не  любила,  кромЬ 
васъ.  Честенъ,  возвышенъ  будетъ  вашъ  поступокъ!..  Но 
когда  совершите  вы  этотъ  рыцарскш  подвигъ,  какое  вы- 
сокое блаженство  будетъ  видЬть  подлЪ  себя  жену-страда- 
лицу, которая  сказала  вамъ  прежде,  что  она  васъ  нена- 
впдптъ  и  —  презираетъ...  Да,    презираетъ,    потому   что  по- 
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добный  поступокъ  съ  вашей  стороны  другого  чувства  не 
заслуживаетъ!..  Начните  же  ототъ  подвпгъ,  сударь,  довер- 
шите его,  если  достанетъ  у  васъ  довольно  самоотверженхн, 
чтобъ  обречь  и  себя  на  вЬчыыя  муки. 

М  у  X  о  м  о  р  о  в  ъ  [сыну  тихо,  такъ,  чтобы  слышала  Ви- 
опалина).  По  мнЬ  хоть  бы  отступиться  отъ  такой  невесты. 
Паша,  не  лучше  ли  взять  сто  тысячъ? 

Паве  л  ъ  Флегонтычъ.  Увпдпмъ. 

Виталии  а.  Чтожъ  вы  на  это  скажете? 

П  а  в  е  л  ъ  Флегонтычъ.  Что  я  скажу?. .  Теперь  ни 
слова,  ни  одного  слова  не  услышите  отъ  меня.  Дайте  мн'Ь 
подумать,  Софья  х\ндреевна!  только  одну  неделю  срока 
прошу;  чрезъ  недЬлю  получите  р^Ьшительный  отвЬтъ.  Хочу 
самъ  испытать  сердце  Натальи  Ивановны;  отъ  нея  са:\гой 
долженъ  услышать  отв^тъ.  Вы  даже  обвинили  бы  меня  въ 
в'Ьтренности,  въ  легкомысл1и,  еслибъ  я  сейчасъ  р-Ьшился. 
Любить  такъ  долго,  такъ  страстно,  и  такъ  скоро  разстаться 
съ  своею  любовью,  съ  лучшими  мечтами  своей  жизни  —  о! 
это  ужасно! 

Вит  ал  ИИ  а.  Такъ  черезъ  неделю  жду  отвЬта.  Онъ 
долженъ  быть  рЬшительный.  Помните,  мы  не  ссорились 
съ  вами,  Флегонтъ  Парэенычъ  [съ  твсрдостгю),  въ  твое11 
преданности  я  увЬрена...  ты  мн-Ь  никогда  не  измЬнялъ  и 
знаешь  Бога. 

Мухоморовъ.  Матушка!.,  впдитъ...  Онъ!  [показы- 
вастъ  на  небо). 

Виталии  а  {тихо  ему).  Зач^мъ  же  ты...  давеча... 

Мухоморовъ  [тихо].  Каюсь,  виноватъ...  въ  сердцахъ 
сорвалось...  в'Ьрьте  совЬсти,  впередъ  не  буду...  Ужъ  вы, 
родная,  будьте  съ  нимъ  [указывая  на  сына)  не  такъ  су- 
ровы... {Уходить  съ  сыномъ). 

Витал  и  на  (уходя).  Господи!  внуши  имъ  все,  что  со- 
гласно только  съ  ея  счаст1емъ. 


» 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е   XII. 
М  у  X  о  м  о  р  о  в  ъ  II  П  а  В  е  Л  ъ    Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  Отступпться?. .  отступиться?. . 
За  кого  они  прпнимаютъ  меня?  За  ребенка  что  ли,  кото- 
раго  тъшплп  долго  любимою  игрушкой  —  отняли  ее,  по- 
тому что  она  понравилась  другому,  и  об^щаютъ  новую, 
золотую  игрушку?  Хотятъ  среди  бЬлаго  дня,  всенародно, 
проволочь  меня  по  грязи  и  потомъ  умыть  розовою  водою? 
П  чтобы  толпа,  чернь  насмЬялась  досыта  надъ  этой  иро- 
дЬлкой?..  Н^тъ,  не  такъ  легко!  Они  меня  не  знаютъ!.. 
Лучше  погубить  ее,  хоть  бы  самому  погибнуть...  Отецъ! 
у  тебя  есть  тайна...  важная  тайна,  говорилъ  ты,  которая 
мнЬ  дастъ  надъ  Гориславской  роковую  власть,  которая 
гриведетъ  ее  къ  ногамъ  моимъ,  какъ  покорную  овечку. 

Мухоморовъ.  Почти  такъ. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  Почти?. .  Нав  Ьрно! . .  Ты  да- 
веча шепнулъ  ей  на  ухо  несколько  словъ...  видно,  пока- 
залъ  кончпкъ  этой  тайны...  Гориславская  побл'ЬднЪла,  какъ 
смерть,  руки  ея  дрожали...  Постигаю,  ты  обладаешь  ве- 
лтшмъ  сокровпщемъ...  На  что  оно  теб^?  Что  ты  сдЪлаешь 
пзъ  него,  съ  твоею  мягкою,  уклончивою  душой?  Оно  при- 
надлежптъ  мн'Ь  по  праву.  Отдай  мнЪ  его!..  {Беретъ  судо- 
рожно отца  за  руну).  Пора  —  ты  вид-Ьлъ?..  Ты  самъ 
устроилъ  эту  путаницу,  дай  же  мнЬ  ножъ,  которымъ  бы 
ее  разсЪчь. 

Мухоморовъ.  Безумный!  не  ломай  же  мн-Ь  такъ 
руку...  Охъ,  охъ!  чему  жъ  васъ  учатъ  тамъ  въ  высокихъ 
трехъэтажныхъ  палатахъ?  Только-что  не  погладили  его  по 
шерсти,  онъ  ужъ  всЬ  помыслы  свои,  всю  утробу  выворо- 
тилъ  наружу.  Павлуша,  не  такъ  д-Ьлаютъ  люди  бывалые, 
умные.  Отецъ  твой  простой,  какъ  ты  говоришь,  необразо- 
ванный челов'Ькъ,  да  тебя  поучптъ.  А  ты  наставилъ    меня 
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давеча,  все  д'Ьло  было  иепортилъ.  У  насъ  не  такъ:  на 
душ'Ь  и  волкомъ  воешь,  да,  коли  нужно,  воркуешь  голу- 
бочкомъ.  Прикинусь  дурачкомъ,  поклянусь,  побожусь,'  а 
тутъ  [показавъ  на  грудь)  пишется  кровавая  челобитная  по 
пунктамъ...  ужъ  съ  надписью  не  возвратятъ,  за  то  ру- 
чаюсь. ВидЬлъ  ты,  Софья  Андреевна  попрежнему  ко  мн-Ь, 
и  ув'Ьрена,  что  я  ей  преданный?  А  я  —  преданъ  только 
себ-Ь,  да  теб'Ь,  неблагодарный!  11реж;1^е  ч'Ьмъ  ты  меня  про- 
силъ,  я  для  тебя  многое  устроплъ. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Батюшка,  простите  меня, 
дайте  мн-Ь  руку  вашу...  я  поцелую  ее,  чтобъ  прошла  ско- 
р']&е  боль,  которую  прпчинилъ  ей,  и,  можетъ-быть,  сердцу 
вашему!  Умоляю  васъ  объ  одномъ  —  выкупить  для  меня 
Гориславскую  пзъ  чужихъ  рукъ,  или  погубить  ее  вмЬст-Ь 
съ  названной  матерью. 

Мухоморовъ.  х\вось,  обойдемся  безъ  посл-^дняго. 
Открою  теб'Ь  всю  подноготную.  Только  поклонись,  что  не 
передашь  секрета  никому  до  поры  до  времени;  ты,  да  я, 
будемъ  одни  знать,  будемъ  одни  проводить  отъ  него  неви- 
дпмыя  проволоки,  чтобъ  куклы  плясали  по  нашему  хот'Ь- 
нш.  Даже  матери  твоей...  самой  матери  не  говори:  знаешь» 
волосъ  дологъ...  все  дЪю  испортитъ. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Клянусь  всемогущемъ  Бо- 
гомъ! 

Мухоморовъ  [облодгтгъ  кругомъ  кусты  и  заглядываешь 
еъ  беаьдку).  Никого...  не  шелохнетъ!..  Слушай  же:  Гори- 
славская  не  дочь  канцелярскаго  чиновника,  а  дочь...  еврея. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Еврея?. .  Можетъ  ли  статься? 

Мухоморовъ.  Сталось,  какъ  ты  мой  сынъ.  Никто 
пзъ  стороннихъ  не  знаетъ  этого,  кром'Ь  меня.  Тому  на- 
задъ  семь  лЬтъ,  покойный  Виталпиъ  командовалъ  полкомъ, 
который  стоялъ  въ  Б'Ьлосток'Ь.  Хаживалъ  къ  нимъ  жидокъ 
Саломонъ  —  по  ихнему  Факторъ  что-ли  —  нищ1Й,  хоть  и  про- 
ходило много  денегъ  черезъ  его  руки.  У  жидка  было  три 
дочки.  Старшая,  ЭсФира,    была  такая  пригожая,   ласковая, 
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разумная.  Увидали  ее  господа,  полюбили,  и  впала  пмъ 
мысль  взять  ее  къ  себЬ  въ  домъ  вмЬсто  дочки.  За  деньги 
жидъ  готовь  продать  хоть  себя,  и  согласился  отдать  дочь 
съ  т^Ьмъ,  чтобъ  вовсе  отъ  ней  отступиться.  ЭсФирочка  была 
такая  гордая  натура,  будто  родилась  въ  каменныхъ  пала- 
тахъ.  ЭсФиру  окрестили  и  назвали  Наталье!!,  а  чтобъ  она 
не  поступила  въ  домъ  съ  жидовскпмъ  клеймомъ,  по  мое!! 
наук-Ь,  стали  ее  величать  дочерью  лпчнаго  дворянина.  Съ 
тТ^хъ  пор'ь  она  такою  и  слыветъ.  Въ  БЪлосток'Ь  это  дЬло 
нын'Ь  только  изв'Ьстно  Богу  да  дуигЬ  Саломона. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Ч'Ьмъ  же  можно  доказать 
теперь,  если  нужно,  что  Гориславская  была  жидовка? 

Мухоморовъ.  Во-первыхъ,  натура  ея  сама  сейчасъ 
скажется:  проба  была  при  тебЬ  съ  полчаса  назадъ.  Во- 
вторыхъ,  я  оставилъ  въ  дбл!;  лазейку.  Учись,  дружокъ, 
Никогда  не  кончать  дЬла  начисто,  а  всегда  оставляй  въ 
немъ  лазейку  —  такую,  что  можно,  коли  понадобится, 
вл'Ьзть  пли  выл'Ьзть  черезъ  нее.  Стоитъ  только  потребовать 
отъ  Виталиной  актецъ  о  крещен1Н,  и  секреть  выплыветъ 
па  чистую  воду.  Въ-третьихъ,  я  приберегъ  себЪ  корреспон- 
денщю  съ  Саломономъ,  разум-Ьется,  и  пересылку  денегъ 
къ  нему:  дондеже  могу  имъ  располагать,  какъ  хочу.  Поло- 
жено ему  было  дв'Ь  тысячи,  а  я  съ  каждымъ  годомъ  убав- 
лялъ  Фуражныя  деньги;  нынЬшнхй  годъ  послалъ  ему  только 
триста,  и  то  на  дорогу  —  пускай  будетъ  ни  сытъ,  ни  го- 
лоденъ.  Все  для  тебя,  Павлуша,  все  для  тебя,  дружокъ, 
не  равно  на  черный  день  [слышенъ  шо])охъ  въ  К1/стчъ;  Му- 
соморово  прислушивается).   Чу!   не  слыхалъ  ли  ты  шуму? 

Павелъ  Флегонтычъ.  НЬтъ,  птица  слетЬла  съ 
дерева;  не  безиокойтесь  —  вамъ  показалось. 

Мухоморовъ.  Смекаешь,  жидъ  раздраженъ. . .  стоитъ 
только  насыкнуть,  онъ  и  выдастъ  все  наружу.  Зам-Ьтилъ 
я,  во  время  отлучки  твоей,  что  Гориславская  неравнодушна 
къ  ОФИцерпку;  старая  барыня  смотритъ  на  это  ласково  и 
ужъ  до  тебя  заговаривала   мн'Ь,    хоть  на-попятную.    Пять- 
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сотъ  душъ,  каменные  дома,  капиталецъ...  подц-^пять,  окаян- 
ные,—  подумалъ  я;  —  быть  тутъ  худу,  хоть  п  дочь  при- 
казнаго.  На  всяк1Й  случай  выписалъ  зидка  изъ  Б'Ьлостока; 
пр1'Ьхалъ  вчера  сюда  и  съ  дочками.  Понадобится,  докажемъ 
Леандровымъ,  что  Натальюшка  —  жидовка,  наведемъ  и  на 
батюшку  Саломона...  Намъ  ничего,  а  старому  столбовому 
дворянину  втюриться  въ  такое  родство...  Смекаешь?.,  обе- 
ими руками  отдадутъ... 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  Батюшка,  я  передъ  вами 
глупецъ...  Тайна  ваша  воскресила  меня.  О!  я  не  ожи- 
далъ,  чтобъ  въ  ней  было  столько  добра,  столько  могучихъ 
средствъ.  Правда,  это  такой  волшебный  талисманъ,  отъ 
котораго  посыплются  чудеса.  Вы  увидите,  что  я  пмъ  вос- 
пользуюсь... Смирится  гордая  натура  Горпславской  — 
она  моя! 

Мухоморов  ъ.  Только,  ради  Бога,  поскромн'Ье,  по- 
увертлив']^й,  оглядываясь.  Такъ  всегда  вводи  другихъ,  а 
^  самъ  не  попадайся.  Саломона,  коли  теб'Ь  понадобится,  мо- 
жешь отыскать  въ  Черствомъ  переулк'Ь,  бл изъ  Сухаревой 
башни,  въ  домЪ  м^^щанки  Соковой. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  Соковой. ..  не  забуду;  эта 
Фамил1я  вр'Ьзалась  въ  головЬ  и  сердц'Ь,  какъ  будто  выжгли 
ее  горячимъ  жел'Ьзомъ. 

М  у  X  о  м  о  р  о  в  ъ.  Однакожъ,  темн'Ьетъ  на  двор-Ь.  Пожа- 
луй, эти  сорванцы  дождутся  въ  оврагЬ,  да  поколотятъ  по- 
рядкомъ — чего  добраго!  Отправимся-ка  поскорей  въ  Москву. 
[Отходить  пъ  воротамъ).  Эй!  Филька!  Заснулъ!  Филька! 
[Слыгиенъ голосъ) .  «Зд-Ьсь,  сударь...  Тпрру,  окаянные,  усп'Ьете 
нат-Ьшиться.  Да,  заснешь  голодный  на  тычкЬ!..»  (Мухомо- 
ровы  скрываются). 


^йс^гйс^;^;^-^:^^ 


АКТЪ  II. 

Козшата  въ  квартпр-Ь  Леапдрова. 
ЯВЛЕН1Е   I. 

Л  е  а  н  д  р  о  в  ъ  {одгшъ) .  Дочь  прпказнаго! . .  Неважный 
ремизъ:  рука  сына  разомъ  сотретъ  его.  Не  въ  чины  же 
ему  л^зть  черезъ  жену!..  Съ  друго(1  стороны,  сколыго  до- 
стоинствъ!  Хороша  собой,  воспптана,  у.лша,  а  пуще  всего 
добра,  какъ  ангелъ:  всЬ  въ  домЬ  барышней  не  нахвалятся. 
Я  сал1ъ  влюбленъ  въ  нее  безъ  памяти.  Да  и  то  -  сказать, 
сколько  ни  доискивался  приказной  родни,  не  отыскалъ 
никакой — круглая  сирота!   ТЬмъ  лучше. 

Д'Ьло  р'Ьшеное:  она  наша.  Вижу,  и  самой  Впталиной 
хочется  честнымъ  образомъ  отдЬлаться  отъ  Мухоморовыхъ. 
Мы  избавимъ  ее  отъ  хлопотъ;  вся  продктка  падетъ  на 
насъ.  Завтра  представпмъ  ей  Гориславскую  подъ  именемъ 
госпожи  Леандровой.  Чай,  у  молодыхъ  людей  кипитъ  дЪло: 
учить  и  понуждать  нечего.  Да  вотъ  и  на  помине  легки. 


ЯВ.1ЕН1Е    П. 

Леандровъ,  СергЬй  Петровпчъ  и  Ппполитовъ. 

Л  е  а  н  д  р  о  в  ъ.  Отчетъ  скор'^^й,  на  чистоту! 
Серг'Ьй    Петровнчъ.  Все    намъ    помогаетъ.  Мухо- 
моровыхъ   нын'Ьпш!!!  денг,    не    принимали;  со    мною    ста- 


44  СОЧиНЕНШ  II.  П.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

рушка  была  необыкновенно  прпв-Ьтлпва;  въ  словахъ  ея 
везд'Ь  проглядывала  родственная,  сердечная  теплота.  На- 
тали была  грустна,  но  успЬла  наградить  меня  такимъ 
взглядомъ,  для  котораго  можно  броситься  въ  огонь;  про- 
щаясь подала  мнЬ  руку...  О!  что  сказала  мн'Ь  эта  рука!.. 
Батюшка,   я  вполн-Ь  счастливь. 

Ипполитовъ.  Пожалуй,  онъ  васъ  заиметъ  цЬлый 
часъ  разсказами  о  чудесныхъ  взглядахъ,  о  таинственны хъ 
пожат1яхъ  руки,  а  настояпдаго  вы  отъ  него  не  узнаете. 
Извольте,  достославный  родитель  сего  Телемака,  выслушать 
рапортъ  его  Ментора.  Наталья  Пвановна  'Ьдетъ  р-Ьшительно 
на  вечеръ  къ  Гусышшымъ;  ей  сопутствуетъ  сантименталь- 
ная д'Ьва  Медовицына;  Виталина  остается  дома,  будто  по 
нездоровью...  Люди,  купленные  мною,  пересказали  барынЬ 
о  нашихъ  будущихъ  подвигахъ,  а  барыня  дала  этимъ  лю- 
дямъ  секретный  приказъ  не  мЬшать  намъ;  все  это,  какъ 
водится,  опять  передано  мнЬ.  По  вашему  иовел-Ьнхю,  мно- 
гоуважаемый Петръ  СергЬевичъ,  я  съЬздилъ  за  20  верстъ 
отъ  Москвы,  въ  указанное  мн'Ь    вами  село... 

Алтарь  готовъ,  горптъ  огнями  храмъ. 
.Тюбви  курится  оийпамъ 
И  стелетъ  Гименей  нетерп'Ьлпвый 
Роскошный  одръ  изъ  розъ  чет*  счастливой. 

Леандровъ.  Стихи^  особенно  съ  оимхамамп,  нын'Ь 
не  въ  мод'Ь;  давай-ка  намъ  д'Ьльной  прозы  и  прозы! 

Ипполитовъ.  Прозаически  сказать,  все  приготовлено, 
чтобъ  окрутить  влюбленную  чету;  запасены  свидетели, 
шаФеры  и — не  забыта  батарея  шампанскаго.  Воля  ваша, 
грянемъ:  «Громъ  побЬды  раздавайся!»  и  увлечемъ  васъ  въ 
полонезъ. 

Леандровъ.  Не  только  полонезъ,  подъ  эти  родные, 
торжественные  звуки  готовъ  тряхнуть  старыми  костями  и 
пройтись  русскую^  молодецкую.  Спасибо,  дружище!  [Кт- 
четъ).  Эй!  мальчикъ! 
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Ипполитов  ъ  [тпхо  Сертю  Петровичу).  Видно,  въ 
дом'Ь  отца  твоего  не  вывелись  еще  мальчики,  которые  же- 
нятся, им'Ьютъ  сами  д  Ьтен  и  до  смерти  остаются  все  маль- 
чиками!  {Сертй  Иетровичъ  молча  жметъ  ему  руку). 


ЯВЛЕН1Е   III. 

Т  Ь    ж  е    п    слуга. 

Леандровъ  {слуиъ).  Ты  знаешь,  какъ  мои  приказанхя 
исполняются? 

Слуга.  Знаемъ;  хоть  въ  огонь  и  воду. 

Леандровъ.  Чтобъ  къ  девяти  часамъ  все  было  готово.. . 

Слуга.  Слушаю. 

Ипполитовъ.  Проэкзаменуйте  его,  хорошо  ли  выу- 
чилъ  онъ  мой  урокъ. 

Леандровъ.   Помнишь  л[г,  что  надо  сд'Ьлать? 

Слуга.  Софья  Андреевна  по-Ьдетъ  съ  вечеринки. 

Леандровъ.  Софья  Андреевна  пли  Наталья  Ива- 
новна —  все  равно  —  слышишь? 

Слуга.  Слушаю. -Карета  ихъ  остановится  въ  Газет- 
номъ  переулк-Ь,  у  втораго  Фонарнаго  столба  отъ  Твер- 
ской.—  Что  тамъ  сд'Ьлалось'?  спрашиваетъ  барыня  или  ба- 
рышня.—  Колесо  ненадежно,  —  говорптъ  пхн1Й  кучеръ. — 
Мы  тутъ  какъ  снЬгъ  на  голову.  Бросаюсь  къ  карет'^,  и  ну 
раскачивать  колесо, — Ахти,  матушка,  сударыня!  дЬло  ху- 
дое; вы  этакъ  до  Кузнецкаго  не  доплететесь.  Да  не  извольте 
тревожиться:  какъ  будто  Богъ  послалъ  насъ  сюда  на  эту 
бЬду;  баринъ  'Ьдетъ  изъ  клуба  и  зд'Ьсь  въ  двухъ  шагахъ, 
въ  своей  карет  Ь.  —  Тутъ  пересаживается  барыня  пли  ба- 
рышня къ  вамъ,  а  известное  д'ёло,  прямо  въ  село  Само- 
родки. 

Леандровъ.  Ладно.  Теперь  на  отдыхъ,  а  вечеромъ 
къ  д^лу,  и  не  з-Ьвать.  Ступай  [Слуга  уходить). 
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ЯВЛЕН1Е   IV. 
Т  Ь  /ке,  кролт  слуги. 

.1  е  а  н  д  р  о  в  ъ.  Люблю  такого  рода  продЬлкн.  Это  не 
первинка  для  мен  п.  Въ  молодости  своей,  если  не  для  себя 
увезъ  жену,  такъ  пр1ятелю  иомогъ  увезти. 

Ппполптовъ.  Видно,  вы  были  такой  же  молодедъ, 
какъ  и  я. 

Леандровъ.  Т'Ьхъ  же  щей,  да  пожиже.  Вы  люди  но- 
ваго  в-^^ка:  за  друга  пойдете  на  дуэль,  а  подъ  дубину  му- 
жика не  отважитесь.. 

Ипполитовъ.  Передъ  геркулесовой  шпагой — пассъ. 

Леандровъ.  Правда,  наши  времена  были  простЬе, 
пожалуй,  и  погрубей;  многое  ужъ  нынЬ  и  не  позволять. 

Ипполитовъ.  Разскажите-ка  намъ  о  вашемъ  молоде- 
честве, хоть  ради  вящаго  нашего  куража. 

Леандровъ.  Вотъ  видите,  надо  было  выхватить 
одну  Надежду  Николаевну  изъ  дома  родственника  ея,  ста- 
рика богатаго  и  упрямаго,  который  низачто  не  хотЬлъ 
отдать  ее  за  моего  пр1ягеля.  Разумеется,  и  прхятель  и  дЬ- 
вуиша  были  влюблены  другъ  въ  друга  по  самую  маковку 
головы.  Нужно  было  не  только  вырвать  барышню  изъ-подъ 
караула  старика,  но  и  перемахнуть  въ  другой  уЬздъ.  Въ 
своемъ  никто  не  хотЬлъ  венчать,  а  въ  сосЬднемъ  человЬкъ 
мнЬ  задушевный  и  лихачъ,  какихъ  уже  н^тъ  нынче,  все 
изготовилъ,  чтобъ  окрутить  влюбленную  чету.  Въ  глухую 
полночь  спустилась  Надежда  Николаевна  изъ  окна  своей 
спальни,  прямо  ножками  на  мои  плеча;  въ  охапку  ее  —  и- 
сгинулъ  въ  темнот'Ь  ночной.  До  границы  промчались  мы 
вихремъ  благополучно.  Стало  свЬтать...  ахти!  вижу  — 
двадцать  молодцовъ  съ  дубиикалиг  дожидаются  насъ  на-пе- 
рехватъ;  изъ  плетня  сдЬлана  барьера.  Самъ  я  спдЬлъ  ку- 
черомъ;  четверка  была  у  меня     отчаянная,  сказочная.  За- 
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дрожали  жилки,  не  отъ  страха  опасности,  а  отъ  страха 
удариться  лицомъ  въ  грязь...  Смекаю,  дЪло  плохо!  одна- 
кожъ  подумалъ,  лучше  голову  снести  чЬмъ  на-попятную... 
перекрестился,  да  какъ  гаркнулъ:  эй!  соколики!  не  вы- 
дайте!..—  и  былъ  таковъ.  Только  впд-Ьлъ  въ  облакЬ  пыли, 
какъ  разметались  люди  по  сторонамъ,  будто  полет'Ьли  щепки. . . 
Не  утерп'Ьлъ  однакои^ъ:  въ  саженяхъ  пятидесяти  остано- 
вился, да  погрозилъ  кнутомъ.  Правду  сказать,  и  невЬста 
была  молодецъ  —  обняла  меня  на  козлахъ  и  поцЬловала. 

II  и  п  о  л  и  т  о  в  ъ.  Сережа ,  какъ  думаешь,  братъ,  вм'Ьсто 
тебя,  не  повезти  ли  батюшку  къ  вЬнцу?  Посмотри-ка, 
тридцать  л^тъ  съ  костей  долой;  глаза  горятъ,  какъ  у  влю- 
бленнаго  юноши. 

С  е  р  г  Ь  й  П  е  т  р  о  в  и  ч  ъ.  Если  бы  и  увезъ  для  себя, 
знаю,  и  у  в-Ьнца  отдастъ  мне  ее.  [Цилуетъ  руку  у  отца), 

Леандровъ.  Теперь  осталось  поручить  себя  Богу. 
Прилягу  немного;  намъ  придется  всю  ночь  не  смыкать 
глазъ.  (Идет о  въ  боковую  комнату'). 


ЯВЛЕН1Е   У. 

С  е  р  г  Ь  и  П  е  т  р  о  в  и  ч  ъ  и  П  п  п  о  л  п  т  о  в  ъ. 

Ппполитовъ.  Чудный  челов^къ  твой  отецъ!..  Жа- 
л'Ью,  что  я  не  на  твоемъ  мЬст^з,  то  есть,  не  герой  нашего 
романа,  не  имЬю  такого  отца  и,  главное,  такой  безподоб- 
ной  нев'][зсты,  которую  завтра  можешь  лобызать,  сколько 
душ-Ь  угодно. 

.   Сергей    Петровпчъ.  Да,   брате цъ,  завидовать  мнЬ 
можно. 

Ппполитовъ.  Чтобь  не  завидовать  тебЬ  на-яву, 
пойду  за'1;сть  горечь  моего  одиночества  трюФелями,  отъ  ко- 
торыхъ  за  версту  несетъ  амброз1ей,  и  залью  ее  добрымъ 
хересомъ.  'Рас-.о)я)пся  въ  разныя  двери) ш 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    У1. 

Вечеръ  во  долт  откутцика  Гусътина,  Авансцена  пред- 
сшавляетъ  госптную,  наполненную  богатою  мебелью,  разста- 
вленною  въ  модномъ  брзпорядть.  Посреди  комнаты,  ближе  къ 
л1ьвог1  стороть,  мраморный  каминъ,  въ  внд1ь  пьедестала^  на 
которомъ  сшотпъ  изъ  мрамора  изваянная  группа  Психеи  г1 
Амура;  кругомъ  и,вшпы  въ  горшкахъ.  Сквозь  гаирокую  арку, 
съ  богатою  дрстрп,  видна  зала.  Во  время  танцевъ^  звуки 
музыки  слабо  долетаютъ  до  зрителей;  сквозь  анфиладу  ком- 
натъ  видно  танцу югцихъ^  а  иногда  полькируюгще  показываются 
на  С1ваисцетъ,  въ  гостиной. 

Гусыни  II  ъ,      Гусынина,      Серг'Ь11      Петровпчъ, 

йпполитовъ,   Павел ъ  Флегонтычъ^   молодые  люди 

1-н,  2-й,  3-й,  прочге  гости  обоего  пола. 

Гусынгтъ  и  1-й  молодой  человгькъ  разносятъ  карты  го- 
стямъ.  Мужчины  и  дамы,  больгиею  частгю,  разсажгьваются 
за  каргпочные  столы.  Несколько  д^ьвицъ  и  мо.юдыхъ  дамъ 
сидятъ  въ  разныхъ  мгъстахъ  гостиного  и  залы,  друпя  пере- 
ходягпъ  парами  и  грутгами  гсзъ  одной  комнаты  въ  другую. 
Молодые  .гюдгь  разсыпаны  тамъ  гь  сямъ;  ргьдкгй  изъ  нихъ  под- 
ходитъ  къ  дамамъ  гь  доъвицамъ.  Гости  то  и  дгь.го  ггрибы- 
ваютъ.  Серггьй  Петровгьчъ  гь  Иппо.ттовъ  сидятъ  на  дивашь; 
первый  внимательно  выг.%ядываетъ  пршзжаюгцгьхъ;  Павелъ 
Ф.гегонтычъ  гьзда.ггь  паб.гюдает^  за  нимгс. 

Серг-Ьй  Петровпчъ.  До  спхъ  поръ  н-Ьтъ  ея!  Ужъ 
не  случилось  ли  чего?  Не  отдумала  ли  ирх-Ьхать? 

Йпполитовъ.  Просто,  лпп1нихъ  пять  минутъ  на  туа- 
летъ,  и  для  тебя,  неблагодарный. 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Для  меня?..  Да,  посл'Ь  утрен- 
няго  свидан1я  я  сделался  самолюбивъ. 

II  п  п  о  л  и  т  о  в  ъ.  Скажу  еще  теб'Ь  въ  утЬшеше:  несчаст1е 
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прнходитъ    внезапно,    счаст1е  любитъ  пококетничать  —  за- 
ставляетъ  себя  ждать. 

С  е  р  г  1^  п  II  е  т  р  о  в  и  ч  ъ.  Несчастхе  прпходптъ  внезапно, 
говоришь  ты?  У  меня  сердце  замерло  отъ  этнхъ  словъ. 

•  Ипполит  овъ.  Передъ  добромъ,  0омичъ  неверный! 
Съ  тобою  шутить  нельзя:  благополуч1е  у  тебя  на  носу,  а 
ты  его  не  видишь. 

Серг!»!!  Петров  и  чъ.  Боюсь  всего,  пока  не  скажу: 
она  моя!..  Не  выдержу,  пойду  стеречь  ее  поближе  къ  две- 
рямъ  [уходить  въ  другг)ю  комнату), 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  (сгьвъ  подлить  Ипполитова, 
проттески).  Вашъ  приятель  ждетъ  ее.,,  съ  нетерпЪнхемъ, 
котораго  ве  можетъ  скрыть. 

И  пи  о  лит  овъ  Ее?..  Кто  далъ  вамъ  право,  сударь, 
обращаться  ко  мн-Ь  съ  подобными  таинственными  вопро- 
сами? Кажется,   мы  съ  вами  не  на  такой  друнсеской  ног'Ь. 

Паве  л  ъ  Флегонтычъ.  Но  вы. . .  другъ  Леандрову, 
вы  желаете  ему  счаст1я...  онъ  ждетъ  этого  счаст1я  съ  ру- 
кою   ея;    но  горько    будетъ  разочарованхе:    онъ  обманутъ! 

И  п  и  о  л  и  т  о  в  ъ.  А  вы,  изъ  желан1я  ему  добра,  хотите 
открыть  обманъ?.. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Не  столько  для  его  добра, 
сколько  для  своего,  признаюсь  вамъ.  Я  въ  это11  драмЪ  те- 
перь главное  страдающее  лицо;  берегитесь,  чтобы  другъ 
вашъ,  ставъ  на  мое  м'Ьсто,  не  раскаялся...  будетъ  поздно! 

И  п  и  о  л  и  т  о  в  ъ  [иронически) .  Благодаримъ  за  учасг1е. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Волею  пли  неволею,  вы 
дол?кны  принять  его. 

Ипполитовъ.  Неволею"?  это  дерзко  и  см'Ьшно!  По- 
смотримъ,  однакожъ,  вашей  удали. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Ни  дерзко,  ни  см^шно^  если 
узнаете,  что  заставляетъ  меня  такъ  говорить.  Не  засмее- 
тесь вы,  т'Ьмъ  менЬе  засмеется  вашъ  другъ,  когда  увидите 
ее,  бл'Ьдную,  трепещущую  отъ  одного  моего  слова.  Не  за- 
смеетесь,   когда    я  вамъ  покажу  изумительныя,    страшныя 
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доказательства  моего  на  нее  вл1ян1я!    СмЬхъ    разв-Ь   будетъ 
на  лгоеп  стороп'Ы 

II  п  п  о  л  и  т  о  в  ъ  (излшфяя  сю  глазами  .  Посл'Ь  такого  пре- 
дпслов1я  очень  любопытенъ  былъ  бы,  въ  самомъ  д'ЬлЬ, 
увидать  ваши  штуки,  новый,  дивный  Ппнеттп! 

Г  у  с  ы  н  и  н  ъ  останавливается  въ  раздумыь  съ  картою 
въ  рукахъ  б.тзъ  говорягцихъ. 

Г  у  с  ы  н  и  н  а  [своему  мужу) .  Да  вотъ  топяхеиг  Ппполп- 
товъ  не  танцуетъ;  онъ  избавить  насъ  отъ  хлопотъ. 

Г  у  с  ы  н  и  н  ъ  [Итюлитову,  предлагая  ему  карточку) .  Не 
достаетъ  одного  партнера...  не  откажитесь. 

Ипполитовъ.    Извините,  я  не  играю. 

Гусынинъ.  Два  генерала  и  кавалеры  разныхъ  о^зде- 
новъ... 

Ипполитовъ.  Хоть  бы  гран-метры  тампл1еровъ! . . 
Не  играю  решительно. 

Гусынина  [отходя  съ  мужемъ).  Злой  челов'Ькъ!  не 
танцуетъ  и  не  пграетъ;  зачЬмъ  же  эти  господа  прх'Ьзжаютъ 
на  вечера? 

Паве  л  ъ  Флегонтычъ.  Пожалуй,  я  дамъ  вамъ  зд'Ьсь, 
теперь,  образчики  т'Ьхъ  таинственныхъ  отношенш,  которля 
существуютъ  между  ею  и  мною.  Такъ...  желаете? 

Ипполитовъ.  Чтожъ?  Въ  самомъ  д^л-Ь  интересно. 
Но  помните,  почтенн'Ьйш1Й,  что  если  это  одни  Фарсы  съ 
вашей  стороны,  если  вы  хоть  на  волосъ  солгали,  я  назову 
васъ  публично  негодяемъ  и  лжецомъ. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Я  этого  не  боюсь,  потому 
что  д'Ьло  подтвердить  мои  слова.  После  этихъ  доказа- 
тельствъ,  подадите  ли  мн-Ь  руку  на  миръ? 

Ипполитовъ.  О!  и  въ  этомъ  случаЬ,  нЬтъ,  никогда! 
По  я  даю  вамъ  слово  препятствовать  тогда,  чтобы  мой 
другъ  женился  на  ней,  во  что  бы  ни  стало.  Для  васъ, 
какъ  я  вижу,  бол^е  ничего  не  надо. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Довольно  съ  меня  и  этого. 

И  п  п  о  л  п  т  о  в  ъ,  Говорите  жъ. . .  давайте  опыты. 
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[Трое  молодысъ  людей  останавливаются  у  камина  блнзъ 
Ипполитова  и  Павла  Флегонтыча  и  мтааютъ  пмъ  продол- 
жсшгь  разюворъ). 

1-й  молодой  ч  е  л  о  в  Ь  к  ъ.  Насилу  разсадилъ  по  ма- 
стямъ!..  Усталъ,  какъ  собака. 

2-й  молодой  челов'Ькъ.  Есть  пзъ  чего!  твоя  Клео- 
патра дпвыо-хороша,  а  Ам«1>итр10ыъ  дивно-глупъ  —  выру- 
чаешь его  славно! 

3-й  молодой  челов-Ькъ.  Смотря  на  нее,  я  всегда 
вспоминаю  «Егииетск1я  Ночи»  Пушхшна: 

И  всЬмп  таГшыми  лобзан!» 
И  дивной  н^гой  утомптъ. 

Счастлпвецъ!  (Вс1ь  трое  удаляются). 

Паве  л  ъ  Флегонтычъ.  Вы  желаете  опытовъ?  Из- 
вольте. Вашъ  другъ  нав'Ьрно  будетъ  звать  ее  на  первый 
ганецъ? 

Ипполптовъ.  Еслибъ  онъ  этого  не  сд'Ьлалъ,  я  уго- 
ворю. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Хорошо.  Я  ув^ренъ  такъ 
въ  своемъ  чудесномъ  вл1ян1п  на  нее,  въ  своемъ  препму- 
ществ'Ь  надъ  вашпмъ  другомъ,  что  дождусь,  пока  онъ  ее 
ангажпруетъ. 

Ипполптовъ.  П  потом  ь? 

Паве  ль -Ф  л  ег  онт  ы  чъ.  П  потомъ  пойду  къ  не(1, 
скажу  ей  два,  трп  слова...  она  пойдетъ  со  мною  и  отка- 
жетъ  Леандрову.  Мало,  я  сдЬлаю  этотъ  опытъ  два  раза, 
пожалуй... 

Ипполптовъ.  Довольно  и  двухъ! . .  Еслпбъ  я  былъ  на 
м-ЬстЬ  Леандрова,  я  задушплъ  бы  васъ  обопхъ  на  первомъ 
опытЬ. 

Павелъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  Вы  не  должны  подслуши- 
вать насъ. 

Ппполптовъ.  Даю  слово. 

4* 
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Павелъ  Флегонтычъ.  Ждатг>  недолго;  черезъ  пять 
минутъ  она  будетъ  здъсь. 

Ипполитовъ.  Неимоверная  пунктз^альность! . .  По- 
мните, если  вы  на  волосъ  отступите...  Но...  посмотрилгъ 
эту  оказш. 

Павелъ  Ф  л  е  г  о  и  т  ы  ч  ъ .  До  р  Ьшен1я  задачи  I . . 
[Встаешь  и  скрывается  между  гостями). 

Ипполитовъ  [прэ  себя] .  Воплощенные!  дьяволъ! . . 
Онъ,  однакожъ,  говорилъ  съ  такою  уверенностью...  Н'Ьтъ, 
онъ  не  лжетъ!..  Такъ  лгать  невозможно!..  Несчастный 
другъ!..  И  я,  какъ-будто  в^щ1п  воронъ,  напророчнлъ  ему 
внезапную  б^ду!  Чтожъ?  лучше  узнать  обманъ  прежде, 
нежели  на  вЬкъ  съ  нимъ  соединиться...  Вотъ  любовь  на- 
шего врел1енп!   [Скрывается  между  гостями), 

3-й  молодо II:  челов'Ькъ.  Ждутъ  новаго  свЬтпла; 
говорятъ,  должна  затмить  все,  что  ты  впдичть  здЬсь  бле- 
стящаго  красотою  и  любезносию. 

Четвертый.  Не  ты  ли  открылъ  ее,  великш  звЬздо- 
четъ? 

3-й  молодой  челов'Ькъ.  Нашъ  панс1онск1й  това- 
рищъ,  Мухоморовъ,  помнишь,  былъ  такой  угрюмый  и 
сердитый  на  весь  м1ръ. 

Четвертый.  Помню,  однакожъ  славно    этюдировалъ. 

Трет1й.  Стоитъ  навесть  наши  обсервативныя  орудхя — 
пятьсотъ  душъ,  сотни  тысячъ  денегъ,  каменные  дома.  Мо- 
жетъ-быть,  удастся  дать  этому  св-Ьтилу  свое  имя! 

Четвертый.  Подцепитъ  какой-нибудь  мичманъ  Неп- 
тунъ,  или  департаментск1Й  Меркур1й.  Кто  жъ  она  такая? 

Трет1й.  Полька...  сказываютъ,  правнука  Лещин- 
скаго  —  по  боковой  лин1и!  Фамил1я  какая-то  славянская... 
какъ  бишь?  да,  да,  Гориславская. 

Слышны  голоса'.  «Она!  Гориславская!»  «Гориславская!» 
«Дивно  хороша!»  «чудо!» 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е   VII. 

Т  'Ь  '.к  с,  Г  о  р  п  с  л  а  в  с  к  а  я  п  М  е  д  о  в  п  ц  ы  и  а. 

С  е  р  г  Ь II  Петрович  ъ  Гориславског! ,  провожая  се 
через  о  гостиную  до  дивана,  съ  правой  стороны  отъ  зрите- 
лей, на  который  она  и  садится.  Медовицына  съ  досадою  са- 
дится во  тькоторомъ  рсистоянги;  Сергт1  Петровичи  стано- 
вится за  Горис.швской).  Посмотрите,  съ  какимъ  восторгомъ 
все  зд'Ьсь  васъ  встрЪчаетъ;  послушайте,  какъ  общхи  го- 
лосъ  называет!,  васъ  царицею  нынЬшняго  вечера. 

Горпславская.  Что  мнЬ  теперь  до  безумной  по • 
хвалы  пхъ!..  я  нпкого  пзъ  нпхъ  не  вижу,  нпкого  не 
слышу...  Только...  для  одного...  хотЬла  бы  я  быть  лучше 
всЬхъ. 

Сер  г 'Ь II  Петровпчъ.  Для  одного?..  О!  скажите  мнЬ 
имя  этого  счастливца...  Гориславская  смотритъ  на  него 
Со  любовгю).  Ваши  глаза  говорятъ  мнЬ  такъ  много... 
Неужлп...  я? 

Гориславская.  Кто  жъ  можетъ  быть  другой?. .  Ви- 
дите, какая  я  нынче  болтушка!..  Это  отъ  того,  что  мнЬ 
позволено...  я  такъ  долго  молчала.  Надо  же  себя  возна- 
градить! . . 

Серг'Ьй  Петровпчъ.  Что  вы  дЬлаете  со  мною?.. 
Еслибъ  я  не  боялся,  чтобъ  почли  меня  безумнымъ,  я  бро- 
сился бы  къ  ногамъ  вашимъ...  Да,  я  у  ногъ  вашихъ...  я 
ц-Ьлую  ихъ  съ  трепетомъ  благодарности,  любви,  блажен- 
ства —  высшаго,  какое  только  небо  посылало  человеку. 

Гориславская!  Мы  этакъ  забудемъ,  что  на  вечера, 
что  не  одни  зд'Ьсь.  Ангажируйте  меня  поскорЬй,  а  то  кто- 
нибудь  предупредитъ  васъ. 

СергЬй  Петров-ечъ.  На  первый  и  второй  танецъ, 
не  такъ  ли? 

Гориславская.  Съ  большпмъ  удоволъствхемъ. . .  МнЬ 
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надо  такъ  много  говорить  еъ  вамп.  Ступайте...  пщпте  себ-Ь 
скор'Ьй  впяави.  [СертИ  Летровнчъ  отводить  тьсколько  иш- 
Ъвъ  впередо  и  останавливается  въ  забытье  подл^ь  Иппо- 
литова], 

Ипполитовъ.  Чего  ты  пщешь? 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Визави. 

Ипполитов  ъ.  На  одномъ  мйст'Ь,  не  говоря  ни  слова? 
странно! 

Серг-Ьп  Петров пчъ.  Я  потерялъ  голову  отъ  бла- 
женства и  не  знаю,  куда  идти.  Укажп  мн-Ь...  толкни  меня 
ни.  кого  нпбудь. 

Ипполитовъ.  Пойди  въ  залу,  тамъ  найдешь  десятки 
охотниковъ  стать  протпвъ  твоей  очаровательницы.  На 
сколько  танцевъ  ты  ее  ангажируешь? 

Серг'Ьй  Петровичъ.  На  два.  Но  для  чего  этотъ 
вопросъ? 

Ипполитовъ.  Мя:Ь  смертельно  хочется  подолЬе  на- 
сладиться, какъ  вы,  въ  парочк'Ь  съ  нею,  обратите  на  себя 
общее  вниманхе.  Сколько  перекосится  хорошенькихъ  личи- 
ковъ!  сколько  маменекъ  переб'Ьсится!  [Сертм  Петровичъ 
уходить  въ  другую  комнату.  Между  отьмъ  Павелъ  Флеюн- 
тычъ  подходить  къ  одному  молодому  челов1ьку  и  шепчетъ 
ему  что-то  на  ухо;  молодой  человшкъ  пртлагиаетъ  Медови- 
цыну  и  уводить  ее). 

Павелъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  {наклонясь  къ  ГориславскоИ , 
тихо).  Вы  будете  танцовать  со  мною  первый  и  второй 
танецъ? 

Гориславская.  Это  невозможно;  вы  видЬли,  я  дала 
слово  Леандрову. 

Павелъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  Вы ...  не  пойдете  съ  нимъ, 
Эсоира!  [Гориславская  бл'ндшьетъ  и  въ  величайшемъ  смуще- 
ти).  А  если  это  сд'Ьлаете,  черезъ  пять  минутъ  все,  что 
зд'Ьсь  есть,  узнаетъ,  что  вы  дочь  еврея  Саломопа  —  и  Ле- 
андровъ  первый!..  Выбирайте.  Мое  слово  неизменно,  какъ 
святъ  Богъ!  Идите  со  мною!  р^шаг^тесь  поскорей! 
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Г  о  р  п  с  л  а  в  с  к  а  я  [хочетъ  подать  ему  руку  и  припод- 
няться Со  креселъ  и  опять  опускается  па  нихъ).  Иду.  {Му- 
гоморовъ  подает  о  ей  руку  и  помогаетъ  встать), 

Ппполитовъ  {про  себя).  Велик!!!  Боже! 

С  е  р  г  ^э  п  П  е  т  р  о  в  п  ч  ъ  ^возврат ившись ,  Мухоморову) . 
Павелъ  Флегонтычъ,  что  это  значптъ"?  позвольте,  я  анга- 
жировалъ  Наталью  Ивановну. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Спросите  у  нея. 

Горис л авская.  Виновата...  я  забыла...  слово  дала 
прежде. 

Серг'Ьй  Петровичъ.   По  крайней  мЬр'Ь,  на  вальсъ. 

Павелъ  Флегонтычъ.  И  вальсъ  пдетъ  Наталья 
Ивановна  со  мною.  (Увлекаетъ  Горнславскую  въ  кадриль, 
юторая  составляется,  смотря  съ  торжествующею  улыбкою 
на  Кпполитова\ 

Сергей  Петровичъ  остается  неподвижнымь,  на 
одномъ  М1ьст'}ь;  отчаянге  шображается  во  ваьхъ  его  чертахъ. 

2-й  молодой  ч  е  л  о  в  Ь  к  ъ  (встршпнвь  Горнславскую) . 
На  вторую  кадриль. 

Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я.  Я"?. .  на  вторую?. . 

2-й  молодой  ч  е  л  о  в  Ь  к  ъ.  Да-сь,  на  вторую. 

Гориславская.  Извините...  я...  не  танцую. 

2-й  молодой  челов'Ькъ.  Что  за  странная!  пдетъ 
танцовать  и  не  танцуетъ?  {Уходить  въ  залу. 

Ппполитовъ.  Есть  отъ  чего  сокрушаться!  она  недо- 
стойна твоей  любви,  она  недостойна  твоего  мщен1я. 

С  е  р  г  "Ь  й  Петровичъ.  А  ты  почему  знаешь?  Разв'Ь. . . 
ты  впд'Ьлъ,  слыишлъ?  Или  открылъ  что-нибудь? 

Ппполитовъ.  А  ты  не  впдалъ,  какому  тапнствеп- 
ному  ВЛ1ЯН1Ю  она  покорна?..  Да,  я  знаю  бол'Ье  тебя,  но 
ц'Ьсь  не  м^сто  объясняться  Брось  ее  поганому  Мухомо- 
рову.  Чета,  достойная  другъ  друга! 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Бросить!  НЬтъ,  пока  я  жпвъ ! 
пуска11  возьметъ  ее  разв-Ь  у  мертваго! 

Ппполитовъ.  Стоптъ  терять  жизнь  изъ-за  такой... 
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Сергей  Петровп^гъ.  Ради  Бога,  не  договаривай... 
дай  мн']^  еще  помечтать,  мто  она  не  виновата.  Упасть  съ 
такой  высоты  блаженства,  и  въ  такой  омутъ...  н'Ьтъ! 
Увериться  въ  этомъ,  такъ  надо  съ  ума  сойдти. 

И  п  п  о  л  и  т  о  в  ъ.  Чтожъ  сказать  отцу?. .  Слышпшь, 
идетъ  проливной  дождь...  Слуга  закрываешь  окна).  Музыка 
не  заглушаетъ  ужасной  погоды.  Я  знаю  твоего  отца:  какъ 
пылк1й  юноша,  нетерпеливый  отъ  любвп  къ  тебЬ;  отъ  же- 
лан1я  устроить  скорее  твое  счаст1е,  онъ  ранЬе  назначен- 
наго  часа  будетъ  на  м-ЬсгЬ. 

Серг-Ьй  Петров пчъ.  БЬдный  отецъ! . .  Да,  надо 
дать  знать  ему,  что  я...  самъ  не  хочу...  что  я  отложплъ... 
Но  прошу,  умоляю  тебя,  подожди  немного,  хоть  полчаса. 

Ипполитовъ.  Поди,  поди,  любезный...  пспытай  еще 
разъ  чудную  покорность  ея  господину  Мухоморову;  пспы- 
тай новыя  насмешки,  новое  унпжен1е;  дай  этому  презрен- 
ному оруд1е  торжествовать  надъ  тобою.  Впрочемъ,  кто 
знаетъ?  на  этотъ  разъ,  можетъ-быть,  счаст1е  тебЪ  улыб- 
нется. Кокетки  им^ють... 

Сергей  Нетровичъ.  Одно  обидное  слово,  и  мы  на 
В'Ькъ  разсоримся.  Объявляю  теб!;,  пойду  еще  на  унижен1с... 
испытаю,  объяснюсь...  можетъ-быть,  еще  прежде  меня 
дала  слово,  и  забыла  —  для  меня  же. 

Ипполитовъ.  БЬднякъ,  жаль  мнЬ  тебя!  Впрочемъ, 
д-блай,  какъ  хочешь  п  что  хочешь,  а  моя  нога  не  будетъ 
бол'Ье  въ  ихъ  дом'Ь. 

Гусыни  на  [увидивъ  Сср11ья  Петровича).  Что  это  зна- 
читъ?  Вы  были  всегда  душою  моихъ  вечеровъ,  а  теперь 
убежали  сюда  отъ  танцевъ,   какъ  анахоретъ  отъ  соблазна. 

Серг'Ьй  Петрович ъ.  Я  не  нашелъ  себ-Ь  пары. 

Гусынина.  У  меня?..  Извпните,  вы  клевещете  на 
мой  вечеръ,  шоп  екег  топ81еиг  Леандровъ...  Какая-нибудь 
размолвка!..  Мы  вамъ  поможемъ  —  мы  отомстимъ.  Пой- 
демте, я  вамъ  сыщу...  [беретъ  его  подъ  руку  и  уходить  сь 
тшь  вь  залу).    Княжна...    пара    сокрушптельныхъ  глазъ... 
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богата...  какъ-будто  васъ  ждала...  Можетъ-быть,  и  судьба!.. 
{Кадриль  кончилась.  Оерггьй  Петровичь  извиняется  передъ 
Гусыниной  и  сшыиитъ  къ  Гориславской ,  которую  и  аншжи- 
руетъ  на  с.тдующт  тапегго;  Гориславская  на  авансцешь 
садится  съ  .ыьвоИ  стороны). 

Ппполитовъ  [тихо  Оертю  Петровичу].  Что? 

Сергей  Петров II чъ.  Б детъ. 

Ппполитовъ.  Но  къ  ней  подходптъ  сатана:  по- 
смотри мъ,  что  будетъ. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  [Горис.гавскогУ,  тихо] .  Вы  не 
пойдете  съ  нпмъ,  я  запрещаю. 

Гориславская  [пгихо).  Вы?..  О!  Это  угкъ  слишкомъ 
много...  это  свыше  .всякаго  унп'гкеьля. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Будете  раскаяваться,  но 
поздно. 

Гориславская.  Пора  вамъ  сказать:  я  васъ  ненавижу 
и  презираю. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Такъ  мщен1е! 

Г  о  р  и  с  л  а  п  с  к  а  я.  Предпочитаю  ваа1ей  любви. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Помните . . .  мщен1е  [начи- 
пается  .музыка,  кадри.гь  состав.июпся). 

Гориславская  [подходя  къ  Сертю  Петровичу).  Гд'Ь 
нашъ  впзави?  [Входятъ  въ  кадри.гь). 

Павелъ  Флегонтычъ  {провожая  мхъ  глазсши,  щ.о 
себя).  На  то  пошло,  такъ  я  сокрушу  тебя  въ  ирахъ, 
еврейка!  (заду.мывается).  Ген1альная  мысль!  Прямо  пзъ 
преисподней!..  Она  сама  просила  мщен1я...  будетъ!..  не 
отложу  надолго.  Мое  слово  не  ребяческое  слово,  оно  не 
мимо  идетъ  —  не  лай  пса  на  привязи,  который  разносится 
вЬтромъ!..  Ревность,  унижен1е,  злоба  —  всЬ  адскчя  стпх1и 
смешались  въ  душЬ  моей,  буря  въ  ней  завываетъ. 
Устоитъ  ли  противъ  нея  этотъ  жалк1Й  цв'Ьтокъ?  [Увидивь 
Ипполитова).  Довольны  ли  вы  моими  опытами? 

Ппполитовъ.  По  горло! . .  Только  ради  моего  п  ва- 
шего спокойств1я,    прошу  подал-Ь  отъ  меня...    Когда  вы  ко 
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мн-Ь  подходите^  я  всехда  слышу  запахъ  сЬры;  я  всегда 
боюсь^  чтобы  новый  Сам1эль  не  выпустилъ  на  меня  свои 
когти.  {Оборачивается  къ  нему  спиною). 

Паве  л  ъ  Флегонтычъ.  И  здЬсь  неблагодарность! 
{Увидгьвъ  перваю  молодого  человоька).  Подойди  ко  мн'Ь^  Саша^ 
на  два  слова. 

1-й  молодой    челов'Ькъ.    Что  вамъ  угодно? 

Паве  л  ъ  Флегонтычъ.  Вы?. .  Полно  сердиться. 
Вчера  ты  просилъ  у  меня  въ  займы  пятьсотъ  рублей; 
вчера  пхъ  не  было  —  нынче  есть.  Надо? 

1-й  м  о  л  о  д  о  11  ч  е  л  о  в  ']^  к  ъ.  До  зар^^зу.  Моя  Цирцея 
об'Ьщала,  но  не  могила  ничего  выпросить  у  своего  супруга; 
откупъ,  дескать,  плохо  идетъ. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Пр1  Ьзжай  завтра,  полу- 
чишь. Радъ  товаригцу  университетскому  услужить. 

1-й  молодой  ч  е  л  о  в  "Ь  к  ъ.  Избавитель! 

Павелъ  Флегонтычъ.  Попрошу  и  отъ  тебя  услуги 
на  доброе  д'Ьло. 

1-й  молодой  человЪкъ.  Ты  знаешь,  у  меня  сердце 
1:акъ  воскъ;  д^^лай  пзъ  него,  что  хочешь. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Мн-Ь  только  нужно  вл1яше 
твое  на  хозяйку  дома.  Нечего  скрывать,  ты  всемогущъ 
надъ  сердцемъ  ея,  а  въ  немъ  неистощимые  рудники  добра. 
Недаромъ  слыветъ  доброд1^тельною  дамой. 

1-й  молодой  человЬкъ.  По  моему,  на  чуж1я 
деньги. 

Па  в  е  л  ъ  Флегонтычъ.  Ты  протпвъ  себя  злосло- 
вишь ее.  Я  знаю,  она  готова  разсыпать  свое  добро  на 
бЬдныхъ... 

1-й  молодо  й  человЬкъ.  Въ  чемъ  бы  ни  нуждались. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Какому  бы  народу,  какой 
бы  вЬр-Ь  ни .  принадлежали.  Геште  ётапе1рёе,  въ  пол- 
иомъ,  высокомъ  значен1и  .этого  слова,  жорж-зандовская 
женщина!  ДЬло  тепе2)ь  въ  бездЬлицЬ.  Вотъ  видишь,  я  ин- 
тересуюсь несчастнымъ  семействомъ...   Жпдъ — это  правда, 
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но  по  челов-Ьчеству  нашъ  братъ...  у  него  двЬ  дочери  чу- 
десной красоты. 

1-й  молодой  челов'Ькъ.  Только -то?  Даю  слово  — 
зд'Ьсь  и  се11часъ. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Смотри,  не  забудь:  отецъ — 
Галомонъ,  дочери  —  Рахиль  и  Ревекка. 

1-й  молодой  человт&къ.  Саломоновъ  храмъ,  Ра- 
шель  —  знаменитая  актриса...  Ревекка  —  жидовка  въ  ро- 
ман Ь  Вальтера  Скотта...  припомню,  припомню. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Прг-Ьхали  сюда  изъ  БЬло- 
стока  къ  богатой  родственнпцЬ,  которая  ихъ  не  признаетъ. 

1-11  м  о  л  о  д  о  11  ч  е  л  о  в  'Ь  к  ъ.  Жестокая!  Чугунное 
сердце! 

Павелъ  Флегонгычъ.  Опиши  дряхлаго,  с11даго 
старика... 

1  -и  м  о  л  о  д  о  II  ч  е  л  о  в  "Ь  к  ъ . 

Ты  зрп  главу  I  010,  лпшсппую  волосъ, 

Ихъ  изсушпла  грусть  и  в'1;теръ  ихъ  разнесъ. 

Павелъ  Ф  л  е  г  о  н  :  ы  ч  ъ.  Изобрази  черными  красками 
ихъ  рубища,  скажи,  что  если  завтра  утромъ  они  не  по- 
лучать помощи... 

1-й  молодой  челов-Ькъ.  Три  т-Ьни  явятся  следу- 
ющею ночью  въ  спальню  жестокосердыхъ  дамъ,  и  —  тогда 
горе  пмъ!  вампиры  припадутъ  къ  груди  ихъ...  Но  уви- 
дишь, что  ни  одинъ  Массильонъ  не  дЬйствовалъ  такъ  на 
своихъ  слушателей,  какъ  твой  слуга  покорный.  О!  я  чув- 
ствую въ  себ'Ь  краснор'Ьч1е  ц'Ьло(1:  академ1п!   (Убшаетъ). 

Павелъ  ФлегоЕтычъ.  Ни  одинъ  ростовщикъ  не 
отдавалъ  своихъ  денегъ  съ  такою  ужасною  лихвой!  По- 
длинно, жидовск1е  проценты!  Она  будетъ  моею,  или  ни- 
чьей!.. [Между  тимъ,  кадргиь  кончилась;  танцовавшгс  расхо- 
дуйся въ  разныя  стороны,  между  прочими  Гориславская  и 
Медовицына  садятся  'въ  юстиной  на  одномъ  изъ  дивановъ, 
ближе  Ко  авансцсть.  Первый  молодой  человикъ  переговарива- 
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стъ  съ  Гусыттоп,  потом7>  горячо  разсшзываетъ  что-то  ю- 
стямъ,  Гусынина  беретъ  маленькую  корзинку  съ  этажерки  и 
обходить  съ  нею  гостей  у  трающилъ  въ  карты  и  просажива- 
ющгьхся  по  гостиной.  СериъИ  Летровгтъ  стоишъ,  облокотясь 
на  пъедесталъ  Психеи  и  Амура,  недалеко  отъ  Гориславскон]. 

Гусынина  [одному  гиъ  гпрающихъ  въ  карты  за  сто- 
ломъ  ближайшему  къ  Гориславскоп) .  Вашъ  кошелекъ  на  ми- 
нуту. [Играющш  даетъ  свой  когиелекъ.  Гусынина  высыпаешь 
изь  когиелька  деньги  въ  корзинку  и  потомь  возвращаешь  е?о\ 
На  доброе  дЬло  —  бЬдному,  умирающему  семейству  еврея. 
(Хозягшъ  когиелька  кланяется.  Гусынина  подходить  къ  по- 
жилой дамчъ,  играющей  за  тпкмъ  же  С7ПОломь).  Не  отка- 
жите, л  знаю  ваше  доброе  сердце. 

Пожилая  дама.  Для  жида'?. .  Извините. 

Гусынина.     Все-таки  ближн1й  нашъ,  и  несчастный. 

Пожилая  дама  [сердито].  Бол'Ье  четвертака  не  дамъ. 
(Кгадетъ  монету  въ  корзину.  Въ  это  время  подходить  къ 
Гусыниной  тьсколько  мужчинъ  гь  кладутъ  въ  корзину  деньги 
разпаго  вида).  Вздумала  обирать  насъ  для  презрьннаго 
жида;  у  насъ  свои  б'Ьдные  есть!..  Да  еще  подошла  ко  мнЪ 
посл^  Дремухиной. 

Молодая  дама  [лорнируя  группу  мужчинъ,  стоящихъ 
б.ггьзь  нея,  мужу  своему).  \У'1ас11т1г,  с1оппе2  ^иеЦие  сЬове. 

Мужъ.  На  что'?  сколько? 

Молодая  дама  [съ  нетертьшемъ) .  Моп  Б1еи,  ипе 
шоппахе,  ип  ЫИе!...  се  ^ие  1;и  теих,  роиг  ип  та]11еигеих 
]и1Г  е!  (1еих  раиугез  еп^'апз.  Мужъ  кладетъ  въ  корзину  дс- 
позитку.  До  Гориславской  доходять  тькоторыя  с.юва  Гусы- 
ниной и  гостей;  грудь  ея  сильно  волнуется,  она  въ  тревож- 
номь  состоянги) . 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  [становгткя  позадгь  дгьвана  за 
Гориславской,  шг1Х0  ей  .  Вы  желали  мщен1я?..  Оно  не  за- 
ставило себя  ждать.  (Гориславская  ттею  не  отв^ьчаеть; 
Павель  Ф.гегонтычъ  удаляется). 

Серг-Ь!!  Петровичъ    [к.шдеть  свой  коше.гекъ  въ  кор- 
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зиику].  Несчастхе  имЬетъ  нынче  особый  доступъ  къ  сердцу 
моему. 

Гусынина.  Вы  подаете,  не  зная  даже  для  кого. 

СергЬп  Петровичъ.  Мн1;  кажется,  доброе  дЬло  не 
требу етъ  отчета. 

Г  у  с  ы  н  и  на.  Я,  однакожъ,  дамъ  вамъ  его.  ЙргЬхалъ 
какой-то  б-Ьдный  еврей  Саломонъ  изъ  Белостока  съ  двумя 
маленычими  дочерьми,  говорятъ,  дивной  красоты!..  Имена 
романичесшя!..  одну  зовутъ:  Рахиль...  можетъ-быть,  новая 
Рашель  для  нашей  сцены...  мы  объ  этомъ  помолчимъ. 
Другая...  виновата,  забыла... 

1-й  молодой  челов'Ькъ.  Вспомните  жидовку  пзъ 
«Пвангое». 

Гусынина.  Ревекка! ..  на  память  этой  обольститель- 
ной еврейки!..  Думали  найдти  въ  МосквЬ  помощь  отъ  бо- 
гат011  родственницы,  которая  вс^мъ  обязана  Саломону, 
и  —  нашли  одинъ  безчелов-Ьчный,  жестошй  отказъ...  Не- 
счастные  умираютъ  съ  голоду. 

Горпславская  [хвсшшя  Медовицыну  за  руку,  тгьхо 
ей).  Помогите,  ради  Бога!..  Выведите  меня...  мн-Ь  дурно... 
[Падаетъ  безь  чувство  на  диванъ), 

Гусынина  [во  испунь  .  Что  съ  вами?..  Душа  моя, 
ангелъ  мой!..  [Сергшо  Петровичу]  Возьмите  корзинку... 
позовите  горничныхъ...  спирту!  воды!  что  вздумается! 
[Сериъгс  Петровичъ  бчьо/сытъ  опрометью  въ  боковую  дверь; 
любопытные  со  воьхъ  сторонъ  окружаютъ  эту  сцену;  дгьвнцы 
стараются  загородить  собою  Гориславскую).  Боже  мой!  что 
я  над'Ьлала!..  Воображала-лп?  Каше  слабые  нервы!.. 

Одинъ  пзъ  гостей.  Что  такое? 

Другой.  Что  сд'Ьлалось? 

Трет1й.  Не  мудрено,  стягиваются  въ  корсетъ  на 
смерть. 

Четвертый    иронически).  Можетъ,  отъ  любви. 

Пятый  {заглядывая  черезъ  дгьвицъ).  Какъ  она  хороша 
въ  этомъ  положены. 
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Шестой  [тоже  заглядывая).  Какъ  будто  ждетъ  своего 
11игмал1она!  [Прикодятъ  горничныя  и  влтоть  съ  Мсдовицы- 
ной  уносяшъ  Гориславскую  въ  боковую  комнату.  Гости  рас- 
ходятся по  комнсстамо  и  принимаются  за  прсжнгя  занятая. 
Сер1гьй  Петровичъ  исчезаешь  на  шькоторое  время). 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  [б.ньдныи^  дрожащимъ  ю.госомъ 
Ипполгтгову,  который-  проходить  мимо  ею).  Ловко  была 
пущена  стр'Ьла,  и  прямо  въ  сердце!  Видите,  стрЬлокъ 
искусный  не  даетъ  промаха! 

Ипполитовъ  [схватив о  ею  за  руку  гс  отводя  вь  сто- 
рону). Слуша11те.  Это  лшЬ  надоЬло;  надо  положить  конецъ 
вашимъ  продЬлкамъ.  ,  Между  вами  и  ею  есть  ужасная 
тайна:  вы  должны  открыть  мнЬ  ее. 

Паве  л  ъ  Флегонтычъ.  Теперь  и  я  скажу:  это  трс- 
бован1е  и  дерзко  и  смешно. 

Ипполитовъ.  И  я  въ  свою  очередь  отв^^чу:  ни 
дерзко,  ни  см'Ьщно,  сударь,  когда  я  вамъ  объявляю,  что 
огъ  разгадки  этой  тайны  зависитъ  счаст1е  моего  друга. 
Завтра,  въ  десять  часовъ  утра,  я  буду  у  васъ  и  предложу 
вамъ  на  выборъ:  открыть  мнЬ  эту  тайну,  или...  если  вы 
не  подлецъ...  разгадать  тотчасъ  на  свинцовыхъ  жеребьяхъ^ 
вамъ  ли  люлчатъ  о  ней  молчан1емъ  смертнымъ,  или  мн^ 
узнать  ее  въ  другомъ  м1рЬ. 

Иавелъ  Флегонтычъ.  Не  прочь.  Но  прежде  хочу 
доказать  вамъ,  что  вина  не  на  моей  сторонЬ.  Въ  три  дня 
тайна  сама  собой  скажется  вашему  другу.  Если  вы  послЬ 
трехъ  сутокъ  потребуете  отъ  меня  удовлетворен1я,  я  къ  ва- 
шимъ услугамъ. 

Ипполитовъ.  Буду  ждать. 

С  е  р  г  Ь  й  Петров  и  ч  ъ  (приб'^ыая  къ  Ипполитову) . 
Слава  Богу,  ей  лучше!..  Она  уЬхала  домой...  я  усп'Ьлъ  ее 
проводить...  'Вдемъ;  мы  обгонимъ  ихъ. 

Ипполитовъ.  Слабое  суидество!  [Уходя).  Но  мое 
д'Ьло  предупредить  отца  твоего,  а  тамъ  что  угодно. 
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АКТЪ   Ш. 

Комната  въ  квартпрЬ  Впталпной. 
ЯВЛЕН1Е   I. 

Г  о  р  II  с  л  а  в  с  к  а  я  одяа  .  Какъ  я  осталась  жива! . .  II 
за^х-Ьмъ?..  чтобъ  н^сколько  лпшнпхъ  дйей  проволочить  тя- 
желую ц-Ьпь,  которою  судьба  меня  опутала.  Господи,  за- 
ч'Ьмъ  ты  разомъ  не  сокрушилъ  меня?  Пошли  мнЪ  скорЬе 
смерть,  цлп  я  потеряю  свои  посл'Ьдв!!!  разсудокъ... 

Не  понимаю,  что  сдЬлалось,  когда  мы  въЪхалп  въ  Га- 
зетный переулокъ...  Карета  наша  остановилась...  отворяю 
окно...  при  свЬтЬ  Фопаря  увидЬла  я  отца  Леандрова... 
Ипполитова...  п  его...  Онъ  бросился  къ  нашей  карет'Ь,  но 
Ипполитовъ  удержалъ  его...  я  услышала  ясио:  «она  того 
не  стоитъ!»  Потомъ  раздался  ужасный  голосъ:  «пошелъ 
мимо — домой!»  Въ  этомъ  голосе  слышала  я  и  насмешку, 
и  какую-то  злобу,  но  бол'Ье  всего  презрЬнхе!.. 

Не  понимаю  ничего:  голова  моя  идетъ  кругомъ.  Ужас- 
ная ночь!  хоть  бы  на  минуту  заснула...  Думала,  день 
прпнесетъ  малЬйшее  облегченхе  —  все  одно...  II  ночью  и 
днемъ  тЬ  же  вид'Ьнхя...  онъ,  мой  отецъ,  худой,  изнурен- 
ный, бледный,  какъ  мертвецъ,  въ  рубищахъ...  протяги- 
ваетъ  мнЬ  руку  для  подаян1я. ..  двЬ  дъвочки-нищенки  бро- 
саются къ  ногамъ  моимъ  и  просягъ  у  меня  куска  х.т'Ьба... 
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А  тамъ  хохочутъ  надъ  жестокою  дочерью  б^днаго  жида!.. 
Куда  б'Ьжать  мн1э  отъ  этихъ  неотетупныхъ  вид-Ьнхй'?  [Обло- 
котив ышсь  па  столъ,  склон яетъ  голову  на  руку  гь  дремлешь, 
потомъ  вздрагиваешь  и  вскакиваетъ  сь  кресель).  Да,  вотъ 
онъ — II  теперь  передо  мною...  Отецъ!  чего  хочешь  отъ 
меня?..  Научп,  что  должна  я  сд-Ьлать?..  Скажи...  вымолви 
хоть  одно  слово.  Денегъ?..  Возьми  все,  что  у  меня  есть; 
все  твое...  Только  удались;  не  терзай  меня...  [Закрываеть 
глаза  руками). 


ЯВЛЕН1Е  П. 
Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я  и  П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  [отворяя  дверь ^  про  себя) . 
Одна?.,  плачетъ!..  Къ  лучшему!..  Авось-либо  образумится 
и  возвратится  ко  мнЬ...  (громко)  Наталья  Ивановна! 

Гориславская  [оборачиваясь) .  Вы?. .  пришли  убить 
меня? 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ .  Ради  Бога  успокойтесь. . . 
что  съ  вами? 

Гориславская.  Что  со  мною?  И  вы  спрашиваете! . . 
Чего  хотите  отъ  меня  посл'Ь  вчерашняго  поступка  со 
мной?..  Чтобъ  докончить  его,  стоило  только  во1'1ти  ко  мнЬ 
съ  ножомъ  въ  рук15. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ .  Назовите  этотъ  поступокъ 
низкимъ,  жестокимъ,  адскимъ,  если  хотите;  я  самъ,  пожа- 
луй, такъ  назову  его.  Теперь  имена  для  меня  ничего:  я 
смотрю  на  д'Ьло.  Но  я  спрошу  васъ  самихъ,  не  вы  ли  ви- 
ною моего  сумасбродства?  не  вы-ли  довели  меня  до  по- 
сл-Ьдней  крайности?  Съ  того  времени,  какъ  вы  меня  знаете, 
видали  ли  что-нибудь  подобное  отъ  меня?  падала  ли  когда- 
нибудь  на  васъ  хоть  тЬнь  оскорблешя?  Вы  назвали  меня 
^воимъ  женихомъ;    вы   обручены    со  мною    уже    два   года 
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предъ  лпцомъ  Бога,  когораго  призывали  въ  свид']^телц  ва- 
шихъ  обЬтовъ.  Правда  лп? 

Горис лавская.  Не  могу  сказать:  нЬтъ! 

Павелъ  Флегонтычъ.  Вы  позволили  мнЬ  любить 
васъ  любов1ю  человека,  который  скоро  долженъ  былъ  на- 
звать васъ  пменемъ  супруги  —  и  я  полюбилъ  васъ  такою 
любовш,  дов'Ьрчиво,  страстно,  уверенный,  что  ваше  сердце 
и  рука  не  могутъ  никому  принадлежать,  кром-Ь  меня.  И 
ждалъ  я  въ  этой  уверенности,  покорный  вашей  вол-Ь;  я 
ждаль  минуты,  когда  вамъ  самимъ  угодно  будетъ  разре- 
шить мои  надежды.  И  чтожъ?..  Пр1езжаю  сюда...  мое 
м'Ьсто  занято,  сердце  ваше  передается  другому,  минутному 
гостю  въ  вашемъ  домЬ,  руку  вашу  вырываютъ  изъ  моей 
руки...  Н^тъ,  этого  нельзя  было  выдержать!..  Неужели  вы 
думали,  что  такъ  легко,  безъ  боя,  отдамъ  сокровище,  ко- 
торое мн'Ь  принадлежитъ  по  всъмъ  правиламъ?  Оно  дорого 
мнЬ;  споръ  за  него  долженъ  быть  ужасенъ;  онъ  начался... 
каковъ  можетъ  быть  дал^е,  вы  видЪли  вчера  по  началу! 

Горис  лавская.  Если  вы  хотите,  я  виновата  во 
всемъ,  въ  чемъ  вы  меня  обвиняете.  Зато  мщен1е  было 
ужасно...  Неужели  вы  не  могли  мстить  съ  ббльшимъ  бла- 
городствомъ^ 

Павелъ  Флегонтычъ.  Душа,  переполненная  оскор- 
блен1й  и  унижен1я  всякаго  рода,  не  разбираетъ  средствъ. 
Отдалите  моего  соперника,  уничтожьте  его  надежды,  и 
я — опять  покорный  вашей  волв,  вашимъ  мал^йшимъ  же- 
лан1ямъ,  я  опять  готовъ  ждать...  годъ,  два,  ц^лую  веч- 
ность, лишь  бы  вы  не  принадлежали  никому,  кроме  меня. 

Горис  лавская.  Я  ужъ  все  сделала,  что  вы  же- 
лаете. Сергей  Петровичъ  просилъ  руки  моей,  и  я  реши- 
тельно отказала.  Чего  жъ  более  хотите  отъ  меня? 

Павелъ  Флегонтычъ.  Вы  отказали?  но  вчера  все 
было  приготовлено  Леандровымъ,  чтобъ  увезть  васъ  съ  ве- 
чера Гусынинон;  люди  ваши  были  подкуплены,  въ  де- 
ревне   за    десять  верстъ    отъ    Москвы    хотели    обвънчать 
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васъ    съ  Серг^емъ  Петровичемъ,    и    все    это  безъ    вашего 
соглае1я? 

Гориславская.  Меня?.,  увезти?..  обв'Ьнчать!..  мо- 
жетъ  ли  статься? 

Павелъ  Флегонтычъ.  Это  такъ  в-Ьрно,  какъ  вы 
теперь  видите  ыеня  передъ  собою.  Я  все  знаю...  Подозре- 
ваю, что  сама  Софья  Андреевна  была  въ  заговорЬ.  А  вы... 
будто  и  не-  знали? 

Гориславская  {всторону).  А!  понимаю  теперь... 
Доброе,  чудное  существо!  Вотъ  почему  убирала  меня 
она  на  вечеръ  съ  такою  заботливостью,  съ  такою  н'Ьж- 
ностью  благословляла  меня;  вотъ  почему  сказала  мн-Ь:  «не 
бойся,  если  съ  тобою  случится  что-нибудь  чрезвычайное, 
и  будь  счастлива». 

Павелъ  Флегонтычъ.  Вы  ничего  не  говорите;  вы, 
конечно,  сокрушаетесь  объ  этой  неудачЬ? 

Гориславская.  Что  скажу  вамъ?  я  решительно  ни- 
чего не  знаю.  Если  бъ  тутъ  было  мое  согласхе,  не  гото- 
вилось бы  и  тайнаго  похищен1я. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Правда,  вЬрю  вамъ. 

Гориславская.  Но. . .  видите. . .  ничего  не  состо- 
ялось... слово  «жидовка»  ихъ,  конечно,  испугало...  но 
такъ  ли? 

Павелъ  Флегонтычъ.  НЬтъ,  они  еиде  этой  тайны 
не  знаютъ  и  не  будутъ  знать,  если  вы  навсегда  рЬчн1- 
тельно  откажетесь  отъ  моего  соперника...  даю  вамъ  слово. 

Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я.  Я  увЬрена . . .  вчерашней  поступокъ 
вашъ  былъ  одна  вспышка  мщен1я...  Простите,  я  вино- 
вата... 

Павелъ  Флегонтычъ.  Такъ  вы  откачнетесь  отъ 
него...  навсегда?.. 

Гориславская  (въ  пспг/иь  прислушивается).  Карста 
подъехала  къ  крыльцу...  Софья  Андреевна  возвратилась... 
минуты  дороги...  Я  пмЬю  до  васъ  просьбу...  сжальтесь 
надо  мною.     Вы  сказали,  что  отецъ  мой  здъсь...     Если  въ 
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вашемъ  сердц'Ь  есть  хоть  искра  любви  ко  мнЬ,  умоляю 
васъ  ею,  всъмъ,  что  для  васъ  дорого  и  свято,  скажите 
мн'Ь,  гд'Ь  найти  мн'Ь  отца.  Во  что-бъ  ни  стало,  я  хочу 
его  впд'Ьть. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Что  отецъ  вашъ  здЬсь,  въ 
МосквЬ,  я  клянусь  вамъ  Богомъ;  но...  онъ  долженъ 
остаться  для  меня  залогомъ  вашего  слова.  Никто,  кромЬ 
меня  и  моего  отца,  не  знаетъ  его  квартиры,  никто,  кром^в 
:\1еня,  не  укажетъ  вамъ  ее,  въ  этомъ  даю  вамъ  также 
свое  слово. 

Горпславская.  Научите,  чтожъ  должна  я  сдЬ- 
латъ...  какъ  дойти  къ  нему?..  ^ 

Павелъ  Флегонтычъ.  Найти  возможность  быть 
нын'Ь  въ  семь  часовъ  вечера,  въ  Садово11,  у  Сухаревой 
башни...  Возьмргге  съ  собою  Медовицыну,  скажите  ей, 
что  вы  хотите  посетить  6^,;щое  семейство...  одн-Ь,  безъ 
свид'Ьтелей...  Знаю  ваше  прекрасное  сердце  —  это  слу- 
чается съ  вами  не  въ  первьиг  разъ...  Выдьте  изъ  кареты... 
на  углу  переулка  будутъ  васъ  ждать...  Если  вы  дов'Ь- 
ряетесь  чести  моей,  я  самъ  провожу  васъ  къ  вашему  отцу, 
но,  проводивъ,  оставлю  васъ. 

Горпславская  ^^про  себя) .  Тайно  отъ  татап?. .  Что 
мнй  д^злать?  Что  ни  будетъ,  я  должна  его  видЬть.  [Велулъ]. 
ДовЬряюсь  вашей  чести  —  буду...  Еще  одна  просьба... 
отда11те  другпмъ  б'Ьднымъ. 

Павелъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ .  Понимаю  васъ . . .  исполню 
ваше  желанхе!  [Слышснъ  го.юсъ:  аКто  пу стиль  его?  я  за- 
иретилаУ)).  Съ  уговоромъ  молчать  обо  всемъ. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    П1. 

Т  "Ь  ж  е  и  Витали  н  а. 

Вит  а  ЛИН  а.     Зач'Ьмъ    пожалова.ш?..    кто    вамъ  позво- 
лилъ? 
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Павелъ  Флегонтычъ.  Входъ  въ  вашъ  домъ  былъ 
для  меня  свободенъ.  Я  пришелъ  къ  своей  нев'Ьст'Ь. 

Виталии  а.  НевЬст'Ь?..  посл-Ь  вчерашняго  поступка 
вашего?..  Все  знаю,  сударь!  ОтнынтЬ  всЬ  связи  наши,  всЬ 
об'Ьщашя  разрушены.  Вы  сами  ихъ  уничтожили.  Забудьте, 
что  мы  когда-нибудь  существовали.  Властно  матери  запре- 
щаю ей  имЬть  как1я-либо  сношения  съ  вами;  власти  этой 
надъ  нею,  над']^юсь,  никто  не  отнимаетъ  у  меня;  хозяйкой 
дома  вы,  канхстся,  позволите  мнЬ  быть  у  себя.  П  потому 
входъ  ко  мнЬ  запрещенъ  вамъ  и  отцу  вашему.  Я  ужъ 
объ  этомъ  писала  ему. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Вы  сами  дали  мн'Ь  одну 
нед'Ьлю  сроку  на  известное  вамъ  испытан1е...  ваше  слово... 

В  и  т  а  л  и  н  а.'  Я  давала  его  челов-Ьку  благородному. .. 
извините  меня...  Ждать  неделю?  Да  вы  въ  одинъ  день 
найдете  искусство  убить  ее:  ваша  душа,  вашъ  ум7>^  ге- 
н1альные  на  зло,  изобр'Ьтутъ  средства  разомъ  отравить 
свою  несчастную  жертву.  Кинжалъ  и  ядъ  нынче  не  въ 
употреблеши,  но  ихъ  заменили"  друг1я  средства,  которыя 
искуснее  убиваютъ.  Что  бы  ни  было,  кончено  между, 
нами!  Слышали?  [Указываетъ  на  дверь).  Р1ли  вы  желаете?.. 
(^Хбатаетъ  со  стола  звонокь). 

Гориславская  [удерживая  ее).  Ради  меня,  поща- 
дите. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Повинуюсь,  но  предупре- 
ждаю васъ...  вы  сами  позовете  меня.  [Уходя,  про  себя). 
Какъ  бы  мн'Ь  увид'Ьть  Медовицыну?  Подкараулю,  когда 
эта  гордая  барыня  уЬдетъ  со  двора. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    IV. 

В  и  т  а  л  и  н  а    и    Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я. 

Витали  на.     Для    чего    п^шходилъ?    Что    говорилъ  съ 
тобою? 
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Гориславская.  Онъ  извинялся,  что  вчера  оскор- 
билъ  меня,  говорилъ,  что  причиною  одна  любовь... 

Вит  а  ли  на.  Низкхя  души  никогда  не  знаютъ  этого 
чувства.  Въ  немъ  только  одинъ  эгоизмъ — ужасный  эгоизмъ, 
готовый  на  все,  чтобъ  только  удовлетворить  себя.  Не  го- 
ворилъ чего  объ  отц'Ь  твоемъ? 

Гориславская.  Сказалъ,  что  онъ  зд-Ьсь...  что... 

Виталии  а.  Не  вЬрь;  это  жестокая  выдумка!  я  вездЬ 
отыскивала,  и  нигд^Ь  не  нашла.  Еще  что? 

Гориславская.  Еще  сказалъ,  что  вчера  Леандровъ 
хотЬлъ  увезти  меня  съ  вечера  Гусыниной,  чтобы...  Душа 
моя,    ты    была    въ    заговорЬ.    [Цчьлуетъ    ей  съ  мьжностгю 

Вит  а  ЛИН  а.  И  зд-Ьсь  этотъ  злой  ген1й  сталъ  на  до- 
рог-Ь  твоего  счаст1я!.. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е     V. 
Т-Ьже    и    слуга. 

Слуга.    Полицейсшй  чиновникъ  изъ  части. 

Виталии  а.  Ты  послалъ  бы  къ  управителю. 

Слуга.  Говоритъ,  им^етъ  д'Ьло  до  васъ  лично. 

Витал  и  на  [смутившись] .  Зови.  [Слуга  уходить) .  На- 
таша, оставь  насъ,  можетъ-быть,  какое-нибудь  д'Ьло  по 
дому,  котораго  ты  не  должна  слышать. 

Гориславская.  Господи!  ужъ  не  на  счетъ  ли  мой'? 
[Уходить). 

Виталии  а.  Я  никогда  не  им-Ьла  д^ла  съ  полищей... 
что-нибудь  необыкновенное. 
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Я  В  I  Е  Н  I  Е    У1. 

В  и  т  а  л  II  н  а  и  п  о  л  и  ц  е  й  с  к  1 II   чиновник  ъ. 

Полпцейск1Й  чиновникъ.  СмЬю  сп^зоспть,  вы 
госпожа  Вита^гина,  Софья  Андреевна? 

Вр1талина.  Точно  такъ. 

П  о  л  II  ц  е  п  с  к  1  й  чиновникъ.  Извините,  можетъ- 
быть,  обезпокоилъ  васъ...  чтожъ  дтЬлать?  Мы  люди  должно- 
стные, обязаны  исполнять  приказан1я  начальства. 

В II  т  а  л  II  н  а.  Безъ  оговорокъ,  что  вамъ  угодно? 

Полицейск1й  чиновндкъ.  У  васъ  есть  воспи- 
таннпца  Гориславская? 

В II  т  а  л  и  н  а.    Есть,  такъ  чтожъ? 

Полицейск1й  чиновникъ.  Въ  частной  книг'Ь-съ 
она  числится  дочерью  чиновника  14-го  класса. 

Вит  а  ЛИН  а.  Точно  такъ. 

Полицейск1й  чиновникъ.  РТзволите  видеть,  вы- 
ходитъ  оказ1я...  сд'Ьланъ  доносъ,  что  она...  не  прогн-Ь- 
вайтесь,  не  я  такъ  называю  ее...  что  она  жидовка,  даже 
некрещенная,  и  Фальшиво  называется  дочерью  чиновника. 

Вит  алии  а  {въ  смугценш).  Это  ложь,  клевета!  Я  знаю, 
изъ  какого  источника  она  вышла. 

Полицейск1й  чиновникъ.  Мы  и  сами  такъ  ду- 
маемъ-съ,  как1е-нибудь  шуры-муры.  Стоитъ  только  пред- 
ставить актецъ  о  рожденш  и  крещенш  госпожи  Горислав- 
ской,  ничего  бол-Ье-съ, 

Вит  а  ЛИН  а  [про  себя).  Что  мнЪ  дЬлать?  Актъ  о  кре- 
1цен1и  явно  обнаружитъ,  что  она  дочь  жида,  а  я  выда- 
вала ее  за  дочь  чиновника.  Это  запутаетъ  меня  въ  дЬло, 
можетъ-быть,  уголовное.  Теряю  голову.  Надо  хоть  время 
выиграть...  (Вслухъ),  Вотъ  видите,  мой  мужъ  былъ  воен- 
ный, законовъ  хорошо  не  зналъ,  я  женщина,  я  подавно... 
когда    мы    брали    на    воспитание  отъ  чиновника  Горислав- 
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скаго  дочь  его,  мы  не  подумали  взять  акта  о  крещен1п... 
взяли  одно  свидетельство,  что  она  дочь  его. 

Полпцейск1й  чпновникъ  Такъ  пожалуйте  свп- 
д-Ьтельство. 

Вита  лп  на.  Оно...  у  меня.,  въ  саратовской  де- 
ревне... я  его  выпишу  и  по  полученш...  тотчасъ  до- 
ставлю. Довольны  ли? 

По  лице  ИСК!  и  чиновнпкъ.  Пожалуйте  письмен- 
ное объяснен1е. 

Витал  и  на.  Разв-Ь  вы  мн-Ь  не  верите? 

Полицейск1й  чиновникъ.  Не  см^ю  не  в-Ьрить, 
сударыня,  но  д^ла  не  делаются  на  словахъ.  Кстати  [г^ка- 
'ывая  на  письменный  столъ),  зд'Ьсь  все  готово  для  писа- 
Н1Я...    ДвЬ,    три    строчки,    и    я    бол-Ье  васъ  безпокоить  не 

буду. 

Впталина  [садясь  за  письменный  столь,  всторону). 
Господи!  надо  ложь  мн'Ь  подтвердить  письменно.  До  чего  я 
дожила?  (Написавъ  объясненге,  складываешь  руками  бумагу  и 
отдаешь  ее  полицейскому  чиновнику]., 

П  о  л  и  ц  е  и  с  к  1  и  чиновникъ.  Будьте  покойны.  Когда 
изволите  получить  требуемый  актъ,  вы  представите  его 
куда  сл'Ьдуетъ.  (Расклешивается  и  уходить). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    УП. 

Витадина  (одна).  Что  я  сдЬлала?. .  я  сама  наложила 
на  себя  руки...  Въ  мои  лЬта,  какое  безразсудство!..  Куда 
это  поведетъ  меня?  ЧЬмъ  это  все  кончится?..  Судьба  запу- 
тываетъ  насъ  болЬе  и  бол-Ье.  Въ  зависимости  отъ  презрЬн- 
ныхъ  Мухоморовыхъ,  отъ  каждаго  полицейскаго  чиновника, 
Богъ  знаетъ  еще  отъ  кого;  безпрестанно  лгатъ,  безпре- 
станно  обманывать  и  стараться  скрыть  обманъ,  ожидать 
каждую  минуту,  что  откроется  Фальшивое  званхе  Наташи... 
насъ    будутъ    судить...     Не    уйдти    отъ    позора!..    Какая 
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ужасная  будущность!.,  съ  к^мъ  посоветоваться?  Къ  кому 
прибегнуть?  Везде  низгая,  продажныя  души.  [Задумы- 
вается). Светлая  мысль  блеснула  въ  голове  моей.  Открою 
все  Ипполитову;  этотъ  челов^къ  благороденъ  въ  высшей 
степени...  я  уверена  въ  немъ,  какъ  въ  себе  самой...  Зорк1й 
умъ  его,  прекрасное  сердце  мне  помогутъ...  Пускай  де- 
лаетъ  съ  нашей  тайной,  съ  нашимъ  стыдомъ,  что  прпду- 
маетъ!   [Уходить), 

Я  В  Л  Е  Н  I  Е    VIII. 

М  е  д  о  в  и  ц  ы  н  а  [входя,  прпслуитвается) .  ОбЬщалъ  быть 
здесь,  когда  Софья  Андреевна  уедетъ...  Вотъ  и  укатила! 

Странно  все,  что  здесь  делается!  Отъ  меня  прячутъ 
какую-то  тайну...  Замечаю  что-то  необыкновенное  между 
Мухоморовыми  и  Натали.  Особенно  вчерашнхй  вечеръ  до- 
казалъ  мнЬ  это...  Сейчасъ  приходилъ  полидейсьчй  съ  ка- 
кими-то секретными  розысками;  Софья  Андреевна  необыкно- 
венно смущена...  Чтобы  ни  было,  а  я  обязана  помогать 
Мухоморову.  Унижена,  презрена...  мщение!  мщен1е! 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    IX. 

Медовпцына    и    Павелъ   Флегонтычъ. 

М  е  д  о  в  и  ц  ря  н  а.  Что  вы  хотели  отъ  меня? 

Павелъ  Флегонтычъ.  Въ  вашпхъ  рукахъ  теперь 
судьба  моя. 

М  е  д  о  в  и  ц  ы  н  а.  Приказывайте,  я  готова  все  исполнить. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Уступки  ни  къ  чему  не 
ведутъ.  Надо  разомъ  покончить.  Вчера  вы  сами  видели 
опыты  моего  тайнаго  вл1яшя  на  нее... 

МедоБицына.  Котораго  я  однакожъ  не  понимаю. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Теперь  не  время  объяснять 
оту  тайну.    СергЬй    Петровпчъ    также    виделъ...    кажется, 
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довольно  бы  для  него...  Что'япЛ  понегодовалъ  голубчпкъ 
и  —  посмотрите  — '  опять  нынче  жъ  будетъ  у  ногъ  очаро- 
вательницы.  Вы  одн'Ь  можете  открыть  ему  глаза. 

Медовицына.  Безъ  загадокъ,  говорите  с1{ор'Ье.  По- 
вторяю, что  я  готова  все  исполнить,  хотя  бы  стоило  бро- 
ситься въ  пропасть, 

ТЕавелъ  Флегонтычъ.  Будетъ  стоить  только  н-Ь- 
сколькихъ  капель  чернплъ  да  прогулки  къ  Сухаревой 
башн-Ь. 

Медовицына.    Хоть  въ  трущобу,  говорю  вамъ. 

Павелъ  Флегонтычъ  {^подавая  ей  бумажку] .  Спи- 
шите посекретней  эту  записку  и  пошлите  ее  поскорее  отъ 
себя  къ  Леандрову  сыну. 

Медовицына  [читаетъ  записку] .  «Платите  за  мою 
привязанность  равнодуипемъ,  за  преданность  неблагодар- 
ностью, —  я  не  изменю  об^ту,  которымъ  поклялась,  лишь 
только  васъ  увид-Ьла;  я  и  вдали  отъ  васъ,  изгнанница  изъ 
рая,  котораго  сладости  дали  мнЬ  видеть  одно  мгновенхе» 
не  думаю  ужъ  о  своемъ  благополуч1и^  а  помыптляю  только 
о  вашемъ.  Оградпть  васъ  отъ  зла  для  меня  высшее  бла- 
женство. Чтожъ,  когда  д'Ьло  пдетъ  о  счастхи  ц'Ьлои  вашей 
жизни*?  Вы  любите  другую...  вы  ув-^рены  въ  любви  ея  къ 
вамъ  —  обманъ,  коварный  обманъ!  Я  должна,  я  обязана 
открыть  вамъ  глаза...  это  мой  долгъ,  хотя  бы  судьба  за- 
кляла меня  у  алтаря,  которому  я  посвятила  свое  служенхе» 
[ц'гьлуетъ  записку  .  Прекрасно!  какъ-будто  я  сама  диктовала 
[читаетъ  далоье).  «Очарованные  ея  красотой,  съ  мни^^ыми 
душевными  качествами,  вы  не  могли  оградить  отъ  нихъ 
свое  сердце.  Не  верьте  ей,  она  связана  тайными  узами  съ 
другимъ.  Вспомните,  Павелъ  Флегонтычъ  воспитывался 
вм-Ьст-Ь  съ  нею,  былъ  четыре  года  ея  женихомъ...  я  видала 
не  разъ  ихъ  н'Ьжныя  отяошен1я...  этого  мало:  они  тайно 
видались...  въ  чужомъ  дом'Ь».  Но  это  клевета,  сущая  кле- 
вета! это  ужъ  слншкомъ  много!.. 

Павелъ    Флегонтычъ.    Такъ    вотъ    ваши    жертвы, 


^)5 
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вашп  вел11к1я  слова!  Сильная,  желЬзная  душа!..  Подите! 
гд'?!  вамъ  д-^лать  серьезныя  дЬла,  гд-Ь  вамъ  любить  —  вы 
ум'Ьете  только  сантиментальничать!.. 

Медовицына.  Простите,  простите,  это  была  только 
минутная  слабость.  Я  докажу,  что  достойна  моего  призва- 
Н1я  —  я  решусь  и  на  преступлен1е,  лишь  бы  ми!}  отмстить 
за  коварство,  за  насмешки  надъ  моею  любовью!  [читаетъ 
далп)е).  «Эта  чудная,  таинственная  связь  заставляетъ  ее 
покоряться  его  вол'Ь.  Она,  можетъ-быть,  и  любитъ  васъ, 
но  въ  то  же  время  боится  своего  жениха...  Никто  не  по- 
в^ригв  этому,  тЬмъ  бол-Ье  вы.  Но  не  осуждайте  меня 
прежде  времени.  Хотите  доказательствъ?..  Нын'Ь,  въ  семь 
часовъ  вечера,  онъ  приказалъ  ей  быть  близъ  Сухаревой 
башни,  при  иоворот'Ь  въ  Чс])ствый  переулокъ  —  въ  какой 
домъ,  не  знаю.  Она  будетъ.  Угодно?  вы  увидите  ее  съ  ея 
властелиномъ». 

Да,  я  спишу  эту  записку  и  пошлю  къ  нему,  даю  вамъ 
самое  святое  слово. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  Наталья  Ивановна  будетъ 
нын'Ь  просить  'Ьхать  съ  нею...  къ  Сухаревой  башн'Ь...  ска- 
жетъ  вамъ,  что  она  должна,  тайно  отъ  своей  благод'Ьтель- 
ницы,  посЬтить  бедное  семейство...  Не  отказывайтесь, 
поезжайте.  Въ  продолженхе  дня  старайтесь  съ  нею  сбли- 
зиться, наденьте  личину  дружбы,  готовой  на  всЬ  жертвы... 
поклянитесь  ей  въ  сохраненш  тайны  честью,  благодар- 
ностью, Богомъ...  У  Садовой,  близъ  Сухаревой  башни, 
она  выйдетъ  одна  изъ  кареты;  люди  пускай  останутся  у 
экипажа...  я  встрЬчу  ее  въ  первомъ  переулк-Ь...  Оставьте 
насъ  тогда  однихъ,  на  полчаса... 

Медовицына.  Не  понимаю  вашей  власти  надъ  нею; 
но  понимаю,  что  въ  письм-Ь  моемъ  къ  Леандрову,  въ  ва- 
шемъ  намЬренш  заключается  какая-то  адская  штука...  и 
я  повинуюсь  вамъ.  [Подаетъ  ему  руку).  До  лучшихъ  ми- 
ну тъ,  союзникъ  мой!  {Уходитъ)^ 


гК,  гз:  г^;:  гта  гК  г'?'  ^^  г?с  гН1  г^ 
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АКТЪ  IV. 


5'Л11ца  пзъ  Садовой  па  Ср'Ьтепск1и  бульваръ;  пзъ  нея  впд'Ьнъ  пере. 
улокъ;    на     углу    вл^во    церковь,    за    домазш    высится    Сухарева 

башня. 

ЯВЛЕН1Е  I. 

Серг'Ьй    Петровпчъ    п    Ппполитовъ      (останавли- 
ваются подлчь    дома  съ    вывгьскою    сапожника,  у    фонарнаго 

столба), 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Чудное  мЬсто  выбрано  для 
прогулки!..  Маленькш,  нечистый  переулокъ,  гдЬ  живутъ 
швеи,  цыгане,  жиды...  II  здЬсь  будетъ  она  одна  съ  нимъ'?.. 
НЬтъ,  это  ложь,  святотатство!..  Они  хотятъ  меня  съ  ума 
свести. 

Ипполптовъ.  Если  бъ  не  вечеръ  у  Гусыниной,  и  я 
сказа лъ  бы  то  же. 

Серг'Ьй  Петровичъ.  Дай,  еще  разъ  прочту  для  ку- 
ражу дорог1Я  строчки!  {Винимаетъ  письмо  изъ  жилетнаго 
кармана  и  проб1ыаешъ  его).  «Эта  чудная,  таинственная 
связь  заставляетъ  ее  покоряться  его  волЬ...»  Таинственная 
связь?  А!  увидпмъ!..  {пробтаетъ  еще  письмо).  «Хотите  до- 
казательствъ'?  НынЬ,  въ  семь  часовъ  вечера,  онъ  прпказалъ 
ей  быть..,»  Хочу  ли?  Вотъ  я  и  здЬсь,  ровно  въ    семь    ча- 
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совъ,  мамзель  Медовнцына!  В^ренъ  рыцарь  вашему  при- 
звашю!..  Но  берегитесь...  если  не  найду  ихъ  вм^ст-Ь,  я  при- 
волоку васъ  къ  ногамъ  ея,  какъ  подлую  клеветницу. 

Нпполитовъ.  Отсюда  видно  кто  идетъ  и  "Ьдетъ  по 
Садовой  и  переулку. 

Серг^Ьй  Петровичъ.  Прекрасно! . .  безподобно! . . 
Настоящш  раекъ!..  О!  глаза  мои  попмаютъ  теперь  и  муху, 
которая  перелетитъ  черезъ  переулокъ.  Какая  перспектива 
домиковъ!  Все  обители  невинности  и  добродетели!.. 

Ипполитовъ.  Какъ  будто  знакомая  карета  "Ьдетъ  по 
Садовой. 

Сергей  Петровичъ.  Карета  из(Го',  узнаю  ее  между 
тысячи.  Остановились...  пзъ  нея  выходитъ  она!..  Даетъ 
знать  человеку  чтобы  за  ней  не  сл'Ьдовалъ...  У  угла  встрЬ- 
тилъ...  онъ...  ея  любезникъ!..  Не  пойдти  ли  имъ  на  встр-Ьчу? 
не  убить  ли  ее  позоромъ?.. 

Ипполитовъ.  Вспомни,  что  сказали  теб-Ь  дома:  «Не 
забудь  тамъ.  что  у  тебя  есть  отецъ,  который  никогда  не 
обманывалъ  твоей  любви,  который  умретъ  съ  горя,  если 
ты  позволишь  себ'Ь  какхя-нибудь  крайности». 

Серг'Ь и  Петровичъ.  Правда,  теперь  одно  презрЬ- 
Н1е!  Изъ  чего  же  горячиться?..  Какое  имЬю  право?..  Она 
нев-Ьста  его,  обручена  съ  нимъ,  а  я — что  ей?..  Пококетни- 
чала со  мной...  разв'Ь  это  первая?  Мн^  сказала  ни  да,  ни 
н'Ьтъ...  Не  даромъ  плакала!..  И  чтожъ  мн^  въ  еердц']^, 
измятомъ  пятилетнею  связью  съ  женихомъ?  Пускай  ихъ 
любезничаютъ,  сколько  душЬ  угодно;  я  имъ  не  пом':&ха;  я 
самъ  отретируюсь  въ  добромъ  здоровье  и  пожелаю  имъ 
безмятежнаго  счаст1я,  ненарушимыхъ  восторговъ...  Только 
НОСОВ Ьтую  поскор'Ьй  къ  в'Ьнцу...  мы  съ  тобою  будемъ  ша- 
ферами, не  правда  ли? 

Ипполитовъ.  Они  подходятъ  ближе;  спрячемся  на 
двор-Ь  этого  дома;  .зд'Ьсь  живетъ  мастеровой.  Сквозь  худыя 
ворота  увидимъ,  какъ  они  пройдутъ  мимо  и  куда. 

Серг'Ьй    Петровичъ.  Дай  мн-Ь  руку;  я  слабъ   какъ 
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ребенокъ.  (^Ипполитовъ  отворяетъ    калитку  и   увлекаетъ  за 
собою  Сергия  Петровича). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    II. 

Т  Ь   же,    Г  о  р  ц  с  л  а  в  с  к  а  я  п  II  а  в  е  л  ъ    <1>  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ. 

Гориславская  (чрезвычайно  встревоженная,  со  стра- 
хомъ  оглядывается;  ее  ведетъ  подъ  руку  Пссвелъ  Флегонтычъ  гь 
несешь  узелокъ).  Сердце  ужасно  зампраетъ.  Земля  горитъ 
подо  мною.  (Олышепъ  изъ-за  воротъ  голосъ  Серггья  Петровича: 
«Проклятге/»)  Боже!..  Какъ  будто  знакомый  голосъ! 

Павелъ  Флегонтычъ.  Зд'Ьсь  живутъ  мастеровые . . . 
можетъ-быть,  драка...  Попдемь  скорЬе.  [Ускоряешь  шаги. 
Они  входять  вь  переулокь  и  останавливаются  у  одного  вет- 
хаю  домика  сь  мезониномь.  Павелъ  Флегонтычъ  дсштл  знакъ 
тремя  ударами.  Имъ  отворяютъ  ка.гитку). 

Гориславская.  Вы  зд^сь,  но  условш,  оставите 
меня. 

Павелъ  Флегонтычъ.  А  назадъ? 

Гориславская.  Я  одна  дойду  до  экипажа;  благо- 
дарю васъ. 

Павелъ  Флегонтычъ.  Счастлпвъ  по  крайней  м-Ьр-Ь, 
что  исполнилъ  ваше  желанхе.  [Гориславская  входить  вь  ка- 
литку; онъ  останавливается  у  ней).  Останусь  зд'Ьсь  на  ми- 
нуту, будто  огляд'Ьть,  не  подсматрпваетъ  ли  кто  за  нами; 
а  тамъ  шмыгну  на  дворъ  н  въ  заднюю  калитку.  Дозор- 
щики пускай  ув'Ьрятся,  что  я  вошелъ  съ  нею.  (Входитъ  въ 
калитку). 

С  е  р  г  Ь  й  П  е  т  р  о  в  и  ч  ъ  [выходя  сь  Ипполитовымъ  со 
двора  мастерового).  Ты  слышалъ? 

Иппол'итовъ.  Слышалъ:   «Сердце  ужасно  зампраетъ. 

Земля  горитъ  подо  мною».  Лукавый  пойметъ  ихъ   лукавыя 

р'Ьчи.  Попдемъ;  ты  видЬлъ  самъ...  чего  жъ  бол'Ье? 
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с  е  р  г  "Ь  и  П  е  т  р  о  в  и  ч  ъ.  Хочу  только  узнать,  чей  этотъ 
домъ,  кто  въ  немъ  /кпветъ. 

Ипполит  о  в  ъ.  II   потомъ    войти    въ    него,    и  потомь 
сыграть  блистательную  сцену  ревности'?.. 

Сергей  Петрович ъ.  НЬтъ,  я  до  этого  не  унижусь 
Говорю  тебЪ:  хочу  только  знать,  чей  домъ,  кто  живетъ  въ 
немъ.  Завтра,  при  ирощан1п,-  свид-Ьтельствуя  ей  мое  глубо- 
чайшее почтен1е,  покажу  еп,  что  я  иосвящень  въ  элевзин- 
ск1я  ея  таинства...  болъе  ничего,  поверь.  \Оба  подлодятъ 
Ко  дому,  въ  которыг!  вошла  Гориславская.  Ипполитовъ  стц- 
читъ  палкою  въ  окошко  нижняю  этажа.  Изъ  окна  выгля- 
дываетъ   .тыщнка    Сокова). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    III. 

Ипполитовъ,    с  е  р  г  Ь  й    П  е  т  р  о  в  и  ч  ъ    и   С  о  к  о  в  а . 

Со  ков  а.  Что  за  сорванцы?  Ну,  что  вамъ! 

Ипполитовъ.  Чей  это  домъ'? 

Соков  а.  Мой. 

Ипполитовъ.  Да  вы  кто  таьче,  матушка? 

Сок  о  в  а.  Мещанка  Сокова,  батюшка. 

Ипполитовъ.  Отдаются  квартиры? 

Сокова.   Только  не  по  васъ. 

Ипполитовъ.  Да  как1е  жъ  люди  у  тебя  жпвутъ? 

Сокова.  Внизу  приказный,  а  вверху,  въ  каморкЬ,. 
жидъ. 

Ипполитовъ.  А  барышня,  что  пришла  сюда  съ  мо- 
лод ымъ  человЬкомъ,  часто  прпходитъ  къ  тебЬ  въ  домъ? 

Сокова.  Развез  я  караул ьщица  у  своихъ  постояльцевъ? 
Вижу,  вы  шематоны  как1е-нибудь:  убирайтесь-ка  по  добру, 
по  здорову  [затворяетъ  окно). 

Ипполитовъ.  Спасибо  и  на  этомъ!  [Удаляются  оть 
дома). 
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Серг-Ьй  Петровичъ.  Слава  Богу!  теперь  голова  моя 
ев-Ьжа...  сердце  на  мЬст^!..  [Останавливается  и,  оборотпв- 
итсь  къ  дому  СоковогЧ,  д'}ьла€шъ  зпакъ  рукой).  Прощай,  про- 
щай! /келаю  тебЬ  безмятежныхъ  наслажден1и  съ  твонмъ  на- 
реченнымъ...  Будь  ув]Ьрена,  что  не  я  приду  нарушить  ихъ. 
Правду  вы  пзволплп  сказать  некогда:  «одно  слово  разру- 
шить вашу  клятву».  Еще  бы  в-брнЬе  сказали:  одинъ  взглядъ 
охолодить  всю  вашу  любовь.  Давно  бы  такъ!  Медовицына, 
тебЬ  обязанъ  я  своимъ  сиасенхемъ.  Чудная  была  бы  жена 
эта  Наталья!.,  какъ  бишь  по  отчеству?..  [Немного  погодя)» 
Странно!  я  пересталъ  любить,  а  мн-Ь  всетаки  еще  жаль  ее. 
[Плачетъ,  оба  удаляются). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    1У. 

Б11дпая  каморка;  ст4бы  голыя;  оква    110кр11впл11сь;  въ  н-Ькоторыхъ, 
вместо  стеколъ,  бумага;    столъ,    скамейка,  два    стула  п  кровать  съ 
задернутыми  холстиббымп    занавесками;  одна  дверь  съ  Л'^воп  сто- 
роны, другая  направо,  на  чердакъ. 

Борис  лав  с  к  ая,  Саломонъ,  Рахиль  и  Ревекка. 

Б  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я  [у  дверей,  про  себя^ .  Я  задыхаюсь. . . 
ноги  отказываются  идти...  Страшно!  здЬсь  пресл-^доваль 
меня  голосъ  Ипполитова,  тамъ,  въ  переулке  послышалось 
мн^  проклят1е  его  друга...  Видно,  все  мн-Ь  чудится...  го- 
лова моя  разстроена.  (Немного  погодя;.  Какая  нищета!.. 
Воображен1е  не  сказало  мнЬ  ничего  лишняго. 

Рахиль  (увид'^ьвъ  ее,  толкаетъ  отца).  Какая-то  хоро- 
шенькая барыня  пришла. 

Саломонъ  [вскакиваетъ  со  скамегтс).  Что  вамъ  угодно, 
сударыня?.,  вы  больны?.. 

Б  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я.  Да . . .  [садгшгся  па  стулъ  въ  гьшемо- 
жент).  МнЬ  надо  отдохнуть,  чтобъ  собраться  съ  силами. 
(Ставить  узелокъ  на  столь).  Я  помешала  вамъ...  вы  ужи- 
нали. Боже!  одинъ  черствый  хл-Ьбъ! 
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Саломонъ.  Благодарен1е  Богу,  когда  Онъ  посылаетъ 
II  эту  пищу.   Иногда  п  хл-Ьба  не  бываетъ. 

Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я  [разверну въ  угелокь) .  Д-Ьтп!  милый! 
подойдите  ко  мнЬ...  {Рахиль  и  Ревекка  подходятъ  къ  ней 
безь  боязни;  Горыславская  ц^ьлуетъ  ихъ  и  даетъ  имь  пи- 
рожковъ).  ЗаЬшьте  сладкимъ  горечь  вашего  ужина. 

Рахиль  [откусывая  ошъ  пирожка,  отцу).  Откуси;  какь 
хорошо! 

Ревекка.  И.  отъ  моего. 

Саломонъ.  Мн-Ь. . .   Ьсть  не  хочется. 

Гориславская.  Вотъ  еще,  чтобъ  вы  не  "Ьли  одинъ 
хл'Ьбъ.  [Даетъ  Рахили  когиелекъ  съ  деньгами). 

Рахиль.  Мн'Ь?..  Намъ?..  [разсыпаетъ  золото  изъ  ко- 
телька  на  столь).  Смотри,  тате,  все  золото!..  То-то  наку- 
пимъ  себ'Ь  говядины  и  пирожковъ! 

Саломонъ  {который  во  все  время  разговора  Горислав- 
скоп  съ  д^ьтьми  всматривался  въ  нее  съ  недоум1ъшемъ  и  лю- 
бовгю).  Сударыня...  ваше  лицо...  вы  такъ  похожи  на  Ра- 
хиль мою...  Неужли  глаза  и  сердце  обманываютъ?..  Ска- 
жите, кто  вы...  или  я  не  вынесу  дол'Ье. 

Гориславская  [бросаясь  къ  нему  на  гиею).  Отецъ!-. 
обними  свою  прежнюю  Эсеиру. 

Саломонъ.  Дочь  моя!..  Эсоира,  милая  Эсоира...  На- 
талья Ивановна!.. 

Гориславская.  Сестры!.,  ко  мн-Ь,  мои  милыя!.. 
да11те  разц'Ьловать  васъ  {тьлуетъ  ихъ  съ  мьоюностъю).  Те- 
перь я  васъ  не  оставлю.  Как1я  пригож1я!  как1я  душки! 
Еще,  еще!..  Подождите,  я  принесла  вамъ  гостинца.  [Выни- 
маетъ  изъ  узелка  богашыя  серьги  и  вдп)ваетъ  ихъ  въ  уши 
сестеръ).  Теперь,  въ  этомъ  наряд'Ь,  вы  будете  еще  при- 
гож Ьи. 

Рахиль.  Неужели  сестрица  наша?..  Ахъ!  как1я  вы 
хорошеньк1Я  и  добрым!  Ревекка,  гд-Ь  жъ  у  насъ  быль  ку- 
сочекъ  зеркала?  [Паходятъ  кусокъ  зерка.га  и  любуются  въ 
немъ  одна  за  друюгЧ). 
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Гориславская  {Са.юмону),  Огъ  чего  жъ  у  васъ  та- 
кая б']^дыость*? 

Саломонъ.  Мы  не  ждали  ея...  намъ  было  обещано 
многое...  вы  помните. 

Гориславская.  Мы  всегда  посылали  обещанное. 

Саломонъ.  Черезъ  кого? 

Гориславская.  Черезъ  Мухоморова,  отца. 

Саломонъ.  Мы  не  получили  и  десятой  доли. 

Гориславская.  Злодеи!  какъ  онъ  обманывалъ  насъ! 
О,  не  однихъ  васъ  они  губили,  и  мнЬ  отъ  нихъ  тяжело 
достается!  Безъ  нихъ  я  могла  бы  быть  счастлива. 

Саломонъ.  Богъ  имъ  заплатитъ! 

Гориславская.  Забудьте  все  прошлое.  Теперь  я 
васъ  не  покину!  у  васъ  будетъ  все,  чтобъ  жить  въ  до- 
вольстве. Но  скажите...  вы  не  проклинали  меня? 

Саломонъ.  Проклинать  свою  кровь?  Боже  меня  со- 
храни!.. Я  тебя  знаю,  ты  всегда  была  такая  добрая;  я 
ув'Ьренъ  былъ,  как1я-нибудь  плутни  отъ  Мухоморова.  Ко- 
лЬно  злое,  негодное! 

Гориславская.  Зд'Ьсь,  въ  груди  моей,  они  поселили 
зм-Ью...  грызетъ  сердце^  невыносимо  грызетъ.  Но  зач-^мъ 
отравлять  настоящ1я  минуты?  [Подходить  къ  отцу  и  береупъ 
ею  за  руку].  Вы  теперь  довольны,  счастливы,  не  правда  ли? 

Саломонъ.  Такъ  доволенъ,  такъ  счастливъ,  хоть  бы 
сейчасъ  умереть,  если  бы  не  эти  д-Ьти.  Еще  скажу  тебЬ... 
л  задумалъ  давно,  я  приготовился  и  теперь  р-Ьшился... 
быть  христ1аниномъ,  какъ  ты... 

Гориславская.  О,  если  бы  такъ...  Господи,  под- 
крепи васъ  на  это  великое  дЬло.  {С.тшенъ  стукъ  въ  ворота), 

Саломонъ.  Боже!  стучатъ...  я  забылъ  отъ  радости, 
что  онъ  об^щалъ  быть  ко  мн^. 

Гориславская.  Кто? 

Саломонъ.  Мухоморовъ,   отецъ. 

Гориславская  [всторону],  Я  пропала.  Они  завели 
меня  въ  западню. 

и.  II   Лажэчпк'пзъ.  Т.  XI.  П 
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Саломонъ.  У  пихъ  худые  замыслы;  они  хотятъ  при- 
нудить меня  сказать,  что  ты  дочь  моя. 

Горисл  авская.  И  вы? 

Саломонъ.  Скорей  убьютъ  меня.  Идутъ...  слышно, 
отворяютъ^  внизу  дверь.  Спрячьтесь  поскор-Ъй  сюда,  на 
чердакъ.  [Отворяешь  боковую  дверь;  Горыславская  черезъ  пеэ 
скрывается).  Приберу  золото,  а  то  могутъ  догадаться. 
{Убыраетъ  съ  постьганостгю  деньги  въ  кошслекъ,  прячешь  сю 
за  пазуху  и  укладываешь  дгьтей  на  постель).  Сзютрите, 
будто  спите;  хоть  пили  васъ,  ни  гугу  объ  ней.  {Задерш- 
^аеть  занавесь  у  кровати^  710шомь  садится  у  стола  и, 
облокотясь  на  нею,  притворяется  спящимь). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    У1. 

Т'Ь    же,    Мухоморов ъ    и    Банников ъ.      {Банникова 
несешь  портфель  подь  мыгикою), 

Мухоморовъ  [Отворяя  дверь,  тихо).  Вотъ  актеръ-то1 
Будто  спитъ,  нав'Ьрно  разыгрываетъ  штуки...  Да  неужели 
мы  двое  русачковъ  не  обманемъ  одного  жида?  (громко). 
Эй,  пр1ятель!  разв'Ь  спятъ,  когда  дожидаются  благодати? 
Полно  теб-Ь  сухари  "Ьсть,  полно  жить  въ  такой  конурЬ  и 
въ  лохмотьяхъ  ходить. 

,    Саломонъ.    Ахъ,    каше  же    вы   добрые!    в-Ьрно   при- 
несли мн-Ь  работу. 

Мухоморовъ.  Работать,  когда  есть  богатая  дочка, 
которая  можетъ  тебя  озолотить! 

Саломонъ.  Дочка?.,  богатая?..  Ужъ  не  во  сн-Ь  ли 
слышу?  Мои  дв'Ь  д'Ьвочки  так1я  же  нищ1я,  какъ  и  отецъ  ихъ. 

Мухоморов  ъ.  Ну,  полно  притноряться,  старьи! 
хр'Ьнъ.  В'Ьдь  ты  мн'Ь  вчера  самъ  об'Ьщалъ.  Не  даромь  же 
выписалъ  я  тебя  пзъ  Белостока.  {Тихо,  указывая  на  своею 
товарника,  который  вь  это  время  осматрываеть  все  вь  ком' 
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натгь  гс  заглядываетъ  за  запав*ьсъ  кроватгС),  Его  нечего 
бояться,  это  мой.  Вотъ  видишь,  я  прпгаелъ  съ  тобой  раз- 
считатьея.  А  ты,  чай,  думалъ^  нев-Ьриая  голова,  что  я  тебя 
обобралъ,  дескатъ.  Н'Ьтъ,  такъ  съ  прхятелями  за  кровныя 
услуги  не  д'Ьлаютъ.  Для  тебя  жъ,  дружище,  на  черный 
день  копилъ.  {Вынимаетъ  бумажпикь).  На,  бери,  считай 
самъ,  сколыю  теб-Ь  по  договору  сл^дуетъ.  Только  не  взыщи... 
люблю  аккуратность...  пожалуй  росппсочку.^ 

Саломонъ  (не  принимая  бумажника).  По  какому  уго- 
вору*? Помилуйте,  я  для  васъ  ничего  не  сд^&лалъ. 

Мухоморовъ.  Для  госпожи  Впталпной  н  меня;  ей 
дочку  подарилъ,  а  мн'Ь  невестку...  ну  Гориславскую-то. 

Саломонъ.  Виталину  знавалъ  я  въ  В^лостокЪ;  гос- 
пожа милостивая,  —  и  нынче  мн-Ь  поможетъ,  лишь  бы 
добраться  до  ней.  Но  дочку...  Гориславскую!  Ужъ  не  под- 
кинуть ли  ко  мн'Ь  хотите  какую  сиротиночку?  Вы  меня 
нарочно  съ  ума  сводите  какою-нибудь  штучкой. 

Мухоморовъ.  Такъ  ты  денегь  не  хочешь,  старый 
шутъ^  Подумай,  в-Ьдь  тутъ  три  тысячи... 

Саломонъ.  Три  тысячи! 

Мухоморовъ.  Три  тысячи,  да  еще  знатную  сумму 
получишь,  коли  сд'Ьлаешь  по  нашему. 

Саломонъ.  Боже!  какое  богатство! 

Мухоморовъ.  Ну,  полно  кобениться,  возьми. . .  сними 
камень  съ  совести...  Охъ,  охъ,  тяжело! 

Саломонъ  [всторопу).  НЬтъ,  не  продамъ  свою  кровь! 
[Вслухъ].  На  что  мнЪ  деньги,  коли  не  знаю,  за  что  дають"? 

Банниковъ  (осматриваетъ  столъ  и  поднимаетъ  съ  нею 
золотую  монету).  П  въ  самомь  д'Ьл'Ь,  на  что  ему  деньги» 
коли  у  него  золотые  валяются  по  столамъ? 

Мухоморовъ.  А-га*?  вотъ  что! . .  Откуда  взялъ, 
окаянный'? 

Саломонъ  [въ  испуггь).  Золотой?.,  какой  золотой"? 
Гр^хъ  вамъ,  вы  сами  подкинули. 

Мухоморовъ.  Плутоватъ!  сейчасъ  Фортель  нашелъ. 

6* 
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Банниковъ.  Дане  поможетъ!  Мы  потащимъ  его  въ 
П0ЛИЦ1Ю;  свид'Ьтели  на-лицо,  въ  допросецъ  его  по  Форм'Ь, 
поганаго  нехристя!  (Раздвтаетъ  занав^ьску  у  кровати). 
Эге!  посмотри,  кашя  богатыя  сережки  у  дочекъ.  Откуда 
появилось  вдругъ  такое  богатство? 

Саломонъ.  Сережки...  да...  сережки...  пожаяовалъ 
вчера...  самъ  этотъ  господинъ. 

Мухоморовъ  [тормоша  его  за  грудь).  Я?..  Ахъ,  мо- 
шенникъ!  я  задушу  тебя  и  отв'Ьту  не  дамъ. 

Саломонъ.  Д'Ьлайте  со  мною,  что  хотите,  я  ничего 
не  знаю. 

Банниковъ.  Вотъ  мы  д-Ьвчонокъ  допросимъ  [тол- 
каетъ  д%тей).  Эй,  вставайте,  жидята!  [Тагщтъ  Рахиль  къ 
31ухоморову;  Ревекка  въ  слезахъ  идетъ  за  ними). 

Саломонъ  {отта.тивая  Банникова,  отнимаешь  у  него 
Рахиль;  усгшя  съ  той  и  съ  дру1ог'{  стороны  удержать  ее;  дгьти 
плачушъ).  Д^ти  чЬмъ  виноваты?  Вы  ее  сдЬлаете  уродомъ. 

Банниковъ.  Хоть  бы  и  такъ!  Эка  бЪда!  Говори,  кто 
далъ  вамъ  сережки?  Ну!  [Рахиль  мо.гчитъ).  Не  увернетесь, 
змЬята!  въ  тюрьмЬ  допросятъ  голубчиковъ,  въ  тюрьм'Ь... 

Мухоморовъ.  Да  обыщемъ-ка  его,  братецъ;  можетъ, 
у  него  еще  кое-что  найдется.  Откуда-жъ  золото  валяется? 

Банниковъ  [обгааргьвая  Оаломона).  Тутъ  что-то  тол- 
стенько. 

Саломонъ.  Это  грабежъ...  я  закричу,  позову  на  по- 
мощь... 

Мухоморовъ.  ПрибЬжитъ  хозяйка  —  новый  свиде- 
тель... Она  знаетъ,  что  у  тебя  гроша  не  было...  я  и  въ 
квартпрЬ  за  тебя  поручился. 

Банниковъ  [вынувъ  съ  усилгемъ  кошелекъ  изъ-за  пазухи 
Са.гомона).  Ц-блый  кошелекъ  съ  золотомъ...  Все  предста- 
вимъ;  скажешь^  откуда  взялъ. 

Саломонъ.  Помилуйте,  не  погубите;  я  притворялся, 
что  б1>днякъ...  это  мои  деньги,  копнлъ  всю  жизнь  свою 
для  этихъ  несчастныхъ. 
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Рахиль  и  Ревекка  {па  кол1ьняхъ).  Помилуйте. 

Б  ан  н  II к  о  в  ъ.  А  вотъ  сейчаеъ  помплуемъ.  Подпиши, 
что  Гориолавская  дочь  твоя — и  деньги  отдамъ  и  концы 
въ  воду. 

С  а  л  о  м  о  и  ъ.  Знать  не  знаю. 

Мухоморовъ  [сгжшгивъ  его  за  грудь).  Говори,  мошен- 
никъ,  не  то  въ  тюрьму,  егн1ешь  тамъ  и  съ  своимъ  отро- 
дьемъ,  какъ  червь  поганый. 

Салом  онъ.  Сжальтесь;  у  васъ  у  самихъ,  можетъ 
статься,  есть  д'Ьтки. 

Мухоморовъ.  Объяви. 

Саломонъ.  РЬжьте  т-Ьло  хоть  по  кусочку,  пилите 
меня,  знать  не  знаю. 

Банниковъ.  Такъ  потащимъ  ихъ  въ  полицш  съ  ко- 
шелькомъ  и  сережками;  улика  на-лицо.  Въ  посл'йднШ  разъ 
скажи,  что  дочь  твоя... 

Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я  (въ  г1зступленш  выб'^ьгаепгъ  г1.гь  бокового 
двери  и  загораживаетъ  еобою  опща  гь  сестеръ  .  Дочь  его, 
дочь...  я  сама...  Прочь  отъ  нихъ,  презренные  люди! 

Мухоморовъ  {Банникову),  Наталья  Пвановна  Гори- 
славская,     извольте    засвидЬтельствовать,    ваше   благород1е. 

Банниковъ  вытаскиваеть  изъ  портфеля  чернильницу, 
перо  и  лгСстъ  бумаги,  садится  за  столь  и  пишетъ, 

Гориславская.  Да,  пишите,  Гориславская  —  дочь 
еврея  Саломона.  Куда  идтп^  кровоп1йцы'?  гд^  еще  объя- 
влять объ  этомъ?  Въ  полиц1и,  въ  суд'Ь,  на  площади,  въ 
храм-Ь  что-ли?  Везд-Ь,  всенародно  огласить?  Пойду  съ  ними 
рука  объ  руку,  и  везд'Ь,  кому  нужно  знать,  скажу:  вотъ, 
этотъ  старикъ,  еврей,  мой  отецъ,  эти  двЬ  дЬвочки — мои 
сестры!  Довольны  ли  вы? 

Банниковъ.  Намъ  нужно  только,  чтобъ  вы  подписали 
эту  записку,  и  тогда  мы  оставимъ  господина  Саломона  и 
д'Ьтей  его  въ  поксв. 

Гориславская.  Давайте  (^прочитавъ,  подписываешь 
бужт/\  Теперь  возвратите  деньги   моему  старику    'Бании- 
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повъ  возвращаешь  Саломону  кошелекъ),  и  прочь  отсюда:  я 
признала  своего  отца  и  отрекаюсь  отъ  лсенпха  Мухоморова. 
Проща11те. 

М  у  X  о  ^1  о  р  о  в  ъ.  Чтожъ  д'Ьлать?  Прощайте.  [Киваетъ 
Банникову^  чтобъ  онъ  выходилъ;  въ  двери).  Жь.лъ  только  Софью 
Андреевну?  [Уходить). 

Гориславская.  Жаль  Софью  Андреевну. . .  что  онъ 
хотЬлъ  этимъ  сказать^ 

Салом  онъ.  Оxъ^  охъ,  охъ1.  Наталья  Ивановна...  боюсь 
говорить;  вы  п  такъ  много  горя  терпите. 

Гориславская  {вь  испуиъ).  Не  мояеетъ-лп  оиа  по- 
страдать? 

Салом  онъ.  Да,  вы  своею  подписью  губите  ее. 

Гориславская.  Ее?.,  мою  благод'Ьтельницу,  мою 
вторую  мать?..  Я?.,  какъ,  чЪмъ?..  Говорите. 

Саломонъ.  Она  васъ  называла  дочерью  чиновника 
Гориславскаго,  а  вы  сами,  письменно,  признали  меня  сво- 
имъ  отцомъ.  Пмъ,  этимъ  разбойникамъ,  только  этого  и  хо- 
телось. Ее  засудятъ,  лишатъ  добраго  имени. 

Гориславская.  Лишатъ  добраго  имени?. .  П  я  буду 
виною  ея  безчест1я,  ея  гибели...  за  то,  что  она  хотЬла  со- 
ставить мое  счастхе!..  Нътъ,  я  не  допущу  до  этого!..  Воро- 
тите пхъ!  • 

Саломонъ.  Что  вы  хотите  д^Ьлать? 

Гориславская.  Самане  знаю;  только,  ради  Бога, 
поскор'Ьй  воротите.  [Саломонъ  убчыаеть;  послчь  нтколькихь 
минуупъ  раздумья^  она  етановится  на,  кол1ьни).  Господи, 
Отецъ  милости  и  любви!  благодарю  Тебя,  что  внушплъ  мнЬ 
благую  мысль.  Ты  одинъ  читаешь  въ  моемъ  сердце.  Ты 
одинъ  знаешь,  какъ  я  любила  его,  какъ  я  дорожила  его 
любовью...  все,  все  въ  жертву  теперь;  больше  Ты  ничего 
не  могъ  потребовать  отъ  меня;  тутъ  моя  жизнь.  [Встаешь. 
Мухоморовъ,  Батшковь  и  Саломонъ  возвращаюшся;  она  отво- 
дить Мухоморова  всшорону].  Флегонтъ  Пареенычъ... 
Мухоморовъ.  Что  вамъ  угодно? 
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Гориславская.  У  васъ  моя  записка"? 

М  у  X  о  м  о  р  о  в  ъ.  У  .меня. 

Г  о  р  II  с  л  а  в  с  к  а  я.  А  если  я  дамъ  вамъ  на  м^^сто  ея  дру- 
гую? 

Мухоморовъ.  Какого  содержашя,  позвольте  спро- 
сить? 

Горпславская.  Все,  что  вы  д-Ьлаете  со  мною,  съ 
отцомъ  мопмъ,  съ  М08Ю  благодетельницей  —  все  это 
для  того,  чтобъ  заставить  меня  идти  за  вашего  сына; 
такъ  ли? 

Мухоморовъ.  Да,  для  того,  чтобъ  заставить  испол- 
нить ваше  об'Ьщан1е. 

Горпславская.  Такъ  я  иду  за  вашего  сына.  Возь- 
мите съ  меня  какую  угодно  клятву,  продиктуйте  мн'Ь  ее 
сами  —  я  вамъ  напишу  слово-въ-слово...  хоть  кровью  мо- 
ей... и  тогда... 

Мухоморовъ.  И  тогда  я  возвращу  вамъ  прежнюю 
росписку:  Софья  Андреевна  будетъ  спасена  отъ  безчест1я, 
и  все  канетъ  въ  воду,  будто  ничего  не  бывало. 

Гориславская.  Спасена!  О,  слава  Богу,  спасена! 
[Указывая  па  Банникова).  А  онъ? 

Мухоморовъ.  Будетъ  молчать:  онъ  братъ  жены 
моей. 

Гориславская.  Дава1'1те  бумаги.  [Мухоморовъ  беретъ 
у  Банникова  приборъ  д^я  письма  и  ставитъ  на  столь;  Гори- 
славская пишешь  дрожагцею  рукой). 

Мухоморовъ.  Прибавьте:  за  коллежскаго  асессора. . . 
не  позже  недЪли. 

Гориславская.  Да,  за  коллежскаго  асессора.  {11о- 
даетъ  записку).  Довольны  ли? 

Мухоморовъ  (^читаешь).  Лучше  не  надо.  [Возвращая 
ей  прежнюю  записку,  хочешь  по'фь.говать  у  ней  руку,  но  она 
отрываешь  ее).  Я  хот'Ьлъ  на  мировую... 

Гориславская  [указывая  на  записку) .  И  безъ  того 
зд'Ьсь,    въ    этой    записк:^—  миръ      вЬчный     [обнимаешь    съ 
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шьжт^остт  отца).  Прощайте,  можетъ-быть,  въ  послЬдн!!! 
разъ;  я  васъ  не  оставлю,  гд'Ь  бы  ни  была. 

Рахиль.  Н'Ьтъ,  приходи,  приходи  еще. 

Гориславская  [Мухоморову).  Теперь  проводите  меня 
до  кареты.  [Уходить;  Саломонъ  и  дшпи  провожаюшъ  ее  и 
плачутъ). 


1г^р^    ^^^    ^>^>^    ^^^(У    '"^Г^    ^>^^     '-^^^    '-^^^    ^^^^У    -^^^  ^'^)!^' 

еЖй  д2Ж«х   ^ч»   х»Жа  х$Жа  х»7^  5.!'ча  аЖ«х  х»7К«х  х»7Кй  хаЖа 


АКТЪ   Л^ 

Комната  въ  дом-Ь  ВпталиноГ/. 

Я  В  I  Е  Н  I  Е    I. 

Виталина    п    Гориславская    (Биталгша    сидитъ  па 
диватъ,  Гориславская  стоить  передо  ней). 

Гориславская.  Ты  все  грустна,  другъ  мой,  ты 
страдаешь;  но  успокойся:  скоро  конецъ  всЬмъ  этпмъ  стра- 
дан1ямъ.  Я  решилась  идти  за  Мухоморова,  и  это  рЬше- 
Н1е...    никто...  разв'Ь  одинъ  ВселюгущШ  Богъ  перемЬнптъ. 

Виталина.  Что  съ  тобою  сделалось?  Отъ  чего  вдругъ 
такая  перемЬна. 

Гориславская.  Ничего,  все  по  старому! . .  И  ты,  и 
я  дали  свое  слово;  слово  это  должно  быть  ненарушимо. 
Дочь  жида...  понимаешь...  не  можетъ  быть  за  Леандро- 
вымъ.  Павелъ  Флегонтычъ  мой  женихъ;  я  обручена  съ 
нимъ,  онъ  мною  не  гнушается...  все,  что  онъ  дЬлалъ  про- 
тивъ  насъ,  было  изъ  любви  ко  мн-Ь.  Прости  мнЬ;  безъ  в-Ь- 
дома  твоего  я  писала  къ  нему  вчера  и  подтвердила  вновь 
об-Ьщан1е  принадлежать  ему.  Черезъ  неделю  я  буду  его 
женой;  ты  должна  меня  благословить. 

Виталина.  Ты  говоришь,  какъ  безумная.  Чтожъ  за. 
ставляетъ  тебя  р-Ьшиться  на  эту  жертву? 
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Г  о  р  п  с  л  а  в  с  к  а  я.  Все  —  отецъ,  Леандровы,  обстоятель- 
ства, которыми  я  тебя  опутала,  муки,  на  которыя  тебя 
обрекла...  Пора  положить  конецт.! 


ЯВЛЕН1Е   П. 

Т  'к    ж  е    и    слуг  а. 

Слуга.  Леандровъ.  (При  этомъ  слов7ь  смертная  бле- 
дность попрываетъ  лицо  Гориславской;  она  садится  за  ру- 
код)ьлье  къ  другому  дивану'). 

Вит  алии  а.  Проси.  [Слуга  хочемъ  идти  и  огляды- 
вается). Съ  докладомъ?  этого  прежде  не  было.  [Вслухъ), 
Боюсь  за  тебя;  ты  на  себя  не  похожа. 

Гориславская.   Ничего. . .  Проидетъ,  и  скоро. 

Виталии  а.  Чтожъ  ты  стоишь? 

Слуга.  Еще  какой-то  еврей  пришелъ. 

Гориславская  [всторону) .  Мой  отецъ ! . .  {вслухъ) . 
Веди  его  въ  мою  комнату.  [Слуга  у  ходить). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    П1. 

Вита  ЛИН  а,    Гориславская    и    Леандровъ. 

Гориславская  [про  себя).  Славу  Богу,  еще  пе  онъ. 

Витал  и  на  {подавая  Леандрову  руку).  Сколько  дне!! 
не  видались!    Хоропю  ли  такъ  забывать  друзей? 

Леандровъ.  Чтожъ  дЪлать?  Обстоятельства!  Не  мы, 
Господь  управляетъ  ими.  Диковинныя  вещи  творятся  въ 
св'ЬтЬ!  Вотъ,  наприм'Ьръ,  пргЬхалъ  сюда  по  просьб Ь  сына, 
думалъ  и  то  сд'Ьлать,  и  другое,  а  вышло,  какъ  говорятъ 
нынЬшн1е,  пуФъ!  И  теперь  по  просьб  Ь  жъ  сына  -Ьду  въ 
деревню. 

В  и  т  а  л  и  н  а  (чрезвычайно  смущенная).  И  скоро? 


1 
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.1еандровъ.  Нынче,  мом:етъ-быть,  черезъ  часъ. 

В  и  т  а  л  II  и  а.  Какая  посп-Ьшность! . .  Отчего  жъ  вашъ 
сыиъ  такъ  скоро  гоиитъ  ваеъ  отсюда? 

Л  е  ан  д  р  о  в  ъ.  Р1  онъ  -Ьдетъ  со  мною.  Признаюсь  вамъ, 
пора,  пора,  безъ  оглядки  изъ  этой  безтолковой  Москвы! 
ЗдЬсь  потеряешь  совс^мъ  здоровье,  разсудокъ.  Обольще- 
Н1е,  обманъ,  личина  на  каждомъ  шагу'  Посмотришь  на 
иное  чудное  творен1е:  ангелъ  во  плоти,  чудо  въ  глазахъ, 
ВТ,  звук'Ь  голоса;  смотря  на  нее,  самъ  д^лаешься  какъ-то 
лучше;  прозакладывалъ  бы  жизнь  свою,  что  и  душа  та- 
кая же...  А  спустись  въ  нее...  (Останавливается) о 

В  и  т  а  л  п  н  а  [съ  усм)ьшкоь1).  Я  за  васъ  договорю: 

...  «У:касныГ1 

Крокодилъ  на  дн^  лежшъ.» 

Благодарпмъ  васъ  за  лестное  мн'Ьн1е  о  московскихъ  жп- 
тельницахъ.  Кажется,  вы  на  крокодиловъ  женскаго  пола 
намекаете. 

Леандровъ.  Виноватъ,  не  ум'Ью  прикидываться;  та- 
кова моя  несчастная  деревенская  натура. 

Вит  алии  а.  Да  съ  вами  нынче  страшно,  Петръ  Сер" 
гЬичъ!  Вы  сдЬлались  не  по  л Ьтамъ  какимъ-то  Чацкимъ, 
какимъ-то  Чайльдъ-Гарольдомъ.  Хоть  мы  и  не  можемъ 
принять  на  свой  счетъ  вашихъ  сатприческихъ  выходокъ... 
ангеловъ  въ  нашемъ  домЪ  нЬтъ,  все  простыя  и  очень 
простыя  смертныя,  непохож1я  на  портретъ,  который  вы 
такъ  художнически  рисовали...  но,  кто  Б'Ьдаетъ?  вы  мо- 
жете войти  въ  бол'Ье  красноречивое,  болЬе  наивное  изсту- 
плен1е,  и  насъ,  старыхъ  друзей,  не  пощадить.  И  потому 
окажу  вамъ  откровенно:  вы  прекрасно  д'^^лаете,  что  "Ьдете. 
\вось  деревенск1й  воздухъ  вамъ  поможетъ. 


сочииЕи1Я  п.  п.  лажечицкова 


я  в  л  Е  Н  I  Е    IV. 

Т-Ь    же,    Серг-Ьй    Петров  и  чъ   и    Ппполптовъ  (бо- 
гиедгиге  раскланиваются) . 

Леандровъ.  О,  мы  п  зд'Ьшнимъ  исц^^лены  отъ  мно- 
гихъ  душевныхъ  недуговъ!  Да  вотъ  п  моя  молодежг^  пришла 
проститься  съ  вами  [встаетъ)  и  вм1^ст^  со  мною  поблаго- 
дарить васъ  и  Наталью  Ивановну  за  всЬ  ласки  ваши,  за 
дружбу. 

Виталии  а.  Не  говорите  о  дружбЬ,  Петръ  Серг'Ьевичъ; 
это  слово  нынче,  въ  устахъ  вашихъ,  горькая  насмЬшка 
на  нее. 

Леандровъ.  По  крайней  мЬр-Ь,  не  мы  виною,  что 
она  такъ  кончится. 

В  и  т  а  л  и  н  а.  Настоящая  дружба  не  обвиняетъ  сл-Ьпо, 
безъ  сильныхъ  доказательствъ,  безъ  оправдан1Я. 

Леандровъ.  Есть  проступки,  для  которыхъ  лучше 
не  спрашивать  оправданхн:  свпдЬтельство  глазъ  не  обма- 
нываетъ. 

Виталина.  Странныя  загадки? 

Леандровъ.  Въ  вашемъ  дом'Ь  все  тайны. 

Виталина.  Есть  только  одна,  семейная  тайна;  она  не 
мн^  принадлежитъ,  и  потому  для  меня  священна.  Впрс- 
чемъ,  на  разставань-Ь,  за  себя  и  Наташу,  искренно  про- 
щаемъ  вамъ  обидные  намеки;  вы  когда-нибудь  въ  нихъ 
горько  раскаетесь.  • 

Серг^Ьй  Петров  и  чъ  [Ипполитову ,  тихо).  ХотЬлъ 
бы  говорить,  хот'Ьлъ  бы  излить  всю  горечь  негодован1я, 
но...  посмотри  на  нее...  какъ  она  переменилась  въ  два 
дня!  Это  было  бы  душегубство. 

Виталина  [Ипполитову).  И  вы  намъ  изменили,  топ- 
81еиг  Ипполитовъ.  Жаль,  очень  жаль;  я  несколько  разъ 
посылала  за  вами,  мн-Ь  была  до  васъ  крайняя  нужда  по 
одному  важному  Д'Ьлу. 
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II  п  п  о  л  II  т  о  в  ъ.  Извините,  такой  в-Ьтренннкъ,  какъ  я, 
худой  поверенный  въ  вагКР1Ыхъ  д-^Ьлахъ.  Вообразите,  ч-Ьмъ 
я  занимался  всЬ  эти  дни,  —  должностью  хромоногаго  бЪса: 
странствовалъ  по  МосквЬ  пзъ  угла  въ  утолъ,  лазилъ  по 
чердакамъ,  заглядывалъ  въ  самые  глуххе  закоулки... 

Вита  л  и  на.  Наша  и,  кажется,  ваша  Москва,  на  ко- 
торую нападаютъ  съ  такимъ  ожесточен1емъ  со  временъ 
Чацкаго  до  Петра  Сергеевича  Леандрова,  конечно,  доста- 
вила II  вашему  остроум1ю  богатые  запасы. 

II  и  п  о  л  и  т  о  в  ъ.  Преинтересные. 

Впталина.  Напримбръ'? 

П  п  п  о  л  II  т  о  в  ъ.    Наприм'Ьръ,    вчера  мы  съ  Сержемъ. . . 

Виталии  а.  II  онъ  ировожалъ  васъ  въ  этпхъ  б^сов- 
скихъ  набЬгахъ? 

Серг'Ьй  Петрович ъ.  ПоневолЬ;  отъ  нихъ  зави- 
сала участь  мое11  жизни. 

Виталина.  Вашей  жизни! . .  Странно! . .  Это,  въ  са- 
момъ  д'ЬлЬ,  интересно.  Чтожъ  вы  нашли? 

И  п  по  лито  в  ъ.  Въ  Черствомъ  переулкЬ,  близь  Суха- 
рево11  башни,  въ  мизерномъ  дом'Ь,  помнится,  мещанки 
Соковой  {Гориславская  содрогается)^  совершаются  так1я 
элевзинск1я  таинства,  что  страшно  намъ  стало. 

Виталина  [Сертю  Петровичу),  А  вы...  что  ска- 
жете? 

СергЬй  Петровичъ.  Я  нашелъ  въ  этомъ  убогомъ 
доме  гробъ  моихъ  надеждъ,  счастхя  цЬлой  моей  жизни  и 
любви  моей,  думалъ  я;  но,  придя  сюда,  уверился,  что 
это  чувство,  неслютря  ни  на  как1я  свидетельства,  умретъ 
со  мною  [въ  глубокой  горести  со  слезами  на  глазахъ  бро- 
сается Ко  рушь  Випш.шпой^  Проишйте,  Софья  Андреевна, 
пропдайте;  я  не  думалъ  такъ  скоро  разставаться  съ  вами, 
и  навсегда!  {Кланяется  ГориславскогЧ  и  уходить.  Горислав- 
ская  плачеть  закрывъ  глаза  платкомъ;  Ипполитовь  раскла- 
пивссется  съ  ВгтшлиногЧ  гь  Гориславской  гь  печальный  ухо- 
дить вслгьдъ  за  Сергтьемъ  Петровичемь), 
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Леапдровъ  'подходить  къ  Горисшбскогс).  Ради  Бога, 
одно  слово... 

Горпс*л авская.  Что  вамъ  угодно,  сударь? 

Леандровъ.  Простите  смЬлостп  моей:  отъ  вашего 
ответа  зависптъ  участь  моего  сына,  следственно  и  моя. 
Скажите  мн^  откровенно:  были  вы  вчера  съ  молодымъ 
Мухоморовымъ  въ  этомъ  дом'Ь'? 

Гориславскал.  Была. 

Леандровъ.  Зач^^мъ? 

Г  о  р  и  с  л  а  в  с  к  а  я.  Это  моя  тайна;  но. ..  вы  должны 
узнать  ее  сейчасъ.  Пора!  Воротите  вашего  сына  и  Пипо- 
литова:  наказанхе  мое  должно  быть  полное  —  я  одна  ви- 
новата. 

Леандровъ.  Н-Ьтъ,  не  вЬрю,  вы  не  можете  быть  ви- 
новаты. Тутъ  должно  быть  что-нибудь  другое.  На  старости 
л^тъ  мн'Ь  бы  сл'Ьдовало  быть  разсудительнЬе  этихъ  пыл- 
кихъ  молодыхъ  людей,  а  я  совсЬмъ  обезум-Ьлъ.  Да,  во- 
рочу пхъ  обопхъ,  чтобъ  они  выпросили  прощенхе  у  ногъ 
вашихъ.  {Уходгсшъ). 

Виталина.  Чтожъ  хочешь  теперь  дЪлать? 

Гориславская.  То,  что  я  должна  была  сд-^лать 
давно.  [Выходить  въ  боковую  дверь  и  тотчасъ. возвращается^ 
ведя  за  руку  Саломона;  иго  среднегЧ  двери  въ  то  же  время 
входяшо  .'1еандровЪу  Ссриъй  Петровичъ  и  Иппо.штовъ), 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    У. 

Виталина,  Гориславская,  Леандровъ,  СергЬй 
Петровичъ,  П  п  и  о  л  и  т  о  в  ъ  и  С  а  л  о  м  о  н  ъ. 

Гориславская  {указывая  па  отца).  Вотъ  онъ,  мой 
возлюбленный...  у  него  была  я  вчера. 

Леандровъ,  СергЬй  Петровичъ  и  Ипполи- 
тов ъ.  Еврей?! 
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С  а  л  о  м  о  и  ъ.  Ен2)ей  Саломонъ. . .  на  дняхъ  прх'Ьхалъ 
пзъ  Белостока.  Не  стыдитесь  меня,  господа,  не  п^зези- 
райте  меня,  завтра  жъ  я  буду  хрпспаниномъ,  и  тогда, 
можетъ-быть,  вы  протянете  мн'Ь  руку,  какъ  брату  своему. 
Да,  я  возлюбленный  ея  отъ  рожден1я,  по  крови:  я  —  ея 
отецъ! 

Л  е  а  н  д  р  о  в  ъ^  С  е  р  г  -Ь  и  П  е  т  р  о  в  п  ч  ъ  и  II  п  п  о  л  и- 
товъ.  Отецъ?.. 

Леандровъ  (про  себя).  Отецъ  еврей'?..  Я  этого  не 
ожидалъ...  но,  впдно,  такъ  судъбЬ  угодно... 

Саломонъ.  Я  разгадалъ  для  васъ  трудную,  можетъ- 
быть  и  грустную  загадку;  я  сд-Ьлалъ  все,  что  дочери 
было  угодно...  Теперь  р-Ьшайте  безъ  меня  (Уходить  въ  бо- 
новую  дверь). 

Горне  л  авск  ая.  Никто  не  зналъ  квартиры  моею 
отца,  кром'к  Мухоморова  сына;  онъ  не  хотЬлъ  мнЬ  ска- 
зать объ  ней  и  взялся  проводить  меня.  ЗлодЬи  д-Ьйствовалп 
такъ  искусно! 

Виталии  а.  Теперь  вы  поймете  тайну,  которую  шеп- 
талъ  ей  негодяй  Пареенычъ  у  меня  на  дач^;  вы  поймете, 
какимъ  вл1ян1емъ  достойный  сынокъ  опуталъ  б']^дную 
жертву  свою  на  вечер'Ь  у  Гусыниныхъ,  вы  поймете  сборы 
въ  пользу  семейства  б'бднаго  жида.  Винюсь  тоже  передъ 
вами:  Натали  записана  у  меня  дочерью  чиновника,  а 
между  т'Ьмъ...  вы  теперь  знаете...  и  можете  судить  объ 
остальномъ. 

И  п  п  о  л  и  т  о  в  ъ  (всторону) .  Господи!  какое  сплетенхе 
обстоятельствъ!  как1я  страдан1я  должна  она  была  вытер- 
петь! 

С  е  р  г  'Ь  й  Петров  и  ч  ъ,  закрывъ  глаш  рукою,  п.гачетъ; 
изумлете,  смущете  и  грусть  изображаются  на  .гнг^ь  Жест- 
дрова. 

Леандровъ.  Сережа,  что  ты  скажешь  на  это?  ЧЬмъ 
пскупимъ  ужасное  зло,  которое  сделали  Наталь-Ь  Ива- 
новн-Ь?  Ч^мъ  загладимъ  оскорбленхе?. 
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Серг'Ьй  Петровичъ.  Счаспемъ  моимъ,  батюшка, 
если  Наталь'Ь  Ивановн'Ь  угодно  будетъ  простить  насъ  и  по~ 
дарить  меня  этимъ  счастхемъ.  (ГориславскогЧ).  У  ногъ  ва- 
шихъ  умоляю  васъ  объ  немъ. 

Гориславская.  Подумали  ль,  что  скажетъ  св^тъ? 
Ручаетесь  ли  за  будущее? 

Се.рг'Ьй  Пе тров и чъ.  Любовь  моя  выше  всЬхъ  пред- 
разсудковъ,  —  я  говорилъ  это  всегда,  я  и  теперь  это  по- 
вторяю. 

Гориславская.  И  вы,  Петръ  СергЬичъ,  не  стыди- 
лись бы?., 

Леандровъ  [взявши  ее  за  руку).  Э,  Наталья  Ива- 
новна, что  намъ  нужды  до  того,  кто  вашъ  отецъ?  Намъ 
вы  нужны,  вы  съ  вашей  прекрасной  душой,  съ  вашимъ 
обра.зован1емъ.  Что  скажетъ  св'Ьтъ?  Да  я  и  знать  его  теперь 
не  хочу,  я  на  пересуды  его  плевать  хочу,  счаст1е  моего 
сына  доронхС  мн'Ь  всего.  Не  намъ  чета  женились  —  да  еще 
на  какихъ,  что  вашего  ноготка  не  стоятъ.  Если  хотите, 
мы  помиримся  и  съ  предразсудками:  дадимъ  отцу  вашему 
богатый  капиталъ  и  запишемъ  его  въ  купцы — хоть  первой 
гильдти.  Онъ  по'Ьдетъ  въ  Одессу,  въ  Таганрогъ,  куда  ему 
вздумается.  Вотъ  и  вся  недолга! 

Гориславская.  Я  забыла. . .  Вчерашн1й  вечеръ,  спа- 
сая отца,  желая  избавить  свою  вторую  мать  отъ  хлопотъ 
и  страдан1и,  я  письменно  обязалась  Мухоморову  выдти  за 
его  сына... 

Ипполитовъ.  Позвольте...  мое  д-Ьло  уладить  это.  Я 
былъ  также  участникомъ  въ  оскорблен1и  *  Натальи  Ива- 
новны, и  потому  берусь  получить  назадъ  это  обязатель- 
ство: клянусь  въ  томъ  честью  своею.  У  меня  есть  тоже 
своего  рода  талисманъ;  кстати,  я  получилъ  его  вчера  изъ 
м'Ьста  служен1я  нашего  рыцаря. 

Леандровъ  {1  'ориславской) .  Вы  еще  колеблетесь. . . 
Хотите  ли,   чтобы  я,    старикъ,  упалъ  къ  ногамъ    вашимъ? 
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Голубушка  моя,  сердце  ты  мое,  подумай,  какъ  мы  далеко 
зашли...  ни  намъ,  ни  теб'Ь  нельзя  назадъ... 

Гориславская.  Если  на  это  воля  Господня,  обни- 
мите меня,  какъ  дочь  вашу  [бросается  на  грудь  Жеандрова)- 
Я  люблю  вашего  сына  и,  увЬренная  въ  немъ,  отдаю  ему 
руку  вм^ст-Ь  съ  сердцемъ  своимъ.  Ему  одному  принадле- 
жало оно.  {Лодаетъ  руку  Сергпю  Петровичу,  потомъ  бро- 
сается обнимать  Вшпалгту). 

Виталии  а.  Богъ  услышалъ  мои  молитвы:  будь  сча- 
стлива, милое,  дорогое  дитя  мюе! 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    У1. 

Т  'Ь  ж  е  п  с  л  у  г  а. 

С  л  у  г  а.  Мухоморовы. 
*         Ипполптовъ.  А!  на  ловца  и  зв^)рь  бЬжитъ.  Съ    ва- 
'  шего  позволен1я,  Софья  Андреевна,  похозяйничаю  съ  ними. 
В  и  т  а  л  и  н  а.  Д'Ьлапте,  что  хотите. 

Ипполитовъ.  Теперь  попрошу  васъ  всЬхъ,  кромЬ 
батюшки,  удалиться  на  время.  [Всгь,  кро.шъ  Иппо.штова  и 
Жеандрова,  выходяшъ  въ  боковую  дверь.  Слуг^ь).  Зови. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    УП. 

Ипполптовъ,    Леандровъ,    Мухоморовъ    и    Па- 
ве л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ. 

Мухоморовъ.  Разв'Ь  хозяйки  нЬтъ  дома? 

Ипполптовъ.  Она  въ  тревоге. . .  по  непр1ятному  для 
нея  д-Ьлу...  и  черезъ  васъ...  Я  уполномоченъ  поладить  съ 
вами...  Прошу  садиться.  Мы  покончимъ  скоро.  Вы  пом- 
ните, Павелъ  Флегонтычъ,  на  чемъ  мы  остановились  на 
вечерЬ  у  Гусыниныхъ'? 

II.  И.  ЛлЖ-.чниковъ.  Т.  XI.  7 


08  С0ЧПНЕН1Я  П.  Ы.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ.  Вы  требовали  отъ  меня  удо- 
влетворен1я  за  как1е-то  мнимые,  оскорбительные  нав'Ьты 
на  одну  известную  особу.  Угодно  вамъ  эту  сат11СФикац1ю, 
или  останетесь  довольны  тою,  которую  я  вамъ  предста- 
вилъ  вчера?  Кажется,  я  нсполнилъ  свое  слово^  какъ  сл^Ь- 
дуетъ  честному  челов-Ьку;  ожидаю  также,  что  ц  вы... 

Мухоморовъ  (перебивая  ею).  Что  ты,  Павелъ  Фле" 
гонтычъ?..  въ  ум-Ь  ли?..  СатисФакц1я  была  чистая,  пись- 
менная; пожалуй,  можно  и  на  гербовую  перенести. 

Ипполитовъ.  Будьте  покойны,  дуэли  ни  кроваво!!, 
ни  чернильной  не  посл'Ьдуетъ;  вахнъ  сынъ  исполнилъ  свое 
слово...  хотя  честь...  но  это  къ  дЬлу  нейдетъ.  Теперь  я 
обязанъ  съ  вами  расквитаться.  Но  прежде  удовлетворен  1я 
съ  нашей,  виновато!!  стороны,  позвольте  спросить  васъ, 
почтеннБйш1Й  Флегонтычъ,  какъ  изв-Ьстнаго  юриста  и  знс\- 
менитаго  адвоката...  (тихо  Мухоморову).  Скажу  вамъ  по 
секрету,  мы  знаемъ  все  о  Гориславской:  и  пронсхожден1е 
ея,  и  за  что  ее  В1лдавали...  ^ 

Мухоморовъ  [гюпугавшись).  Вы'?. .  какимъ  обра- 
зомъ? 

Ипполитовъ  (тихо  Мухоморову  .  Тигие.  Отв-Ьтъ,  ко- 
торьнЧ  вы  мн'Ь  дадите,  нуженъ,  чтобы  разомъ  отбить  отъ 
нея  моихъ  приятелей...  отцу  хочется  развязаться...  вы 
это  се11часъ  поймете...  (Громко).  Позвольте  же  мнЬ  С11])о- 
сить  васъ,  что  ожидает7>  то10,  кто  присвоитъ  себЬ  непри- 
надлен^ащее  ему  право  состояшя  или  зван1я...  положпмъ, 
чинъ  [взг.1ядываетъ  на  Павла  Флеюнтыча)  и  тому  подобное? 
[Павслъ  Флегонтычъ  блидшьетъ).  Павелъ  Флегонтычъ,  тпл 
слышали'? 

Павелъ  Флегонтычъ  (^чрезвычайно  смуи/уеннып) .  Да< . . 
слышалъ...  какъ  же... 

Мухоморовъ  (тихо  сыну) .  Будь  покоенъ  на  счетъ 
невесты.  Это  нужно  для  поверп]ен1я...  (Итюлитову).  Того 
ожидаетъ,  батюшка,  дальши  путь  въ  спЬжные  края...  вы 
меня  понимаете. 
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Ппполитовъ  (кивая  Мухоморову].  Несмотря  ни  на 
кайое  лицо'? 

Мухоморов'!..  Не  взыщите:  хотя  бы  знатный  ба- 
ринъ  или  знатная  барыня,  покатить  мой  голубчикъ  или 
моя  голубушка  на  собачкахъ...  ха,  ха,  ха!  [Пожимаешь 
руку  Ипполгтюву) . 

Ппполитовъ.  Так'х.-таки  покатитъ?  Хоть  бы  -Ьздилъ 
на  четверк'Ь  сЬрыхъ  въ  яблокахъ^ 

Мухоморовъ.  Хоть  бы  на  четверке!..  Зато  запря- 
гутъ  тамъ  шестерку  разношерстную,  и  п'Ьгенькихъ^  и  бу- 
ренькихъ,  и  рыжпхъ,  как1я  придутся.  Говорятъ,  мчать, 
какъ  вихорь^  по  снЬжнымъ  сугробамъ,  высунувъ  языкъ, 
а  кучеръ,  вм'Ьсто  плети,  какой-то  вило11  погоняетъ;  только 
слышно  въ  снЬжной  степи,  какъ  говорятъ  бубенчики. 

Леандровъ.  Ха,  ха,  ха!  Веселая  поЬздка!..  Н-йтъ  ли 
наказан1я  полегче? 

Мухоморовъ.  Ну,  смотря  по  обстоятельствамъ, 
уменьшающим!,  вину:  женщину  отоиглютъ  въ  рабоч1й  домъ. 

Леандровъ.  А  молодца? 

Мухоморовъ.  Коли  выидетъ  въ  м'Ьру,  поставятъ  въ 
рекрутск1й  пр1емъ  да  забреютъ  лобъ. 

Ппполитовъ  [Павлу  Флегонтычу).  Поправьте,  госпо- 
.динъ  рыцарь,  свои  тупей. 

П  а  в  е  л  ъ  Ф  л  е  г  о  н  т  ы  ч  ъ  [вскакивая  со  стула^ .  ^1то 
вы  хотите  этимъ  сказать,  сударь? 

Ппполитовъ  [подавая  ему  письмо),  А  вогь  что!  Про- 
чтите это  письмо.  [Павелъ  Флеюнтычъ  пе  берешь  его].  Вы 
должны  его  прочесть,  или,  вы  слышали  отъ  отца,  юриста, 
что  ожидаетъ  васъ.  [Павелъ  Флеюнтычъ  берешь  письмо  и 
■читаетъ).  Рука  вашего  начальника  отдЪлен1я  должна  быть 
вамъ  знакома.  [Мухоморову].  Посмотрите,  какъ  онъ  блЬд- 
н-Ьегь,  какъ  дрожатъ  его  руки!  Такъ  блЬди-бла  несчастная 
Гориславская,  такъ  дрожали  у  ней  руки,  когда  презрен- 
ный отпущенникъ  шепталъ  ей  на  ухо  тайну,  которою  онъ 
влад^лъ  —  тайну  своей  благодетельницы. . . 

7* 
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Мухомор  о  въ  (вставо).  Что  это  все  значить? 

И  п  п  о  л  и  т  о  в  ъ.  Прочтите  отвЬтъ  на  лицЬ  вашего  сь|ра. 
[Павелъ  Флегонтычъ,  прочитавъ  письмо,  стоить,  какъ  бы 
пораженный  громомъ].  Въ  такомъ  положен1и  былъ  мой 
другъ^  когда  презренный  сынъ  этого  отпущенника  пока- 
залъ  на  вечер'Ь  у  Гусыниныхъ  страншые,  изумительные 
опыты  своего  вл1ян]'я  на  бедную  жертву  свою,  когда  она, 
бледная,  трепещущая  отъ  одного  слова,  пала  безъ  чувствъ! 
Теперь  и  моя  очередь  пришла  сказать  одно  слово;  по- 
смотрпмъ^  на  чьей  сторон'Ь  будетъ  см'Ьхъ.  [Указывая  на 
Павла  Флегонтыча]»  Самозванецъ. 

М  у  X  о  м  о  р  о  в  ъ  [во  сторону).  На  б-Ьду,  окаянный  под- 
писался коллежскимъ  подъ  двумя  актами.  Надо  просить  по- 
щады... {падая  на  кол1ьни).  Пощадите,  отецъ  родной!  По- 
щадите, батюшка,  Петръ  Серг^евичъ! 

И  и  п  о  л  и  т  о  в  ъ.  Встаньте;  вы  все-таки  носите  образъ 
челов'Ьческ1й.  Да,  я  пощажу  въ  немъ  домъ,  гдЬ  онъ  воспи- 
тывался, м^сто,  гд^  онъ  служилъ...  но  съ  уговоромъ,  сей- 
часъ,  с1ю  минуту,  возвратить  мн-Ь  обязательство  Горпслав- 
ской.  [Павелъ  Флегонтычъ  вынимаешь  изъ  кармана  бумагу  и 
отдаетъ  ее  отцу,  а^  этотъ  передаетъ  Ипполшпову) .  Оно!.. 
И  чтобы  черезъ  два  часа  этого  молодца  не  было  въ  Москве, 
и  чтобъ  никогда  не  было  помину  о  правахъ  на  Горислав- 
скую  п  семейной  тайн-Ь  ея!..  Въ  противномъ  случаЬ  она 
найдетъ  во  мн-Ь  адвоката,  который  не  помирится  иначе, 
какъ  по  статьямъ  закона;  свидетелей  я  найду  десятки.  Те- 
перь мы  расквитались.  [Указываетъ  на  дверь;  Мухоморовы 
стьиштъ  удалиться), 

Л  е  а  н  д  р  о  в  ъ  [отворяя  боковую  дверь).  Гни1а  1а  сотесИа; 
прошу  войти. 


^1 
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Я  В  Л  Е  Н  Г  Е    Д'Ш. 

Входятъ    Впталпна,     Гори  с  л  авская    п    Серг'Ьа 

II  е  г  р  о  ВЦ  ч  ъ. 

Виталпна  [подавая  записку  Иппо.штову).  Пзвпнпте, 
выходъ  па  сцену  одно!!  героини  нашей  драмы  нуженъ 
былъ  для  окончан1я  ея.  Прочтите  это  послан1е. 

Ппполптовъ  (читаешь  записку].  Медовпцына...  я 
отгадалъ!  Она  бЬжала  изъ  вашего  дома,  на  колЬняхъ  про- 
сить у  васъ  прощен1я  во  всЬхъ  ея  гнусныхъ  поступгхахъ. 
Негодяйка!  была  съ  ними  въ  заговор'Ь. 

Леандровъ.  За  насъ  былъ  Тот':^,  Кого  люди  не  мо- 
гутъ  обмануть.  А  какъ  не  сказать  однакожъ:  вся  бЬда 
была  ОТЪ  стыда.  Безъ  того  мы  давно  бы  все  покончили. 


I 


ОКОПЙРОВАЛСЯ 


К0МЕД1Я  ВЪ  ТРЕХЪ    АКТАХЪ 


ДМСТВЗ^ЮЩТЯ    ЛИЦА: 

МареаОспповпаРезпнкпна,  вдова  титулярнаго  советника. 

Александръ  Пареенычъ,  сынъ  ея,  канцелярсшй  служитель. 

С  п  л  а  и   Е  р  м  п  л  ы  ч  ъ  М  а  м  а  е  в  ъ,   столяръ. 

Г  р  у  н  я,    дочь  его. 

АннаСеменовнаЛпппна,  пом-Ьщица,  пожплыхъ  л^тъ  девица. 

Владим1ръ   Петров  и  4  ъ   Подсн-Ьжнпковъ,   молодой    по- 

31 1^111,  и  КЪ. 

Мавра  Львовна  П  о  д  д  'Ь  в  к  и  н  а,  в  1,ова  прпказнаго,  л^тъ  пяти- 
десяти слишкомъ. 

Прасковья  Степановна,  дочь  ея,  л'^.тъ  тридцати,  высокая, 
худощавая  и  ры:кая. 

Ксенофонтъ   Кирычъ   Разнесенскхй. 

Муха  ] 

Лососин  и  нъ  !  приказные  служители. 

Г  р  и  в  е  п  п  п  ч  к  и  н  ъ    ,' 

Слесарь. 

В  а  н  и  ч  к  а,    слуга  г-жи  Лиииной. 

Дворовый   ч  е  л  о  в  ']>  к  ъ. 

Половой. 

Кухарка  Под  д  15  в  к  и  н  о  и. 

Мальчикъ   и   д 'квочка,   л'Ьтъ  по  девяти. 

Шарманщикъ  и   съ  биыъ  женщина. 

Цыгане. 

Дтьствгс  г.^оисходитъ  въ  ^увсрнскомъ  го;род'1Ъ. 


^  с^:  й  ^  с^  :^  :^  ^  &  :^  с^ 


А  к  Т  Ъ     I. 


Б'Ьдная  комната.  Съ  одной  стороны  верстакъ;  на  ст-Ьн-Ь  висятъ  сто- 
лярные инструменты;  въ  безпорядк'Ь  валяются  распиленныя  дерева; 
у.  другой  ст^ны  шкапчпкъ,  надъ  комодомъ.  съ  посудою.  Прямо  и  съ 
обопхъ  боковъ  комнаты  дверн;  одно  окно;  къ  стороне  верстака 
дв-Ь  скамейки,  къ  другой  стороне  столикъ,  около  него  старый  ко- 
жаный диванъ,  таыя  же  кресла,  два  стула  и  пяльцы. 

Я  В  I  Е  Н  I  Е    I. 

Груня  [одна.  Сидитъ  заработаю — разматываетъ  мо- 
токъ^  наверченный  на  спинку  стула;  передъ  нею  пяльцы;  на 
пяльцахъ  развернутая  книга).  Кажется,  не  сидишь  сложа 
руки;  часто  заря  утренняя  застаетъ  за  работой,  а  въ  дом'Ь 
ни  рубля.  Отложишь  на  приданое  —  подавай  на  провиз1Ю 
или...  на  вино.  Господи!  долго  ли  еще  такъ  будетъ?..  {Не- 
много погодя).  Мн^^  было  такъ  хорошо  у  моей  крестной  ма- 
тери, такъ  привольно...  жила  настоящей  балованной  ба- 
рышней. Чтожъ,  разв'Ь  оставить  мн'!;  было  отца  одного... 
при  его  слабости...  Полно,  н'Ьтъ  ли  еще  чего,  Груня? 
{Грозить  пальцемъ).  А.Ч..  признайтесь...  Виновата,  тутъ  еще 
кое-что  привязало  меня  къ  этой  бедной  избушке.  [Взды- 
хаетъ).  Что-то  замЬшкался  Александръ  Пареенычъ...  Саша, 
душенька,  идите  же  скорей!..  За  чтожъ  я  люблю  тебя? 
Правда,  ты  прехорошеньк1й,  добрый,  угождаешь  мнЬ...  за 
то  необтесанный    такой,    съ    такими    подъяческпми   ухват- 
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камп,  иное  слово  скажешь,  бываетъ  такъ  стыдно,  что  въ 
землю  бы  ушла...  А  все-таки  люблю...  чтожъ  дГиать? 
разсудокъ  запрещаетъ,  да  тутъ  [показываетъ  на  сердце)  не 
слушается.  Погодите,  какъ  будете  моимъ  муиеенькомъ,  пе- 
ределаю васъ.  Была  же  я  просто!!  дЬвочкои,  а  теперь,  по 
милости  моей  благод'Ьтельшщы,  слыву  барышней.  По- 
смотрите, какъ  я  примусь  тогда  муштровать  васъ.  {Са- 
дится и  задумывается).  Все  мечты  и  мечты!..  Онъ  пзъ 
благородныхъ,  сынъ  титулярнаго...  мать  говоритъ,  она  ка- 
питанша...  а  я  —  м'Ьщанка,  дочь  столяра...  Только  ровня 
мы  оба  тЬмъ,  что  б'Ьдны. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    П. 

Груня  и  Резин  кинъ.  [Она  'притворяется,  будто  ею  не 
видитъ;  Резинкинъ,  держа  букетъ  въ  рука:съ,  'подходить  ",  а 
цыпочкахъ  все  ближе  къ   ней  гь   потомъ  бросаешь  букетъ  на 

пяльцы) . 

Груня.  Ахъ,  какъ  вы  меня  испугали!.,  не  ждала  такъ 
рано.  Благодарю  за  цвЬты.  [Разбираешь  ихъ  и  прикалы- 
ваешь часть  на  голову,  а  другую  кь  груди). 

Резинкпнъ.  ЗдЬсь  вашъ  и  портретъ  —  вотъ  этотъ 
розанчикъ. 

Груня.  О!  да  вы  какой  стали ' сочинитель! 

Резинкпнъ.  А  за  труды  позвольте  ручку. ..  {Груня 
протягиваешь  ему  руку,  онъ  щьлуешь  ее),  ВЬдь  почти  до 
зари  лазилъ  черезъ  палисадники...  у  почтмейстера  кара- 
ульные чуть  не  поколотили. 

Груня  {качая  головой].  Чужое?.,  не  хорошо...  Смотрите, 
не  наживите  бЬды. 

Резинкпнъ.  Для  васъ  готовъ  хоть  сто  иалокъ  вы- 
держать. 
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Груня.  Не  говорите  мнЬ,  пожалуйста,  такихъ  лакей- 
екпхъ  словъ;  разв^^  нельзя  какъ-нибудь  иначе? 

Резин кинъ.  Н'Ьтъ,  вы  не  знаете,  АграФена  Си- 
лаевна,  какъ  я  васъ  люблю.  Въ  канцелярш  перегрызъ  всЬ 
перья,  думая  объ  васъ.  А  съ  какимъ  душетрепетнымъ  чув- 
ствомъ  вывожу  букву  Г,  которою  начинается  ваше  рафи- 
надное имячко:  Груня!  и  всл'Ьдств1е  этого  люблю  особенно 
писать:  Господину  Гражданскому  Губернатору.  Вчера 
кр'Ьпко  задумался  объ  васъ;  переписалъ  было  его  превосхо- 
дительству рапортъ  объ  искупленш  дровъ,  хотЬлъ  засы- 
пать пескомъ  и  вместо  песочницы  взялъ  чернильницу,  да 
и  бухъ...  точь-въ-точь  Черное  море  вывелъ.  Столоначаль- 
никъ  мой,  добр-Ьйшая  душа...  и  тотъ  не  вытерпЬлъ,  ска- 
залъ:  «Эхъ,  ты,  братецъ,  какая  дура!  ЦЬлый  листъ  веле- 
невой пропалъ».  Все  за  васъ,  АграФена  Силаевна! 

Груня.  Разв^а  я  объ  васъ  менЬе  думаю?  Да  чтожъ 
изъ  этого?  Весь  переулокъ  Богъ  знаетъ,  что  говоритъ 
объ  насъ. 

Резинкинъ.  А  вотъ  переулокъ  прикуситъ  язычокъ, 
да  и  ц'Ьлыц  городъ  ахнетъ,  какъ  получу  мЬсто  письмово- 
дителя станового.  Знаете,  окопируюсь  авантажно  и  по- 
1>еду  васъ  къ  в'Ьнцу,  въ  вуал-Ь,  въ  кружевахъ,  въ  Фал- 
балахъ. 

Груня.  А  маменька  ваша? 

Резинкинъ.  Она  будетъ  согласна.  Вообразите  только, 
АграФена  Силаевна:  письмо-во-дитель  станового!..  Ка- 
ково!.. Позвольте  мн'Ь  вашъ  мотокъ  на  руки...  этакъ  вамъ 
ловч'Ье. 

V 'р  у  я  я  (отдает о  мотокъ  и  продолжаешь  работу).  Очень 
одолжите.  А  развЬ  это  какая-нибудь  важная  должность? 

Резинкинъ.  Какъ  же-съ  не  важная?  ВажиМ-М-шая! 
Вторая  особа  въ  станЬ!..  Письмоводитель  и  секретарь  все 
равно,  а  секретарь,  пзвЬстное  дЬло,  всЬмъ  ворочаетъ.  Во- 
образите только,  мы  прхЬзжаемъ  на  даровой  подводЬ  въ 
свой  станъ. 
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Г  рун  я.  По  важное  должности  надо  бы  колясочку. 

Р  е  3  и  н  к  и  н  ъ.  Потихоньку,  потихоньку. .  сперва  на- 
чнемъ  даровой  подводой,  а  тамъ  дойдемъ  до  каменнаго  дома 
въ  три  этажа.  Тутъ,  въ  первой  деревн-Ь,  объявлю:  я,  де- 
скать, письмоводитель  станового.  Въ  одно  мгновен1е  ока 
все  селеше  переполошилось^  точно  губернаторъ  пргЬхалъ... 
Мужики  и  бабы,  старики  и  ребята  сбегаются  смотреть  на 
меня:  век  стоятъ  передо  мною  безъ  шапокъ.  —  А  гд1^  жъ 
етароста  п  десятсше?  —  кричу  я  грозно. 

Груня.  Тише,  тише,  вы  совсЬмъ  запутались  въ 
нпткахъ. 

Р  е  3  п  н  к  п  н  ъ  (распутаво  нитки,  падоьваетъ  мотокъ  на 
стулъ].  И  вотъ  староста  п  десятскхе,  запыхавшись,  бл-Ьд- 
ные,  какъ  полотно,  несутъ  хлЬбъ-соль,  курочку,  япчекъ,  а 
вамъ,  АграФСна  Силаевна,  ягодокъ...  Для  васъ  ягодки,  по- 
нимаете-съ?  Я  вамъ  скажу-съ,  умный  народъ!..  «Куда-жъ 
яйца  въ  дорогу?»  говорю  я.  —  Пока  вашему  благород1ю 
запрягаютъ  лошадокъ,  —  говоритъ  староста, — мы  испечемъ 
ихъ.  Я  вамъ  скажу-съ,  сметлпвый  народъ! 

Груня.  На  вашемъ  м'Ьст'Ь  я  ничего  бы  не  взяла  съ 
б'Ьдныхъ  мужиковъ. 

Резинкинъ.  Наши  старшхе  приказные  говорятъ: 
нельзя-съ,  въ  грошъ  не  будутъ  ставить;  прослывешь  у 
нихъ  же  проетакомъ!..  «ЖивЬй!  лошадей,  тройку  съ 
бубенчиками,  а  колокола  не  надо...  есть  свой».  Надо 
вамъ  признаться,  АграФена  Силаевна,  я  ужъ  и  коло- 
колъ  припасъ...  знатнМш1Й,  звонъ  такой,  все  думаю, 
точно  гусли...  прямо  съ  горы  Валдая,  гд-Ь  д'Ьвки  бублики 
продаютъ. 

Груня.  То-то  я  слышу  звонъ  колокольчика,  все  ду- 
маю, какой  пр1'Ьздъ  у  Резинкиныхъ!  [Показываетъ  ему  на 
локти  его).  Да  что  это  у  васъ  локти  худые?  Какъ  не 
стыдно!  Точно  у  нищаго. 

Резинкинъ.  Чтожъ  д'Ьлать-съ?  отъ  практики  по- 
истерлись. 
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Груня.  Неужели  вы  такъ  въ  свою  канцеля^лю  ходите? 

Р  е  3  и  н  к  и  н  ъ.  Хожу-съ. 

Груня.  А  говорите  еще,  новый  начальникъ  у  васъ 
стропи?  Что  бы  ко  мнЬ  прпнесть  лоску тковъ  какихъ  су- 
кон ныхъ  пзъ  стараго  платы!;  я  бы  съ  удовольствхелгь  по- 
чинила. 

Р  е  3  и  н  к  н  н  ъ.  Признаться,  жилетка  есть  старая,  да 
жаль...  еще  поношу  подъ  сюртукомъ. 

Г  р  и  в  е  н  н  и  ч  к  п  н  ъ  {за  окошкомь,  стучгтгъ  палочкой  въ 
спиьну).  Сашка!  пора  къ  должности...  полно  амуриться. 

Груня.  Господп!  какой  стыдъ!.. 

Резинкинъ.  Негодяй!  Ужъ  я  этого  Гривенничкина... 
пожалуюсь  экзекутору. 

Груня.  Н'Ьтъ,  нЬтъ,  не  делайте  этого...  и  такъ  до- 
вольно разговору.  Ступайте  и  не  показывайтесь  мнЬ  на 
глаза  ц'Ьлый  день. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    ПГ. 
Т  Ь    же   и   Мамаевъ. 

Мамаевъ.  А?  красноперый  селезень!.,  все  около  д'Ьвки 
увивается...  Держи  ухо  востро,  братъ,  разомъ  ошибу 
крылья. 

Резинкинъ.  Я. . .  ничего-съ . . .  только  съ  моимъ  по- 
чтен1емъ,  Силай  Ермилычъ,  съ  хорошими  мыслями. 

Мамаев  ъ.  То-то  смотри,  съ  хорошими  мыслями! 
{Подходить  къ  Резинкгту  и  говорить  ему  тихо),  Н^тъ  ли, 
братъ,  двугривеннаго  горло  промо'чить? 

Резинкинъ.  Право  хоть  побожиться,  н'Ьтъ,  а  какъ 
добуду  нынче,  матери  не  отдамъ,  вамъ  принесу.  {Уходя, 
тихо  Грутъ).  Богъ  съ  вами,  АграФена  Силаевна,  убиваете 
вы  меня. 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    IV 

Мамаевъ    и    Груня. 

Мамаев ъ  (?/  верстака ^  литсво  прилаэюивастъ рцбанонъ" . 
Въ  голов'й  будто  десятокъ  пудовъ  свинцу,  на  сердце  мутптъ.., 
руки  словно  мочалы...  хоть  бы  со  вчерашняго  похмЬлья 
на  двугривенный  промочить.  [Грушъ),  Все  за  книжкой,  ба- 
рышня? 

Г  р  у  н  я  {она  передо  этимъ  бросила  рукод^ьлье  и  взяла  съ 
пялецъ  книгу').  Читаю  про  одну  д-Ьвушку,  Дженни  Эйръ, 
въ  «Отечественныхъ  Запискахъ». 

Мамаевъ.  Отеческихъ!..  Чай,  любовныя  какчя  запи- 
ски!.. Набьешь  себЬ  голову  этими  пустяками,  да  и  сама. 
пожалу11,  пустишься  въ  шашни.  Смотри,  раздавлю,  какъ 
лягушку. 

Груня.  Въ  этой  книжкЬ  все  хорошее:  читаешь,  будто 
сердцу  отдаются  слова  покойной  маменьки. 

Мамаевъ.  Хорошее?  Знаемъ-ста!..  А  все  чернильная 
строка  Сашка  таскаетъ  теб'Ь  эту  дрянь.  Чай,  подтибрплъ 
гд'Ь-нибудь,  али  сорвалъ  съ  кого! 

Г2)уня.  Добрый  сосЬдъ  Александръ  Парееиычъ  одол- 
жилъ,  а  взялъ  онъ  изъ  казеннаго  мЬста,  гд'Ь  служитъ; 
тамъ  выписываютъ;  самъ  главный  начальникъ  хочетъ, 
чтобы  приказные  учились  добру  изъ  этихъ  книгъ. 

Мамаевъ.  Научили  бы  лучше,  какъ  денежку  добывать, 
Охъ,  охъ!  проклятая  полоса!.,  тошно  на  б'Ьломъ  свЬтЬ 
жить! 

Груня.  Не  гн-Ьвптё  Господа.  По  милости  Его  и  мое!! 
крестной  матери,  вы  теперь  человЬкъ  вольный;  дочь  вашу 
научила  она  всякому  рукод'Ьлью  и  грамоток..  Я  работаю, 
сколько  силъ  есть...  заказовъ  у  васъ  много...  стоитъ  вамъ 
только  за  работу  приняться. 

Мамаевъ.     За    работу?     легко    сказать!..    Заказныя 
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деньги    пропиты...  дерева    не  на  что    куппть,..     руки    съ 
похм'Ьлья  не  подымаются. 

Груня.  Зач'Ьмъ  же  вы  это  д'Ьлаете? 

Мамаевъ.  Эхъ,  Грунечка!  съ  го2)я  что1[1  пос.1'!|  по- 
койницы твоей  матери,  бол'Ьсть  что.ти*?  Доктура  говорить, 
червякъ  засЬлъ  въ  сердцЬ...  все  вина  подавай  ему...  хоть 
бы  двугривенный,  опохмелиться,  какъ  бы  съ  гуся  вода! 
Н'Ьтъ  ли,  душечка,  граФинчикъ  ты  мой? 

Груня.  Право,  Н'Ьтъ. 

Мамаевъ.  Поищи,  барышня,  вишневочка  ты  моя... 
не  залежалось  ли  гд'Ь?..  А  то  хоть  руки  на  себя  на- 
ложить. 

Груня  (вставая,  сквозь  слезы).  Боже  васъ  сохрани!.. 
У  соседки  разв'Ь  занять...  Думала  взять  на  соль...  вЬдь 
въ  домЬ  зерна  соли  н1зтъ...  только  дайте  слово:  примитесь 
посл'Ь  того  за  2заботу. 

Мамаевъ.  Примусь. . .  вотъ  теб-Ь. . .  провалиться  сквозь 
землю,  примусь. 

Груня  [ласкаясь  къ  опту).  Достану,  только  не  гово- 
рите такпхъ  словъ...  [Прислушивается).  Кто-то  подъ- 
']^халъ...  {Бросается  къ  окну].  Карета  четвером^стная... 
Ахъ!  она,  наша  благодетельница...  Анна  Семеновна... 
[Бчьжитъ  встречать  пртхавитхъ). 

Мамаевъ.  Тутъ  ее  нелегкая  принесла!..  Хоть  уми- 
рай! Начнетъ  опять  рацею  читать. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    V. 

Т'Ь  же,  сТпппна,  мальчикъ  и  девочка. 

ЗТальчикъ  одоьтъ  въ  гусарское  (Ъьтское  п.гатье  съ  золотою 
шифровкой;  онъ  яер^ьдко  утираетъ  рукавомъ  'носъ;  дтьвочка 
во  бг}>.юмъ  муслиновомъ  платыь  [оба  въ  продолжете  явлешя 
пачкаются  въ  стружкахъ);  крестьянка    съ  груднымъ  младен- 
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цемь  на  рукахъ  и  Ванпчка,  слуга  Лгтгшбй,  въ  ливреи  сь 
большою  куклою  за  пазухой;  онъ  пьянъ,  при  вход^ь  тулстъ 
мальчика  у  а  потомъ  большею  частгю  держится  у  стеньг). 

Л  и  II  и  н  а  (Груюь^  которая  хочетъ  погтловать  у  ней 
руку).  Ты  знаешь,  душа  моя,  я  этого  не  люблю...  поц'Ь- 
луй  меня  такъ. 

Груня.  Какими  судьбами  зд'Ьсь?  удостоили  нашу  хи- 
жину? 

Липина.  А  вотъ  какъ,  дружокъ.  Нын^^  день  ангела 
Иашеты,  трехлЬтнеи  дочери  Кривлякина;  -Ьду  поздравить 
ее,  везу  подарокъ.  ЧеловЬкъ  нужный...  А  безъ  того 
нельзя...  все  семейство  ужъ  такъ  пр1учено,  смотритъ 
всегда  въ  руки...  Ваничка,.  подай-ка  куклу.  (Слуга  пода етъ)- 
Да  гд'Ь  же  верхнее  платье  на  ней? 

Ваничка.  Почемъ  я  знаю!..  Знать,,  дорогой  обро- 
иилъ...  голова  кругомъ  пошла...  солнцемъ  что  ли  п])п- 
пекло. 

Л  и  п  и  н  а  [съ  упрекомъ,  но  ласково).  Какъ  теб^Ь  не 
стыдно,  Ваничка!..  Впрочемъ,  я  сама  виновата...  не  поду- 
мала о  парасоли...  кукла  не  бЬда,  куплю  другую  въ  ма- 
газин-Ь;  а  б-Ьдвый,  бЬдный  Ваничка!  Не  было-бъ   горячки? 

Мамаев  ъ.  Нашему  брату  ничего-съ,  пройдетъ.  Ру- 
сачка бы:  клинъ  клиномъ  выбить. 

Липпна  {Грунп)).  Кстати,  душа  моя,  вотъ  привезла 
сюда  этихъ  злополучныхъ.  Мальчика  отдаю  въ  кантони- 
сты; д-Ьвочку,  дочь  трубочиста,  въ  прпотъ,  грудного  мла- 
денца въ  сиротск!!!  домъ,  а  женщину  —  туда-жъ  въ  кор- 
милицы. 

Крестьянка.  Воля  твоя,  сударка,  а  трехъ  разомъ 
ко])мить  не  буду:  и  корову  одинъ  теленокъ  сосетъ. 

Липина.  Полно,  полно,  друлюкъ,  не  будешь...  я  ужъ 
это  на  себя  беру. 

Груня.  Богъ  васъ  наградить  за  нихъ. 

Липина.  Если  можно  д'Ьлать  добро,  д^лай  его,  облег- 
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чай  участь  челов'Ьчества  въ  топ  СФер'Ь,  въ  которой  поста- 
влена: это  золотое  правило  Фенелона.  Вотъ,  если  у  почтен- 
ной дамы  отекаютъ  ногп,  я  не  постыжусь  подставить  ей 
скамеечку;  право,  подставлю.  Пускай  смЬются!  А  я  знаю 
про  себя,  что  облегчила  чЬмъ-нибудь  бремя  челов'Ьчества. 
Кстати,  граФиня  Надинъ  ппшетъ  ко  мн'Ь,  спрашиваетъ: 
что  дЪлаетъ  твоя  воспитанница  Груня,  пристроила  ли  ты 
ее,  замужемъ  ли  она? 

Груня.  Очень  благодарна,  что  вспомнили  меня,  дочь 
столяра. 

Лпппна.  Дочь  столяра?..  Ты  моя  крестная  дочь,  моя 
воспитанница!..  Нынче  мещанка,  а  завтра  —  кто  знаетъ, 
что  о  тебЬ  написано  въ  книги  судебъ!..  А  я  теб'Ь  про- 
рочу, ты  будешь  за  дворянпномъ,  у  котораго  шестьдесятъ 
душъ...  не  см'Ьйся!..  Объ  этомъ  посл-Ь,  по  секрету...  Ну, 
что  твой  папа,  почтенный  Ермилычъ?  Попрежнему?  Кстати 
вамъ  скажу,  я  Ваничку  вылечила  отъ  пьянства  по  новой 
метод^!.  Солнцемъ  припекло,  а  то-бъ  ^  посмотрели  бы,  ка- 
кой молодецъ. 

Мамаевъ  [всторону).  Это  видно,  у  прпстЬнка  на  силу 
стоптъ.  [Доъпт  дерутся  изъ-за  куклы,  которую  далъ  имь 
Ваничка) . 

Липина.  Милочки!  полноте...  Вспомните,  душки, 
вы  оба  братья  по  человечеству,  по  несчаст1ю — еще  бол-Ье. 
Надо  братски  другъ  съ  другомъ  делиться.  Лиза,  ты  поиг- 
рай немножко  куклой,  потомъ  отдай  ВасЬ;  Вася  поиграетъ, 
отдастъ  опять  Лиз  е. 

Мамаевъ  [подходя  къ  окну).  Какой-то  барпнъ  сидптъ 
въ  карегЬ,  машетъ  рукой. 

Липина.  Ахъ,  я  разсъянная  какая!..  Молодой  пре- 
красный челов-Ькъ  сидитъ  себЬ  въ  карет Ь...  везу  его  къ 
Кривлякину  рекомендовать,  и  совс^мъ  забыла  объ  немъ. 
Д'Ьти,  кормилица,  ступайте  себе  въ  карету,  а  ты,  Ваничка, 
проведи  ихъ,  чтобъ  кормилка  не  оступилась  съ  ребенкомъ 
на  гнилой  лестниц'Ь.  Скажи,  сейчасъ  дескать  буду.  {Кресть^ 
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лика,  д^ьтгс  и  Ваничка  уходятъ).  Ермплычъ,  поди  къ  себЬ 
въ  каморку,  мн'Ь  нужно  сказать  ГрунЬ  пару  словъ  по 
секрету. 

Мамаевъ  {про  себя).  Впдно,  что-нибудь  не  спроста. 
Пригляжу  сквозь  щелку  двери  и  подслушаю.  (Уходить  па~ 
право  въ  дверь ^  которую  неплотно  притворяетъ). 


ЯВЛЕН1Е    Д1. 

Л  и  п  п  н  а    и    Г  р  у  н  я. 

Липина.  По  большому  секрету,  Груня...  Знаешь  мо- 
лодого сосЬда  моего^  Подсн-Ьжиикова"?  Говори  мнЬ  все, 
все  чистосердечно,  какъ  матери. 

Гру ня. 'Вид'Ьла  я  его  по  праздникамъ  въ  деревне,  въ 
приходской  церкви;  встретилась  разъ  съ  нимъ  въ  рощЬ... 
опъ  насказалъ  мнЬ  разныхъ  н'Ьжностеи,  —  разсердилась; 
написалъ  мн^Ь  письмо  съ  т^ми  же  любезностями,  —  я  бро- 
сила въ  огонь;  'Ьздитъ  часто  мимо  нашихъ  оконъ,  —  я  от- 
хожу отъ  окна;  былъ  у  отца  и  заказалъ  мебель  —  я  ушла 
въ  чуланчикъ  сво[г.  вотъ  и  все. 

Лип  ин  а.  Знаешь  ли,  дружокъ,  Богъ  невидимо  посы- 
лаетъ  теб'Ь  счастхе!..  Я  съ  нимъ  познакомилась...  Пре- 
красный молодой  челов'Ькъ!..  скроменъ,  застЬнчивъ,  какъ 
д'Ьвушка!  А  какъ  добръ!  Еривлякина  разыгрывала  лотерею 
въ  пользу  неизвестной,  —  взялъ  одинъ  десять  бплетовъ... 
Влюбленъ  въ  тебя  по-уши...  говорятъ  мои  люди,  ни  на 
что  не  посмотритъ...  Женихъ,  что  ни  говори,  женихъ! 

Груня.  Можетъ  ли  быть'^  онъ  помЬщикъ,  а  я... 

Л  НИИ  на.  Отецъ  его  не  Богъ  знаетъ  какого  зыатнаго 
роду... 

Груня.  Все-таки  я  м]Ьщанка. 

Ли  пи  и  а.  Эка  б'Ьда!  Прочти  истор1Ю  знатныхъ  и  даже 
великихъ  людей,  ты  увидишь,    что    хуже    тебя    попадаютъ 
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въ  больш1я  барыни.  Не  ты  будешь  первая,  не  ты  по- 
следняя. 

Г  р  у  п  я.  Просто,  хочетъ  обмануть  бЬдную  девушку. 
РазвЬ  я  также  въ  кнпгахъ  не  читала,  разв11  н^тъ  около 
насъ  примЬровъ... 

Липина.  Ты  не  похожа  на  этпхъ  несчастныхъ,  я 
знаю,  да  и  онъ  не  смотритъ  развратнпкомъ. 

Груня.  Можетъ-быть,  п  прекрасный,  благородный  че- 
ловЬкъ,  да  я... 

с!  н  п  и  н  а.  Что"?  что?  ужъ  не. . . 

Груня.  Не  скрою  отъ  васъ...  вы  моя  вторая  мать... 
я...  люблю  другого...  обещалась  за  него...  {бздылаетъ). 
Разв'Ь  самъ  откажется! 

Липина.  Кто  жъ  это  такох!? 

Груня.  СосЬдъ  Резпнкпнъ...  служить  въ  казенномъ 
м-ЬстЬ...  скоро  ему  дадутъ  хорошую  должность. 

Лпппна.  Смотри,  ты  была  всегда  такая  восторжен- 
ная!.. По  мн'Ь  пошла!..  Соседство!.,  молодость...  надо  было 
кого  любить...  онъ  попался  первый. 

Груня.  Можетъ-быть,  и  правда;  но  вы  знаете  меня, 
если  ужъ  я  слово  дала... 

Липина.  Хоть  убей  тебя,  не  отступишься  отъ  него, 
знаю.  Если  такъ,  не  хочу  разрывать  союза  двухъ  любя- 
щпхъ  сердецъ.  А  я  было  думала  такъ  хорошо  устроить... 
Остался  одинъ  сиротой,  безъ  отца,  безъ  матери,  можетъ 
въ  одиночествЬ  погибнуть...  начнетъ  ходить  въ  крестьян- 
скпхъ  хороводахъ,  Ьздпть  на  тройкахъ  съ  бубенчиками, 
стегать  арапникомъ  по  дорог'Ь  втрЪчныхъ  и  поперечныхъ... 
пропадаетъ  низачто!..  Ты  наполнила  бы  его  жизнь,  сбе- 
регла бы  его  состоян1е,  а  пуще  всего  —  душу  отъ  поро- 
ковъ...  Сколько  бы  человечество  тутъ  выиграло!..  Но  не 
хочу  тебя  огорчать.  Подойди  сюда,  поближе...  Вотъ  тебе, 
милочка,   бумажка. 

Груня  •развертывая  бумагу).  Пятьдесятъ  рублей  се- 
ребромъ!..   175  р.?..  МнЬ... 
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Лип  ПН  а.  Тсъ!..  услышптъ...  не  показывай,  отниметъ. 
(Показываетъ  па  дверь).  Береги  на  черный  плн  на  свЬтлы!! 
день,  ты  меня  понпмаешь. 

Г  р  у  н  я  (хочетъ  пошьловать  у  пегг  руку,  Липина  обни- 
маетъ  ее).  Добрая,  безц'внная  Анна  Семеновна!  какъ  ужь 
васъ  назвать,  и  не  знаю. 

Липина.  Дала  бы  бол Ье,  ты  знаешь,  я  сама  не  богата. 

Груня.  Никогда  у  меня  столько  денегъ  не  было!  Ка- 
кое богатство!  какое  счаст1е!  сберегу...  никому  не  по- 
кажу... О,  какъ  я  счастлива! 

Липпна.  За  это  попрошу  отъ  тебя  услуги;  мн-Ь  нужно 
послать  тебя. . . 

Г  р  у  н  я.  Приказывайте. 

Липина.  У  кареты  доскажу...  теперь  посп'Ьшу  изви- 
ниться передъ  молодымъ  челов'Ькомъ.  Накинь  шляпку  и 
приходи  скорМ.   (Уходишъ), 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е   УП. 

Груня  (одна).  Какое  неожиданное  счастхе!  Саша.,  я  на 
тебя  бол'Ье  не  сержусь.  Прочь  досада,  прочь  горе!..  Куда  бъ 
припрятать?..  Въ  карман-Ь  я  и  такъ  гривенникъ  потеряла. 
Да!  въ  шкатулку,  гд'Ь  лежитъ  его  завЬтное  колечко... 
[Идетъ  къ  иишпчгту,  отпираетъ  комодъ  подъ  нгшъ,  вынн- 
маетъ  шкатулку,  отпираетъ  ее  и  кладешь  туда  деньги). 
Тутъ  будетъ  безопасно.  [Затьраетъ).  Заперла...  крЬпко... 
Запираешь  комодъ,  к.гадетъ  ключикъ  себ^ь  въ  карманъ,  б1ь- 
оюитъ  въ  дверь  на  л%вую  сторону,  тотчасъ  возврагцается 
гиь  пея  въ  ги.1япть  гь  посы.гаешъ  издали  поц1ълуй  въ  ту  сто- 
рону, гд')ь  схоронены  деньги).  Проща11  покуда,  мое  сокро- 
вище! Не  увидишь  ты  св^та  Божьяго,  пока  не  настанетъ 
для  насъ  очень  черный  или  очень  свЬтлый  день.  [Только- 
что  она  хочетъ  растворить  дверь,  па  всщтну  ей  Подсшъж- 
пиковъ). 
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Я  В  Л  Е  Н  Т  Е    VIII. 

II  о  д  с  н  -Ь  ж  II II  к  о  в  ъ  ц  г  р  у  н  я. 

Груня.  Что  вамъ  угодно? 

По  д  с  нЪжнпковъ  {загораживая  ей  дверь),  Анна  Се- 
меновна прпслала  меня  къ  вамъ...  за  вамп... 

Груня.  Если  вы  за  мною,  такъ  позвольте  пройти. 

Подсн'Ьжниковъ.  Вы  знаете  пзъ  ппсьма  моего... 

Груня.  Я  не  читала  его  и  бросила  въ  огонь. 

П од сн'Ьжнпковъ.  Выслушайте,  по  крайней  м'Ьр'Ь, 
что  я  вамъ  скажу.  Будьте  сострадательны,  у  васъ,  гово- 
рятъ,  доброе  сердце...  Съ  того  времени,  какъ  я  васъ  уви- 
дЬлъ,  я  не  имЬео  спокойнаго  дня,  спокойной  ночи;  свЬтъ 
ми-Ь  опостыл'Ьлъ...  Неужлп  вы  захотите,  чтобъ  я  бросился 
въ  рЬку  или  застрелился? 

Груня.  Все,  что  вы  говорите,  я  гдь-то  читала  въ 
книжкЬ.  Чего  вы  хотите  отъ  меня? 

По  д  с  н'Ьжниковъ.  Не  будьте  такъ  я^естоки,  не  от- 
вергайте моей  любви. 

Груня.  Я  васъ  не  понимаю  и  не  хочу  понимать. 

Подсн'Ь  жни  ковъ.  Вамъ  ли,  съ  вашею  красотою,  съ 
вашими  достоинствами,  жить  въ  этой  хижин  Ь"?  Вамъ  су- 
лилъ  Богъ  высшую  долю.  Прилично  ли  вамъ  занимат1>ся 
низкою  работою?  У  васъ  должны  быть  хоромы,  экипажи, 
слуги...  я  самъ  буду  первымъ  слугою  вашимъ. 

Г  р  у  н  я.  Я  привыкла  жить  въ  этомъ  убогомъ  домикЬ; 
работа  меня  не  тяготитъ,  потому  что  работаю  для  отца, 
для  себя...  довольна,  никому  не  жалуюсь  на  судьбу  свою... 
впредь  уповаю  на  милости  Бога,  Которому  мать,  умирая, 
меня,  поручила...  имя  честной  дЬвушки  дороже  для  меня 
вс'Ьхъ  сокровищъ  на  св'ЬтЬ. 

ПодснЬжниковъ.  Вспомните,  что  ждетъ  отца  ва- 
шего въ  старости...  онъ  и  теперь  едва  можетъ    работать... 
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хорошая  дочь  должна  жертвовать  всЬмъ  для  счаст1я  своихъ 
родителей. 

Груня.  На  этомъ  не  поймаете  меня,  Владим1ръ  Пегро- 
вичъ.  Теперь  скажу,  мы  другъ  друга  понимаемъ.  Прошу 
оставить  меня  въ  поко-Ь,  не  то...  я  позову  отца  своего. 

П  о  д  сн  Ьжник  овъ.  И  вы  отвергли  бы  мою  любовь, 
еслибъ  я  предложилъ  вамъ  даже  руку  свою? 

Груня.  Отказалась  бы,  потому  что  вы  мн^  не  пара. 
Если  вы  благородный  челов'Ькъ,  перестаньте  за  мною  уха- 
живать; оставьте  меня  какою  я  есть,  при  моей  чистой  со- 
в'Ьсти  п  спокоиствш. 

П  о  д  с  н  -Ь  ж  н  и  к  о  в  ъ.  Что  д'Ьлать?  исполняю  волю  вашу 
съ  горестью,  съ  отчаянхемъ  въ  сердце. 

Груня.  Въ  такомъ  случаЬ  мировая!  Насъ  ждутъ,  пе- 
реступимъ  же  порогъ  друзьями.  {Подаетъ  ему  руку], 

II  о  д  с  и  Ь  ж  н  и  к  о  в  ъ  [тьлуетъ  у  пен  руку).  Вы,  просто, 
ангелъ!  [всторону).  Я,  право,  влюбленъ  по  уши  въ  эту 
девочку...  достану  ее,  во  чтобъ  ни   стало.    {Уходтпъ  оба). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    IX. 

Мамаевъ  {одинъ).  Дурочка!.,  хоть  бы  поманила  его, 
а  тамъ  воръ-воробей  и  попался  въ  силки;  честнымъ  пир- 
комъ,  да  н  за  свадебку!  То-то  бы  погулялъ  Мамаевъ! 
Знаемъ,  что  ей  любъ  красноперый  Сашка...  Правда,  ма- 
лый добрый,  вина  не  пьетъ,  любитъ  ее  по  чести;  была  бы 
пара!..  Да  мать  вишь  капитанша^  чванится,  словно  пава 
па  крыпшЬ.  А  богата  стала  дЬвчонка!..  пятьдесятъ  цЪ.- 
ковыхъ!  Чтобы  ц'Ьлковикъ  отцу?  хоть  бы  двугривенный 
отвести  душу...  Обкцала!..  Да  гд'Ь  ей  помнить?..  До 
отца  ль?..  Вишь,  пьяница  столяришка!..  А  барышня  тамъ 
себ'Ь  коФеи,  да  чаи,  съ  крендельками  попиваетъ.  Отпла- 
тить, аль  отплатить  на  цЬлковикахъ?..  Больно  мутптъ  душу; 
не  въ  колодезь  же  броситься!..    ''Трясстъ  комог)ъ).    Кр-Ьико! 
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Мудрецъ  сватушка  самъ  работалъ.  [Омошритъ  въ  окно). 
Вотъ  п  онъ,  ЛЫСЫ11,  смотритъ  въ  окошко.  [Открываетъ 
окно),  Сватъ,  а  сватъ,  поди-;ка  сюда  на  пару  словъ.  Кп- 
ваетъ,  дескать  иду.  А  на  душ1'.  что-то  робко...  II  то  ска- 
зать: бЬдь  не  у  чужой,  у  дочери!..  Какого  жъ  ей  чернаго 
дня  дожидаться?..  Для  меня  черенъ,  какъ  волчья  ночь.  За- 
плачу долгп,  куплю  "дерева,  учениковъ  возьму,  стану  ра- 
ботать, да  п  положу  опять,  хоть  съ  процентами. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    X. 

Мамаевъ  п  слесарь  (|/  послгьдняю    связка  слесарньгхъ 

гтструментовъ) . 

Мамаевъ.  Что,  сватъ,  какъ  можется? 

Слесарь.  По  старому,  дружпще.  Знаешь,  все  зат-Ья 
не  даетъ  покоя  нп  днемъ,  ни  ночью. 

Мамаевъ.  Проклятая- самоходка!   убьетъ  она  тебя. 

Слесарь.  Не  могу,  братецъ,  отстать...  будто  нелегкая 
вес  подъ  бокъ  толкаетъ:  сделай,  да  сдЬлай. 

Мамаевъ.  Авантажу-то  много-ли?  Былъ  богатъ,  уго- 
щать пр1ятелей  любплъ,  а  теперь,  чай,  и  хлЪбушка  не 
всегда...  Ну,  сд^^лалъ,  а  тамъ-то  что? 

Слесарь.  А  тамъ  въ  газетахъ  будутъ  писать:  сдЬлалъ 
такого-то  города  мЬщанпнъ  Перехватовъ  диво-дивное...  те- 
лЬжку,  сама  катится...  По  русской  палестинЪ  почетъ,  да 
и  въ  чужихъ  земляхъ  будутъ  знать...  Кажись,  и  въ  гробъ- 
то  легъ  бы  радостно!..  Да  вотъ  бЬда  какая:  недостаетъ 
двухъ  рублевпковъ  пружину  одну  прибавить. 

Мамаевъ.  А  то  бы? 

Слесарь.  II  въ  ходъ. 

Мамаевъ.  Можетъ  статься,  добрый  челов-Ькъ  и  сы- 
щется, одолжитъ. 

Слесарь.  Кому  больна  чужая  болячка? 
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Мамаевъ.  А  хоть  бы  свату  твоему. 

Слесарь.  Ой  ли?  родной  благод-Ьтель! 

Мамаевъ.  Только  самъ  сослужи;  по  твоей  части. 

Слесарь.  Приказывай,  сватъ. 

Мамаевъ.  По  рукамъ!..  Вотъ  видишь,  братецъ, 
деньги- то  у  меня  есть...  въ  этомъ  комоде,  да  ключи  за- 
пропастились... подъ  полъ  въ  щель  что  ли  попали,  аль 
д'Ьвка  затеряла.  А  деньги  самому  нужны:  баринъ  мебель 
заказалъ — дерева  надо  купить...  время  не  терпитъ.  Кстати, 
съ  тобою  и  инстру ментики. 

Слесарь.  Про  всякхй  случай  всегда    съ  собою    ношу. 

Мамаевъ.  Ну,  валяй  же  проворнМ! 

Слесарь  (прилпьргсвая  крючки).  Этотъ  великъ...  Л^  10 
будетъ  впору.  Какъ  разъ!   {ршпираетъ  комодъ). 

Мамаевъ.  Теперь  вотъ  шкатулку. 

Слесарь.  Тутъ  №  12...  {Отпираетъ  шкатулку). 

Мамаевъ  {гиаритъ  въ  шкатулюь,  вынимаетъ  д^юлса- 
щгшгь  руками  кредитку  и  кладетъ  въ  жилетный  карманъ). 
Запри,  а  то  д-^вка  придетъ,  Богъ  знаетъ  что  подумаетъ,  и 
воры-то,  и  разбойники!  (Слесарь  запираетъ  шкатулку^  а 
потомъ  комодъ).  Теперь  пойдемъ,  разм'Ьняемъ  бумажку  въ 
трактир^э,  тамъ  и  получишь  об-Ьщанное. 

Слесарь.  В'Ькъ  не  забуду  твоей  услуги;  прокачу 
тебя  перваго  на  самокате.  [Идутъ  и  встр^ъчаются  въ  две- 
ряхъ  съ  Т^езинкиной], 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е     XI. 
Т'Ь  же  и  Резинкина. 

Мамаевъ.  ТьФу!  испугала  какъ! 

Резинкина.  Что  больно  робокъ?..  Постой-ка,  голуб- 
чикъ,  хоть  на  порогЬ,  а  выскажу  теб-Ь  все.  Пора!  давно 
ужъ  пора!  Что    это  ты,    старый   хрычъ,    съ   своей   дочкой 
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развращаете  мое  детище?  У  ребенка  только-что  молоко  на 
губахъ  высохло,  а  тутъ  и  любовпшка  завелась. 

Мамаевъ.  Н'Ьтъ  ли  еще  чего?  Вытряхивай. 

Ре  ЗИНКИ  на.  Воспитала  въ  страх^Ь  родительскомъ,  а 
теперь  и  мать  ни  почемъ!  На  службу  пдетъ  —  къ  Ерми- 
лычу  въ  домъ,  со  службы  —  къ  Ермилычу,  вечеромъ  —  къ 
Ермилычу,  только-что  не  ночуетъ  у  васъ. 

Мамаевъ.  Все  ли? 

Резинкина.  Что  это  вы  затеяли?  Не  въ  женишки 
ли  ужъ  Сашеньку  прочите?  Хоть  бы  зарубили  у  себя  на 
носу:  дескать,  мать  его  капитанша,  безъ  году  дворянка... 
только  годпкъ  покойникъ  не  дотянулъ!..  сынъ  крестникъ 
сов'Ьтника...  а  я-то  что?  Столяришка,  мЬщанишка...  Хотя 
бы  приданница,  а  то  голь  сквозная;  туда-жъ  л'Ьзетъ  въ 
благородные. 

Мамаевъ  {взявшгй  во  время  монолога  Тешнкиной  обру- 
^окъ  дерева).  Послушай,  богатая  капитанша,  безъ  году  дво- 
рянка, коли  ты  еще  хоть  слово  пикнешъ  про  мою  дочь, 
такъ  я  тебя  г.отъ  этимъ  столярнымъ  утюгомъ  такъ  выглажу, 
что  дома  своего  не  узнаешь. 

Резинкина.  Меня?  попробуйка!  Да  ты  въ  тюрьмЬ 
сгн1ешь;  да  тебя  на  болотной  площади  отдерутъ  за  меня. 

Слесарь  {всупорону).  Ну,  пропала  моя  самокатка!  {Ма- 
маеву тихо).  Оставь,  братедъ;  вишь,  какъ  она  остервени- 
лась, словно  бЬлены  объелась.  Потянутъ  къ  суду  да  рас- 
прав-Ь...  плюнь! 

Мамаевъ.  II  впрямь  плюнуть...  нечего  съ  глупой  ба- 
бой толковать.  {ТезинтшоН).  Извольте,  ваше  благородхе, 
^.  безъ  году  высокоблагородная,  съ  верстакомъ  бесЬду  вести, 
к  сколько  душ'Ь  угодно,  а  мы  вашей  милости  низко  кла^ 
няемся.  {Уходгтгъ  съ  слесаремъ). 

Резинкина  [вслгъдь  имъ).  Самъ  ты  верстакъ,  чур- 
банъ  необтесанный!..  Въ  полиц1Ю,  такъ  въ  полпцш...  велю 
Сашеньк'Ь  прошеше  написать...  Осрамплъ,  разругалъ  де- 
скать благородную    женщину    ругательскими    словами.    За 
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безчест1е    заплатишь!,.     {Только-чшо    расшворяетъ     дверь, 
чтобы  выйдти  на  вопричу  ей  Груня). 

Резинкина  {грозя  ей  ку лакомь).  Все  изъ-за  тебя,  ба- 
рышня!.. {Смягчаясь).  ДЬвка-то  смирная,  жаль,  а  то  поле- 
тЬла  бы  за  отцомъ... 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    ХИ. 

Груня  (останавливается  у  двери).  Какая  страшная!.. 
Я  думала,  прибьетъ  меня.  {Прислушивается  у  двери).  Все 
кричатъ!..  не  дошло  бы,  въ  самомъ  д^^л^,  до  полицш!  Гос- 
поди! изъ  чего  у  нпхъ  такая  ссора  вышла...  Изъ-за 
меня?..  Ч'Ьмъ  я  виновата?..  Хорошо  еще,  что  зашла  по 
хозяйству  къ  кухаркЪ,  а  то  попала  бы  въ  суматоху.  Боже 
мои!  чъмъ  ото  все  кончится?..  Вотъ  п  союзъ  любящихся 
сердецъ!.. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    XIII. 

Груня,  Р  е  3  и  н  к  и  н  ъ  и  Р  а  з  н  е  с  е  н  с  к  1 1г. 

Резинкинъ  [танцуя  и  нашьвая).  Радость!  радость! 
тра-ла-ла,  тра-ла-ла.  ] 

Разнесенск1Й.  Тр1умФъ!  тр1умФъ,  мамзель  Мамаевъ!     | 
И  вотъ,  честь  имЬю    ])екомендовать  —  трхумФаторъ,    прямо 
изъ  Капитол1я,  готовьтесь  усыпать  путь  его  цвЬтами. 

Груня.  Какая  тутъ  радость!..  Разв^Ь  вы  не  встрЬтили 
свою  мать?.,  пресердитая  такая...  тутъ  была  ссора  съ 
отцомъ. 

Резинкинъ.  Что  мнЬ  теперь  до  ея  сердца!..  Одно 
слово — только  три  листика,  розовые,  какъ  ваши  щечки  пли 
губки... 

Разнесенск1й.  Три  лавровыхъ  листочка,  и  оскла- 
бится она,  какъ  солнышко    послЬ    бури,    и    скажетъ   она, 


I 
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лрп^кIГ^^ая  его  къ  маторпнскому  сердцу.  О  моиъ  Фпеъ 
бхенъ  емё^  в1енъ,  В1еыъ,  кё  же  тамбрасъ:  а  те  нобль  зек- 
сплуа  /ке  реконне  монъ  санъ,- 

Групя.  Разрешите  пожалуйста  эту  загадку  по-русски. 

Р  е  3  и  II  к  и  н  ъ.  Видите  эти  худые  локти*? 

Г  р  у  н  я.  Къ  стыду  вашему,  вижу. 

Резпнкпнъ.  Они-то  составили  мое  счастхе. 

Г  рун  я.  Худые  локти? 

Резинкинъ.  Да-съ!..  Знаете  волшебное  слово:  окопи- 
ровался?..  Н'Ьтъ-съ?..  Такъ  я  вамъ  скажу.  Окопируюсь  въ 
самое  лучшее  Форменное  платье,  изъ  лучшаго  сукна, 
у  самаго  лучшаго  портного.  Великол-Ьиный  Впцманъ,  ма- 
стеръ  изъ...  изъ...  ну  хоть  изъ  Парижа,  упадетъ  передо 
мною  на  колени,  когда  снимать  будетъ  съ  меня  м']^рку... 
а  я  себ'Ь  важно,  по-граФСки,  обоируся  на  него  и  говорю 
ему:  «смотри,  любезньп'!  Впцманъ,  въ  рюмочку,  да  чтобъ 
пе  лопнули  ушки  у  пуговицъ...  и  въ  двое  сутокъ^  минута 
въ  минуту  по  моимъ  часамъ»  [показываешь,  что  онъ  выть- 
маетъ  часы  изъ  кармана).  Правда,  часовъ-то  у  меня  еще 
лЬтъ, — ну,  все  равно,  покажу  на  его  стЬнные  часы  —  «а 
сели  не  сд-^лаешь,  берегись,  немчура»... — «Карашо,  будетъ 
вЬрены,  ваше  высокоблагород1е»...  и  запишетъ  на  м'ЬркЬ 
и  въ  книг'в:  мусье  Резинкинъ,  срокъ  40  часовъ,  экстра. 

Резинкинъ  и  Раз  несенс  к  1Й  {танцуютъ  и  при- 
юьваютъ), 

■Т^халт,  чпжикъ  въ  лодочке 
Въ  офпцерскомъ  чпн^: 
Пе  выпить  ли  водочкгг 
По  такой  причин'Ь? 
Выиилъ  рюмку,  выпплъ  дв-Ь, 
Зашумело  въ  голов'Ь. 

Труня.  Вы,  просто,  помешались.  Знаю,  Александръ 
Пароенычъ  не  пьетъ  вина,  а  то-бъ  подумала...  Разскажите 
л[н1;,  что  съ  вами  случилось,  пли  я  не  на  шутку  раз- 
сержу  сь. 
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Резинкпнъ.  Извольте,  начинаю.  Убитый  горестью... 
умалчиваю,  отъ  какой  причины...  прихожу  въ  свою  кан- 
целярию, сажусь  за  свой  столъ;  беру  листъ  бумаги  и  только 
былъ  вывелъ:  «всл-ЬдстЕхе  просимостн  такого-то  (имярекъ) 
по  случаю  утону )шя  крестьянина»,  вдругъ  слышу,  по 
всЬмъ  столамъ:  тсъ!  тсъ!..  У  моего  столоначальника  лицо 
стало  подергивать,  а  межь  нашей  братьи,  мелочи,  пошла 
суета:  кто  песокъ  со  стола  сметаетъ,  кто  обрЬзки  бумаги 
подбираетъ  подъ  столомъ.  Въ  одномъ  стол-Ь  не  усп^ли, 
такъ  экзекуторъ  въ  карлганы  себЬ  набилъ. 

Разнесенск1й.  Эхъ,  братецъ,  ты  говоришь  все  ка- 
кимъ-то  низкилгь  слогомъ.  О  предметахъ  важныхъ  сл^дуетъ 
и  важнымъ  языкомъ  говорить.  НапримЬръ: — и  вдругъ  на- 
стала такая  торжественная  тишина,  какъ-будто  все  при- 
снссущее  превратилось  въ  камень,  и  повеяло  на  насъ  н-Ь- 
К1имъ  амвросическимь  дуновен1емъ,  и  безъ  лицезр'Ьн1Я  стало 
видимо  для  насъ  присутствхе  велнкаго  человека, 

Груня.  Полно,  КсеноФОнтъ  Кирычъ,  сбивать  его  вы- 
сокимъ  слогомъ;  вЬдь  вы,  кумъ,  извЬстно,  философъ... 
учили  на  ваканс1яхь  въ  благородныхъ  домахъ...  стихи  пи- 
шете... 

Резин  к  и  нъ.  Только  слышимъ...  говоритъ  одному  тя- 
желому челов-Ьку:  «извольте  перем'Ьнить...  я  не  люблю 
крючкотворства...  это  однажды  навсегда!..  Пора  подъяче- 
ству  конецъ!..»  Молчаше!..  тсъ!..  {Резинкпнъ  поднимаешь 
указательный  палецъ  и  дероюитъ  его  такгшъ  образомъ  ть- 
сколько  времени).  Очутился  онъ  подлЬ  меня...  положилъ 
мн'Ь  отечески  руку  на  плечо...  взглянулъ  на  мою  бумагу 
и  сказалъ  ласково: — «Какъ  вамъ  не  стыдно  писать  такимъ 
подъяческимъ  языкомъ!  Разв^Ь  нельзя  просто,  какъ  гово- 
рите, по-челов'Ьчески?..»  Тутъ  потрепалъ  онъ  слегка  мой 
рукавъ  и  сердито  сказалъ:  да  какой  онъ  неряха!  съ  ху- 
дыми локтялш!..  Разв-Ъ  у  него  н'Ьтъ  матери  или  сестры, 
которая  бы  починила?  Худо  и  поведен1е  рекомендуетъ. 

Груня.  Говорила  я  вамъ,  Александръ  Пароенычь? 
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Резинки  II  ъ.  Тугъ  только  вспомналъ  васъ.  Думалъ, 
пропала  моя  голэва!..  [Разнесенскому).  Доскажите,  Ксено- 
Фонтъ  Кирычъ...  мн'Ь  неп^лхлпчно  объ  себ'Ь. 

Разн е сенс К1Н.  Вотъ  впдпте,  мамзель  Мамаевъ,  онъ 
находится  въ  такомъ  состоян1п  какъ  Федра,  когда  она  го- 
това открыть  наперсницЬ  свою  преступную  страсть. 
Еноно,  ла  лужеръ  мекувръ  ле  вызажъ,  Благодаренхе  Богу, 
совЬтнпкъ  нашъ,  его  крестный  отецъ,  отозвался  следую- 
щимъ  образомъ:  прпмГрнаго  поведен1я,  бЬдныи  челов^1къ, 
а  мать  жалованьемъ  содержитъ:  никогда  не  манкируетъ  на 
службу. 

Резпнкпнъ.  Разв-Ь  иногда  засмотрится  на  одну  ми- 
лочку, заслушается  ее...  [Груня  грозишь  ему  пальцемъ), 

Разнесенск1П.  Хоть  п  не  грамотЬи. . .  (Резгшкииъ 
кашляетъ)  но  пппютъ  исправно  и  Формы  всякпхъ  бумагъ 
твердо  знаетъ...  Мы  было  хотели  назначить  его  въ  пись- 
моводители къ  становому...  «Если  такъ,  то  определить, 
сказала  персона:  наружность  у  него  благовидная...  [Ре- 
зыикинъ  показываешь  сь  удовольствгемъ  па  свое  лицо)  откры- 
тая... подъячимъ  не  смотритъ...  Да  велите  казначею  вы- 
дать ему  тридцать  рублей  серебромъ  на  окопировку  въ 
счетъ  жалованья.  Только  услов1е,  господинъ  Резинкинъ: 
въ  три  дня  непрем-Ьнно  окопироваться  и  явиться  ко  мн'Ь 
въ  новомъ  плать'Ь.  Смотрите,  въ  три  дня:  я  не  повторяю 
два  раза  своихъ  приказан1й». 

Резинкинъ.  Еще  не  все.  Прпшелъ  я  къ  казначею 
получать  деньги  п  расписку  прпнесъ;  казначей  выдалъ  мн^ 
деньги,  а  расписку  мою...  трръ!..  въ  клочки.  Я  ахнулъ. 
Казначей  засмеялся:  молись,  братецъ,  за  него  Богу  — 
вЪдь  онъ  свои  внесъ;  только  никому  не  говори,  не  при- 
каза^1ъ. 

Груня.  Какой  прекрасный  человЬкъ!  какъ  вы  должны 
его  любить. 

Р  а  3  н  е  с  е  н  с  к  1  п.  А  Гривенничкпнъ  бранптъ:  в'Ьдь 
м'Ьсто  письмоводителя  было  ему  обещано. 
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Г  рун  я.  Чудный  выпалъ  для  насъ  денекъ!  И  я  полу- 
чила подарокъ  отъ  своей  благодЬтельннцы  —  отгадайте, 
сколько? 

Р  е  3  и  н  к  и  н  ъ.  Красненькую'? 

Г  р  у  н  я.  НЪтъ,  пять. 

Р  е  3  п  н  к  п  н  ъ.  Пятьдесятъ! . .  Вы  меня  перещеголяли . . . 
То-то  зажпвемъ  славно! 

Разпесенск!  й.  Поздравляю,  кума,  отъ  преданной 
души. 

Груня.  Только  мн-Ь  данъ  другой  зарокъ:  употребить 
деньги  тогда,  когда  настанетъ  для  меня  очень  черный  или 
очень  радостный  день. 

Резинкинъ.  Настанетъ,  скоро  настанетъ,  безподобная 
АграФена  Сплаевна  [показывая  ей  деньги).  Вотъ  онЬ,  пташки 
залетныя. 

Груня  (считая  .  Да  тутъ  только  двадцать  девять  рублен. 

Резпнкинъ.  Щлковый  далъ  швейцару...  Нельзя-съ. 
Заслуженный  воинъ...  съ  такими  нашивками...  такой 
важный,  вытянулся  въ  струнку,  отдалъ  мнЬ  честь  була- 
вой, инда  полъ  затрещалъ,  а  какъ  сказалъ  мнЬ  лихо: 
честь  им'Ьемъ  поздравить,  ваше  благород1е! 

Груня.  Все-таки  слпшкомъ  щедро.  А  платье  ужъ  за- 
казали'? 

Резинкинъ.  Н'Ьтъ  еще,  идемъ  сейчасъ. 

Груня.  Скор'Ьй  же,  скорМ!  Я  теперь  готова  вытол- 
кать васъ. 

Резинкинъ.  Прощайте,  (тихо).  А  на  прощанье 
ручку,  можно?  (Груня  иачастъ  головой,  показывая  на  Газ- 
песенскаго) . 

Раз  н  осе  н  СК1Й.  Идемъ,  братецъ,  а  то,  пожалуй,  но- 
вый Антон1Й  найдетъ  зд'Ьсь  свою  Капую.  До  свидан1я. 

Резинкинъ.  До  свидан1я!  Увы!  явлюсь  еще  къ  вамъ 
съ  худыми  локтями,  по  съ  сердцемъ. ..  съ  сердцемъ... 
(Уходятъ  патьвая).  «Ъхалъ  чижикъ  въ  лодочк'Ь». 


о  к  о  П  и  г  о  в  л  л  с  я  1'Г 


я  в  л  Е  Н  I  Е    Х1\-. 


Груия  [одна].  Господи,  благодарю  Тебя!..  Такъ  хо- 
рошо сердцу  и  вм^ст-Ь  такъ  тяжело...  можно  часокъ  от- 
дохнуть. Почты  всю  ночь  не  спала...  А  какъ  Мареа  Оси- 
повна не  благословнтъ  сына!..  Смягчится,  какъ  узнаетъ, 
что  у  меня  такъ  много  денегъ,  вотъ  тутъ...  подъ  триде- 
вятью  замками.  (Стучить  въ  стекло  шкафа).  Тю-тю!  Хо- 
рошо вамъ.  МОП  пташки,  въ  тепломъ  гнЬздышк!)'?..  '^шва- 
стъ  головой ^,  Баеньки,  до  радостнаго  утра! 


:й  :й  й  ей  ;^  ей  с^  ^:  '^  :^  й 


АКТЪ  II. 

Комната  въ  русскомъ  тракт11р1[1. 

ЯВЛЕН1Е   I. 

Р  е  3 II  и  к  II II  ъ,  Р  а  3  И  С  С  6  н  С  К 1 II,  Л  О  С  О  С  п  н  п  н  ъ,  М  у  X  а^ 
д  в  о  р  о  в  ы  II  ч  е  л  о  в  "Ь  к  ъ  и  половой.  Дворовый  человикъ. 
хорошо  од^ьтыгЧ,  развалился  важно  на  дивапгь  гс  курить 
трубку;  Лососининъ  и  Пуха  вводятъ  подъ  руки  Резггнкина, 
который   входить,    съ  робостгю  озираясь;  Гривенничкинъ  за- 

гораоюивастъ  дверь. 

Разы  е сенек! п.  Подкараулили-таки  злодеи,  почти 
силою  втащили. 

Муха.  В'Ьдь  только  спрыснуть!..  Ну  же  впередъ;  ты 
у  насъ  нынче  князь,  какъ  на  свадебномъ  пиру.  Жаль, 
музыка нтовъ  нЬтъ,  а  то  бы  тушъ!  [Резгткгтъ  останавли- 
вается посреди  комнаты;  ступить  шага  два,  и  опять  сто- 
ить во  нер'^ьитмости. 

Г  р  и  в  е  н  н  II  ч  к  и  н  ъ  {Лососинину,  отводя  его  всторону, 
тихо).  Смотри,  братъ,  уговоръ:  подпой  искусней,  да  и  къ 
чорту  окоппровка  и  важное  мЬсто.  Славные  магаричи 
будутъ! 
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Лососининъ.  Эка  премудрость!  Тутъ  нужно  только 
безстыдство,  м'Ьдный  лобъ.  Иной  гвоздемъ  къ  мЬсту  при- 
бить, не  скоро  оторвешь;  а  этотъ,  видишь,  мотается  на 
мочальной  петл-Ь. 

Резинкинъ.  Праве,  господа,  какъ-то  страшно...  въ 
первый  разъ  въ  такомъ  м'Ьст'6...  неприлично. 

Лососининъ.  Важная  особа!  Фря  какая!  Зд'бсь  по- 
чище насъ  съ  тобою,  —  и  господа  бываютъ  —  видишь  [ука-' 
зываетъ  ма  дворового  челов)ъка). 

Резинкинъ  (тихо).  То-то  и  худо.  Неравно  маменьк']^ 
скажутъ;  [про  себя)  да,  Груня  узнаетъ  (вздыхаешь  тяжело). 

Муха.  Д']&вочка  что  ли?  маменьки  боится  —  чай,  вы- 
с^четъ.  (Ваь,  кролт  Разпесенскаго,  смгьются.  Жососинипъ  гс 
Гргсвептткинъ  подводятъ  Резиикина  къ  дивану  и  съ  почв- 
томъ  сажаютъ  его), 

Лососининъ.  Князю  почетъ!  Половой,  подушечки. 
[Полового  приносить  двгъ  подушки  и  подкладываетъ  по  об^ь- 
имь  сторонамо  Резинкина),  Вотъ  такъ. 

Дворовый  челов'Ькъ.  Малый!  под ь  сюда.  (1Гаго50лг// 
тихо).  Смотри,  не  проговорись,  что  я  дворовый  челов-Ькъ. 

Половой  (тихо).  Какъ  моя^но!  вы  практика-съ,  а  они 
налетающ1е.  (Громко).  Вы,  господа,  что  прикажете? 

Гривенничкинъ.  Спрашивай  у  князя. 

Резинкинъ  (вставая) ,  Сд'Ьлайте  милость,  нельзя  ли 
безъ  меня*?  Я  жертвую  два  цЬлковыхъ  на  братью,  а  мн^ 
позвольте... 

Лососининъ.  За  кого  насъ  принимаешь! 

Гривенничкинъ.  Мы  в-Ьдь  не  нищхе. 

Муха.  Ясновельможный  панъ,  а  мы  хлопцы  его.  Дер- 
жалъ  насъ  ц'Ьлый  годъ  на  томъ,  на  семъ,  да  на  годовой 
праздникъ  выкидываетъ  на  всю  братью  два  ц^&лковыхъ. 

Резинкинъ  (садится  снова).  Право,  я  не  думалъ  вамъ 
въ  обиду,  а  такъ...  какъ -то  дико,  съ  непривычки.  Только 
уговоръ,  братцы,  не  бол-Ье  двухъ  ц-Ьлковыхъ. 

Муха.  Торгуйся,  еврейская  душа! 

и.  и.  Лажечникоз-ь.  т.  XI.  9 
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Резинкинъ  [ударяешь  кулакомъ  по  столу).  Чортъ 
поберп!  оставаться^  такъ  оставаться.    Спрашивайте  сами... 

Лососининъ.  Вотъ  это  побратски!  (Половому). 
Сладкой  водки  на  всЬхъ...  гвоздичной,  заборпсто[1, 
да  на  закуску  окорокъ  ветчины,  да  поросенка  подъ  хрЬ- 
номъ. 

Половой.  Мпгомъ-съ,  по  щучьему  ныряпыо,  по 
птичьему  летанью. 

Лососпнпнъ.  Постой,  малецъ,  уговоръ  лучше  де- 
негъ.  Хоть  я  приказываю,  а  платитъ  вотъ  этотъ  госпо- 
дпнъ.  Такъ  ли,  Резинкинъ^ 

Резинкинъ.  Ужъ,  конечно,  я  плачу!  Видишь,  (//о- 
казываетъ  деньги). 

Половой.  Слушаю-съ.  [Уходить). 

Разнесенск1й  [всторону).  Охъ!  охъ!  быть  б-Ьд-Ь  — 
умываю  себ-Ь  руки. 

Муха  (дворовому  человгъку).  А  ваша  милость  тутошн1е, 
пли  изъ  уЬзда? 

Дворовый  чело  в 'Ъ к ъ.  Изъ  уЬзда,  по  д'Ьлу  здЬсь. 

Муха.  См'Ью  спросить,  не  арендовать  ли  городскую 
землю  прх-Ьхали? 

Дворовый  челов'Ькъ.  То  есть  нанять. . .  хот  Ь- 
лось  бы. 

Муха.  ДЬльце  въ  нашемъ  стол^! — къ  услугамъ  вашпмъ 
писедъ  Муха...  Муху  такъ  и  спросите.  [Пожимаютъ 
друго  другу  руки). 

Дворовый  челов'Ькъ.  Муха?  что-то  не  людское 
прозвище! 

Муха.  У  насъ  тамъ  все  такъ.  Статейка  знатнаЯ;  толычО 
дорогонька  будетъ,  пойдетъ  за  тысячу  въ  годъ. 

Дворовый  ч  е  л  о  в  Ь  к  ъ.  Плевое  д'Ьло!  {^Половой  пргшо- 
сгтгъ  закуску  и  графинь  водки). 

Л  о  с  о  с  и  н  и  н  ъ  [тихо  Резннкгшу) .  Денежный  челов  Ькъ, 
кажись,  твоего  стана  пом^щикъ:  не  пригласить  ли? 

Резинкинъ.  Какъ  хочешь. 
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Лососпнынъ  [дворовому  человгьку) .  Не  угодно  ли 
удостоить  съ  нами  закусить. 

Дворовый  ч  е  л  о  в  'Ь  к  ъ.  Почему  жъ  не  такъ:  вы 
люди  благородные  —  я  люблю  веселую  молодежь.  Нынче 
вашъ  гость,  а  тамъ  мой  чередъ:  угощу  по-нашенски.  {Вс1ь 
пожимаютъ  ему  руку), 

Гривенничкинъ.  Просимъ,  дорогой  гость,  для  по- 
чину. {Дворовый  человгькъ  пьетъ  водку,  за  нимъ  друьге). 

Дворовый  ч  е  л  о  в  -Ь  к  ъ  (Резинтшу) .  За  здоровье 
ваше,  господпнъ. 

Гривенничкинъ.  За  здоровье  письмоводителя! 

Муха.  Быть  ему  высокоблагороднымъ! 

Лососининъ.  Подымай  выше  —  нашимъ  начальни- 
комъ! 

Разнесено  к  1  и.  Да11  Богъ  ему  хорошую  женку!  {Ре- 
зинкинъ  цчьлуетъ  его  съ  чувствомъ;  всоь  поздравлявшге,  ьром'и 
Разнесенскаго,  держа  поднось  съ  водкой,  подходятъ  къ  Ре- 
зинкину) . 

Резинкинъ.  Увольте,  господа!  ВЬдь  я  никогда  ни- 
чего не  употреблялъ. 

Вс'Ь  (кроми  Разнесенскаго),  Нельзя,  нельзя,  надо  же 
благодарить;  ты  насъ  кровно  обидишь. 

Резинкинъ  (встастъ  и  беретъ  рюмку  съ  водкой) .  Бла- 
годаренъ  вами,    господа,  за   доброе    пожелан1е  [Выпиваешь 
'олрюмки).  А!.,     [встороиу).    Право,  не  дурно;    сладко,    и 
какъ-то  по  жилкамъ  мурашки... 

Лососининъ.  Голубчикъ,  дружокъ,  скажи,  какъ  бу- 
дешь нашимъ  отцомъ-командиромъ,  не  станешь  насъ  рас- 
пекать да  сажать  подъ  арестъ  за  отлучку, — напримЬръ,  въ 
трактиръ? 

Резинкинъ  [охорашиваясь).  Ужъ  всеконечно  н^тъ. 

Лососининъ.  Врешь,  жулька,  зачванишься,  поса- 
дишь.... право,  посадишь. 

Резинкинъ.  Послютрите,  я  и  дежурство  уничтожу  и 
всЪ1ъ  выдамъ  впередъ  полугодовое  жалованье. 

9* 
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Лососин  и  нъ.  Добр-Ьйшая  душа!  Любо  съ  такпмъ 
командиромъ  и  служить! 

Гривенничкинъ.  ДобрМшая?  а  зло  на  днЬ  оста- 
вляетъ.  Видишь,  ты  отбилъ  у  меня  важное  м^сто,  а  я  на 
тебя  сердца  не  имЬю.  Люблю  тебя  и  теперь,  какъ  брата 
(щьлуетъ  Резинкина) . 

Разнесено  к  1й  {всторону) .  Предатель! . .  (бслухъ) .  Не 
пей  бол'Ье,  послушайся  меня. 

Лососининъ.    Что    за  дядька!..    Александръ   Парое 
нычъ  не    подъ  начало    къ    тебЬ    пошелъ  —  ужъ    не  дитя; 
скоро  у  самого  подъ  командой  ц'Ьлый  станъ  будетъ. 

Резинкинъ.  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  2)азв'Ь  я  ребенокъ?.. 
(Выпиваешь  всю  рюмку).  Славная  вещь!..  Какъ-то  веселМ, 
отважн'Ь!!!  [В стаешь  щ  заложивь  руки  въ  карманы^  важно 
прохаживается).  Приди-ка  теперь  самъ  начальникъ,  я  такъ 
отв'Ьчу  ему. 

Лососининъ.  А  милостивца,  виновника  нынЬшняго 
торжества,  забыли?  Надо  бы  шипучки. 

Резинкинъ.  За  здоровье  добраго  начальника  шам- 
панскаго! 

Лососининъ  [половому).  Слышь,  двЬ  бутылки  и 
стаканы.  Да  винцо-то  изъ  н^мецкаго  погреба. 

Половой.  Знаю-съ.  [Уходить), 

Муха  [дворовому  человгьку^  поиаэюивая  его  платье).  А 
какое  у  васъ  на  Фрачк'Ь  славное  суконце! 

Дворовый  ч  е  л  о  в  'Ь  к  ъ.  Съ  барскихъ  плечъ. . .  не 
подумайте...  я  хот^лъ  сказать:  это  дрянь,  съ  барскихт 
плечъ  моихъ  пойдетъ  слугЬ.  А  вотъ  какъ  вчера  купилъ, — 
кусокъ, — по  десяти  ц-Ьлковыхъ  аршинъ...  повЬрьте,  я  вамъ 
не  лгу,  настоящ1Й  атласъ! 

Муха.  Должно  быть  суперфпнъ! 

Дворовый  челов'Ькъ.  Я  вамъ  скажу,  и  чпстить 
должно  быть  легко-съ  [закусивъ  губу).  На  первое  знаком- 
ство, позвольте  вамъ  на  парочку... 

Муха.    За  чтожъ?    помилуйте.,,    впрочемъ,    отъ    добра 
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не  отказываются.  [Берешь  двороваго  челов'^ька  подъ  руку  гс 
прохаживается  съ  нимъ  по  комна>ть,  тихо  разговаривая. 
Слышны  звуки  шарманки). 

Резпнкинъ  {бросается  къ  окну  и,  отворяя  его,  разби- 
ваешь стекло).  Шарманщикъ,  сюда! 

Лососининъ  [Откупоривая  бутылки  и  разлг1вая  вгшо  въ 
стаканы).   ДЬло  мастера  боится!   [Половой  подноеитъ  вино]. 

Резинкипъ  [съ  стаканомъ  въ  рукчь].  Мног1я  лЬта 
доброму  нашему  начальнику,  виновнику  нынЬшняго  тор- 
з:ества!   [Льетъ]  ваъ  за  нимъ  берутъ  стаканы  и  пьютъ). 

Лососининъ.  Внуши  ему  Господь  почаще  так1я  при- 
казан1я  казначею!  [потише)  Да  поменьше  рылся  бы  въ 
бумагахъ  и  побольше  подписывалъ  ихъ,  не  читая! 

Гривенничкинъ.  Мнопя  л-Ьта!.. 

Муха.  Несчетныя  л-Ьта!  Да  къ  просителямъ  пор'Ьже 
бы  выходилъ!  Бывало,  и  вьюнъ  не  проскочитъ  межъ  насъ, 
а  теперь...  Фу!  личная  корреспонденщя!  [Показываешь  ру- 
кою^ что  улетчьла). 

Лососпнинъ.  Не  тужите...  Напрыгается...  обой- 
дется! 

Гривенничкинъ.  Ну-ка,  еврей,  откалывай! 

Музыкантъ  [жидовскимь  выговоромъ).  А  как1е  зе  мы 
евреи! — Обизаете.  Мы  н-Ьмцы  зъ  Польши. 

Резпнкинъ.  Что-нибудь  новенькое! 

Разнесенск1й.  Театральное! 

Музыкантъ.  Мы  споемъ  и  сыграемъ  вамъ,  госиода, 
комед1ю...  Въ  нашу  сторону  прх^зжалъ  какой-то  сочщни- 
тель...  ученый  такой,  что  Боже  упаси!..  пр1ятель  намъ 
былъ — стуцку  славную  намъ  подарплъ  на  прощанье.  [На- 
д)ъваеть  на  себя  чепчикъ  съ  жешцины,  а  на  нее  шляпу;  жен- 
щина вертишь  шарманку  гс  поешь;  музыкантъ  поетъ  и 
см^ьшною  мимикой  старается  выразить  дш1сшвгя  лмцъ  изъ 
тьсни). 

На  взглядъ  обыанчивъ  рпдъ  мужчпнъ; 
Кажись,  ц  санъ,  п  классный  чпнъ... 
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Кто  въ  шляпахъ  круглыхъ,  кто  съ  углами, 
Кто  въ  грозныхъ  нглемахъ,  въ  картузахъ; 
Всмотритесь  въ  нпхъ  ума  очазш  — 
Большая  часть  изъ  нпхъ  въ  чепцахъ 

Тотъ  безъ  жены— гроза  и  громъ, 
Отъ  крнка  все  летитъ  вверхъ  дномъ, 
И  нЬтъ  ужасней  челов-Ьчна! 
Жена  во  дворъ,  утихъ  содомъ, 
И  онъ— смиренная  овечка, 
Сндитъ  подъ  женинымъ  чепцомъ. 

Съ  докладомъ  секретарь  къ  тому, 
А  тотъ  съ  усмешкою  ему: 
«Насквозь  я  вижу  васъ  и  тонко; 
Не  проведешь  меня,  дружокъ!» 
А  преданный  слуга  тихонько 
Ему  чепецъ  на  ларичокъ. 

ВсЬ.  Браво,  браво! 
Лососининъ.  Каковъ  секретарь! 
Музыкантъ  [продолжаемо  играть  и  огшпь), 

Мужъ  со  двора  идетъ  с-Ьдой: 
Онъ  «миленьк1й  н  ангелъ  мой!» 
Но  лишь  за  дверь,  французъ  предатель 
Играетъ  роль  въ  его  лиц-Ь  — 
И  возвратился  мой  пр1ятель, 
Ой,  ой,  друзья!  въ  какомъ  чепц*}?! 

Не  обвиняйте  вы  нашъ  в-Ькъ: 
Всегда  таковъ  былъ  челов-Ькъ! 
^  Героя  древности  сажали 

У  ногъ  Омфалы  съ  веретеномъ, 
А  нынче...  нынче-бъ  написали 
Его  подъ  кружевнымъ  чепцомъ! 

Гривенничкинъ.  Хорошо;  только  странно,  братцы, 
какъ  тутъ  АмФала,  жена  нашего  регистратора,  попала? 

Муха.  Кто  его  знаетъ!  Можетъ,  и  знаетъ!  Охъ,  эти 
сочинители!  {показываешь  на  затылокъ)  зд'Ьсь  сидятъ... 
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Гривен  и  п  ч  к  и  н  ъ.  Кабы  моя  воля,  я  бы  ни  одному 
п  мЬста  не  давалъ  нигдЬ.  Ты  думаешь,  онъ  съ  тобою 
знакомство  хочетъ  вести"?  Какъ  же!  шишъ...  грЬшкп  наши 
подмЬчаетъ,  да  заразъ  въ  комед1ю,  какъ  въ  рамочку, 
вставптъ. 

Лососининъ.  Эхъ,  братцы!  у  васъ  христ1анской-то 
души  нЬтъ...  в':ЬдГ)  надо  и  пмъ  чЪмъ-нпбудь  поживиться'? 
Пускай  тамъ  себЬ  пишутъ...  все  романы  —  романея!.,  а 
мы  себ'Ь... 

Разнесенск1и.  Знаете  пословицу,  не  мечите  би- 
сера... [Дворовьш  челов)ъко  гиопотомъ  говорить  Гривен- 
тткину) . 

Гривенничкпнъ  { Указываешь  на  Резгшкина) .  Ска- 
/ките  ему,  хозяину. 

Дворовый  челов'Ькъ.  [Тезиншту).  Что-съ  шар- 
:^ганка?  Трынъ-трава!..  Прогоните  ихъ...  Я  вамъ  доложу, 
Александръ  Пароенычъ,  како11  лихой  таборъ  цыганъ  при- 
катилъ  сюда...  зд-Ьсь  внизу  и  остановились.  Просто  — 
браво!  А  Наташа  у  нихъ,  я  вамъ  доложу — мое  почтенхе... 
деликатесъ!  Ни  одной  горничной  такой  смазливой  въ  городЬ 
н'Ьтъ.  Какъ  запоетъ,  да  зальется^  что  твои  соловей  въ 
собранскомъ  трактир'Ь!   Такъ  жилки  всЬ  и  трясутся. 

Резинкинъ.  А  поц-Ёловать  можно? 

Л  о  с  о  с  и  н  и  н  ъ.  Целковый  за  поцЬлуй. 

Резинкинъ.  Ц-Ьлковый'?  —  Эка  невидаль! 

Дворовый  челов'Бкъ.  А  пойдетъ  старая  Матрена 
плясать  да  косточками  потряхивать,  такъ  животики  на- 
дорвешь. 

Гривенничкинъ.  Скомандуйте,  Александръ  Парое- 
нычъ! 

Резинкинъ.  Цыганъ ! . .  живЬе! 

Половой.  Слушаю-съ,  только  меньше  десяти  ц-блко- 
Быхъ  не  пойдутъ. 

Резинкинъ.   У  меня  не  умничай,  щенокъ!..  Цыганъ! 
Дворовый  челов'Ькъ.  Кстати  шампанскаго! . .    слы- 
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шишь?    {При     словгь:     цыганъ!     входитъ    труппа    г(хъ    на 
сцену) . 

Одинъ  изъ  цыганъ  [постарше) .  Слышали  мы,  что 
молодежь  знатная  пируетъ,  такъ  мы  и  дожидались  у  две- 
рей... Кликнули — ^тутъ  и  есть,  передъ  вашею-  милостш, 
какъ  лиетъ  передъ  травою.  [Начинаются  пляска  и  тьсни 
цыганстя;  раздаются  возгласы  пирующг1хъ:  «лихо!  браво.'у> 
Резгшкинъ  любезпичаетъ  съ  хорошенькой  цыганкой  и  г^ь- 
луетъ  ее,  потомъ  ложится  на  диванъ,  склоняется  головой 
на  подушку  и  засыпаешь), 

Лососпнинъ.  Князь  заснулъ,  пора  и  по  домамъ! 
Гривенничкинъ  [ему    тихо,    упираясь   колоьнкой  въ 
столь).  Не  уронить  ли    столъ  съ    посудою?    заплатитъ  ду- 
рачина. 

Лососининъ  [тихо,  махая  рукой) .  II  безъ  того  до- 
вольно. Я  считалъ  вЬрно,  копЬйка  въ  копейку,  остатокъ 
на  ниточке.   [Вслухь).  Баста! 

Муха.  А  кто  расчетъ  сд'Ьлаетъ? 

Лососининъ.  Разум-Ьется,  дядька  его.  {Указывая  на 
Разнесенскаго) . 

Разнесенск1й.  Поневол-Ь;  не  бросить  же  товарища 
за  хл'Ьбъ-соль!  За  к'Ьмъ  же  посл-^дняя  бутылка? 

•  Муха.  Спроси  у  господина.  {Указываешь    на  двороваго 
челов'ика). 

Дворовый  челов'Ькъ.  Н^тъ,  господа,  съ  меня 
взятки  гладки.  Заплатитъ  кто-нибудь  изъ  васъ,  только 
не  я.  Половой!  принеси  ливрею  мою,  что  у  тебя  въ  за- 
клад'Ь:  пора  'Ьхать  съ  бариномъ  за  каретой.  Теперь  возь- 
мешь Фракъ  въ  закладъ,  а  къ  об-Ьду  я  за  нимъ  прибЬгу  да 
опять  отдамъ  ливрею. 

Разнесенск1й,  Гривенничкинъ  и  Муха.  Ла- 
кей?. . 

Дворовый  ч  е  л  о  в  -Ь  к  ъ.  И  лакей  вашего  начальника. 
{Сш1даетъ  сь  себя  фракь  и  над^ъваеть  принесенную  половымъ 
лмврею).   Правду  матку  сказать:  благородные,  а  кудакакъ 
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неблагородно  поступили  съ  своимъ  товарищемъ!  Этого  и 
наша  братья  лакейство  не  сд^Блаетъ.  Наше  почтенхе;  бла- 
годаримъ  за  компанство  и  угопдеше.  (Уходить). 

Разнесено  к  1  и.  Вотъ  тебЬ  и  честная  компашя. .. 
Урокъ  на  гряду Щ1Я  времена! 

Лососининъ.  Эка  б^да!..  Страшно,  небось!..  Не 
первую  зиму  волкамъ  зимовать!  {Гривенничкину  пшхо).  Ма- 
гарычи  за  тобой:  кажись,  на  славу  окоппровалъ!  (Указы- 
вая на  Резинкина). 

Гривеннпчкинъ.  Мастеръ!  въ  одпнъ  часъ  обрплъ, 
остригъ  и  уконтентовалъ.  Ха,  хд,,  ха! 

Разнесенск1й  [поглаживая  у  Мухи  сукно  на  рукав1ъ). 
Да,  братъ,  кажется,  и  тебя  дворовый  человЬкъ  славно  око- 
пировалъ  въ  сукнецо  суперФинъ.  (Муха  отворачивается  съ 
сердг^емъ  и  уходить,  за  нимь  Лососининь  н  Гривенничкииь). 

Половой  (подавая  бумагу  Разнесенскому).  Вотъ  и  счетъ 
вашей  милости. 

Р  а  3  н  е  с  е  н  с  к  I  и  (береть  счсть  и  читаешь). 

За  штоФъ  водки 1  р.   50  к. 

За  три  бут.  шампанскаго     .     .     .   12  „    — 
За  ветчину  п  поросенка  ...  1  ,,    65 

Шарманщику 1 

Цыганамъ 10  ;, 

За  поцелуй  цыганк'Ь 1  „ 

За  разбитое  стекло —  ,•;    75  ;. 

Итого 27  р.  90  к. 

Всего  остатку  отъ  29  рублей  1  руб.  10  коп.  (всторону). 
Ободрали  деревцо,  только-что  хотЬло  одЬться  листиками. 
4  Д'Ьлать  нечего,  приходится  расплачиваться.  Пожалуй, 
позовутъ  П0ЛИЦ1Ю...  хуже  будетъ.  Изъ  чего  мн^^  въ  чу- 
жомъ  пиру  похмЪлье?  [Вынимаеть  деньги  изъ  жилета  Ре- 
зинкина). На  м-Ьсто  денегъ  положу  роковой  счетецъ — пусть 
пов'Ьритъ,  Бедный  Резннкпнъ!  что  будетъ  съ  тобою  завтра. 
(Половому),  Вотъ  деньги.  Сдачи  и  извозчика!    (Поднимаешь 
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Резинкина  и  беретъ  его  въ  охапку).  О,  горе  намъ!  о,  страш- 
ная для  насъ  невзгода! 

Половой  {всторону).  Хоть  бы  слЬпой    грпвенникъ  на 
водку!  {Занавесь  опускается)» 


ЯВЛЕН1Е    П. 

Прежняя  комната  въ  дол-Ь  столяра. 

Груня  (одна).  Отецъ  не  ночевалъ  дома.  Видно,  гдЬ- 
нибудь  досталъ  денегъ;  опять  задатокъ  получилъ  и  опять 
прогуляетъ.  Доживемъ  до  бЪды!  Да  и  Алекс андръ  ПарФе- 
нычъ  не  приходилъ  вчера.  Что-то  сердце  вЬщунъ  такъ  и 
ноетъ,..  А  узнать  не  отъ  кого.  (Садится  за  работу). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    III. 

Груня  и  П  о  д  д  е  в  к  и  н  а. 

П  о  д  д  е  в  к  п  н  а.  Богъ  помочь!  одна-одинехонька,  моя 
голубка,  и  все  за  работой? 

Груня.  Благодарю  васъ,  Мавра  Львовна!..  Намъ,  бЬд- 
нымъ  людямъ,  гр'Ьхъ  сидеть  сложа  ручки.  Вотъ  и  ваша 
дочка  немного  отдыхаетъ. 

Поддевкина  (шаря  вездоь  и  все  разсматривая).  Ну, 
моя  Прасковья  Степановна  дЬло  иное:  между  нами  ска- 
зать, можетъ  скоро  совсЬмъ  работу  бросить  да  орЬшки  по- 
щелкивать: пора!  Она  у  меня  приданница  богатая.  Триста 
ц'Ьлковыхъ  у  ней  въ  Приказе,  полторасто  на  свадьбу  въ 
сундук'Ь  припасено,  а  платьевъ  дареныхъ  не  перечтешь, 
словно  у  какой  граФини.  Да  что,  мать  моя,  у  тебя  плато- 
чекъ  на  плечикахъ  новеньк1й? 

Груня.  Вы  видали  его  ужъ  на  мн-Ь. 

Поддевкина.  Охъ,  охъ!  нельзя,  кровь  своя!  А  тру- 
жусь, родная,  въ  йотЬ  лица.  ПосидЬть   ли  около    больной» 
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мухъ  обмахивать,  гробовой  ли  уборъ  припасти  да  попла- 
кать по  покойникЬ  или  покойнпц'Ь,  приданое  ли  закупить, 
али  в'Ьсточку  горяченькую  по  секрету  передать,  —  вездЬ, 
все  я,  Мавра  Львовна  Поддевкина.  Никто  лучше  меня  не 
угодитъ.  Гр'Ьхъ  таить,  и  побранить  кого  надо  за  своихъ 
благодЬтелей,  побраню...  разругаю,  въ  грязь  втопчу...  не 
трогай  нашихъ!  А  все  по  болыиимъ,  знатнымъ  домамъ! 
{Подойдя  Ко  гикапу).  Что  это  у  тебя,  голубушка,  между 
нами,  носикъ  у  чайника  отбптъ? 

Груня.  Отбить,  Мавра  Львовна. 

Поддевкина.  Что-то  ложечки  серебряной  съ  чернью 
не  видать,  да  изъ  трехъ  одной  чайной'? 

Груня.  Не  видать  —  въ  закладЬ. 

Поддевкина  (возврагцаясь  кь  Групп,).  Вчера  былъ  у 
вась  пом'Ьщикъ  Подсн'Ьжниковъ? 

Груня.  Былъ. 

Поддевкина.  Между  нами  сказать,  онъ  тебя  такъ 
расхваливаетъ;  по  словамъ  его,  и  д-Ьвицы  нЬтъ  краше  и 
разумн'Ье.  Не  красн^^й,  голубка  моя;  стыда  тутъ  нЬтъ  ни- 
какого: челов']>къ  благородный,  антересный,  60  душъ,  по- 
слЬ  отца  скопидома  сундукъ  съ  деньгами  въ  кладовой;  а 
ты  в'Ьдь,  барыашя,  дЬвица  честная,  весь  кварталъ  про  тебя 
худого  слова  сказать  не  послхЬетъ. 

Груня.  ВЬрю  очень,  что  Подсн-Ьжниковъ  человЬкъ  не 
дурной;  да  меня  къ  чему  тутъ  приплетать? 

Поддевкина.  Къ  слову  приш'лось,  матушка^  не  гнЬ- 
вись...  Дай  Богъ  ему  подругу  пригожувз  и  добрую!..  Ты 
оиаешь,  моя  Прасковья  Степановна  шьетъ  на  него  бЬлье... 

Груня.  Знаю. 

Поддевкина.  Все  голландское,  тончайшее,  аки  па- 
утина, между  нами.  Угодила-ль  ему  дочка  вчерашнею  ра- 
ботою—  правда  сказать,  словно  мелкимъ  бисеромъ  вы- 
вела —  аль  на  сиротство  ея  сжалился,  аль  по  нраву  ему 
пришлись  добрыя  рЬчп  объ  теб-Ь,  возьми,  да  заплати  ей 
вдвое  за  работу. 
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Г  рун  я.  Видно,  вчера  такой  счастливый  день  выдался, 
все  подарки  были. 

Поддевки  на.  Счастливый?  Богъ  знаетъ,  родная! 
Иному  талантъ  впрокъ,  другому  на  погибель.  Охъ!  охъ! 

Г  рун  я.  Вы  такъ  тяжело  вздохнули,  Мавра  Львовна, 
что  у  меня  въ  сердц-Ь  отдалось.  Ужъ  не  съ  отцомъ  ли  что 
случилось? 

Под  девки  на.  Что  ему?  Отецъ  твой  въ  деньгахъ,  долги 
платитъ^  дерева  накупилъ,  работниковъ  понанялъ  да  и  себя 
не  забываетъ.  Кутить  на-пропалую! 

Г  р  у  н  я.  Гд'Ь  жъ  онъ  денегъ  взялъ? 

Поддевкина.  Не  хочу  гр-Ьшить,  не  знаю.  НЬтъ,  мать 
моя,  я  про  другого  говорила.  На  кого  напасти  не  бываетъ, 
да  б-Ьда  б'Ьд'Ь  бываетъ  розь  —  отъ  иной  и  в'Ькъ  не  опо- 
мнишься. Какъ  не  вздыхать?  сиротинка... 

Груня  [ест орону).' Сирота!^.,  ужъ  не  съ  нимъ  ли  что? 

Поддевкина.  Только  между  нами,  Груничка,  по 
большому,  большому  секрету.  Коли  выйдетъ  отъ  насъ 
прежде  времени,  погубимъ  малаго  ни  за  денежку.  Вотъ  ви- 
дишь, душа  моя,  вчера,  въ  счастливый-то  день...  пожалс- 
валъ  сост&ду  твоему.  СагаЬ  Резинкину,  набольшш  ихъ 
тридцать  ц'Ьлковыхъ  на  окопировку... 

Груня.  Такъ  чтожъ? 

Поддевкина.  А  онъ  —  и  прогуляй  ихъ. 

Груня  (у  ней  выпадаешь  шитье  г1зъ  рукъ).  Прогу-тгялъ?. . 
Не  можетъ  статься.  Мавра  Львовна:  онъ  не  пьетъ  вина, 
вс'Ь  знаютъ. ..  В'Ьрно,  злые  языки  распустили. 

Поддевкина.  Гр'Ьхъ  сказать,  малый  скромный^  не 
пьюицй,  уважительный  такой,  все  меня  мамашей  зоветъ... 
Посватался  бы  за  дочку,  об-Ьими  бы  руками  отдала.  Да, 
видно,  нашло  вражеское  искушенхе!..  А  вотъ  какъ  было 
д-Ьло:  пойди  онъ  къ  портному  съ  Ксенофонтомъ  Кирычемъ... 
знаешь^  книжникъ,  долговязый  такой...  заказывать  одежду, 
а  тутъ  подкарауль  его  сорванцы,  писаришки,  что  ни  ме- 
лочь, да  и  утащили  его  почти  силою  въ  русскхй  трактиръ. 
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Сначала  водочки...  Саша  и  рукамп  и  ногами...  н'Ьтъ 
таки  одол-^ли  окаянные.  Знаешь,  челов']^къ  не  пьющ1Й, 
много  ли  надо?  Съ  одной  рюмочки  голова  пойдегь  кру- 
гомъ.  А  какъ  забрало,  давай  шампанскаго,  да  шарманку, 
да  цыганъ...  Съ  хорошенькой  цыганкой,  говорятъ,  и  по- 
целовался. Только  между  нами,  родная,  ради  Бога. 

Груня  [вставая].  Господи!  Господи!  какой  позоръ! 
Чай,    ц-Ьлый    городъ    знаетъ;  не  дошло  бы  до  начальника'? 

Поддев  к  ина.  ВсЬ  денежки-то  и  прокути...  оста- 
лось три  двугривенныхъ,  сама-такп,  сама  сочла  до  по- 
лушки. 

Груня.  Какая  б-Ьда!  погубилъ  онъ  себя. 

Поддевкпна.  Бедная  мать  такъ  и  разрывается;  я 
сама  на  вдовьи  слезы  вдоволь  наплакалась,  да  и  моя  Пра- 
сковья Степановна  —  кажись,  д^вка  что  твой  дубъ  —  и  та 
подалась... 

Груня.  Что-то  съ  нимъ  будетъ? 

Поддевкпна.  Командпръ -то  у  нихъ  строгш,  шутить 
не  любитъ.  Говорятъ,  слово  сказалъ,  такъ  его  хоть  гро- 
момъ  ошиби,  а  ужъ  отъ  своего  не  отступится.  Важное 
м^сто  было  об'Ьщано  Саш-Ь  —  теперь  не  видать  ему,  какъ 
ушей  своихъ!  Это  еще  не  б-Ьда,  а  толкуютъ,  за  пьянство 
и  мотовство  изъ  службы  выгонятъ  съ  худымъ  аттеста- 
томъ... 

Груня  {всшорону).  Н'Ьтъ,  не  допущу  до  этого!..  Я 
спасу  его. 

Поддевкпна.  Мать,  старуха  горемычная,  не  пере- 
живетъ  этой  б-Ьды.  Да  вотъ  и  она,  голубка,  на  помин-Ь 
легка  (входишь  Резгтшта  и  сынъ  ея).  Можетъ,  что  между 
вамп...  по  секрету...  не  хочу  мешать:  прощай,  душа 
моя! 
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Я  В  I  Е  Н  I  Е    IV. 

Г  2)  у  н  я,    Р  с  3  II  п  к  II  н  а   н   Р  е  3  и  Р1  к  II  к  ъ.   {Мать  остаиа ■ 
вливается  въ  срсдншь  комнаты,  сынъ  остается  у  дверей). 

Груня.  Милости  проспмъ,  сюда,  присядьте,  дорогая  и 
редкая  гостья. 

Резинки  на.  НЬтъ,  не  тронусь  съ  м'Ьста,  пока  не 
простите  меня,  АграФена  Силаевна.  Мн'Ь  и  глаза-то  стыдно 
на  васъ  поднять. 

Груня.  Я  на  васъ  не  сержусь:  вы  меня  нич-^мъ  не 
обидели. 

Резинкина.  Какъ  нич'Ьмъ?  Я  ли  не  позорила  васъ 
съ  отцомъ,  на  чемъ  св.'Ьтъ  стоитъ^  и  все  изъ-за  этого  не- 
годяя? Приношу  повинную  голову:  не  сЬки  ее  по  добротЬ 
души  своей. 

Груня.  Если  вы  меня  бранили,  такъ  я,  конечно,  сама 
огорчила  васъ  ч'Ьмъ-нибудь.  Сынъ  вашъ,  можетъ-быт1-, 
ходилъ  къ  намъ  слишкомъ  часто  противъ  вашей  воли,  а 
вы  —  мать,  знаете  лучше,  хорошо  ли  это  было  для  него. 
Под'Ьлуемтесь  же  въ  знакъ  мировой. 

Резинкина  [обнимаешь  ее).  Распрекрасная  моя,  Агра 
Фена    Силаевна,  сердечная  ты  моя  Груня!    Охъ!  кабы  вы- 
путать   пзъ    б^ды  этого  негодяя,  назвала  бы  тебя  со  всею 
радостью    невестушкой    своей.    Поддевкпна  здЬсь    была,  а 
гд'Ь  она  была,  тамъ  навЬрно  знаютъ  про  мое  несчаст1е. 

Груня.  Знаю  все.  Молодой  "  человЬкъ  покутилъ  не- 
много; съ  к'Ьмъ  этого  не  бываетъ!  Мы  съ  вами  поправимъ 
б'Ьду. 

Резинкина.  БлагодЬтельница  моя!  Спаси  его  и  меня 
отъ  позора^  отъ  б-Ьды  неминучей.  Ты  дЬвушка  разумная, 
ты  все  разочла,  какая  злая  участь  его  ждетъ.  Деньги 
далъ  главны!!  начальникъ — пропилъ  ихъ,  прокутилъ  съ 
цыганами^    съ    лакеями!..    Легче    бъ    ослепнуть    и   оглох- 
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нуть...  не  впдала  бы,  не  слыхала  бы  этого  позора!  Мужъ 
мой  служплъ  весь  в^къ  свой  честно,  безъ  укору,  а  сына... 
выгонятъ  изъ  службы,  можетъ  статься,  хуже  что  будетъ 
[плачетъ].  Онъ  сказалъ  мн1^:  одна  АграФена  Сплаевна 
можетъ  спасти  насъ.  Еслп  хочешь,  повалимся  оба  тебЬ  въ 
ножки. 

Груня.  Боже  сохрани!..  Вы  знаете,  конечно,  отъ 
сына  вашего,  что  благод'Ьтельница  моя  подарила  мнЬ  пять- 
десятъ  ц'Ьлковыхъ. 

Резпнкпна.  Сказалъ  онъ  мн-Ь. 

Груня.  Александръ  Пароенычъ!  можетъ  ли  портной 
сшить  вамъ  платье  въ  двое  ;зутокъ...  хоть  бы  заплатить 
всЬ  пятьдесятъ  рублей?.. 

Резинкинъ.  Сошьетъ  въ  одн-Ь  сутки  и  мен1^е,  не- 
жели за  тридцать  рублей  серебромъ  —  честное  слово! 

Резинкина.  Честный  челов Ькъ,  нечего  сказать! . . 
Н^тъ,  мать  моя,  теперь  не  дамъ  ему  денегъ  въ  руки  — 
вышелъ  пзъ  в'Ьры.  Сама  пойду  съ  нплгь  къ  портному... 
{Слышенъ  'Крупный  разговоръ  въ  синя  гл.  Мамаевъ  входить  гс 
сквозь  отворенную  дверь  говорить).  Говорятъ,  приходите  за- 
втра, теперь  не  до  работы.  Кстати,  захватите  п  дерево 
ор'Ьховое  у  купца. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    У. 
Т'Ь  же   и   Мамаев'ь    [пьяный). 

Груня.  Отецъ!..  тсъ!..  [Тезгткиной  тихо)  Уложу 
его,  а  вы  приходите  черезъ  четверть  часа,  стукните  въ 
окно,  я  вамъ  подамъ  деньги. 

Резинкина.  Родная  ты  моя!  нев-Ьстушка  ты  моя 
дорогая! 

Резинкинъ  [подойдя  кь  Грунгь) .  Что  мнЪ  сказать? 
Языкъ  не  двигается...  Накажи  меня  Господи,  если  я  когда 
забуду,  что  вы  для  меня  нынче  сд'блаете. 
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Груня.  Съ  вами  я  тогда  буду  толковать,  когда  вы  отъ 
начальника  явитесь  ко  мн-Ь  въ  новомъ  плать'Ь. 

Мамаевъ.  Эгя  зач'Ьмъ?..  Опять  браниться?  Баба- 
яга? 

Резпнкпыа.  А  вотъ  на  зло  вамъ,  Силай  Ермилычъ, 
мы  поц'Ьлуемся  съ  твоей  и  моей  дочкой,  да  вотъ  какъ! 
[Обнимаешь  щшпко  Грцню  и  уходитъ  съ  сьгномъ). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    У1. 

Мамаевъ    и   Г  р  у  н  я. 

Мамаевъ.  Видно,  мировая...  давай  Богъ!  Сашка 
славный  малый!..  Поц'Ьлуй  и  ты  меня,  Груня.  [Ц^ьлуетъ 
дочь).  Хм':Ьленъ,  душа  моя^  виноватъ,  больно  виноватъ... 
{Плачешь).  Въ  посл'Ьдн1й  разъ...  Спать  иду,  а  завтра..- 
за  работу...  и  денежки  скоро  всЬ  твои  отдамъ...  отдамъ, 
говорю  теб^.  [Шатаясь  уходитъ  въ  боковую  дверь). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    УП. 

Груня  (одна).  Слава  Богу,  ушелъ  скоро!.  [Идетъ  къ 
гикапу.  пошомъ  къ  двери,  въ  которую  вошелъ  отецъ,  и  при- 
слушивается). Заснулъ...  [Возврагцается  къ  гикапу  и  выни- 
маешь ключь  изъ  кармана).  Какъ  руки  трясутся,  точно  чу- 
жое добро  беру.  Отчего-жъ?...  отдаю  съ.радостш!..  Мо- 
жетъ-быть,  и  отъ  большой  радости!..  Судьба  моя  и  его  въ 
отихъ  деньгахъ.  [Отпираешь  ящикь  вь  комодп>  и  пошомъ 
вынимаешь  шкатулку).  Сердце  стучптъ,  какъ  маятникъ!.. 
См-ЬлЬй,  дурочка!..  [Отпираешь  шкатулку).  Не  долго  си- 
дели въ  клЬтк'Ь,  пташки  мои;  ступайте  на  волю,  гуляйте 
себ-Ь!..  [Иш^етъ  деньги  въ  шкатулки;  сильный  гьспугъ  изобра- 
жается   на    .гишь   ся).    Помню,  хорошо,  тутъ  положила... 
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подлБ  зав'Ьтнаго  колечка...  кольцо  ц-Ьло...  Деньги?..  Гд-Ь 
мои  деньги?..  [Роняетъ  гикатулку  и  стоить  нгьсколько  ми- 
нуть, какь  безумная;  придя  въ  себя,  горько  плачеть) .  Отецъ!.. 
Ты  это  сд'Ьлалъ...  [Немного  погодя  слыгаень  стукъ  вь  окно^ 
она  встрепенулась,  и  долго,  озираясь^  ^грислушивается;  опять 
стучать  вь  окно).  Они!..  Идутъ!..  Что  сказать?..  Укралъ 
у  дочери  деньги?..  Разойдется  по  всему  городу...  Н-^тъ, 
скроемъ...  онъ  все-таки  отецъ  мой.  [Поднимаеть  шка- 
тулку и  прячешь  въ  комодь,  который  второпяхь  не  плотно 
притворяешь) , 


Я  В  I  Е  Н  I  Е  \'111. 
Груня,  Резинкина  и  Резпнкинъ. 

Резинкина.    Мы    постучались...    подождали...  опять 
постучались...  не  подаешь  голоса!  Посмотрели  въ  окошко 
ты    одна...    потолковали,   да  и  вошли  къ  тебЬ.    Да  что  съ 
тобою?..  У  тебя  и  языкъ  отнялся..,  стоишь  словно  громомъ 
тебя  пришибло. 

Резинкпнъ.  Что  съ  вами,  АграФена  Силаевна?  Ради 
Бога,  скажите. 

Груня.    Ничего...  такъ... 

Резинкинъ.    Не    подать   ли    холодной  воды?  не  сб'Ь- 
гать  ли  за  лекаремъ? 

Резинкпна.     Спрыснуть  бы  ее;  не  сглазилъ  ли  кто? 

Груня.  Н'Ьтъ,  мн^  ничего  не  надо.  Чего  вы  хотите?.. 

Резинкина.  Груня,  душа  моя,  неужели  ты  забыла? 
Такъ  скоро?..  Вспомни,  сама  об'Ьщала...  деньги... 

Груня.    Деньги?..    Да...    забыла...    н'Ьтъ,    не  забыла, 
только... 

Резинкина.  Чтожъ  только? 

Груня.  Не  знаю...  какъ  вамъ  сказать. 

Резинкина.  Раздумала,  что-ли?  жаль,  что- ли,  стало^ 

и.  и.  Лаже'пшковъ.  Т.  XI.  10 
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Резинкпнъ.  Вспомните,  я  погпбъ...  спасите  меня... 
на  колЪнахъ  васъ  умоляю...  [Становится  па  колени). 

Груня.  Спасти...  не  могу... 

Резин  к  ин  а.  Тронься,  каменное  сердце! 

Груня.  Говорятъ  вамъ,  не  могу. 

Резинки  на.  Вотъ  добрая-то  душа!  вотъ  невЬстушка 
дорогая!  сама  вызвалась.,,  и  такая  и  сякая...  все,  что 
у  меня  есть,  то  ваше...  себя  отдамъ...  Славно  сыграла 
камедь!  А  я  еще  хотела  у  ней  ручку  поц'Ьловать!  этого 
п  адская  эхпдна  не  сд^лаетъ. 

Груня.  Богъ  свидетель,  не  могу. 

Резинкина.  Встань,  негодяй!..  Твоя  вЬдь  любезная!.. 
Съ  этого  дня  чтобъ  и  ноги  твоей  не  было  въ  этомъ  дом'Ь: 
не  то  прокляну  тебя. 

Резинкпнъ  [вставая) .  Такъ  вотъ  ваи]а  любовь,  ваши 
об'Ьщан1я!  Н'Ьтъ,  вы  меня  никогда  не  любили.  Сжальтесь, 
я  погибаю...  [Груня  качаетъ  головой),  ПЬтъ  отв'Ьта. 

Груня.  НЬтъ. 

Резинкина.  Пойдемъ  отсюда:  мы  найдемъ  и  безъ 
нея.  У  насъ  уже  полажено  съ  Поддевкпной;  пришла  къ 
этой,  хот'Ьла  только  Сашеньку  потешить.  Та  хоть  благо- 
родная, наша  сестра;  а  эта...  видно,  изъ  мужичекъ. 

Резинкинъ.  Слышите...  чтобы  спасти  меня,  я  ре- 
шусь исполнить  волю  матери  моей...  слышите,  Прасковья 
Степановна  будетъ  моей  женой...  Все  ни  по  чемъ!..  Такъ 
прощайте,  АграФена  Силаевна,  прощайте,  и  навсегда. 
[Уходгтгъ  рыдая  за  ма^перью). 

Груня  [остается  тьсколько  минуть  на  одномъ  лтсти). 
Меня  бьетъ  лихорадка...  въ  глазахъ  мутитъ...  [Идопъ,  гаа- 
таясь,  сначала  къ  прсшой  двери).  Н'Ьтъ,  не  туда...  тамъ 
отецъ  мой;  [поворачиваетъ  къ  лгьвогс  двери)  сюда,  въ  темный 
чуланъ,  въ  твою  спальню,  барышня!..  Умираю...  помо- 
гите! [Въ  изнеможенш  падаетъ  у  двери;  на  ся  крикъ  приочь- 
гаетъ  полусонный  Мамаевъ), 
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я  в  л  Е  Н  I  Е    IX. 

Г  р  у  н  я   и   М  а  м  а  е  в  ъ. 

М  а  м  а  е  в  ъ.  Я  слышалъ  крпкъ.. .  звалп  на  помощь... 
Не  во  сн^,  н-Ьтъ,  почуяло  сердце...  Груня!  гдЬ  ты'?..  Ва- 
ляется на  полу..-.  Она!..  Жпва  ли  еще?..  Узнала,  что 
пьяница-отецъ  укралъ  у  ней  посл'Ьднее  добро...  в-Ьдь 
хрупкое  создан1е,  какъ  воскъ...  долго-ль  до  грЬха?  Ста- 
новится передо  Груней  на  ко.тии,  беретъ  се  за  руки,  щь- 
.'уетъ  и.съ).  Г2зуня,  голубка  моя,  дитятко  мое  дорогое! 
промолви  хоть  словечко...  Не  подаетъ  голосу,  не  шевель- 
нется... Ужъ  не  убплъ  лп  я  ее*?..  Отецъ  милосердый! 
сжалься  надъ  ней,  не  для  меня,  окаяннаго...  а  для  нея... 
В'Ьдь  агнецъ  чистый,  непорочный,  ангельская  душа!..  Дай 
еще  ей  пожить  на  б-Ьломъ  св'Ьт'Ь  и  увпд'Ьть  красные  де- 
нечки... и  коли  я  съ  нын'Ьшняго  часа  возьму  въ  ротъ 
хоть  каплю  проклятаго  зел1Я,  разразись  надъ  моей  головой 
всЬми  лютыми  б'Ьдами;  пусть  умирать  буду  безъ  покаян1я, 
пусть  бросятъ  меня  въ  глухую  трущобу,  какъ  зачумлен- 
ную собаку,  и  воронья  расклюютъ  меня.  Слава  Богу! 
сердце  бьется...  Поб'Ьжать  къ  лекарю...  къ  добрымъ  лю- 
дямъ...  Помогите,  помогите...  отецъ  убилъ  родную  дочь 
свою!  [УЪыаетъ). 


КГ* 


:й  с^   :^   с^    ^  с^  :& 


АКТЪ   III. 

Комната,  порядочно  убранная,  въ  квартир*  Поддевкинои. 
Я  В  I  Е  Н  I  Е    I. 

Поддевки  на    и    Прасковья     Степановна.     ( Под- 

девкгта    убираетъ    дочь    передъ  зеркаломг,  охорашиваешь  ея 

платье,    притпиливаетъ    ей    цв%ты    кь   голов^ь  •  и   къ  груди, 

подрумяниваетъ  ей  щеки). 

Поддевкина  [всторону] .  Экая  счастливая  оказ1я" 
Будто  съ  неба  упалъ  женишокъ:  нечего  было  долго  думать, 
разомъ  ударили  по  рукамъ.  Господь  далъ  бы  сбыть  ее..' 
{Вслухъ).  Скор-Ьй,  скорей,  Прасковья  Степановна! 

Прасковья  Степановна.  Что  вы  такъ  погоняете? 
Точно  машпну  по  чугунке.  Не  дадутъ  порядочно  и  одеться. 

Поддевкина.  ВЬдь  женихъ  скоро  будетъ. 

Прасковья  Степановна.  Вольно-жъ  такъ  скоро! . . 
я  и  поплакать  не  успела. 

Поддевкина.  Чего  плакать?  надо  радоваться,  что 
выходишь  за  добраго  человека;  ты  ужь  дЪвка  на  воз! 
раст^...  тридцать  годковъ  стукнуло. 

Прасковья  Степановна.  Время  нашли  тутъ  годы 
считать.    Вамъ   не    страшно  —  не  вы  выходите.  Да  не  по-  , 
людски    все    д^Блается    у    насъ,    и    сватанье    и  свадьба  въ  1 
одииъ  день.  ■ 
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Поддевкина.  Нельзя  иначе...  Ужъ  я  п  денегъ  дала 
за  руки  на  свадьбу  пятьдесятъ  цЬлковыхъ,  да  пятьдесятъ 
въ  руки  жениху  на  окопировку.  А  то  не  ровенъ  случай, 
недобрые  люди  разобьютъ...  пожалуй,  денежки  иропадутъ, 
да  и  ты  останешься  навЬкъ  въ  д'Ьвкахъ  сидЪть,  между 
нами. 

Прасковья  Степановна.  Не  хочу,  не  хочу! . .  Не 
даромъ  же  шелков ыя  платья  да  салопы  лежатъ  въ  сундук'Ь, 
когда-нибудь  над'Ьть  надо.  {Немного  погодя,.  Да  какъ  же 
опъ  все  ухаживалъ  за  Груней,  что  барышней  слыветъ"? 

Поддевкина.  Это  только  для  блезира.  А  мнЬ 
Александръ  Пареенычъ  признался,  что  влюблеыъ  въ  тебя 
по  уши. 

Прасковья  Степановна.  П  впрямь,  маменька; 
какъ  онъ  на  масляниц'Ь  танцовалъ  со  мною  польку-трам- 
бловочку,  я  было  поперхнулась  ножкой,  онъ  и  подхвати 
меня,  да  и  пожалъ  мн'Ь  ручку.  Всю  ночь  не  спала. 

Поддевкина.  Вотъ  видишь. 

Прасковья  Степановна.  Чтожъ,  маменька,  це- 
ловаться мы  будемъ  теперь? 

Поддевкина.  Когда  я  тебЬ  скажу,  можно  будетъ. 

Прасковья  Степановна.  Ха,  ха^  ха!..  Ха, 
ха,  ха!.. 

Поддевкина.  Чтожъ  ты,  дурочка^  см^Ьешься? 

Прасковья  Степановна.  Да  какъ  же  не  см-Ьяться? 
в^дь  я  ни  съ  однимъ  мужчиной  еще  не  целовалась.  А 
онъ  такой  хорошеньк1й. 

Поддевкина.  Ты  бы,  душа  моя,  брови  Фпксатурчп- 
комъ... 

Прасковья  Степановна.  Подите  вы  съ  вашей 
сажей!  И  такъ  шпилекъ  вездЪ  натыкали  да  ваты  съ  пудъ 
напихали.  Станете  меня  мучить,  такъ  и  расплачусь...  вотъ 
вамъ  и  свадьба! 

Поддевкина.  Не  сердись,  Прасковья  Степановна,  я 
такъ...  для  твоего  жъ  добра. 
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Прасковья  Степановна.  А  что?  чан  Груия  ра- 
зорвется отъ  досады'? 

11  о  д  д  е  в  к  и  н  а.  Груня — хорошенькая,  добрая  д'Ьвуииха, 
да  ему  не  пара.  Вотъ  ей  бы  къ  помещику  Подсн-Ьжникову. 

К  у  X  а  р  к  а  {вбчыаеупъ  впопыхахъ;  она  одоьта  неопрятно, 
рукава  у  ней  засучены  за  локти,  платье  за  поясъ  вздернуто, 
на  ногахъ  тьтъ  багамаковъ).  Женнхъ!  женпхъ  ирх-Ьхадъ! 
{Ваъ  суетятся;  убираютъ  стклянкн,  баночки  и  прочее  съ 
туалета) . 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    П. 

Т'Ь    же,    Резпикина  п  Резинкпнъ.    {При  входоъ  Ре- 

згшкиныхъ,  Прасковья  Степановна  уморительно  присидаетъ; 

Резгткинъ  бмьденъ  и  грустенъ). 

Поддевки  на.  Просимъ  пожаловать,  дорог1е  гости, 
проспмъ  покорно.  {Усаэюиваетъ  Рсзиикину  на  диванъ],  А 
вы  женишокъ  съ  нев'Ьстой,  сядьте  здЬсь  рядкомъ  [показы- 
ваетъ  на  два  стула),  да  и  познакомьтесь  поближе  —  по- 
воркуйте другъ  съ  другомъ.  между  нами  сказать. 

Резинкина.  Каковъ  Сашенька-то  мой!  Посмотрите, 
окопировался  [повертываетъ  сына  на  воь  стороны).  Кстати 
нашли  готовую  пару,  у  товарища  его...-  только-что  съ 
иголочки,  да  портной  сузилъ;  а  моему  пришлась,  точно 
по  немъ  сшита. 

Поддевки  на.  Молодецъ  хоть  куда!  Парочка  сла- 
вная! 

Резинкина.  Ужъ  за-одно,  Мавра  Львовна,  поздравьте 
съ  благодатью  Божьею  и  съ  милостью  начальнической. 
Опъ  ужъ  являлся  къ  набольшему  своему  въ  новой  ФормЬ. 
Вотъ,  говоритъ,  люблю  аккуратность!  Тутъ  же  поздравилъ 
его  письмоводителемъ  въ  станъ. 

Поддевкина.  Слышите,  Прасковья  Степановна,  твой 
будущШ  сожитель  какой  чпнъ  получилъ. 
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Прасковья  Степановна.  Поздравляю  васъ  съ 
большимъ  чирюмъ,  Александръ  Пароенычъ;  дай  Богъ  вамъ 
быть  генераломъ!  [Резгшкинъ  молча  откланивается). 

Резин  к  и  на.  Сашенька  и  позволен1е  выпросплъ  у 
набольшаго  своего  на  законный  бракъ.  Сначала  было  осер- 
чалъ,  расходился.  «Молокососы,  —  говорить,  —  а  туда-жъ 
сп-Ьшатъ  жениться.  У  васъ,  приказныхъ,  ужъ.  такой  обы- 
чай. Жалованье  небольшое,  а  тамъ  надо  нарядовъ  жен-Ь, 
дЬти  по11дутъ,  п  начнутъ  себЬ...»  Тутъ  онъ  показалъ 
что^то  рукою...  «А  коли  неудача,  примутся  съ  горя  пить». 
Потомъ  узналъ,  что  приданое  есть  у  нев'Ьсты,  спросплъ 
зпан1е,  имя  п  отчество  нареченной. 

П  о  д  д  е  в  к  и  н  а.  Слышишь,  Прасковья  Степановна,  его 
превосходительство  удостоилъ  спроспть  имячко  твое^ 

Прасковья  Степановна.  Вотъ,  мамушенька,  вы 
все  мнЬ  глаза  кололи:  сиди  въ  д'Ьвкахъ!..  а  вотъ  п  выспдЬла. 

Резинки  на.  Смягчился  онъ,  да  и  говоритъ:  «ну,  съ 
Богомъ!  По-крайности,  локти  не  будутъ  худы;  жена  за- 
шивать станетъ».  Ей-Богу,  такъ! 

Поддевкирга.  Слышишь,  Прасковья  Степановна? 

Прасковья  Степановна.  Почему  жъ'?  Для  любез- 
паго  человека  все  можно-съ. 

Р  е  3  и  н  к  и  н  а.  Кланяйся,  Сашенька,  да  ручку  поц-Ьлуй. 

Резпнкинъ  [поцшьовавъ  руку,  всторону  .  Какая  веле- 
невая ручка  у  Грунп  была!.,  а  у  этой  словно  оберточная 
бумага. 

Резпнкпна  {Поддевкгтои),  Жпъ  слова  два  съ  тобою 
по  секрету. 

Поддев  к ин а.  Коли  по  секрету,  такъ  между  нами, 
родная. 

Р  е  3  и  н  к  и  н  а.  Посл-Ь  р-Ьчей  его  превосходительства, 
надо  бы  рубликовъ  пятьдесятъ  накинуть  на  свадебныя 
издержки.  В^дь,  за  здоровье  такой  важной  персоны  не 
подашь  цымлянскаго!  Вспомни,  мать  моя,  Анна  Семеновна 
Лнпина  будетъ  у  тебя  по'Ьзжаною  дамой. 
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Поддев  к  ин  а.  Что  ты,  родная,  пятьдесятъ?..  Легко 
вымолвить,  да  не  легко  добыть.  Билетъ  Парашинт»,  воля 
твоя,  трогать  не  буду.  Неровенъ  часъ,  между  нами  ска- 
зать, мы  вс-Ь  подъ  Богомъ  ходимъ:  какъ  Александръ  Пар- 
еенычъ  ножки  вздумаетъ  протянуть^  надо  ч-Ьмъ-нибудь 
молодой  вдов']^  пропитываться.  Ну  ужъ  куда  ни  шло,  де- 
сятокъ  для  его  превосходительства!  . 

Резинки  на.  Воля  твоя,  хоть  сорокъ. 

Поддевки  на.  Ну  еще  десятокъ  приложу  для  Анны 
Семеновны:  барыня  добрая! 

Резинкина.  Капитанское  слово,  не  отступлю  на  во- 
лосъ! 

Поддевкиня.  Куда  ты  упряма,  Богъ  съ  тобою!  Ну 
ужъ,  будь  по  твоему.  Теперь  женпхъ  съ  нев-Ьстох!  можете 
п  поцеловаться. 

Прасковья  Степановна  (крипко  тьлуетъ  три 
раза  о/сениха,  обхвашивъ  его  шею  одног7  рукой).  А  помните, 
Александръ  Пароенычъ,  какъ  мы  съ  вами  трамбловочку 
въ  маскерадъ  плясали,  я  было  ножкой  поперхнулась,  а  вы 
меня  подхватили,  да  и  ручку  мнЬ  пожали. 

Резинкинъ.  Не  припомню- съ. 

Прасковья  Степановна.  А  я  такъ  не  забыла . 
Поел'Ь  того  всю  ночь  во  снА  видела  васъ;  проснулась,  а 
васъ  нЬтъ,  пнда  съ  сердцовъ  подушку  отпихнула.  Теперь 
я  ужъ  какой  хотите  танецъ  пройду  съ  вамп  безъ  запинки... 
в^дь  меня  учила  Груня,  Столярова  дочь,  что  барышнею 
зовутъ. 

Резинкинъ.  Съ  ч-Ьмъ  васъ  и  поздравляю.  [Всторону] 
Все  она!  везд-Ь  она!  какъ  нарочно  дразнятъ  меня. 


о  к  о  П  1Г  Р  о  в  л  I  с  я  Зо1 

Я  В  Я  Е  Н  I  Е    Ш. 

Т^;   же    п    Разнесено  к  1  и. 

Р  а  3  н  е  с  е  н  с  к  1  и  {вб^ътя) .  Великое  происшествхе! . . 
Несчастное  событ1е!..  просто,  драма! 

Вс'Ь.  Что  такое?  что  такое? 

Поддевкина.  Какая  же  это  дама?. .  зх^ишпя,  плп 
прх'Ьзжая?  Замужняя,  вдова,  есть  ли  дЬти,  сколько  дЬтей? 
Говори,  батюшка,  говори  скорби. 

РазнесенскИт.  Эхъ,  Мавра  Львовна!  какая  дама! 
Несчастная  истор1я  съ  дЬвицеп...  Позвольте  сначала  ст. 
духомъ  собраться.  Не  мнЬ  бы  разсказывать:  для  такого 
высокаго  предмета  нужно  п  великое  краснорЪч1е.  Съ  т'Ьхъ 
поръ,  какъ  нашъ  градъ  стоптъ, — что  я  говорю? — со  вре- 
менъ  Римской  имперхи  такого  пропсшеств1я  не  бывало. 

Поддевкина  [впопыхахь] .  Соломонпда!  Соло^гонидка! 
Шлюха!  салопъ  скорей!.,  пойти,  поб^Ьжать,  разсказать 
Кривлякиноп,  да  завернуть  къ  Мордохиной  на  Петербург- 
скую,  да  махнуть  къ  Простоквашпной  на  Московскую. 

Р  е  3  и  н  к  и  н  а.  Въ  ум-Ь  ли  вы,  Мавра  Львовна?  вспо- 
мните, посл'Ь  вечерень  свадьба:  до  вестей  ли  теперь? 

Поддевкина.  Жаль,  а  то  безъ  меня  кто  такъ  скоро 
по  городу  разнесетъ,  а  я  бы,  между  нал1и,  какъ  птица, 
какъ  птица...  Говорите  же,  КсеноФОнтъ  Кирычъ,  что  та- 
кое случилось? 

Разнесенск1й.  Вы,  наверно,  не  знаете,  что  у  Агра- 
Фены  Силаевны  украли  пятьдесятъ  рублей  серебромъ. 

Резпнкинъ  и  Резинкина.  Украли? 

Поддевкина.  Вотъ  опростоволосилась  въ  первый 
разъ;  и  подлинно  не  знала.  А  была  у  ней,  ц-блый  часъ, 
дура,  сидЬла!..  Стара  ужъ  становишься,  Мавра  Львовна. 

Р  а  3  н  е  с  е  н  с  к  1  й.  Вчера  приходили  къ  ней  двЬ  особы 
за    нЪк1имъ    денежнымъ  пособхелхъ. . .  умолчу  имена  ихъ... 
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пускаИ  потонуть  они  во  мрак'Ь  непзвЪсгности!..  Деньги 
ужъ  были  похищены...  уста  мои  коснЬютъ  произнести 
имя  похитителя...  это  быль  —  отецъ  ея! 

ВсЬ.  Отецъ! 

Раз  не  сен  СК1Й.  Когда  она  узнала  это,  добрая,  ве- 
ликодушная дочь  не  хотЬла  вести  родителя  своего  на  по- 
зорище св'Ьта;  она  скрыла  престуиленхе  въ  глубине  души 
своей.  Между  т^мъ,  двЪ  вышереченныя  особы,  которыя 
ожидали  отъ  нея  спасен1я,  не  получивши  его,  извергли  на 
нее  потокъ  оскорбленш,  и  прочее,  и  прочее. 

Р  е  3  и  н  к  и  н  ъ  (плачетъ).  Груяя! . .  Мать,  что  мы  сдГ^- 
лали  съ  тобой? 

Р  е  3  и  н  к  и  н  а  {тихо  сыну) .  Сумасшедшхи! . .  Помни,  что 
между  тобой  и  ей  стоить  ужъ  алтарь  Бож1й. 

Поддевкина.  Какъ  же  узнали,  что  деньги  укралъ 
пьяница  Ермилычъ? 

Р  а  3  н  е  с  е  н  с  к  1  и.  АграФена  Силаев  на  повержена  была 
на  одръ  болЬзни;  отецъ  сд'Ьлалъ  во  вселгь  признан1е;  онъ 
выб'Ьжалъ  изъ  дому,  какъ  помешанный,  и  хот'^лъ  было 
броситься  въ  рЬку.  Къ  счастио,  скоро  попался  ему  на 
встречу  молодой  помЬщикъ  ПодснЬжниковъ,  успокоилъ  его, 
поскакалъ  съ  нпмъ  за  лекаремъ  и  привезъ  обоихъ  въ  сво- 
емъ  .экипаже  на  квартиру  Мамаева.  Лекарь  возвратилъ 
умирающую  къ  жизни.  Къ  довершешю  своего  благодЬтель- 
наго  поступка,  Подсн'Ьжниковъ,  сей  рыцарь  чести,  пред- 
лржцлъ  благородной,  великодушной  дЬвицЬ  не  только  пять- 
десятъ  рублей,  —  вдесятеро,  если  ей  нужно. . 

Поддевкина.  Чай,  д'Ьвчонка-барышня  радехонька 
была  денежкамъ. 

Рази  есенск1н.  НЬтъ,  вы  ошибаетесь.  Это  д'Ьвица 
героиня:  она  не  бросается  на.  деньги,  для  которыхъ  н'Ьк1и 
особы  готовы  забыть  и  стыдъ  и  совЬсть.  Она  поблагода- 
рила господина  Подсн'Ьжникова,  называла  его  благороднЬй- 
шимъ  человЬкомъ,  но  денегъ  не  взяла  и  сказала  только: 
поздно! 


о  к  о  п  и  р  о  в  л  я  с  я  т 

Рези  II  к II пъ  (матери  тихо).  Слышите  ли?  Я  отсту- 
плюсь отъ  этой...  воля  ваша,  отступлюсь...  пойду  къ  не» 
просить  прощен1я,  буду  валяться  въ  погахъ  ея. 

Резин кпна  [тихо  ему).  Дуракъ!  болванъ!  гдЬ  мы 
возьмемъ  деньги  Поддевкпной  отдать'?  Вспомни,  чье  платье 
на  плечахъ  твопхъ*?  А  какъ  пойдутъ  къ  генералу  твоему, 
да  стащутъ  тамъ  съ  тебя... 

Р  е  3  и  н  к  и  н  ъ.  Не  слушаюсь  никого.  Пускай  стащутъ 
съ  меня  платье,  за  которое  я  было  продался...  я  и  самъ 
сброшу  его...  пускай  выгонятъ  меня  изъ  службы.  Отка- 
зываюсь отъ  этой  нев-Ьсты,  она  мнЬ  противна.  Иду  къ 
ГрунЬ.  Лишь  бы  она  простила  меня. 

Разнесенск1й.    Воскресаютъ    героическ1я   времена! 
}  ход  ять;  ваь  оставгшяся  на  сцешь  лица  стоять  шьсколько 
минуть  безмолвно). 

Поддевкина.  Ну  что,  капитанша,  между  нами'? 

Резинки  на.  Ср]5залъ  мою  головушку,  да  я...  не  да- 
ромъ  мать.  Идемъ  къ  главному  начальнику,  я  и  сына  не- 
покорнаго  не  пожал  ко. 

Поддевкина.     Пдемъ;    не    пропадать    же    мопмъ  де- 

нежкамъ.    П    у    насъ    благодЬтели  есть,  и  Крив.тякины,  и 

;  Мордохины,  и  на  Московской,  и  Простоквашпны  на  Петер 

;   бургской.  Не  круглая  же  я  сирота!  (Дочери).  Не  кручинься. 

Параскев1я    Степановна:    будетъ    и  на  нашей  улицЬ  праз- 

дникъ.  (Уходить  сь  Ре.тнкиной). 

Прасковья  Степановна.  Н-Ьтъ,  такова  ужъ  моя 
горемычная  доля;  знать,  згой  шелковыя  платья  и  салопы 
спрятать  опять  въ  сундукъ.  (Плачсть;  .шнавпсь  опускается). 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    1У. 

Комната  въ  квартнрф,  столяра. 

Г  р  у  н  я,  П  о  д  с  н  в  ж  н  и  к  о  в  ъ  и  къ  концу  явленгя   Рези  н- 

К  II  н  ъ. 

Груня.  Благодарить  ли  вас7>,  добрый,  благородн-Ьиш!!! 
Владимхръ  Петровичъ?  Вы  спасли  мн-Ь  жизнь,  да  на  что 
она  мнЬ  теперь!   Я  вамъ  давеча  открыла  сердце  свое. 

По  ДСП  Ьжник  овъ.  Полноте  сокрушаться.  Вы  еще 
такъ  молоды,  начали  я^изнь  только  б'Ьдностью,  горемъ, 
пзм^>ною...  васъ  ждетъ  еще  впереди  любовь  человека,  ко- 
торый будетъ  ум-Ьть  цЪнить  ваши  достоинства,  для  кото- 
раго  ваше  слово  будетъ  закономъ,  ваши  радости  его  сча- 
ст1емъ.  Послушайтесь  меня:  забудьте  все  прошедшее,  до- 
верьтесь моей  любви...  уЬдемте  отсюда,  въ  мою  деревню- 
Клянусь,  я  посвящу  вамъ  жизнь  свою...  успокою  старость 
вашего  отца. 

Груня.  Не  хочу  васъ  обманывать:  я  люблю  васъ, 
какъ  моего  благодътеля,  если  позволите,  какъ  брата,  но 
не  бол'Ье...  сердце  дважды  не  любитъ. 

По д сн'Ьжниковъ.  Все  романичесшя  мечты!  Люби- 
мый челов'Ькъ,  хижина,  ручеекъ,  вУшки  изъ  цв-Ьтовъ,  все 
это  хорошо  только  въ  романахъ  и  п'Ьсняхъ.  Сал1и  послЬ 
скажете,  что  это  вздоръ,  бредъ,  что  кром'Ь  любви  въ  жизни 
нужна  и  существенность,  то  есть  деньги. 

Груня.  Деньги,  да!..  Но  все  это  хорошо  съ  т-бмъ, 
кого  любишь. 

Подсн'Ьжниковъ.  Подумайте,  что  за  человЬкъ, 
кого  вы  полюбили...  неучъ,  необтесанный,  который  поки- 
нулъ  васъ,  —  изъ  чего  жъ^  —  изъ  тридцати  рубле1г,  изъ 
новаго  платья...  Неужели  онъ  васъ  выше  не  ц'Ьнилъ? 

Груня.  Правда,  изъ  тридцати  рублей!  Онъ  поступилъ 
со  мною  дурно,  очень  дурно...  въ  пемъ  оишбалась;  но  не 
могу,  не  въ  силахъ  перемениться. 
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П  о  д  с  н  "Ь  ж  н  и  к  о  в  ъ.  Вотъ  рЬдкое  велпкодуш1еГ. .  Мн^ 
жаль  вао?).  Въ  то  самое  время,  въ  ту  самую  минуту,  когда 
вы  говорите  о  любви  своей  къ  нему  (входить  Резинкинъ  и 
останавливается  у  двери,  не  зам'гьченный  Груней  и  Под- 
стьжниковымъ),  онъ  любуется  своимъ  новымъ  платьемъ, 
сидитъ  подл^  своей  нареченной,  ц']^луется  съ  нею...  ша- 
Феръ    пр1']^халъ  звать  ихъ  въ  церковь...    Вотъ  они  идутъ... 

Груня.  Въ  церковь?..  ГдЬ,  гдЬ  вы  видите"?  (Бросается 
къ  окну).  Да...  да...  идутъ  къ  вЬнцу...  вонъ...  [Указываешь 
рукой;  немного  гююд я).  Н'Ьтъ,  я  ничего  не  вижу...  мнЬ  по- 
чудилось... вы  меня  обманули...  ВЬдь,  это  неправда?.. 
Ради  Бога,  скажите,  это  неправда! 

Резинкинъ.  Неправда!  этотъ  горемычный  не  лю- 
буется своимъ  новымъ  платьемъ,  не  цълуется  съ  дурой- 
нев^стой,  не  пошелъ  съ  нею  въ  церковь  и  не  пойдетъ... 
Онъ  пришелъ  сюда,  въ  своемъ  старомъ  сюртук-Ь  съ  ху- 
дыми локтями,  пришелъ  вымолить'  кровавыми  слезами  про- 
щен1е  у  ногъ  вашпхъ,  АграФена  Силаевна,  а  потомъ  — 
буди  воля  Бож1я!..  Груня,  вспомни  нашу  прежнюю  лю- 
бовь... 

Груня.  Александръ  Пареенычъ...  Саша,  тебя  ли  я 
вижу?.,  дай  мн'Ь  образумиться...  Такъ,  это  ты;  ты  не  же- 
нишься на  другой;  ты  меня  любишь  попрежнему?.. 

Резинкинъ.  И  не  переставалъ  васъ  любить.  Я  ду- 
малъ,  что  вы  сами  переменились.  Не  знаю,  что  со  мною 
было...  я  съ  ума  сходилъ. 

Груня.  Все  забыто,  все!..  Вотъ  видишь,  деньги  про- 
пали; но  твое  заветное  колечко  ц'Ьло,  зд'Ьсь  все  это  время 
лежало  на  груди  моей,  у  сердца  моего... 

Резинкинъ  (всторону) .  О!  теперь  я  ожилъ! 

Груня.  Подите  же  сюда,  сюда...  (Садится  на  стулъ  и 
навертываешь  Резинкину  на  руку  мотокъ  нитокъ).  Возьмите 
этотъ  мотокъ  на  руки...  такъ...  я  хочу  еще  быть  счастлива, 
попрежнему...  Разскажите,  какъ  мы  псЬдемъ  съ  вами  на 
даровой  подвод'Ь  въ  свой  стань. 
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Рсзинкпнъ.  Вотъ^  АграФена  Силаевна...  мы... 
'Ьдемъ...  'Ьдемъ...  въ  свой  станъ...  мужики  ц  бабы... 
для  васъ  ягодки...  колоко.аьчикъ...  Къ  начальнику?.,  со.т- 
датъ! 

Груня  [испуганная,  встаетъ).  Вы  сказали,  солдатъ? 
Что  такое?..  Ужъ  не  въ  самомъ  дълЬ"? 

Резинкинъ.  Н'Ьтъ,  нЬтъ,  АграФена  Силаевна,  я  всо 
еще  въ  бреду...  дайте  мнЪ  собраться  съ  духомъ,  съ  мы- 
слями... 

П  о  д  с  н  "Ь  ж  н  и  к  о  в  ъ  (встороиу) .  Полно  мн-]^  играть 
здЬсь  глупую  комед1ю!  Неужели  этотъ  Резинкинъ  будетъ 
благороднее  меня?..  {Вслухъ).  Жаль  мнЬ  васъ  стало,  друзья 
мои!  Иду  къ  начальнику  твоему,  Резинкинъ,  и  буду  ста- 
раться выкупить  тебя  изъ  б^ды  и  устроить  ваше  счастхе. 
Можетъ-быть,  есть  еще  время.  {Уходишь), 

Груня  {вслуьдъ  ему).  О,  будьте  великодушны,  спасите 
его!  Если  бы  не  стыдно  было,  я  сама  бы  пошла. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    У. 

Груня,  Резинкинъ  и  Муха. 

Муха.  Его  превосходительство  прислалъ  меня  къ  теб-Ь, 
х\лександръ  Пареенычъ,  и  приказалъ  теб'Ь  явиться  къ 
нему. 

Резинкинъ.  Ты  не  знаешь,  за  ч'Ьмъ?  что  тамъ  дЬ- 
лается? 

Муха.  Просто,  какъ  на  пожарЬ.  Тамъ  была  у  него 
мат])  твоя,  Поддевкинл,  отецъ  АграФСны  Силаевны.  Крикъ, 
брань,  плачъ,  не  поймешь  ничего.  Не  сладитъ  съ  ними  и 
самъ  начал ьникъ:  говоритъ,  лучше  имЬть  д-Ьло  съ  чортомъ, 
чЬмъ  съ  сердитыми  бабахги.  {Тит  Грушь,  мигая  егг).  Не 
пугайтесь,  АграФена  Силаевна;  повЬрьте,  нашъ  братъ  изъ 
воды    сухъ    вынернетъ.    [Резинкину    тгьхо)    Лососинину    и 
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Грпвенничкину  велЬно  подать  въ  отставку;  наша  судьба 
съ  тобой  впситъ  на  волоскЬ;  лакей,  что  былъ  въ  тракти]^!;, 
все  разсказалъ  своему  барпну. 

Резинкинъ.   О!  я  пропалъ...  прощай,  Груня! 

Груня  [удерживая  ею,  Мухоь].  Ради  Бога,  скажите, 
чтб  тамъ  такое:  не  томите. 

Муха.  Не  дерзаю  говорить  ни  хорошаго,  ни  дурного, 
самъ  ничего  не  в-Ьдаю. 

Груня.  Александръ  Пароенычъ!  если  судьба  ваша 
зависптъ  отъ  меня,  простимся...  ступайте  къ  свое11  не- 
з'ЬстЬ,  поведите  ее  къ  вЬнцу  и  —  будьте  счастливы. 

Резинкинъ.  Н'Ьтъ,  лучше  пропадай  моя  голова!  (Всо- 
дять  Мамаевъ  и  Резинкгша). 

Муха.  Вотъ  эти  должны  энать  больше  меня. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    У1. 

Т'Ь  же,  Мамаевъ  и  Резпнкпна. 

Мамаевъ  [тихо  Резннкпног!).  Смотри  у  меня,  языкъ 
на  привязи.  [Громко)  А,  красноперый  ужъ  зд'^сь!  Вонъ, 
вонъ;  да  кстати,  возьми  съ  собой  и  дочь  мою...  Неуго- 
монная! видно,  съ  нею  не  сладишь.  Груня,  поц'Ьлуйся  съ 
нимъ...  я  теб'Ь  приказываю,  поц'Ьлуй  жениха  своего.  [Груня 
и  Резинкинъ  колеблются).  Ну,  сватья,  прикажи  ужъ  и  сыну 
своему...  вишь,  какъ  его  напугала,  не  см'Ьетъ  безъ  твоего 
капитанскаго  приказа. 

Резинкина.  Благословляю  тебя,  Сашенька.  [Груня  и 
Резинкина  г^ьлуются).  Господь  поладилъ  все  къ  лучшему. 
Поди  ко  мнЪ,  Груня,  дочка  моя,  помиримся,  да  ужъ  и 
навсегда.  [Обнимаетъ  ее).  Чтобъ  о  ста^зомъ  и  помину  не 
было! 

Груня.  Боже  мой!  не  во  снЬ  ли  это  вижу!  [Бежишь 
обнимать  отца). 
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Резинкинъ.  Боюсь  обезум-Ьть  отъ  счаспя. 

Мамае  в  ъ.  НЬтъ,  братъ,  отъ  счаст1я  съ  ума  не  схо- 
дятъ. 

Муха.  Говорите  же,  какъ  это  д^кЮ  им-бло  течен1е. 

М  а  м  а  е  в  ъ.  Разскажу  все  по  порядку,  только  не  сбп- 
ваыте  меня.  И  безъ  того  зд'Ьсь  и  тутъ  (показываешь  на  го- 
лову и  сердце)  будто  жернова  мелютъ. — Вотъ  впдпшь, 
Груня:  смотря  на  твои  слезы,  у  меня  въ  груди  больно 
разгоралось.  Быть  б^дЪ,  подумалъ  я,  изнываетъ  она,  сер- 
дечная, словно  зажженная  лучинушка  на  в^тру;  пожалуй, 
наложить  на  себя  руки.  Эхъ,  говорю  я  самъ  съ  собой:  у 
набольшого-то  командира  есть  д'Ьти — есть  у  него  и  сердце; 
паду  ему  въ  ноги,  да  и  раскрою  передъ  нимъ  душу  свою. 
Прихожу,  а  у  него,  говорятъ,  такой  обычай,  коли  кто  изъ 
простого  народа  пришелъ,  такъ  веди  его  перваго  къ  нему, 
хоть  бы  г^заФЫ  и  князья  дожидалися.  Тутъ  шмыгъ  ко  мнЬ 
какой-то  бойк1Й  лакей  и  говоритъ  мнЬ:  «ступай  см/Ьл-Ье;  я 
разсказалъ  барину  все,  что  было  въ  трактир  Ь,  онъ  на  ва- 
шей сторон'Ь».  Вотъ  я  и  взошелъ...  а  у  самого  жилки  тря- 
сутся. Слышу,  Поддевкпна  кричитъ:  опозорилъ  д'Ьвку, 
вели,  батюшка,  къ  вЬнцу  вести,  не  то  лобъ  забрить  обман- 
щику, озорнику.  А  эта...  {показывая  на  Резинкину)  гово- 
рить ли,  сватья. 

Резинкина.  Не  мути  души  моей;  сказано,  чтобъ  о 
прошломъ  и  помину  не  было. 

Мамаевъ.  Быть  такъ.  Спрашиваетъ  меня  набольш1й- 
то:  «у  тебя  дочка  барышня?»  А  голосъ-то  у  него  такъ  въ 
душу  теплою  струею  и  льется. — Зовутъ  ее  барышней, 
ваше  превосходительство,  а  доля  у  ней  хуже  крестьян- 
ской. —  «Любитъ  ли  она  Резинкина"?  будетъ  ли  съ  нимъ 
счастлива?»  спрашиваетъ  меня.  —  Души  другъ  въ  друг'Ь 
не  чаютъ;  а  гд'Ь  любовь,  тамъ  и  счаспе, — говорю  я.  Зна- 
ешь, Груня,  вспомнилъ  прошлые  золотые  деньки  мои  съ 
покойной  твоей  матерью.  Тутъ  онъ  повелъ  р'Ьчь  къ  ней 
{указавъ  на  Резгткнну):  говори,  сватья! 
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Резинкина.  Только-что  вымолвилъ:  Старушка!  да 
положилъ  руку  мн']^  на  плечо,  я  ужъ  готова  была  пасть 
ему  въ  ноги,  да  сказать:  повели,  батюшка,  ваше  превос- 
ходительство, все  сд'Ьлаю  въ  твою  угоду.  —  «Старушка, 
говорилъ  онъ,  что  вложено  рукою  Божьей  въ  сердце,  того 
не  вырветъ  человеческая  воля.  Благословп-ка  сына  своего 
на  союзъ  съ  барышней;  я  у  него  самъ  буду  отцомъ  по- 
саженымъ.  А  ты,  госпожа  Поддевкпна,  перестань  трево- 
жить ихъ;  вотъ  теб-Ь,  между  нами,  сто  рублей  за  твои 
убытки.  Дочк-Ь  твоей  постараемся  сыскать  женишка,  да 
постепеннЬе:  этотъ  ей  не  пара, — озорникъ  и  в^тренникъ». 

Резинкинъ.  Могъ  ли  я  ожидать  такой  благодати! 

Груня.  Матушка,  ты  ^памъ  вымолила  для  меня  эти 
радости! 

Мамаевъ.  Въ  глазахъ  у  меня  отъ  слезъ  помутилось, 
пнда  не  помню,  что  было  послЬ  того.  Только,  какъ  выхо- 
дилъ  я  отъ  начальника,  было  у  меня  на  ум'Ь  отблагода- 
рить слугу,  угостить  его  въ  трактире,  да».,  вспомнилъ 
свое  заклят1е.  Смекнулъ,  нечистый  хочетъ  со  мною  шутку 
сшутить,  плюнулъ...  а  тутъ,  будто  изъ  земли  выросъ, 
стоитъ  передо  мною  ОФицеръ  при  шпаг-Ь,  сунулъ  мн-Ь  дв^Ь 
грамотки  въ  руку  и  говоритъ:  отдай  ихъ  Резинкину.  Вотъ 
читай,  не  про  меня  писано. 

Резинкинъ  (развертывая  бумаги).  Одна  объ  опред"]^- 
леши  меня  письмоводителемъ  къ  становому,  другая...  раз- 
рЬшен1е  на  мою  свадьбу  съ  девицей  Мамаевой,  по  про- 
зван1ю  барышня.  Вотъ  теперь-то  «'Ьхалъ  чпжпкъ  въ  ло- 
дочке!» 

Я  В  Л  Е  Н  I  Е    ^Т1. 

Т  Ь   же,    Л  и  п  и  н  а  и  В  а  н и ч к  а    (съ  огромною  кормною  въ 

рукахъ) . 

Липина.  Я  знала,  что  найду  васъ  вс^хъ  въ  радости. 
Но,  какъ  сказала  мадамъ  де-Севиньи  въ  образцовыхъ  пись- 

Ч    и    Ла-,1с--1ппкопт..  т.  У1  11 
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махъ  своихъ  къ  дочери:  добро  не  надо  д-Ьлать  въ  поло- 
вину. Съ  П0М0Щ1Ю  моихъ  знакомыхъ,  собра.1а  я  на  ваше 
домашнее  заведен1е  сто  руб.  серебромъ,  да  Подсн'Ьжниковъ, 
отыскавъ  меня,  положилъ  столько  же  въ  твою  свадебную 
корзинку.  Тутъ  же  найдешь  и  богатый  подв^^нечный  на- 
рядъ.  Обними  меня,  Груня,  дочка  моя,  дитя  моего 
сердца! 

Груня.  И  всегда  ваша,  моя  добрая,  вторая  мать! 

Лииина.  Мое  воспптанхе  теб-Ь  пригодится;  какъ  я  тебя 
переделала,  такъ  перед-блай  и  муженька  своего. 

Резинкинъ  [разсматривая  въ  корзить  свадебный  на- 
рядъ),  Вотъ  теперь-то,  АграФСна  Силаевна,  поведу  васъ  къ 
вЬнцу,  въ  кружевахъ,  въ  увалЬ,  въ  Фалборахъ  и  поЬдемъ 
въ  свой  станъ... 

Л  и  п  и  н  а.  Въ  моей  коляскЬ. 

Мамаевъ.  Благодарю  Тебя,  милосердый  Боже!  Ты 
услышалъ  мою  молитву...  Смотри  жъ,  старикъ,  не  забудь 
своей  клятвы,  не  накличь  новой  бЬды  на  голову  дочери. 


г  о  Р.Б  у  Н  Ъ 

ДРАМА  ВЪ  ПЯТИ    АКТАХЪ 

(1829  года) 
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ДШСТВУЮЩШ    ЛИЦА: 

Павелъ  ПвапоБИчъ   Кремоповъ,   пом^зщикъ. 

В-Ьра  Павловна,  дочь  его . 

А  п  о  л  л  о  н  ъ    П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ,  сынъ  его,  горбупъ. 

Александръ  Аидреевичъ  Радугиыъ,   отставБОЙ  гвард!:: 

полковныкъ.  ^ 

Елисавета  Андреевна,    сестра  его. 
Гаврила   Сплаевнчъ   Мошнппъ,   купецъ. 
К  а  с  п  а  р  ъ   И  в  а  н  о  в  и  ч  ъ   Ш  а  ф  ъ,     бывш1Г1  гувернеръ    въ   дои-Ь 

Кремонова. 
Останов ъ,   предводитель  дворянства. 
Громо  дер  инъ. 
Ку  ри  лк  ипъ. 
11урышковъ.  . 

Сотовъ.  >  помещики. 

Тузинъ. 

П  с  р  е  ы  е  т  к  и  н  с  к  1  и . 

Казявкннъ,   заседатель  суда. 

М  а  к  е  д  о  н  с  к  1  и,   секретарь  суда. 

Следственный   пристав ъ. 

Слуга,   въ  дом^  Креыоновыхъ. 

Слуга,   въ  дом*  Радугппыхъ. 

Староста. 

Молодой   к  р  с  с  т  ь  я  н  и  п  ъ. 

И  ст  ои  н  икъ. 

Л{  е  н  а,   дочь   и   д  'Ь  т  и    М  о  га  н  и  п  а- 

М  а  л  ь  ч  и  к  ъ. 

Крестьяне,    солдаты,   музыка'нты   и  п'Ьсенникп. 

Дгьйствге   происходгтгъ  въ  одной  изъ  отдалсннихь  отъ  столгщь  гу- 

бсхтш,    въ    глуши   Россги;  первый  актъ  въ  одномъ  изъ  девяностых 

годовъ  XVIII  столитгя,  сл^ьдующгс  акты  слигакомъ  чсрсзъ  годъ. 
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Сцена  представляешь  комнату  въ  деревенскомъ  гссподско5]Ъ  дом'Ь. 
Окна  запушены  сн-Ьгомъ;  съ  одной  стороны  печь,  съ  другой  обшир- 
ный казпшъ.  Небогатая  мебель;  одинъ  уголъ  загоражпваютъ  ширмы. 
Корпусъ  часовой  безъ  часовъ.  —  Утро, 

Я  В  Я  Е  Н  I  Е    I. 

К  р  е  м  о  н  о  в  ъ,    В  Ь  р  а    Павловна    п    А  п  о  л  л  о  ы  т.    Па 
вловпчъ,  воь  в  ходят  о  въ  дорожной  зимней  одеждчь. 

А  п  о  л  л  о  н  ъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ,  дчьлая  гримасу,  наступаетъ 
на  полу  сестриной  шубы,  которую  она  второпяхъ  спустила. 

В'Ьра  Павловна  {грозя  ему  ласково  пальцемъ) .  Полно, 
Аполлонъ,  шутить! 

А  п  о  л  л  о  н  ъ  П  а  в  л  о  в  п  ч  ъ  {съ  иубокимъ  уваженгемъ). 
Впноватъ,  сударыня!  Чтожъ  мнЪ  п  д-Ьлать*?  Это  высошя 
:шнят1я  моей  Ич'изни!  Кстати  великолЬпной  встрЬч'Ь,  кото- 
рую намъ  дБлаютъ  наши  подданные!.,  {озираясь)  Какой 
дворецъ!..  {Осмотр1ьво  печати  на  боковыхъ  дверяхъ  и  кор- 
пусъ часовой  и  не  скидая  съ  себя  7пеплой  одежды,  садиупся 
во  кресла), 

Кремоновъ.  Почему  сюда?..  ЗачЬмъ  загорожена  эта 
дверь?..  Не  понимаю.  {Скидсся  съ  себя  шубу).  Какъ  бы  то 
ни  было,  наконецъ,  благодаренхе  Богу,  мы  въ  пристани!.. 
Легко  сказать,  слишкомъ  тысячу  верстъ  по  сн^жнымь  су- 
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гробамъ  и  ухабамъ!  Особенно  нынЪшняя  ночь  дала  намъ 
знать  о  себ-Ь  Уфъ!  какой  морозъ!  ВсЬ  члены  окостенЬлп. 
Кажется,  еслибъ  не  мысль,  что  мы  прх-Ьдемъ  къ  себ^  въ 
теплый  уголъ,  что  мы  хоть  нЬсколько  отдохнемъ  здЬсь  отъ 
бурь  жптейскихъ...  такъ  убаюкалъ-бы  меня  холодъ  на 
в'Ькп.  II  еслибъ  не  ты,  ВЬрочка,  душа  моя  {вздыхаешь), 
право-бы,  пора! 

В'Ьра  Павловна.  Полноте,  папа,  смущать  себя  пе- 
чальными мыслями.  Мы  зд'Ьсь  заживемъ  прекрасно:  хо- 
зяйство, прогулки,  книги...  {рстанавливастся  въ  смущенш). 

Кремоновъ.  И  что  еще?  Жадные  заимодавцы  на  все 
налет'Ьли,  какъ  саранча,  и  листка  нотнаго  не  оставили. 

В'Ьра  Павловна.  НЬтъ,  я  хот-Ьла  сказать:  и  прь 
ятное  соседство.  Вы  знаете,  что  Лиза  Радугина  живетъ 
верстахъ  въ  четырехъ  отъ  насъ.  Какъ  скоро  отойдутъ  руки 
отъ  холода,  пошлю  весточку  о  нашемъ  пр1'Ьзд'Ь. 

Кремоновъ.  Дай  мн-Ь  свои  ручки,  мой  ангелъ,  я 
ихъ  отогрЬю.  Н'Ьжный,  прекрасньпг  двЬтъ  мой,  боюсь, 
чтобъ  ты  не  заглохъ  въ  зд-Ьшнс!!  пустыне.  [Бсретъ  еяруки 
гс  гр^ьетъ  ихъ  своимъ  дьгхатемъ).  Но...  зд'Ьсь,  кажется,  худо 
топлено. 

Аполлонъ  Павловичъ  {иронически) .  Наконецъ  из- 
волили догадаться! 

Кремоновъ  {дочери).  Пойди  въ  свою  комнату,  тамъ, 
вЬрно,  потепл-Ье...  Ты-жъ  ц-Ьлую  ночь  не  спала;  надо  тебГ. 
и  отдыхъ.  {Ц^ълуетъ  ее  въ  лобь  и  благое  лов  ляетъ;  Впра  Па^ 
вловна  уходить,  кивну  въ  ласково  брату). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    П. 

Кремоновъ   и    Аполлонъ   Павловичъ. 

Кремоновъ  [всторону).  Какая  кротость!  какое  ан- 
гельское терп1)Н1е!  Во  всю  дорогу  и  виду  не  подала,  что 
страдаетъ...    А  страдаетъ  она  много  за  несчастнаго  отца. 
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за  урода,  злого  брата,  который  уморплъ  мать  свою,  п.., 
на  долю  ея  само!'!  довольно  прпчпнъ  для  горести!  Раду- 
гпнъ  только-что  сдЬлалъ  пред.10жен1е  и  долженъ  былъ  идти 
въ  походъ.  Парт1Я  была  прекрасная:  хорошъ,  уменъ,  бо- 
гатъ,  влюбленъ  въ  нее  безъ  памяти...  Да,  была  прекрасная 
парт1я!  кто  поручится,  что  она  состоится... 

Время,  непостоянство,  воина...  самая  гордость  В^ры  въ 
напшхъ  обстоятельствахъ...  сколько  протпвныхъ  шансовъ!.. 
Радугпнъ  зналъ  насъ  въ  Петербурге  за  богатыхъ  людей, 
а  теперь  отъ  1000  душъ  только  и  осталось,  что  этотъ 
бЬдны1ь  уголокъ.  Видно,  надо  сказать  прости  и  счаст1ю 
ВЪры.  {Вмлянувъ  на  сына,  обращается  къ  нему  съ  серОцемъ). 
Ты  что  не  скидаешь  своей  епанчи,  словно  камчадалъ'? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Въ  жаркихъ  странахъ  во- 
стока носятъ  же  шапки  и  м-Ьховыя  одежды.  А  мы  развЬ 
не  на  восток'Ь'?  Такъ  и  палитъ!.  Полюбуйтесь,  какими 
чудными  узорами  разрисованы  стекла,  видно  —  по-восточ- 
ному!.. 

Кремоновъ  {съ  неудовольспшемь) ,  Въ  самомъ  д'ктЬ, 
что-то  не  тепло...  [пожимается  и  потираешь  руками,  по- 
томъ  отупываетъ  ст7ьнку  печи].  Да,  кой  чортъ,  здЬсь  нынче 
не  топлено!.,  (пад)ьваетъ  опять  теплую  одежду).  Эй,  кто 
тамъ*?..  Брръ...  А  еще  за  мЬсяцъ  послалъ  строг1Й  при- 
казъ  все  хорошенько  изготовить  къ  нашему  пр1']&зду.  Без- 
д-Ьльники!  видно,  всЬ  спилися  съ  кругу...  Эй  [обращаясь 
Ко  сыну\,  горбунъ,  чтожъ  ты  не  позовешь  кого"? 

Аполлонъ  Павловичъ  [медленно  пробираясь  ш 
двери).  Горбунъ!  уродъ!..  вотъ  пр1ятные  эпитеты  дорогому 
сынку,  наследнику  знаменптаго  имени  и  богатства  госпо- 
дина Кремонова.  [Отворяетъ  дверь,  но  останавливается  на 
порогчь,  услышавъ  за  пей  гиумъ  и  ссору;  когда  входятъ  новыя 
.ища,  возвращается  и  спокойно  садится  въ  крес.га). 
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Я  В  I  Е  Н  I  Е   ИГ. 

Кремояовъ,     Аполлонъ    Павловпчъ,    староста 

и   слуга. 

Староста.  Больно  отваженъ! ..  питерская  голь,  вымо- 
лоти-ка сперва  на  обух-Ь  рожь. 

Слуга.  Пойдемъ  же  къ  барину  на  раздЬлку.  [Тащитъ 
ею  въ  комнату). 

Староста.  Чтожъ?  идемъ!..  мы-ста  и  боярина  не 
боимся;  у  насъ  есть  опекунъ. 

Крем  снов  ъ.  Опека!..  Неужели  и  этого  не  юставало. 
[Обращаясь  къ  пришедшимъ).  Что  это  за  шумъ? 

Слуга.  Дровъ,  сударь,  не  даетъ...  чего  не  бывало, 
держитъ  въ  сара-Ь  подъ  замкомъ...  У  ВЬры  Павловны  въ 
комнате  хоть  волковъ  морозить.  Мужикъ,  степнякъ,  гро- 
зится еще  какимъ-то  опекуномъ. 

Кремоновъ.  Неловко  шутишь,  старина!  ты,  кажись, 
былъ  мужикъ  умный,  а  теперь  словно  дурману  объ'Ьлся. 
Разв'Ь  ты  меня  не  знаешь? 

Староста.  Какъ-ста  не  знать,  батюшка,  ты  былъ 
нашимъ  бояриномъ,  да  вотчина  твоя,  не  осуди,  отошла 
подъ  опеку.  Вотъ  что,  осударь,  безъ  тебя  досп']Ьлось.  На- 
■Ьхалъ...  какъ  бы  не  обмолвиться...  дня  за  два  до  Николы 
съ  мостомъ,  заседатель  пзъ  городу,  да  съ  нимъ  куроцапъ 
приказный,  да  понятыхъ  съ  десятокъ,  собрали  мхрскую 
сходку,  да  и  прочли  намъ  грамотку;  по  указу-де  великаго 
государя,  вотчины  Павла  Ивановича,  за  долгъ  купцу  Мо- 
шнину,  отбираются  подъ  запретъ  и  подъ  опеку...  какъ 
бишь  боярина-то  зовутъ!  {почесывается)  Мелочь  такая!.. 
Баютъ,  за  т-Ьмъ-де  и  выбрали  такого  голенькаго,  чтобъ 
оперился...  в'Ьдаешь,  больно  жалостливы!..  Охъ!  какъ 
бишь?.,  окаянный,  такъ  и  вертится  около  рта...  [Хватаешъ 
себя  за  бороду). 
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Аполлонъ  Павловпчъ  (всторопу) .  Гд-Ь  у  пныхъ 
выручаетъ  голова,  у  русскаго  мужичка  борода.  А  мы  все- 
таки  отъ  холоду  зубами  щелкаемъ.  Терп^нхе  ангельское! 

Староста.  Те,  те,  те,  Пурышковъ,  батюшка. 

Кремоновъ.  Пурышковъ?..  Этотъ  мерзавецъ,  кото- 
рый.  подписался  подъ  Фальшивое  зав'Ьщан1е  п  скрываетъ  у 
себя  б'Ьглыхъ! 

Староста.  Ему-де  повинуйтесь,  и.  его  ни  въ  чемъ 
ослушаться  не  смМте;  что  бы  ни  попрошалъ,  все  давайте: 
попдетъ,  дескать,  все  въ  казну  да  на  уплату  долговъ  бо- 
ярскихъ.  А  стараго  господина  Павла  Иваныча  отнюдь  не 
слушаться;  кроху  прошать  будетъ,  и  за  тое  бЬда  вамъ. 
Почали  все  описывать  да  печати  прикладывать.  Тутъ  неча 
мн-б  было  делать,  показалъ  я  твой  боярск1й  приказъ,  чтобы 
топили  печи  и  снаряжали  все  въ  палатахъ,  какъ  было 
допрежъ.  И,  Господи  помилуй,  пошелъ  дымъ  коромысломъ, 
хоть  святыхъ  вонь  выноси:  осерчалъ  зас^^датель,  аки  звЪрь 
голодный,  разорвалъ  зубами  въ  клочки  твой  приказъ,  да 
пстопталъ  ногами,  да  бросился  на  меня:  «Али  тебЬ  пал- 
ками вколотить  разумъ, — крикнулъ  онъ:  —  сказано  разъ, 
такъ  не  переспрашивай...  Велятъ  колоколъ  снять  языкомъ 
съ  колокольни,  снимай.  Оставь  своему  Павлу  прихожу  да 
заднюю  каморку  къ  саду,  да  боярышн-Ь  на  бальзамин'Ь 
конуру  —  будетъ  съ  нихъ,  нищихъ».  —  И  почалъ,  почалъ, 
батюшки,  аки  сердитый  жерновъ.  Того  и  гляди,  тутъ-те 
пзмелетъ  въ  порошинку!  Насилу,  осударь,  отъЬхали  отъ 
него  десяткомъ  куръ,  да  сотне11  яицъ,  да  тремя  порося- 
тами, да  ведеркой  вина...  Все  зд'Ьсь  и  скушали  вдвоемъ, 
ажио  ужасъ  взялъ.  Замертво  свезли  въ  городъ. 

Кремоновъ  [всторону).  Боже!  и  сюда  гн'Ьвъ  твой 
меня  пресл'Ьдуетъ!  (Вслухъ).  Это  должно  быть  ошибка... 
или  плутни..-  все  это  перемелется...  я  привезъ  съ  собою 
много  денегъ  изъ  Питера...  На  дняхъ  же  снимутъ  опеку... 
Ну,  а  люди  гд'Ь?  почему 'не  видать  ни  одного? 

Староста.      Фильку-сапожника    взялъ   въ    услужен1е 
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заседатель,  Аооньку-швейца — секретарь,  Праскуту  отдали 
боярын-Ь,  что  подарки  беретъ  за  судью,  а  прочихъ,  кого 
разеовалъ  опекунъ  по  прхятелямъ,  въ  губерн1п,  да  у  своей 
милости  оставилъ.  Съ  того  случая  не  ур'Ь'гкаетъ  къ  намъ, 
то  жеребца  сведетъ  съ  боярской  конюшни, — пиши  зем- 
ской: «окол-Ьлъ!»  то  отъ  садовщпка  поберетъ  изъ  теплицы 
доропя  деревья  —  пиши  «позасохли».  Позавчера  вел'Ьлъ 
разбить  стеклышко  въ  кладовой,  только -что  руку  просу- 
нуть, да  и  втисну лъ  туда  своего  мальчугана,  крЬпостного — 
востеръ  постр'Ьленокъ!..  диву  дались...  вползъ  и  вьшолзъ, 
аки  зм-Ьенокъ,  да  вынесъ  ложекъ  пары  двЬ.  Говори:  «кошки 
разбили  стекло,  а  лхыши-де  таскаютъ  серебро».  Поперечить 
не  см'Ьй:  баютъ  не  намъ,  а  въ  губерн1ю. 

Аполлонъ  Павловичъ.  А  въ  губерши  скажутъ: 
не  намъ,  не  намъ...  масляный  комъ  катится  и  растетъ,  у 
сбивальщиковъ  все-таки  на  рукахъ  малая-толика    остается. 

Староста.  Обмолвись,  такъ  и  въ  преисподнюю  за^ 
садятъ. 

Кремоновъ.  Ну,  полно,  староста,  голубчикъ...  велп 
пожалуйста  дровъ  хоть  къ  дочери  на  верхъ. 

Староста.  Свято-слово,  не  могу:  здЬсь,  батюшка, 
дрова  дороже  хлЬба  —  соломкою  топимъ. 

Кремоновъ.  Судъ  приказалъ  отвесть  намъ  комнаты, 
такъ  и  дрова  не  заказалъ  давать.  Не  кол-Ьть  же,  какъ  со- 
бакамъ  на  дворЬ!..  [Дуешь  Въ  пальцы).  Ей-Богу,  сердце 
захватило  отъ  стужи...  Б-Ьдиая  В1фочка!..  Только  беремя 
съ  два  небольшихъ...  Добрый  староста,  не  кобенься-же... 
когда-нибудь  вспомнимъ  твою  услугу. 

Староста.  Радъ  бы  всей  радостью,  да  страшно  опе- 
куна и  суда.  Видитъ  Богъ,  не  могу...  коли  непротивно 
милости  твоей,  пожалуй  къ  намъ  въ  избу. 

Аполлонъ  Павловичъ  [схватываетъ  со  стола  пи- 
столетъ  и,  наставляя  на  старосту,  вскрикиваетъ).  Дровъ, 
мошеннпкъ,  сейчасъ,  мигомъ  дровъ,  или  я  тебЬ  размозжу 
голову,  да  чучелу  твою  отправлю  въ  судъ. 
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Староста  (утююенио  кланяясь).  Слушаю,  ваше  благо- 
род1е...  про  твою  милость  што  угодно. 

Аполлонъ  Павловичъ  [слуги*) .  Не  отставай  отт. 
него,  пока  не  принесетъ,  что  потребуешь.  Убьешь,  я  от- 
в-Ьчаю. 

Староста  {уходя  за  слугой,  тихонько).  Экой  страшный, 
да  грозный!  Такъ  и  жилки  затряслися. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    IV. 

р1ремоновъ   п   Аполлонъ    Павловичъ. 

Кремоновъ  {про  себя).  Г1осл'Ьдн1я  мои  надежды  раз- 
сьшались  въ  прахъ!..  Къ  чему  приступлю  теперь?..  У  себя 
въ  дом'Ь  я  чужой;  пзъ  милости  даютъ  мнЪ  уголъ...  узна- 
ютъ  Радугины:  Боже,  какой  стыдъ!  Въ  карАганЪ  нЬ- 
сколько  сотенъ  рублей:  надолго  ли  станутъ?..  А  тамъ  не- 
ужели протянуть  руки  и  просить  о  кускЪ  хл'Ьба  для  себя 
и  дочери?..  Скорее  петлю!..  Что  станется  съ  Вьрочкой?.. 
[плачетъ) . 

Аполлонъ  Павловичъ  {всторону).  Вотъ  этакъ  всю 
жизнь,  —  слабость,  неум'Ьстная  доброта,  безпечность,  а 
посл-Ь  стонетъ  да  охаетъ.  Берегъ  бы  денежку  на  черный 
день  и  не  такъ  часто  купался  бы  въ  стерляжьей  ух^  и 
шампанскомъ. 

Кремоновъ.  Как71  на  бЬду,  я  далъ  ей  воспиташе 
отъ  миллюннаго  состоянхя!  {Вслухъ).  Что  будетъ  она  дЪ- 
лать? 

Аполлонъ  Павловичъ.  В-Ьра?  то  же,  что  и  мы: 
голодать  и  ощипываться.  Какъ  и  мы,  гр-Ьшные,  протянетъ 
руку ,  и  запищитъ,  вмЬсто  1;ап1;е  ра1рШ,  сжальтесь,  добрые 
люди. 

Кремоновъ.  Молчи,  зм^я  подколодная,  или  я  своими 
руками... 
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•  АполлонъПавловичъ.  Не  душите;  можетъ-быть, 
еще  пригожусь  для  васъ  и  вашей  В'Ьрочки.  Славный  ри- 
совальщикъ,  славный  калиграФъ,  по  милости  вашей  и  мо- 
его горба,  я  безъ  хл-Ьба  не  останусь. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    \\ 

Т  Ь   же   и   слуга. 

Слуга.  [Кремонову),  В-Ьра  Павловна  проситъ  васъ  къ 
себЬ;  у  ней  затоплена  печь  и  самоваръ  поданъ. 

К  р  е  м  о  н  о  в  ъ  [съ  восторгомъ) .  Чай?  Это  прекрасно! . . 
Что,  Ларивонъ...  не  осталось  ли  у  насъ...  ананаснаго 
рома? 

Слуга.  Посл'Ьдн1я  капли  выпили  на  станцш  за  Чи- 
стополемъ. 

Кремоновъ.  Куда-бъ  хорошо!.,  что  дЬлать?  н-Ьтъ. 
такъ  н'Ьтъ!  [Хочетъ  выдти,  па  встрчъчу  ему  Шафъ,  кото- 
рый останавливается  въ  дверяхъ;  при  видчь  этого  нового  лица, 
въ  какомъ-то  ужасть  останавливается  гь  Кремоновъ), 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    У1. 

Т^    же   и   ШаФъ. 

ШаФЪ.  Этотъ  пспугъ  для  меня  не  добрый  знакъ. 

Кремоновъ.  Каспаръ  Иванычъ?..  Ты  ли  это?..  Ка- 
кими судьбами?  (Обштаеть  ею). 

ШаФЪ.  Ужъ,  конечно,  я,  Каспаръ  ШаФъ,  бывшш  гу- 
вернеръ  въ  вашемъ  дом'Ь,  я  —  собственной  персоной.  А  это 
мой  бывш1й  ученикъ,  мой  милый  Аполлонъ?  (обнимаются). 
Какой  сталъ  молодецъ! 

Аполлонъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ.  Хоть  прямо  въ  гвардхю 
горбатыхъ! 
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ШаФЪ.  Помнишь  ли,  какъ  я  дпралъ  тебя  за  ушп? 

Аполлонъ  Павловпчъ.  II  за  незнаше  урока  пот- 
чивалъ  мою  собственную  персону  сладкими  грушами  {^ю- 
кашваетъ  руками,  какъ  онъ  билъ  его  линеНкой).  Какъ  забыть 
эти  нежности!.. 

Кремоновъ.  Садись-ка,  дорогой  гость,  и  побесЬду- 
емъ:  мы  старые  друзья!  Извини,  холодненько  здЬсь...  Мер- 
завцы худо  топятъ...  [Садится  на  дгсванъ).  Ну,  разскажи, 
мой  добрый  Каспаръ  Пванычъ,  зач'бмъ  съ  берегсвъ  Рейна... 
въ  нашу  глушь? 

ШаФЪ.  Вы  это  должны  хорошо  знать,  Павелъ  Ива- 
новичъ. 

Кремоновъ.  Я'?.,  ей-богу,  не  знаю. . .  [слуиь] .  Скажи 
ВЬр'Ь,  что  буду  сейчасъ  съ  Каспаромъ  Иванычемъ. 

ШаФЪ.  Позвольте,  я  вамъ  разскажу  всю  исторш  съ 
того  времени,  какъ  оставилъ  домъ  вашъ.  Извините,  я  н-Ь- 
мецъ  и  люблю  пунктуальность.  Вы  знаете,  что  я  прожилъ 
десять  л-^^тъ  въ  вашемъ  дом'Ь,  милостивый  госиодинъ,  сна- 
чала дядькою,  потомъ  гувернеромъ  и  учителемъ. 

Аполлонъ  Павлов  и  чъ.  Пунктуальность  требуетъ 
пояснить  въ  Формуляр Ь  вашемъ:  былъ  сперва  словолитчикомъ. 

ШаФЪ.  Да,  въ  знаменитой  майнцской  типограФШ, 
основанной  сампмъ  Гутенбергомъ...  горжусь  этпмъ,  госу- 
дарь мой. 

Аполлонъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ.  Прибавьте:  потомъ  бумаж- 
нымъ  Фабрикантомъ. 

ШаФЪ.  Чтожъ,  и  это  не  д-Ьлаетъ  мн-Ь  стыда.  Въ  ваши 
лЬта,  государь  мой,  я  не  Ълъ  даромъ  хл-Ьба. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Вы  были  не  уродъ! . . 

ШаФЪ.  Итакъ,  послуживши  гувернеромъ  и  учителемъ, 
я  накопилъ  честными  трудами,  великою  эконом1ей... 

Аполлонъ  Павловичъ.  Помню,  какъ  вы  прятали 
въ  сундукъ  кусочки  сахару,  которые  вамъ  отпускали  къ 
чаю  и  коФею,  и  пили  чай  и  коФей  безъ  сахару,  а  посл^ 
эконом1ю  продавали  въ  трактиры. 
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Кремоновъ.  Не  слушай  этой  злой  обезьяны. 

ШаФъ.  О!  ЭК0Н0М1Я  великое  дЬло:  съ  нею  нажпваютъ 
милл1оны,  а  я  иакопилъ  десятокъ  тысячъ.  И  за  тЬ  благо- 
словлялъ  моего  Господа.  Вы  не  забыли,  конечно,  милости- 
вый господинъ,  что  эту  важную  сумму,  все  мое  богатство, 
ц'Ьль  и  награду  вс^^хъ  моихъ  трудовъ,  отдалъ  я  вамъ  на 
сохранен1е...  кто  бы  не  пов-Ьрилъ  вамъ?  я  жилъ  такъ  долго 
въ  вашемъ  дом'Ь,  вы  были  очень  богаты...  я  быль  обязанъ 
вамъ  признательностью  за  хорошее  со  мною  обращен1е. 

Кремоновъ.  Не  забылъ. 

ШаФЪ.  Помните,  когда  я  по'Ьхалъ  изъ  Росс1и,  выдали 
мнЬ  слово  прислать  всю  капитальную  сумму  въ  сл'Ьдующ1и 
^'одъ. 

Кремоновъ.  Да,  кажется...  такъ. 

ШаФЪ.  Не  канхстся,  а  точно  такъ.  Я  честный  нЬмецъ 
п  не  солгу  ни  за  миллхоны.  Пр1'Ьхавъ  въ  свое  отечество, 
я  женился...  Тогда  на  денежки,  которыя  съ  собой  привезъ, 
и  па  тЬ,  которыя  мпЬ  должно  было  отъ  васъ  получить,  ку- 
пилъ  я  себ1;  домикъ  и  виноградникъ  на  берегу  Рейна.  Про- 
ходить годъ,  Гретхенъ  даритъ  меня  дочкой  —  вы  присылаете 
мнЬ,  вм'Ьсто  капитальной  суммы,  проценты.  Убеждаю  моего 
кредитора  подождать  —  ждетъ...  Проходитъ  еще  годъ  —  отъ 
Гретхенъ  сынокъ,  отъ  васъ  ни  капита/та,  ни  процентовъ... 
Кредиторъ  мой  тормошитъ  меня  —  продаю  клочекъ  вино- 
градника, отрываю  кусокъ  отъ  собственнаго  гЬла,  обрезы- 
ваю свои  расходы^  и  на  время  спокоенъ.  Еще  годъ  —  отъ 
Гретхенъ  еще  сынокъ,  отъ  васъ  ни  слуху,  ни  духу,  какъ 
говорятъ  русск1е.  Пишу,  пишу,  н'Ьтъ  отв-Ьта.  Кредиторъ 
мой  грозитъ  мн'Ь  тюрьмою,  д^Ьти,  жена,  старушка-мать 
просятъ  хл-Ьба  и  одежды...  Продаю  свой  домъ,  свой  вино- 
градникъ. Можете  вообразить,  какъ  я  разставался  съ  ними... 
каждый  уголъ  въ  домЬ,  каждую  лозу  оплакали...  Нищета, 
голодъ  д'Ьтей,  изнурен1е  жены,  горесть 'матери,  тюрьма, — 
вотъ  что  меня  ожидало  затЬмъ.  Понимаете  ли,  государь 
мой,  сградап1я  женщины,  которую  нЬжно  любить,  матери, 
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кормившей  васъ  своею  грудью,  стоны  маленькпхъ  дЬтен, 
умирающпхъ  отъ  холоду  и  голоду?  Понимаете  ли,  сударь, 
стыдъ  тюрьмы?..  0^  я  не  выдержалъ  даже  мысли  о  такой 
будуидности  и  р'Ьшился  оставить  отечество  и  идти  пЬилкомъ 
въ  Россш,  къ  вамъ,  Павелъ  Иванычъ.  Я  не  одинъ  передь 
вамп  —  съ  женою,  съ  тремя  детьми,  со  старушкою-матерью. 

Кремоновъ.  Чувствую  все  ваше  горе...  но  зачЬмъ 
это?..  Я  бы  и  самъ...  Да  развЪ  не  получали...  моей  по- 
слЬдней  посылки'?..  м'Ьсяцевъ  пять  тому  назадъ? 

ШаФЪ.  Я  сказалъ  ужъ  вамъ,  не  получалъ. 

Кремоновъ.  Однакожъ,  посланы  чрезъ  банкира  пе- 
тербургскаго...  Охъ!  какъ,  бишь,  его  имя! 

Аполлонъ  Павловичъ  (всторону) .  Банкпръ  Ноть — 
знаменитый!.,  и  такой  услужливый!.,  особенно  къ  тЬмъ, 
кто  къ  нему  напрашивается... 

ШаФъ.  Позвольте  сказать  съ  должнымъ  уваженхемъ  къ 
вашему  лицу  и  сану:  неправда,  милостивый  господпнъ,  не- 
правда гр'Ьхъ  велик1й:  я  везд'Ь  справлялся... 

Кремонъ.  Можетъ-быть,  плутъ  управитель  обманулъ 
меня. 

П1аФЪ.  Хочу  верить  для  чести  вашей,  только  я  денегъ 
не  получалъ.  Позвольте  же  дал'Ье...  простившись  съ  семей- 
ствомъ,  будто  шелъ  на  смерть,  я  отправился  въ  путь...  Въ 
ВЬн'Ь  у  меня  не  было  ужъ  крейцера  въ  карман-Ь...  хоть 
броситься  въ  Дунай!..  Я  объ  этомъ  ужъ  помышлялъ...  На 
счастье  мое  прнскакалъ  къ  императору  австр1йскому  рус- 
ский курьеръ  съ  депешами  изъ  арм1и.  Являюсь  къ  нему... 
разсказываю  свои  обстоятельства...  онъ  даетъ  мн'Ь  коше- 
лекъ  съ  золотомъ,  разум'Ьется,  въ  долгъ;  мое  честное  слово 
ему  заложено...  этотъ  курьеръ,  кто  бы  вы  думали'?.,  адъю- 
тантъ  великаго  Суворова,  этотъ  адъютантъ  —  господпнъ 
Алеисандръ  Андреевичъ! . . 

Кремоновъ  {съ  величайшимъ  смущенгемъ),  Ужъ  не. . . 

Аполлонъ  Павлович  ъ.  Конечно,  нашъ  рыцарь  Ра- 
дугпнъ.  Пот'Ьшио! 
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ШаФъ.  Такъ  и  есть...  Радугпнъ,  благородн'Ьйшш  изъ 
смертныхъ.  Имя  его  записано  здЬсь,  въ  сердц'Ь  моемъ; 
дЬти  мои  затвердятъ  его  въ  молитвахъ  свопхъ.  Отдавая  мнЬ 
деньги,  онъ  взялъ  съ  меня  слово  не  разглашать  о  д'Ьлахъ 
моихъ  съ  вами,  и  ручался  мн1з,  что  вы  заплатите  непре- 
менно долгъ  свой. 

Кремоновъ  {всторону).  Боже  мой!  ему  все  изв-Ьстно. .. 
какой  позоръ!..  Б']^дная  В^ра,  я  твой  палачъ.  [Вслухъ).  Ужъ, 
конечно,  заплачу,  мой  добрый,  мой  милый  Каспаръ  Ива- 
нычъ...  честное  слово...  Я  им'Ью  виды...  будьте  снисходи- 
тельны только  недели  на-дв-Ь,  на  три...  Гд-Ь  жъ  вы  оста- 
новились теперь^ 

ШаФЪ.  У  купца  Мошнина,  изъ  хл-Ьба  нанялся  рисо- 
вальщикомъ  на  его  Фабрике.  Вы  должны  его  знать...  За 
искъ  его  наложена  опека...  и  это  обстоятельство  заставляетъ 
меня  бояться... 

Кремоновъ.  О,  не  бойтесь. . .  Жестокосердый!  изъ 
хл-Ьба!  плутъ!  разбойникъ!..  я  докажу,  что  искъ  его  Фаль- 
шивъ...  Вы  первые  будете  удовлетворены.  (Вхбдитъ  слуга). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е  УП. 

Т  "Ь  ж  е  и  слуга. 

Слуга.  Барышня  приказала  доложить  вамъ,  не  забыли 
ли  о  ча-Ь,  и  не  прикажете  ли  сюда? 

Кремоновъ.  Идемъ  сами.  {Отводить  Шафа  всторону). 
Объясню  вамъ  посл-Ь,  другъ  мой,  кашя  у  меня  надежды... 
я  выигралъ  процессъ...  на  дняхъ  получу  резолющю  изъ 
Сената...  Нед'Ьли  дв-Ь,  три  не  больше...  {жметъ  ему  руку). 

ШаФЪ.  Хочу  вамъ  верить  и  боюсь  не  верить:  отъ 
одной  мысли  сердце  леден-Ьегь... 

Кремоновъ.  Ну  ужъ  я  сказалъ  тебЬ...  Пойдемъ  же, 
на  примирен1и  вьшьемъ  по  доброму  стакану  чаю...  зд^сь 
такъ  холодно... 


ГОРБУНЪ  П 
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ШаФъ.  Мн-Ь  жарко  отъ  воспоминашя  о  моихъ  д-Ьтяхъ 
и  жен-Ь. 

Кремоновъ.  Только  ради  Бога  ни  слова  Вброчк^... 
понимаешь,  она  такая  чувствительная...  особенно  о  Раду- 
гин-Ь...  это  убьегъ  ее...  я  скажу  теб-Ь  за  секретъ:  благод']Ь- 
гель  твой  —  женихъ  ея... 

ШаФЪ.  Даю  слово.  У  меня  самого  дочь;  но  моей  н'Ьтъ 
при  мн'Ь.  (Уходятъ). 


'       Я  В  I  Е  Н  I  Е    УШ. 

Аполлонъ  Павловичъ  и  слуга. 

АполлонъПавловичъ  {удероюивая  слугу) .  МнЬ  что 
приказано  сказать? 

Слуга.  Не  до  васъ,  посидите  у  моря,  да  подождите 
погоды. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    IX. 

Аполлонъ  Павловичъ  (одгтъ) .  Вотъ  этакъ  всегда, 
отъ  перваго  до  посл'Ьдняго  въ  дом-Ь!..  А  кто  выручилъ  ихъ, 
какъ  не  я.  Сосали  бы  отмороженныя  лапы,  какъ  медведи! 
[Радостно).  И  у  меня  будутъ  дрова!  я  это  знаю,  я  это  ви- 
д-Ьлъ  по  глазамъ  старосты...  однакожъ,  что-то  долго  не  не- 
сутъ!  Я  весь  продрогъ...  Одежда  на  мн'Ь  только  именемъ 
теплая...  Воображеше,  благод'Ьтельное  божество,  приди  на 
помощь  слаб'Ьющимъ  силамъ  и  удержи  хоть  на  несколько 
минутъ  посл'Ьдн1я  пскры  огня  въ  крови  моей.  Ты  нер-Ьдко 
было  моею  красотою,  моимъ  богатствомъ  и  славою!  не 
оставь  меня  и  теперь...  Ген1Й  мой,  моя  Фея!  махни  надо 
мною  благод'Ьтельнымъ  жезломъ  своимъ  и  согрей  около 
меня  холодную  атмосферу...  Дай,  помечтаю...  не  все  ли  въ 
жизни  мечта?  [закрываетъ  глаза),  И  вотъ,  я  чувствую,  бла- 
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готворная  теплота  переливается  изъ  жилы  въ  :кплу. ..  П 
вотъ  я  настоящ1Й  насл-Ьдиикь  богатаго  дворянина...  обра" 
зованъ,  хорошъ,  ловокъ. ..  секретарь  посольства...  въ  бу- 
дуаре красавицы,  н-Ьжусь  на  роскошномъ  диван-Ь,  упива- 
юсь ея  взоромъ,  который  сулить  мн-Ь  столько  блаженства. .. 
{вздратваЯу  открываетъ  глаза).  Н'Ьтъ,  холодно,  очень  хо- 
лодно! Что  ни  пиши,  а  горькая  существенность  превозмо- 
гаетъ...  я  въ  какомъ-то  склеп-Ь. ..  недоросль...  уродъ!..  Да, 
уродъ!..  люди  счастливые,  то-есть  съ  пр1ятною  наружност1ю, 
знаете  ли,  что  такое  уродъ?  Какъ  бы  объяснить?..  Н'Ьтъ, 
языкъ  челов-Ьческхй  въ  миллхонахъ  словъ  имЬетъ  только 
одно  для  выражешя  этого  понятхя!..  Люди,  если  бъ  вы  по- 
нимали унижен1е,  тяжесть  этого  слова,  вы  обращались  бы 
иначе  съ  т-Ьмъ,  кто  оклейменъ  имъ.  Сизифъ,  Танталъ,  Про- 
метей, почему  васъ  всЬхъ,  мучениковъ  древности,  не  изобра- 
зили съ  моей  Фигурой,  съ  мо^[1ми  понят1ями  и  чувствами!.. 
Тогда  бъ  ваши  сградан1Я  были  понятнЬе...  Но  вы  миеы,  а 
я...  [Встаетъ  и  смошритъ  въ  зеркало  съ  адскою  улыбкою). 
Хорошъ!  Красавецъ!..  Въ  прибавку,  какъ  на  см'Ьхъ,  какъ 
бы  ругаясь  надо  мной,  назвали  меня  Аполлономъ...  Бель- 
ведерск1й!..  Ха,  ха,  ха!  [Бросается  опять  въ  кресла  и, 
скрывая  лицо  въ  рукахъ,  плачетъ]. 


ЯВ1ЕН1Е  X. 

Аполлоиъ  Павловпчъ  и  пстопнпкъ. 

И  с  т  о  п  и  и  к  ъ  [пргтоситъ  беремя  дровъ  и  затопляетъ  ка- 
минъ.  Смотря  па  Аполлона  Пав.говича).  Не  замерзъ  ли  ужъ 
баринъ?   [осторожно  толкаетъ  его).  Огня  принесъ. 

Аполлонъ  Павлов  и  чъ  [открывая  .гицо,  радостно) , 
Огонь!..  А1..  тепло!.. 

[Истопникъ,  увидав  о  ею  лгщо,  перестаетъ  к.гасть  дрова, 
встаетъ,  пробирается  къ  двери  и  вонъ  изъ  комнатыХ 


г  о  Р  Б  у  II  Ъ  ПО 

А  п  о  л  л  о  н  ъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ.  И  даже  на  этого  дикаря, 
съ  грубыми,  черствыми  чувствами,  мое  безобраз1е  сд-Ьлало 
впе4атл'Ьн1е.  [Кладеть  ■  самь  дрова  и  гриется;  пошомъ  ски- 
Оаетъ  теплую  одежду). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    XI. 

Аиоллоыъ  Павловичъ  и  В1;ра  Павловна. 

В  Ь  р  а  Павловна  [неся  на  маленькомъ  подноси  чайный 
прнборъ).  Сама  изготовила,  сама  принесла,  никому  не  хо- 
тЬла  поручить...  Думала,  что  Аполлоша  хоть  разъ  въ 
ишзни  поблагодарить  меня.  [Ставишь  чайный  приборъ  на 
столико,  пошомъ  наливаешь  чай  въ  стакань  и  подаешь  брашу] . 

А  п  о  л  л  о  н  ъ  Павловичъ.  Благодарю.  [Прихлебываешь 
Со  жадностью,  иронически).  Доброе  сердце! . .  Вы  знаете,  что 
слуги  такъ  настроены,  что  донесли  бы  мнЬ,  отппвъ  изъ 
моей  доли...  Было  у  васъ  это  въ  мысляхъ,  не  правда-ли? 

В^ра  Павловна.  НЬтъ,  мн^  хотелось  им^ть  удо- 
вольетв1е  самой  принесть  и  слышать  отъ  тебя  спасибо/ 
[Цилусшь  ею  во  голову,  стоя  за  спинкою  креселъ). 

А  п  о  л  л  о  н  ъ  Павловичъ  [отклоняешь  голову) .  Полно 
прптворничать!..  Ну,  кто  пов-Ьритъ,  чтобъ  ты  съ  удоволь- 
ств1емъ  целовала  урода!  Любятъ-ли  безобраз1е? 

В'Ьра  Павловна.  Люблю  тебя,  брата  моего,  въ  та- 
комъ  вид'Ь,  какъ  ты  есть;  любила- бы  тебя  и  съ  пр1ятною 
наружностью,  однакожъ  не  за  нее,  а  потому  только,  что 
ты  мя^  братъ.  Можетъ-быть,  почемъ  знаешь?  теперь  люблю 
тебя^  непригожаго,  еще  больше...  [грустно)  ты  яес^шстливъ. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Увольте  отъ  сожал'Ьн1я, 
унизительное  чувство! . .  Поговорпмъ  лучше  объ  Александр-Ь 
РадугинЬ.  Чаи,  предметъ  разговора  для  тебя  непр1ятный?.. 

В^ра  Павловна.  Я  не  скрыла  отъ  отца^  что  Але- 
ксандръ    мыЬ    нравится,  какъ  еще  никто  не  нравился;  по- 

12* 
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чему    скрывать  мн-Ь  это  отъ  брата?    Молодой  человЬкъ  съ 
редкими  достоинствами! 

Аполлонъ  Павлович ъ.  Ты  не  говоришь  бол^е 
объ  немъ^  какъ  о  женихЬ.  Едва- ли  необрученная?. . 

ВЬра  Павловна.  Да,  словомъ  и  сердцемъ!..  Но... 
съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  онъ  уЬхалъ,  обстоятельства  наши  пе- 
ременились... ты  понимаешь  унижен1е  б-Ьдности... 

Аполлонъ  Павлович ъ.  О!  всякаго  рода  унижеше? 
конечно,  лучше  другого!  А  жаль...  Забавно  было  бъ  по- 
смотреть со  стороны,  какъ  встр-Ьтплся  бы  вашъ  краса- 
вецъ  съ  орангутангомъ,  съ  которымъ  долженъ  породниться. 
Какъ  сгор^лъ  бы  отецъ!  какъ  устыдилась  бы  ты  меня!., 
умора,  да  и  только!.. 

В-Ьра  Павловна.  Вотъ  какой  ты  недобрый! . .  Можно 
ли  выдумывать  так1я  обидныя  мечты? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Мечты?..  Н^тъ,  истор1я,'. 
сударыня,  истор1я,  которой  каждую  строчку  мое  сердце 
записывало  кровью.  А,  право,  жаль!..  Кто  поручится  за 
будущее,  кто  поручится,  прекрасная  Матильда,  въ  посто- 
янстве твоего  Малекъ-Аделя?  Можетъ-быть,  геройское  чело 
твоего  жениха  увито  не  одними  лаврами!.. 

вера  Павловна.  Чтожъ  потомъ? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Потомъ. . .  какая-нибудь 
Гретхенъ  или  Лютхенъ...  Мудрено-ль...  венчаютъ  его  сво- 
ими миртами. 

вера  Павловна.  Не  понимаю,  что-то  слишкомъ 
высоко! 

х\поллонъ  Павловичъ.  Просто,  онъ  изменилъ' 
тебе. 

вера  Павловна.     Александръ  такъ  благороденъ,  въ- 
каждомъ    слове    его  было  столько  любви...  (Задумывается) > 
Нетъ,  нетъ,  это  не  можетъ  быть!   Верю  моему  сердцу  бо- 
лее, нежели  твоимъ  словамъ. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Положимъ  такъ.  Но  воина 
не    невеста   со    сладкими  поцелуями,  не  супруга  съ  нЬж-* 
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ными  заботами.  Кто  знаетъ,  что  опа  сулитт.  Александру, 
или  ужъ  исполнила...  можетъ-быть,  чмокнулась  съ  нимъ 
такимъ  кровавымъ  поцЪлуемъ,  что  изуродовала  по  моему. 
Посмотри -ка  на  меня. 

В'Ьра  Павловна  [щ1стно).  Полно,  я  тебя  знаю.  Я 
пришла  къ  тебЪ  съ  любовью  сестры,  а  ты  чЪхъ  выгоня- 
ешь отъ  себя? 

А  и  о  л  л  о  н  ъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ.  Помилуй,  мы  просто  раз- 
суждаемъ,  какъ  друзья.  Вотъ  ты  ужъ  и  разгн-Ьвалась.  Я 
хот'Ьлъ  только  спросить,  пошла  ли  бы  ты  за  такого 
урода? 

В-Ьра  Павловна.  О,  конечно!..  Не  скрою,  что  я 
въ  первыя  минуты  нашего  знакомства  съ  Александромъ 
полюбила  въ  немъ  красиваго,  любезнаго  молодого  чело- 
в-Ька;  но  теперь,  я  люблю  только  Александра.  СдЬлайся 
онъ  уродомъ,  я  все-таки  не  перестану  любить  его. 

Аполлонъ  Павлович ъ.  Высоко  и  духовно!..  А 
если  на  войн-Ь  убьютъ  твоего  красавца? 

В  'Ь  р  а  Павловна  [въ  слезахъ) .  Злой  челов-Ькъ! . .  Го- 
споди! не  дай  сбыться  словамъ  этого...  {недоговаривая, 
уходить). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    ХП. 

Аполлонъ  Павловпчъ  (одинъ).  Чтожъ  не  догово- 
рила—  урода?..  Да,  сударыня-сестрица,  я  люблю  басить 
другихъ...  Зач-Ьмъ  же  мн-Ь  одному  страдать  и  бЬситься!.. 
Что  я,  въ  самомъ  дЬлЪ,  за  исключен1е  въ  м1рЪ!  {Немною 
подумавъ).  Сестра  добра,  и  любила-бъ,  еслибъ  я  ее  не  сер- 
дилъ  безпрестанно!  Но  зач'Ьмъ  же  она  такъ  хороша,  какъ 
Бож1Й  ангелъ,  а  я  дуренъ,  какъ  сатана?  Зач-Ьмъ  вс^  ее 
такъ  любятъ,  а  меня  вс^  ненавидятъ,  начиная  съ  отца  и 
до  посл-Ьдией  собаки  въ  домЬ?  Зач-Ьмъ  она  такъ  добра; 
зач-Ьмъ    жал'Ьетъ    меня?..    Вотъ   что  меня  мучитъ,  что  бу- 
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детъ  мучить  до  гробовой  доски!..  II  я  могъ  быть  счастливъ^ 
наслаждаться,  какъ  другхе  люди,  дарами  жизни!  Сказыпа- 
ютъ,  я  родился  хорошъ;  меня  называли  даже  прпгожимъ 
ребенкомъ.  Чтожъ!  съ  прхятното  наружностью,  съ  умомъ, 
ст.  образовашемъ,  съ  протекщен,  какое  я  им^лъ  право 
ожидать  отъ  моего  рода  и  состоян1я,  я  могъ  бы  теперь,  въ 
мои  л'Ьта,  им'Ьть,  въ  самомъ  д-ЬлЬ,  почетное  м'Ьсто  въ  об- 
ществ'й!..  Ктожъ  виноватъ,  что  я  всего  это\'о  лишился?.. 
Я  ли  самъ?  моими  ли  ошибками,  шалостями,  лЬнью,  по- 
роками?.. Нимало!  дур'Ь-крестьянк'Ь  угодно  было  отнять  у 
..меня  лучш1е  дары,  которыми  наградила  меня  судьба,  и 
т^,  которые  сулилъ  мн^  св-Ьтъ...  Я  недоросль,  униженъ, 
презр'Ьнъ,  помню  безпрестанно,  что  своимъ  безобраз1емъ 
отравилъ  жизнь  матери  и  свелъ  ее  въ  гробъ,  мерзокъ  отцу, 
роднымъ,  постороннимъ,  самому  себЬ,  потому  что  глупой 
крестьянк'Ь  Марв'Ь  такъ  угодно  было.  Корлтплица  неловко 
уронила  меня,  году,  на  колыбель,  съ  какими-то  богатыми 
вычурами,  и  эти  вычуры  пробили  мнЬ  глазъ  и  сделали 
меня  дромадеромъ...  Однимъ  словомъ,  я,  по  милости 
Божьей,  былъ  челов'Ькъ,  по  милости  крестьянки  —  уродъ. 
(Слышенъ  гиумъ  отъ  санньгхъ  подр^ъзовъ).  Кто-то  прхЬхалъ... 
спрячемся  покуда  въ  эту  конуру.    {Скрывается  за  ширмы). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    XIII. 

Аполлонъ  Пав лов и чъ  и  Елисавета  Андреевна 

Радугина. 

Елисавета  Андреевна.  Никого!.,  какъ  пышно 
жили  въ  Петербурге,  а  теперь...  пусто,  холодно,  бЬдно... 
въ  этой  несчастной  комнат!»  принимаютъ.  Окошки  намерзли 
на  вершокъ. ..  печати  на  дверяхъ!..  Хорошо  еще,  что  на- 
шлось зеркальце,  гдЬ  бы  посмотрЬться  {смотрится  въ  зер- 
кало),   БЬдная    БГ.ра!    какъ    должна   ты  страдать!..  Знаю, 
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положенхе  пхъ  не  пзмЬнитъ  намърешй  брата,  но...  это 
уннгкен1е  б-Ьдности  для  нея  'ужасно!..  Надо  вырвать  ее 
отсюда  во  что  6ъ  ни  стало; -постараюсь  убЬдить  ее,  хоть 
на  нед'Ьлю,  пока  отецъ  напдетъ  средство  снять  проклятую 
опеку.  Тетушка  велЪла  уговорить:  она  любитъ  ее,  какъ 
дочь  свою.  А  я...  готова  увезти  ее  силой.  Идутъ,  ка- 
жется... скроемъ  отъ  нихъ,  что  мнЬ  извЬстны  ихъ  обсто- 
ятельства. [Аполлонъ  Павловнчъ  показывается  изъ-за  гаирмь, 
Елисавета  Андреевна,  увидавъ  ею,  вскргтнваетъ), 

Аполлонъ  Павловичъ.  Испугались,  чего^. .  че- 
лов-Ька?..  самаго  высокаго,  благородн'^Ьйшаго  созданья 
Божьяго^ 

Елисавета  Андреевна  [въ  смущенш  пргшьдая) . 
Извините...  такъ  нечаянно...  я  думала...  одна  въ  комнате... 
вы  такъ  неожиданно  показались...  [Всторону).  МнЬ  гово- 
рили, что  онъ  дуренъ,  но  —  до  такой  степени  —  я  никогда 
не  воображала.  Онъ  просто  ужасенъ!.. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    XIV. 

Т  Ь   же,    К  р  е  м  о  н  о  в  ъ   и   В  "Ь  р  а   Павловна   {поелиднге 
въ  замчьтномъ  смущенш), 

Елисавета  Андреевна.  Прекрасно!  безподобно! 
такъ-то,  негодница,  держишь  свое  слово?..  прхЬхала,  и  не 
дала  знать  хоть  строчкой. 

В'Ьра  Павловна.  Собиралась. . .  лишь  только  изъ  до- 
рожной повозки,  первая  мысль  была  о  тебЬ. 

Елисавета  Андреевна.  Я  лишь  только  узнала, 
что  вы  будете  въ  деревню,  прислала  сюда  своего  лазут- 
чика. Караулилъ  ц^лую  нед'Ьлю.  Вы  въ  ворота,  а  онъ  ко 
мн-Ь,  сломя  голову,  съ  в'Ьстью,  что  пожаловали.  Не  вы- 
держала и  поскакала. 

Кремоне  в  ъ.  Извините,  что  прпнимаемъ  зд-Ьсь. . .  у 
В'Ьры  въ  комнате  все  еще  въ  такомъ  безпорядк'Ь... 
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Елисавета  Андреевна.  Да  какъ  же  пначе,  съ 
дороги'? 

Кремоновъ.  Комната  такая  б'Ьдная!.. 

В'Ьра  Павловна.  Лиза  моя  подруга  съ  детства,  не 
взыщетъ,  хотя  бъ  и  была  посторонняя!  Неужли  намъ  сты- 
диться нашей  бЬдности? 

Елисавета  Андреевна.  Я  ничего  не  вижу,  не 
могу  ничего  вид'Ьть,  кромЪ  моей  милой,  безц^Ьнной  ВЬ- 
рочки.  Ну  здорова-ли,  душечка?  [шълуюпгся). 

Кремоновъ  [тихо  сыну).  Ты  что  выв'Ьсилъ  напоказъ 
свою  гадкую  Фигуру? 

Аполлонъ  Павлович ъ.  Чтобы  творецъ  гордился 
своимъ  произведен1емъ. 

В'Ьра  Павловна.  Рекомендую,  это  мой  братъ. 

Елисавета  Андреевна.  Мы  имЬли  ужъ  удоволь- 
ств1е  познакомиться. 

Аполлонъ  П а вловнчъ.  То  есть  я  пмЬлъ  это  удо- 
вольствхе.  (Всторону),  Кабы  не  крестьянка  Мареа,  мо- 
жетъ-быть,  мы  пом-Ьнялись  бы  съ  сестрицей  ролями. 

Елисавета  Андреевна.  Гляжу  и  не  налюбуюсь 
на  тебя. 

В-Ьра  Павловна.  МнЬ  бы  надо  тебя  этимъ  встре- 
тить. 

Елисавета  Андреевна.  Право?..  О,  да  я  и  безъ 
тебя  знаю,  мнЪ  твердятъ  это  почтрг  каждый  день  мои  сте- 
пные обожатели.  Когда  6ъ  ты  видЪла,  что  за  прелесть  эта 
молодежь!  какой  тонъ,  какая  высокая  образованность!  Бе- 
регись... 

В-Ьра  Павловна.  Неопасное  соседство,  потому  что 
мы  не  намерены  ни  съ  ^Ъмъ  знакомиться. 

Кремоновъ.  Да  чтожъ  вы  не  присядете.  Мы  словно 
на  какой-то  сценЬ. 

Елисавета  Андреевна.  И  въ  самомъ  дЬл^,  я 
будто  играю  роль  говоруньи.  Вы,  однакожъ,  думаете,  я 
прх-бхала    къ    вамъ    въ    гости,    я   пр1'Ьхала  похитить  вашу 
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дочь.  Волей-неволей,  вы  должны  мн-Ь  ее  отдать.,.  Вы  такъ 
добры,  Павелъ  Иванычъ,  не  откажите... 

Кремоновъ.  Какъ  Верочка... 

В^ра  Павловна  (отводя  отца,  всторону).  Кь  же- 
ниху въ  домъ?..  въ  нашихъ  обстоятельствахъ...  Не  ска- 
жутъ  ли,  что  мы... 

Кремоновъ  (тихо) .  Навязываемся. . .  правда,  не- 
ловко. (Слыгиенъ  дорооюныИ  колокольчикь).  Кто-нибудь  изъ 
суда!..  Боже  мой!  она  увидитъ...  услышите...  р-Ьшайся,  и 
избавь  отца  отъ  позора...  {Возвращаясь  къ  Радуггшой).  Ей 
надо  бы  дома...  однакожъ...  отдаю  на  ея  волю... 

Елисавета  Андреевна.  О!  ее-то  я  и  не  спраши- 
ваю: я  могу  ей  приказать...  Нынче  я  ея  главнокоманду- 
ющий, итакъ,  повел-Ьваю  тебЬ:  прощайся  съ  свопмъ  папа- 
шей и  маршъ  за  мной!  {Слышенъ  за  дверьми  споръ), 

Кремоновъ  {)пихо  дочери).  Убирайся-же  съ  этой  бол- 
туньей, хоть  къ  себЪ  на  верхъ. 

В'Ьра  Павловна  [РадуытогТ) .  Слушаю,  мой  милый 
повелитель! 

Елисавета  Андреевна  [раскланиваясь,  беретъ  ее 
за  руку,  чтобы  гьдти,  и  вдругъ  останавливается).  Да,  я 
еще  забыла  сказать  вамъ,  Павелъ  Пванычъ...  Вы,  в-Ьрно, 
порадуетесь  со  мной... 

Кремоновъ.  Готовъ  радоваться  вашей  радостью 
[всторону),  когда  кошки  скребу тъ  по  сердцу.  [Сыну  на  ухо). 
Вели  хоть  на  минуту  задержать.  [Апо.ионъ  Павловичъ  не- 
охотно повинуется) . 

Елисавета  Андреевна.  Мы  получили  на  дняхъ 
отъ  брата  письмо...  пишетъ,  награжденъ  георг1емъ...  за 
какое  д'Ьло  не  помню...  помню  только,  что  въ  Италш... 
Самъ  Рымникск1й  над^лъ  крестъ  на  него  и  поцЬловалъ 
его  въ  лобъ.  Вотъ  почему  я  нынче  такъ  горда:  и  на  меня 
падаютъ  лучи  его  славы!..  Александръ  здоровъ,  но  гру- 
ститъ  по  Росс1И  [жметъ  руку  подруиъ),  вамъ  всъмъ  кла- 
няется... проситъ  не  забывать... 
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Кремоновъ.  Радуюсь...  благода2зю...  {Слышны  въ  это    \ 
время  юлоса  Мошнпна  и  слут). 

Слуга.  Подожди,  доложу. 

Мошнпнъ.  Пусти,  разбойннкъ! 

Слуга.  Да  зд'Ьсь  дворянка-сосЬдка. 

Мошнпнъ.  Мн-Ь-то  что^  дворянка?  я  самъ  господииъ 
зд'Ьеь. 

Слуга.  Одну  мпнуту. 

Мошнинъ.  Ни  одной...  здЬсь  не  въ  город'Ь...  не 
уб'Ьжйтъ  въ  задн1я  двери. 

Кремоновъ  (г^ьлуя  дочь) .  Прощай,  мой  дружочекъ, 
будь  здорова...  (гиспчетъ  ей).  Утащи  ее  и  —  поскорЬй  пзъ 
дому. 

В-Ьра  Павловна  (подрут),  ^е  зшз  а  1;о1.  {Уходя  съ 
Радушной,  сталкиваются  на  порог')ъ  съ  Мотнинымь). 

Елисавета  Андреевна.  Ха,  ха,  ха!..  Это  Что  за 
бодунъ  козелъ.  {Мошнинъ  всл1ьдъ  ея  осматриваетъ  ее  съ  го- 
ловы до  ногъ). 

Я  В  I  Е  Н  I  Е    ХУ. 

Кремоновъ,    Аполлонъ    Павловпчъ,    Мошнпнъ 

п    слуг  а. 

К  р  с  ^г  о  и  о  в  ъ  (встороиу^.  Уфъ,  сгараю  отъ  стыда...  я 
думалъ,  земля  раскроется  подо  мной...  {Идетъ  на  встречу 
Мошнину).  Мплостп  просимъ,  Гаврила  Силаичъ,  милости 
просимъ. 

Мошнинъ.  Какая  тутъ  милость,  батенька!  Холопы 
твои  только-что  за  воротъ  не  берутъ.  А  какъ  нуясны  были 
денежки,  такъ  въ  Питер'Ь  присылали  за  мной  колымагу 
не  разъ...  такой,  сякой,  не  мазанный...  другъ  и  прхятель, 
и  шипучку  пили  вм'ЬстТ^  и  по  два  самовара  въ  часъ  ста- 
вили. I 

Кремоновъ.  Ты  всегда  иагаъ  дорогой  гость,  Гаврпла 
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Силаичъ!  Не  взыщи  на  дуракЬ  слугЬ.  [Слут].  А  тебя, 
болвана!..  Приказано  отказывать  постороннпмъ,  а  Гаврила 
Силаичъ  свои  человЬкъ...  Эа,  стулъ!...  Да  вамъ  покойн-Ье 
будетъ  на  канапе...  {Даетъ  знакъ  слупь,  чтобы  вышелъ), 

Мошнинъ  (садясь  и  осматривая  все  круюмъ),  С'Ьсть- 
то  сяду,  потому  что  усталь,  да  прошу  не  прогневаться, 
скажу  теб'Ь  напрямки  пословицу:  соловья  баснями  не  кор- 
мятъ.  А  ты  вотъ  ужъ  трп  года  сказываешь  пхъ  мнЬ.  Пи- 
салъ,  писалъ — нЬтъ  отвЬта.  Посылалъ  просьбицы — сколько 
на  гербовую  вышло!.,  сколько  пришлось  отдать  подъячимъ!.. 
Гналъ  листъ  за  листомъ,  а  ты  и  ухомъ  не  ведешь,  зада- 
риваешь суде!!,  да  п  молчокъ.  Наконецъ  поъхалъ  самъ  къ 
теб-Ь  въ  Питеръ...  я  въ  двери,  а  ты  въ  друг1я,  я  въ  полп- 
Ц1Ю,  отзывъ  даютъ,  уЬхалъ  въ  степную  деревню;  шлю 
туда  —  ппшутъ:  въ  Питер^Ь;  словно  въ  гулючки  пграемъ. 
Теперь,  батенька,  поималъ  тебя,  и  не  вьшущу...  прошу 
не  прогн'Ьваться,  запру  въ  тюрьму,  п  что  ни  м'Ьсяцъ,  буду 
вносить  ксрмовыя. 

Кремоновъ.  Дворянина?  какъ  это  можно? 

Мошнпнъ.  Полно  хорохорпться-то,  батенька,  госпо- 
динъ  дворянчик!»!  что  за  честь,  какъ  нечего  -Ьсть.  А  вотъ 
прошу  не  прогн'Ьваться,  какъ  сядешь  у  окошечка  за  золо- 
той р'бшеткой... 

Кремоновъ.  Разв'Ь  не  по  твоему  иску  наложена 
опека  на  это  им'Ьн1е?  чего  жъ  еще?.. 

Мошнинъ.  По  моему.  Да  что  въ  этой  опеЕх'Ь?  кому 
головка,  а  мн-Ь  мякина;  и  процентовъ  не  получаю.  Въ 
лш^нш  твоемъ  ни  кола,  ни  двора,  по  твое!!  же  милости. 

Кремоновъ.  Чтожъ  мнЬ  дЬлать,  Гаврила  Силаичъ? 
научи  самъ.  Все  продано,  все  описано...  что  я  теб-Ь  сво- 
имъ  лицомъ? 

Мошнинъ.  Правду  молвить,  не  велика  пожива.  Да 
.мнъ-то  чтожъ  прикажешь  д1>лать,  Павелъ  Пванычъ?  Фа- 
бричнымъ  задолжалъ,  Фабрика  стала...  бан1#рутъ  совершен- 
ный!.. пол-Ьзаи  въ  удавку  пли  выручай. 
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Аполлонъ  Павлов  и  чъ  [подвигая  къ  Могинину  свои 
т^ресла).  А  какая  у  ва<зъ  Фабрика,  позвольте  васъ  спросить? 

М  о  ш  н  и  н  ъ  [держа  руку  надъ  глазами  и  всматриваясь 
еъ  Аполлона  Павловича).  Ситцевая,  батюшка,  ситцевая. 
[Обращаясь  къ  Кремонову).  ВЬдь  сынокъ  твой? 

Кремоновъ.  Сынъ.  Вотъ  какова  подпора  на  ста- 
рости! 

Мошнпнъ  [прищуриваясь).  Полно  гр-Ьшить^  по  гла- 
замъ  вижу,  умная  голова,  дока! 

Аполлонъ  Павлович ъ.  РазвЬ  по  одному  глазу  и 
по  двумъ  горбамъ. 

Мошнпнъ.  Хе,  хе,  хе?  П  то  правду  сказать,  ба- 
тенька, врядъ  ли  найдемъ  горбуна  дурака.  Но  мое  разу- 
м^ше  объ  теб'Ь,  государь  мой,  не  изъ  того  источника  вы- 
текаетъ.  Вотъ  видишь,  я  хоть  и  простои  челов-Ькъ,  да  много 
всякой  всячины  видЬлъ  на  своемъ  вЬку  и  многому  на- 
учился... Не  къ  стыду  моему  буди  сказано:  я  былъ  крестья- 
нинъ  твоего  д'Ьда...  мастерствомъ  каменьщпкъ...  царство 
ему  небесное,  хоть  и  слылъ  Фармазономъ!..  Мужикъ  былъ 
хитрый,  разсудительный,  видЬлъ  насквозь  человека...  на- 
жилъ  копЬйку,  да  и  оставилъ  своему  сынку  [наклонясь  къ 
Апол.шну  Павловичу,  дружески  .чигаеть  ему),  только  не  въ 
помощь  богатство...  хе,  хе,  хе!  Д'Ьдъ  вашъ  любилъ  меня, 
часто  бесЬду  велъ  со  мною,  и  зная,  что  я  ум-Ью  держать 
языкъ  за  зубами,  сказывалъ  мнЬ  про  такхя  вещи,  что  ужасъ 
иного  возьметъ...  ВЬрьте,  государь  мой,  или  не  вЬрьте,  а 
онъ  умЬлъ  дЬлать  золото. 

Кремоновъ.  Почему  жъ  не  передалъ  сыну  этого 
искусства? 

Мошнинъ.  Прошу  не  прогн'1;ваться,  онъ  зналъ,  что 
промотаешь  дЪ1ьное  золото,  какъ  промоталъ  ты  денежки, 
которыя  онъ  теб'Ь  оставилъ.  ГдЬ  вамъ,  батенька!  На  так1я 
д^ла  нужно  Фортель  въ  голове,  да  безстраппе,  да  трудъ. 
А  вамъ-бы  ман1^у  съ  неба  кушать...  Знаемъ  васъ!..  И  я 
то  денежки  свои  не  теб'Ь  вЬрилъ,  а  на  слово  батюшке  тво- 
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ему  во  гробу...  {Слыгиенъ  стукъ  въ  сушьнгь  отъ  мороза). 
О,  го,  го!  даетъ,  видно,  отв'Ьтъ:  «заплачу».  Вотъ  кто  мнЪ 
иорукой  по  васъ! 

Кремоновъ  бстаетъ  г1,  озираясь  со  страхомъ^  ходить 
по  комнатгь, 

Мошнинъ  [тихо  Аполлону  Павловичу).  Трусъ!  мороза 
испугался. 

х\поллонъ  Павловичъ  {тихо  смуьясь) .  Вотъ  этакъ 
всего!.,  [вслухъ].  Прошу  васъ  продолжать  разсказъ. 

Мошнинъ.  Такпмъ-то  хоботомъ  понабрался  я  кое-чего 
у  твоего  д-Ьдушки,  по  милости  его  отпущенъ  на  волю,  на- 
учился самоучкой  грамот-Ь;  протекло  много-ли,  мало-ли 
л-Ьтъ,  бросилъ  свое  каменное  мастерство,  потомъ  въ  при- 
казчики на  ситцевую  Фабрику,  вышелъ  въ  хозяева,  началъ 
•Ьздить  по  ярмаркамъ,  дЪ1ать  д'Ьла  съ  нЬмцами,  армянами, 
жидами,  и  съ  крещеными  и  некрещеными...  съ  русскими 
былъ  руссшй,  съ  татариномъ  —  татарпнъ...  гд-Ь  ползъ  вью- 
номъ,  гд'Ь  на  четверенькахъ...  Не  взыщи,  батенька,  какъ 
же  иначе  наживать  денежку!  Не  мн'Ь  чета  тоже  дЬлаютъ 
и  выходятъ  въ  люди!..  И  набилъ  было  я  копейку,  да  вотъ 
почтенн'Ьйш1й  нынче  разоряетъ  меня  въ  конецъ...  Однакожъ 
прошу  не  прогневаться,  р^чь-то  я  къ  тому  велъ,  что  твой 
дЬдъ  научилъ  меня  по  прпмЬтамъ  различать  сокола  отъ  во- 
роны!.. Вотъ  какъ  бы  мн-Ь  пришлось  съ  тобою  д^ло  пм^ть, 
такт,  не  стали  бы  з'Ьвать  по  батюшкиному. 

Кремоновъ.  Вотъ  что  должно  терпеть  несчаст1е.  Ты 
обижаешь  меня,  "Таврила  Силаичъ,  грешно. 

Мошнинъ.  Гр1>хъ  правде  поперечить,  батенька!  Пло- 
хонекъ  былъ  —  д-Ьла  говорятъ,  не  мы.  Вотъ  и  теперь  кабы 
ты  хот^лъ,  могъ  бы  поправиться...  Фортель  есть... 

Кремоновъ.  Научи  меня,  будь  моимъ  благод'Ьтелемъ, 
моимъ  спасите лемъ. 

Мошнинъ.  Гд'Ь!..  Ты  слишкомъ  соврет ливъ. 

Кремоновъ.    Готовъ   хоть   къ   сатан'Ь  въ  услуженхе, 
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лишь  бы  выпутаться  изъ  б'Ьдъ,  которыя  меня  со  всЬхъ  стр- 
ронъ  осадили. 

Мошыинъ  [пртцурясь  однимъ  глазомъ).  Право-.,  хе,  хе, 
хе!  ну  вотъ  мнЬ  ыуженъ  на  мою  Фабрику  рисовальщикъ  и 
гридыровщикъ...  дорого  бы  даль...  понимаешь  меня?.. 

Кремоновъ.  Это  одн-Ь  шутки...  можно  ли  дворянину? 

Мошнинъ.  Опять  за  старую  пЬсню!..  Шутка,  такъ 
шутка!  [Задумывается  и  считаетъ  по  пальцамъ  про  себя). 
Пять  —  синюха,  двЬ  синеньк1я  —  красная  бумага,  десять, 
десять  и  два  раза  десять  —  пятьдссятъ,  четыре  бЬленькхя  — 
сотенная!  хорошо!  А  какъ  тысячу  сотенныхъ?..  ужт.  это 
не  шутка!..  Ге,  ге^  ге,  да  и  мы  арихметику  знаемъ...  (^г^х)- 
должаетъ  что-то  счиупать  по  пальцамъу.  между  пиьмъ  Кре- 
моновъ, облокотись  на  ручку  канапе,  сидитъ  въ  задумчивости). 

А  п  о  л  л  о  н  ъ  Павлович  ъ  [дрожа,  бскочивъ  съ  креселъ, 
всторону].  Я...  я  его  понялъ...  гешальная  мысль!  Она 
давно  западала  мн^  въ  душу...  она  не  разъ  тревожила 
меня  днемъ,  будила  ночью...  почему  же  ей  не  осуще- 
ствиться!.. Этог^.  мигъ  мой  Рубиконъ...  переступаю!..  {Ио- 
дошедшн  къ  отцу,  па-ухо].  Оставьте  насъ...  на  часокъ..» 
на  полчаса...  я  постараюсь  его  уговорить... 

Кремоновъ  [тихо  сыну^.  Какъ  'же  мнЬ  отъ  него  улиз- 
нуть? готовъ  хоть  в:ь  овин'Ь  просид'Ьть. 

Мошнинъ.  Вамъ,  батюшка,  не  нужно  ли  по  д'Ьламъ 
хозяйственнымъ?..  каковъ  часъ!..  Извольте,  извольте...  в Ьдь 
вы,  чай,  не  убЬжите... 

Кремоновъ.  Помилуй,  и  убЬкать-то  некуда.  '\У'хо- 
дитъ) . 

Я  В  Л  Е  Н  I  Е    ХУ1, 

А  и  о  л  л  о  н  ъ  И  а  в  л  о  в  и  ч  ъ  и  Мошнинъ. 

Мошнинъ.  Слабый  человЬкъ,  мухи  съ  носа  не  его- 
нить,  а  какое  съ  тобою  обращен1е! 

А  п  о  .1  л  о  н  ъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ  хочстъ  говорить. 
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Мошнпнъ  [перебгсвая  ею).  Не  говори  мпЬ...  все  знаю, 
батюшка,  Аполлонъ  Павловичъ...  Такъ  твое  пмячко,  ка- 
чнись? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Точно. 

Мошниыъ.  И  болванъ-то  и  горбунъ?..  другихъ  пменъ 
теб^  н'Ьтъ.  Охъ,  охъ!  А  кабы  ум'Ьли  теб^  цЬну  дать,  кабы 
родитель  слушался  тебя,  или  поручалъ  тебЬ  дЬла  своп, 
такъ  пошло  бы  иначе... 

Аполлонъ  Павловичъ.  Благодарю  покорно  и  по- 
нимаю цЬну  вашихъ  похвалъ.  [Подвшастся  7ьоб.шже  къ 
пему). 

Мошнинъ.  Смекнулъ  тотчасъ,  что  у  тебя  глазъ  в'Ь- 
ренъ,  аки  граненый  алмазъ.  Говорятъ...  [поупи^аеть  рука 
сь  удовольствгемъ)  у  васъ  и  ручка  золотая. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Могу  похвалиться,  н ари- 
сую  живо,  съ  чего  угодно...  а  написать  могу  и  скоро- 
писью, и  по  печатному  такъ,  что  съ  кнпжнымъ  не  узна- 
ешь. Жаль,  что  не  могу  дать  вамъ  образчика. 

Мошнинъ  [качая  головоФ.  П  ты,  Аполлонъ  Павло- 
вичъ, не  пустишь  такой  золотой  ручки  въ  ходъ...  грЬшите, 
родной!...  кабы  у  меня  такая,  нажилъ  бы  разомъ  десятки 
тысячъ. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Не  имкгь  случая  и  хоро- 
шаго  посредника... 

Мошнинъ.  Да,  батюшка,  надо  вЬрность,  чтобъ  пу- 
стить въ  ходъ  твою  работу...  А  позволь  спросить,  еще  что 
знаешь? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Жаль,  что  ничего  бол'Ье... 
могу  только  похвастаться  осязанхемъ...  вы  понимаете...  за- 
крывъ  глаза,  ощупаю  какая  у  васъ...  положимъ  хоть...  бу- 
мажка. [Всшорону).  Кажется^  въ  ротъ  положилъ... 

Мошнинъ  {качая  головой),  Такъ,  такъ,  а  ты  бы? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Да...  я  бы... 

Мошнинъ.  Заприте-ка  дверь,  батюшка. 

Аполлонъ  Павловичъ  (запираешь  дверь,  и  потомь 
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возвратившись,  дрожа,  схватываешь  его  за  руку).  Заперъ... 
{Отведя  его  за  гиирмы).  Полно!.,  не  выдержу...  Въ  жилахъ 
моихъ  не  кровь,  а  свинецъ  —  ты  растопилъ  его!  Играть 
дол-Ье  нашу  камедь  не  вмочь.  Мы  поняли  другъ  друга  — 
такъ  ли? 

Мошнинъ.  И  гадать  не  надо. 

Аполлонъ  Пав  лов  и  чъ.  Ты  умный,  хитрый  му- 
жикъ,  пожалуй,  и  плутъ;  я,  какъ  видишь,  уродъ  и  не  ду- 
ракъ.  Соединимъ  наши  головы,  и  мы  обманемъ  сотни  ду- 
раковъ.  Да,  мы  можемъ  разбогатеть. 

Мошнинъ.  Ладно! . .  ты. . .  я. . .  [показываетъ  рукой) . 

Аполлонъ  Павлов  и  чъ.  Помни,  мнЬ  терять  не- 
чего, кром-Ь  жизни,  и  ту  я  въ  грошъ  не  ставлю...  Взв-Ьсь, 
что  ты  можешь  потерять  своею  неосторожностью  или  изм'Ь- 
ной  —  жену,  д-Ьтей,  которыхъ  ты,  можетъ-быть,  любишь, 
состоянхе,  нажитое  трудами  многихъ  л'Ьтъ,  жизнь,  для  тебя 
дорогую. 

Мошнинъ.  Жену,  троихъ  дЪтей,  капиталъ^  голову  — 
кладу  тебе  въ  руки. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Хорошо.    Но   мЬсто?   но... 

Мошнинъ.  Прошу  не  прогневаться,  все  ужъ  давно 
придумалъ.  Только  тебя  не  доставало.  Нечистый,  прости 
Господи,  или  кто  другой,  насъ  свелъ,  не  вЬдаю,  но  лии1ь 
взглянулъ  на  твою  милость,  подумалъ:  вотъ  эта  птица  и 
нужна  тебе.  Слушай  же.  Съ  незапамятныхъ  временъ  по- 
строенъ  твоими  прародителями,  подъ  этимъ  домомъ,  великш 
подвалъ  со  сводами.  Дедъ  твой  доподлинно  работалъ  въ 
этомъ  подвале.  А  чтобы  никто  не  виделъ  его  мастерства, 
такъ  онъ  заклалъ  входъ  каменьями  и  засыпалъ  землей,  а 
изъ  этой  каморки  провелъ  въ  подвалъ  тайникъ.  Клали  мы 
его  съ  отцомъ  подъ  клятвой  и  великой  наградой.  Мы  были 
крепки  на  слово,  зато  и  отпущены  на  волю  и  милостиво 
одарены.  Отецъ  мой  померъ,  померъ  и  дедъ  твой.  Объ 
этомъ  тайнике  никто  не  зналъ,  кроме  меня  да  разве  до- 
мовыхъ,  прости  Господи!  Отецъ  мой  сказнвалъ,    что   былъ 
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другой  тапникъ  въ  подвал'Ь  изъ  другой  каморки,  да  тотъ 
еще  покойникъ  заклалъ.  Посмотри-ка,  Фортель  какой,  хитра 
штука!  {Отвинчиваетъ  ножомъ  два  винта  въ  чугунной  плитгь 
камина,  которая  отъ  этого  д^ьйствгя  вдругъ  опускается). 
Н'Ьтъ  ли  св-Ьчи? 

Аполлонъ  Павлович!..  Мн^  часто  не  давали  огня 
по  ночамъ,  а  заниматься  хотелось,  такъ  я  кралъ  восковыя 
св-Ьчи.  [Вынимаетъ  огарокъ  изъ  чемодана,  вьгсгькаетъ  огонь 
и  передаетъ  свгьчу  Жошнину). 

Мошнинъ  [берет о  свичу  и  входить  въ  каминъ;  сквозь 
отверстге  его  осв^ыцается  сводъ  подвала).  Глянька  сюда,  го- 
лу бчикъ. 

Аполлонъ  Павловпчъ  (с.тдуя  за  ними).  Чудный 
храмъ  для  нашего  божества!  настоящая  преисподняя!.. 
Солнце  не  пробьетъ  этихъ  сводовъ  лучомъ  своимъ.  И  ты, 
громъ  небесный,  притупишь  объ  нихъ  своп  стр-блы!..  О, 
Вельзевулъ  не  могъ  бы  устроить  для  себя  лучшей  рабо- 
чей. Другъ  Мошнинъ,  мы  зд'Ьсь  потрудимся...  мы.  нажи- 
вемъ  зд'Ьсь  милл1оны. 

Мошнинъ.  О,  го,  го,  миллюны!..  Прошу  не  прогн'Ь- 
ваться,  батюшка:  тише  -Ьдешь,  дальше  будешь. 

Аполлонъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ.  Заключимъ  зд-Ьсь  союзъ  на 
трудъ  и  в{1рность.  Обнимемся  братски...  [обтшаюшся;  Моги- 
нинъ  поднимаетъ  чугунную  плиту  и  опять  ее  завинчиваетъ. 
Оба  выходятъ  изъ  камина).  Да  забылъ...  а  мастера  дру- 
гого... понимаешь. 

Мошнинъ.  Вотъ  видишь,  у  меня  на  Фабрике  живетъ 
голеньшй  немчура. . . 

Аполлонъ  Павловпчъ.  Каспаръ  Иваны чъ .  Лучше 
нельзя  сыскать!  Отецъ  долженъ  ему  10  тысячъ.  Согла- 
сится, такъ  мы  запремъ  его  въ  этотъ  подвалъ,  пока  нужно, 
и  пошлемъ  долгъ  жен'Ь  его  въ  н'Ьмецкую  землю;  не  согла- 
сится—  умирай  голодною  смертью,  съ  женой  и  дЬтьми.  О, 
я  ув'Ьренъ,  эта  рыбка  пойдетъ  разомъ  на  золотую  удочку. 

Мошнинъ.  А  тамъ... 
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А  ПОЛЛ  он  ъ  Павловичъ.  Въ  кибитку  п  за  границу. 

Мошнпнъ.  А  батюшка  твой? 

Аполлонъ  Павловичъ.  О,  этотъ  нашъ!  ему  теперь 
хоть  въ  удавку.  Чтобы  спасти  дочь  и  себя  отъ  стыда  и 
голода,  онъ  готовъ  на  все. 

Мошнинъ.  Лишь  только  соглас1е  дастъ,  сниму  опеку 
и  пять  тысячъ  ему  задатку. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Распустимъ  слухи,  что  ба- 
тюшкины д-Ьла  не  были  такъ  плохи,  какъ  думали,  что  онъ 
привезъ  денегъ  изъ  Питера,  отдалъ  мн-Ь  пмЬше  въ  зав'!^- 
дываше...  а  тамъ  разные  обороты,  покупки,  продажи,  какъ 
водится,  отъ  всего  барышъ. 

Мошнинъ  {треплешь  его  по  головгь).  Золотая  голова! 

Аполлонъ  П  а  в  л  о  в  п  ч  ъ .  Итакъ  до  завтра. 

]\[ошнпнъ.  Утро  вечера  мудрен1;е.  До  радостнаго  сви- 
дан1я,  батюшка!  (Уходить). 

Аполлонъ  Павловичъ  [одинь].  Посмот^лтмъ,  сумЬю 
ли  править  великимъ  д'Ьломъ.  За  работу,  Аполлонъ!  я  раз- 
сыплю  на  своп  М1ръ  золотые  лучи  не  хуже  моего  боже- 
ственнаго  тезки. 

Деньги — -  вотъ  а2)химедовъ  рычагъ!  Нынче  я  нищ1й, 
униженъ,  презрЬнъ,  а  завтра  —  золото,  господство,  уваже- 
ше!..  А  сладостная  месть?..  ч'Ьмъ  оц^^нить  ее?..  Отмстить 
за  30  л'Ьтъ  унижен1я,  отмстить  людямъ  за  то,  что  въ  отно- 
шен1яхъ  ко  мн;]^  попирали  законы  природы,  отмстить  всему, 
что  только  презирало  меня...  разв-Ь  это  сокровище  можно 
чЬмъ  оц'Ьнить?.. 

Итакъ,  за  работу,  Аполлонъ! 


^^с^:^й^^с^:^с5:й 


АКТЪ  II. 


{О.шткомъ  черезъ  годъ). 

'Зъ   подвале;   его  разд'Ьляетъ    полузадернутая  занав1^ска.   Въ  углу- 
блеи1и  лежитъ  Шафъ  на  соломе.  Дверь  лсел-Ьзная  отиврается. 

Я  В  I  Е  Н  I  Е    I. 

К2земоыовъ  и  Аполлонъ  Павловпчъ  (?/  псрваю  фо- 
парь  въ  рукахъу  у  другою  салфетка,  въ  которой  завязаны 
сыьстные  припасы  и  бутылка  съ  впномъ;  поставивъ  свою  ношу 
на  ПОЛЬ,  онъ  запираетъ  дверь  «<  прячешь   ключъ  въ  карманъ). 

Кремоновъ.  Опять  скажу,  будто  безъ  меня  нельзя? 

Аполлонъ  Павловпчъ.  Нпкакъ...  пзвпнпте,  вы 
должны. 

Кремоновъ.  Разв-Ь  я  бол'Ье  года  не  лазплъ  съ  тобою 
въ  эту  кузницу?  не  окленмплъ  рукъ  п  лба  своего  ужасною 
каторжною  работой? 

Аполлонъ  Павловпчъ.  Теперь  ужасной!..  Одна- 
кожъ  вы  чрезъ  нее  выручили  1000  душъ  пзъ-подъ  молотка 
запмодавцевъ  п  свою  душу  отъ  самоуб1иства,  отъ  котораго 
были  на  волосокъ!  П  душечка  В^ра  обезпечена,  устроена, 
снаряжена,  какъ  богатая  нев-Ьста.  Гмъ!  Ужасной  работой^ 
какая  неблагода23ность!  Скажите  лучше,  золотой,  алмазной. 

Кремоновъ.  Аполлонъ,  послушай  отца. . . 

13* 
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Аполлонъ  Павлов  и  чъ.  Отца?..  Въ  такихъ  дЬлахъ 
и'Ьтъ  Бп  отца,  ни  сына,  есть  только  товарищи. 

Кремоновъ.  Пожалуй,  товарища,  участника  въ  ва- 
шемъ  преступленш;  мало?  главнаго  виновника  его,  потому 
что^  безъ  моей  слабости,  вы  никогда  не  посягнули  бы  на 
такое  злод'Ьян1е.  Слушай:  мы  были  въ  крайности,  на  краю 
пропасти  и,  очертя  голову  и  совесть,  шагнули  черезъ  эту 
пропасть...  благополучно...  Уфъ,  чего  стоитъ  это  благопо- 
луч1е!  Пора  оглянуться  и  кончить...  право,  пора;  послушай 
голоса  разсудка. 

Аполлонъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ .  Мой  разсудокъ  говоритъ : 
мало,  еще!  Онъ  же  шепчетъ  мн'Ь  на  ухо:  попробуй,  пере- 
стань—  такъ  опять  втопчутъ  тебя  въ  грязь,  опять  закуютъ 
въ  прежн1я  жел-Ьза. 

Кремоновъ.  ВЬрь  мн'Ь,  этого  ужъ  не  будетъ,  не  мо- 
жетъ  быть. 

Аполлонъ  Павло впчъ.  В^рю  только  тридцати  го- 
дамъ  унижен1я.  О!  когда  на  объяснен1я  пошло,  я  скажу 
вамъ  вотъ  что...  Кто  довелъ  меня  до  этой  адской  кузницы? 
Не  вы  ли  сами?  Я  по  рожден1ю  былъ  вашъ  сынъ:  чтожъ 
вы  сделали  изъ  меня?  —  хуже,  чЬмъ  посл'Ьдняго  изъ  ва- 
шихъ  слугъ.  Вы  не  били  меня,  нЬтъ^  но  уни'жен1е,  въ  ко- 
торомъ  вы  меня  держали,  насм-Ьшки,  брань,  презр'Ьнхе,  ко- 
торымъ  всЬ  въ  дом-Ь  меня  честили,  кром'Ь  сестры,  разв-Ь 
не  хуже  побоевъ?  Вы  забыли  тогда,  что  вы  отецъ  мой;  я 
теперь  забылъ,  что  я  вашъ  сынъ.  Мы  поменялись  только 
20ОЛЯМИ...  Теперь,  я  зд'Ьсь  въ  дом'Ь  господинъ  и  повелитель... 
да,  повели  те  ль1 . . 

Кремоновъ.  Послушайс!  хоть  голоса  совести. 

Аполлонъ  П  авловичъ.  Совести?  ха,  ха,  ха!  я  до 
сихъ  поръ  не  зналъ  этой  госпожи  въ  лицо.  Право,  см'Ьшно, 
батюшка,  въ  ваши  л-Ьта  это  говорить!  Какая  совесть  у 
того,  кто  р'Ьшается  на  так1я  дЬла?..  Вотъ  вамъ  мое  посл'Ьд- 
нее  ув-Ьщанхе.  Пока  вы  меня  слушались,  дЬла  шли  и  пдутъ 
хорошо,  прекрасно,  какъ  нельзя  лучше.  Ну,  потяните  еще 
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немножко  шнуръ,  которымъ  я  правлю...  еще,  — п  съ  Бо- 
гомъ! 

Кремоновъ.  Съ  Богомъ?..  съ  Богомъ?..  Ужасно!.. 
Зд'Ьсь,  нав'Ьрно,  н'Ьтъ  Его.  Умоляю  тебя,  другъ  мой,  мой 
благодетель,  если  не  хочешь  называться  сыномъ  мопмъ... 
ръ  послЬдн1н  разъ  кончпмъ,  уничтожимъ  оруд1я,  все,  все 
въ  прахъ...  сожжемъ  п  домъ,  гд'Ь  производилась...  Еще 
время,.,  женпхъ  твоей  сестры  не  прх^халъ...  Н'Ьтъ  подозре- 
ний, честные  люди,  ни  правительство  еще  не  сл^дятъ  насъ. 
Чего  намъ  бол-Ье?  Мы  и  потомство  наше  обезпечены,  какъ 
богатые  люди... 

Аполлонъ  Павловичъ.  Потомство  мое  въ  моемъ 
уродлпвомъ  я;  а  границы  этого  я  еще  не  отмежеваны.  Ба! 
что-то  екажетъ  развЪ  будущность! 

Кремоновъ.  О  теб'Ь-то  я  и  хлопочу  столько  же^ 
сколыю  и  о  себе. 

Аполлонъ  Павловпчъ.  Жаль,  что  я  этого  не  ел ы- 
халъ  за  годъ  слишкомъ  назадъ.  ^ 

Кремоновъ.  Каюсь,  я  былъ  впноватъ  передъ  тобой... 
Н'Ьтъ  мне  оправдан  1й.  Теперь  ты  съ  твоимъ  умомъ,  съ 
твоею  прозорливостью... 

Аполлонъ  Павловичъ.  Благодарю  покорно. 

Кремоновъ.  Исправь  мою  вину,  и  остановись  на 
краю  новой  пропасти.  Итакъ,  въ  последшй  разъ... 

Аполлонъ  Павловичъ.  Буди  по  вашел1у  —  въ  по- 
сле днш  разъ. 

Кремоновъ.  Обещаешься'? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Обещаюсь,  обещаюсь... 

Кремоновъ.  И  беднаго  Каспара  освободить?.. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Освободить,  освободить 
ужъ,  конечно...  Неужли  мне  изъ  него  ветчину  коптить!.; 
Конченъ  ли  нашъ  торгъ? 

Кремоновъ.  Дай  слово  исполнить  это  теперь  же...  ко 
дню  рожденья  Веры...  Утешь  меня,  осчастливь...  Можетъ- 
быть,  мне   самому  осталось  недолго  жить. 
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Аполлонъ  Павлов  и  чъ.  Хорошо...  только  не 
нынче...  нынче  было  бы  безразсудно...  надо  приготовить... 
а  скоро,  очень  скоро...  однакожъ,  не  надо  терять  золотое 
время,..  Вспомните,  что  я  ко  дню  рожден1я  моей  дорогой 
сестрицы  выработалъ  300  душъ  и  проч.  и  проч.  Надо  же 
выручить  денежки  за  нихъ. 

Кремоновъ  грустно  качаешь  головою  г1  садится  па 
сшулъ. 

Аполлонъ  Павловичъ  [всторону] .  Снова  въ  битву 
противъ  судьбы!. <  Уаз,  банкъ!  пасть,  такъ  пасть,  милл10- 
неромъ!   [Подходишь  къ  Шафу).  Добрый  день,  пр1ятель! 

ШаФЪ.  День?..  Разв'Ь  зд-Ьсь  бываютъ  дни,  милостивый 
господинъ?..  Для  меня  одна  нескончаемая  ночь. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Ночь,  день,  часы,  это 
только  пустыя  слова,  Каспаръ  Иванычъ;  во  времени  ихъ 
н'Ьтъ.  Впрочемъ,  мы  иллюминуемъ  твою  ночь.  [Зажигаетъ 
тьсколько  свшчей;  за  занав^ьской  лица  становятся  вь  таков 
оюложенгс:  Кремоновь  то  сидить  на  стулть,  то  прохажи- 
вается въ  раздумыь  по  авансиеи^Ъу  то  ложится  на  постель 
Шафа.  Шафь  и  Аполлонъ  Павловичь  поврсменамь  показы- 
ваются изЪ'За  занав'^ьски) .  Какой  же  об'Ьдъ  я  приготовилъ 
теб'Ь  нынче!  цыпленокъ  —  деликатесъ,  вино  —  нектаръ! 

ШаФЪ.  Лучше  бъ  уморили  меня  голодомъ. 

Кремоновъ.  Ут-Ьшься,  добрый  Каспаръ:  сынъ  мой 
об'Ьщаетъ  выпустить  тебя  скоро  на  свободу. 

П1аФЪ.  О  когда  бы  такъ!..  Жена,  д-Ьтп,  мхръ  Божчй, 
я  васъ  опять  увижу  —  опять  я  буду  свободенъ.  И  въ  са- 
момъ  д'Ьл'Ь,  пора,  Аполлонъ  Павловичъ.  Услов1е  мое  было 
на  шесть  м'Ьсяцевъ.  БЬдность,  кровныя  нужды,  мысль,  что 
я  составлю  счаст1е  моего  семейства,  заставили  меня  ре- 
шиться, я  исполнилъ  условхе,  какъ  честный  н-Ьмедъ;  но 
вы...  извините,  милостивый  господинъ,  вы  поступаете  со 
мной  неблагородно:  срокъ  давно  кончился,  и  я  зд'Ьсь... 

Аполлонъ  Павловичъ.  Ты  знаешь  причину,  лю- 
безный Каспаръ  Иванычъ:  помнишь  —  мыши...  Кто  жъ  это 
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предвид'Ьлъ?..  Жаль,  мышем-то  мы  и  пропустили  въ  усло- 
вии. Ну,  ты  такой  добры1г,  честный  н'Ьмецъ...  Ты  сд'Ьлалъ 
намъ  одолжен1е,  и  мы  не  останемся  неблагодарны:  къ  се- 
мейству твоему  посланы  10  тысять;  доволенъ  лп  прибав- 
кою пяти? 

ШаФЪ.  Воли,  воли  прошу  я,  господинъ,  а  не  денегъ. 
Деньги  зам'Ьнятъ-ли  мн-Ь  воздухъ,  свободу,  семейство,  все, 
что  я  им'Ью  тамъ  на  землЬ? 

Аполлонъ  Павловичъ  [будто  не  слыша  его  словъ) . 
Помоги-ка,  добрый  другъ...  Ты  такой  искусный  ме- 
хаиикъ. 

ШаФЪ.  Зд-Ьсь  потеряешь  и  смыслъ  челов'Ьческ1й.  Ду- 
хота, мракъ,  тоска  давятъ  меня,  сокрушили  мои  кости, 
сердце  изныло...  видите,  каковъ  я  сталъ...  {показываетъ 
свои  руки),  Я  не  выдержу  еще  недЬли...  Если  дол-Ье,  го- 
товь лучше  на  плаху...  умоляю  васъ  Ихменемъ  Создателя 
нашего,  общаго  нашего  Судьи  и  Отца,  выпустите  меня  изъ 
этого  заточен1я. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Я  ун{ъ  об^щалъ  батюшк']^; 
ты  мн'Ь  бол'Ье  не'нуженъ. 

Кремоновъ.  ВЬрь,  онъ  исполнитъ  свое  слово. 

ШаФЪ.  Поклянитесь  именемъ  Бога. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Ну,  пожалуй. 

ШаФЪ.  Клянитесь  имъ,  страшнымъ  именемъ  Бога! 

Аполлонъ  П  а  в  л  о  в  п  ч  ъ.  Да. . .  пмь. . .  клянусь. 

ШаФЪ.  Н-Ьтъ,  нЬтъ,  милостивый  господинъ,  на  ва- 
шемъ  язык'Ь  имя  Бога,  а  въ  голове,  въ  сердц'Ь  вашемъ 
нЬтъ  Его. 

Аполлонъ  Павловичъ.  О,  это  слпшкомъ  дерзко!' 
Не  настроить  же  мнЬ  свой  голосъ  на  твою  дудку. 

ШаФЪ.  Докажите  жъ,  что  вы  клялись  въ  правд Ь:  возь- 
мите меня  нынче  же  съ  собою. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Ты  вовсе  одурвлъ,  Каспаръ. 
Надо  жъ  по-осторожн^й  приготовить  твой  выЬздъ.  РазвЬ 
хочешь  погубить  себя  и  насъ  съ  тобою?  Я  далъ  слово  тебЬ 
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и  батюшке,  и  свято  исполню  его.    Дня    т^зи,    четыре,    и... 
уходи,  ускачи  отъ  насъ,  улетай,  хоть  къ  чорту! 

ШаФъ.  Не  сердитесь  же,  милостивый  господинъ,  в^рю, 
в'Ьрю. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Давно  бы  такъ.  Разскажи- 
ка  намъ  лучше  о  твоемъ  жить^Ь-быть-Ь,  на...  какой  бишь 
р'ЬкЬ? 

ШаФЪ.  На  Реин'Ь,  первой  рЬк-Ь  въ  мхр-]^.  Какое  тамъ 
небо!  какое  тепло!  какъ  весело  ластятся  виноградныя  лозы 
къ  ст-Ьн-Ь  нашей  хижины!..  И  теперь  въ  глазахъ  мерещатся 
он-Ь...  солнышко  играетъ  на  яхонтовыхъ  кистяхъ... 

Аполлонъ  Павловичъ  (всторону) .  Вотъ  этакъ 
лучше.  Пускай  померещатся. 

ШаФЪ.  И  теперь,  какъ-будто  вижу  кирку  нашу:  зо- 
лотой п'Ьтухъ  словно  хочетъ  оторваться  отъ  шпиля  и  уле- 
т'Ьть  на  небо...  (грустно)  а  подл'Ь  кирки  кладбище...  тамъ 
покоится  прахъ  моего  отца...  надъ  могилой  его  каштановое 
дерево  св'Ьсило  густыя  в'Ьтви...  (задумывается). 

Аполлонъ  Павловичъ.  Ну,  а  женочка  у  тебя,  чай, 
прехорошенькая? 

П1аФъ.  Настоящая  роза.  Такъ  и  звали  ее  въ  деревнЬ. 
Ахъ!  милостивый  господинъ,  кабы  вы  зналн,  какъ  она 
добра,  какъ  меня  любитъ:  четыре  года  прошло  съ  нею, 
словно  одинъ  день  въ  раю.  А  д^тки... 

Кремоновъ.  Сколько  жъ  ихъ  у  тебя? 
'  ШаФЪ.  Трое,  дочь  и  два  сына:  Луиза,  Францъ  и  Ген- 
рихъ...  настоящхе  амурчики! 

Аполлонъ  Павловичъ.  Ну,  на  каждаго  прибавлю 
по  пяти  СОТ'Ь. 

ШаФЪ.  Благодарю  [задумывается).  Ангелы  мои,  добрая 
моя  Гретхенъ,  мать-старушка...  живы  ли  еще?..  И  я  могъ 
васъ  покинуть?..  Нужда,  нужда,  чего  ты  не  дЬлаешь! 
Кабы  вы  знали,  на  какое  ужасное  дЬло  я  р-Ьшился,  чтобъ 
вид-^Ьть  васъ  счастливыми...  [плачешь).  Отпустите  же  меня 
нынЬ,  Аполлонъ  Павловичъ. 


г  о  Р  Б  у  и  Ъ  201 

Аполлон!.  Пав  лови  чъ.  Я  не  прочь,  только  надо 
подождать. 

ШаФъ.  Боже,  Боже  мой!  будь  моимъ  ходатаемъ... 
{становится  па  колчьна).  Умоляю  васъ;  сжальтесь  надо  мною... 
вспомните,  что  меня  ждутъ  старушка-мать,  жена,  трое 
дЬтей...  обнимаю  ваши  колена...  ц^Ьлую  ноги  ваши. 

А  п  о  л  л  о  н  ъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ .  Я  сказалъ. 

Кремоновъ.  Разв'Ь  съ  насъ  не  довольно?    Сжалься... 

Аполлонъ  Павлов  и  чъ  молчишь . 

Кремоновъ.  Тронься,  каменное  сердце,  участью  этого 
несчастливца...  Подумай:  полгода  въ  этомъ  погреб-Ь...  Хоть 
одно  доброе  д-бло,  и  въ  день  страшнаго  суда,  на  вЬсахъ 
Бога,  оно  положено  будетъ  на  выкупъ  твоихъ  грЪховъ. 

Аполлонъ  Павловнчъ.  Я  сказалъ. 

Кремоновъ.  Такъ  мое  проклят1е. . . 

Аполлонъ  Павловнчъ.  Я  сказалъ.  Полноте,  ба- 
тюшка, съ, своей  траги-комед1ей!  Не  угодно-ли  на  верхъ? 
Вспомните-ка  лучше,  завтра  день  рожденхя  вашей  ВЬры. 
Угодно-ли  будетъ  поздравить  ее  отъ  имени  отца,  делателя 
Фальшивой  монеты,  п  убить  ее  именно  въ  этотъ  день,  или 
дать  мнЪ  волю  съ  Каспаромъ.  Важность  какая,  грошовому 
нймчур-Ь  потрудиться  зд'Ьсь  лпшн1й  м^сяцъ.  {Гасить  свчьчи  и 
берешь  фонарь).  Угодно  ли  вамъ  за  лхною?  [Ошворяешь  дверь, 
ошець  слоьдуеть  за  нимь). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    П. 

ШаФЪ  [одинъ].  Есть  Богъ;  и  злодМ  будетъ  наказанъ... 
А  ты,  Каспаръ,  ^эазв^  не  участникъ  ихъ  злодЬянШ,  развЪ 
не  такой  же  Фальшивый  монетчикъ?  Нужда,  д'Ьти,  скажешь 
ты  въ  оправдаше?..  Н-Ьтъ,  н'Ьтъ,  никакая  ц'Ьль  не  изм'Ь- 
няетъ  злодейства.  Лучше  бъ  погибнуть  мнЬ  тЬломъ,  по- 
гибнуть д^тямъ,  жен-Ь,  ч-Ьмъ  пускаться  на  такое  ужасное 
дЬло,  ч^мъ  погубить  на  вЬки  душу  свою...  Господи!  взгляни 
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милосерды мъ  окомъ  на  мои  несчаст1я,  порази  меня  Своими 
громами,  но  хоть  за  мои  страдан1я  пощади  невинныхъ. 

Грете,  милыя  д-Ьти,  матуиша,  иадъ  вами  всходитъ  те- 
перь солнце;  Рейнъ  течетъ  передъ  глазами  вашими  во  всемъ 
великол'Ьп1и  своемъ;  можетъ-быть,  въ  эту  самую  минуту 
вы  гуляете  по  саду,  чистыя  д-Ьлами  и  помысломъ,  вы  спо- 
койны и  радуетесь,  а  я...  подъ  землею,  въ  склепе,  и  съ 
сов-Ьстью  злод'Ья...  И  тамъ,  на  св'Ьт'Ь,  вы,  можетъ-быть, 
отворотитесь  отъ  меня  {гглачетъ). 

Хоть  разъ  бы  еще  взглянуть  на  нихъ  и  потомъ  уме- 
реть! Но  гд'Ь  надежда  освободиться'^ .  Знаю,  что  есть  отсюда 
другой  выходъ:  объ  этомъ  проговорился  разъ  Мошнпнъ.. 
но  зд'Ьсь  нигд'Ь  не  видать  такого  выхода...  осмотрю  еа^е 
хорошенько  свою  тюрьму,  перегляжу  каждый  камешекъ. 
каждую  щель,  каждый  гвоздикъ...  А  если  найду  выходъ? 
куда  онъ  поведетъ  меня?..  Не  прямо  ль  въ  руки  горбуна, 
или  въ  западню?..  Что  бы  ни  было,  надо  искать  спасен1я 
пли  смерти. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е   т. 

Утро,  садт,;  посреди  его  павпльопъ.  На  правой  стороп-Ь  небольшое 
здаБ1е;  отъ  него  идетъ  решетка  съ  воротами.  Па  л-Ьвой  сторон'11 
двух-этажный  барск1й  домъ  съ  террасою  въ  нижпемъ  этаж'Ь,  блил:е 
къ    авансцен'Ь;    въ   концЬ    этого    дома   башня.  За  рЬшеткою  видна 

толпа  народа. 

А  и  о  л  л  о  н  'ь    П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ    сходить  съ  террасы    къ    воро- 
шамо  сада  и  ласково  кланяется  пароду.  При  появленги  ею 
слышны    голоса  въ  толтъ:    Вотъ  родимый  иашъ!  Батюиича! 
Кормилецъ!  Отецъ  нашъ!  Дай  Богъ  ему  мног1я  лЬта  здра- 
вствовать!   • 

А  по  л  л  онъ    Павловичъ.      Благодарю,     благодарю, 
друзья!  Есть  ли  тутъ  пзъ  чужихъ  деревень  мужички? 
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Н  Ь  с  к  о  л  ь  к  о  м  у  ж  II  к  о  в  ъ  п  б  а  б  ъ  (кланяются) .  По 
милости  твоей,  сударь,  званы  на  хл'Ьбъ-соль  твою. 

Аполлонъ  Павлов ичъ.  Смотрите  же,  наши,  гостей 
не  забывай!  Всего  вдоволь  имъ! 

Несколько  м  у  ж  и  к  о  в  ъ .  Слушаемъ-ста,  батюшка 
Аполлонъ  Павлычъ. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Гд'Ь  погор'Ьлые  изъ  Ше- 
мшурина?  [Являются  два  старика  и  одинъ  пожилой  кресть' 
янинъ).  Сестра  жалуетъ  вамъ  на  постройку  избъ  и  заве- 
ден1е  дв-Ьсти  рублей. 

Старики.  Денно  и  нощно  будемъ  молиться  за  тебя, 
отецъ  нашъ. 

Трет1й.  Продли^  Господь,  живота  твоего  на  многая 
лЬта,  кормилецъ  нашъ! 

Аполлонъ  Павловичъ.  Не  за  меня,  а  за  сестру 
молитесь,  она  вамъ  жалуетъ. 

Крестьян  инъ.  За  тебя  и  сестрицу  твою,  батюшка. 
Безъ  тебя  бы  до  насъ  не  дошло. 

Аполлонъ  Павловичъ.  У  которыхъ  былъ  скотск1й 
падежъ?  {Являются  тьсколько  крестьян!,  гс  крсстьянокъ). 
Вамъ  сестра  жалуетъ  триста  рублей  на  заводъ  скота 
'крестьяне  и  крестьянки,  получивши  деньги,  падаютъ  ему  въ 
ноги).  Вы  знаете,  я  не  люблю  этого,  добрые  мужички;  я 
запретилъ  это...  Одному  Царю  Небесному  да  земному  по- 
добаютъ  земные  поклоны. 

Олыгано  со  вс^ьхъ  сторонъ:  Благослови  его  Господь! 

Двое  слугъ  приходятъ  съ  когиельками  и,  по  приказангю 
ею,  бросают  о  деныг1  въ  народъ.  Слышны  за  оградою  воскли- 
цангя:  Мног1я  лЪта  новорожденной!  Мног1я  л-Ьта  матушк-Ь 
и  всему  боярскому  дому! 

[Аполлонъ  Павловича  скрывается  въ  толть  народной). 
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Кремоновъ  [одинъ;  онъ  выходить  изъ  дома  съ  правой 
стороны).  Нын'Ь  13-е  число,  день  рожденхя  дочери!.,  роко- 
вое число!..  13-го  смерть  жены  моей!  13-го  числа,  восем- 
надцать мтЬсяцевъ  тому  назадъ,  я  рЬшился  на  ужасное 
д'Ьло...  день,  записанный  кровью  на  душ'Ь  моей,  хотя  въ 
него  не  было  пролито  крови.  Но — будетъ!..  Головы  на- 
шей гидры  начинаютъ  расти,  надо  будетъ  отсекать  ихъ... 
Бедственный  день!  съ  него  не  знаю,  что  такое  спокойный 
сонъ;  каждый  кусокъ  напитанъ  желчью,  въ  каждомъ  чело- 
В'Ьк'Ь  таится  врагъ;  что  шагъ  —  то  пропасть.  Я  чахну,  я 
таю  видимо:  живой  скелетъ!..  Муки  нестерпимы!  Вотъ  и 
теперь,  когда  несу  дочери  дарственную  запись,  лишь 
только  вздумаю,  какими  путями  она  прхобрЬтена,  по  кожЬ 
проб-Ьгаетъ  морозъ,  сотни  ножей  роютъ  въ  сердц'Ь  моемъ. 
Каждая  буква  на  этомъ  лист-Ь  говоритъ  мн'Ь:  ты  даришь 
чужое  добро,  д'Ьлатель  Фальшивой  монеты!..  Есть  ли  имя 
позорн-Ье  этого?  какими  дЬлами  смоешь  его?  Добро  это 
куплено  на  деньги,  похищенныя  у  государя,  у  отечества, 
у  ближнпхъ...  Я  —  воръ...  Ш1тъ  другого  имени  въ  душ-Ь 
моей! 

Роковой  день!  дорого-бы  далъ,  чтобы  воротить  тебя... 
Слабость,  непростительная  слабость! 

Чтожъ  было  д'Ьлать?..  Идти  въ  тюрьму,  это  бы  еще  не 
б'Ьда;  но  поручить  благод'Ьтельному  призр'Ьнш  дворянъ 
мою  дочь,  мою  ВЬру...  н^тъ,  н'Ьтъ,  этого  нельзя  было  вы- 
нести! [Показывается  Вгьра  Павловна  на  террас^ь),  Вотъ  и 
она!.,  бывало,  я  благословлялъ  ее,  а  теперь...  боюсь... 
руками,  которыя  д'Ьлаютъ...  все  равно,  что  окровавлен- 
ными. [Вира  Павловна  сбчыаетъ  съ  террасы  навстречу 
отцу). 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    \\ 

К  р  е  м  о  н  о  в  ъ    п    В  -Ь  2)  а    Павловна    [она    бросается  въ 

объятгя  отца). 

Кремоновъ.  Поздравляю  тебя,  милая,  бездонная 
В'Ьра!  Господь  да  благословптъ  тебя  своими  милостями  ц 
наградить  счастгемъ,  котораго  ты  вполне  достойна! 

В'Ьра  Павловна.  О,  я  теперь  совершенно  счастлива! 

Кремоновъ.  Знаю,  чего  не  достаетъ  для  полнаго 
твоего  счаст1я...  Но  Богъ  не  безъ  милостей.  Кампанхя 
кончилась;  женихъ  твой  .здоровъ  и  насъ  не  забылъ.  Сей- 
часъ  я  получилъ  письмо  отъ  него.  Александръ  пишетъ, 
что  уволенъ  въ  чистую  отставку  полковникомъ  и  на-дняхъ 
прискачетъ  къ  намъ,  чтобъ  узнать  р'Ьшен1е  судьбы  своей. 

В'Ьра  Павловна.  Боже  мой,  ч-Ьмъ  даришь  ты  меня 
нынче!..  Батюшка,  теперь  могу  смЬло  сказать:  сердце  мое 
никогда  не  переставало  любить  Александра  и  боялось 
только  обстоятельствъ. 

Кремоновъ.  Теперь  мы  и  по  состоян1ю  равны.  А 
чтобы  навсегда  обезпечить  тебя  отъ  обстоятельствъ^  вотъ 
теб'Ь  подарок'ь  отъ  меня  и  брата  твоего. 


ЯВ1ЕН1Е   VI. 

Т-Ь  же,  Аполлонъ  Павловичъ  и  мальчпкъ. 

ВЬра  Павловна  [принимая  бумагу  отъ  отца  и  про- 
бшжавъ  ее  глазами).  Что  это?  подарокъ  въ  300  душъ?.. 
[Ц'илуетъ  его).  Но...  вы  не  затрудняли  себя  этнмъ  подар- 
комъ?..  Батюшка,  другъ  мой,  не  сдЬлалн-ли  долгу  для 
меня?..  На  чистыя-ли  деньги? 

Кремоновъ.  Н'Ьтъ,  н'Ьтъ,  я  не  дЬлалъ  долга...  всЬ 
куплены  на...  свои...  Благодари  за  все  брата.  Вотъ  и  онъ 
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съ  поздравлен1емъ...  (Всторону).  Кабы  знала,  на  как1я 
чистыя  деньги!..  [Въ  это  время  вб^ыаетъ  мальчикъ  лтпъ 
восьми^  одтпый  амуромъ), 

А  п  о  л  л  о  н  ъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ  {щьлуетъ  сестру  и  подво- 
дишь мальчика).  Вотъ  этотъ  божокъ  поздравить  тебя  лучше 
насъ,  смертныхъ. 

В'Ьра  Павловна.  Сережа,  это  ты,  мой  милый^ 

Мальчикъ  [слтшавтись) .  Н^тъ,  не  я,  не  я...  [Обра- 
щаясь  къ  Аполлону  Павловичу,  грустно).  Что/къ  мн-Ь  дЬлать'? 
Узнали. 

Аполло  нъ  Павловичъ.  Худой  амуръ,  который 
робЬетъ  и  не  умнеть  прикидываться!  ГдЪ  же  у  тебя  бу- 
мажка? 

Мальчикъ  подаешь  В'ири  Павловшь  письмо. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Этотъ  подарокъ,  наверно, 
дороже  нашихъ. 

В-Ьра  Павловна  (развернувъ  письмо).  Подпись  Лизы 
Радугиной.  (Читаешь  вслухь  дрожащгшь,  прерывающимся 
голосомь).  «Александръ...  прх'Ьхалъ...  Мы  сенчасъ...»  {Обра- 
щается кь  отцу).  Батюшка,  онъ  зд'Ьсь...  онъ  сейчасъ  бу- 
детъ...  Господи,  Господи!  въ  состоянхи  ли  я  снести  все, 
что  ты  мнЬ  нынче  посылаешь...  ■Брату).  Милый  братъ, 
какъ  и  ч'Ьмъ  отблагодарить  тебяУ.. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Когда  этотъ  мальчикъ  обо- 
ротится въ  Гименея,  не  забыть  дружбы. 

В'Ьра  Павл  овна.  О,  никогда,  никогда!  могу  ли  за- 
быть, ч'Ьмъ  теб'Ь  обязана?  Твоими  трудами,  твоими  забо- 
тами, мы  пришли  отъ  бЬдностп  къ  довольству,  батюшка 
на  старости  Л'^тъ  успокоенъ. 

Кремоновъ  {всторону).  Не  дай  Богъ  никому  такого 
спокойств1я! 

В'Ьра  Павловна.  А  я...  я  ужъ  не  могу  хорошенько 
объяснить  все,  что  ты  для  меня  сдЬлалъ.  Какой  прекра- 
сный для  меня  день!  [Слышень  стукь  экипажа).  Однакожъ, 
кто-то  подъ'Ьхалъ  къ  крыльцу. 
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А  п  о  л  л  о  н  ъ  П  а  в  л  о  в  и  ч  ъ  {смотря  въ  окно) .  Это  онъ. 
У  сердца,  видно,  тонк1й  слухъ. 

В^ра  Павловна.  Боже,  поддержи  меня!  Сердце  такъ 
11  хочетъ  выскочить!    [Къ  концу  ябленгя  мальчикъ  уходить). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    \'11. 
Т  ^   же,    Р  а  д  у  г  п  н  ъ   и   Е  л  и  с  а  в  е  та  Андреевна. 

Кремоновъ  (идя  Радутну  навстргьчу) .  Александръ 
Андреевичъ... 

Радугинъ  [обнимая  сю).  Мой  почтеннМшш  другъ! 
См-Ью  ли  сказать  попрежнему,  мылая  ВЬра  Павловна! 

В'Ьра  Павловна  [подасть  ему  руку) .  Попрежнему, 
Александръ... 

Радугинъ  (гцълустъ  руку  Виры  Павловны].  Милая", 
безц'Ьнная  В^ра  Павловна.  И  вы  не  забыли  меня?  Вы  не 
переменились  ко  мн^? 

В-Ьра  Павловна.  Разв-Ь  можно  перем-^ниться?  Въ 
моей  ли  это  вол-Ь? 

Радугинъ.  Ц'Ьлыхъ  два  года  не  видаться...  ужасное 
время!..  ц'Ьлая  в-Ьчность! 

В'Ьра  Павловна.  Помню,  были  два  грустные,  не- 
сносные года;  но  теперь,  когда  вижу  васъ,  они  предста- 
вляются мн-Ь  словно  во  сн^.  Мн-Ь  кажется,  только  и  было 
въ  моей  жизни:  первая  минута  нашего  знакомства  на  балЬ 
у  Солнцева  и  настоящая  минута. 

Радугинъ.  О,  какъ  я  счастливъ!..  Н-^тъ  словъ  вы- 
разить. Дайте-жъ  мн'Ь  теперь  насмотрЬться  на  васъ,  За- 
любоваться вами!..  Какъ  вЬрно  ни  сохранялъ  я,  въ  эти 
два  года,  черты  ваши  въ  моей  памяти  и  сердц'Ь,  но  вы 
все-таки  лучше,  ч-Ьмъ  представлялись  моему  сердцу  и  па- 
мяти. Видно,  вы  съ  каждымъ  часомъ  хорош'Ьли.  Тепе^зь 
отъ  Павла  Иваныча  будетъ  зависать  виолнЬ  насъ  осча- 
стливить. 
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Кремоновъ.  Выборъ  ея  сердца  я  давно  утвердилъ. 
По  письму  вашему  вижу,  что  вы  не  переменили  своихъ 
отношен1й  къ  нам'ъ.  Итакъ,  безъ  да.1ьнихъ  объяснен1й,  да 
благословитъ  васъ  Богъ  вм-Ьст-Ь  со  мною!  [Радутнъ  гиълу- 
етъ  у  Вчъры  Павловны  руку). 

Елисавета  Андреевна  [которая  до  сихъ  поръ  дру- 
жески беаьдовала  съ  Лполлономъ  Павловичемъ).  Позвольте 
мн^  напомнить  вамъ,  любезн^йпий  братедъ,  что  вы,  въ 
чаду  вашнхъ  нежностей,  забыли  вовсе  прилпч1я.  И  вамъ 
выговоръ,  любезная  В^ра  Павловна!  Александръ,  рекомен- 
дую теб'Ь  брата  твоей  нев-Ьсты. 

В-Ьра  Павловна.  Виновата. 

Кремоновъ.  Виноватъ,  это  я  долженъ  былъ  сд'Ьлать. 

Радугинъ  (бросается  обнимать  Аполлона  Павловича), 
Вм:Ьсто  всЬхъ  рекомендац1Й,  полюбите  меня,  какъ  брата, 
какъ  д^зуга. 

Аполлонъ  Павлович ъ.  Счастливъ  буду,  если  за- 
служу вашу  родственную  любовь. 

Радугинъ:  Все,  что  вы  д-Ьлали  для  своихъ,  доказы- 
ваетъ,  что  вы  не  будете  чужды  и  новыхъ  вашихъ  род- 
ственныхъ  связей. 

х\поллонъ  Павловичъ.  Что  такое  могъ  я  сделать 
для  своихъ,  чего  бы  не  сд'Ьлалъ  другой  на  моемъ  мЬстЬ! 

Радугинъ.  Не  скромничайте,  я  все  знаю.  Въ  Петер- 
бург'Ь.  въ  зд'Ьшней  губерн1и  и  въ  сосЬднихъ,  чужхе  и  ро- 
дные, тетка,  сестра,  бсЬ  говорятъ  о  трудахъ  вашихъ  какъ 
объ  див'Ь.  Вотъ  слова  молвы:  Павелъ  Иванычъ  сделался 
старъ,  прихварывать  началъ,  и  потому  запустилъ  было 
д-Ьла  свои;  но  какъ  скоро  Аполлонъ  Павловичъ  принялъ 
ихъ  въ  свои  руки,  то  въ  полгода  трудами  необыкновен- 
ными, оборотами,  заботливостью,  хозяйственнымъ  генхемъ, 
для  котораго  также  надо  родиться,  привелъ  дЬла  въ  цве- 
тущее положен1е. 

Аполлонъ  Пап  л  о  в  и  ч  ъ.  Всегда  молва  любгггъ  пре- 
увеличивать   худое   и  хороп.юе.    Лишнее  говорили  насчетъ 
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разстройства  нашихъ  д^лъ,  теперь  и  объ  устройств'Ь 
ихъ.  Много  точности  и  немного  энергш,  вотъ  моя  за- 
слуги. 

Радугинъ.  Прибавьте  и  горячую  любовь  къ  роднымъ. 
Говорятъ,  вы  и  ночи  мало  спите...  Для  кого-жъ,  какъ  не 
для  отца,  для  сестры^  тратите  свое  здоровье! 

Аполлонъ  Павловичъ.  Кто  прочелъ  въ  сердц'Ь  че- 
лов-Ьческомь?  Можетъ-быть,  на  дн'Ь  этого  колодца  найдете 
одинъ  эгоизмъ. 

Радугинъ.  Позвольте  вамъ  не  в-Ьрить.  [Обращаясь  къ 
Павлу  Иванычу).  А  чтобы  не  откладывать  дол'Ье  счаст1Я 
вступить  въ  такое  дорогое  семейство,  я  буду  просить  васъ, 
Павелъ  Иванычъ...  {даетъ  знакъ  сестр^ь,  чтобы  оть  удали- 
лись, жметъ  руку  своем  нев'^ьсты). 

Елисавета  х\ндреевна  {тихо  В^ьр^ь  Павловнгь) . 
Оставимъ  ихъ  однихъ.  Попдемъ-ка  подъ  т^нь  осв'Ьяситься: 
ты  вся  горишь! 

В'Ьра  Павловна    Мудрено-ль! 

Радугинъ.  До  свидан1я,  милый  другъ! 

Елисавета  Андреевна.  Да  скоро  ли  выдадутъ 
меня  замужъ?  Ввдь  это  должно  быть  презанимательно  и 
превесело.  {Уходятъ\  вслгьдъ  за  ними  и  Аполлонъ  Павловичъ). 

(Кремоновъ  и  Радугинъ  направляются  къ  дому  съ  луъвой 
стороны) . 

Радугинъ.  Два  мучительныхъ  года  я  былъ  женихомъ 
вашей  дочери-  Сколько  я  выстрадалъ  въ  это  время!  ка- 
кихъ  опасностей  для  себя  не  придумалъ!  Вознаградите 
меня  теперь  за  эти  муки,  за  эти  страданхя,  назначивъ 
скорее  день,  когда  я  могу  назвать  В-Ьру  Павловну  моею 
передъ  лицомъ  Бога  и  людей. 

Кремоновъ.  И  для  меня,  чЬмъ  скорее,  т'Ьмъ  лучше. 
Здоровье  мое  ненадежно.  Кто  поручится,  что  завтрашшй 
день  мой?  И  потому  я  желалъ  бы  хоть  несколько  времени 
насладиться  счаст1емъ  дочери. 

Радугинъ.    Почему-жъ    и    безъ   тревожныхъ  мыслей 

и  и.  Лажечниковъ.  т.  XI.  14 
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не  пополнить  нашего  общаго  желан1я?   Чтожъ    черезъ  мЬ- 
сяцъ  и  свадьбу? 

Кремоновъ.  Согласенъ,  но  есть  обязанности  у  отца, 
о  которыхъ  намъ  удобнЬе  говорить  въ  дом^.  Милости  про- 
еимъ.  (Уходятъ  чсхуезъ  террасу  въ  домъ). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    УШ. 

В-Ьра  Павловна,  Елпсавета  Андреевна  и  Апол- 
лонъ  Павлович ъ.  (Бчьра  Павловна  го  Елисавета  Андре- 
евна гуляюшъ  по  саду:  то  показываются  на  сценгь,  то  скры- 
ваются между  деревьями;  Лполлонъ  Павловичъ  сл1ъдитъ  за 
ними,  не  оупдгьляясь  отъ  дома.) 

Елпсавета  Андреевна  {у  багингг.  ЗачЬмъ  не  сло- 
маютъ  этой  старой,  мрачной  башни?  П  окошечко-то  въ 
ней  точно  -въ  тюрьмЫ  Зач-Ьмъ  не  срубятъ  этихъ  угрюмыхъ 
вязовъ,  которые  съ  нею  такъ  дружны?  Они  на  меня  всегда 
наводятъ  скуку. 

В-Ьра  Павловна.  Извини,  это  вкусъ  моего  брата . 
Онъ  говоритъ,  что  въ  этой  башнЬ  и  деревьяхъ  много  поэз1п. 

Елпсавета  Андреевна.  Поэз1я  Юнга!  Признаюсь 
тебЬ,  я  не  люблкл  ничего  угрюмаго  и  стараго.  То  ли  зд-Ьсь?.. 
все  такъ  моло;/.о,  все  такъ  улыбается  {скрывает,ся  между 
кустами) . 

Аполлонъ  Павловичъ.  Меня  хвалятъ,  благословля- 
ютъ  меня!  Я  устроилъ  счаст1е  крестьянъ,  благосостоянхе 
домашнпхъ,  счаспе  сестры...  и  если  бъ  не  ты,  зм'Ья  под- 
колодная^  шевелилась  въ  груди  моей,  еслибъ  не  ты,  сова 
полуночная,  завывала  здЬсь  днемъ  и  ночью,  я  также  былъ 
бы  счастливъ!  По  крайней  м'ЬрЬ,  я  им^ю  понят1е,  какъ  че- 
лов'Ькъ  наслаждается  благами  жизни,  узналъ,  хоть  издали, 
что  такое  дЬлать  добро...  Я  этого  не  зналъ  прежде!  {Заду- 
мывается). Кабы  это  было  все  чисто,  по  отравлено!..  Н'Ьтъ, 
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го  не  былъ  мой  уд'Ьлъ!..  Вотъ  и  теперь,  когда  все  вокругъ 
меня  радуется,  кром-Ь  участнпковъ  моего  преступлен1я,  я 
самъ,  творецъ  пхъ  радостп,  стою  зд-Ьсь  на  страж Ь:  не 
откроетъ  лп  эта  башня  своп  ыЬдра,  чтобъ  разсказать  тайны 
своп,  прислушиваюсь,  камень  не  заговорптъ  лп  противъ 
меня...  Сердце  невыноспмо  зампраетъ...  полно,  перестану... 
послушаю  отца...  кончу,  разорю  все...  отпущу  бЬднаго 
ШаФа  на  волю... 

Елпоавета  Андреевна  [бгьжитъ  за  бабочкой  къ 
баштъ].  Воля  твоя,  я  мотылька  поймаю  —  такой  хорошень- 
К1й!  Настоящ1й  гусарчпкъ,  п  стянуть,  п  съ  успкамп,  и  въ 
блестящемъ  ментик'Ь. 

ВЪра  Павловна.  Перестань,  не  мучь  б-Ьдняжку. 

Елисавета  Андреевна.  Хоть  немного  подержу  въ 
пл'Ьну,  п  отпупду;  такъ  пр1ятно  ловить! 

Аполлонъ  Павловичъ  {съ  безпокоиствомъ  с.тдя  за 
ней  глазами).  Что  д-блаетъ  эта  вертушка  у  башни?  ЗачЬмъ 
нелегкая  ее  туда  занесла?  А!  что-то  стукнуло?..  Еще... 

Елисавета  Андреевна  (оглядываясь) .  Не  вы  ли, 
любезный  Аполлонъ  Павловичъ,  забавляетесь  пускать  въ 
меня  камешки? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Кто?.,  я?.,  я...  и  не  ду- 
маю... 

Елисавета  Андреевна.  Да  вотъ  и  Ы11е(;-(1оих: 
{Поднимаешь  что-то  съ  земли  и  показываетъ  камешекъ).  Хо- 
роша конФСтка!  {развертываапъ  бумажку].  Писано,  видно, 
въ  большомъ  душевномъ  волнешп...  как1я-то  чудныя  кара- 
кульки!.,  на  какой-то  красной  бумажкЬ...  точно  ассигна- 
Ц1Я. .. 

Аполлонъ  Павловичъ  бросается  черезъ  кусты  и 
г1в7ъты,  топчстъ  все  ногами  и  ггрямо  къ  Елисавет^ь  Лндре- 
свшь.  у  которой  вырываешь  бумажку  изъ  рукъ. 

Елисавета  Андреевна  {вскрикнувъ,  б7ьжгопъ  къ 
Вирт  Павловшъ).  Ай!..  Защитп,  онъ...  убьетъ  меня. 

В 'Ьра  Павловна    {прижимая   къ    себи  подругу).    Что 

и* 


212  СОЧИНЕНЫ  П.  И.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

съ  тобою,  Аполлонъ?..  Ты  въ  какомъ-то  изступленш... 
опомнись. 

Аполлонъ  Павлович ъ.  Да...  я  обезум'Ьлъ...  про- 
стите меня^  простите...  я  вамъ  объясню...  это  я  некогда... 
писалъ...  это  тайна...  но  когда-нибудь  разскажу...  В-Ь- 
роятно,  мальчишка  дворовый  нашелъ...  изволить  заба- 
вляться!.. Я  дамъ  ему  забаву!..  Простите,  еще  разъ,  про- 
стите, милая  добрая,  Елисавета  Андреевна.  Забудьте  этотъ 
случай...  ради  Бога,  не  говорите  объ  немъ  вашему  брату... 

Елисавета  Андреевна.  Не  понимаю  ничего,  но 
если  тутъ  кроются  серьезныя  тайны,  нельзя  не  простить... 
Однакожъ,  не  забуду  еще  дня  два,  потому  что  мнЬ  на- 
помнятъ  мои  и.зломанные  пальцы...  Вы  точно  бешеный 
самозванецъ  Сумарокова! . . 

Аполлонъ  Павлов  и  чъ.  Да,  бешеный,  безумный, 
все,  что  вы  хотите,  но  только    не   помните  злЭ;  ангелъ  во 


плоти 


Елисавета  Андреевна  [подавая  ему  руку).  Забве- 
Н1е  всего  и  миръ  неразрывный! 

Аполлонъ  Павловичъ  [сесшр^ъ  на  ухо) .  Прошу 
'Чгебя,  удалитесь...  я  такъ  смущеаъ,  что  ваше  присутств1е 
меня  убиваетъ...  хот-Ьлъ  бы  хоть  провалиться  въ  землю. 

В'Ьра  Павловна  увлекаешь  подругу. 

Елисавета  Андреевна  [дружески  кивну  въ  Аполлону 
Павловичу).  Ну  если  эта  записка  была?..  Ужасъ  пр1ятно!.. 
[скрываются). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    IX. 

Аполлонъ  Павловичъ  [развертываешь  бумажку)* 
Рука  ШаФа...  его  злодЬйская  рука!.,  [читаеть). 

«Сжальтесь  надъ  несчастнымъ  страдальцемъ.  Шесть  м-Ь- 
сяцевъ  томлюсь  въ  этой  башн-Ь,  въ  душномъ  подземель'Ь... 
зд'Ьсь  совершаются  д'Ьла    ужасыыя,  которыхъ  я  невольный 
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участнпкъ:  здЬсь  д-Ьлаютъ...  Пускай  схватятъ  горбуна... 
все  откроютъ...  Вы  получите  награду  отъ  правительства»... 
Дошло  же  послан1е  по  в'Ьрному  адресу!..  Дуракъ!  самъ 
ча  себя  наложилъ  новую  петлю  и,  можетъ-быть,  мертвый 
узелъ...  А  я  думалъ  еще  освободить  его!..  Не  для  того-ль, 
чтобъ  эту  неподвижную  трегцотку  сделать  ходячею,  чтобы 
въ  нашемъ  золоти,  въ  нашихъ  перьяхъ  гулялъ  этотъ  ге- 
рольдъ  и  трубилъ  о  д-йлахъ  нашихъ?  Н'Ьтъ,  дитя,  запой-ка 
лучше  свою  колыбельную  п-Ьснь  о  Рейн-Ь,  матери  сырой 
земл-Ь,  и  усни  самъ  подъ  эту  п'Ьсню  сномъ  непробуднымъ! 


•^^Р        -^р        ^'"'1-         '"'^1-'        "^'-'        ^^1-"  {^        -^1'-         -^^        -^•'У'       -^^        ^'^       ^'*'        ~-'т'        -^^^ 

/<П   ^'   ^    ^'^    ^    ^    ^П   ^   ^П   -^П   ^П   ^   ^   ^   >^^ 


АКТЪ   Ш. 


Старинный  господс1пи  дошъ,  ст.  стрижеппой  аллеей;  па  ковдЬ  прудъ; 
крестьянки  Бъ  праздепчныхъ  нарядахъ,  группою;  впереди  сцены 
столъ,  на  которомъ  огромная  суповая  чаша,  стаканы,  графины,  бо- 
калы и  закуска.  Множество  слугъ  и  дворовыхъ  д-Ьвокъ  въ  разлпч- 
Быхъ  од1}ян1яхъ,  какъ  водилось  ^встарипу  въ  безпорядочпыхъ  гос- 
поде кихъ  доыахъ. 

ЯВ1ЕН1Е  I. 

Г  р  о  м  о  д  е  р  II II  ъ  п  к  у  р  п  л  к  п  н  ъ  [сндятъ  за  столомъ  п  ее- 

дрпъ  попойку). 

Курилкинъ.  Почему  я  не  муха? 

Громодеринъ.  Потому,  что  ты  челов'Ькъ. 

Курплкинъ.  Знаю,  да  почему  я  не  муха?..  Окунулся 
бы  въ  стаканъ  пунша,  уца  и  утонулъ  бы  въ  немъ. 

Громодеринъ.  Браво!.,  правда,  когда  бы  не  вино, 
гадкое  житье  на  св-Ьт-Ь!..  Ну^  бабы,  задремали!..  Эй,  Дуная! 

Крестьянки  составляютъ  кружокъ;  одна  изъ  нихъ  насЬь- 
еаетъ  мужскую  гиляпу  и  ходить  последишь  хоровода;  хоръ 
затягиваешь  тьсню: 

Какъ  пошолъ  нашъ  лолодецъ 
Вдоль  по  улиц'Ь  въ  конецъ, 
Ой,  Дунай  ли,  нашъ  Дунай, 
Сынъ  Иваповпчъ  Дунай! 
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Ахъ!  какъ  звали  молодца, 

Позыва  ли  удальца, 

Ой,  Дунай  ли,  нашъ  Дунай, 

Сынъ  Иваповичъ  Дунай! 

Какъ  во  пиръ  пировать, 

Во  бес^душку  сид'Ьть, 

На  пгрпщ'Ь  поигратр.. 

Он,  Дунай  ли,  :мой  Дунай/ 

Сынъ... 

Громодерпнъ  '  махая  рукогс) .  Завылп!  полно! . .  полно! . . 
Настю  сюда,  злод'Ьпку  Настю.  {Слуга  подзывае>пъ  молодую, 
пригожую  крестьянку;  она  отговаривается).  Проворней!.. 
чг  то...  (Слуга  подводить  крестьянку;  Громодеринъ  даетъ  ей 
^^-^Ц'Уьлуй,  потомъ  свою  руку  пог0ьловать  и  вынимаетъ  изъ  бу- 
мажника бчьлую  ассигнацт] .  Вотъ  тебЬ  за  боярск1Й  поц'Ьлуй! 
[Обращаясь  къ  Еурилкит/].  Кои-чортъ!  братецъ,  не  работы 
ли  горбу нчика? 

К  у  р  и  л  к  и  н  ъ  [пожимая  гглечами).  Сомнительная. ' 

Громодеринъ.  Ну  да  въ  нашемъ  краю  сойдутъ  съ 
рукъ!  {Отдаетъ  другую  бумажку),  А  что  ни  говорп,  бра- 
тецъ, скучно  жить  на  свЬт-Ь.  Эй!  Гаврюплку  да  Соньку! 
славно  разбойница  поетъ  подъ  бандуру.  Да  кларнетистовъ! 

[Входить  съ,  бандура^,  молодой,  красивый,  бойкгй  парень, 
въ  с'уьромъ  армяюъ,  между  т'имъ  какъ  жгиетъ  и  прочее  платье, 
довольно  гцегольское,  обличаютъ  въ  немъ  двороваго  челов^ъка; 
за  нимъ  дворовая  пршоэюая  д)ъвка,  богато  одгьтая,  но  груст- 
ная; подл'уь  нихо  становятся  два  кларнетиста:  одинъ  съ  под- 
битымъ  глазомъ,  съ  краснымъ  носомь). 

Курилки  нъ.  Что  это  у  тебя,  Гаврюшка,  подъ  нака- 
зан1емъ*? 

Громодеринъ.  Дурь  вошла  въ  голову;  полюбилъ 
Соньку,  а  она  его,  да  я-то  не  полюбилъ;  за  эту  страстишку 
задавалъ  порядочную  страсть,  да  неймется:  хочу  въ  сол- 
даты. —  Ну-ка  заливную,  про  амуры  ваши!  Лихо,  братецъ, 
поетъ,  такъ  и  тянетъ    за    душу!    [Шъвцы   переговариваются 
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съ  музыкантами.  Указывая  на  Гаврюгику).  В-Ьдь  онъ  у  меня 
грамотникъ,  своею  охотой,  собака!.. 

Шьвцы  поютъ: 

Смолкни,  смолкни,  молодой  яыщикъ, 
Мимо  нашихъ  оконъ  4дучи; 
Груди  б4лой  не  надсаживай: 
Сердце  безъ  тебя  дивно  болитъ. 

Совостока  пыль  поднимется, 
Запоетъ-то  мой  пригож1й  другъ: 
Онъ  разбудить  ночку  темную, 
Встрепенется  алая  заря. 

Онъ  зальется,  словно  реченька 
Говорить  въ  б4гу  по  камышкамъ; 
Онъ  застонетъ,  словно  горлица, 
Что  воркуетъ  знойно  во  саду. 

Будто  чарами  недобрыми 
Шсни  тЬ  заговорилъ: 
Сердце  хочетъ  выскочить  отъ  нихъ, 
Просится  къ  нему  душа  моя. 

Чу!  зап'Ьлъ  онъ...  припади  къ  земл-Ь, 
В-Ьтеръ  буйный,  гость  докучливей. 
Замолчи,  валдайск1й  колоколъ: 
Дайте  мн*  наслушаться  его. 

Ахъ,  прости,  прош,ай,  родимая! 
Уб-Ьгу,  куда  потянетъ  п-Ьснь. 
Пропадай,  моя  головушка, 
Воля  моя,  воля  девичья! 

Громодеринъ.  Прочь! . .  И  безъ  васъ  тошно  на св-Ьт-Ь. . , 
[Пьетъ  и  обнимается  съ  Курилкинымъ) .  Народъ!  умирать! 
[Всгь  кругомъ  Громодергта  падаюшъ  на  землю).  «Жить  и 
пиво  варить!»  [Всп^  встаютъ  и  поютъ). 

Мы  съ  этого  пива  опять  встанемъ, 
Ладо,  мое  Ладо,  опять  встанемъ. 
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Мы  съ  этого  пива  въ  ладошп  ударпмь, 
Ладо,  мое  Ладо,  въ  ладошп  ударимъ. 

[бьють  въ  ладоши). 

Теперь,  съ  этого  ппва,  всЬ  передеремся, 
Ладо,  мое  Ладо,  всЬ  передеремся. 

(Женщины  и  мужчины  ваь  перелтшиваются  гс  подъ  ладъ 
музыки  толкаю7По  другъ  друга). 

Курилкинъ.  Ха,  ха,  ха!.. 

Громодеринъ.  Довольно!  по  м'Ьстамъ!  (Бсчь  расхо- 
дятся па  свои  мгьста,  Еъ  концу  этой  игры  пртзжають 
Остановъ  и  Сотовъ  и  становятся  въ  отдаленш). 

Сотовъ.  Боярсшя  увеселешя! 

{Остановъ  пожгшаетъ  плечами). 

Громодеринъ.  Докажи  дружбу,  задушевный,  любо- 
вую!  [ТТьютъ  и  обнимаются  и  такимъ  образомъ  подходятъ 
къ  пруду).  Хочешь,  братецъ,  докажу  и  я  дружбу:  брошусь 
для  тебя  въ  прудъ! 

Курилкинъ.  Докажу  и  я:  за  тобой  умирать,  такъ 
умирать  вм-Ьст^.  (Хотятъ  броситься  въ  прудъ,  люди  ихъ 
удерживаютъ;  слыгины  ко.юколъчикгс  гс  бубенчики;  сходятся 
гостг1  одинъ  за  другимъ). 


ЯВЛЕН1Е    II. 

Т-Ь  же,   Остановъ,  Сотовъ,  Пурышковъ,   Козяв- 
кинъ,  Тузинъ,  Переметкинск1йиМакедонск1й. 

Остановъ.  Посмотри,  нашъ  Орестъ  и  Пиладъ  гд'Ь 
нашли  умирать  —  въ  водЬ! 

Сотовъ.  Да,  это  не  ихъ  стих1я.  Пойдутъ,  какъ  ключъ, 
ко  дну.  А  была,  видно,  попойка  порядочная.  Неужели  въ 
этой  орг1и  мы  выберемъ  себЪ  исправника? 
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Останов ъ.  Чтожъ  д-Ьлать,  для  успЬха  нашего  Д'Ьла 
надо  съ  волками  повыть. 

Сотовъ.  По  моему,  чЪп,  волковъ  т^шпть,  надо  нхъ 
бпть,   гд'Ь  нп  попадутся. 

Останов ъ.  О,  это  не  такъ  легко,  какъ  ты  думаешь 
по-своему,  по-столпчному!  Эти  гуси  люди  богатые;  поло- 
вина у^зда  имъ  должна...  задаютъ  пиры,  купайся  въ  вин-Ь 
по  кол-Ьно!..  въ  т^убернск1й  городъ  шлютъ  обозы.  —  Тутъ 
не  много  сделаешь! 

Громодерпнъ.  Ну,  до  другого  дня.  (Увидавъ  гостегТ. 
Милости  проспмъ,  милости  проспмъ,  дорогхе  гости!  Эй! 
1^гальп1,  наливочки!  Народъ  —  долой.  {Толпа  крестьянъ  и 
дворовыхо  удаляются.  Подаютъ  наливку.  Останова  пьетъ, 
Сотовъ  отговаривается) . 

Громодерпнъ.  Видно,  не  стараго  закала!  Такой-же 
хрустальный,  какъ  и  Радугинъ,  гвардеецъ  и  гордюнецъ. 

Сотовъ.  Прошу  о  РадугинЬ  ни  слова  худого.  Этотъ 
хрусталь  обд-Ьланъ  въ  такомъ  огн'Ь,  въ  какомъ  вы  не  оы- 
вали  —  его  съ  гордостью  можно  употреблять  и  за  царской 
трапезой. 

Громодерпнъ  (мигая  вошедшему  Македонскому).  А, 
господинъ  секретарь  суда7  какъ  думаешь^ 

Македонок! и.    Прошу    послушать,    господа!     Д-Ьло 

криминальное. 

Останов ъ.  Ну,  полно,  господа,  разв-Ь  мы  пргЬхали 
для  ссоры?  [На  ухо  Сотову).  И  тебЬ  охота  связываться  съ 
пьянымъ? 

Сотовъ.  Однакожъ,  къ  этому  паяному  мы  пр1Ьхали 
трактовать  о  д'Ьл'Ь  ц-Ьлаго  дворянскаго  сословтя. 

Пурышковъ  'раскланиваясь,  Громодерину).  Я  не  могъ 
преминуть  сей  в'Ьрной  оказ1и,  чтобъ  не  засвид-Ьтельство- 
вать  вамъ  моего  нижайпшго  почптанхя. 

Громодерпнъ.  А,  здорово,  всеобщи!  оиекунъ!  Го- 
ворятъ,  славную  старушку  подцЬпилъ!  Что  выторговалъ- 
таки  духовную? 
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Пурышковъ.  Не  даромъ,  батюшка!  три  года  ходилъ 
около  постели  хворой. 

Сото  в  ъ.  Утешитель  духовный  и  телесный!..  Не  без- 
дкшца!  Кто,  кром'Ь  васъ,  взялъ  бы  на  себя  трудт.  возиться 
оъ  этимъ  тряпьемъ? 

Курилкнпъ.  Въ  это  тряпье  завернуто  золото,  мой 
лшлый! 

Сотовъ.  Мплый  твой?..  Ошпбся,  впдно,  голубчикъ! 
[Курилкинъ  махаешь  рукой). 

Остановъ  \н-^-  ухо  ему),  Ай,  ай,  какой  ты  задорный!.. 
Да  угомонишься  ли,  братецъ? 

Сотовъ.  Онъ  можетъ  такъ  говорить  съ  лакеемъ  сво- 
имъ,  или  кто  себя  доброй  волей  запишетъ  въ  его  лакеи. 

Козявкинъ.  Здравствуйте,  честная  компанхя!  Го,  го, 
умора!  Побился  объ  закладъ  съ  Аполлономъ  Павлычемъ, 
что  М011  крпво11  пноходъ  обгонптъ  его  тысячнаго  рысака 
на  трехъ  верстахъ.  Чтожъ,  на  одной  верстЬ  засыпа лъ 
его  пылью.  Правда,  околели  дв'Ь  пристяжныя;  пристяж- 
ныхъ  кучера  долой...  чортъ  знаетъ,  не  переломилъ  ли 
себ'Ь  реб2за?  да  зато  батюшка  кореннпкъ  честно  вывезъ — 
не  ударплъ  меня  лицомъ  въ  грязь. 

Громодеринъ.  А  что  закладу? 

Козявкинъ.  Съ  его  стороны  тысячный  рысакъ  и 
дв-]^  сотни  придачи,  съ  моей  иноходецъ  и  та  же  придача. 

Курилкпнъ.  Что  ему,  горбуну?  Плевое  дЬло!  у  него, 
чай,  въ  обоихъ  горбахъ  набиты  ассигнацхи. 

Громодеринъ.  За  .'здоровье  батюшки  коренника! 

Несколько  г  о  л  о  с  о  Б  ъ.  За  здоровье  батюшки  ко- 
ренника! уВоь  пьютъ,  кром1Ь  Останова  и  Сотова,  которые 
занялись  жаркимь  разговоромъ) . 

Сотовъ  [Останову).  ДЬти,  достойный  отца! 

Громодеринъ  [мигая  на  шсхъ).  Ой^  вы^  1езуиты! 

Македонск1й  {униженно  подойдя  къ  Еурнлкгшу  и  по- 
тирая ладони).  Ваше  высокород1е  проговаривали  что-то 
объ  ассигнащяхъ  и  горбуне. 
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Курилкинъ.  Ну,  да,  братецъ. 

Македонок! и.  ВЬрьте  Богу,  все  пустые  слухи... 
злыхъ  людей  не  оберешься  въ  наше  время!..  Я  за  него 
готовь  идти  къ  крестному  ц'Ьлован1ю...  А  не  ровенъ  часЪ; 
какъ  ваше  словечко  поымаютъ  да  пустятъ  въ  ходъ...  да 
какъ  на  д'Ьл'Ь  не  докажете...  Вы  сами  изволите  выдать, 
ложному  доносчику...  осмеливаюсь  доложить  пзъ  глубо- 
чайшаго  желанхя  добра  особ-Ь  вашего  высокородхя. 

Курилкинъ.  II  впрямь  спасибо!..  Спасибо!.,  пришли, 
родной,  за  овсецомъ-то.  Подводы  у  тебя  вЪдь  не  наня- 
ты я! 

Македонский     Помилуйте,    разв^   я   изъ  интересу 
лишь  изъ  усерд1Я... 

Громодеринъ  (обнимая  вошедшаго  Тузгша).  Хорошо, 
дружище!  въ  воскресенье  откушать  нашего  хлЬба-соли  не 
пр1']^халъ. 

Тузинъ.  Виноватъ,  любезный,  пробовалъ  новую  осе- 
трину. 

Громодеринъ.  А  у  меня  какая  солонина  духовая 
была!  Чудо!  деликатесъ! 

Тузинъ.  Солонина!..  Ахъ,  Боже  мой,  солонина! 

Громодеринъ.  И  стерлядка  аршинная. 

Тузинъ.  И  стерлядь.  Да  я  хл^ба  лишусь  на  ц-Ьлую 
нед'Ьлю.  Лучше  бъ  не  говорилъ:  ночи  не  засну,  все  бу- 
дутъ  мерещиться  солонина  да  стерлядь,  стерлядь  да  со- 
лонина. 

Громодеринъ.  Ну,  да.  мы  поправимъ  скоро  это 
д-Ьло. 

С  о  т  о  в  ъ  {на  ухо  Останову,  показывая  на  Переметкин- 
екаю,  стоягааго  подл%  нихъ).  Это  что  за  новое  лицо'? 

Остановъ  [тихо  Сомову).  Татаринъ  или  жидъ,  чортъ 
знаетъ!  Досталось  ему  здЬсь  какое-то  имЬньице,  служрхлъ 
аФеристомъ  у  нашихъ  и  вашихъ.  {Обращаясь  кь  прочгшь). 
Полноте,  господа,  изъ  пустого  въ  порожнее  переливать; 
пора  за  д'Ьло.  Сядемьте-ка  и  потолкуемъ....   Вспомните  че- 
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резъ  трп  двя  дворянск1е  выборы.  Судьи  и  проч1е  члены 
судовъ  назначены;  нын-Ь  хот-Ьли  назначить  исправника. 

Громодеринъ.  Да,  да,  сядемъ-те  и  потолкуемъ.  Эй! 
Филька,  наливки!  [Ваь  садятся  въ  полукругъ,  7:ролт  31а- 
кедонскаю,  который  стсшовится  зс1  стуломъ  Курилкина), 
Чтожъ  ты! 

Македонск1Й  [кланяясь).  Я  и  поетою-съ. 

Курилкинъ.  Кого  жъ  бы  намъ  выбрать? 

Громодеринъ.  Есть  одинъ  гусь  на  прпм^т^. . .  рангу 
полковничьяго...  гвардюнецъ...  Надо  бы  проучить!..  Та- 
кой гордецъ,  что  и  Боже  упаси!  Стариковъ  насъ  и  знать 
не  хочетъ;  пр1^халъ,  и  визита  мн^  не  сд^лалъ  —  хоть  бы 
изъ  уважен1я  къ  моему  состоян1ю  и  л-Ьтамъ! 

Курилкинъ     Радугинъ!  Да  и  у  меня  не  былъ:  гор- 

Д10НЪ! 

Переме ткин СК1Н.  II  подступу  нЬтъ  ни  съ  той,  ни 
съ  другой  стороны.  Несносный  челов^къ! 

Громодеринъ.  На  небо  плюетъ!..  Ой,  ой!  Респу- 
бликанецъ! 

Тузинъ  [задумавшись).  Солонина!..  Стерлядь!.. 

Громодеринъ.  Эхъ,  братецъ,  какая  тутъ  солонина, 
мы  толкуемъ  о  Радугпв^^. 

Тузинъ.  Да,  да,  нехорошш  челов'Ькъ  и  стола  съ  нами 
гнушается! 

Пурышковъ  Чтожъ?  Почему  бы  не  проучить  го- 
лубчика! Выбрать  его  въ  исправники. 

Курилкинъ.  Ему,  чай,  мало  въ  губернаторы! 

Громодеринъ.  Пожалуй,  въ  оберъ-прокуроры  за- 
хочетъ! 

Н-Ьсколько  голосовъ.  Проучить!.,  въ  исправники 
его!.,  пускай  потретъ  лямку!  {Шепчутъ  между  собой  и 
смчьются) . 

Сотов  ъ.  Позвольте... 

Переметкинск1й.  Не  дозволяемъ. 

[Сотовъ  смотришь  на  него  съ  презрите.гьною  усмшикои^. 
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Остановъ  [Сошову  тпсо).  Ради  Бога,  не  м'Ьшаи.  Я 
самъ,  черезъ  протоколиста  моего,  навелъ  ихъ  на  этотъ 
путь.  Меня  просплъ  новый  губериаторъ,  челов'Ькъ  благо- 
2)одн'Ьиш1и. 

Сотов'ь.  Такой  же,  какъ  и  прежнш. 

Остановъ.  Боже  упасп!..  Къ  этому  не  прислала-бы 
пмператрпца  кошелька  въ  день  пменинъ.  О,  этотъ  чело- 
вЬкъ  благород1гЬп1шн!  Онъ  умолялъ  меня  постараться  вы- 
брать въ  исправники  Радугина,  который  нЬкогда  служилъ 
въ  одномъ  съ  нимъ  полку.  Сказалъ  мн'Ь  по  секрету: 
«открывается  дЬло  очень  важное  по  вашему  уЬзду...  На- 
рочно не  произвожу  слЪдств^я...  дождусь  Радугина  сл^до- 
вателемъ». 

Сотовъ.  Въ  такомъ  случа-Ь  я  поддержу  васъ  {громко  . 
II  я  предлагаю  полковника  Радугина  въ  исправники,  но 
не  потому^  чтобы  мстить  за  личныя  неудовольствхя:  это 
неприлично  русскому  дворянину!  нЬтъ,  а  потому,  что  я 
ув'Ьренъ  въ  благородств'Ь  и  твердости  его  правилъ,  и  ру- 
чаюсь, что  онъ  поддержитъ  достой нымъ  образомъ  нашъ 
выборъ,  защищая  крестьянъ  отъ  незаконныхъ  поборовъ  и 
б-Ьдныхъ  отъ  угнетен1я.  Вы  хотите  его  унизить,  а  онъ 
себя  возвыситъ  своею  должностью.  [Слышенъ  ропошъ). 

Остановъ.  Позвольте  мн'Ь  сказать  слово  за  Раду- 
гина. Вышедши  въ  отставку  и  соби]^ясь  жениться,  онь 
долженъ  былъ,  тотчасъ  по  прх'Ьзд'Ь  своемъ,  заняться  хо- 
зяйственными д-Ьлами,  и  потому  не  усп'Ьлъ  воздать  до.т- 
жное  почтенн'Ьишимъ  своимъ  сос11Дямъ.  Я  ув'Ьренъ — обжи 
вясь,  онъ  постарается  загладить  свою  невольную  вину. 
А,  между  тЪгь,  за  тайну  долженъ  сказать  вамъ,  господа, 
что  п  самъ  губериаторъ  меня  объ  этомъ  просилъ. 

Несколько  голос  о  въ.  Самъ  губериаторъ!  Самъ 
губериаторъ!  Въ  исправники  Радугина!  рЪшено! 

Пере  м  е  т  к  и  н  с  к  1  й.  Чест1ю  клянусь,  будетъ  образец!' 
исиравнпкамъ. 

Остановъ.  Да  какъ  же  вы  его  давеча  бранили? 
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П  е  р  е  м  е  т  к  II  н  с  к  1  и.  Ну,  да  вы  видели,  в^дь  надо  было 
раг  сатагас1епе... 

Оотановъ.  А  кто  огь- слова  своего  отступтся,  го- 
спода,  да  будетъ  тому  стыдно! 

Вс'Ь  [единодушно).  Да  будетъ  стыдно! 

Громодерпнъ.  Эй,  шипучки!  Вспрыснемъ  за-очно 
новаго  исправника! 

Пурышковъ.  Вотъ  и  Кремоновы.  Что-то  они  ска- 
жутъ  о  выбор'Ь  будущаго  зятька. 

Македонок! и.  Осмелюсь  доложить,  и  у  нпхъ  силь- 
ная парпя  —  жалисты!  Опасно-съ,  кактз  бы  не  укуси- 
ли-съ! 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    III. 
Т^  же,    Кремоновъ   и  Аполлонъ   Павловпчъ. 

Громодеринъ  {обнимая  Кремонова).  Добро  пожало- 
вать, поздн1е  гости! 

Кремоновъ.  Д'Ьлъ  куча,  выдаю  дочь;  а  не  смЬлъ 
отказаться,  мой  почтенн'Ьйш1й  другъ! 

Громодеринъ  (Аполлону  Павловичу,  ударяя  ею  дру- 
жески по  ладони).  Здорово,  здорово,  дружище! 

Аполлонъ  Павловпчъ.  Я  увлекъ  ужъ  батюшку; 
мы  такъ  много  уважаемъ  васъ,  что  готовы  бросить  самыя 
важныя  д'Ьла,  лишь  бы  провести  несколько  часовъ  въ  ва- 
шей пр1ятн'Ьйшей  бес-Ьд-Ь. 

Сотовъ  (Останову).  Только  не  д'Ьланхе... 

Останов ъ  {дернувъ  его  за  рукавъ,  на  ухо).  Языкъ 
мой,  врагъ  мой!..  Дастъ  выпить  коФейку  —  такъ  закусишь 
его. 

Сотовъ.  Боюсь  я  его  коФейка!.. 

К  у  р  и  л  к  и  н  ъ  [Еремонову) .  Здорово,  родной,  сколько 
льтъ,  сколько  зимъ!   (обнимаются). 
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Громодеринъ.  Эй,  карты!  Аполлонъ  Павлычъ  лю- 
бить бостончикъ. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Не  прочь. 

Козявкинъ  [Аполлону  Павловичу).  Рысачекъ  мой. 

Аполлонъ  Павловичъ.  И  съ  нимъ  200  рублей. 

Козявкинъ.  Помилуйте,  совестно,  хоть  рысачка-то 
одного. 

Аполлонъ  Павловичъ.  РазвЬ  вы  хотите  меня  да- 
рить? я  подарковъ  не  беру. 

Козявкинъ.  Въ  такомъ  случа'Ь  не  прочь  и  отъ  денегъ 
[тихо  пожимая  ему  руку).  Прошу  во  всякомъ  случа'Ь  рас- 
полагать мною. 

Аполлонъ  Павловичъ  [Пурыгикову).  Я  написалъ 
полную  квитанц1Ю  объ  опек'Ь  вашей  и  отослалъ  ее  въ 
судъ. 

Пурышковъ.  Не  знаю,  какъ  изъяснить  вамъ  мою 
благодарность,  достойный  мужъ;  безъ  васъ  дЬло  проволо- 
кли-бы  Богъ  знаетъ  сколько. 

Македонок!  п  [Аполлону  Павловичу^  пожимаясь), 
Дрожечки-то  у  васъ,  конечно,  московская*? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Арбатскаго.  А  что  —  по- 
нравились? Купите. 

Македонск1п.  Помилуйте,  по  нашимъ-ли  деньгамъ? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Заплатите  мн-Ь  50  рублей, 
и  онЬ  ваши. 

{МакедонскШ  спгьшитъ  вынуть  гсзъ  бумажника  деньги). 

Аполлонъ  Павловичъ.  Пришлите  прежде  за 
дрожками,  а  тамъ  сочтемся.  [Македонскгй,  униженно  кла- 
няясь^ прячетъ  деньги). 

(Громодеринъ  подастъ  Аполлону  Павловичу  карту). 

Аполлонъ  Павловичъ  [не  принимая) .  Помилуйте, 
есть  постарше  меня:  я  возьму  посл-Ь. 

Громодеринъ.  Вотъ  за  это  люблю  молодого  чело- 
века; стариковъ  таки  уважаетъ,  не  то,  что  какой-нибудь 
шематонъ...    [Сотовъ,    который  стоить  под.ггь  него,  беретъ 
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карту  безъ  приглагиенгя;  за  нгшъ  Остановъ,  Тузинъ  и  Лпол- 
лонъ  Павловичъ  садятся  за  карточный  столъ,  повременамъ 
слышны:  «бостонъ,  шесть  въ  сюрахъ,  вистъ,  ремизь».  Прочге 
гости  и  хозяинъ  то  прохаживаются  по  саду,  то  попива- 
ютъ;  Кремоновъ  садится  на  углу  карточнаго  стола,  возл7ь 
ствола) , 

Аполлонъ  Павловичъ  {Ту мну).  Каше  балыки  я 
получилъ!  Янтарь  настоящ1й! 

Тузинъ.  Откуда  вы  это,  родной,  достали? 

Аполлонъ  Павловичъ.  Это  моя  тай  на!  У  год  но , 
под'Ьлюсь. 

Тузинъ  (подавая  ему  руку  черезъ  сто.гъ).  БлагодЬ- 
тель! 

Гром  од  ери  нъ.  А  знаете-ли,  Павелъ  Иванычъ,  мы 
безъ  васъ  къ  будущпмъ  выборамъ  исправника  назна- 
чили. 

Кремоновъ.  Кто  жъ  удостоился? 

Громодеринъ.  Да^  не  взыщи,  родной:  твой  будухщй 
зятекъ,  Радугинъ. 

Кремоновъ.  Помилуйте,  какъ  это. . .  {Лпо.глонъ  Па- 
вловичъ толкаешь  его  колгьнкой),  Полковникъ  гвардхи  — 
только-что  изъ  службы... 

Остановъ.  То  была  служба  коронная,  а  теперь  не 
откажется  сделать  намъ  честь  послужить  дворянамъ. 

Кремоновъ.  Почему-бъ. . .  только. . .  не  усп'Ьлъ  огля- 
деться... свадьба...  куча  дЬлъ... 

Аполлонъ  Павловичъ  {толкая  его  опять  колоьнкой 
и  значительно  взгляну вь).  Я  ув^ренъ,  Александръ  Андреичъ 
почтетъ  за  особенную  честь  исполнить  желан1е  зд'Ьшняго 
дворянства.  Онъ  постарается  доказать,  что  не  м^сто  воз- 
вышаетъ  челов-Ька,  а  человЬкъ  м'Ьсто. 

Переметкинскхй.  Ваши  слова,  вельможный  госпо- 
динъ,  надо  записывать  золотыми  буквами. 

Аполлонъ  Павловичъ  {кланяясь) .  О ! . . 

Сот  о  в  ъ.  Игра  кончена. 

II.  II.  Лажечниковъ.  Т.  XI.  13 
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Аполлонъ  Павлов пчъ  [разсчитавъ].  Отъ  меня  при- 
ходить вамъ  95  рубле!!  [вышшаетъ  изъ  бумажника  асса- 
гнацт). 

Сотовъ.  Я  ассигнацш  ые  беру. 

(Остановъ  бл'идпоьешъ  и  видимо  смущенъ), 

Аполлонъ  Па  в  л  ОБ  пчъ.  Почему  такъ,  милостивый 
государь. 

Сотовъ.  Такъ,  потому  что  не  беру. 

Аполлонъ  Иавловичъ.  У  всякаго  барона  своя 
Фантаз1я!..  Въ  этомъ  случае  добрый  хозяинъ  поможетъ  мн1^. 

Громодеринъ.  Что  это  за  вольнодумство!..  Начи- 
тался Вольтера,  да  и  хочетъ  весь  м1ръ  поставить  вверхъ 
диомъ.  Вы,  господинъ  Сотовъ,  обижаете  гостя  и  вмЬстЬ 
хозяина.  Я  давно  зам'Ьтилъ,  вы  своей  имажинащей  раз- 
страиваете  нашу  компан1ю.  Не  любо  вамъ  у  насъ,  такъ 
вотъ  вамъ  и  двери,  а  погорячитесь,  такъ  и  не  прогн-Ьваи- 
тесь,  полетите  и  въ  окошко.  > 

Сотовъ  [играя  перочиннымъ  иожикомъ,  который  вииулъ 
изъ  жилета).  Прежде  тотъ  полетитъ  на  тотъ  св'Ьтъ,  кто 
осм'Ьлится  наложить  на  меня  руку. 

Остановъ  (Громодерит/) .  Успокойтесь. 

Сотовъ.  Я  самъ  за  честь  почитаю  оставить  вашу  дс- 
стопочтенн-Ьйшую  компанхю,  а  все-таки  [иронически)  асси- 
гнац1Й  отъ  господина  Кремонова  не  беру...  (удаляется]. 

Громодеринъ.  Эй,  дворецк1й!  Наклади  Сотову  въ 
его  экипажъ  мЬди  на  95  рублей.  Прежде  не  пускать  его 
со  двора!  Слышь? 

Вс'Ь  гости  {ходятъ  и  кричать).  Браво!.,  славно  отдЬ- 
лалъ  молодца. 

Переметкинск1й.  Соломоново  рЬшенхе! 

Аполлонъ  Павлов  и  чъ.  СдЬлайте  одолженхе, 
оставьте  этого  сумасшедшаго.  Мы  съ  нимъ  иначе  раздЬ- 
лаемся. 

Громодеринъ.  Н-Ьгв,  нЬтъ,  проучить  молокососа! 
Слышь?  МЬди  ему  на  95  рублей. 
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Однакожъ,  господа,  дождпкъ  накрапываетъ,  лучше  подъ 
крышу.  {Воь  пачгшаютъ  уходить,  одннъ  за  другимь,  вслчьдъ 
за  хозяиномъ], 

Кремоновъ  (тихо  сыну).  Переживу  ли  я  этоть  день! 

Аполлонъ  Павловнчъ  {любуясь  мимоходомъ  цвгь- 
тами,  громко).  Каше  пышные  дюны!.,  жаль,  облетятъ 
нын-Ь  же... 


1^ 


:йсй{&сй^^:^^^:^ 


АКТЪ  1У. 

Богато  убранная  гостиная.  Вечеръ,  блестящее  осв'Ьщеахе. 

Я  В  I  Е  Н  I  Е    I. 

Аполлонъ    Павловичъ  и  Мошнинъ   [послгьднгй  вхо ^ 
дгшъу  осматриваясь,  изъ  боковой  двери). 

Аполлонъ  Павловичъ  (отводя  его  всторону) .  Что, 
другъ,  не  слыхать  ли  чего?  % 

Мошнинъ.  Ни  гу-гу,  батенька.  Все  тихо,  какъ  на 
погост'Ь.  И  кому  говорить?  Сотовъ  прикусилъ  язычекъ... 
коФеекъ  былъ  хорошъ...  будетъ  знать,  кошка,  чье  мясо 
съ-Ьла;  всЬ  дворяне  уЬхали  въ  губернш  на  выборы. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Да,  любезный,  эти  выборьг 
дадутъ  намъ  славную  подмогу.  Радугина,  жениха  моей  се- 
стрьг,  выберутъ  въ  исправники...  Смекаешь,  какъ  это  вы- 
годно? А  все  я  смастерилъ.  Его  поставилъ  противъ  сосе- 
дей... сказалъ,  что  мужики,  не  стоитъ  вести  съ  ними  ком- 
пан1и;  сосЬдей- поставилъ  противъ  него,  надулъ  имъ  черезъ 
добрыхъ  людей  въ  уши:  и  гордецъ-то  онъ,  и  въ  грошъ  ихъ 
не  ц'Ьнитъ,  и  хочетъ-то  онъ  въ  губернсше  предводители... 
А  они,  на  зло  ему,  и  давай  выбирать  его  въ  исправники! 
дескать,  низка  для  него  должность;  пускай  потянетъ  лямку]. - 
Батюшка  было  и  прочь,  да  я  его  остановилъ. 
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Мошнинъ.  Не  даромъ  говорю,  золотая  головка!  Съ 
тобой,  чай,  п  въ  аду  не  сгоришь,  прости.  Господи,  мое 
прегр-Ьшенхе!  Лишь  бы  поскорЬй  окрутить  сестрицу-то  съ 
Александромъ  Андреев ичемъ,  а  то  и  шило  въ  м^шк'!;  спря- 
чемъ.  Пойдетъ-ли  на  свою  кровь?..  А  заседатели  и  секре- 
тари наши  батраки.  И  понятыхъ  за  ведерку  приведутъ... 
понимаешь...  Кто  на  себя  руки  наложитъ?  А  коли  надо,  и 
мертвый  на  себя  покажетъ. 

Аполло  нъ  Павловичъ  (идетъ  кь  двери  и  прислуши- 
вается; возвратясь).  Теперь  одинъ  Каспаръ  насъ  связыва- 
етъ  по  рукамъ  и  ногамъ.  Видно,  р'Ьшнлся  погубить  насъ. 
Выпустить  его  на  волю  —  все  равно  что  на  себя  доказать. 
Ему  ничего.  Скажетъ,  засадили  его  силой!  А  намъ  б'Ьда! 
Во  что  бъ  ни  стало,  надо  ему  на  языкъ  мертвую  петлю,  и 
поскорМ,  нынче  же!  .  ' 

Мошнинъ.  Какъ  бы  безъ  душегубства,  батенька, 
прошу  не  прогн-Ьваться,  тихимъ  образомъ,  то  есть...  нельзя 
ли  соннаго,  сир'Ьчь...  зельица?  Уснетъ  себЬ  голубчикъ,  да 
и  только. 

Аполлонъ  Павловичъ.  ДЬло!..  вотъ  ужъ  сутки  не 
давалъ  я  ему  пить.  Л1ажда  не  свой  братъ...  Въ  пить'Ь... 
понимаешь? 

Теперь  нырви  куда-нибудь,  а  тамъ  и  покажись  на  ве- 
черинк'Ь...  Я  выйду,  когда  можно  будетъ,  а  ты  посматри- 
вай за  отцомъ  да  за  зятькомъ...  Отецъ  безпрестанно  сл-Ь- 
дитъ  меня...  я  ужъ  будто  побаиваюсь  его...  Ба!  не  поте- 
рялъ  ли  я  ужъ  волю  свою?..  Зач-Ьмъ  же  и  трудился!.. 
НЬтъ,  покуда  она  еще  моя!  покуда  я  господинъ  зд-Ьсь  въ 
дом-Ь!.. 

Мошнинъ.  А  гд-Ь  жъ  уложить  почивать?.. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Уложимъ. . .  въ  подвал-Ь  же! 
Изъ  опочивальни  ежедневной  сдЬлаемъ  только  в-Ьчную... 

Мошнинъ.  Какъ  ключъ  ко  дну.  Охъ,  охъ!  подумаешь, 
жизнь-то  челов-Ьческая  на  волоскЪ  виситъ. 

Аполлонъ  Павловичъ.    А  тамъ...  разоримъ,  уни- 
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чтожпмъ  все,  чтобы  и  сл-Ьдовь  не  осталось...  смотри... 
{грознтъ  ему)  не  обмани  въ  послЬднш  разъ... 

Мошнинъ.  Эхъ,  Аполлонъ  Павловичъ,  разв'Ь  я  не- 
хрпстъ  какой!  Изъ  в^ры  напослЬди  вышелъ!  В-Ьдь  у  меня 
зд^^сь  домикъ,  жена  и  д-Ьти... 

Аполлонъ  Павловичъ.  То-то  же!..  Ну  р']&шено! 
Ступай,  и  приходп  во-время.  [Мошнинъ  уходить  въ  боковую 
дверь). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е     II. 

Аполлонъ  Павловичъ  (одинъ) .  Отъ  чего  жъ  вдру гъ 
такъ  сердце  замерло?  Я  думалъ,  рЬшиться  на  это  д'Ьло 
легко...  Воображен1е  иногда  играетъ  злод'Ьянхемъ,  какъ  дитя 
огнемъ,  но  дотронься  только  до  него,  и  волосы  встаютъ 
дыбомъ.  Видно,  на  жизни  челов-Ька  лежитъ  святая  печать, 
наложенная  самимъ  Богомъ:  ужасно  человеку  сломить  ее!.. 
А  воротиться  нельзя...  Шагъ  впередъ  —  грозное  прпвид'Ьн!*. 
съ  поднятою  сЬкирой,  и  назадъ  —  то  же.  Поздно  робЬть... 
Впередъ,  Аполлонъ!  Кр'Ьпись,  и  привид'Ьнхе  исчезнетъ!  (Не- 
много погодя).  Чтожъ?  Онъ  уснетъ  сномъ  сладкимъ;  его  не 
потревожатъ  жптейск1я  горести...  (Слышно  вдали  тьнге). 

Отставала  лебедь  б'^лая  , 

Отъ  стада  лебедиеова, 

Приставала  лебедушка 

Что  ко  стаду  сЬрымъ  гусямъ... 

Не  ум'Ьетъ  лебедушка 

По  гусиному  кликати. 

Не  щиплите  меня,  лебедя, 

Ой,  вы,  гуси  с']Ьрые; 

Не  сама  я  къ  вамъ  залет-^ла, 

Занесла  меня  погодушка- 
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Люди  поютъ,  веселятся  отъ  души,  насла'гкдаются  жпзныо, 
а  я...  такъ  близко  отъ  нпхъ,  подъ  пхъ  пЬн1е  иду  губить 
подобнаго  себЬ...  Что  разн'Ьжплся  больно?..  Баба!..  Отцов- 
ская кровь  заговорила...  НЬтъ,  мЬшкать  нечего! 


ЯВЯЕН1Е  III. 

ВЬра    Павловна,    Елпсавета    Андреевна,    Кре- 

моновъ,  Аполлонъ  Павловнчъ,    нЬ сколько    по- 

,другъ    Въры    Павловны    п  дворовый  д'Ьвуш  к  п. 

{Во    время  разговора  ея   съ  подрушмНу  Кремоновы,   отецъ  и 

сынъ,  угрохаживаются  по  комнапиь), 

В^ра  Павловна  {своимъ  подругамь) .  Благодарю  васъ, 
мплыя,  каждой  изъ  васъ  желаю  такнхъ  счастливыхъ  мн- 
нутъ.  Ахь!  Кабы  вы  знали,  что  дЬлается  въ  моемъ  сердц']^? 

Елисавета  Андреевна.  Однакожъ  любезный  же- 
нпшокъ  заставляетъ  себя  ждать..,  Я  на  твоемь  мЬст!; 
отмстила  бы  ему  посл^  свадьбы. 

ВЬра  Павловна.  На  моемъ  м-ЬстЬ  заговорила  бъ 
другое.  Можетъ  ли  теперь  прпдтп  что-нибудь  злое  на  умъ 
и  сердце!  чувствуешь  только  смутное  блаженство, .  да  п  в  ь 
томъ  не  можешь  дать  себЬ  отчета.  [Садится,  около  нея  са- 
дятся ея  подрут;  Елпсавета  Андреевна  гиепчетъ  что-то  гор- 
ничнымъ;  ошъ  поютъ): 

На  р^чк-Ь  лебедушка  клпка.та, 
На  быстрой  б'Ьлая  кликала: 
Ты  лети,  летп,  лебедь  ^юЪ, 
Ты  летп,  летп,  бьлый  з:он! 
Безъ  тебя  ли  ын'Ь,  лебедушке, 
Р^чка  не  такъ  течетъ, 
Въ  пол'Ь  трава  не  зелена. 

Бъ  терезл-Ь  В'1-,ру1лка  плакала, 
Бъ  Бысокомъ  Павловна  плакала: 
Ты  пдп,  иди,  суженый  мои, 
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Ты  иди,  иди,  ряженый  мой, 
Скорей  иди,  Алексаидръ  господинъ, 
Александръ,  сударь  Андреевичъ! 

Безъ  тебя  лп  мн-Ь,  д'Ьвпц15, 
Темно  красное  солнышко, 
Не  ясенъ  св-Ьтедъ  мЬсяцъ, 
Теремъ  не  такъ  стоитъ; 
Безъ  тебя  ли  мн'Ь,  д-Ьвид']^, 
Сахарны  яства  на  умъ  неидутъ, 
Денечекъ  весь  пасмуренъ, 
Не  спится  темною  ночкой. 

Аполлонъ  Павлов II чъ  {про  себя).  Боюсь,  чтобъ 
она  не  веселилась  надъ  бездной!..  Надо  спасти  ее!  Безъ 
жертвы  не  обойдется... 

Кремоновъ  {отводя  сына  всторопу).  Для  такого  ра- 
достнаго  дня,  дай  свободу  бедному  Каспару. 

Аполлонъ  Павлович ъ.  Дамъ...  дамъ...  я  ужъ  объ 
этомъ  и  думалъ. 

Кремоновъ.  Ты  такъ  мрачно  говоришь  о  такомъ 
добромъ  д-блЬ. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Нельзя  же!..  Надо  взять 
предосторожности...  не  быть  въ  дуракахъ.  Видите  радость, 
счаст1е  сестры!..  Ну,  если  все  это  рушится? 

Кремоновъ.  Если...  все  это  рушится?! 

Несколько  голосовъ.  Женихъ!  Женихъ! . . 

{Кремоновъ  и  Аполлонъ  Павловичъ  идутъ  навстрячу  Ра- 
ду пту). 


ЯВЛЕН1Е    1У. 

Т  "Ь   же  н  Р  а  д  у  г  и  н  ъ   (за  нимъ  шьсколько   молодьгхъ  фран- 
товъ,  разодгьтыхъ  по-бальному), 

Радугинъ  {^юцпзловавъ  руку  у  иевп>сты,  обращается  тго 
хозяевамъ  дома).  Рекомендую  вамъ  моихъ  добрыхъ  знако- 
мыхъ:  всЬ  прекрасные  молодые  люди  и  танцоры  до  упаду. 


I 
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Кремоновъ.  Очень  радъ  дорогимъ  гостямъ,  очень 
радъ.  [Молодые  люди  расшаркиваются  и  подаю^пъ  Еремонову 
руку). 

Радугинъ.  Хот-Ьлъ  бы  сюда  на  крыльяхъ  вт^тра.  Ло- 
шади мчали  меня,  а  мнЬ  все  казалось,  что  тащусь  на  кля- 
чахъ.  Кричу  кучеру:  пошелъ!  пошелъ!..  онъ  летитъ  по 
камнямъ  и  ухабамъ  и  вдругъ  хлопъ  —  ресора  пополамъ. 

Кремоновъ  [всторону).  Худое  предв11ст1е! 

В-^ра  Павловна.  Не  ушибся  ли  ты*? 

Радугинъ.  Н'Ьтъ,  слава  Богу;  кончилось  только  одною 
досадою  на  задержку.  Теперь  я  съ  тобою,  мой  другъ,  и 
все  забылъ.  Какъ  хочешь,  по  обычаямъ  сговора,  мы  зд'Ьсь 
не  разстанемся.  [Садится  рядомъ,  за  пимъ  размгъгцаются  и 
другие) . 

В  Ь  р  а  Павловна  (тихо  пожимая  ему  руку) .  Ни  зд-Ьсь, 
ни  тамъ!   [Пока-ываегпъ  глазами  на  небо). 

Радугинъ.  Да,  я  забылъ  вамъ  сказать:  въ  сЪняхъ 
стоитъ,  пригорюнясь,  б'Ьдный  Мошнинъ,  такой  нарядный, 
сапоги  со  скрипомъ,  и  не  смЪетъ  сюда  войти,  а  говоритъ: 
хот-Ьлось  бы  полюбоваться  на  радость  общую.       "**""" 

Кремоновъ.  Почему  жъ  не  такъ?  Онъ  не  помеха.  У 
насъ  все  попросту,  безъ  чиновъ  и  зат^й,  по  старин Ь,  какъ 
вы  сами  хот'Ьли. 

Аполлон ъ  Павловичъ.  Мы  давно  ведемъ  съ  нимъ 
дЬла  торговыя...  простой,  но  честный  купецъ!  {Слуиь),  По- 
просить сюда  Мошнина. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    У. 

Т-Ь  же  и  Мошнияъ. 

Мошнинъ.  Честной  бесЬд'Ь  во  компанш  мног1я  лЬта 
желаемъ. 

Кремоновъ.  Вотъ  мои  будущ1Й  зять  —  прошу  полю- 
бить.  {Радугинъ  подаетъ  Мошнину  руку). 
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.  Мошнпнъ  (низко  кланяясь).  А  насъ  прошу  жаловать, 
[Всматривается  вь  жениха  и  исбисту  . 

ВЬра  Павловна.  Что  ты  такъ  на  меня  пристально 
смотр ашь,  Гаврила  Сплапчъ? 

Мошнинъ.  Смотрю  и  думаю  я:  напрасно,  матушка- 
сударыня,  прошу  не  прогнЬваться,  цв-Ьточекъ  приколоть 
изволили  —  сами  розанчикъ,  да  еще  какой!.,  только  вотъ 
что  развернулся.  А  твое  красное  солнышко  при  теб-Ь:  есть 
отъ  чего  расцвЬтать. 

Радугинъ.     Благодаримъ     за    прив'Ьтствхе,     благода- 

римъ. 

[Аполлонъ  Павловичъ  показыеаетъ  возлгь  себя  мтто  Мош- 

шту,  эшошъ  садится). 

Хоръ: 

Черна  ягода  смородива, 

Прилегла  къ  кругу  бережку; 

Прилегли  кудри  русыя 

Къ  лицу  белому,  румяному: 

Приглядывали  красны  д-Ьвицы 

За  румянымъ  молодцомъ; 

Русы  кудри  но  илечамъ  лежать 

На  Александре  да  Андреевиче, 

Брови  черныя,  что  у  соболя; 

Очи  ясныя,  что  у  сокола! 

Слышишь  ли,  Александръ  Андреевичъ, 

Мы  теб-Ь  и^сню  поеыъ, 

По  имени  называемъ, 

По  отечеству  велнчаеыъ. 

Радугинъ  {кладетъ  ассигнацги  на  подносъ^  который 
подносить  д^ьвушка).  Благодарю,  милая!  ^ 

{Мужчины  встатпъ,  одинъ  за  другимъ,  съ  моьстъ,  для 
поздравленгя;  имъ  подносятъ  бокалы  шампсшскаго.  На  при- 
втпствгя  ихъ  женихъ  и  невжта  откланиваются;  Крсмоновъ 
хочетъ  юворить,  но  отъ  слезь  не  можетъ;  Вира  Павловна 
бросается  къ  нему  въ  объятгя,  потомъ  въ  объятия  брата). 
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Аполлопъ  Павловпчъ  [взявиш  бокалъ).  ВЬра.  въ 
счаст111  своемъ  не  забудь  брата!  [Выпиваетъ). 

ВЬра  Павловна.  О  никогда,  никогда:  счастхемъ  сво- 
имъ  я  вамъ  обязана! 

Одинъ  изъ  гостей  {взявъ  бокалъ,  обращается  къ  же- 
ниху и  пев^ьстоь).  Какъ  искрится  схе  вино,  такъ  искрилось 
бы  всегда  ваше  счаспе.  {Выпиваетъ). 

Другой  (со  бокаломъ  въ  рукоь,  восторженно^.  Сколько 
упоительныхъ  капель  въ  этомъ  бокалЬ,  столько  упоитель- 
ныхъ  дней  въ  нашей  жизни! 

Трет! и,  растаркавитсь  и  откланявишсь,  молча  выпи- 
ваетъ вино. 

Четвертый.  Какъ...  сколько...  {Красшьетъ  и  не  мо- 
жешь выюворить  слова). 

Мошнинъ.  Э,  батюшка,  оставьте,  дней  много  въ  году 
впереди,  успЬете  сказать.  [Взявгаи  поднесенный  бокалъ). 
Матушка,  сударыня,  В-Ьра  Павловна,  дорогъ  у  тебя  на 
ожерельи  скатный  жемчугъ:  унизалъ  бы  тебя  Господь  та- 
кими дорогими  дочками!  Милостивецъ,  Александръ  Андрее- 
вичъ,  такъ  и  горятъ  жаромъ  золотые  позументы  на  одеж'Ь 
твоей:  такими  золотыми  сынками  обложилъ  бы  тебя  Господь! 

Радугинъ.  Отъ  души  спасибо  за  желан1я,  Гаврила 
Силаевичъ!  [Обращаясь  къ  Вчьр^ь  Павловть,  тихо).  Этотъ, 
видно,  не  пол'Ьзетъ  въ  карманъ  за  словами.  [Подносятъ 
вино  доьвугакамъ;  ошь,  коснувшись  губами  бокала,  поздравля- 
ютъ  жениха  и  нев'^ьсту,  потомъ  г^ьлуются  съ  певоьстог^). 

Елисавета  Андреевна.  Мн^  чего  желать  теб-Ь, 
милый  другъ"?  Чтобы  ты  поскорМ,  такъ  же  весело,  праздно- 
вала мою  свадьбу. 

Хоръ  [величаешь  гостей). 

Охъ,  вы  умвыя  головушктт, 
Разудалы,  добры  молодцы, 
Вы  охочи  по  пирамъ  ходить, 
П'Ьсни  слушати; 
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Вы  охочп  ли  д-Ьвпцъ  дарить, 
Не  рублемъ,  не  полтинкою, 
Золотою  гривенкой. 

(Молодые  гости  кладутъ  на  подносъ  деньги,  Мошштъ  хо- 
четъ  то  же  сделать  —  отъ  него  не  притсмаютъ;  онъ  садится 
на  свое  лтсто;  хоръ  поетъ): 

Ужъ  ты  уыная  головуптка, 

Ты  окладиста  бородушка, 

Гаврила  Силаевичъ, 

Ты  охочь  по  ппраыъ  ходить, 

Шснп  слушати; 

Ты  досуя:ъ  по  свадебкамъ  гулять, 

Д'Ьвушекъ  сманивати. 

Ты  охочь  ли  д-Ьвушекъ  дарить? 

Не  дари  рублемъ,  не  полтинкою, 

Ты  дари  золотою  гривною. 

Слышишь  ли,  бородушка, 

Гаврила  Силаевичъ, 

Мы  теб'Ь  и'Ьсню  поемъ. 

По  имени  называелъ 

По  отечеству  величаемъ. 

Станешь  дарить  — 

Станемъ  хвалить; 

Не  станешь  дарить  — 

Станемъ  корить. 

М  о  ш  н  и  н  ъ  (кладя  на  подносъ  серебряную  мелкую  монету) . 
Вы,  голубушки,  хвалили  мою  бородушку  —  моя  бородка 
негодная,  ощипанная,  даритъ  вамъ,  чего  стоить. 

Хоръ. 

На  дружк'Ь-то  кафтанъ 
Весь  по  нитк'Ь  сбиранъ. 
Как7>  на  дружк-Ь-то  кафтанъ, 
Съ  фальшивой  бахромой, 
Чулки  вязаны, 
И  т-Ь  крадены, 
На  дружк'Ь-то  шляпенка 
Посл-Ь  сватушки  чертенка. 
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Мошнинъ  (махая  руког!).  Довольно,  довольно,  всЬ  ки- 
шочки  повымыли!  На-те,  окаянныя,  вотъ  вамъ...  [Беретъ 
концами  пальцевъ  нгьсколько  асстнацш,  пошомъ,  обращаясь  къ 
Аполлону  Павловичу),  Давно  шипучки  не  пилъ...  такъ  и 
ударило  въ  голову. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Э,  вздоры  каше!  Мужикъ 
раж1й!  {Па  ухо  ему).  Теперь  пиръ  въ  разгул-Ь...  иду...  время 
дорого...  можетъ,  черезъ  чаеъ  будетъ  поздно!..  А  ты  по- 
глядывай, да  не  плошай...  (^пробирается  къ  дверямъ  гс  скры- 
вается), 

Мошнинъ  [всторону).  Словно  смолы  кипучей  налилъ 
мн-Ь  на  сердце;  хоть  бы  залить  чЬмъ.  [Обращаясь  къ  Кре- 
монову).  Позвольте  еще,  батюшка,  на  радости,  шипучки? 
[Слуга  приноситъ  ему  вина,  онъ  вьтиваетъ  два  бокала,  одинъ 
^а  другимъ;  подгулявши,  садится  сначала  небрежно  на  двухъ 
стульяхъ,  а  тамъ  кладетъ  одну  ногу  на  стулъ;  вынувъ  б)ълыг1 
батистовый  платокъ  гьзъ-за  пазухи,  завертываетъ  конецъ  его 
на  указательный  палецъ  правой  руки  и  7говелительно  машетъ 
имъ).  Эй,  дЬвушки!   «Черезъ  р-Ьчку  черемуха  лежала». 

Хоръ. 

Черезъ  р'Ьчку  черемуха  лежала, 
Да  никто  по  черемухе  не  ходитъ, 
Лишь  одинт.  Александръ  переходнтъ, 
Св-Ьтъ  Андреевичъ  переходитъ, 
Душу  Верочку  переводцтъ, 
Переводитъ  онъ  ее,  ц'Ьлуетъ 
Черезъ  нпзаное  ожерелье, 
Черезъ  пуговки  золотыя. 

Радугинъ  [пощьловавъ  П%ру  Павловну  по  русскому 
обычаю).  Не  правда  ли,  ангелъ  мой,  эти  старинные  обычаи 
стоятъ  всЬхъ  нашихъ  новыхъ? 

В 'Ьра  Павловна.  Кашя  бы  несчаст1я  не  ожидали 
насъ  впереди,  эти  минуты  ужъ  довольно  вознаградили  за 
нихъ. 


238  сочиикны  и.  п.  лажечнпковл 

Радугинъ.  Ужъ,  конечно,  блаженству  нашему  за- 
видуютъ  II  не  земные!.. 

Мошниц ъ.  Чтожъ?  ребята,  плясать!..  ЗачЬмъ  же  по- 
звали васъ  сюда! 

Радугпнъ.  Въ  самомъ  д'Ьл'Ь,  господа,  веселиться,  такт, 
веселиться.  {Входятъ  музыканты:  дв')ь  скрипки,  басъ  и 
флейта;  молодые  люди  ашаэюируютъ  д'гьвицъ,  становятся  въ 
пары  и  танцуюшъ  экосезъ,  д^ьлая  мудреныя  антраша  и  умо- 
ритсльныя  шассе) . 

Е  л  II  с  а  в  е  т  а  Андреевна.  Не  правда  ли,  господа, 
вЬдь  вы  мн'Ь  обязаны  выучкой  экосеза-стрекозы?  (Молодые 
люди  кланяются). 

Мошнинъ  [7  ляд  я  на  танины,  погцелкиваетъ  пальцами). 
Ай  да,  д'Ьвкгт,  ай  да,  ребята!.,  ходи,  юла,  ходи  живо!.. 
Коси  с^но,  коси  сЬно!  Павелъ,  вели  подать  еще  шипучки... 
[на  ухо  Кремонову].  Чортъ  знаетъ,  можетъ  твой  х\поллонъ 
душить  его  тамъ,  а  меня  за  него  такъ  и  давитъ. 

Кремоновъ  {робко  озираясь,  тихо  Моганину),  Ду- 
шить?.. Опомнись,  Гаврила  Силаичъ...  онъ  пошелъ  выпу- 
стить, что  ты  это  вздо2)ъ  городишь...  тише,  погубишь  насъ. 

Мошнинъ  [выпивъ  еще  бока.гъ).  Гадко,  ребята,  другую... 
русскую.  [Подходгтгъ  къ  музыкантамъ  гь  велитъ  имъ  играть 
«Барынюу>;  тп  продолжаютъ  начатый  шанецъ).  Эй,  Павелъ, 
чтожъ  не  слушаютъ?  В^дь  мы  товарищи:  что  я,  что  ты — 
мы  зд-Ьсь  равные  господа.  .  одинъ  проФитъ... 

Кремоновъ  [робко).  Конечно,  Гаврила  Силаичъ,  мы 
съ  мужичками  хл'Ьбецъ  готовпмъ,  а  ты  намъ  продаешь  его; 
да  все-таки  надо  уважить  другихъ  гостей...  [Тихо]  Обра- 
зумься, не  снимай  съ  плечъ  головы!  видишь,  всЬ  на  тебя 
какъ  странно  смотрятъ...  Господи,  Господи!  обойди  насъ 
горькой  чашей.. 

Мошнинъ.  Что  МН'Ь  до  твоихъ  гостей!  я  самъ  на- 
больш1й!  Эй  голубки:  «отставала  .1ебедь  бЬлая»!..  Не  то, 
смотри,  Павелъ... 

(Кремоновъ,  испуганный  у    приказываеть   музыкантамъ    пС' 
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рестать  играть,  а  хору  кричнтъ:  «о^пставала  лебедь  б^ьлаяу')» 
Танцы  прекращаются,  ваь  въ  какомъ-то  педоумгьти;  Раду^ 
тнъ  даетл  тихонько  слугамъ  приказъ  окружить  Мошнгта  и 
унесть  его,  Мошнин(ь  барахтается^  хочетъ  что-гпо  закргс- 
гшть,  но  одгшъ  изъ  слугъ  зажимаетъ  ему  плашкомъ  ротъ. 
Ею  уносятъ). 

Радугинъ.  Пойдемте  въ  другую  комнату,  пока  вы- 
толкаютъ  отсюда  козла.  Зал^зъ  въ  виноградники  Господни, 
и  погрязъ  въ  нихъ. 
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Женская  спальня.  Кровать.  По  ст^ъ.^   бо.1ьш1е  пшафы  для  платья. 

Портретъ    фамильный    отца   Кремонова,    во  весь  ростъ,  и  богаты» 

туалетъ,  на  которомъ  въ  стакане  стоятъ  цв^ты. 

[Портретъ  двигается  въ  род^ь  двери,  изъ-за  него  показы- 
вается мало-по-малу  Шафъ), 

ШаФЪ  [осматриваясь).  Господи!  Ты  провелъ  меня  здрава 
по  безднамъ;  докончи  Свои  милости,  спаси  меня  отъ  когтей 
эхидны!..  Гд'Ь  я?.,  въ  спальн'Ь  В'Ьры  Павловны.  Это  была 
н'Ькогда  спалы1я  горбунова  д^1^да;  видно,  изъ  нея  сдЬлалъ 
онъ  тогда  лазейку  въ  свою  лаборатор1ю.  На  старости  онъ 
перешелъ  въ  нижнхй  этажъ,  [Сльгшенъ  шумъ).  Идутъ... 
[Шафъ  стыаитъ  спрятаться  въ  одинъ  изъ  гикафовъ,  кото- 
Х}ьгй  находится  противъ  туалет.а;  входитъ  дговугака,  убгс- 
раетъ  что-то  на  туалет^ь,  смотрится  въ  зеркало  и  уходитъ, 
Шафъ  выходитъ  изъ  гикафа).  Одно  средство  —  спуститься 
изъ  окна!  Помню,  подл'Ь  ст-Ьны  стояли  старыя  деревья... 
Убьешься...  Чтожъ?  разв'к  легче  въ  когтяхъ  горбуна?..  По- 
в-брю  себя  Господу.  [Хочетъ  отворгьть  окно,  слыгиенъ  опять 
стукъ).  Кто-то  идетъ  на  бЬду  мою  [прячется  опять  въ  гикафъ; 
входитъ  В^ьра  Павловна), 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    УП. 
В-Ьра  Павловна  п  ШаФъ. 

В-Ьра  Павловна  {садится  и  задумывается).  Нтьтъ, 
отъ  счаспя  не  умираютъ!  Неужли  на  свЬт'Ь  есть  еще  бла- 
женство выше  того,  которое  я  испытала?  [Входить  гор- 
ничная). Ступай,  ужинай,  или  спи  себ'Ь,  милая!  Нужно  бу- 
детъ,  позову  тебя,  или  сама  разд-Ьнусь  [горничная  мгьш- 
каешъ).  Ступай,  я  теб^  говорю,  оставь  меня  [горничная 
уходить).  Отъ  удовольств1я  и  спать  не  могу.  Буду  еще 
мечтать.  Хоть  заочно  побесЬдую  еще  съ  нимъ,  лишнш  разъ 
мысленно  поцЪ1ую  его...  х\хъ,  какъ  онъ  хорошъ!..  какъ 
обворожительны  ласки  его!..  О,  онъ  будетъ  любить  меня 
н^жно,  страстно...  Каждое  слово,  каждый  взглядъ  ручаются 
въ  этомъ.  Помню  всЬ  слова  его  на  память  сердца!..  Не 
говоритъ,  а  глаза  его  такъ  сладко  волнуютъ  мн-Ь  душу!.. 
Милый  Александръ,  клянусь  посвятить  тебЬ  всю  жизнь 
мою,  всЬ  помыслы... 

ШаФъ  [высмотр^ьвь  изь  двери  шкафа  гь  становясь  на 
комьна,  тихо).  В^ра...  Павловна... 

В'Ьра  Павловна.  МнЬ  показалось,  кто-то  назвалъ 
меня  по  имени. 

ШаФъ  [сложивь  руки).  Спасите  меня,  В'Ьра  Павловна! 

В']^ра  Павловна.  Ай! 

ШаФъ.  Одно  громкое  слово  ваше,  и  я  погибъ,  и  вы 
погибли,  всЬ,  всЬ. 

В-Ьра  Павловна.  Что  вы  хотите  отъ  меня  въ  пол- 
ночь?., въ  моей  спальн-Ь?.. 

Ш  а  Ф  ъ  [встаешь  и,  заперевь  дверь,  кладешь  ключь  пе- 
редь  ВгьрогЧ  Павловной).  Всемогущпмъ  Богомъ  клянусь,  я 
не  злодМ...  вы  знаете  меня...  сколько  лЬтъ  я  былъ  ва- 
шимъ  учителемъ!..  Видите  мое  лицо,  мои  руки...  он'Ь  нз- 
сохли;  я  дрожу,  какъ  былина,  которую  качаетъ  в'Ьтеръ... 
Что  могу  я,  полумертвецъ?..  Не  подумайте,  чтобы  я  былъ 
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сумасшедш1и,  хотя  съ  виду  п  похожъ  на  него.  Я  только 
несчастный...  ужасно  несчастный!  Вы  слезъ  моихъ  не  ви- 
дите... у  меня  н':§тъ  бол'Ье  слезъ...  я  ихъ  выпилъ  вс^  на 
дняхъ,  вместо  питья...  Полтора  года  въ  заточенш,  зд^Ьсь, 
въ  сыромъ  подвал'Ь...  два  дня  не  было  капли  во  рту...  Я 
вижу,  зд':§сь  у  васъ  цв-Ьты  въ  водЪ...  позвольте... 

В-Ьра  Павловна.  Можетъ-быть,  ядовитые  цв^ты. 

ШаФъ.  Не  могу  вынести...  губы  запеклись,  грудь 
сожгло  (вынгшаетъ  цвтпы  изъ  стакана  и  выпивастъ  воду), 
Ахъ!  какъ  хорошо! 

В'Ьра  Павловна.  Страшно!  и  не  понимаю  ничего!.. 
Откуда  жъ  вы  ко  мнЬ? 

Ш  а  Ф  ъ  {двшаетъ  портретъ  и,  отворивъ  за  нимъ  пота- 
енную дверь, \  указываетъ  В^ърть  Павловть  сходъ  внизъ). 
Оттуда!.,  тамъ,  подъ  землею,  склепъ...  св-Ьта  Божьяго  не 
видать...  настоящая  могила!  Закрою  скорМ!  Сердце  зами- 
раетъ  отъ  одной  мысли,  что  можно  опять  туда,  хоть  на 
одну  минуту. 

В-Ьра  Павловна.  Кто  жъ  васъ  засадилъ  туда,  бед- 
ный Каспаръ  Иванычъ? 

ШаФъ.  Вашъ  братъ,  вашъ  отецъ. 

В^ра  Павловна.  Можетъ  ли  это  быть! . .  Что  вы 
имъ  сд-Ьлали? 

ШаФЪ.  Ничего,  кром'Ь  добра. 

В'Ьра  Павловна.  Не  постигаю;  объяснитесь  хоро 
шенько. 

ШаФЪ.  Ужасно  выговорить,  для  какого  дЬла  они  за- 
ключили меня...  Откуда  жъ  у  нпхъ  проявилось  вдругъ 
такое  богатство?..  Вы  знаете,  я  пропалъ  безъ  в-Ьсти... 
сердце  ваше  обольется  кровью,  если  я  вамъ  скажу  одно 
слово...  На  васъ,  милостивая  госпожа,  я  вижу  праздничное 
платье;  отъ  этого  слова  оно  сд-блается  чернМ  всякаго 
траурнаго;  цв-Ьтокъ  высохнетъ  на  груди  вашей,  волосы 
ваши  поб^л^Ьютъ  въ  одинъ  мигъ...  Н'Ьгъ,  лучше  бЬгите 
пзъ    вашего    дома,   пока  кто-нибудь  въ  немъ  не  произнесъ 
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при  васъ  этого  слова.  Домъ?..  онъ  не  вашъ  завтра;  завтра 
придетъ  грозный  законъ,  и  не  оставить  въ  немъ  камня  на 
камм'Ь.  Б'Ьгпте  отца,  брата.,  ихъ  нЬтъ  болЬе  у  васъ... 
ужасное  злод'Ьянхе  поставило  между  ними  и  вами  вЬчную 
преграду.  Оставьте  родину,  отечество...  бегите  со  мною, 
ко  мн-Ь,  на  Рейнъ. 

В'Ьра  Павловна.  Каспаръ  Пванычъ,  сжальтесь  надо 
мною...  пощадите  меня,  ради  Бога  пощадите...  я  помол- 
влена, у  меня  женихъ  —  вы  знаете, 

ШаФъ.  Несчастная!  не  скрепляйте  этого  союза:  онъ 
тотчасъ  порвется,  какъ  гнилая  нитка.  Не  думайте,  чтобы 
для  васъ  существовало  здЬсь  счастге;  н-Ьтъ,  злод'Ьи  у  васъ 
все  отняли,  даже  имя.,  понимаете  ли?  Завтра  выйдете 
замужъ,  и  мужъ  вашъ  будетъ  гнушаться,  васъ,  дочери 
дЬлателя... 

В-Ьра  Павловна.  О,  ради  д']^тей  вашихъ,  не  дого- 
варивайте.,    [падаетъ  безъ  памяти  на  диванъ). 

П1аФЪ  Господи!  не  убилъ  ли  я  ее?..  Заточеше  сде- 
лало меня  какимъ-то  изступленнымъ  (переносишо  ее  осто- 
роэюно  на  диванъ  и  треть  ей  руки) .  Слава  Богу,  жива^ . . 
пульсъ  бьется..  Да  что  ей  и  въ  жизни!..  Но  мн-Ь  надо 
думать  о  спасенш.  .  Минуты  дороги...  (отворяешь  окно)- 
Только  этотъ  путь  мн'Ь  остается...  скину  съ  себя  (скидаетъ 
верхнее  платье  и  завязываетъ  ею  ремнемъ)^  а  то  могу  заце- 
питься за  сучья,..  {Задумывается).  Паспортъ,  деньги  на 
груди...  Боже  милосердый!  Дай  мнъ  еще  разъ  увидать 
жену  и  дЬтей...  и  облегчи  участь  этой  несчастной.  {Вы- 
лчьзаетъ  гьзъ  окна  и  исчезаетъ). 


Я  В  Л  Е  Н  Г  Е    МП. 

В'Ьра  Павловна  [одна,  приходгтгъ  въ  себя).  Что  я 
видела?  Что  я  слышала?..  Не  былъ  ли  это  тяжк1й  сонъ? 
Н^тъ,  вотъ  и  отворенное  окно...  П1аФЪ,  вЬрно,  черезъ 
него  вышелъ.  Хоть  бы  онъ  спасся! 
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Простите,  МОП  радости,  мое  счастхе  —  на  в^ки.  Прости, 
Александръ,  я  ужъ  тебя  недостойна,  я,  дочь,  сестра  дЬ- 
лателей . . .  [плачешь] . 

Теперь  многое  становится  мн-Ь  яснымъ...  Помню  на- 
меки, слухи...  Понимаю  дерзость  Мошнина...  страхъ  и 
покорность  отца...  деспотизмъ  брата...  Боже  мой!  можетъ- 
быть,  батюшка  былъ  увлеченъ  любовью  ко  мн'Ь;  онъ  хо- 
т'Ьлъ  избавить  меня  отъ  униженхя  бЬдности,  составить  мое 
счастхе...  Вотъ  оно  —  это  счаст1е!..  Теперь  все  кончено; 
связи  мои  съ  м1ромъ  разорваны...  [Слышно  движете  за 
похлпретомь).  Кто  еще?  Иди...  теперь  не  боюсь  никого, 
хоть  бы  пришелъ  самъ  сатана.  [Входить  Лполлонъ  Павло- 
вичъ ,  чрезвыча и  но  встр евооюенн ы и) . 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    IX. 

В'Ьра   Павловна   и    Аполло нъ    Павловпчъ. 

Лполлонъ  Павлович ъ.  А!  гд-Ь  онъ?..  ты  все 
знаешь... 

В'Ьра  Павловна.  Да,  знаю,  несчастный...  Лучше  бъ 
я  лишилась  разсудка  до  этого  часа!  Но,  слава  Богу,  тотъ? 
кого  ты  ищешь,  ужъ  далеко.  Одною  жертвою  меньше. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Лжешь!  онъ  зд-Ьсь. . .  я 
его  сейчасъ  видЬлъ...  его  т'Ьнь  мелькнула  передъ  мною... 
Ты  его  спрятала.  Я  перерою  всЬ  мышиныя  норы,  всЬ 
тайники  твоего  д'Ьвственнаго  гардероба.  [Осматриваешь  во 
всгьосъ  углахъ  и  въ  гардеробномъ  гикаф1ъ).  Онъ  мнЪнуженъ... 
Онъ  мн-Ь  нуженъ...  Наша  судьба,  наша  жизнь  въ  его  ру- 
кахъ...  понимаешь  ли  ты,  женщина? 

ВЬра  Павловна.  О!  еслибъ  могла  не  понимать!.. 
Его  н'Ьтъ  зд-Ьсь  —  довольно  ли  съ  тебя? 

Аполлонъ  Па  в  л  о  в  и  ч  ъ  [возвращается  кь  сестргь  и 
съ    жестокостью    схватываетъ    ея  руку),    Гд-Ь    онъ?    куда 

1а* 
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ушелъ?  Говори!  {Вп.ра  Павловна  молчгопъ).  Злод'Ьйка!  ты 
мн'Ь  скажешь  правду,  я  вымучу  ее  у  тебя. 

В'Ьра  Павловна.  Глупецъ!  разв'Ь  ты  не  знаешь 
меня?  Когда  вонзили  ножъ  въ  грудь  человека,  что  ему 
укушете  мухи?.. 

Аполлонъ  Павлов  и чъ  [бросается  передъ  нею  на 
колгьшС),  В^ра,  сестра,  другъ  мой,  на  кол'Ьняхъ  молю  тебя, 
скажи,  гд'Ь  онъ...  не  погуби  насъ  Неужели  ты  желаешь 
вид'Ьть  отца  своего  въ  оковахъ? 

В-Ьра  Павловна.  Поздно,  не  снимешь  ихъ  теперь... 
ШаФа  н'Ьтъ  зд'Ьсь,  говорю  теб1>,  какъ  святъ  Богъ.  ВЬришь 
ли  ты  еще  Богу? 

Аполлонъ  Павловичъ  {бросается  къ  окну  и  взгля- 
нувъ  въ  нею).  А!  онъ  на  дерев-Ь...  Ружье  —  и  всему  ко- 
нецъ!..  (Бросается  къ  двери)» 

[В^ьра  Павловна  становится  на  колгьни  и  молится.  Че- 
резъ  мьсколько  минутъ  сльггиенъ  выстр^ь.гъ  подо  окномъ  и  за- 
гтьмъ  падете  чего-то  тяжелаго). 

В-Ьра  Павловна.  ЗлодЬй!  онъ  убилъ  его. 

х^поллонъ  Павловичъ  [подъ  окномъ).  А!  проклят1е! . . 
посыпались  только  перья. 

В'Ьра  Павловна  [подхоОишъ  къ  окну  и  со  страхомъ 
прислушивается).  Не  слышно  стона...  кабы  промахъ!  Чу! 
вдали  б'Ьжитъ  челов'Ькъ;  братъ  за  нимъ  въ  погоню...  упалъ, 
слава  Богу!..  Господи,  милосердый  Отецъ!  спаси  несча- 
стнаго...  укрой  его  подъ  крыломъ  своей  ночи,  уровняй 
беглецу  дорогу,  чтобы  ноги  его  не  запутались  обо  что, 
склони  на  пути  его  сердца  людей,  чтобы  дали  ему  убе- 
жище и  скрыли  отъ  гонителей.  Хоть  за  страдан1Я  мои  дай 
ему  вид']Ьть  т'Ьхъ,  кого  онъ  любптъ. 


сёс^Й:5^:^:^с^:'^^сй 


АКТЪ  V. 

Комната  въ  дом-Ь  Радугина. 

Я  В  I  Е  Н  I  Е    Г. 

Радугииъ  и  Елисавета  Андреевиа. 

Радугпнъ.  Вотъ  и  я,  милый  другъ,  съ  выборовъ. 

Елисавета  Андреевна.  Ну,  что  было  тамъ  инте- 
реснаго? 

Радугинъ.  О!  много  —  особенно  для  меня,  для  тебя, 
для  ВЬры.  Я  прхЬхалъ  ужъ  къ  концу  выборовъ,  моя  участь 
была  у;къ  решена  тамъ  безъ  меня.  Поздравь  меня  съ 
должностью. 

Елисавета  Андреевна.  Съ  какою? 

Радугинъ.  Отгадай:  удостоило  дворянство  зд-Ьшнее... 

Елисавета  Андреевна.  По  крайней  м^р-Ь,  въ 
уЬздные  предводители. 

Радугинъ.  НЬтъ,  въ  исправники. 

Елисавета  Андреевна  {иронически) .  Поздравляю! 
Такъ  ВЬра  Павловна  будетъ  исправницей. 

Радугинъ.  А  почему  бы  не  такъ!  Хоть  я  и  противъ 
желан1я  выбранъ,  за  честь  почитаю  принять  эту  должность. 
Послужу  еще  моему  царю  и  отечеству,  и  на  новомъ  мо.. 
емъ  поприщ'Ь  докажу,  что  можно  быть  имъ  полезнымъ  на 
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всякой  ступени.  Съ  этой  минуты  считаю  новыя  мои  обя- 
занности... священнылш. 

Елисавета  Андреевна.  Но,  какъ  хочешь — видно, 
твои  непрхятели  желали  теб'Ь  сд'Ьлать  зло. 

Радугинъ.  А  я  отомщу  имъ  за  то  всевозможнымъ 
добромъ,  какое  только  въ  состоянхи  буду  сд-^лать.  Чтожъ 
касается  до  ВЬры  Павловны,  то,  я  уп-Ьренъ,  она  повто- 
рить мои  слова,  и  не  слыхавши  пхъ.  Хочу,  жажду  ее 
вид'Ьть...  Ты  не  повЬришь,  какъ  я  сп-Ьшилъ.  УспЪлъ 
только  присягнуть  на  новую  должность,  явиться  къ  своему 
начальству,  и  полетЬлъ  сюда.    Ну,  что  тамъ,  здоровы  ли'? 

Елисавета  Андреевна.  'Бздпла  къ  нимъ,  но  ни- 
кого дома  не  застала.  Сказали  люди,  уехали  за  покупками 
въ  нашъ  уЬздный  город окъ;  ме^кду  т-Ьмъ  на  деревнЬ  маль- 
чикъ  ихъ  говорилъ,  что  дома.  Странно! 

Радугинъ.  Эка  б-Ьда,  что  мальчпкъ  совралъ! 

Елисавета  Андреевна.  Встретила  Мошнииа  на 
двор'Ь...  прошелъ  какой-то  смущенный.  Видно,  сов-Ьстился 
своей  прод'Ьлки  на  вечер-Ь. 

Радугинъ.  Плутъ  порядочный!  Не  клади  ему  пальца 
въ  ротъ.  Только  меня  очень  удивляетъ,  какъ  онъ  коман- 
дуетъ  въ  дом-Ь  Кремоновыхъ  и  какъ  старпкъ  слушается 
его  и  будто  побаивается.  [Входить  слуга). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    П. 

Т'Ьженслуга. 

* 

Слуга.  Прх'Ьхалъ  изъ  губернскаго  города  купецъ,  про- 
ситъ  позволен1я  вид-бться  съ  вами  —  говорить,  хл'Ьба  хо- 
четъ  купить. 

Радугинъ.  Зови.  [Слуга  уходить).  Кстати  на  свадьбу 
денежки  нужны. 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    т. 

Радугинъ,  Елисавета  Андреевна  п  купецъ. 

Купецъ  {кланяясь  и  озираясь).  Его  превосходительство, 
господинъ  гражданский  губернаторъ,  пзволитъ  свид-Ьтель- 
ствовать  вамъ  свое  110чтен1е  и  приказалъ  вручить  вамъ 
лично  это  письмецо. 

Радугинъ  (прингшаетъ  письмо).  Благодарю  покорпо 
за  трудъ,  прошу  садиться  [Купецъ  садится.  Радугинъ, 
разсматривая  копвертъ,  про  себя).  Секретно?,  съ  купцомъ..^ 
Что  бы  это  значило?..  (Распечатываетъ  и  читаешь  также 
про  себя).  «Я  нарочно  д0/кда;гся  вашего  выбора  для  важнаго 
сл'Ьдств1я».  А  такъ  вотъ  гдЬ  ларчикъ  открывается!  «Пода- 
тель этого  письма  следственный  приставь  Соловкпнъ;  онъ 
наряженъ  подъ  начальство  ваше».  [Взгляпувъ  значительно 
на  пристава,  щюдо.гжаетъ).  «Отъ  него  же  получите  оффи- 
хцальную  бумагу  о  назначен1и  васъ  псправникомъ,  и  вм'Ь- 
ст'Ь  другую  по  д'Ьлу,  которое  вамъ  поручается.  Знаю  васъ, 
и  потому  не  им-Ью  нужды  ограждать  свое  дов'Ьр]е  обыкновен- 
ными Фразами  о  благородстве  вашей  души,  усерд1И,  и  проч.». 
Хоть  за  это  спасибо.  СкорЬй  къ  д^лу!.,  {Следственному 
приставу].  Прошу  садиться»  Надеюсь,  мы  съ  вами  скоро 
кончимъ  на  счетъ  продажнаго  хлЬба.  {Читаетъ  дал^ье;  па 
тц^ь  Радушна  примшпно  возрастающее  смущенге,  ужасъ  и 
грусть\  руки  его  дрооюатъ).  «По  соседству  вашему  д'Ьла- 
ются...  Преступники  отецъ  и  сынъ...  Кремоновы;  уча- 
стникъ  ихъ  купецъ  Мошнпнъ».  {Вслухъ).  Нътъ,  иЬтъ,  это 
гнусная  выдумка,  это  ложь!  Ихъ  оклеветали...  Богатство 
ихъ  породило  завистниковъ.  . 

С  л  Ъ  д.  и  р  и  с  т  а  в  ъ  {тихо  Радутну),  Кто  эта  молодая 
особа? 

Радугинъ.  Сестра  моя. 

С  л  Ь  д .  п  р  и  с  т  а  в  ъ .  Прикажите  ей  удалиться. . 
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Я  пмЬю  вЬрныя  доказательства;  я  докажу...  ручаюсь  го- 
ловой моей. 

Радугинъ.  Ужасно! . .  Другъ  мой  —  все  кончено! . . 
[Рыдая  бросается  обнимать  сестру).  Молись  за  меня!  Мо- 
лись за  нее. 

Елисавета  Андреевна.  Что  съ  тобой,  душа  моя? 

Радугинъ.  Господь  наложилъ  на  насъ  1зуку  свою. . . 
О,  тяжело!..  Лучше  бъ  умереть  мнЪ  было  на  войн^!.. 
Зач'Ьмъ  поручили  они  мнЬ  это  д'Ьло?..  разв^  они  не 
знали?..  Проклятая  должность!  -  Я  отъ  ней  отказываюсь, 
отказываюсь  отъ  всего...  Прочь  отъ  меня,  сударь,  къ 
чорту  съ  вашими  бумагами!  Вотъ  вамъ  и  секретное 
письмо!..  (Раздираешь  его  въ  клочки), 

Сл'Ьд.  приставъ  (собирая  клочки  и  завязывая  ихъ  въ 
узелъ  платка).  Позвольте  придти  къ  вамъ,  когда  будете 
спокойнее.  А  я  немедленно  приступлю  къ  д'Ьлу,  согласно 
присяг]^  моей.  Буду  вамъ  нуженъ,  такъ  вы  мож^^'е  найти 
меня  по  сл-^ЬдугоЕцему  адресу,  который  вы,  конечно,  не 
откажетесь  отъ  меня  принять. 

Радугинъ  {беретъ  записку  и  прячетъ  у  себя  въ  оюи- 
лет^ь).  Хорошо!..  Оставьте  меня,  сударь;  дайте  мн'Ь  обра- 
зумиться. В-Ьдь  вы  человЪкъ,  не  звЬрь  же!  (Приставъ  идетъ 
къ  дверямъ).  Постойте!  (Приставъ  возврагцается).  По  этому 
д'Ьлу  вы  у  меня  подъ  начальствомъ? 

Сл-Ьд.  приставъ.  Точно  такъ. 

Радугинъ.  Такъ  я  вамъ  приказываю  не  начинать 
д-Ьла  до  тЬхъ  поръ,  пока  я  вамъ  не  скажу. 

Сл-Ьд.  приставъ.  Но  если  мы  упустимъ  время  и 
случай? 

Радугинъ.  Я  за  это  отвечаю. 

Сл-Ьд.  приставъ.  Въ  такомъ  случа-Ь  примите  отъ 
меня  бухмагу  и  дайте  мн'Ь  письменный  приказъ. 

Радугинъ  (беретъ  бумагу  и,  написавъ  ^гриказъ,  отда- 
етъ  ему).  Теперь,  прощайте. 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    1У. 
Радугпнъ  II  Елпсавета  Андреевна. 

Елисавета  Андреевна.  Мплый  другъ,  скажи^  что 
съ  тобою  сд'Ьлалось? 

Радугпнъ.  Не  могу...  это  не  моя  тайна...  ужасная 
тайна!..  Любовь,  долгъ...  вся  жизнь  моя  тутъ!..  Господп, 
я  лишусь  разсудка!..  Эй!  челов-Ькъ!  {Входгипъ  слуга).  Ло- 
шадей!  Проворн1й!   [Слуга  уходить).  ПоЬду... 

Елисавета  Андреевна.  Къ  кому  жъ  ты  поЬдешь 
въ  такомъ  состоянш? 

Радугинъ.  По'Ьду  къ  нимъ...  къ  ней... 

Елисавета  Андреевна.  Возьми  п  меня  съ  собою. 

Радугинъ.  НЬтъ,  этого  нельзя!  Ты  не  должна  бол-Ье 
переступать  порогъ  ихъ  дома...  Б1>дная  ВЬра!..  О,  кабы 
ты  знала,  какъ  она  несчастна!..  {Обнявь  ее,  уходить). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    У. 
Комната  въ  дом-Ь  Кремоновыхъ. 

Радугпнъ  [одино).  Съ  какими  чувствалт  былъ  я 
зд'Ьсь  недавно  и  съ  какими  прпхожу  нын-Ь!  Какъ  все  при- 
няло мрачный  видъ,  все  опустЬло!  Будто  готовятся  на  по- 
гребен1е...  Отъ  стЬнъ  в^Ьетъ  тл'Ьн1емъ.  А  давно  ли  радо- 
вались здЪсь,  п'Ьли  п^сни,  пировали  счастхе  и  любовь!., 
четыре  дня  то^гу  назадъ  и  —  нын'Ь...  кажется,  ц'Ьлая  вЬч- 
ность  между  ними  лежитъ. 

Жарко,  а  лихорадка  бьетъ  меня...  День,  два — и  я  не 
выдержу...  Куда  бъ  хорошо! 

Что-то  долго  нейдетъ  она?  Л  прпказалъ  просить  ее 
одну,    сказалъ,    что    очень  нужно  переговорить  наедйнЬ... 


2о0  С0ЧППЕН1Л   П.  II.  ЛЛЖЕЧППЬ'ОВЛ 

А  т^хъ,  не  хочу  п  вид-^ль!..    Да  вотъ  и  она.    Какая  пере- 
м-Ьна  въ  ней!..  Неужели?.. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    У1. 

Радугинъ  п  В-Ьра  Павловна. 

В-Ьра  Павловна  {силясь  улыбнуться).  Вы  меня  спра- 
шивали? 

Радугпнъ.  Вы  нездоровы,  В'Ьра  Павловна*? 

В-Ьра  Павловна.  Да,  нездорова. 

Радугинъ  [беретъ  ея  руку).  Рука  ваша  ледяная. 

В-Ьра  Павловна.  Н'Ьтъ,  мнЬ  жарко. 

Радугинъ.  Что  съ  вами  сдтЬлалось?  Вы  едва  говорите, 
вы  такъ  холодны  ко  мн'Ь.  Такъ  скоро? 

В 'Ь р  а  Павловна.  НЬтъ. . ,  ничего. . .  я  только  очень 
нездорова. 

Радугпнъ.  О!  не  смотрите  такъ  на  меня. .^  вы  сокру- 
шаете мою  душу.  [11осл%  тькотораго  молчангя).  А  я  хотЬлъ 
было  объявить  вал1ъ  пр1ятную  в'Ьсть:  меня  выбрали  въ 
исправники. 

В'Ьра  Павловна.  Поздравляю. 

Радугинъ.  Для  васъ  бы  ничего  быть  исправницей? 

В'Ьра  Павловна.  Почему  бъ! 

Радугинъ.  Только  вотъ  что  непрхятно.  Мн-Ь  дали  тот- 
часъ  же  несносное  поручеше...  гадкое...  сдЬлать  слвдствхе 
по  Фальшивымъ  ассигнацхямъ.  (Рука  ея  сильно  вздрагиваешь^ 
онъ  бросаешь  руку  и  потомъ  зорко  всмашриваешся  въ  лицо 
Воьры  Павловны).  Вообразите,  здЬсь,  близко  дЬлаютъ...  вы 
не  знаете...  (Впра  Павловна  перслтпяешся  въ  .ищчь  и  мол- 
чишь) . 

Радугинъ.  Прекрасная  работа!.,  и  легкая!..  Можно, 
по  крайней  м'ЬрЬ,  разомъ  разбогатеть...  выкупить  1000 
душъ,  заплатить  долги,  дочк'Ь  дать  богатое  приданое...  за- 
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кинуть  потомъ  с'Ьти  для  ловли  жениха,  подцепить  дурачка- 
сосЬда,  составить  выгодную  партхю... 

Чудная  работа,  право!  я  хочу  самъ  попробовать...  А 
вы  какъ?.. 

В  Ь  р  а  Павловна  падаешь  въ  обморокъ. 

Радугпнъ.  А!  и  она  участница...  П  она,  знавши 
все,  хот'Ьла  оклеймить  имя  честнаго  человека!..  Какъ  она 
ловко  притворялась!..  Теперь  не  любовь,  а  презр'Ьн1е  къ 
теб^!  Эй!  люди,  отецъ,  братъ,  помогите  ей!..  А  какъ  я  лю- 
билъ  ее!..  Несчастная!.. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    \11. 
Т-Ь    же   и    Кремоновъ. 

К  р  е  м  о  н  о  в  ъ.  Что  такое?  Боже  мой! . .  В'Ьра! . . 

Радугинъ.  Ничего!  Мы  только  распрощались!  затЬмъ 
все  по  Форм'Ь  обстоитъ  благополучно...  Полюбуйтесь  на 
вашу  дочку,  сударь!..  Ваше  д-Ьльце!..  {Вросивь  на  К^ремо- 
нова  7грсзрительный  взгляда,  уходить). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    УИ1. 

Кремоновъ,  Аполлонъ  Пав  лов  и  чъ  п  В^ра  Пав- 
ловна. 

Аполлонъ  Павловичъ  [схвстивь  руку  отца,  кото- 
рый стоить  вь  горести  надь  дочерью^  и,  увлекая  его,  вето- 
рону).  Все  открыто.  Радугинъ  объявплъ  сестр-Ь...  Я  только 
къ  Мошнпну...  одна  верста...  Мигомъ  назадъ.  Еще  не  все 
пропало.  Вы  безъ  меня...  пожаръ  —  и  всему  конецъ!  [При 
пос.ыьднихь  словахь  В^ьра  Павловна  приходить  вь  себя). 
В-Ьра  приходитъ  въ  себя...  снесемъ   ее   на   канапе    {подни-. 
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маютъ  и  усажгшаютъ  на  диванъ).  Теперь  за  посл-ЬднШ 
подвигъ... 

Кремонов^^Ь.  Не  знаю,  достанетъ  ли  меня  на  это... 

Аполлонъ  Павлович ъ.  О!  тогда  мы  пропали.. > 
[Увлекаешь  оти^а  съ  собой). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    IX. 

В  'Ь  р  а  Павловна  {одна) .  Пожаръ  —  и  всему  конецъ^. . 
А!  понимаю.  Но  у  отца  не  станетъ  на  это  духу...  Я  за 
него  исполню.  Отецъ  жертвовалъ  собою  для  меня,  надо 
отплатить  ему  т1>мъ  же.  Жертва  отъ  меня  не  важная!  Мое 
все  лучп1ее  дала  мнЬ  судьба  только  на  одинъ  мигъ.  Все 
пропало,  какъ  сонъ!..  Что  остается  мн-Ь  впереди'?  Позоръ 
или  смерть.  Такъ  ее,  и  ч-Ьмъ  скор'Ье,  т'Ьмъ  лучше.  По 
крайней  м^р-Ь  она  на  что-нибудь  годится...  Спасу  имя 
отца  отъ  позора.  О,  какъ  жестока  была  судьба!  Даже 
отняла  у  меня  отраду  видЬть  хотя  сожалЬнхе  любимаго  че- 
лов-Ька.  Съ  какимъ  презр'Ьнхемъ  смотрЬлъ  онъ  на  меня!  Я 
думала,  его  взглядъ  уничтожитъ  меня  въ  прахъ...  Онъ  ув-Ь- 
ренъ,  что  я  участница  ихъ.  И  въ  гробъ-то  уношу  съ  со- 
бою его  презрЬн1е...  Кто  меня  оправдаетъ?..  Разв-Ь  Ты, 
Господи!  [Становится  на  ко.'иьни).  Боже  милосердый!  не 
вмени  на  суд'Ь  Твоемъ  моего  проступка;  Ты  видишь,  я  хочу 
спасти  честь  отца  моего.  Еще  одна  молитва  къ  ТебЪ,  Много- 
милостивый... сд'Ьлай,  о  мой  Боже,  чтобы  Александр1 
узналъ,  что  я  невинна...  съ  этой  мыслью  я  умру  спокой- 
нее. Себя  поручаю  Твоему  милосерд1ю.  Теперь  къ  д-Ьлу. 
Не  останется  слЬдовъ.  Огонь  разольется  по  всему  дому. 
Пускай  смерть  застанетъ  меня  въ  молитв'Ь  объ  отц'Ь,  объ 
немъ...  Кто  подумаетъ,  чтобы  пожаръ  сд'Ьланъ  былъ  съ 
умысломъ!  Тогда  бы  не  погибла  дочь  и  сестра!..  Ее  преду- 
предили бы,  спасли...  [Оь  радостью).  О!  я  ужъ  вижу,  какъ 
огонь  быстро  разливается  на  моемъ  жертвенник'Ь!  [Уходитъ). 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    X. 

Бъ  комнате  дома  Радуишыхъ.  Вечеръ. 
Радугинъ  и  Е.шсавета  хА-ндреевна. 

Елисавета  Андреевна.  Что,  былъ  у  ннхъ? 

Радугинъ.  Былъ. 

Елисавета  Андреевна.  Чтожъ  тамъ? 

Радугинъ.  Ничего,  прекрасно!  Какъ  нельзя  лучше! 
Распростился  съ  ВЬрой  Павловной.  Все  обошлось  поряд- 
комъ  —  какъ  водится,  былъ  и  обморокъ. 

Елисавета  Андреевна.  Распростился!  а...  свадьба? 

Радугинъ.  Разв'Ь  мало  жениховъ  и  безъ  меня?  Мо- 
жетъ,  сыщется  какой-нибудь  вЬтошникъ...  МнЬ-то  что?.. 
Отныне  запрещаю  теб'Ь  говорить  объ  нихъ.  ПрезрЬнное 
семейство! 

Елисавета  Андреевна.  Отецъ  и  сынъ,  можетъ 
быть;  но  В-Ьра...  О!  я  поклянусь  вс'Ьмъ  священнымъ,  что 
не  найдется  другой,  съ  такою  чистою,  прекрасною  душою. 
Не  только  братъ  мой,  приди  мать  съ  того  св'Ьта,  и  та  за- 
ставитъ  меня  сказать  противное.  Буду  говорить  объ  ней, 
любить  ее,  пока  во  мнЬ  хотя  остатокъ  жизни  будетъ. 

Радугинъ.  Не  спорю  —  прекрасная,  благородная  д'Ь- 
вица!..  Пускай  будетъ  по-твоему...  не  всЪ1ъ  же  разоча- 
ровываться! 

ЯВ1ЕН1Е   XI. 
Т-Ь   же   и   слуга. 

Слуга.  Давишнш  купецъ. 

Радугинъ.  Зови,  скажи,  что  давно  жду.  [Обращается 
къ  сестргь).  Поди  въ  свою  комнату,  мой  другъ,  и  не  м'Ь- 
шай  мн'Ь.  [Ел'исавета  Андреевна  у  ходить). 


2о4  сочиыЕШя  п.  и.  Лажечникова 

я  в  I  Е  Н  I  Е    XII. 

Радугынъ  п  с  л -Ь  дственный  и  р  ист  а  в  ъ. 

Радуг  и  нъ.  Впноватъ,  ваша  правда!  Нечего  продол- 
жать сл'1;дств1е...  Улика  была  налицо.. .  Прикажите  ночью 
окружить  домъ. 

.  Сл-Ьд.  приставъ.  Надо  это  сд-^лать  сейчасъ  же. 
Мои  лазутчики  дали  мнЪ  знать,  что  вы  тамъ  были  и  на- 
вели сильное  подозр-Ьихе.  Горбунъ  изъ-за  двери  слышаль 
вашъ  разговоръ  съ  сестрою...  предупредить. 

Радугинъ.  Такъ  прикажите  С1ю  минуту. 

Сл'Ьд.  приставъ.  Я  ужъ  приказалъ.  Мошнина  по- 
елалъ  я  взять  подъ  стражу.  Р1звините,  я  дМствовалъ  про- 
тивъ  вашего  предцисан1я. 

Радугинъ.  Благодарю!  Вы  спасли  мою  честь.  Теперь 
продолжайте  ваше  д'Ьло.  Я  самъ  всл'Ьдъ  за  вами  буду  на 
м'Ьст'Ь.  [Следственный  прлставъ  уходишь).  Кабы  кончилось 
безъ  меня!.. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    XIII. 

Радугинъ    и    слуга. 

Слуга.  Какой-то  мужичокъ  имЬетъ  крайнюю  нужду 
до  васъ. 

Радугинъ  [всторону).  Можетъ-быть,  по  этому  же 
проклятому  д'Ьлу.  [Вслухъ].  Позови. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е   XIV. 

Радугинъ    и    молодой    к  р  е  с  т  ь  я  н  и  н  ъ. 

Радугинъ.  Что  теб^  нужно,  другъ? 

Молодой  крестьянинъ.  Коли  дозволишь  молвить, 
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ге...  ты  баринъ  такой  мплостивый...  [почесывается]  лЬску 
понадобилось. 

Рад  у  ГЦ  нъ.  Только'?..  Бери,  руби,  сколько  хочешь, 
."юбезный,  вали  хоть  ц-блый  лЬсъ. 

Молодой  крестьянпнъ.  Знать,  барпнъ,  на  ра- 
дости чливо  такъ  жаловать  изволишь...  слышно,  свадебка 
у  тебя  скоро  будетъ.  Поздравляемъ  твою  милость. 

Радугинъ,  Да,  на  радости!.,  свадьба...  ппръ!  Ну, 
получи.тъ,  что  надо,  ступай  себ^. 

Молодой  крестьянпнъ.  Еще нуждица, милостпвецъ. 

Радугинъ.  Что  еще'?  говори  скорее. 

Молодой  крестьянпнъ.  Вотъ  изволишь  видеть, 
нынче  ночью  прпб^жалъ  къ  намъ  подъ  окно  прохож1й, 
пришелъ  ночевать.  Матка  было  и  не  хот-Ьла  пустить,  да 
отецъ  не  послушался..-  Баптъ:  такъ-то  объ  одну  пору 
отдалъ  было  онъ  Богу  душку  на  мороз'Ь,  въ  мятелицу, 
кабы  не  пустили  въ  избу  добрые  люди.  II  мн-^  всегда 
настрого  наказываетъ:  «Сенька,  скорЬй  ворота  настежь, 
кто-бы  ни  попрошалъ,  а  то  и  благословен1я  моего  не  бу- 
детъ». Вотъ  полуночникъ-то  нашъ  былъ  какой-то  бояринъ; 
весь  мокрехонекъ,  родимый.  Баитъ:  гнались  за  нимъ  зло- 
деи, да  онъ  утекъ  отъ  нихъ  —  переплылъ  Каму  —  видно, 
лихъ  плавать!  Зат^мъ,  что  баили  они  съ  батькой,  не  вЬ- 
даю;  батька  далъ  ему  свой  зипунъ,  да  запреть  свою 
тройку...  В'Ьдь  у  насъ  кони  ухарск1е!  Какъ  пустишь, 
только  земли  просятъ.  Бояринъ  написалъ  грамоту,  сунулъ 
мн'Ь  ц'Ьлковикъ...  Все  гляжу  на  него,  гд'Ь  копье,  гд-Ь  р'Ь- 
шето...  Грамотку  велЬлъ  отнесть  къ  твоей  милости,  коли 
минетъ  столько  дней  сколько  у  меня  на  рукЪ  пальцевъ, 
да  помпнай  какъ  звали,  лихо  полетЪли!  [Вынимаетъ  изъ-за 
пазухи).  Никому  не  вел-Ьлъ  отдавать  кром^  твоей  милости. 
Соскучилось  мн-Ь  безъ  батьки,  да  коней,  да  понадобилось 
л'Ьску-то,  думаю,  чего  ждать  долго,  дай  стегну  нынче,  ка- 
жись, не  попортилъ.  Разв'6  деготку  попало...  да  я,  пожа- 
луй, слизну. 
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» 
Радугинъ  (принимая  бумагу  и разбернувъ  ее).  Подпись 
Каспара  ШаФа!..  А  Кремоновы  распустили,  что  онъ  давно 
уЪхалъ    въ    чуж1е  край.  {Начинае^пъ  читать).  Писано  ка- 
рай дашомъ;  съ  трудомъ  разберешь. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    XV. 

Т  ^  же  и  Е  л  и  с  а  в  е  т  а  Андреевна 

Елисавета  Андреевна  {вбчыаешъ  въ  испуг'^ь) .  Го- 
споди, какое  зарево!  Такъ  и  осветило  наши  окна.  Точно 
день!..  Говорятъ^  пожаръ  въ  стороне  Кремоновыхъ.  Ужъ 
не  домъ  ли  ихъ  горитъ? 

Радугинъ.  Безумный!..  Что  я  над'Ьлалъ!..  Какъ  я 
оскорбилъ  ее!..  Милая,  безц^нная  сестра!  Она  невинна... 
Ъду...  'Вду...  Что  буду  делать,  не  знаю;  по  крайней 
м'^Ьр'Ь,  оправдаю  ее  передъ  ц-Ьлымъ  св-Ьтонъ.  Я  не  посты- 
жусь взять  за  себя  дочь  преступника;  я  долженъ  загла- 
дить мое  оскорблен1е...  Прощай,  мой  другъ  [обнимаетъ  ее), 
молись  за  насъ  обоихъ.  Вотз,  читай  мой  приговоръ. 
[Отдаешь  ей  письмо,  потомъ,  обрагцаясь  къ  молодому  кресть- 
яшту).  Со  мною  въ  коляску,  ты  будешь  мн-Ь  нуженъ. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    XVI. 

Елисавета  Андреевна  [одна,  читаешь  письмо) . 
«Милостивый  господинъ  и  благодетель,  когда  будете  читать 
это  письмо,  меня  не  будетъ  въ  зд'Ьшнихъ  краяхъ.  Я  им-Ью 
паспортъ  и  довольно  денегъ,  чтобы  ускакать  отъ  погони. 
Но,  избавившись  отъ  б-Ьды  смертной,  я  считаю  за  свя- 
щенный долгъ  оправдать  передъ  вами  особу,  которой  обя- 
занъ  своимъ  спасенхемъ,  и  которую,  можетъ-быть,  обви- 
нитъ  наружность.  Эта  особа  —  ВЬра  Павловна  Кремонова. 
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Отецъ  и  братъ  ея  д'Ьлателп  Фальшивыхъ...  для  этого  д'Ь.'га 
они  заключили  меня  въ  подвалъ,  что  подъ  ихъ  домомъ. 
Вс'Ь  преступныя  оруд1я  найдутся  тамъ.  Но,  клянусь  вамъ 
всемогущпмъ  Богомъ,  ВЬра  Павловна  не  знала  до  вче- 
рашняго  дня  объ  ихъ  злод^жн1Яхъ.  Вчера,  въ  полночь,  я 
убЬжалъ  изъ  своей  тюрьмы  и  иопалъ  прямо  въ  спальню 
ВЬры  Павловны.  Тамъ  открылъ  я  ей  все...  Можете  пред- 
ставить себЪ  ея  положен1е!  Я  спасся.  По  мн']з  стрЬлялъ 
злод'Ьй-горбунъ;  но  вместо  меня  иопалъ  въ  мое  платье, 
которое  я  съ  умысломъ  оставилъ  на  деревЬ.  Была  за  мной 
погоня...  я  переплылъ  Каму...  благод'Ьтельный  крестьянинъ 
скрылъ  у  себя  и,  ув-Ьреннын,  что  я  утекаю  отъ  злод:&евъ, 
решился  везти  меня...  въ  какую  сторону,  вы  узнаете  ужъ 
поздно.  Вашъ  долгъ,  какъ  честнаго  челов-Ька,  оправдать 
дочь  Кремонова:  я  исполнплъ  свой  долгъ.  Проща11те,  мой 
благод-Ьтель,  будьте  счастливы,  о  чемъ  усердно  буду  мо- 
литься съ  женою  и  д'Ьтьми. 

«Каспаръ  Шафъъ. 

Боже!    чтз    съ  тобою,  бЬдная  В^^ра!  {плачешь).  Что  съ 
тобою  будетъ,  не  смЬю  и  подуматТ). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    ХУП. 

Ночь.    Лворъ    передъ    домомъ    Кремов овыхъ  освЬщевъ  пламепемъ. 
Народъ  II  солдаты  стараются  тушить  огопь.   Ы'1сколько  люден  бро- 
саются въ  домъ. 

Кремоновъ,    Аполлонъ    Павловичъ.    Мошнпнъ 
[окруженные    страоюею) .     С  л  в  д  с  т  в  е  н  н  ы  и    п  р  и  с  т  а  в  ъ, 
солдаты,    дворовые   люди    крестьяне. 

Кремоновъ.  Ради  Бога,  спасите  дочь  мою...  Она 
тамъ,  въ  своей  комнатЬ...  отдамъ  все,  что  им'Ью,  лишь  бы 
спасти  ее! 

п.  II.  Лажечрпкобъ.  Т.  XI.  17 
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Аполлонъ  Павловпчъ  {стоить^  облокотясь  на 
стшку  изломапнаго  стула.  Слгьдственному  приставу).  Без- 
челов'Ьчный!  Слышите  ли  стонъ?..  Это  ваше  д'Ьло!  Пустите 
меня  спасти  сестру.  Н'Ьтъ  жалости  у  зв-Ьря...  Такъ  гу- 
бите, сударь,  людей,  когда  вамъ  дана  на  то  воля. 

Сл'Ьд.  приставь  спрашивастъ  что-то  у  солдатъ^  вы- 
б^ыаюгщхъ  изъ  дома. 

Аполлонъ  Пав  лов  и  чъ.  Что,  сударь,  что  нашли?. . 
Искали  ночью  солнца?..  Вы  будете  жестоко  отвечать  за 
оскорблен1е.  Насъ  оклеветали  завистники;  имъ  нужно  наше 
богатство,  и  вы,  какъ  видно,  половинщпкъ  у  нихъ;  но 
есть  законъ,  есть  правосуд1е,  милостивый  государь,  оно 
отмститъ  за  невинныхъ. 

Мошнинъ  [тяжело  вздыхая).  Не  намъ  чета  страдали; 
почему  жъ  намъ,  гр'Ьшнымъ,  не  терпЬть  напраслины! 

Крем  он  о  в  ъ.  Спасите  ВЪру,  ради  Бога,  спасите  дочь. 


ЯВ ЛЕНТЕ   ХУШ. 

Т-Ь    же    и    Радугинъ. 

Сл^д.  приставь  [бросаясь  къ  нему,  на  ухо).  Вы 
испортили  все  д^ло.  Видите,  они  ум'Ьли  скрыть  свое  зло- 
дЪянхе;  огонь,  того-гляди,  все  по'Ьстъ  и  не  оставить  ника- 
кихъ  сл^довь.  Отвечайте  же  вы,  сударь. 

Радугинъ.     Гд'Ь  жъ  В'Ьра  Павловна?    Я  не  вижу  ея. 

Кремоновъ.  Она  тамъ. ..  въ  домЬ. . .  О,  помогите 
Александръ  Андреевичъ! 

Радугинъ.  Друзья,  кто  за  мной,  тому  тысячу  ру- 
блей, кто  спасетъ  В-Ьру  Павловну,  тому  пять  тысячъ. 
(Бросается  по  .г^ьстнишь  въ  домъ,  за  нимъ  юьско.гько  мо.го- 
дыхъ  крсстьянъ  и  солдатъ,  вооружениыхъ  топорами,  съ  криг- 
комъ) . 


г  о  Р  Б  у  Н  Ъ  23П 

Сл'Ьд.  приставь  {стоишь  въ  глубокой  задумчивости^ 
потомъ,  окннувъ  вес  круго.мъ  себя  и  увид')ъвъ  стулъ,  на  кото- 
)ый  оперся  Аполлонъ  Павловичъ,  ударяетъ  себя  рукой  въ  лобъ), 
Ба,  дуракъ!..  Эй,  унтеръ-ОФПцеръ,  сюда...  пори  у  этого 
стула  подушку. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Не  трогайте. ..  мы  преступ- 
ники. (Отмыкаетъ  перетень  и  гсзъ  него  высыпаешь  себ)ь  въ 
роть  ядъ;  потомъ  уюдаеть  перстень  отцу).  Батюшка,  раз- 
делимте... тутъ  еще  довольно  для  двухъ. 

Кремоновъ  ошталкиваетъ  его. 

Сл'Ьд.  приставъ.  А!  злодМ!  ушелъ  отъ  насъ!  {Вы- 
рываешь перстень). 

Аполлонъ  Павловичъ  {отцу).  Неужели  и  на  это 
не  достало  у  васъ  воли?..  (Обращаясь  къ  с.иъдственному 
приставу).  Молодецъ!  поб-Ьда  на  твоей  сторон'Ь.  Возьми 
перстень  на  память  обо  мн'Ь;  а  что  въ  немъ  было,  того  не 
возьметъ  уже  никакая  сила.  Черезъ  пять  минутъ,  батюшка» 
избавлю  васъ  и  св^тъ  отъ  урода. 

Сл'Ьд.  приставъ.  Это. ..  руки  назадъ  {указывая  на 
Могингша,  солдаты  асполняютъ  его  пргсказанге). 

Кремоновъ.  Проклятхе!.. 

Аполлонъ  Павловичъ.  Не  договаривайте  —  кон- 
чите, какъ  вы  жили.  {Шатается).  Солдаты,  поддержите 
меня...  [падаешь  на  руки  солдашь).  Есть  однакожъ  сила 
выше  че  лов 'Оческой.  Эта  сила...  Твоя,  Господи!..  [Уми- 
раешь) . 

[Вь  это  время  прибегаешь  жена  Мошнина,  од^ьшая  по- 
русстг,  за  нею  дочь  лтьтъ  16-ши  и  два  сына  отъ  6-ши  до 
8'Ми  .ггъшъ). 

Жена  Мошнина  {рыдая ^  Щ^у)  •  Разбойникъ.  ты. 
разбойникъ,  снялъ  съ  насъ  б'Ьдныхъ  головушки! 

Дочь  ]\1ошнина  Ырипавь  къ  ногамь  отца).  Батюшка, 
на  кого  покидаешь  ты  насъ,  сиротъ?  [Дгьши  п.гачутъ:  сол- 
даты уиосять  Аполлона  Павловича  и  уводяшь  Кремонова  гь 
Мошнина;  за  ними  слчьдуеть  сл^ьдственныг^  приставь), 

17* 
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Кремоновъ  {огляну витсь  пазадъ  и  увид^ъвъ  дочь). 
Слава  Богу!  она  спасена. 

(Показывается  въ  дверяхъ  юрягцаго  дома  Тадутнъ,  песя 
съ  крестьяттомъ  Б^ьру  Павловну,  которая  въ  обмороюъ), 

Занав^съ  опускается. 


ОПРЙЧНИКЪ 


ТРАГЕД1Я    ВЪ    ПЯТИ    ДМСТВШХЪ 


ВЪ     СТИХАХЪ 


ДШСТВУЮЩ1Я    ЛИЦА: 

Царь  И  в  а  п  ъ  В  а  с  и  л  ь  е  б  и  ч  ъ   Г  р  о  з  п  ы  и. 

КнязьА0анас111Вязеыск1Г1\ 

АлексЬйБасмановъ  / 

Малюта  Скуратовъ.  советники  въ  опрпчшшЬ. 

В  а  С  И  Л 1  й   Г  р  Я  3  н  ы  И  | 

ведоръ    Алексеев II чъ  Басмановъ,     кравчШ,    любпыецъ 

царск1Гг. 
Елисей  Б  о  м  е  л  1  й;  врачъ   царя,   голлапдецъ. 
Князь  Осппъ   Гвоздев ъ,   царсюи  шутъ. 
Андрей   Морозов ъ,   сынъ  земскаго  боярппа. 
Прасковья  Морозова,   мать   его. 
Князь  И  в  а  н  ъ  Л\,  е  ы  ч  у  ж  н  ы  й,   боярппъ    пзъ   зелщппы. 
Наталья,    дочь   его. 

Молчанъ   Семенов  и  чъ  Митьковъ  I 

Иванъ  Петров  и  чъ   ведоровъ  ,^  бояре  земск1е. 

Иванъ  Миханловичъ   Висковатовъ      ] 
Захарьевна,   мамка  Натальи  Жемчужной. 
Подс-Ьдина,   дьякъ. 
Сваха. 


2    [     сл-Ьпды,  сказочники. 


1  ^ 

2  \ 


гости. 


2      [      СПД^1ЛЬЦЫ. 


Дворе  ЦК!  и. 

Посаженая  мать  Натальи  ЛС  е  м  ч  у  ж  н  о  и. 


.1    ' 


Девицы  боярсюя. 


Б  о  я  р  ы  я  я   3  е  зг  с  К  а  я. 
Старый  о  и  р  и  ч  н  и  к  ъ. 
Молодой   о  и  р  и  ч  н  и  к  ъ. 

Жевы  оиричниковъ,  мальчики,  стр-Ьльды,  опричники,  пародъ. 

Дана  была  въ  первый  разь  па  петербургской  сцешь  15-ю  сентября, 
на  московской — 6-ю  октябх)Я  1807  года. 


:Й  :^  :^  !^   :^   с^   с^    ^^   ^1  :й 


ДЪЙСТВ1Е  I. 


я  в  л  Е  Н  I  Е    I. 

Садъ.  Въ  немт.  яблошг,  кусты  смородинные,  березки  и  подсолпечнпки. 
Въ  стороп'Ь  видны  за  деревьями   хоромы  боирск1я,  вдали  Кремль. 

Вечеръ. 

Андрей  М  о  р  о  3  о  в  ъ  и  3  а  х  а  р  ь  е  в  н  а,  входятъ   въ  садъ . 

Андрей    Морозовъ     {гьзъ-за    куста,    за    которымъ    онъ 

прятался). 

Что,  мамушка  моя,  что,  золотая, 
Как1я  в-Ьсти? 

Захарьевна. 

Я  ли,  мой  родной, 
Не  порад'Ью  для  тебя!..  И  духъ 
Захватываетъ,  будто  вихорь  встр'Ьчный, 
Деревья  и  земля  вертятся^  словно, 
Прости  Господь!  какое  навожденье 
Лукавый  напустилъ  на  насъ...  Охъ,  охъ! 
Того  глядп,  боярпнъ  насъ  подмЬтитъ 
И  разомъ  голову  мою  снесетъ!.. 
Да  за  тебя,  мой  птенчикъ  дорогой, 
Мое  ты  наливное  яблочко. 
Охотно  въ  полымя  пойду... 
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Морозовъ. 

Спасибо, 
Захарьевна,  спаспбо,  золотая; 
Твое  добро  в^къ  помнить  буду!..  Чтожъ 
Натал1я  Ивановна?.. 

Захарьевна. 

В-Ьдь  я 
Тебя,  голубчика,  еще  допрежъ  Наташи 
Выняньчила;  отъ  самой  колыбельки 
Ты  росъ  и  выросъ  на  рукахъ  моихъ. 
Зато  самъ  взыскивалъ  меня  добромъ: 
То  черевичками  дарплъ,  то  чо.гкой, 
А.  ласки?  а  любовь?.,  глаза  пескомъ 
Засыплютъ,  разв'Ь  ихъ  тогда  забуду. 
Я  твой  родитель,  царствхе  ему 
Небесное!   хоть  волоскомъ  бы  тронулъ 
Меня,  пока  жила  у  васъ.  Бывало, 
Все  жаловалъ  съ  боярскаго  стола... 
Не  то,  что  нынче! 

Морозовъ. 

Службу  намъ  твою 
Грешно  забыть.  Да  ты  не  говорила 
МнЪ  ничего,  о  чемъ  просилъ  тебя. 

Захар  ьевна. 

Оказать  велЬла  «будетъ»,  мой  родной! 
Сначала  гдЬ!  руками  и  ногами!.. 
Лишь  молвила  ей,  такъ  и  затряслася 
Сердечная,  какъ  будто  молонья 
Березу  молодую  охватила; 
о'Ьл'Ье  стала  моего  убруса. 


о  П  Р  II  Ч  II  II  К  Ъ  т 


ДЬбиц-^  в'Ьдь  куда  зазорно  съ  парнемъ 

До  честнаго  вЬнца  тайкомъ  видаться! 

ДТэВица  славою  своей  красна: 

Уронить,  будто  въ  воду  золотое 

Кольцо,  ужъ  не  поймаетъ  никогда. 

«Мн'Ь  мил7>  онъ,  нечего  гр'Ьха  таить», 

Вздыхаючи,  такъ  молвила  она, 

«Когда-бъ  на  мигъ  мн^  волю  развязалрт, 

Безъ  крылышекъ  къ  нему  бы  полетБла^ 

Съ  нимъ  перемолвилась  бы  тайнымъ  словомъ, 

Не  в'Ьдали-бъ  того  словечка  люди; 

Его-бъ  и  буйный  в'Ьтр7>  не  перенялъ: 

Лишь  в'Ьдали  бы  Богъ  да  дупши  наши». 

Моро  3  овъ. 
Р1  будто  бы  такъ  молвила  она? 

Захарьевна. 

Какъ  святъ  Господь,  словечка  не  прибавлю! 
Разумница  она  у  насъ  такая: 
Иной  разъ  говоритъ,  читаетъ  будто 
По  книгЪ  дьякъ  ученый. 

Мор  030  въ. 

Этихъ  с л овъ 
Мн'Ь  не  забыть  до  гробовой  доски! 

3  ахарьевна. 

«А  какъ  теперь  пойду  къ  нему?..  И  люди, 
И  Богъ,  и  стыдъ  д'Ьвич1й  не  велятъ. 
Ну,  какъ  увидитъ  батюшка  родимый. 
Да  какъ  подстерегутъ  сосЬди  злые, 
Да  какъ  свои  дворчане  подглядятъ, 
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Умру  на  м^стЬ  отъ  стыда!»  Я  ну 

Ее  умаливать  и  ув'Ьщать 

II  т-Ьмъ  и  сЪхъ,  и  поклялась  божбою, 

Что  не  увидитъ  и  собачхн  глазъ, 

Не  только  что  людской.  Сдалась  голубка! 

Да  вотъ  она  сама...  У  бЬдной  ножкп 

Какъ  будто  спутаны  травок  густою, 

Смотри,  родной,  побереги  ты  насъ. 

А  я  пойду,  да  стану  на  сторож^!}. 


Я  В  Л  Е  Ы  I  Е    П. 

Княжна  Наталья  Жемчужная  п  п  р  е  ж  н  1  е, 
{Морозова  хочетъ  выйдти  иго-за  куста). 

Наталья  [въ  гюгут,  даешь  ему  знакъ,  чшобъ  онъ  остался 

Постои!.,  не  выходи  ты,  ради  Бога!..  Слышишь? 
Калиткой  кто-то  стукнулъ... 

М  о  р  о  3  о  в  ъ  [прислушиваясь). 

Ничего! 
Такъ  тихо,  будто  въ  кель-Ь...  Только  слышно, 
Какъ  вешн1й  вЬтерокъ  листы  тревожитъ, 
Какъ  стонетъ  надъ  цвЬткомъ  пчела...  ТебЬ 
Почудилось  [выходить  гиь-за  куста),  безцЬиная  моя' 
Жемчужина  моя  ты  дорогая! 

Наталья. 

Н'Ьтъ  жалости  въ  тебЬ,  неугомонный! 
Когда-бъ  ты  зналъ  да  в-Ьдалъ,  сколько  страху 
Я  приняла,  какъ  по  пятамъ  моимъ 
БЬжалъ  нечистый  духъ,  какъ  подо  мной 
Гор'Ьла  мурава,  ты-бъ  не  помыслилъ 
Со  мною  вид-Ьться.  Вотъ  и  теперь 
Какъ  будто  сердце  хочетъ  выскочить. 
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Мороз  овъ. 

Простп  ты  хМИ-Ь,  душа  моя,  Наталья 

Ивановна,  прости  моей  любви! 

Не  въ  мочь  мн'Ь  болЬе  была  разлука. 

Ты  вспомни,  ц'Ьлый  годъ  мы  не  видались. 

Чего  я  въ  этотъ  год7>  не  натерпЬлся! 

Крыжатннка  широктй  мечъ  едва 

Меня  не  перебросилъ  въ  м1ръ  другой, 

Едва  я  кров1ю  не  изошелъ; 

Но  и  тогда,  какъ  отъ  очей  бежала 

Прекрасная  Господняя  земля. 

Не  съ  Божьей  красною  зелхлей,  не  съ  жизнью 

Разстаться  было  жаль,  съ  тобой  одной! 

А.  ты...  ты  вспомнила  ли  меня"? 

Наталья. 

Зач'Ьмъ  и  спрашивать?..  Кабы  забыла, 

Пришла-бъ  ли  я  сюда?  И  день  и  ночь 

Лампаду  жгла  передъ  святой  иконой, 

Чтобъ  Божьи  ангелы  тебя  хранили 

Отъ  вражьяго  меча;  и  въ  ночь  вставала, 

Чтобъ  помолитЕ.ся  о  теб'Ь  тайкомъ. 

Забуду  разв-Ь  я  тебя,  Андрюша... 

Ахъ1  что  со  МН'ОЙ?  что  вымолвила  я?.. 

Какая  глупая!  псе  забываю. 

Что  мы  не  д-Ьш  бол^е,  не  вмЪстЪ 

Живемъ  какъ  братъ  съ  сестрой...  ужъ  не  деремся 

Изъ-за  бабочки... 

Мороз  овъ. 

И  не  дитай,  бывало... 
А  какъ  давно'?  не  болЪе  двухъ  лътъ... 
Не  только  ссорилась  съ  своимъ  Андрюшей, 


268  СОЧПНЕШЯ    П.  П.  ЛлЖЕЧНПКОВА 

Пзъ-за  чего,  не  помню  хорошенько, 
Но  берегла  ему  и  поп/Ьлуй  на  миръ. 

Наталья.  ' 

Пора  тебЬ  забыть,  Андрей  Петропнчъ! 

Мор  о  3  о  в  ъ. 

Когда-бъ  твое  мнъ  милое  словечко 

Предв-Ьстьемъ  было  сладкихъ  словъ  другихъ! 

Когда-бъ  пророчило,  что  бол-Ь  намъ 

Ужъ  врознь  не  жить,  что  скоро  въ  Божьемъ  храмЬ 

Мы  обручимся!.. 

"    Наталья. 

О!  для  этпхъ  дней 
Я  берегу  на  днЪ  своей  душп 
Так1я  имена,  какихъ  уста 
Мои  не  говорили  никогда 
И  никому,  кром-Ь  тебя,  не  скажутъ!  1 

Морозовъ. 
И  поклянешься  ты? 

Наталья. 

Безъ  клятвы  могъ  бы 
Пов-Ьрить  мнЪ!  Но  я  клянуся  страшнымъ 
Господ.-Имъ  лпкомъ.  Матерью  Его  Пречистой, 
Что  никому  т-Ьхъ  задушевныхтз  словъ, 
КромЬ  тебя,  я  не  скажу. 

Морозовъ. 

Но  вм^ст'Ь 
Ты  поклянеп1ЬСя-ль  мн'Ь,  что  подъ  в'Ьнецъ 
Ни  съ  кЪ1ъ  ты  не  пойдешь? 
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Наталья. 

Не  поклянусь; 
Отецъ  велитъ  —  пойду. 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Любовь  твоя 
Чтожъ  посл':^  этого? 

Наталья. 

Сама  не  знаю. 
Не  преступлю  во  в^къ  отцовской  воли: 
Велитъ,  и  за  немилаго  пойду; 

А  тамъ...  (п.шчетъ)  не  долго  мнЬ  пожить  придется; 
ВЬнецъ  другой  над'Ьнутъ  на  меня. 

МорозоБъ. 

Н'Ьтъ,  радость  ты  моя!  н-Ьтъ,  дорогая! 

Клянусь  я  также  страшнымъ  Божьими  ликомъ, 

Иконой  Матери  Его  Пречистой, 

Что  никому  тебя  я  не  отдамъ. 

Не  даромъ  обручили  насъ  отцы, 

Когда  мы  и  любви  не  понимали: 

Росла  она  не  даромъ  вмЬсгЬ  съ  нами* 

Не  понапрасну-жъ  зав'Ьщалъ  отецъ 

Мой,  умирая,  чтобъ  ни  за  кого, 

КромЬ  меня,  тебя  не  отдавать. 

И  твой  отецъ,  во  имя  давней  дружбы, 

Во  имя  Господа  то  об-Ьщалъ, 

И  страшный  крестъ  на  томъ  поцЬловал'В. 

Ужли  на  вЬтеръ  были  тЬ  слова, 

То  об'Ьпданхе  передъ  открытымъ  гробомъ, 

Въ  ирису тствш  Спасителя  Христа?.. 

Не  можетъ  быть!..  НЬтъ,  н'Ьтъ,  не  в^1^рю  слухамъ... 
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Наталья. 
Какнмъ? 

Морозовъ. 

По  околодку  по  всему 
Звонятъ,  что  сватаетъ  тебя  надежно 
Молчанъ  Семенычъ  Мйтьковъ. 

Наталья. 

Въ  первьи!  разъ 
Я  слышу  отъ  тебя.  Вдовецъ...  ужъ  и  старикъ... 
ВЬдь  онъ  мн-Ь  только  въ  батюшки  годится! 
Покойная  жена  его  меня  любила, 
Какъ  дочь  свою...  Съ  ума  разв^  сошелъ!.. 
Иль  надъ  тобой  хотели  посмеяться! 

Морозовъ. 

Какихъ  на  св'Ьт'Ь  нЬтъ  причудъ!  Вотъ  нашъ 
Иванъ  Васильевичъ,  кажись,  не  молодъ, 
А  женится  ужъ  чуть  ли  не  на  пятой. 

г 

Наталья. 

В^дь,  говорятъ,  въ  опричин-Ь  другой 
Законъ:  тамъ^  слышно^  Елисей  НЬмчинъ 
На  всяк1й  тяжк1й  гр^хъ  ихъ  разр'Ьшаетъ. 

Морозовъ. 

Молчанъ  Семенычъ  —  добрый  челов'|1къ. 

Отцу  былъ  задугпевный  другъ,  но  тутъ... 

Я  кланяюсь!  переступлю  дорогу, 

Хоть  былъ  бы  онъ  семи  пядей  во  лбу, 

Хоть  салгъ  бы  царь  Иванъ  Васильевичъ  на  ней 

Съ  жезломъ  своимъ  кровавымъ  сталъ!..  Поклялся 
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Я  страшною  божбой,  п  Бпкому 
Теб/1  не  уступлю!..  По  утру-жъ  завтра 
Прнду  я  съ  сватовствомъ,  съ  собою  мать 
Старушку  приведу...  Все  За  меня: 
Порода,  молодость,  богатство,  клятвы... 
А  сердце  что-то  сильно  замираетъ! 

Наталья. 
Богъ  не  оставптъ  насъ. 

Закарьевна. 

Сюда.  Наташа! 
СкорЬи!..  скорЬп... 

Н  а  т  а  л  ь  я. 

Прости! 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Прости^  мой  св'Ьтъ! 
Молися,  чтобъ  Господь  благополучно 
Судьбу  нашу  рЬшил'ь...  Прости  еще! 

{Скрывается  за  кустами), 

Наталья  (^годходя  къ  мамки), 
Какъ  жаль  его,  голубчика,  мн-Ь  стало!.. 

Захарьевна  {отворяя  калитку,  показывасть  рукою,  чтобы 

молчала). 

Ахъ,  батюшки!  какъ  муха  привязалась! 

Скажи,  вишь,  ей;  да  что  за  Божчя  коровка? 

Да  почему  коровкою  зовутъ? 

Спроси,  кто  поумнЬп  да  въ  книги  смотрптъ.   '^Уходятъ). 
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я  в  л  Е  Н  I  Е    III. 

Гридня  въ  дом-Ь  князя  Жемчужнаго.  Съ  одной  стороны  изразцовая 
печь  съ  узорнызлг  украшен1я5111,  съ  другой  столъ,  покрытый  ска- 
тертью; кругомъ  стола  сказ1ьп,  съ  сукон'.'ыми  полавочпиками.  Утро. 

Князь  Жемчужный  п  д  ь  я  к  ъ  П  о  д  с  "Ь  д  и  н  а  {входяшъ 
вмгьоть;  князь  запираетъ  дверь  задвиэюкою). 

Дьякъ  ПодсЬдпна  [стряхивая  пыль  съ  платья) . 

Во-первыхъ,  праха  отрясен1е;  во-вторыхъ,  честной  ма- 
ковк-б  долга,  хозяину,  поздравлен1е  (кланяется  низко). 

Князь   Жемчужный. 

Спасибо,  господпнъ  дьякъ!  спасибо  моему  милостивцу! 
Сядемъ-ка  и  посмотримъ,  исправно  ли  ты  смастерилъ  под- 
пись. 

Дьякъ  ПодсЬдина. 

Еслибы  Морозовъ  всталъ  изъ  домовиода,  побожился  бы, 
что  самъ  подписалъ  духовную  запись.  Да...  на  всяк1й  слу- 
чай... ты  выдаешь  самъ:  д':Ьльце  смастери,  и  возьми  благо- 
дарея1е  за  труды,  а  все-таки  д-^лежку  припаси...  печат- 
нику, нам-Ьстнику...  В^дь  эта  лестница  идетъ  высоко! 
Нынче  ужъ  времена  так1я:  живемъ  по  притче  евангель- 
ской: «другъ  друга  тяготы  носи». 

Князь  Жемчужный. 
И  в'Ьдомо  такъ,  господине! 

ДьякъПодсЬдина. 

Бываетъ,  и  подлинно  самъ  покойникъ  своеручно  распи- 
сался, а  живые  спорятъ:  рука,  дескать,  не  его!..  Такъ  на 
всяк1й  случай,  надо  эту  ручку  позолотить  изъ  кладовой 
покойника:  тогда  живые  и  ме2зтвые  присягу  дадутъ.  - 
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Князь  Жемчужный. 

Любыя  стопы  возьми.  Только  все  ли  такъ  расписалъ 
какъ  говорено?  И  домъ  каменный  съ  кладовыми,  п  что  въ 
кладовыхъ  найдется,  и  пятьдесятъ  дворовъ  крестьянскпхъ  за 
незаконное  влад'Ьнхе  д'Ьдомъ  п  отцомъ... 

Дьякъ  ПодсЬдина. 

Еще  на  похороны  сто  рублевъ,  на  поминъ  души  двЬсти, 
вкладу  въ  Печеры  десять  рублевъ,  долгу  за  освобожден1е 
изъ  пл'Ьну  татарскаго  сто  угорскихъ  золотыхъ...  все,  все 
до  последней  пулы!  Об-Ьщалъ  да  уговорился,  такъ  надо  и 
гр-Ьхъ  знать.  Охъ,  охъ!  не  для  одного  М1ра  сего  живемъ!.. 
Вотъ,  станется,  молодой  дьякъ  изъ  опричины  оставилъ  бы 
проб-Ьлъ,  а  мы  в'Ьдь  земщина,  не  среднге,  а  старые,  да  еще 
были  дьяками  у  Елены  Глинской,  когда  Васил1й  Иваио- 
вичъ...  миръ  ему  въ  селетяхъ  небесныхъ!..  Подъ  нашу 
работку  иголочки  не  подпустишь! 

Князь  Жемчужный. 

Такъ  покажи,  милостивецъ.  [Дьякъ  вынимаетъ  изъ  вы- 
долбленнаго  деревца  листъ  бумаги,  развертываешь  его  и  по- 
называешь  князю,  не  выпуская  изь  рукь.  Князь  71роб1шаешь 
бумагу  изь-за  руки  его).  Ничего  не  пропущено...  А  под- 
пись... я  самъ  бы  побожился,  что  рука  Морозова!  Такъ 
теперь,  пожалуй  мнЬ... 

Дьякъ  ПодсЬдина. 

Оно  такъ;  да  надо  бережно,  господине,  над'Ьвшп  рука- 
вички: не  замарать  бы  подписи.  Не  взыщи. 

Князь  Жемчужный. 

Понимаю,  понимаю.  (Вынимаетъ  ил-за  пазухи  кису  съ 
деньгами  и  даетъ  ему).  Уговорное.  Теперь  можно? 

и.  и.  Лажечниковъ.  т.  XI.  18 
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'     Дьякъ  ПодсЬдпна. 

■■  Благословясь,  возьми.  [Отдаешь  бумагу  и  беретъ  кису). 
Что  у  тебя,  голубчика,  такъ  руки-то  трясутся?..  Видно,  не 
прйвыченъ.  На  наше-бъ  дЬло  не  годился.  II  то  примолвить, 
покойникъ  былъ  теб-Ь  задушевный. 

Князь  Ж  е  м  ч  у  ж  н  ы  и. 

Беру  только  свое  назадъ  ВЬдь  ты  же  самъ  писалъ: 
л;'Ьдъ  Морозова  завлад'Ьлъ  у  моего  дЬда  десять  дворовъ. 

Дьякъ  ПодсЬдина. 

Ну,  что  объ  этомъ!  (Прячешь  кису  за  пазуху).  Чай, 
в-Ьрио? 

Князь  Жемчужный 

Вотъ  тебЬ  свйд'бтель  [показываешь  на  небо).  А  подлинная 
духовная  запись? 

Дьякъ  По  дсЬ  дин  а. 

Ахти,  я,  худородный!  память  стариковская  оставила 
дома...  Ну,  да  кстати,  на  записи-то  и  сочтемъ  твою  вер- 
ность... Тутъ  же  кстати  принесешь  и  столочки  двЬ  сере- 
бряныя.  Такъ  мы  теб^  и  остатками  Морозова  будемъ  кла« 
цятьоя.  [Слыгиень  стукъ  у  дверей).  Кто-то  стучится. 

Князь  Ж  е  м  ч  у  ;к  н  ы  й  [прячешь  бумаги  вь  столь  и  отво 

ряеть  дверь) 
Кто  тамъ? 


ЯВЛЕН1Е   1У. 

Т  1>   же   и    д  в  о р  е  ц к  1  й. 

Дворецк1й  (поклонившись  вь  поясь). 

Бояринъ  Молчанъ  Семенычъ  Митьковъ    чествуетъ  те-^я, 
господине,  и  прощаетъ  вид'Ьть  твои  ясныя  очи. 
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Князь  Жемчужный  [^радостно] . 

[Про  себя).  А!  съ  сватовствомъ!  Кстати  кончплъ  съ 
дьякомъ.  [Дворецкому].  Проеимъ  жаловать.  Да  вели  крав- 
чел1у  подать  оловянникъ  меду  и  стопъ.  Чтобъ  въ  меду,  какъ 
на  неб'Ь  въ  морозную  ночь,  прыгали  звезды  отъ  холоду. 
[Дворецкие,  поклонквгаись,  уходишь). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    У. 

Князь  Жемчужный  и  дьякъ  ПодсЬдина. 

Князь  Ягемчужный. 

Мы  съ  тобой  простимся  покуда!  Вечеркомъ,  на  закат^Ь 
силнышка,  зайду  къ  теб'Ь,  мой  милостивецъ. 

Дьякъ    Поде  Ь дина  (беретъ       тапку) . 

Яко  золотое  солнце  кончаетъ  свой  щедролюбивый  путь 
п  разсчитывается  съ  землею,  такъ  и  мы  съ  тобою  повер- 
шпмъ  свое  д'Ьльце,  обильное  щедрыми  дарами.  [У  дверей 
про  себя).  Молчанъ  Семенычъ  Митьковъ?..  О!  съ  этимъ  ви- 
тяземъ  не  дай  Богъ  повстречаться  на  путяхъ  неправды! 
Каковъ  ч<10ъ,  изломаетъ  тебя,  какъ  медведь.  [Уходить). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    VI. 

Князь   Ж  е  м  ч  у  ж  н-ы  й    [одинъ] 

Грызетъ  червякъ...  да  это  съ  непривычки: 
Об-Ьтами,  пирами  заморимъ. 
Чояться  нечего:  законъ  скр'Ьпитъ! 
Живыхъ  обманемъ,  мертвые  не  встанутъ. 
Отдай,  вишь,  я  Морозову  Наталью: 
Такъ  съ  нею  и  добро  ея  отдай! 


П* 
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Съ  ч'кмъ  я  останусь?  Въ  м1ръ  идти  съ  сумой?.. 
Н-^тъ!  будь,  какъ  сд'Ьлано.  За  Митькова  отдамъ: 
Старикъ  и  безъ  приданаго  возьметъ. 
Богатый,  я  и  самъ  на  молодой 
Женюсь.  Кому  не  хочется  пожить 
Богато  съ  молодой  женой?..  Напрасно, 
Червякъ,  грызешь!  беру  назадъ  свое... 
Вольно  же  было  д'Ьду  оплошать! 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    УП. 
Князь  Жемчужный  и  Молчанъ  Митьковъ. 

М  и  т  ь  к  о  в  ъ. 

Здорово,  князь!  съ  весеннимъ  краснымъ  днемъ, 
Господь  тепло  и  милость  посылаетъ. 

Князь  Жемчужный. 

Кто  милость  Бож1ю  приноситъ  въ  домъ, 

Тотъ  и  въ  осенн1Й  день  гость  свЬтлый.  Просимъ, 

Садись  поближе,  зд'Ьсь.    {Кравчгй    приносить    оловянникъ    и 

стопы,  стабитъ  па  столъ  и  уходить). 
Чай,  жарко?  Путь  далекъ. 

Митьковъ. 
Порядкомъ! 

Князь  Жемчужный. 

На  тебя  стопа  любая 
Такъ  ласково  глядитъ!  Янтарный  медъ 
Ей-ей,  и  прямо  съ  пылу  ледника! 

Митьковъ  [взявши  стопу). 
Будь  здравьемъ  св^жъ,  хозяинъ  дорогой. 
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II  съ  дочкою  своей  единородной, 

Какъ  бояръ  и  свЬжъ  твой  искрометный  медъ! 

(^Быпиваетъ). 

Князь  Жемчужный. 

Благодарю^  Молчанъ  Семеновпчъ! 

Ну,  что  скажи,  какъ  милуетъ  Господь? 

М  и  т  ь  к  о  в  ъ. 

Пока  живу  подъ  щедрой  благодатью 
Его. 

Князь  Жемчужный. 

Что  делается  богатымъ  вамъ! 

Митьковъ. 

В-Ьдь  я  сказалъ  пока.  Ты  знаешь  самъ: 
Кто  въ  наше  время  силенъ  и  богатъ? 
Мы  земщинЬ  съ  тобой  принадлежимъ, 
И  въ  этотъ  часъ,  какъ  говорю  съ  тобой, 
Быть-можетъ,  въ  этотъ  самый  мигъ  лукавый 
Опричники  ворвались  въ  кладовыя 
Твои. 

Князь  Ж  е  м  ч  у  я:  н  ы  й. 

Мои?..  О,  Господи  помилуй 
Насъ  отъ  б^ды!..  Ты  радостный  в-Ьдь  гость, 
Молчанъ  Семеновпчъ^  не  в-Ьщш  вранъ... 
Мои?..  Опричникамъ  плачу  исправно 
По  сил-Ь  дань.  Да  что  объ  этомъ  говорить! 
Б-Ьда  чужая  —  не  смола,  не  льнетъ. 
Пока  намъ  хорошо  живется,  пожпвемъ! 

{Иодаетъ  стопу  и  ь'лапяется'). 
Прошу  еще  прикушать  на  здоровье! 
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.  Митьковъ  (ршкланивается). 

Уволь,  князь.  Медъ  твой  кр']&покъ,  мутитъ  разумъ 
И  распложаетъ  р-Ьчь,  а  мн-Ь  теперь 
Гр-Ьшно  словечко  даромъ  уронить. 

Князь  Жемчужный, 
На  волю  отдаю  твою,  желанный. 

Митьковъ. 

Ты  началъ  ласково,  такъ  и  дослушай. 

Есть  у  тебя  сокровище  въ  дому: 

Не  бархатъ  золотой,  сл-Ьпить  что  очи; 

Не  камень  самоцв'Ьтъ  съ  лучомъ  огнистымъ; 

Но  передъ  нимъ  и  жарк1Й  аксамитъ, 

И  царской  ризницы  всЬ  самоцв'Ьты  • — . 

Какъ  передъ  Божьимъ  солнышкомъ  св'Ьча! 

Я  знаю,  нЬтъ  ему  ц'Ьны;  но  я... 

Прости,  князь,  дерзости  моей  великой... 

Желаю  быть  его  купцомъ.  Не  серебро, 

Не  злато  за  него  я  предлагаю. 

Но  самого  себя...  коль  непротивенъ. 

Князь  Жемчужный. 

Ты  правду  говоришь,  гость  дорогой; 

Есть  у  меня  сокровище  въ  дому. 

Разстаться  съ  нимъ  какъ  бы  съ  душой  разстаться; 

Но  в-Ьчно  хоронить  его  нельзя. 

Кто  знаетъ!  нын-Ь  времена  лукавы: 

Ловцы  какъ  разъ  пров-Ьдаютъ  объ  немъ: 

Не  съ  честью  доброму  купцу  отдашь 

Бъ  дому  Пречистой  Матери...  {Ошрается  по  сторонамъ). 
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Митьковъ. 


Утащутъ 
Кром^шники  подъ  воровской  полой... 
Ты  знаешь,  счетъ  давно  ужъ  потеряли 
Д'Ьвицамъ  честнымъ  и  женамъ  боярскимЪ; 
Которыя  нашли  позоръ  "и  смерть 
Въ  проклятой  слобод-Ь...  ^). 

Князь  Жемчужный  [тихо). 

Остерегись, 
Молчанъ  Семеновичъ!..  дворчане  наши 
ВсЬ  куплены;  словечко  невпопадъ,  — 
II  можетъ  повести  тебя  на  плаху!.. > 

Митьковъ. 

Да,  я  забылъ,  что  нын-Ь  ст^ны  слышать  ^), 

Не  только-что  чужихъ,  боишься  кровныхъ; 

Въ  семь-Ь  своей  предателя  ты  ждешь... 

Когда  изв'Ьчные  бояре  наши 

Торгуютъ  совестью,  въ  слугахъ  подавно 

Какъ  намъ  изм-Ьнииковь  не  ожидать? 

Везд'Ь  насъ  сторожптъ  мегпла  ловцовъ; 

А  душу  христ1анскую  смести 

Ей  въ  тьму  кром-Ьшную  —  что  соръ  поганый! . . 

Но  мы  объ  агнц-Ь  чистомъ  говорили 

И  въ  стадо  волчее  зашли! 

Князь  Жемчужный. 

Подале, 
Подал'6,  мой  родной,  чтобъ  не  попасть 

1)  См.   Истор.   Госуд.   Рос.  Карамзина,  тоы'ъ  УХ,  стр.  107,  108 
и  275. 

2)  См.  Истор.  Гостд.  Рос.  Карамзина,  томъ  УХ,  стр.  24. 
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На  волч1й  зубъ!..  Да  гдЬ  жъ,  признайся  мн'Ь, 
Ты  впд^лъ  дочь  мою,  и  почему 
Теб-Ь  моя  Наталья  приглянулась? 

Митьковъ. 

Видалъ  ее  я  дважды  въ  храм^  Божьемъ... 

Вдовцомъ  ужъ  былъ...  Пов'Ьришь  ли,  не  разъ, 

Когда  она,  творя  широкхп  крестъ, 

Съ  любов1ю  приподнимала  очи 

На  св'Ьтлый  ликъ  Спасителя-Младенца, 

Смущала  мысль  нечистая  меня, 

И  долго  я  молиться  не  дерзалъ. 

Съ  тЪхъ  поръ  везд'Ь  за  мною  эти  очи 

П  грезами  мутятъ  тревожный  сонъ. 

Ты  видишь,  стыдъ  покрылъ  лицо  румянцемъ... 

МнЬ  бъ  не  пристало  р^чь  вести  такую 

Въ  мои  л^та...  Напрасно  ихъ  скрывать: 

Предатель,  б-Ьлый  волосъ,  обличаетъ. 

Я  знаю,  дочь  твоя  не  ровня  мн'Ь; 

Все  это  часто  мн'Ь  твердитъ  разсудокъ; 

Не  свыше...  что?.,  какъ  и  назвать,  не  знаю... 

Велитъ  грЬхъ  помысловъ  в^нцомъ  покрыть. 

Вотъ  я  пришелъ  съ  повинной  головой 

Къ  теб'Ь.  Будь  мн'Ь  сов-Ьтникъ,  другъ,  отецъ; 

Скажи:  «не  д-йльное  зат'Ьялъ  ты, 

Молчанъ  Семенычъ;  брось  свои  зат'Ьи, 

Не  по  годамъ  он'Ь:  осталось  намъ 

Съ  тобой  модиться...» 

Князь  Жемчужный. 

Н-Ьтъ,  я  этой  р-Ьчи 
Съ  тобой  не  поведу.  И  въ  наши  л'Ьта 
Куда  какъ  не  добро  едину  быть! 
Не  молодъ  ты,  но  въ  схватк!!  боево!^ 
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Ты  удалью  и  молодого  пристыдишь. 
Не  молодъ?..  Т'Ьмъ  надежней  для  жены! 
Не  по  лоз-Ь  кудрявый  вьется  хмель: 
Себ-Ь  надежн-Ье  опоры  ищетъ. 
Ты  славу  сд'Ьлалъ  ужъ  свою;  тебя 
Ничто  не  изм-Ьнитъ;  а  молодого... 
Узнаешь  ли,  что  будетъ  изъ  него? 
Въ  опричники  пойдетъ  еще,  пожалуй!.. 
Ув'Ьренъ,  какъ  зеницу  ока,  будешь 
Беречь  лсену. 

Митьковъ. 

Какъ  жизнь  свою,  какъ  душу! 
Она  хозяйкой  полной  будетъ  въ  дом^; 
Не  только  слово:\1ъ  оскорбить,  и  гнЬвно 
Дохнуть  я  не  посмЬю  на  нее! 

Князь  Жемчужный. 

Я  знаю  хорошо  тебя,  и  в-Ьрю: 

Слова  твои  и  д'Ьло  —  все  равно. 

ТебЪ  отдать  сокровище  мое, 

Красу  ея  и  счастье  уберечь 

И  я  бъ  не  прочь;  но...  видишь...  есть  помеха... 

Митьковъ. 

Какая?.,  можетъ,  слово  далъ  другому?.. 
Въ  отлучке  столько  л-Ьтъ  я  былъ:  дЬла 
Московская  теперь  мн-Ь  незнакомы. 

Князь  Жемчужный. 

СовсЬмъ  не  то.  Признаться  ли  теб^? 
Я  не  могу  приданаго  ей  дать 
Богатаго...  Худыя  времена, 
Война,  ттожаръ... 
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Митьковъ. 

МнЬ  ничего  не  надо, 
КронЪ  ея  самой.  Беру,  въ  чемъ  есть. 
Я  унижу  ее  окатнымъ  жемчугомъ, 
Въ  парчу  и  золото  ее  од-Ьну; 
Подъ  ноги  постелю  ей  аксамитъ 
II  полкъ  купцовъ  пришлю  къ  ея  услугамъ: 
Лишь  только  слово  дай! с. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    УШ. 

Т-Ь    же    и    дворец  к  1й 

Дворецк1й. 

Ужъ  трет1Й  разъ 
Морозовъ  съ  матерью  приходятъ. 

Князь  Жемчужный. 

Чтожъ? 
Ты  имъ,  пебось,  сказалъ,  что  у  меня 
Молчанъ  Семеновичъ,  что  мн'Ь  нельзя 
Ихъ  вид'Ьть?.. 

Дворецк1Й. 

Говорилъ.  «Молчанъ  Семеновичъ 
Былъ  мужу  другъ,  старушка  говоритъ, 
И  не  помеха  намъ».  Сынъ  рвется  силой. 

Митьковъ. 

Проси  ихъ^  князь.  Пускай  жена  и  сынъ 
Морозова  въ  моемъ  благополучьЪ 
Участье  примутъ. 
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Князь  Жемчужный. 

Н^тъ,  я  не  хочу, 
Чтобы  ты  споровъ  нашихъ  былъ  свид'йтель. 
Съ  Морозовой  есть  счеты  у  меня, 
И  потому  прошу  оставить  насъ 

Однихъ.  Ужъ  р-Ьшено:  твоя  Наталья.    {Даетъ  знакъ  дворец- 
кому, чтобы  звалъ  Морозовыхъ.  Дворецкгй  уходить), 
II  вотъ  рука  моя!..  Свпд-Ьтель  Богъ! 

М  и  т  ь  к  о  в  ъ. 

Отецъ  родной!.,  я  вовсе  безъ  ума 
Отъ  радости...  Теперь  иду  въ  часовню 
Молебенъ  благодарный  отслужить; 
А  тамъ  дней  на  десять,  не  бслЪ, 
По'Ьду  въ  отчины  свои:  хочу  на  славу 
II  диво  всей  Москвы  устроить  свадьбу. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    IX. 

Т-Ь  же,  Морозовъ  и  Морозова  {входятъ  при  посл^ьд- 
нихъ  словахъ  Митькова). 

Князь  Жемчужный  {Митъкову  громко), 

А  мы  пока  невесту  приготовимъ. 
Прощай,  зять  дорогой! 

Морозовъ  {у  дверей), 

А!.,  кончено!.. 
Ты  слышала:  «нев-Ьсту»?..  зятемъ  звалъ?., 
Семенычъ  веселъ,  какъ  жершхъ,  а  тотъ 
Трясется,  словно  въ  лихорадк'Ь  злой... 
Теперь  другое  сватовство  пойдетъ!.. 
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Мптьковъ  {встр7ьтивъ  Морозова  при  вход^ь). 

Здорово,  крестничекъ! 

Морозовъ  [иронически). 
Здорово,  крестный! 

]\1  II  Т  Ь  к  о  в  Ъ 

,'  Давно  ли  изъ  Литвы'? 

1  Морозовъ. 

Кажись,  и  нынче 
.'Я  въ  вражьемъ  станЬ...  Толковать  не  время! 
Иди  своей  дорогою,  бояринъ! 

Мптьковъ. 

Что  больно  такъ  спесивъ?  Всегда  какъ  сына, 
Тебя  любилъ. 

*  Морозовъ. 

Помилуй!.,  молодецъ 
Такой...  усъ  только  пробиваетъ...  въ  братцы 
Годишься  мн^!..  Ступай  же,  братецъ,  съ  Богомъ. 

Митьковъ. 

Не  понимаю!.,  знать,  съ  ума  рехнулся!.. 
Пока  въ  отлучке  буду,  можетъ  статься, 
Ты  образумишься.  Хоть  ты,  кума,  прости! 

Морозова  [сухо). 
Прощай! 

Митьковъ  (въ  2шздулшь.  выходя). 

Темна  вода  во  облац'Ьхъ! 
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ЯВ  Л  ЕН  1Е    X. 

Князь  Жемчужный,Морозовъ  и  Морозова. 

Князь  Жемчужный. 
Ну  что  теб-^,  старушка,  надо? 

Морозовъ  (подвигая  матеры  скамейку). 

Прежде 
Садись.  Не  проситъ  онъ  тебя  садиться! 

Морозова  (садясь)^ 

Старушка?..  Не  безродная  какая! 
Кажися,  у  Морозовой  есть  имя 
И  отчество.  Мой  мужъ  и  мгьстомъ 
Былъ  старее  тебя. 

Князь  Жемчужный. 

Б^да  какая! 
Пожалуй,  хоть  Прасковья  Ниловна, 
И  Ниловна  еще,  для  старшинства. 
Зач'Ьмъ  же  посетила  ты  меня? 

Морозова. 

А  вотъ  зач-Ьмъ,  мой  батюшка:  есть  счетцы 
У  насъ  съ  тобой. 

Князь  Жемчужный. 

Есть,  и  давно  бъ  пора 
Покончить  ихъ. 

Морозова. 
-Давно?  Ты  знаешь  самъ, 
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Андрюшка  былъ  въ  Литвб,  а  я  въ  Печоры 
Поплакать  'Ьздила  надъ  той  землицей, 
ГдЬ  мужъ  лежитъ,  и  помянуть  его. 

Князь  /К  е  м  ч  V  и{  н  ы  и. 
Ужъ  я  творплъ  богатыя  поминкп. 

Морозова. 

Богатыя?..  [Махпувъ  рукой).  Пускай!  зачЬмъ  тревожить 
Изъ  этого  покойника!..  Спросъ  будетъ 
Когда-нибудь.  (Показываетъ  на  небо), 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Еще  не  мертвыхъ  часъ: 
Живыхъ!..  Наступить  скоро,  и  тогда 
Од'Ьньтесь,  кости    въ  плоть,  и  станьте  здЬсь 
Лицоыъ  къ  лицу:  да  будетъ  судъ  изъ  гроба!  [Обращаясь  къ 

матери). 
Теперь  ты  пов'Ьсть  поведи  съ  начала. 

Морозова. 
Такъ  слушай  же  ее.  Жемчужный  князь. 

Князь  Ж  е  м  ч  у  ж  н  ы  и. 
Я  слушаю. 

Морозова. 

Ты  помнишь  ли,  когда 
Татары,  будто  волки  жадные  въ  овчарню, 
Въ  Москву  ворвались  и  почти  до  тла 
Огнемъ  и  полымемъ  ее  спалили? 

Князь  Ж  е  м  ч  у  ж  и  ы  и. 
Давно  ужъ  этому. 
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Морозова. 

Л'Ьтъ  десять  и  съ  хвоотомъ. 
Но  въ  память  ли  тебЬ,  какъ  съ  пепелища 
Ты  въ  этотъ  самый  домъ  къ  намъ  приб'Ь}\алъ? 
Онъ  уц-бл'Ьлъ,  благодаренье  Богу!.. 
Едва  ль  не  въ  эту  гридню,  гд'Ь  теперь 
Съ  тобой  считаемся,  бояринъ  гордый, 
Ты  приб'Ьжалъ  въ  лохмотьяхъ  обгор'Ьлыхъ, 
Весь  въ  язвахъ...  на  тебЬ  лица  живого 
II  образа  людского  не  было...  какъ  звЬрь 
Израненный,  стоналъ  ты  и  метался. 
Захарьевна  ^юя  еле-живую 
Наташу  на  рукахъ  своихъ  несла 
II  наготу  ея  своимъ  убрусомъ 
Прикрыла...  Посл-Ь  всЬхъ  сюда  внесли 
Твою  покойницу;  она  была 
Ужъ  мертвая;  но  страшными  очами 
Искала  будто  бы  кого...  нав^Ьрио 
Свое  дитя.  ЗдЬсь  гробъ  ея  стоялъ, 
На  этомъ  ы'ЬстЪ,  гдЬ  теперь  сидишь. 
Не  говорю,  кто  бросилъ  землю  на  нее, 
Кто  проводилъ  ее,  кто  помянулъ, 
Кто  прхютилъ  бездомныхъ:  ужъ  и  то 
Довольно,  слишкомъ  много  я  сказала! 
Не  я,  кровь  говоритъ.  Ты  самъ  меня 
На  этотъ  гр']^хъ  навелъ. 

Князь  Я\  е  м  ч  у  ж  н  ы  й. 

Я  заплатилъ 
За  все,  за  все  съ  поко11никомъ  разсчелся. 

Морозовъ. 
Какъ  будто  деньгами  за  это  платятъ? 
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Морозова. 

Потомъ  ты  обжился  у  насъ,  какъ  дома, 

II  скоро  дв-Ь  семьи  одною  стали. 

Не  знали  мы,  что  наше,  чтб  твое. 

Не  только-что  добра,  не  различали 

Д'Ьтей:  вотъ  этого  ты  сыномъ  называлъ, 

А  я  Наташу,  будто  кровь  свою, 

Любила.  Положили  мы  тогда  же 

Ихъ  обвенчать,  когда  пора  придетъ: 

И  стали  съ  тЬхъ  часовъ  ихъ  звать  въ  дому 

Невестою  и  женихомъ    Не  правда  ль^ 

Князь  Жемчужный. 
Да  мало  ли  что  въ  шутку  говорится! 

Морозова. 

Шутилъ  бы  ты  съ  холопами  своими! 
Бояринъ  см-Ьхомъ  слово  дастъ,  псполнитъ, 
Хоть  умереть!..  Безстыжему  другое  д-Ьдо! 

Мор  озовъ. 
Есть  шутки  —  плачутъ  кров1ю  отъ  нихъ. 

Князь  Жемчужный. 

Потомъ,  боярыня? 

Морозова. 

Потомъ,  бояринъ, 
Когда  сожитель  мой  построилъ  рядомъ 
Другой  домъ,  этотъ  уступили  мы  теб-Ь. 
Побожишься  ль,  что  деньги  заплатилъ'? 
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Князь  Жемчужный. 

Духовная  вамъ  запись  все  откроетъ. 

Твой  мужъ  не  такъ,  какъ  ты,  ум^бль  быть  благодарнымъ, 

Морозова. 

Посмотримъ ! . .  Съ  той  разстались  мы  поры. 

Потомъ  нашла  войаа...  кличъ  стали  кликать... 

Покойника  не  утерпело  ретивое; 

Послышалъ  ворога,  взыграли  очи, 

И  тотчасъ  онъ  велЬлъ  коней  сЬдлать. 

Тогда  Андрей  и  ты  съ  нимъ  снарядились. 

Годъ  миновалъ  тому,  а  словно  совершилось 

Теперь  въ  очахъ  моихъ.  Ты  помнишь,  зд-Ьсь 

Прощались  мы;  я  плакала  навзрыдъ, 

Какъ  будто  чуяла,  что  онъ  не  будетъ 

Назадъ.  «Не  плачь»,  сказалъ  онъ  мнЬ,  прощаясь: 

«Я  возвращусь,  какъ  прежде,  съ  доброй  славой; 

«А  если  Богъ  пошлетъ  кончину  съ  честью 

«За  домъ  Пречистыя,  такъ  вотъ  теб'Ь 

«Родной  и  сыну  нашему  отецъ». 

Тутъ  указалъ  онъ  на  тебя,  и  свЬту 

Не  взвид'Ьла  я  Божьяго;  лишь  помню, 

Когда  очнулась,  конь  его  любимый 

Заржалъ  такъ  звонко,  пнда  въ  сердц'Ь  отдалось. 

Хотела  воротить  голубчика... 

Простылъ  и  сл-Ьдъ!  не  воротился  бол'Ь! 

Хоть  бы  коня-то  привели  ко  мн'Ь: 

Ужъ  какъ  бы  холить  стала  я  его!  {Рыдаешь), 

Теперь,  Андрюша,  очередь  твоя. 

КнязьЖемчужный. 

Длпннепька  пов^сть^  да  къ  тому-жъ  знакома: 
Не  скучно  говорить,  такъ  скучно  слушать! 

и.  и.  Лажечвиковъ.  т.  XI.  19 


290  СОЧИНЕНЫ  И.  П.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

Разсказчикамъ  пора  и  со  двора: 
ВЬдь  надо  знать  и  честь! 

Морозовъ. 

Сейчасъ  конецъ. 
{Клапяется).  Боярпнъ!   не  взыщи:  старушка  говорила  — 
Скучненько  было...  Эй!  Морозовъ  молодой! 
Для  милости  его  повесел'Ье, 
Пот-ЬшиМ  что-нибудь!..  Отца  сюда! 
Отца  подайте  намъ!..  ВЬдь  онъ  былъ  весел ьчакъ 
Такой!..  Вотъ  онъ  пришелъ  съ  посл-Ьдией  шуткой. 
Передъ  тобой  онъ;  изъ  глубокой  раны 
Сочится  кровь.,    смотри!.,  и  взялъ  онъ  руку 
Твою...  {Беропъ  князя  за  руку).  Чтд,  холодна  рука  его*? 

Князь  Жемчужный. 
Какъ  ледъ! 

Морозовъ. 

И  говоритъ:  «Другъ,  мы  съ  тобой  крестами 
«Когда-то  пом'Ьнялись...  Ц-Ьлъ  ли  крестъ?» 

[Ощупываешь  на  груды  его). 

Князь  Жемчужный. 
Ц'Ьлъ! 

Морозовъ. 

«Щлъ!  Онъ  самый...  ты  сберегъ...  спасибо! 
И  твой  на  мн-Ь  безъ  пятнышка...  гляди! 

( Открываешь  грудь) . 
Лишь  кровь  на  немъ  за  родину  святую. 
Я  сыну  твой  залогъ  передаю; 
На  кемъ,  молю  "тебя,  Андрею  будь 
Отцомъ.  Мы  братьями  съ  тобой  вЪдь  жили. 
Ты  об^щалъ  ему  Наталью:  крестъ 
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На  томъ  ц'Ьлуй!  Отдай  ему  Наталью!» 

И  ты...  ты  страшный  крестъ  поц'Ьловалъ!.. 

Теперь  я  съ  сватовствомъ  прпшелъ,  бояринъ! 

Не  евахъ  къ  тебЬ  привелъ,  отца  изъ  гроба, 

И  сталь  Господь  свид'Ьтелемъ  у  насъ. 

Отдай  Наталью  мн-Ь:  она  моя 

По  праву  Божьихъ  и  людскпхъ  законовъ: 

Отдай,  и  кровнаго  грЬха  на  душу 

Не  положи. 

Морозова. 
О,  Господи  помилуй! 

Князь  Жемчужный. 

Отдалъ  бы  я...  божусь...  да  поздно! 
Когда  бъ  по-ранЬй!..  Митькову  сосваталъ, 
Ты  слышалъ. 

Морозовъ. 

Слышалъ  прежде  клятву 
У  смертнаго  одра.  Еще  словечко 
Посл-Ьдисе.  Когда  ты  ц'Ьлованье 
Креста  Спасителя,  об^тъ  священный, 
И  благод'Ьтелю  и  брату  позабылъ, 
Такъ  знай:  твоя  Наталья  любитъ 
Меня,  мы  свыклись  съ  ней  отъ  малыхъ  л'Ьтъ; 
Мы  съ  ней  давно  душами  обручились 
И  про  любовь  свою  сказали  Богу. 
Какъ-будто  воздухомъ,  привыкли  мы 
Любовью  этою  питаться.  Дочь 
Свою  —  одна  и  есть  —  не  погуби. 
Еще  бы  отдавалъ  за  молодого. 
За  ровню  ей,  а  то  старпкъ,  вдовецъ... 
Оплакивать  ее  ты  скоро  будешь. 
Хоть  дочь-то  пожалуй! 


19* 
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Князь  Жемчужный. 

Я  не  могу, 
В^рь  Богу,  не  могу!  Погубить  Митьковъ. 

Морозова. 
О  Господи!  прости  намъ  прегрешенья! 

Морозовъ   {на  ухо  князю), 

Такъ  я  теб-Ь  шепну:  поклялся 
Я  страшною  божбой,  что  никому 
Наталью  не  отдамъ,  хоть  голову  снестп! 
Изъ  храма  Божьяго,  изъ-подъ  в'Ьнца, 
Со  свадебнаго  пира  вырву  жертву, 
И  посрамлю  тебя! 

Князь  Жемчужный. 

Жаль,  не  могу!.. 
Что  бы  тебе  по-ран^е  придти! 

Моро  зовъ. 

Отступникъ!.    посл-Ь  этой  гнусной  р-Ьчи 
Не  см'Ьй  отца  ты  другомъ  называть! 
Забудь,  что  ты  имъ  былъ  когда-то!  помни, 
Из'ь  гроба  онъ  отрекся,  отъ  тебя, 
Какъ  ты,  предатель,  отъ  него  отрекся!.. 
Подан...  подай  залогъ  его!..  Какъ  оыъ 

(гиаритъ  на  груди  его) 
Не  раскалился  на  груди  твоей? 


Князь  Жемчужный. 
Разбой!.,  разбой!  .  Дворчане!..  помогите!.. 


(Входятъ  слуги). 
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Едва  не  задушилъ!..  хот-^лъ  ограбить!.. 
За  прнставомо  сейчасъ!..  Свяжите  мать 
И  сына! 

Морозовъ  [загораживая  мать). 

Только  троньте!  Разу  не  дохнетъ, 
Кто  палецъ  хоть  одинъ  на  мать  мою 
Посм'Ьетъ  наложить.   [Слуш  отсшупаюшъ). 

Морозова  [грозя  пальцемъ) . 
Безъ  насъ  ты  былъ  бы  нищш! 

Князь  Жемчужный. 

Возьмите  сами  вы  клюку  еъ  сумой, 
Да  съ  Богомъ  въ  путь! 

Морозовъ. 

Не  трать  съ  христапродавцемъ  словъ: 
Дышать  съ  нимъ  воздухомъ  однимъ  —  такъ  смрадно. 

[Уводить  мать  свою  посреди  слугъ,  которые  отъ 
нихъ  разступаются) . 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    XI. 
Князь  Жемчужный,  одинъ. 

Пожалуй,  ссора  эта  доведетъ  до  б-Ьдъ!.. 
Морозовы  на-слово  крепки...  Экой  рьяной!.. 
Ужъ  лучше  бы  по-старому  оставить!.. 
Охъ,  охъ1  не  знаетъ  челов-Ькъ,  гд'Ь  пасть, 
ГдЪ  встать...  И  то  промолвить:  чтожъ  Морозовъ 
Безъ  денегъ  сд'Ьлаетъ?  Безъ  денегъ  нынче 
И  прихлебнутъ  водицы  не  дадутъ. 
Не  отказать  же  Митькову:   возиться 
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И  съ  этимъ  грознымъ  витяземъ  не  легче... 

Но  будь,  что  будетъ!  Эй!  позвать  Наталью! 

{Отворяетъ  боковую  дверь.   Садится  спиною  къ  этой  двери) 

Но  этотъ  ей  женихъ  по  нраву,  знаемъ! 

Но  Д'Ьвк'Ь  посл^Ь  слюбится  съ  богатымъ: 

В'Ьдь  и  он'Ь  на  золото  и  зерна 

Идутъ,  какъ  рыба  на  приманку! 

Что  зернышко  бурмитское,  то  ласка; 

Такъ  понемногу  нижется  любовь. 

Бывальщина! . . 


Я  3  I  Е  Н  I  Е    ХП. 
Князь    Жемчужный,    Наталья    и    Захарьевна 

Наталья  (блидная  и  дрожагцсся  останавливается  у  дверей). 

Дай  руку,  няня...  страшно!.. 
Не  вижу  св'Ьта...  все  идетъ  кругомъ... 

Захарьевна  [поддероюивая  ее,  тихо) . 

Смотри,  не  ср'Ьжь  головушки...  сама 
Ты  слышала  содомъ,  а  я  тебЬ 
Не  молвила  словечка..    Ну,  см'ЬлЬ!!! 
Лишь  знай,  тверди,  какъ  я  тебя  учила. 

Наталья. 
«Я  Божья,  да  твоя!  я  Божья,  да  твоя». 

Захарьевна  [приведя  ее  на  середину  гридни,  громко). 

Ступай  же,  павушка!   Чего  роб'Ьть? 
В'Ьдь  онъ  родимый  твой,  не  съЪстъ  тебя. 
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Князь  Жемчужный  {не  оборачиваясь). 

Наталья,  ты?..  {Наталья  молчишь).  Что  голосу  не  дашь?.. 
А?.. 

Наталья  [слабымь  голосомъ) . 
Божья,  да  твоя!  (Падаетъ). 

Князь  Жемчужный  [вскочивъ,  бросаемся  къ  дочери). 

О  Господи!   что  съ  нею  сд'Ьлалось?.. 
Захарьевна,  воды! 

Захарьевна  [прыпавь  къ  княоють  и  ощупывая  ее). 

Какой  воды! 
УячЪ  холоднехонька,  моя  голубка! 
Ахти,  головушка!.,  убилъ  ее! 
Добилъ-таки  сердечную,  злод-Ьй! 

[Причшпываетъ  съ  воплемъ). 

Снарядимъ  мы  невЬсту 
Не  подъ  зд'Ьшн1[1  вЬнецъ: 
ПодвЬнечное  платье 
Парчевой  ей  конецъ. 
Не  «отъ  каменп  честна» 
Пропоемъ-то  мы  ей; 
А  съ  слезами  завопимъ: 
«Упокой  Ты  рабу!» 

Князь  Жемчужный. 

Молчи,  х|)Ычовка!..  разомъ  духъ  бы  вонъ, 
Когда-бъ  не  жаль  на  душу  класть  грЪха!.. 

(КлаОетъ  руку  на  сердце  Патальгь). 
Жива!.,  забилось  сердце...  слава  Богу! 
Наташа!   св'Ьтъ  ты  мой!  .  промолви  слово... 
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Наталья. 

Я  Божья,  да  твся!  Лишь  дайте  мн-Ь 
Потгой . 

Князь  Ж  е  м  ч  у  ж  н  ы  й. 

Эй,  ведьма!  помоги  свести 
Ее  въ  опочивальню.  [На  ухо  леалшь).  Скоро,  скоро 
Морозова  духъ  выкурю  изъ  дому!    [Уводятъ  княжну). 


ДЪЙСТВТЕ  П. 


я  в  л  Е  Н  I  Е    I. 

Торговая  площадь  бъ  КитаГг-город-Ь.  Съ  л-Ьвой  сторопы  церковь  Ва- 
спл1я  Блаженнаго  п  часть  Кремля;  съ  правой  деревянныя  лавки  съ 
пав'Ьсами;  посреди  лобное  зг^сто.  Разнаго  зван1я  и  пола  люди  то 
проходятъ    черезъ   площадь,   то  заходятъ  въ  лавки  для  покупокъ. 

Бояре    Висковатовъ    п    бедоровъ,    гостп,    сп- 
д'Ьльцы    п    народъ. 

СпдЪлецъ  [7гроходягцему  боярину,  скгшувъ  шапку). 

Пожалуй  къ  намъ,  честной  бояринъ!  Что  прикажешь*] 
что  въ  угоду?  шапки  горлатныя,  соболи  спбирск1е,  са- 
пожки казанск1е...  По  ножкамъ  вижу,  сапоги  надо...  На- 
взглядъ  подберу,  будто  на-заказъ... 

Другой  сид]^лецъ  {не  даоъ  тому  доюворшпь). 

Бояринъ  у  насъ  покупать  пзволптъ.  По  соболинымъ 
бровямъ,  по  молодецкому  взгляду  узнаешь  тотчасъ. 

Трет1исид'Ь  л  ецъ. 

Бархатъ  бурской,  камка  мисюрская,  объяръ  Фражская, 
сукна    нЬмецк1я,    ковры  кпзылбашск1е...     У  насъ  вся  зем- 
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щпна   покупаетъ...    Пожалуй  къ  намъ,  боярпнъ,  съ  убыт- 
комъ  для  почину  отдамъ...  рады  легкой  ручки. 

Боярин  ъ  Впсковатовъ. 

Полноте  лаять,  собачонки!  Самъ  знаю,  гд-Ь  и  что  ку- 
пить. 

Второй    сид'Ьлецъ. 

Отстаньте  отъ  него:  знать,  кису  про  опрпчниковъ  на 
черный  день  бережетъ. 

Т  р  е  т  1  и  с  и  д  -^к  л  е  ц  ъ. 
Видно,  колоколъ  во  сто  пудовъ  у  носящпхъ  покупаетъ! 

Гость  (грозя  гьзъ  лавки). 

Я  васъ,  зубоскалы!  Разв-Ь  не  узнали  дарскаго  совет- 
ника,  Ивана  Михайловича  Висковатова? 

Впсковатовъ    [махну въ  рукой) . 

Бывалаго  советника!  Нынче  въ  опричин-Ь  совЬтъ  — 
метла  да  сЬкира.  {Подходя  къ  лавк'и  другого  гостя).  Здрав- 
ствуешь ли,  прхятель? 

Другой  гость. 
Вашими  молитвами,  бояринъ. 

Висков  атовъ. 
Есть  алая  камка,  саженая  дробница^]и? 

Второй   гость. 

Есть.  Просплгъ  садиться.  [Бояринъ  садится  на  скамью  у 
лавки).  Видно,  твоя  милость  для  Митькова  покупаетъ?  {^1Го' 
казываетъ  камку). 
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Висков  атовъ. 

Да,  женншокъ  уЬхалъ  въ  свои  поместья,  а  мнЬ  навя- 
залъ  снаряжать  его  невт>сту.  Охъ!  охъ!  не  охотно  п  для 
прхятеля  хлопочешь  по  этому  д'Ьлу.  ВмЬшалась  тутъ  не- 
чистая сила...  [Разгляд')ьвъ  шоваръ).  Камка  пригожа,  а  о 
ц-Ьн-Ь  и  спросу  бЬтъ;  уложи-ка  весь  кусочекъ. 

Бояринъ  ведоровъ  [вслушавшись  въ  р')ьчь  ихъ,  под- 
ходить   къ   лавть    и   ^расклешивается    съ    Бисковатовымъ    и 

гостемъ), 

II  подлинно,  нечистая  сила  толкнула  старика  отбить 
чужую  суженую:  словно  въ  опричине  побывалъ.  Да  у 
какого  молодца  отбилъ!  Этакой  женихъ  каждому  боярскому 
дому  золотая  маковка.  Старикамъ  почетъ, — р'Ьчь  разум- 
ная, —  никого  не  обидитъ,  словно  красная  д'Ьвпца;  а  когда 
его  за  живое  затронуть,  такъ  поидетъ  одинъ  на  ст-Ьну 
уд'альцовъ.  Сказываютъ,  и  войску  православному  краса. 

П  е  р  в  ы  и   г  о  с  т  ь. 

А  добра  у  него  побольше  Митькова...  Чаи,  въ  кладо- 
выхъ  м-Ьшки  съ  серебромъ  валяются. 

Второй  гость. 

Бывало,  отецъ  нищихъ  од'Ьлялъ,  да  въ  забытьи,  вместо 
пулъ,  раздаетъ  рублевики. 

ведоровъ. 

А  нынче  вдову  и  сына  этого  богача  выгнали  изъ  дому 
родительскаго;  и  унесли-то  они,  горемычные,  добра,  что 
па  плечахъ  своихъ.  Еслибы  не  родной,  такъ  ночевать  бы 
имъ  безъ  покрыши. 
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Оба    гостя. 
Какпмъ  это  побытомъ? 

бедоровъ. 

Видпшь,  покойнпкъ,  какъ  отъ^зжалъ  на  войну,  не  рас- 
порядился добромъ;  а  тутъ,  самъ  вЬдаешь,  думка  за  мо- 
ремъ,  а  смерть  за  плечами;  въ  басурманской  земл^,  передъ 
смертнымъ  часомъ,  сдЬлалъ  духовную  запись,  и  все  отка- 
залъ  Жемчужному,  а  вдову  и  сына  оставилъ  нищими. 

Второй   гость. 

Статочное  ли  дЬло!  мы  знавали  покойника:  въ  жен^  п 
сын^  души  не  чаялъ.  На  малость  этакихъ  сердобольныхъ, 
честныхъ  людей:  такъ  пошелъ-ли  бы  въ  смертный  часъ 
на  кровь  свою! 

бедоровъ. 

Не  всякому  слуху  в^рь,  а  тутъ  поневол'Ь  повЬришь... 
Говор^гъ,  —  а  говорятъ-то  подъячхе  большого  приказа,  — 
если,  дескать,  не  лукавый,  прости  Господи,  смастерилъ 
духовную  запись,  такъ  нав'Ьрное  дьякъ  ПодсЬдпна. 

Второй   гость. 
А  что  бы  боярпну  донести  нам-Ьстнику? 

бедоровъ. 

Сунься-ка!  разомъ  потянутъ  на  дыбы!.  ВЬдь  так1я 
Д'Ьла  подъ  золотой  покрышкой  делаются.  Да  и  то  примол- 
вить: гд'Ь-жъ  правый  судъ  сыщешь?  куда  идти  съ  жалобой? 
въ  Александровскую  слободу,  что-ли?  Тамъ  тебЬ  разомъ 
медвЬдп  судъ  дадугъ!.. 
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Висковатовъ  [прерывая  его) . 

Вотъ  п  самъ  Морозовъ  идетъ  мпмо  Васплья  Блажен- 
наго,  а  Жемчужный  только-что  отошелъ...  Разошлись  дв^Ь 
черныя  тучи!  [Въ  это  время  князь  Жемчужный,  выходя  гт 
церкви,  старается  изб^ынуть  вструъчи  съ  Морозовымъ,  ко- 
торый подходить  къ  к^еркви.  Пока  внимате  обоихъ  бояръ 
устремлено  на  нихъ,  мошенникъ  бросаетъ ,  что-то  въ  лавку 
второю  гостя  и,  незамп^ченный,  скрывается  въ  народ)ь). 

Второй  гость. 

Идетъ,  пов^ся  голову...  У  какого  сокола  подр-Ьзалп 
крылья!  [Висковатовъ,  взявъ  покупку,  раскланивается  съ  го- 
стемъ  и  удаляется,  за  нимъ  и  Оедоровъ:  оба  иногда  осыпана- 
вливаются,  чтобы.  посмотр7ъть  на  Морозова,  и  толкуютъ 
что-то  между  собой)» 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    II. 
ТЪ    же    и    Морозовъ. 

Морозовъ  {во  сшорошь,  про  себя). 

Ходилъ  молиться!.    Бога-ль  обмануть 
Ему  поклонами,  мольбой  нечистой! 
И  не  сковалъ  Господь  уста  злодЬя, 
Когда  святое  имя  призывалъ! 
Руки  не  отнялъ  у  него,  когда 
Онъ  собирался  крестъ  творить; 
О,  слишкомъ  милосгивъ  до  насъ  Господь! 

{Немного  погодя), 
Везд'Ь  ходилъ,  об':Ьгалъ  вс^  приказы, 
Челомъ  бнлъ  малымъ  и  большимъ  судьямъ, 
Везд-Ь  одно  и  тоже:  нЬтъ  суда! 
Свидетели...  и  сколько?  ровно  пять!.. 
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Вс'Ь  до  едина  померли.  На  подпись 
Мн'Ь  не  дали  взглянуть  порядкомъ...  Подпись 
Какъ-будто  бы  отца...  Не  можетъ  быть: 
Онъ  насъ  такъ  горячо  любилъ!  объ  насъ 
И  на  одр'Ь  лишь-только  было  р'Ьчи! 
Когда  подъ  Юрьевымъ  я  принужденъ 
Оставить  былъ  его  на  попеченье 
Жемчужнаго,  мнЬ  помнится,  была 
Другая  запись.  (Задумывается). 

Все,  все  до  посл'Ьдней  нитки!.. 
Мать,  бЬдная  мать!..  Гд'Ь  теперь  старушка 
Укроетъ  голову?..  Въ  чужомъ  дому! 
И  хл^бъ  чужой  слезами  обольетъ! 

[Вдали  слышны  крики:  «Гойда/  гойда!^  Народъ  б1ь- 
оюитъ  вразсыпную;  лавки  запираются,  всеобгцая  сума- 
тоха; только  два  гостя,  говорившге  съ  Доярами,,  оста- 
ются въ  своихъ  лавкахъ). 

Опричники?..  Пот^^ха  скоро  будетъ! 
Идетъ  такъ,  видно,  въ  св'Ьтъ  круговая: 
Наскочнтъ  сильный  —  слабаго  души! 

[Издали  появляются  опричники  верхомъ,  съ  с^ькирами 
въ  рукахъ  и  съ  метлами   за  спиною,    и   опять   скрыва- 
ются; у  лошадей  висятъ  собачьи  головы.  Они  буйству-'^ 
ютъ:  то  давятъ  прохожихъ,  то  срываютъ  съ  женщинъ 
головные  уборы). 

Крики  [изъ  толпы  народной) . 
Ай!  батюшки!  помилуй! 

Опричники. 

Гойда!  Гойда! 
Метите  Земщину!.,  грызи  ее!.. 
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Морозовъ. 

Ого!  быть  жаркой  травле!.,  мелшй  зв^рь 

Б^житъ...  ПотЬха,  да  и  только!..  Гоида!  (иемиою  поюдя). 

Два  молодца  остались  въ  лавкахъ...  еТюбо 

Гляд^^ть  на  нихъ:  гроза  пмъ  прямо  въ  очп 

БЬжитъ,  и  ломитъ  сила  частый  л^съ; 

х\  имъ...  хоть  пасть,  да  побороться  съ  нею! 

Не  удержать  имъ  головы  на  плечахъ! 

Дай,  въ  случа'Ь  невзгоды,  къ  нимъ  пристану: 

Обиженный  мнЬ  всякой  нынче  —  братъ! 

[Подходить  къ  лавкамъ  перваго  и  второю  гостя]. 
Чтожъ  вы,  честные  гости,  не  бежите'? 
Гроза  нахлынетъ  и  на  васъ. 

Первый  гость. 

Ужъ  полно 
Подъ  первый  нбжъ  протягивать  намъ  шею; 
Не  овцы-жъ  мы! 

Второй  гость. 

Довольно  и  того, 
Что  насъ  татары  грабили  и  жгли: 
Неужто  и  своимъ  давать  повадку? 
Пожалуй,  такъ  и  д-Ьти  малыя 
Пойдутъ  насъ  воевать! 

Морозовъ. 
Васъ  только  двое. 

Второй  гость. 

Еще  сид'Ьльцевъ  двое:  на  дозоре 

Они  стоятъ.  Мы  Спаса  образу  молились, 

И  станетъ  Батюшка  за  насъ! 
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Первый   гость  (показываетъ  дубинку,  обитую  гвоздями). 

Вотъ  эта 
Кума  уложить  спать  порядокъ  ц-^^лый! 

Морозовъ. 

Когда  бы  молодцовъ  такихъ  побольше, 
Не  см'Ьли  бы  опричники  буянить. 
И  я  къ  вамъ  примыкаю!  НЪтъ  ли  мнЬ 
Жел^знаго  товару?  • 

Второй  гость  {отыскавъ  въ  лавкгь  богатый  мечъ  и  отда- 
вая Морозову). 

Есть  по  васъ.  Въ  заклад'Ь. 
Пусть  честный  воинъ  выручитъ  его! 
Теперь  съ  Морозовымъ  на  ц^лую  ватагу 
КромЬшниковъ  п^:1демъ! 

Морозовъ. 

Такъ  вы  меня 
Спозпалп? 

Оба   гостя. 
Стыдно-бъ  намъ  тебя  не  знать! 

Спд'Ьльцы  {бтутъ^  вооруоюенные  топорами). 

Идутъ!  идутъ! 

Первый  гость. 

Пускай! 

Второй  гость. 
Мы  встр'Ьтимъ  хл'Ьбомъ  съ  солью? 
[Оба  выходятъ  изъ  лаооиъ  и  становятся  под.т  сид^ьльцевъ]. 


о  П  Р  П  Ч  Н  л  к  Ъ  ЗОг 


ЯВ1ЕН1Е    Ш. 


Васил1й    Грязный,    Морозов ъ,    два   гостя,    два. 
сид'Ьльца,    ыошенникъ  и  несколько    опрични-; 

ковъ. 


Грязный  [подходя  ко  второму  гостю,  показываетъ  на  мо- 
шенника). 

Доказываетъ  онъ,  что  ты  купилъ 

У  вора  ножъ  мой,  въ  серебро  оправленъ. 

Не  серебромъ  онъ  дорогъ:  царск1й  даръ! 

Второй  гость. 
Не  покупалъ  и  не  видалъ  ножа. 

Грязный. 
А  если  въ  лавк'Ь  мы  твоей  найдемъ^ 

Второй  гость. 

Въ  отвЬт^  голова.    [Даетъ  знакъ,    чтобъ   онъ   осмотрП)Лъ   въ 

лавкгь). 

Грязный  [заглядывая  въ  лавку), 
А  это  что?  [Поднимаешь  нооюъ). 

Второй  гость. 
Ни  тЬломъ,  ни  душой  не  виноватъ! 

Первый  гость. 

Моленнцкъ  —  доказатель!..  Онъ  кругомъ 
Все  давеча   шнырялъ  п  самъ  подкинулъ... 

и.  и.  Лажечииковъ.  т.  XI.  20 


Чб  СОЧИНЕНЫ  и.  и.  ДЛЖЕЧНиКОВА 

Грязный. 

Какъ  см-Ьешь  ты  его  такъ  называть^ 
Опричыикамъ  онъ  служить! 

Первый  гость. 

Хоть  бы  князю 
Великому  служилъ,  по  шерсти  кличка! 
Прод'Ьлки  эти  уя{ъ  не  новы:  знаемъ  васъ! 

Грязный    (опричникамъ) . 

Свяжите-ка  обоихъ,  да  и  лавки 

Сметите  до-чиста!  [Опричники  колеблются). 

Второй  гость  {показывая  дубинку) . 

Гостей  незванныхъ 
Мы  выметемъ  вотъ  этою  метлой! 

Сидельцы  [поднимая  7ПОпоры) . 
Мы  не  дадимъ  хозяина  въ  обиду! 

П  е  р  в  ы  й  г  о  с  т  ь. 

Живые  не  дадимся!. ^  ляжемъ, 

Но  подъ  собой  постелемъ  вашу  братью! 

Грязный  (Иорозову) . 
Не  честно  ты  связался  съ  торгашами! 

МорозоБЪ. 
А.  честно  ты  въ  разбойники  пошелъ? 

Грязный. 

Напраслина!  по  царскому  указу 
Ловлю  крамольниковъ,  воровъ... 
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Морозовъ. 

Грешно" 
Великое  тутъ  имя  ва.мъ  мЬшать. 
Ворамъ  отъ  васъ  вездЬ  потворство,  честныхъ 
Вы  давите,  гд-Ь  лишь  рука  хватила. 
Сов'Ьтъ  МОИ;  съ  миромъ  отойти  отсюда. 

Старый  опрпчникъ. 

Тутъ  надо  помощь. 

Грязный  (свищетъ). 

Помощь!.,  гойда! 

Друг1е  опричники  '^повторяють) . 

Помощь! 
{Прибгыаетъ  множество  опричниковъ,  Василт  Гряз- 
ный даетъ  имъ  приказания.  Въ  это  время  показываетхя 
издали  молодой  Васмановъ). 

Грязный. 

Да  вотъ  и  молодой  Васмановъ!..  этотъ 
Своей  и  царскою  рукой  прпкроетъ. 

{Начинается  боевая  схватка). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    IV. 

Т-Ь  же  и  молодой  Васмановъ, 

Васмановъ  {;увид'}ьвъ  Морозова) . 

Стой,  братцы,  стой!..  Кто  руку  лишь  поднпметъ, 
Съ  ослушника  я  голову  снесу. 

[Бросается  обнимать  Морозова.  Бой  прекращается), 
Морозовъ!..  другъ!..  сердечный!.,  ты  ли?.. 

20« 
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Морозовъ. 

Видишь! 

Басмановъ. 
Какъ  ъъ  схватку  эту  ты  попался? 

Морозовъ. 

Прежде 
Вели  своей  ватаге  отойти;  а  тамъ 
Поговоримъ. 

Басмановъ  (опричпикамъ) . 

Пора  и  по  избамъ! 
Ступайте,  молодцы! 

Опричники. 
Идемъ!..  тутъ  взятки  гладки. 

Грязный  [вслухъ). 

Оно  бы  такъ,  да  надо  напередъ 

Двухъ  этихъ  молодцовъ  схватить.  Одинъ, 

[показывая  на  второго), 
Вотъ  крайн1й,  пойманъ  въ  воровстве,  а  этотъ 
Ругалъ  Ивана  Вас... 

Морозовъ. 

Ложь]  клевета!.. 
Я,  я  за  нихъ  порукой! 

Басмановъ. 

Прочь,  ребята!.. 
{Опричники  удаляются,  кролт  Грязнаго). 
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Васил1й  Грязный,  отойди!  меня 

Ты  знаешь.  Помни:  мною  ты  стоишь! 

Грязный  [отходя  съ  пеудовольствгемъ,  про  себя). 

Стою...  да  сдержишь  долго  ли  меня! 

{Опричникамъ ,  догнавъ  ихъ), 
Чуръ  помнить,  братцы,  сдЬлали  тревогу 
Сов^тникъ  бывш1й  царскш  Висковатовъ, 
Да  съ  нимъ  конюшн1й  0едоровъ,  они 
Народъ  противъ  опричниковъ  мутили. 
Пора  ихъ  за  воротъ.  богаты  стали! 
ВЪдь  серебро  лопатами  гребутъ! 

(Уходить^  за  иимъ  опричники). 


ЯВ1ЕН1Е   У. 
Морозовъ  и  молодой  Басмановъ. 

Басмановъ. 

Давненько  не  видались!  ровно  съ  той  поры, 
Какъ  выручилъ  ты  голову  мою 
Изъ-подъ  мечей  крыжатиковъ  удалыхъ. 
Когда-бъ  не  ты^  мнЬ-бъ  не  гулять  теперь 
По  св-Ьту  белому.  Теб-Ь  порядкомъ 
Досталось  за  меня! 

Моро  зовъ. 

Я  только  св^далъ, 
Какъ  злость  растетъ,  когда  увидишь  кровь 
Свою.  Придетъ  пора,  съ  тобой  сочтемся. 

Басмановъ. 

Покуда,  помню,  у  тебя  въ  долгу. 

Ну,  разскажи-ка  мнЬ,  какъ  поживаешь? 
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Морозов  ъ. 

Так:,  хорошо,  хоть  со  св-Ьту  б-Ьжать! 

Басмановъ. 
Отъ  злой  развЬ  жены?  Вьдь  ты  женатъ? 

Мор  03  0  въ. 
На  комъ,  спросить  позволишь? 

Басмановъ. 

На  Жемчужной 
Ужъ  вЬдомо!  Не  самъ  ли  все  твердилъ, 
Что  красоты  ея  ни  написать 
Перомъ,  ни  въ  сказкахъ  разсказать?  Отцалш 
Сосватаны  едва-ль  не  въ  колыбели? 

Мор  030 въ. 

Не  только-что  друзья,  того  гляди 
Княжною  этой  бабы  и  ребята 
Придутъ  меня  дразнить...  А  что,  скажи, 
Князь  Осипъ  Гвоздевъ  здравствуетъ? 

Басмановъ. 

Вопросъ 
Къ  чему  о  скоморох'Ь? 

Морозовъ. 

Знать  хот'Ьлось, 
'Пута  не  опросталося  ли  м'Ьсто 
У  васъ.  Нельзя-ль  меня,  коль  милость  будетъ? 

[кланяется). 
Ъгда  и  съ  долгомъ  простъ.  Лишь  объ  одномъ 
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Прошу:  бубенчиковъ  какъ  можно  болЬ 
И  платье  поцв'Ьтн'Ьй.  Раздолье  будетъ! 
В-Ьдь  царскаго  шута  ужъ  не  обидятъ! 

Басмановъ. 
Не  понимаю  я  тебя. 

Морозовъ. 

Поймешь, 
Сеичасъ  поймешь,  Да,  другъ!  я  опозоренъ... 
Обиженъ...  съ  грязью  смЬшанъ...  Легче-бъ, 
Когда-бъ  меня  передъ  отцовскимъ  домомъ 
Татаринъ  прнвязалъ  къ  хвосту  коня! 
Ты  знаешь...  нечего  таить!.,  любилъ 
Какъ  я  княжну,  и  душу  за  нее 
Готовъ  былъ  положить.  Мн'Ь  самт.  отецъ 
Ее  сулилъ:  свидетель  былъ  Господь! 
И  чтожъ  теперь"?  чтожъ?  Старичишка  Митьковъ 
Изъ-подъ  руки  моей  ее  схватилъ!.. 
Вдобавокъ  надо  мною  насм-Ьялись!.. 

Басмановъ. 

Отца  и  жениха  вкопалъ  бы  въ  землю: 
Послушалъ  бы  ихъ  смЬха!..  Вотъ  рука 
Моя,  отплатимъ  съ  лихвою.  Да  будетъ 
Передъ  тобой  мн-Ь  стыдно,  если  я  солгу; 
А  до  поры  княжну  изъ  мыслей  выбрось: 
Объ  этой  мелочи  и  сокрушаться 
Не  стоитъ.  Пр1'Ьзжай  къ  намъ  въ  слободу; 
У  насъ  табунъ  красавицъ:  выбирай 
Любую.  Хочешь,  что  ли,  черноокихъ? 
Какъ  въ  ночь  летучая  звезда,  лобзашй 
Огнемъ  падетъ  на  грудь!..  Иль  съ  поволокою 
Глаза,  и  съ  русою  косой  до  пятъ? 
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Русалкой  защекочетъ  сердце,  будто 
Волной  морскою,  ласками  заплещетъ. 
Что  ночь  —  красавица,  что  день  —  то  ппръ: 
Житье  у  насъ  и  умирать  не  надо! 

Морозов  ъ. 

Н'Ьтъ,  другъ,  поклонъ  красавицамъ  твоилгъ, 
Поклонъ  твоимъ  пирамъ.  Мн:Ь  пиръ  одинъ: 
Кровавую  обиду  смыть.  Наталья  — 
Одна  мнЪ  обрученница  до  гробу; 
Ее  изъ  сердца,  изъ  ума  не  вырвать, 
Какъ  острхе  копья,  что  мЪтко  врагъ 
Оставилъ  въ  ран-Ь,  надломивъ  копье. 
Поклялся  я  ужасною  божбою, 
Что  никому  не  уступлю  ея. 
Добыть,  иль  душу  сатан-Ь  отдать: 
Вотъ  мой  об'Ьтъ! 

Басмановъ. 

Такъ  что  же?.,  хочешь  ли,  добудемъ? 

Морозовъ. 

Легко  сказать! 

Басмановъ. 

Все  также,  какъ  и  сд-блать. 

Морозовъ. 
Такъ  научи. 

Басмановъ. 

Въ  опрпчникн  идти. 

Морозовъ. 
Въ  разбойники,  сказать  хотЬлъ,  конечно? 
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Б  асман  овъ. 


Пожалуй,  мало  ли  къ  чему  такое 
Названье  можно  приплести!..  Зато 
Чего  не  сд^лаемъ  тогда! 

Морозовъ  (подумавъ). 

А  что?.. 
Опричники  такъ  страшны,  такъ  могучи, 
Какъ  слухи  носятся  объ  нихъ? 

Басмановъ. 

Морочишь, 
Пр1ятель!..  Знаешь  самъ,  они 
Опора  Грознаго:  съ  тебя  довольно! 

Морозовъ.   - 

Чай,  можно...  легче  имъ,  и  за  обиду 

Не  зд'Ьшнимъ...  этакъ...  см'Ьхомъ  посмеяться, 

Чтобы  заплакалъ  кров1ю  обидчикъ? 

Басмановъ. 
Ручаюсь  головой! 

Морозовъ. 

И  можно  будетъ 
Намъ,  на  сговорпомъ  пиру,  посреди 
Разгара  жаркаго  подблюдныхъ  п^сенъ 
И  поц'Ьлуевъ  жениха  съ  нев'Ьстой, 
Нагрянуть  молодцамъ,  и  пасть  на  нихъ, 
Какъ  молн1я,  какъ  Бож1я  гроза, 
И  разомъ  вырвать  жертву  изъ  толпы 
Испугапныхъ  дЬвицъ,  въ  глазахъ  отца 
П  жениха? 
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Басмановъ. 

Ужъ  сколько  разъ  потЬхой 
Такою  потешались!  счетъ  ужъ  потеряли! 

Морозовъ. 

А  что?.,  забавно  будетъ,  въ  самомъ  д-Ьл-Ь, 
Коль  я  въ  опричники  пойду!.,  всего 
Забавней,  чай,  тебЬ,  Жемчужный  князь! 
{Цодг/мавъ).  Да  почему  же  и  не  такъ? 

Б  асмановъ. 

Р'Ьшайся. 

Морозовъ. 

Иду!.,  п  вотъ  рука  моя! 

Басмановъ. 

Ты  нашъ, 
И  завтра  же  отправимся  къ  царю. 

Морозовъ. 

Одно  забылъ...  одно...  благословенье!.. 

[Покачавъ  головой).  На  это  мать  не  дастъ  благословенья 

Какъ  скажешь  ей? 

Басмановъ. 

Такъ  скрой. 

Морозовъ. 

Скажу,  что  -Ьду 
Къ  царю  искать  суда,  а  тамъ...  что  дастъ 
Господь!.. 
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Басмановъ. 
Суда?.,  да  на  кого-жъ? 

Морозов  ъ. 

Забылъ 
Сказать,  какъ  мой  отецъ  согрЬлъ  у  сердца 
Зм1зю,  когда  /Кемчужыаго  укрылъ 
Въ  дому  своемъ,  когда  съ  нимъ  вс^мъ  д-Ьлился; 
Я  не  еказалъ,  какъ  онъ  ограбплъ  насъ 
И  выгналъ  пзъ  дому.  Чужого  крова 
И  хл^ба  съ  матерью  должны  искать... 
Но  въ  Александровской  когда-нибудь 
На  это  р^4ь  сведемъ. 

Басмановъ  {вынимая  кису  изъ-за  пазухи). 

Теперь  возьми, 
Что  есть  со  мной.  Отдашь  мнЬ  скоро,  знаю; 
Опричники  бееъ  денегъ  не  бываютъ. 

Морозовъ  [взяв о  кису). 
Беру  взаймы,  для  матери,  отъ  друга. 

Б  асмановъ. 

Ну,  братъ,  теперь  ее  ты  успокоишь: 

Въ  довольстве  будетъ  жить,  и  сладко  "Ьсть, 

И  сладко  спать:  чего  жъ  старушкЬ  бол-Ь? 

Морозовъ. 

Не  такова  она:  ей  сына  честь 

Всего  дороже...  Но  дано  ужъ  слово, 

И  смерть  одна  лишь  можетъ  взять  назадъ. 

До  завтраго,  опричнпкъ-братъ,  прощай!   [^Расходятся], 
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Я  В  I  Е  Н  I  Е    VI. 

1Ьба. 
Морозова  [одна]. 

Какъ  ни  гадай,  ужъ  плохо  жить  прпходптъ! 
Когда  бы  не  позоръ,  ужъ  такъ  и  быть 
Прикрыл а-бъ  ^камышкомъ  на  сердцЬ  нужду; 
А  то  и  глазъ-то  некуда  давать! 
Иной,  бывало,  гадъ  иолзетъ  и  вьется, 
А  нынче  будто  съ  голубятни  емотрптъ, 
Иль  сожалЬючн  поклонъ  натяпетъ. 
Ужъ  и  просвирня,  увидавъ  меня, 
Носъ  отвернула:  въ  церкви  и  дьячокъ 
Мн-Ь  мЬсто  указалъ  пониже...  Горько! 
Сам  а-бъ  стерпЪла,  нсаль  Андрюшу  пуще 
Всего:  не  вынести  ему  позора! 
Кровь  молодая,  бьетъ  ключомъ  горючимъ... 

[В ходишь  31орозовъ). 
Да  вотъ,  голубчикъ  на  помин'Ь  легокъ! 


Я  В  I  Е  Н  I  Е  УП. 
Морозовъ  и  Морозова. 

Морозовъ. 

Кручинна  все,  родная!..  Полно,  брось 
Кручину  во  дремуч1й^  темный  л'Ьсъ: 
Пускай  сл-Ьдовъ  ея  Жемчужный  ищетъ!.. 
Никто,  какъ  Богъ.  И  вотъ  на  первый  случай 
ТебЪ  [кладешь  кису  на  сшолъ), 

Моро  зова. 
Откуд'.? 


опричнцкъ  зп 

Морозовъ  (показывая  на  небо) . 
Оыъ  послалъ...  Кто-жъ  больше? 

Морозова. 

В'Ьстпмо,  черезъ  Божьи  руки  шло. 
Да  съ  неба,  дитятко^  дождь  серебромъ 
Не  падаетъ. 

Морозовъ. 

Слыхала-ль  ты  когда 
О  молодомъ  Басманове,   что  кравчимъ 
У  самаго  царя? 

....  Морозова. 

Сынъ  Алексея,  0едоръ? 
Какъ  не  слыхать,  родной!  какъ  не  слыхать! 
Полна  ихъ  славой  русская  земля, 
Да  малыхъ,  чай,  дЬтей  пугаютъ  ими. 
Отецъ  въ  опричин'Ь  съ  Ма лютой,  съ  Грязнымъ 
И  съ  Вяземскимъ  сидятъ,  да  бирку  держатъ 
Въ  рукахъ,  да  кровью  братьевъ  отмЬчаютъ, 
Чью  голову  на  утро  надо  снесть; 
А  сынъ,  любимецъ  и  пот'Ьшникъ  царск1и, 
Одежду  носитъ  съ  одного  плеча, 
И  изъ  одной  съ  нимъ  чаши  пьетъ. 
Да  подъ  одеждой  этой  парчевою 
Гр-Ьха,  гр^ха  схоронено  —  не  сместь 
Метлой  кром'Ьшниковъ!  Да  въ  этой  чаш'Ь 
Намешано  с.тезъ  больше,  ч']^мъ  вина!.. 
Не  взялъ  ли  отъ  кого  изъ  нихъ?..  Кровь,  кровь 
На  этихъ  деньгахъ  запеклась!..  развЪ 
Слезами  матерей  он'Ь  обмыты! 

Морозовъ. 
Да,  отъ  Басманова  я  взялъ. 
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Морозова. 

Отдай, 
Отдай  скорЬй,  родной!  лукавый  ночью 
Не  дастъ  заснуть,  креста  не  сотво^лхшь 
Безъ  помысла  нечпстаго. 

Морозовъ  {про  себя). 

Солгу... 
ВЬдь  для  ея-жъ  добра!  Не  то  обпды 
Не  оторвать  отъ  сердца,  какъ  зм^и! 

Морозова. 

Что  шепчешь  та.мь  ты  про  себя*? 

Морозовъ. 

Хот'Ьлось 
Сказать,  да  побоялся...  Такъ  и  быть 
Скажу.  Когда-бъ  на  деньгахъ  клали  м'Ьтки, 
За  что  и  отъ  кого  он^  идутъ, 
Тогда-бъ  и  въ  церковь  ихъ  не  стали  брать; 
А  я  отъ  бедора  ихъ  получилъ, 
Какъ  старый  долгъ...  Клянется,  что  отецъ 
Мой  далъ  взаймы,  какъ  воевали  вм'Ьст^ 
Въ  земл'Ь  крыжатниковъ.  Пов^рилъ  клятве: 
Не  всЬ  Жемчужные. 

Морозова 

Ужъ  если  такъ, 
Возьму.  Ахъ!  чаялъ  ли  сердечный  дру гь, 
Черезъ  как1Я  руки  получу 
Твое  насл'Ьдство!..  Только  и  осталось! 
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Морозовъ. 


Не  всякимъ  слухамъ  в1>рь.  Удалъ  Басмановъ, 
Вино  и  разныя  пот'Ьхи  любить; 
Но  не  въ  укоръ  такому  молодцу 
Такая  быль.  Когда-бъ  отца  спросили, 
Сказалъ  бы  онъ,  что  первою  красой 
Басмановъ  въ  русскомъ  войске;  онъ  вел'Ьлъ 
За  то  мн1>  братомъ  называть  его. 
Въ  кровавыхъ  сЬчахъ  шлемъ  его  всегда 
МнЬ  былъ  вожатаемъ. 

Морозова. 

Пускай  бы  въ  войск'Ь, 
Какъ  хочешь,  какъ  вел-Ьлъ  отецъ,  будь  братъ 
Ему;  а  здЬсь,  на  сторон'Ь  родной. 
Не  братайся  ты  съ  нимъ:  помутитъ  душу, 
Пр1учитъ  къ  зелену  вину;  а  тамъ 
Пр1учитъ  къ  крови  —  долго-ль  до  гр-Ьха! 
Пожалуй,  онъ  въ  опричники  тебя 
Введетъ.  Не  пережить  тогда  позора! 

Морозовъ. 

Мн-Ь  безъ  Басманова  нельзя  ни  шагу... 

Нельзя  мн-Ь  отступиться  отъ  него. 

Онъ  въ  сил'Ь  при  цар-Ь;  онъ  обЬщалъ 

Мн-Ь  судъ  на  нашего  врага.  Съ  нимъ  нынче-же 

Хот'Ьлъ  я  въ  слободу. 

Морозова. 

Ужъ  сердце  слышптъ, 
МнЬ  потерять  тебя.  - 
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Морозов!.. 

Пожалуй,  я 
Останусь.  Слово  далъ...  была  надежда 
Смыть  кровную  обиду,  кости  успокоить 
Отца  и  честно  помянуть  его. 

Эхъ!  нужды  н'Ьтъ,  останусь!.,  притчей  городской... 
Пойдемъ  бродить,  мать  съ  сыномъ,  ужъ  конечно^ 
Гд-Ь  полюдн^й^  и  Лазаря  споемъ 
Пожалобн-Ьй  изъ  нашего  житья  — 
Бытья:  авось,  разжалобимъ  прохожихъ! 
«Вотъ,  скажутъ,  дитятко  боярина 
Морозова  бредетъ,  съ  нимъ  мать.  БЬдняжка! 
Жемчужнаго  сосваталъ  было  дочь; 
Да  юродивый,  знать,  какой:  поклонъ, 
И  насм'Ьялись!  Изъ  дому  родового 
Холопы  выгнали  обоихъ.  Жаль! 
Обиды-бъ  этой  не  стерп'Ьлъ  покойникъ, 
А  имъ  какъ-будто-бы  ор'Ьхи  въ  ст'^ну... 
Легло  безславье  на  его  могилу!» 

Морозова  [рыдая,  бросается  па  шею  сыну). 

Андрюшка!.,  перестань.  Прости  ты  мн'Ь!.. 

Самъ  знаешь,  сердце  женское...  Сынъ  мой! 

Ступай,  куда  указываетъ  долгъ: 

На  все  теб-Ь  мое  благословенье! 

Лишь  кости  успокой  отца  въ  могилЬ 

И  честью  помяни  его.  Не  дай 

И  мнЪ  въ  позор'Ь  умереть. 

Морозовъ. 

"^         Теперь 
Я  слышу  голосъ  матери  моей. 
Когдч1  бы  мертвйе  намъ  подавали  слово, 
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Отецъ  сказалъ  бы  за  тобою  тоже. 
Родная!  св'Ьтъ  очей  монхъ!  ты  снова 
Богата;  снова  горсти  серебра 
Посыплешь  на  спротъ  п  нищихъ;  снова 
Почетъ  теб'Ь  дадутъ  и  въ  храмЬ  Божьемъ 
И  за  боярскою  бесЬдоп...  И  Жемчужный 
Съ  повинной  головой  къ  тебЪ  прпдетъ 
И  будетъ  милостей  твопхъ  просить. 

[Входить  Захарьевиа  и  останавливается  у  дбсреы). 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    Лта. 
Т'Ь   жеиЗахарьевна. 

Захарьевна. 
Знать,  милости  Господь  послалъ  на  нихъ. 

Морозовъ. 
Захарьевна!.. 

Морозова. 

Какъ  очутилась  зд^Ьсь? 

Зах арьев  на. 

Охъ!  охъ!.    Злод'Ьй-то  опозорилъ,  выгналъ: 

Морозовыхъ  чтобъ  духу  у  него 

Въ  дому  не  пахло...  Батюшки,  родные! 

Прикройте  сирую  и  прштите 

«На  черную  ночь  отъ  грозы  и  волковъ, 

На  б'Ьлый-то  день  отъ  смерти  голодной», 

Морозова. 

,   Самъ  Богъ,  Захарьевна,  къ  ыамъ  посылаетъ 
Тебя.  Андрюша  ■Ьдетъ  въ  слободу 

и.  и.  Лажечниковъ.  т.  XI.  21 
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Къ  царю;  я  остаюсь  одна:  какой  же 
Помощницы  искать  мн'Ь  лучше?  ВЬрно 
Ты  намъ  служила  не  одинъ  десятокъ  л-Ьтъ. 

Морозовъ  {подойдя  кь  мамкгь). 
Ну,  что  тамъ  д'Ьлаютъ?..  Наталья  что?.. 

Захарьевна. 

Послышала  лишь  только,  что  отецъ 
За  Митькова  сосваталъ,  Богу  душки 
Чуть-чуть  не  отдала:  самъ  инда  онъ 
Перепугался...   «Св^тъ  ты  мой,  Наташа! 
Открой  хоть  глазки,  вымолви  хоть  слово!.. 
Я  не  злодей  какой...  любого  выбирай!» 
И  плакалъ  онъ  и  руки-то  ломалъ! 
Оправилась  Наташа,  все  опять  забыто, 
Опять  за  Митькова  вел'Ьлъ  рядиться. 
Купцовъ,  портныхъ  домъ  полонъ,  и  д^^вичникъ 
Готовятъ. 

Морозовъ. 
Скоро? 

Захарьевна. 

Скоро.  ПоспЬшаютъ. 
Черезъ  нед-^льку... 

Морозовъ  [що  себя), 

ПоспЬшимъ  и  мы. 

(Отведя  Захарьевну  всторону] 
Не  проронил  а- ль  слова  обо  мнЬ, 
Такъ  невзначай?.. 


опрпанпкъ 

Захарьевна. 

Лишь  объ  теб'Ь  одномъ  , 

II  было  у  нея  ртЬчеЁ  со  мной;  а  рЬчи 
Все  обливала  горючьми  слезами; 
И  слезъ-то  ужъ  не  стало.  Руки  наложить 
Хот'Ьла  на  себя,  да  побоялась 
Гр'Ьха  великаго.  «Тогда,  пожалуй, 
На  св'Ьт'Ь  томъ  намъ  свидЬться  откажутъ!» 
А  какъ  со  мной  прощал ася,  повисла 
На  ше^Ь  у  меня,  и  молвила, 
Рыдаючи:   «скажи  ему,  не  вынуть 
Его  изъ  сердца  и  ножомъ,  пока 
Есть  св'Ьтъ  въ  очахъ,  смотри,  скажи, 
Чтобы  поплакать  на  мою  могилку 
Пришелъ». 

Морозовъ. 

Черезъ  нед'Ьлю?.    Поспъшимъ! 
Иду!..  Прощай,  благослови,  родная! 
Захарьевна,  прощай,  ухаживай 
За  матушкою  хорошенько;  береги 
Ее  ты  пуще  глазу. 

Захарьевна. 

Будь  здоровъ,  голубчикъ, 
А  ужъ  объ  матушк'Ь  съ  покоемъ  оставайся. 

Морозова. 

Да  будетъ  надъ  тобою  милость  Божья! 
Прости,  мой  св'Ьтъ,  прости,  Андрюша! 

[Рыдая  обнимаетъ  его  гс  потомъ  ггровотаеть  до  дверей 

Этакъ 
Рыдало  сердце  и  тогда... 

21* 
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Захарьевна  (указывая  на  кису). 

Недобрый, 
Пожалуй,  челов'Ькъ  войдетъ:  не  худо 
Прибрать  ихъ,  матушка,  счетомъ? 


'^  ^  ^  ^  ^  ^  ^  &^  '^  (й 


ДЪЙСТВТЕ  III. 

Я  В  Л  Е  Н  I  Е    I. 

Варьская  улица.  Посреди  площадка,  п  на  пей  церковь. 

Морозова,    Захарьевпа,    гость,    дв-Ьбоярынни 

мальчики. 

[Морозова    Со    Захарьевпой,    вышедши   изъ   к^еркви,    пробгьра- 
ются   по   одной   стороть    улицы.   Гость   стоить   у    воротъ 

своего  дома). 

Несколько  мальчпковъ  [вслчьдь  за  Морозовой) . 

Собачья  голова! 
Собачья  голова! 
Метла  кром'Ьшная! 

Морозова. 
Что  лаготъ  та:^[ъ  пострЬльг.  Не  дослышу. 

Захарьевна. 

Не  въ  разуменье,  матушка.  Кричатъ: 
«Собачья  голова»;  а  такъ  зовутъ 
Опричнпковъ. 
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Мальчики. 
Опрпчница  поганая! 
Гость    {погрозивъ  имъ  кулакомъ). 

Я  васъ,  озорники!.,  прочь,  бЬсенята! 

[Мальчики  разсыпаются). 

Морозова   [проходя  мимо  гостя). 

Спасибо,  мой  родной!  Съ  чего  ругать 
Имъ  вздумалось?  Со  мною  на  роду  позора 
Такова  не  бывало. 

Захарьевна. 

Знать,  тебя 
За  Юрьевну  сочли.  Ты  на  нее 
Сшибаешь  личикомъ  и  ростомъ. 

Морозова. 

Боже, 
Меня   оборони!..    (Увидтъ   па  другой  сторошь  улицы  двухъ 
прохожихъ  боярынь). 

Панкратьевна! 
Постой-ка,  лапушка!  Словечко  молвить 
Съ  тобою  нужда  есть. 

Бояр  ы  н  я. 

Уйдемъ  скор'Ьй! 
Опрпчница,  пожалу/т,- сглазитъ  насъ.  [Утлають). 

Морозова. 
И  слово-то  пвомолвить  не  хотятъ! 
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Какъ-будто  съ  черной  немочью!  Неужто?.. 
Помыслить  только^  пробираетъ  дрожь! 

[Удаляется,  за  нею  Захарьевна). 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    II. 
Бояре    Висковатовъ,    0едоровъ    и   гость. 

Висковатовъ. 

Здравствуй,  честный  гость!  (Раскланиваются).  Не  про- 
ходнлъ  ли  бояринъ  Мптьковъ  къ  своимъ  хоромам'ь*? 

Гость. 
Я  давно  стою  здЬсь:  не  впдаль. 

бедоровъ. 

Погонялись  не  мало  за  нимъ...  Ногъ  подъ  собой  не 
слышимъ.  Дозволь  отдохнуть  у  себя  на  прилавочк-Ь;  кстати 
посторожимъ  зд^сь  пр1ятеля. 

Гость. 

Милости  просимъ.  [Бояре  садятся).  А  видЬлъ  я  сейчасъ 
диво-дивное:  сожительницу  именитаго  боярина  Морозова  оби- 
жали ребятишки,  да  поносили  опричницей.  Что  за  притча? 

Висковатовъ. 

Слышишь,  Иванъ  Петровичъ?  Не  даромъ  говорятъ:  «хо- 
рошая слава  лежитъ,  а  дурная  б'Ьжитъ». 

Гость. 
Уже  не  пошелъ  ли  съ  горя  сынокъ... 
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Висковатовъ. 

Охъ!  охъ!..  Не  всякому  слуху  в1фь.  Да  вотъ    Молчанъ 
Семенычъ.  Прощай,  добрый  челов^къ! 

{Гость    входить    въ   калитку;    боя;ре    сптиатъ   на 
встрьчу  Митькову,  который  идетъ  въ  раздумыь). 


ЯВ1ЕН1Е  III. 

Висковатовъ,    ведоровъ    и   Митьковъ. 

Висковатовъ. 

Молчанъ  Семенычъ!  На  два  слова,  братецъ, 
Остановись. 

Митьковъ. 

Какъ,  испугалъ  меня! 

Висковатовъ  {беретъ  его  за  руку  и  от,водгтгъ  къ  сторомь 
церкви;  за  тми  с.тдуетъ  ведоровъ). 

Что  больно  робокъ  сталъ!  Иль  на  душЪ 
Нечистое 

Митьковъ. 

Какъ  нечисто?  Взяли  вы 
Съ  чего  меня  такъ  обижать  напрасно! 

Висковатовъ. 

А  вотъ  съ  чего,  прхятель  дорогой. 
Ты  по  грЪхамъ  моимъ  мн-Ь  навязалъ 
Приданое  скупать. . . 

Митьковъ. 

Такъ  чтоип,?  Послугой 
Такой  и  я  готовъ  бы  отплатить. 
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Висковатовъ    [кланяясь) . 

Спасибо  вашей  милости.  Еще  съ  ума 
Я  не  рехнулся,  чтобъ  въ  мои  года 
Себя  такимъ  позорищемъ  ославить. 

Митьковъ. 
Не  въ  бровь,  а  прямо  въ  глазъ! 

Висковатовъ. 

Когда  дружить, 
Такъ  правду  безъ  оглядки  говорить. 
Да,  братецъ,  грЬхъ,  и  неокупный  гр-Ьхъ: 
Заесть  чужой  в'Ькъ;  маковъ  красный  цв1>тъ, 
Что  утромъ  лишь  расцв'Ьлъ  во  славу  Божью, 
На  ут'Ьшенье  м1ра,  истоптать 
Въ  похмел1и  нечистою  стопой! 
Приданое  готовпмъ  мы  съ  тобою: 
Зач'Ьмъ?..  Готовь-ка  лучше  ты  покровъ 
Богатый  для  своей  невЬсты,  дьякамъ 
Вели  за  упокой  сп]^ть  по  крюкамъ, 
Не  п^сни  дЬвкамъ  голосистымъ. 

Митьковъ. 

Разв'Ь 
Неволей  за  меня  Жемчужная  идетъ? 

Висковатовъ. 

Открой  ему  глаза,  Пванъ  Петровичъ: 
Его  лукавьп!  вовсе  ослЪпилъ. 

ве  доровъ. 

Отъ  малыхъ  лТггъ  Морозову  она 
■Об-Ьщана,  съ  нпмъ  свыклася  душою, 
И  думала  в-Ькъ  въ  радости  прожить. 
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Митьковъ  (про  себя). 

Такъ  вотъ  причина,  почему  Морозовъ 
Со  мной,  какъ  туча  съ  тучею,  сошелся! 

*  ведоровъ. 

Стань  на  одну  съ  нимъ  доску,  и  сравни, 
Кто  красной  д-ввиц-Ь  изъ  васъ  пригодн-Ьй: 
Онъ  —  кудри  черныя,  кровь  съ  молокомъ, 
Сокол1Й  взглядъ,  и  молодъ  и  пригожъ; 
А  ты  хоть  бы  въ  стекло  ручное  посмотрелся! 

Митьковъ. 

Когда  бы  зналъ!..  мнЬ-ль  съ  молодцомъ  такпмъ 
Тягаться!   Князь  Жемчужный  утаилъ 
Все  это  отъ  меня. 

0едоровъ. 

Какъ  не  таить! 
Не  только  дочь,  себя  бы  обв'Ьнчалъ 
Съ  твоимъ  добромъ  грабитель,  тать  дневной 
Морозова  наслед1я.  Онъ  продалъ 
Теб'Ь  родную  дочь,  а  сына  друга 
И  благод-Ьтеля  пустилъ  съ  сумой. 
Кто  этого  теперь  въ  Москв-Ь  не  знаетъ, 
КромЪ  тебя!.."  И  мало,  что  добро 
Земное  отнялъ  у  Морозова: 
Онъ  дуп1у  погубилъ  его  на  в-ЬечЪ. 
Одно  дитя  у  матери  и  было, 
Одна  ут-Ьха  въ  м1р'Ь;  имъ  гордилась 
Она  передъ  другими  матерями 
И,  правда,  было  ч'Ьмъ  гордиться  ей! 
И  ты  въ  грабительстве  сообщникъ  былъ. 
Ты  вместе  душегубство  совершилъ! 
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Митьковъ. 


О  Господи!  за  что  напраслина  такая! 
Вы  знаете  меня,  друзья:  могу  ли 
Я  посягнуть  на  черныя  дЬла! 

Висков  атовъ. 

Когда-бъ  не  выдали,  мы  тратить  словъ 

Не  вздумали-бъ  съ  тобой.  Не  ты,  лукавый 

Тобой  все  это  совершилъ.  Такъ  знай: 

Морозовъ,  потерявъ  невЬсту 

II  выгнанный  пзъ  дому  родового, 

II  опозоренный  передъ  слугами, 

Съ  тоски  и  отъ  стыда  въ  опричники 

Пошелъ. 

Митьковъ. 

Въ  опричники?..  Морозовъ? 
Сынъ  друга  моего?..  Не  можетъ  статься! 
До  того  и  мать  не  допустила-бъ; 
И  сынъ  не  захотЬлъ  бы  мать  свою 
Убить  такнмъ  позоромъ. 


Еще  спасти  его. 


Внсковатовъ. 

Мо:кетъ-быть,  мы  въ  силахъ 

Митьковъ. 


Спасемъ,  друзья! 
Чего-бъ  ни  стоило,  казны  моей 
Иль  головы,  спасемъ!  и  не  допустимъ, 
Чтобъ  именитаго  боярина  сынъ  честный 
Въ  позорны II  пл'Ьнъ  кром-ЬшникоБъ  попалъ. 
Н'Ьтъ,  этотъ  гр'Ьх'ь  не  ляжетъ  на  душ  Ь 
Моей.  Я  отъ  нев'Ьсты  отступаюсь. 
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Годны хъ  н'Ьтъ  кровныхъ  у  меня;  Андреи 
Морозовъ  лш'Ь  крестный  сынъ:  хочу 
Его  своей  коп^л1кой  надЪлпть, 
И  за  него  самъ  сватомъ  буду.  'Бдемъ 
Сейчасъ  мы  въ  слободу,  и  на  порогЬ 
Кром'Ьшной  тьмы  ему  заставимъ  путь. 
Но  прежде  слово:  отъ  кого  жъ  узнали, 
Что  онъ  въ  опричники  идетъ? 

Висковатовъ. 

Васил1й  Грязный, 
Сов'Ьтппкъ  слободской;  вездЪ  звонилъ. 

ведор  овъ. 

У  Разстани  *)  я  видЪлъ  самъ,  какъ  онъ 

Въ  толпЬ  опрпчнпковъ  стоялъ,  печаленъ 

Одпнъ  въ  толп-Ь  веселой;  съ  похоронъ. 

Казалось,  только-что  прпшелъ.  Г  у  кою 

Я  сдЬлалъ  знакъ  ему,  чтобъ  подошелъ 

Ко  мнЪ;  но  гн'Ьвно  онъ  отворотился. 

Тутъ  подлет-Ьлъ  ко  мн'Ь  опрпчникъ  съ  крикомъ: 

«Эй!  убирайся  прочь!  не  вагиъ  онъ  болЪ!» 

Не  пашъ,  я  повторилъ,  на  узника  взглянувъ; 

И  слезы  горьк1я  меня  пришибли. 

Митьковъ  {утирая  глаза  рукою). 
Давно  ли  это  было^ 

0едоровъ. 
Въ  прошлый  четверток^ъ. 


О  М^сто  у  Тропцкой  заставы  въ  Москв-!;. 
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Митьковъ. 


В^дь  молодцы,  которыхъ  принимаютъ 
Въ  опричники,  живутъ  и  по  нед'Ьл'Ь 
Въ  слободке,  что  Неволею  слыветъ? 
Они  тамъ  ходятъ  подъ  искусомъ  строгимъ. 

0е  д  ор  овъ. 

Морозовъ  поскакалъ  съ  любимцемъ  царскимъ, 

Басмановымъ:  такъ  диво  ли,  когда 

Могучею  и  удалой  рукою 

Тотчасъ  перемахнетъ  его  къ  царю? 

И  если  онъ  въ  опричники  ужъ  принять? 

Митьковъ. 

Такъ  мы  возьмемъ  съ  собой  старушку  мать 
Морозова  и  съ  нею  въ  ноги  упадемъ 
Царю,  и  вымолимъ  ей  честь  и  сына. 

Висковатовъ. 

Мы  и  безъ  того  съ  пр1ятелемъ  сбирались 
Отъ  града  стольнаго  царю  челомъ 
Ударить:  горько,  горько  на  святую  Русь^ 
Какъ  на  вдовицу  сирую,  смотреть, 
Покинулъ,  видно,  насъ  совсЬмъ  Державный! 

ведоровъ. 

Мы  правду  выскажемъ  царю-отцу, 
Какъ  в'Ьрные  сыны;  а  тамъ...  готовы 
За  край  родной  и  голову  сложить! 

Митьковъ. 
Такъ  въ  путь,  друзья,  скорЬе! 
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0ед  оровъ. 

Прежде 
Сподобимся  Святыхъ  Тайнъ  прхобщиться: 
Кто  -Ьдетъ  въ  слободу,  тотъ  къ  смерти  будь  готовъ. 

{Лишь  только  хотятъ  они  идти,  слыгины  р)ьдте 
удары  въ  колоколъ;  они  останавливаются  и  взглядыва- 
ютъ  другъ  на  друга), 

В  и  с  к  о  в  а  т  о  в  ъ. 

Что  это  за  звонъ'? 

0едоровъ  (печально). 

Знать  свящеынпкъ  умираетъ.  {Крестятся)* 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    1У. 

Трапеза  въ  царскпхъ  хоромахъ,  въ  Александровской  слобод'Ь.  Бъ 
одной  стороп'Ь  столъ,  покрытый  скатертью  и  уставленный  разными 
серебряными  сосудами;  въ  другой  кресла,  и  передъ  ними  столикъ^ 
11а  которомъ  лсжнтъ  книга.  Слышны  рФдк1е  удары  колокола.  Слу- 
жителя, поставивъ  блюда  на  столъ,  удаляются. 

Грозный,  А0анас1й  Вяземск1й,  Малюта  Ску- 
ратовъ,  Алексей  Басмановъ,  князь  Осипъ 
Г воздев ъ  и  несколько  другихъ  опричниковъ 
входятъ  поодиночк1ь,  опустивъ  голову  и  скрестивши  руки  на 
'^руди.  Когда  Грозный  останавливается  посреди  трапезной, 
опричники  становятся  предъ  нимъ  врядъ. 

Грозный. 

Довольно,  братья,  потрудились  Богу. 
Мы  челов'Ьки:  созданы  изъ  духа 
И  плоти.  Духомъ  поработали; 
Молитвами  и  тяжкимъ  воздыханьемъ 
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И  п'Ьньемъ  сокрушили  грудь  свою; 
Поклонами  земными  безъ  числа 
Смели  мы  прахъ  церковнаго  помоста; 
Довольно  изнурили  плоть:  пора 
II  пищу  ей.  Садитесь  и  вкушайте. 

Але  к  с]^  и   Басманов  ъ. 

А  ты,  отецъ?  Ты  бол'Ь  всЬхъ  трудился; 
Усердья  тяжкаго  ты  на  чел'Ь 
Несешь  печать:  тебЬ  и  подобаетъ 
Вкусить  всЬхъ  прежде  отъ  плодовъ  земныхъ. 

Грозный. 

Какъ  мн^?  Поставленный  всЬхъ  выше  васъ, 
ВсЬхъ  бол'Ье  пр1явш1й  власть  отъ  Бога 
Добро  и  зло  творить  зд^сь  на  землЪ, 
И  потому  вс^хъ  бол-Ь  С0Гр^ШИВШ1Й, 
Не  наравнЬ  же  съ  вами  долженъ  бремя 
Раскаянья  нести.  Хочу  еще 
Работать  Богу  духомъ  сокрушенья; 
А  вы  за  трапезу  садитесь,  братья! 

[Вс7ь  опричники,  сдилавь  поясном  поклонъ  Грозному, 

садятся  за  столь  и  71отомь  усердно    чьдятъ  гс  бражни- 

чаютъ) . 

[Грозный  беретъ  книгу  со  столика  гь,  стоя,  читаетъ  съ  блаГ 

%010в'}ьтемь  про  себя,  ударяя  себя  повременамъ  въ  грудь.  Слезы 

мгьшаготъ  ему  читать  дал^ье;  онъ  садится  въ  кресла  и^  обло- 

котясь  на  столь,  закрываешь  глаза  рукалт), 

АлексЬй  Басмановъ  {Вяземскому). 
Чтожъ  ты  не  пьешь? 

Вяземск1й  {тихо,  указывая  на  Грознаю). 
Смотри...  гроза  нагрянетъ! 
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Гв  о  3  д  евъ. 

Не  въ  первый  разъ  вамъ  съ  головы  своей 
Да  на  чужую  отводить  удары. 

ВязеМСК  111. 

И  впрямь! 

{Шепчется  съ  Бс(смановымъ  и  потомъ  говорить  7ромкэ), 

Изъ  этихъ  стопъ  лукавый 
Меня  все  дразнить. 

АлексЬй    Басмановъ. 

Мудрено-ль,  одна  стопа  — 
Отъ  Висковатова  подносъ  царю, 
Другая  0едорова  даръ...  Напрасно 
Хотятъ  посеребрить  души  коварство: 
Сквозь  серебро  и  золото  сквозитъ. 

Грозный  [вслушавшись  въ  посл7ьднюю р}ьчь,  приподиимаетъ 

голову), 

И  я  в-Ьдь  не  сл'Ьиецъ\,.  Не  вижу,  что  ли, 

Ихъ  замысловъ  лукавыхъ  на  меня"? 

Не  в^даю  ихъ  злобныхъ  ухищрен1й*? 

Но  я  в^дь  въ  Александровской,  не  въ  стольномъ  градЫ 

Хочу  я  —  милую;  хочу  —  караю! 

Адашевыхъ,  Сильвестровъ  н'Ьтъ  со  мной, 

Н'Ьтъ  бол-Ь  п'Ьстуновъ  моей  свободы! 

(При  этихъ  словахъ  всгь  опричники  встаютъ  изъ-за  стола). 

Мн'Ь  широко,  мн'Ь  вольно  зд-Ьсь,  раздолье... 

Кто  путы  принесетъ*?  Давайте  ихъ! 

Заброшу  съ  ними  удальца  туда, 

Куда  костей  и  воронъ  не  заносить! 

Вяземск1Й. 
Мы  —  слуги  в'Ьрные,  мы  присягала 
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Отъ  злыхъ  людей  тебя  остерегать, 
Отъ  новаго  нашеств1я  боярской  власти 
Беречь  цареву... 

Грозный. 

Разв-ь  слухи  есть?.. 

Вяземск1й. 

;  Н'Ьмчинъ  Бомел1Й  пзъ  Москвы  прхЪхалъ 
П  много  кой-чего  поразсказалъ. 
Когда  бы  не  Басмановъ  0едоръ,  жарко-бъ 
Твои-мъ  слугамъ  отъ  земщины  пришлось. 

Грозный. 
Бомел1я  ко  мнй! 

{Вяземскгй  уходить), 
Моимъ  слугамъ?.. 
Моимъ?..  Кто?  Земск1е?..  Перстомъ  обиду 
Свинцовой  палицей  имъ  отплачу; 
Дохну  грозой,  и  срою  избы  ихъ, 
И  мелкимъ  прахомъ  размечу  по  в^тру! 

{Вяземстй  возвращается  съ  Бомелгемъ)» 


ЯВЛЕН1Е   У. 
Т-Ь   же  и   Елисей   Бомел1й^), 

Грозный  (Бомелгю) . 
Разсказывай,  что  было,  какъ  въ  Москве? 


1)  О  характер-Ь  Бомел1я  см.  Исторш  Государства  Росс1йска10, 
томъ  IX,  стр.  140  и  190. 

и.  и.  Лажечыиковъ,  Т.  XI.  22 
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Бомел1й. 

Народца  русска,  н'Ьтъ  чего  сказать, — 
Зв'Ьрь  настояща;  чувства  никакова... 
Корми,  пошалуста,  все  смотритъ  л-Ьсь. 

Князь  Гвоздевъ. 

Прибавь,  голоднаго  неразу м^етъ  сытый. 
Не  ты  ли  кормишь,  Елисей  НЬмчинъ"? 

Б  о  м  е  л  1  й. 

Не  я,  с1ятельна  забавиикъ,  н'Ьтъ, 
А  каспадикъ  нашъ  Тоаннъ  велик1й: 
Какъ  съ  неба  солнышка,  онъ  посылай 
На  злой  и  добрый  милости  своя. 

Князь   Гвоздевъ. 

Пригр-Ьетх  солнышко  заморскихъ  гадовъ, 
И  выиолзутъ  изъ  норъ,  чтобы  кусать. 

Грозный. 
Молчи!  не  то,  языкъ  на  стЬнку  гвоздемъ! 

Князь  Гвоздевъ, 

И  выйдетъ  Осппъ  Гвоздевъ  на  гвозде; 
Свой  своему  в'Ьдь  поневоле"  братъ! 

Грозный. 
Дуракъ!..   впередЪ;  мой  добрый  Елисей! 

Бомел1й. 

Пр1'Ьхалъ  мой  въ  Москва.  Кто  отъ  царя, 
Того  б-Ьгай,  какъ  будто  чорна  язва... 
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ВездЬ  народъ  сбираяся  въ  кружокъ 

И  съ  ними  завсегда   одна  бояринъ, 

И  каваритъ:   «Пришла  худая  время 

Съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ  н'Ьтъ  Адашевъ  нашъ  въ  сов'Ьтъ. 

Народъ  опричника  на  откупъ  отданъ: 

Рвутъ  клЬба  изо  рта,  пьютъ  наша  кровь. 

Кто  править  нами,  нашъ  не  знаетъ. 

Грозный. 

Скоро 
ПровЬдаютъ,  кто  править  ими!  Скоро 
Пмь  зарублю  его  кровавой  м-Ьтой! 

Боме  л1й. 

Кадплъ  мой  разь  на  торгъ,  и  гдЬ  мо11  взглянетъ, 
Въ  народа,  въ  лавка,  у  церква,  вездЬ 
Бояре,  земская,  да  понемножка 
Везд-Ь  ядъ  остра  сыпай  съ  языка 
Противь  тебя. 

Грозный. 

А  кто  бояре  были? 
Узналь? 

Б  о  м  е  л  1  й. 

Мой?  преданна  твой  слугъ,  твой  рабъ, 
II  не  узнай!...  Одна  быль  Висковатой, 
А  бедоровь  другая.  О!  какъ  подло 
Противь  отца...  Опричника  твоя 
Ругали,  какъ  сапожникь!..  хуже! 
Они  разбойнпкь,  ты  ихъ  атамань. 
Гляжу:  опричнпкъ  Ьдутъ,  съ  ними  Грязный, 
Такъ  смирна,  какъ  барашка.  А  народъ 
На  них'ь;  кто  лаетъ,  какъ  собакъ,  кто  камень 
Пускай  въ  нихь;  даже  баба  и  мальчишка 
Показывай  имъ  языка. 

22* 
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Грозный. 
Языкъ  вамъ  вытяну  до  слободы! 

Б  оме  л1й. 

Не  вытерп'Ьла  тутъ  солдатъ  твоя, 

И  началась  сраженье.  Кровь  лилась 

По  улицъ,  какъ  ручей,  и  долго-бъ,  сильно-бъ, 

Еще  лилась,  когда-бъ  не  подошла 

Басмановъ  твой  любима,  да  еи^е 

Одна  его  пр1ятель  молодая, 

Морозовъ.  Онъ  въ  опричника  идетъ. 

И  побежала  все  отъ  нихъ,  какъ  зайца 

Отъ  удалой  собакъ. 

Грозный. 

ведгоша  мой 
Ужъ  не  ударить  въ  грязь  лицомъ;  и  шапка 
На  мнъ  не  загорится  отъ  стыда 
Нпгд-Ь,  гд'Ь  см'Ьютъ  имя  господина 
Его  при  немъ  позору  отдавать. 

АлексЬй   Басмановъ  (смотря  въ  окно). 

Два  молодца  во  весь  опоръ  несутся... 
За  ними  клубомъ  пыль  валитъ..    Одинъ 
Мой  сынъ;  лицо  другого  незнакомо. 

Бомел1й  (смотря  въ  окно  изъ-за  Басманова), 

Тотъ  сама,  что  въ  опричника  идетъ 
И  рыцарства  своя  ужъ  заслужилъ 
Такъ  славна. 

Алексей   Басмановъ. 

Кто-жъ  за  ними?.,  удалецъ 
Какой-то...  на  моемъ  аргамакЬ...  несется, 
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Какъ  вранъ  за  молодыми  ястребами... 
Лихой  на'Ьздннкъ,  онъ  прилипъ  къ  коню, 
Какъ-будто  вм'Ьст'Ь  выросъ. 

Вяземск1Й    (посмошр^ьвъ  въ  окно). 

Мудрено-ль? 
Старикъ  веревками  къ  сЬдлу  привязанъ. 
Да  это,  Господи  прости,  самъ  дьякъ  ^ 

ПодсЬдина.  Клещомъ  надулся,  градомъ  потъ... 
Не  перышкомъ,  знать,  грамотку  скоблить! 

Алекс'Ьй  Басманов ъ. 
Вотъ  у  крыльца...  отделали  коней!.. 

Грозный. 
Для  0едора  любыхъ  съ  моей  конюшни! 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    У1. 
Т-Ь   же  и  молодой   Басмановъ. 

Грозный. 

Дай  въ  маковку  себя  поц-^ловать.    (Молодой  Басмановъ  на- 
клоняется. Грозный  цгьлуетъ  его  въ  голову), 
БомелШ  все  мн'Ь  разсказалъ...  Посп'Ьетъ 
На  ВСЯК1Й  пиръ  мой  кравч1й  дорогой: 
Меня  онъ  сладкимъ  медомъ  веселитъ 
II  вм'Ьст'Ь  земщину  опохмеляетъ. 
Скажи,  ч'Ьмъ  жаловать  тебя?  Стопа 
ЗавЬтная  теб-Ь  ли  полюбилась? 
Бери!  Мой  терликъ  перваго  наряда 
Теб-Ь  не  приглянулся- ль?  Съ  плечъ  моихъ 
НадЪну  на  твои  —  лишь  пожелай. 
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Молодой  Бас  м  а  нов  ъ. 

По  милости  твоей,  добромъ  я  этимъ 
Богатъ:  другой  наградою  меня 
Пожалуй. 

Грозный. 

Разв^  сокола  попросишь, 
Что  съ  тучею  обжить  по  поднебесью, 
Не  дамъ  теб'Ь,  а  на  земл1>  что  хочешь, 
Проси. 

Молодой  Бас  м  а  нов  ъ. 

Есть  у  меня  крестовый  братъ; 
Пригожъ,  какъ  д'Ьвка  красная,  и  статенъ. 
Какъ  рьяный  конь,  что  вставшп  на  дыбы, 
Шпрокой  грудью  на  копье  летитъ. 
Въ  бою  подъ  Юрьевымъ,  когда  зарница 
Мечей  нЪмецкихъ  сильно  разыгралась 
Надъ  головой  моею,  онъ,  мой  братъ, 
Меня  отъ  смерти  и  позора  спасъ. 
Въ  долгу  я  тяжкомъ  у  него,  ты  видишь. 
Теперь  онъ  просится  въ  опричники: 
Своею  милостью  взыщи  его! 

Грозный. 

Давайте  молодцовъ  такихъ  поболи. 
Кр-Ьика  ограда,  гд'Ь  тычины  кр-Ъпки. 
Прозван1е  его? 

Молодой  Басманов ъ. 

Андрей  Морозовъ. 

Грозный. 
Съ  тобою  онъ^ 
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Молодой  Басманов ъ. 

Зд'Ьсь,  у  крыльца.  Но  прежде, 
Ч^мъ  очи  ясвыя  своп  увпд-Ьть 
Оозволип1ь,  судъ  и  милость  сотвори 
Ему.  Обиженъ  земщиной  онъ  крепко. 

Грозный. 
ПовЬдай,  какъ  и  отъ  кого  обида? 

Молодой  Басмановъ. 
Жемчужный  князь  —  обидчикъ  въ  этомъ  х^лЪ. 

Грозный  {обращаясь  кь  Вяземскому)* 

Красотка  дочка  у  него,  не  такъ  ли"? 
Ты  про  нее  вчера  мн^  говорилъ. 

Вяземск1Й. 

Заподлинно  такъ,  господине:  краше 
Ея  во  всей  подсолнечной  не  сыщешь. 

Молодой  Басмановъ. 

За  Митькова  за  старика  хотятъ 
Отдать. 

Грозный. 

Садится  не  въ  свои  онъ  сани! 
Скор']^й  сюда  подкатимъ  ихъ,  бедюша. 

Молодой  Басмановъ. 
Морозова  была  невеста... 
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Грозный. 

Свадьбу 
Сыграемъ  въ  слобод'Ь  и  зададимъ 
Веселый  пиръ  на  удивленье  м1ру. 
Да  мы  еъ  красавицей  и  судъ  забыли. 
Ну,  что  же  князь  Жемчужный? 

Молодой   Басманов ъ. 

Подм-Ьниль 
Морозова  духовную  онъ  запись. 
Тутъ  дьякъ  Подседина  работалъ  ловко; 
ВсЬ  подписи  подд'Ьлалъ  такъ  исправно, 
Что  судъ  приговорплъ  Морозова  добро 
Жемчужному  отдать  все,  безъ  остатку. 

Грозный. 
Здесь  дьякъ,  сказали  мнЬ?..  Сюда  его. 

Молодой  Басмановъ  {отворивъ  дверь), 
Къ  царю  пожалуй,  милостивецъ  дьякъ! 

Князь  Гвоздевъ. 

Судья  покончитъ  судъ  безъ  проволочки. 
Кабы  на  всЪхъ  плутовъ  гроза  такая!.. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е   VII.     ' 

Т-Ь  же  и  дьякъ   ПодсЬдина. 

Грозный. 
Ты  краснописецъ? 


о  П  Р  П  Ч  Н  II  к  Ъ  343 


ПодсЬдпна  (упадая  въ  нот,  показываешь  на  свое  ухо). 

Не  дослышу...  правымъ... 
Велпк1й  1*/Сподпне  всея  Руси! 

Грозный. 

Что  правымъ  не  дослышишь,  знаемъ! 
Медв1>дю  на  ухо  велю  спросить. 
Ответь,  пока  я  глазомъ  не  мигнулъ. 

Подседина. 

Не  краснописецъ,  н'Ьтъ,  а  земск1й  дьякъ, 
По  милости  родителей  твоихъ: 
Дай  Богъ  имъ  царств1е  небесное! 

Грозный. 

Ты  не  таи  художества.  Перо 
И  листъ  бумаги! 

[Молодой  Басмановъ  приносить  и  кладешь  то  и  другое 
на  столь;  дьякь  встаешь). 

Подпиши  подъ  руку 
Морозова...  котораго,  ты  знаешь  — 
Отца:  чтобъ  подпись  сынъ  родной  призналъ! 

Подседина. 

Куда  мн-Ь,  солнце  красное,  куда 
Моимъ  окостен-йвшимь  пальцамъ  дЬло 
Такое  совершить! 

Грозный. 

Такъ  за  тебя 
Медведь  подпишетъ  на  твоей  спин^. 
Сюда  стервятника  лихова! 
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Поде  Ь дина    (падая  на  колешь 


Виноватъ! 
Попуталъ  гр'Ьхъ  лукавый!.,  соблазнили 
Рублевнковъ  предательск1Я  очи. 
Чужимъ  добромъ  влад'Ьетъ  князь  Жемчужный 
По  милости  моей:  я  .смастерилъ 
Духовную  съ  начала  до  конца. 

Грозный. 

Повинной  не  сЬкутъ,  не  рубятъ: 
За  то  и  головой  дарю  тебя. 
Но  чтобъ  рука  твоя  не  соблазняла 

Тебя  впередъ  {обращаясь  къ  Скуратову),  клеимо  положъ  на 

ней,  Малюта! 
[Два  опричника  хотятъ  увести  дьяка). 
Постой!..  Онъ  худородный  дьякъ!..  Всегда 
Царю  и  царству  нужны  грамотеи; 
Крамолы  не  куютъ  противъ  меня!.. 

Простить  его...    [Дьякъ    бросается   въ   ноги  Тоанну:  по  дви- 

оюенгю  Грознаго,  его  отвод ятъ). 

Б  о  м  6  л  1  й. 
Вотъ  нова  Соломонъ! 

Грозный. 
Теперь  мы  примемся  за  новобранца. 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е   ^111. 


ТЪ    же,    кром'Ь    Подс'Ьдпна    и    Б  о  мел!  я,    п    М  о- 

р  о  3  о  в  ъ. 

Грозный  {31орозову) . 

Ты,  молодецъ,  въ  опричники  желаешь: 
Неволя  гонитъ,  или  проситъ  воля'? 

Морозовъ. 

Какъ  передъ  Господомъ,  передъ  тобою 

Души  не  постыжу  гр-бхомь  обмана. 

Неволею  иду;  но  той  неволи 

Не  купишь  золотомъ  своей  казны, 

Всей  силою  земныхъ  князей  не  свяжешь. 

Она  —  не  зд'Ьшняя;  въ  недобрый  час.ъ 

Во  мнЬ,  какъ  духъ  нечистый,  поселилась, 

И  не  смогу  ее  ни  заклинаньемъ. 

Ни  силой  крестною  самой  изгнать. 

Она-то  привела  меня  сюда. 

Но,  господине,  знай,  неволя  эта 

Даритъ  опричинЬ  слугу  в']^рн'Ье 

ВсЬхъ  псовъ  твоихъ,  сЬкиръ  твоихъ  надежн'Ьй. 

Грозный. 

Люблю  рЪчь  умную  и  удалую: 

Какъ  полоса  меча,  блеститъ  и  рубитъ! 

Даю  охотно  этой  р-Ьчи  в-Ьру, 

П  съ  радостью  въ  опричники  беру 

Тебя.  Какихъ  же  слугъ  желать  мн^  лучше? 

Любимца  моего  ты  братъ  крестовый 

И  земщинЪ  заклятый  врагъ  душой. 
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Но  для  тебя  опричины  законъ 

Не  властенъ  я  перем'Ьнить:  ты  долженъ 

На  в'Ьрность  намъ  присягу  нашу  дать. 

Морозов  ъ. 
Готовь. 

Грозный. 

И  я  не  постыжу  душу 
Гр-Ьхомь  обмана.  Знаешь  ли,  что  если 
Об'Ьтъ  нарушишь,  съ  головой  простись? 
Не  выручать  ни  други,  ни  заслуги; 
Не  скроешься  ни  подъ  полой  моей, 
Ни  вь  храм'Ь  Божьемь  не  найдешь  защиты. 

Морозовъ. 
Все  знаю,  и  на  все  рЬшился. 

Грозный. 

Братья! 

Пока  даеть  обить  свой  новобранецъ, 

Прикройте  голову  его  ножами, 

Въ  залогъ  того,  что  не  задумается  мечъ 

Снести  ее,  лишь-только  мысль  измены 

Родится  вь  ней.    (^Ваь  опричники  соетавляюшъ  около  Моро- 
зова  кругъ,    ваьхъ    ближе  къ  нему  становится  молодой 
Басмановъ,  и  держать  надъ  головою  его  ножи). 
А  ты,  Андрей  Морозовь, 

Во  имя  Господа  и  страшныхъ  силь 

Его,  клянись  за  мной. 

Опричники. 
Клянись! 
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М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Клянусь! 

Грозный  ^) 

Не  только  д-Ьломъ,  самому,  или  словомъ, 

Но  даже  стороной,  черезъ  другихъ, 

Не  помня  хл^ба-соли,  нп  родства, 

Ни  выручки,  не  разбирая  пола  . 

И  л'Ьтъ,  кому  бы  ни  было  изъ  земскпхъ 

Во  в'Ьки  не  служить  и  не  дружить. 

Морозовъ  {про  себя). 

А  мать  моя?.,  мать?.,  а  Наталья?.. 
Неужели  и  отъ  нпхъ  мн'Ь  отступиться? 
Для  нихъ  лпшь  только  я  сюда  пришелъ... 

Грозный. 
Чтожъ  ты  задумался? 

Морозовъ. 
Клянусь! 

Грозный   ^). 

Не  только 
Во  всякой  часъ  на  'лиход'Ьевъ  нашихъ 
Усердно  доносить,  какое  зло 
Они  противу  нашихъ  замышляютъ, 
Иль  словомъ  намъ  наносятъ  оскорблень.?, 
Гд-Ь-бъ  нп  было,  на  площади,  во  храм^, 

1)  Истор1я  Госуд.  Росс1Г1СК.  Карамзина,  тоз1ъ  IX,  стр.  87  п  88. 

2)  История    Государства    Росс1йскаго    Карамзина,    тоиъ  IX, 
стр.  24. 
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За  дружеской  бесЬдой,  на  пиру, 

Въ  семь-Ь  родной,  не  только  доносить  — 

Везд-Ь  подслушивать,  подстерегать, 

Не  скажу тъ  ли  объ  замыслахъ  лукавы хъ 

И  своды  погреба  и  тайна  кельи, 

И  поц'Ьлуй  любовницы  безумный, 

II  наставленья  матери  родной. 

Морозовъ    {про  себя) . 
О  Господи!  оставилъ  ты  меня!..  [Илачетъ). 

Молодой  Басмановъ  [тиюо  Морозов}]), 

Опомнись!.,  слышишь  голосъ?...  самъ  отецъ 
Тебя  изъ  гроба  къ  мщеныо  призываетъ. 

Морозовъ  [про  себя). 
Хакъ  — пропадай  душа!   (Бслухь).  Клянусь! 

Вяземск1й. 

Онъ  плачетъ: 
Худой  опрпчнпкъ  будетъ! 

Грозный. 

Наконецъ 
Ты  долженъ  отъ  отца  отречься... 

Морозовъ. 

Мертвыхъ 
Не  трогай,  господине!.. 

Грозный. 

Д-Ьло!  Мертвыхъ 
ЗачЪ1ъ  въ  поличную  съ  живыми  ставить» 
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Но  мать  жива...  Отъ  матери  отречься 
Ты  долженъ. 

Морозовъ  [молчишь]. 

Грозный. 
Чтожъ?  клянись!.. 

Опричники. 
Клянись! 

Морозовъ  (молчитъ). 

Грозны  п. 
Еще  я  повторяю!.. 

Морозовъ  {молчитъ) . 

Молодой  Басмановъ  [изъ-за  }<го). 
Отрекаюсь. 

Морозовъ. 

Н'Ьтъ,  нЬтъ!  то  не  былъ  голосъ  мой!..  Н-Ьтъ,  дьяволъ 

Оамъ  за  меня  сказалъ,  не  челов-Ькъ! 

Отъ  матери  отречься?..  Н'Ьтъ!  не  вЬрю, 

Чтобы  нашлось  чудовище  такое, 

Кто-бъ  могъ  отъ  матери,  его  родившей, 

Питавшей  груд1ю  его,  отречься! 

Въ  опричин'Ь  такого  нЬтъ  закона; 

Его  н'Ьтъ  даже  у  зв-Ьрей  самихъ! 

Не  можетъ  быть...  ты  надо  мною,  господине, 

Хот^лъ  лишь  подшутить... 

Грозный. 

Когда  шучу 
Такими  шутками,  то  головы  летятъ. 
Не  скоморохъ  же  я,  Андрей  Морозовъ! 
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Мор  03  0  в  ъ. 

Когда  законъ  безчелов'Ьчный  есть, 

Закону  этому  не  покоряюсь: 

Вели  меня  въ  сей  мигъ  ножамъ  всЬмь  этпмъ, 

Что  надо  мною  подняты,  хоть  разомъ 

Насквозь  пронзигь! 

[Молодой  Басмановъ  падаетъ  на  колгьни). 

Грозный  {молодому  Басманов!/,  немного  погодя). 

Не  бопся  за  него, 
Крестовый  братъ!  Безстрашенъ  онъ,  я  вижу; 
Онъ  постоитъ  за  насъ  и  за  себя. 
Люблю  я  молодцовъ  такихъ:  намъ  нужны 
Они.  По  взгляду  моему,  я  знаю,  * 

Пойдетъ  одинъ  на  стаю  лиход'Ьевъ.  [Морозову), 
За  то  я  матерью  тебя  дарю... 
И  новому  опричнику  прив'Ьтъ! 
Стопу  мнй  Фряжскаго! 

(Молодой  Басмановъ  наливаешь  и  подаешь  ему  стопу). 

За  мною,  братья! 
{Ваь,  кромп>  Мороюва,  наливаютъ  стопы  и  поднимаютъ  ихъ). 
За  здрав1е  твое,  слуга  нашъ  новый!  [Выпиваешь  стопу). 

Опричники. 

За  здравхе  твое,  нашъ  новый  братъ! 

[Дпзлаюшд  то  же.  Но  знаку  Грознаго,  одинъ  изъ  оприч- 
никовъ  подаешь  стопу  Морозову), 

4  Морозовъ  [поднимая  стопу) ^ 

/Кить  долги  пЬки  господину  Руси 

И  царствовать  ему  во  сграхъ  врагамъ!  {Выпиваешь). 


о  ц  р  п  ч  н  п  к  ъ  Зэ;> 

Грозный  (Морозову) . 

Теперь,  опричникъ  нашъ,  съ  Жемчужнымъ  можешь 

РазвЬдаться:  самъ  дьякъ  признался 

Въ  подлоге  записи  духовной.  Поспешай 

Въ  Москву,  и  забирай  свое  добро, 

Гд-Ь  только  ты  его  найдешь.  По  нраву-ль 

Теб^^  еще  придется  что  въ  дому, 

Моею  власт1ю  бери. 

Молодой   Басмановъ. 

Невеста 
Тамъ  у  него. 

Грозный. 

Вези  сюда  голубку: 
Мы  свадебку  сыграемъ  въ  слободЬ 
II  позовемъ  отца  попировать. 

Морозовъ. 

Отъ  милостей  твоихъ  я  б^лый  св'Ьтъ  увид^лъ, 
В^лп,  и  за  тебя  сложу  охотно 
Я  голову  свою! 

Грозный. 
Увидимъ,  братъ! 

Молодой   Басмановъ. 

Дозволь  и  мн^  къ  Жемчужному  на  лобъ: 
ДЬвичршкъ,  слышно,  у  него  на  дняхъ... 

Грозный. 

Спросить  однакоже,  на  всяк1й  случай, 
Какой  же  путь  возьмете  вы? 

II.  и.  Лажечииковъ.  Т.  XI.  23 
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Морозовъ. 

Прямой. 
Въ  л-ЬсЕхъ  глубокихъ  мы  сепчасъ  потонемъ, 
И  вынырнемъ  подъ  самою  Москвой. 

Грозный. 

Вы  въ  путь  на  ловлю  рыбокъ  золотыхъ, 

А  мы  пойдемъ  съ  Малютою  смотреть 

Кулачный  бой  ыедв1)ДЯ  съ  челов'Ькомъ  ^), 

Добро- бъ  съ  простымъ,  а  то  съ  бояриномъ,  да  съ  земскпмъ. 

Не  видывалъ!.. 

[Уходлтъ;  за  ними  есть  опричники,  кроми  Морозова). 

Морозовъ. 

Наталья!  ты  моя! 
О!  дорого  ты  достаешься  мн'Ь!.. 
Прости  же,  воля,  воля  сладкая! 
Прости!  я  ирода лъ  душу  сатан'Ь!   [Немного  погодя). 
Зато  позоръ  я  смылъ  съ  души  моей! 
Зато  потешусь  надъ  тобой,  Жемчужный! 


1)  Истор1я  Государства  Росс1нскаго  Карамзина,   томь  IX,  стр. 
91  и  92. 


Й<;-   ^'^^^    (^^^^    '^^^'Я;    ^/^^    (-/^^    '^г<>    ^г^   '"'^^  -^^^^у  ^1^ 
^     хгЖа  х»Ж«х  -эТКа  л»Жа   1»7К«х  ^эЖй  х^Жа  х^Жа  х»/1'\й  ^^"^ 


ДЪЙСТВТЕ  IV. 

я  в  л  Е  Н  I  Е    I. 

(Тере51ъ  въ  дош-Ь  князя  Жемчужнаго.  Д-Ьвпчппкъ.) 

Наталья    Жемчужная,    д-Ьвицы   и   сваха. 

Наталья,  печальная,  сидитъ  на  скамеик!;.  Шсколько  д']^внцъ  запле- 
таютъ  ей  косу;  друпя  водятъ  хороводы  п  поютъ;  пныя  раздели- 
лись на  группы  и  пары;  кто  занимается  беседою,  кто  резвится, 
'уваха,  во  время  п^нтя,  несколько  разъ  подходить  къ  полураство- 
ренной боковой  двери  и   сквозь  нее  переговаривается  съ  княземъ 

Жемчужныыъ. 

ДЬвицы  (поютъ), 

Скачетъ  груздочекъ  по  ельничку: 

Слава! 
Ищетъ  груздочекъ  бЪтяночки: 

Слава! 
Не  груздочекъ  скачетъ,  боярской  сынъ: 

Слава! 
Не  б'Ьляночки  ищетъ,  боярышни: 

Слава! 

23* 
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Наталья. 

ЗачЬмъ  веселыя  поете  п^сни^ 

Подруги  1МПЛЫЯ?  Он'Ь  не  ладятъ 

Съ  тоской  моей.  [Немного  погодя).  Ахъ!  спойте  лучше  мнЬ 

Ту  п^снь,  что  наша  Машенька  любила. 

Одна   изъ   д-Ьвицъ. 
Какая  Машенька? 

Наталья. 

Сос']Ьдка  наша... 
Ну,  та,  что  выдали  за  старика. 

Другая  д'Ьвица. 
И  умерла  потомъ? 

Третья  д-Ьвица. 
Что  за  охота? 

Первая  д-Ьвица. 

Б'Ьда  какая!  п'Ьсня  —  не  пророкъ; 
Мы  д-Ьвицы  —  не  воронья:  споемъ! 

Д-Ьвицы  [поютъ). 

Поднялась  погодка  — 

Съ  сивера  налегъ; 
Разыгралась  р^чка 

Въ  берегахъ  крутыхъ; 

Гонитъ  безъ  оглядки 

За  волной  волну; 
Путь  себ-Ь  дорожку 

Стелетъ  широко. 


о  Д  Р  П  Ч  я  П  к  Ъ  357 

Ты  куда  такъ,  р^чка, 

Безъ  ума  б^жишъЧ 
Въ  мор-Ь  хоть  раздолье, 

Въ  мор-Ь  пропадешь. 

«Ахъ!  не  я  широкой 

Доли  той  хочу: 
Гонитъ  зла  погодка 
Съ  сивера  налетъ». 


Ты  куда  такъ,  дЬвица, 
Снаряжаешься! 

Ты  куда  такъ,  красная. 
Убираешься? 

Не  сп-Ьшп  развязывать 

Русую  косу: 
Подъ  повязкой  бархатной 

Часто  слезы  льютъ. 

«Ахъ!  не  я,  подруженьки. 
Доли  той  хочу: 

Гонитъ  слово  батюшки, 
Бож1я  гроза. 

Кабы  воля-волюшка 
Мн'Ь  была  своя, 

Ужъ  не  той  бы  долюшки 
Пожелала  я!» 

Наталья  [повторяешь) , 

Ужъ  не  той  бы  долюшки 
Пожелала  я.  [Плачетъ), 

Сваха. 

О  чемъ  тужить,   красавица  моя? 
Надежн-Ьй,  псаво,  старый  лголодого. 
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Старикъ  окутаетъ  тебя  въ  парчу, 
Унижетъ  лаломъ,  жемчугомъ  окатитъ, 
Твоею  красотой  не  наглядится, 
ПылинкЬ  на  тебя  не  дастъ  упасть; 
А  молодой...  кто  в^даетъ?  въ  пирушкахъ 
Да  въ  схваткахъ  удалыхъ  тебя  забудетъ; 
На  зернь  добро  твое  же  промЬняетъ, 
И  в'Ькъ  твой,  будто  мояонья,  спалитъ. 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    П. 
Т  "Ь  же  и  князь  Ж е ы  ч у  ж  н  ы  II. 

Князь  Жемчужный. 

Что  правда,  сватенька,  то  правда.   Разумъ 
Когда-бъ  им^ла,  плакать  перестала-бъ. 

[Кланяется  дп>вицамъ,  а  т^ъ  откланиваются  ему). 
Спасибо,  красныя,  спасибо  вамъ, 
Что  дочки  проводить  д'Ьвичью  долю 
Пришли. 

Сваха. 
Ну,  спойте  что-нибудь,  д-Ьвицы! 

Д'Ьвицы   [поюшъ,  перешетпавшмсъ  между  собою). 

Смолкли  рощи  голосисты, 

Притаились  р-Ьчки, 
Запорхалъ  сн'Ьжокъ  пупшстый 

И  покрылъ  все  бЬлымъ  платомъ. 

Вы'взжалъ  князь  со  княгиней 

Т'Ьшиться  охотой: 
Будто  крикомъ  лебединой 

Вереницы,  островъ  дрогнулъ. 
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Гонитъ  жарко  гоячихъ  стая 

Вострую  лисичку; 
Душегр-Ьйка  дорогая 

Будетъ!..  Но  гадали  рано... 

Гнали  красную  лисицу, 

А  попалъ  волкъ  с^рый; 
Окружатъ  тебя,  девицу, 

Съ  старымъ  и  постылылтъ  муя^емъ. 

[Князь  Жемчужный  доьлае^пъ  знакъ  неудовольста'я). 

Сваха  [обходя  съ  княземъ  дгьвгщъ) . 

Разглядывай,  которая  по  нраву. 

Да  намъ  скажи;  а  мы  теб'Ь  поможемъ. 

Насъ  только  не  забудь. 

Князь  Жемчужный  [указывая  па  одну  г1зъ  дтвгщъ). 

Вотъ  эта  чья? 
Вторая  съ  краю? 

Сваха. 

Съ  бойкимъ  глазомъ?  будто 
Сл-Ьдъ  огневой,  куда  посмотритъ,  сыплетъ?.. 

Князь  Жемчужный. 
Да,  да. 

Сваха. 

Боярина  Серебрянаго...  сладпмъ! 

[Слышепо  гиумъ  на  двор^ь) 

Князь  Жемчужный    {въ  испунь) ', 
Что?.,  что  такое?..  Боже  мой! 
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Я  В  I  Е  Н  I  Е   III. 

Т'Ь  же  и  дворецк1й. 

Дворецк1й. 

Со  всЬхъ  сторонъ 
Опрпчыпки  дворъ  осадили,  л^зутъ 
Черезъ  тыны,  долой  ворота  съ  петель. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    1У. 
Т-Ь   же   и  кравч1й. 

Кравч1й  (прибтая). 

Все  ломятъ  наповалъ,  шумятъ,  кричатъ, 
И  чернымъ  роемъ  въ  домъ  влетЬш... 

{Слышны  крики:  Гойда!  гойда!) 

Князь  Жемчужный. 

Опричники?..  Проидаи,  моя  казна! 

[Дтицы  разсытются  съ  крикомъ  и  бтутъ  къ  две- 
рямъ,  но  увидтъ,  что  ваь  входы  заняты  опричниками, 
возвращаются.  Кто  изъ  нихъ  падаетъ  отъ  страху,  въ 
томъ  чист  и  княжна,  кто  собирается  около  нея  въ 
кружокъ). 


о  а  р  п  ч  н  п  п  ь  иб1 

я  в  л  Е  Н  I  Е    У. 

Т'Ь   же,    молодой   Басманов ъ,   Морозов ъ,  толпа 
опричнпковъ  п  дьякъ  ПодсЬдпна. 

[Подоьдина  остапаеливается  у  дверей). 

Молодой   Басманов ъ. 

Кто  съ  м^ста  только  тронется,  въ  окно 

Велю  я  сбросить!..  Впору  мы,  какъ  впдпо, 

Пришли:  дЬвичникъ  только-что  въ  разгаре. 

Опричники  догадливы,  и  женишка 

Съ  собою  привезли.   {Жемчужному,  указывая  на  Морозова). 

Вотъ  онъ,  хозяпнъ  — 
По  государеву  указу. 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Здравствуй, 
Тесть  дорогой!..  Не  ждалъ!..  Что,  слову  вЬренъ, 
Небось,  Морозовъ?.. 

Молодой   Басмановъ. 

Эй,  дворецкш!  слушай, 
П  передай  Жемчужнаго  дворчанамъ, 
Что  всЪ  они,  и  домъ,  и  дворъ,  и  въ  ДОМ'Ь 
Что  въ  этотъ  мигъ  найдется  налицо, 
Морозову  прпнадлежитъ.  За  цЬлость 
Всего  ты  отвечаешь  головой. 

Дворецк1й  (кланяясь). 

Повиненъ  выполнить  царя  указъ. 

[Уходить;  за  пимъ  кравчш). 
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Князь  Жемчужный. 
Помилуй!  всЪмъ  влад'Ью  по  закону. 

Молодой   Б  а  с  м  а  н  о  в  ъ, 
Дьякъ,  говори! 

Поде ']Ь дина  [подоИдл  кь  киязю). 

Во  всемъ  признался 
Я,  окаянный:  запись  смастерили 
Мы  ложную  съ  тобой:  въ  винЪ  своей 
Покаялся  я  Богу  и  Царю... 

Князь  ж  СхМ  нужный  [падая  на  колшт). 
Не  дайте  умереть  безъ  покаянья! 

Морозовъ. 

Что?  грянула  гроза?  Гроза-то  Божья! 

Ее  изъ  гробу  вымолилъ  отецъ, 

И  выплакала  мать  кровавыми  слезами; 

Теперь  ты  молипхься  подъ  черной  тучей? 

Теперь  ты  крестишься,  когда  гремитъ? 

А  помнишь  ли,  князекъ  спесивый,  чванный, 

Изъ  дому  этого  ты  выгналъ.насъ  съ  сумой? 

А  помнишь  ли,  вел-Ьлъ  своимъ  дворчанамъ 

Насъ  съ  матерью  вязать?..  Забылъ  тогда, 

Что  это  мать  Морозова!..  Теперь 

За  мною  очередь  пришла;  теперь 

См-Ьшно  и  мн^..,  У  ногъ  мопхъ,  паскудный! 

Просилъ  я  честью  дочь  твою;  не  отдалъ: 

Нельзя  —  за  Митькова  давно  сосваталъ; 

Нельзя  —  отцу  его  крестъ  цЬловалъ! 
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к  н  я  3  ь  ж  е  м  ч  у  ж  н  ы  ц. 

В'Ьдь  время  не  ушло.  Не  помни  зла; 
Возьми  теперь  съ  моимъ  благословеньемъ. 

Мороз  о  въ. 

Когда  ты  ползаешь  передо  мной'? 
Да  кто  согласья  твоего  просилъ?. . 
И  безъ  того  она  моя!  Твое  согласье 
Мн-Ь  все  равно,  что , нитка  паука! 
Она  моя! 

[Бросается  къ  Ната.ть:  д'ивгщы  передо  нимъ  ра1ступаюглся). 
Не  даромъ  я  божплся! 

Молодой    Б  а  с  м  а  н  о  в  ъ. 

Встань,  князь  ЖемчужныШ   {Ощтчникамъ).  Поднимите 
Его,  опричники!   ^Опричники  поОнимаютъ  князя), 

Почетъ  ему!  подъ  ручки! 
Онъ  брата  нашего  вЪдь  тесть!.. 
По'Ьдетъ  свадьбу  въ  слобод Ь  играть! 

Морозовъ  [схвашивъ  руку  Натальи), 

Натал1я  Ивановна!  опомнись... 
Жемчужина  моя  ты  дорогая! 
Промолви  слово,  св^тъ  очей  моихъ! 

Наталья  [пршиедъ  въ  себя). 

Кто  звалъ?..  Андрей  Петрсвичъ!  не  во  снГ.  .ли  вижу? 

Андрюша!..  Это  ты?..  Твой  голосъ?  Какъ  же 

Пробрался  ты  сюда?..  У  насъ  дЬвйчникъ. 

Ты  разв-Ь  этого  не  зналъ?  Проститься 

Въ  посл-Ьдихй,  видно,  разъ  пришелъ!..  Прощай! 

Прощай,  душа  моя!..  БЬги  скорее! 

Что  станется,  когда  отецъ  увидитъ! 
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Морозовъ. 

Опомнись;  я  твой  суженый,  ирх-Ьхаль 
Тебя  къ  в'Ьнцу  везти...  Благословенье 
Мы  получили...  'Бдемъ  въ  Божш  храмъ! 

Наталья. 

Съ  тобою?.,  въ  Божш  храмъ?..  Ахъ!  дайте  мн-Ь 
Собраться  съ  разумомъ;  не  понимаю, 
Гд-Ь  я.  {Озирается).  Подруги!.,  мой  отецъ!..  опричники 
Кругомъ!..  о  Господи!  и  ты  опричникъ!.. 

{Закрываешь  глаза  руками). 
Прочь,  прочь!  Я  отрекаюсь  отъ  тебя! 
К^омЬшника  любить  я  не  могу! 

Морозовъ. 

Да,  я  опричникъ;  только  для  тебя  пошелъ!.. 
ЗачЬмъ  же  я  клялся  ужасною  божбою?.. 
Зач^мъ  же  я  прошелъ  сквозь  огнь  и  воду?.. 
Коней,  друзья!  коней!  Мы  .не  купцы; 
Не  торговаться  мы  сюда  пришли! 
Что  наше,  то  беремъ^  какъ  ни  попало! 

[Схватываешь  княжну  вь  охапку). 

Молодой   Басмановъ. 
Люблю!  по  нашему! 

Н'Ьсколько  опричниковъ. 
Вотъ  молодецъ! 

Морозовъ. 

Спасибо,  братцы,  вамъ!  Моя  казна 

И  погреба  къ  услугамъ  вашимъ!..  'Вдемъ! 

С  Уносить  княоюну ) . 


о  П  Р  П  Ч  Н  П  к  Ъ  Збо 

Молодой   Б  а  с  м  а  н  о  в  ъ 

[опрнчникамъ,  указывая  на  князя  Жемчужнаю), 
Смотрите,  братцы,  не  забудьте  гуся! 

(Уходить.  Опричники  вывод ятъ  князя  и  удаляются. 
Дчьвицы  остаются  на  своигл  лтстахъ  какъ  будто  ока- 
мешьлыя). 


ЯВЛЕН1Е   У1. 

Гридпя  въ  царскихъ  хоромахъ,  въ  Александровской  слободе.  Съ 
правой  стороны  широкая  скамья  въ  вид-Ь  кроватн,  покрытая  пер- 
сидскимъ  ковромъ;  въ  нзголовь-Ь  шелковая  подушка;  у  скамьи  два 
складные  стула;  подл*  одного  пзъ  нихъ  стоять  гуслн.  Съ  л^воГг  сто- 
роны одпнъ  стулъ  съ  высокою  спинкою,  узорочно-вызолоченпою,  и 
нЬсколько  складпыхъ  стульевъ  полукругоыъ.  На  стол-Ь  несколько  се* 
ребряпыхъ  стопъ  и  кувшиновъ. 

Грозный,  князь  Аоанасхй  Вяземск1й,  А.^ексЬй 

Басмановъ,  Малюта  Скуратовъ  п  Бомел1й.  [Ваь 

сидят  и,  кром7ь  Бомелгя). 

Грозный. 

Спасибо,  ЕлисЬй!  спасибо!.,  любо 

Мн'Ь  слушать  о  странахъ  пныхЪ;  гд'6  разумъ 

Твори  гъ  так1Я  чудныя  д'Ьла; 

ГдЪ  челов'Ькъ  —  подобье  Бож1е,  не  зв-Ьрь; 

Гд-Ь  царство  —  гкю  стройное,  бояре  — 

О  благЪ  и  крас*]^  родного  края  мыслятъ: 

Не  то,  что  наши  земск1е  —  лишь  имъ 

Свои  кисы  набить  да  сЬсть  за  столъ 

На  мтьсто  старшее,  да  зломъ  упиться! 

И  я  когда-то  помышлялъ  страну 

Свою  на  образецъ  иныхъ  устроить; 

II  я  въ  себЬ  на  то  довольно  слышалъ  волп: 
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Какой-то  духъ  во  мн-Ь  могуч1й  говорилъ,  — 
Судебникъ  и  Казань  его  зачатки,  — 
Но  этотъ  духъ,  измученный  жестоко 
Въ  борьбе  съ  затронутой,  лукавой  стариной, 
Возсталъ  не  на  создаше,  —  на  смерть, 
На  разрушенхе...  и  не  падетъ, 
Пока  въ  борьб'Ь  врага  не  одол^етъ! 
Спасибо,  Елис^^й!    ступай  на  отдыхъ. 

[Бомелгй  раскланявшись  уходить), 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    УП. 
Т-Ь  же,  кром'Ь  Бомел1я,  и  Васил1й  Грязный, 

Васил1й  Грязный. 

Бояре  земскхе,  сов'Ьтникъ  Висковатовъ, 
Да  ведоровъ,  былой  конюш1й  царск1й, 
Да  Митьковъ,  очи  ясныя  твои 
Желаютъ  видЬть. 

Грозный. 

Все  былые  и  былые! 
Все  сердобольцы  о  своихъ  мгьстахъ. 
Печальники  о  старин'Ь  своей, 
Когда  была  имъ  воля  широка! 
Зач-Ьмъ  они  пришли?  Имъ  мало  казней 
Въ  Москв-Ь?..  Зови  сюда!  (Василгй  Грязный  выходить). 

Мал  юта  мой, 
Чай,  не  усталъ!..  Напрашиваются  сами! 

(Василш  Грязный  возвращается  съ  боярами). 
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я  в  л  Е  Н  I  Е    УШ  '). 

Т'к  же,  В II  с  к  о  в  а  т  о  в  ъ,  0  е  д  о  р  о  в  ъ  и  М  и  т  ь  к  о  с  ъ. 
{Црогаедшге  боя^е  падаютъ  Грозному  во  ноги). 

Грозный. 
Зач'Ьмъ  пожаловали?..  Встаньте! 

Мптьковъ. 

Заблудплась 
Изъ  стада  нашего  овца;  попала 
Она... 

Грозный  (перебивая  его), 

Къ  волкамъ,  хотите  вы  сказать?.. 
Не  къ  намъ  ли,  агнцы  смирные  по  шерсти? 
Сюда,  что  ли,  великопостные  бояре? 

Митьковъ. 

Сюда  привелъ  злой  путь,  не  въ  стадо  волчье, 
Но  въ  стаю...  можетъ  быть  и  в'Ьрныхъ,  псовь. 

Грозный. 
О  комъ  же  говоришь?..  Яснйй,  бояринъ! 

Митьковъ. 

Къ  тебЬ  въ  опричники  Андрей  Морозовъ 
Пошелъ. 

Грозный. 

Въ  слуги  къ  Царю! 


I)  Истор1я  Государства  Россхйскаго,  Карамзина,  томъУ,  стр.  161. 
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Митько  въ. 

Служить  онъ  мотетъ 
ТебЬ  и  Бъ  войск'Ь,  какъ  досель  служилъ. 
Одинъ  онъ  сынъ  у  матери,  одна 
Опора  и  ут'Ьха  ей.  Отецъ! 
Будь  милостнвъ,  отдай  его  старушкЪ. 
Опричникъ  по  душ'Ь  худой  онъ  будетъ; 
И  безъ  того  ихъ  много  у  тебя. 
Дай  матери  закрыть  глаза  съ  той  мыслью,. 
Что  сынъ  ничЪгь  свой  родъ  не  опозорилъ. 

Грозный. 

НичЬмъ  не  опозорилъ'?..  А  опричникъ  развъ 
У  васъ  слыветъ  безчестнымъ?.. 

Митьковъ. 

Виноватъ, 
Зелпкш  господине  всея  Руси! 
Зовутъ  ихъ  удальцами  и  ворами, 
Которымъ  голову  сложить,  свою 
Или  чужую  —  все  равно. 

Грозный  (смгьется). 

Мн'Ь  то  и  надо! 
А  вы  хотели  бы,  чтобы  овцами 
Я  вашими  животъ  свой  охранялъ?.. 
Морозова,  коль  хочетъ  земскимъ  быть 
Опять,  я  не  вяжу:  пускай  МН'Ь  скажетъ! 
Доволенъ  ли? 

Митьковъ. 

Пошли  теб'Ь  Господь 
И  долг1й  в-Ькъ,  н  отъ  сыновъ  утЬху! 
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Грозный. 

Не  нужно  мн-Ь  благословешй  вашихъ: 
А  вы  чего  хотите? 

Влсковатовъ. 

Господине 
Велпкш  всея  Руси!  ноложилъ 
На  сердце  намъ  Владыка  нашъ  небесный 
Придти  сюда  и  повесть  разсказать 
Теб'Ь  о  сиротстве  твоей  земли. 
Ты,  можетъ-быть,  ея  еще  не  знаешь: 
То  будетъ  повЬсть  скорбная,  не  прогн'Ьвись. 

Грозный. 
Да  что,  послы  вы  отъ  народа,  что  ли? 

Висковатовъ. 

Что  скажемъ  мы,  народъ  то  говорить: 

Ты  въ  голосЬ  моемъ  его  услышишь  голосъ; 

Въ  моихъ  слезахъ  д'Ьтей  своихъ  увидишь  слезы. 

Грозный. 
Разсказывай;  но  уговоръ  —  не  -хныкать! 

Вис  ков  атовъ. 

Покинулъ  ты  совсЬмъ,  державный,  насъ, 

Покинулъ  насъ,  отецъ!  Безъ  пастыря  какъ  стадо, 

Добыча  легкая  волковъ  несытыхъ, 

Такъ  бродимъ  мы,  конца  б^дамъ  пе  зная. 

Татары  жгли  насъ  и  пленяли; 

Татарск1н  пл'Ьнъ  былъ  легче:  съ  нами  былъ 

Нашъ  царь,  съ  дЬтьмп  отецъ  ихъ  былъ,  и  слезы 

и.  и   Лажечниковъ,  т.  XI.  21 


-      370  СОЧИНЕНЫ  И.  И.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

Онъ  осушалъ  любви  привЬтнымъ  взглядомъ, 
II  раны  словомг  ясц'1;Лйлъ  однимъ. 

бедоровъ. 

Намъ  памятны  пашествхя  Орды; 

То  нехристи,  то  злые  басурмане! 

Приду тъ,  и  гонитъ  ихъ  Господень  лршъ, 

1,\акъ  сл'Ьдъ  кровавый,  уносимый  в^тромъ. 

Но  легче  ли  опричниковъ  твоихъ 

НабЬги,  братьевъ,  одновЬрцевъ  нашихъ? 

Что  часъ,  мы  ожидаемъ  ихъ  съ  б^-^дами, 

Съ  грозой,  съ  наветами  и  грабе^комъ; 

И  съ  плЬномъ  иашихъ  дочерей  и  съ  казнью. 

С'Ькира  и  метла  не  отдыхаютт;. .. 

И  этимъ  б'Ьдств1ямъ  конца  не  будетъ, 

Пока  не  сжалишься,  отецъ,  надь  нами! 

ГрО  ЗБ  1..1  Й. 

Я  вашу  пов-Ьсть  слушалъ  до  коп., а. 
Спасибо  вамъ  на  добром ь  слов-Ы  Жестко 
Немножко,  братцы,  да  зато  правди1ю! 
Терп'Ьть  пришлось:  народъ  в'Ьдь  говорить!.. 
И  я  васъ  пов-Ьстью  потЬту.  Не  взыщите. 
Когда  оближетесь  полынью,  а  не  медомъ. 
Такъ  искони:  долгъ  красенъ  платежомъ. 
Вы  повЬсть  отъ  народа  говорили, 
А  я  свою  народу  говорю. 
Кто,  спрашиваю  васъ,  виною  этихъ 
Б'Ьдъ,  этихъ  казней,  этого  раздала 
Отца  съ  д'Ьтьми?  кто,  спрашиваю  расъ? 
Не  вы  ли  сами,  честные  бояре?    , 
Лишь  только  я  ум'блъ  влад'Ьть  руког.ги, 
Вы  11р1учили  ихъ  рубить  и  сЬчь: 
Младенца  игры  были  "   лько  казн  1! 
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Вы  тЬшплись,  когда  собакъ  и  кошекъ 

Съ  крыльца  высокаго  о  камнг!  разбивалъ; 

Вы  т'Ьшились  и  славили  меня, 

Когда  державный  отрокъ,  будущ1й  властитель, 

Конемъ  народъ  свой  будущ1ц  давилъ. 

Вес  это  вы,  бояре,  тгЬстуны  мои! 

Вис  ковато  въ. 

Но  чистый  токъ  твоей  души  не  скоро 
СовЬтъ  рабовъ  лукав ыхъ  помутилъ: 
Не  вдругъ  ты  изменился.  Вспомни: 
Когда  съ  своей  супруго11  перв011  жплъ, 
Два  ангела  тогда  ходили  по  зелглЬ, 
II  ировожали  ихъ  везд'Ь  благословенья. 

Грозный. 

Да,  было  время!..  Можетъ  статься,  Грозный 
Безъ  васъ  еще  и  былъ  бы  добрый  царь. 

{Задумываете^], 
Тогда  я  правплъ  милостью  одною, 
Въ  сов^гЬ  и  любви  я  жилъ  съ  народомъ; 
Но  вы  и  тутъ  иришли  насъ  разд'Ьлить. 
Былъ  день...  ужасный  день...  объ  немъ  какъ  вспомню, 
Такт>  дыбомъ  волосы  встаютъ'...  Забыли? 
Когда  на  смертномъ  я  одр15  лежалъ"? 
Безъ  силъ  лежалъ,  закрыты  были  очи; 
Но  чувствъ  и  памяти  я  не  лишился. 
О  Господи!  эач-Ьмъ  не  отнялъ  ихъ  тогда?.. 
II  слышалъ  и,  какъ  вЬрные  бояре. 
Друзья  мои,  еще  живаго  ризы 
На  МЕ'Ь  д'Ьлили,  надъ  мопмъ  завЬтомъ, 
Что  только  приняли  изъ  устъ  моихъ, 
Ругались!  На  крестЬ  ихъ  лобызанья. 
Еще  ихъ  клятвы  не  остыли,  а  они 
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Ужъ  клятвы  крестныя  въ  ногахъ  топтали! 

И  при  одр'Ь  моемъ  —  все  слышалъ  я  — 

Родыаго  сына,  кровь  мою,  в-Ьнцомъ, 

Не  ими,  Богомъ  даннымъ,  обходили. 

О!  еслибъ  силы  я  тогда  им^лъ! 

Васъ  вс11хъ  бы  я  обнялъ  и  задушилъ  бы  разомъ!.. 

Вы  этотъ  день  забыли,  и  теперь, 

Крамольники,  пришли  меня  судить 

За  то,  что  памяти  я  не  лишился. 

Тотъ  день  былъ  вагаъ,  и  много  было  вашихъ  дней; 

Теперь  пришли  мои...  Малюта!  съ  глазъ 

Долой  рабовъ,  которые  къ  суду 

Владыку  своего  призвали!  съ  глазъ  долой! 

И  чтобы  не  ходили  по  моей  земл-Ь! 

Висков  а товъ. 

Опомнись,  господине,  разв'Ь  мы 
Участники  въ  крамолахъ  этихъ  были? 
Виновные  ужъ  казнены  давно 
И  заслужили  казнь.  Достойному 
Достойное  твори. 

Грозный. 

Одно  вы  тЬло, 
Одинъ  вы  духъ:  по  р-Ьчи  вашей  вижу! 
Не  поднялись  ли  и  теперь  вы  на  меня?.. 
Я  знаю  васъ:  лишь  зло  вы  с^ете  на  нивахъ! 

0е  доровъ. 

Прпшелъ  часъ  воли  Божьей:  покоримся! 
За  истину  мы  рады  умереть. 
Награда  за  нее  насъ  ждетъ  иная! 
Вели  казнить  д'Ьтей  своихъ,  но  помни: 
Есть  судъ  и  надъ  тобой!  Придетъ  тотъ  судъ, 
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Придетъ  велишй  часъ,  и  въ  нашей  крови 
И  въ  крови  неповинной  тьмы  людей 
Гы  дашь   отв^тъ. 

Впсковатовъ. 

Последняя  молитва 
Твоихъ  сыновъ,  чтобъ  сердце  обратплъ 
Твое  Господь  на  милость  и  добро. 
Лишь  въ  этомъ  случа-Ь  теб-Ь  желаемъ 
И  долгихъ  и  счастливыхъ  дней. 

Грозный  [указывая  на  бояръ), 

Малюта! 

Ску  ратовъ. 
За  мной! 

Впсковатовъ    и  0едоровъ. 

Идемъ. 

Висковатовъ  {Мишькову). 
Прощай,  другъ  честный! 

Митьковъ. 

Разв^ 
Отстану  я  отъ  васъ?..  Что  вы  сказали 
Теперь  царю,  и  я  то  повторяю. 

[Малюта  уводить  за  собою  Оедорова  и  Висковатова). 
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Я  В  Л  Е  Н  I  Е    IX. 

Грозный,     АлексЬй     Басмановъ,      ВяземскЧй, 
Грязный     и     Мптьковъ. 

Грозный. 

Опшбся!  будешь  жить!  Еще  ты  нуженъ  мп'Ь! 

На  разетаванье  выпьемъ-ка  за  упокой 

Бояръ  смиренныхъ...  Тоанна...  Тоанна...  ^^ 

(Не  позабыть  бы  въ  спнодикт.  занесть) 

СкорЬе  круговую  чару  намъ. 

{Ллекаьй  Басмановъ  наливаетъ  стопу  и  подаетъ  ее 
Грозному.  Грозный  ошпиваетъ  г^^ъ  нея  и  псредпетъ  Вя- 
земскому и  шакъ  дал1ье  доходить  она  до  Митькова). 

Пей,  очередь  твоя! 

Мптьковъ. 

Не  пью!  Изъ  это1г  чары 
Кровь  братьевъ  черезъ  край  б'Ьжитъ  '^). 

Грозный. 

Такъ  пей  ты  съ  ними  чашу  смертную! 
Казнить  его,  крамольника,  съ  другими. 

Мптьковъ. 

Пока  меня  Господь  къ  себ-Ь  не  призвалъ. 
Дозволь  къ  теб'Ь  посл-^днее  моленье: 
Будь  вЬренъ  слову  своему...  отдай 
Морозова  старушк'Ь  матери...  За  то 
Я  тамъ...  молиться  буду  за  тебя! 

[По  знаку  Грознаю,  опричники  уводятъ  Митькова). 

1)  Ивана  Впсковатова  и  Ивана  бедорова. 

2)  Са1.  Истог).  Госуд.  Рос.  Карамзина,  томъ  XI,  стр.  169. 


II 
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ЯВЛЕН1Е    X. 

Грозный  и   Вяземск1й. 

ВяземскШ. 

А  что?  я  говорплъ,  Морозовъ 
Худой  опричникъ  будетъ  по  душ^? 
Его  печальникъ  салгь  сказалъ... 

Грозный. 

Да,  ^мышалъ. 

Вяземск1й. 

Отъ  матери  не  отрекался,  плакалъ! 

И  клятва-то  насильная  была! 

Онъ  земскаго  боярина  вЬдь  сынъ... 

(Грозпыг)  задумывается) . 

{Про  себя).  Пожалуй,  молодецъ  нась  отобьетъ; 

Лиха  б'Ьда  ему  втереться  въ  милость. 

Грозный. 
Морозова  старушка  зд-Ьсь? 

Вяземск1й. 
Въ  Неволи  *). 

Грозный. 

Покрепче  запереть^  пока  скажу  дать  волю. 

Когда  прх'Ьдетъ  сынъ,  сказать  ему, 

Что  воротилась  въ  стольный  градъ.  Объ  казни 


1)  Слобода  блпзъ  Александровско&. 
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Бояръ  молчать  до  времени.  Аеоня! 
Сыграй  умненько  это...  Испытаемъ! 
Усталъ  я,  спать  хочу!  Сл'Ьпцовъ  ко  мне! 

(Вяземстй  уходить). 


Я  В  I  Е  И  I  Е    XI. 

Грозный    (одинъ,  стоишъ  шьсколько  минуть  въ  раздумьчь, 
пошомъ    падаетъ    на    колени    и    молится,    уда]}яя   себя    въ 

грудь). 

О  Господи!  вынь  душу  грЬшную  изъ  тЬла: 
ХотЬлъ  бы  выплакать  ее,  да  не  смогу 

(Услышавъ  приходъ  слгьпцовъ^  крадется  къ  скамейть 
и  ложится  на  нее). 


ЯВ1Е111Е    XII. 
Грозный  п  два  сл-Ьица   (рдипъ  несетъ  съ  собою  гусли) . 

Первый  сл-Ьнецъ. 
Будь  намъ  вожатаемъ.  Господь! 

Второй  сл-Ьпедъ. 

Онъ  умудряетъ  и  слЬпцовъ 

[Сд^ьлавъ  шьсколько  шаговъ,  хватаетъ  себя  за  голову). 
Паукъ  на  темя  мн'Ь  упалъ.  Къ  добру! 

Первый  сл'Ьпецъ. 

Ты,  братецъ,  безъ  того  меня  счастливЬй: 
Теб'Ь  всегда  копЬйку  лишнюю  даютъ. 


о  П  Р  П  Ч  П  П  к  Ъ  377 

Грозный. 

Вс^  таковы!  Господь  очей  лпшилъ, 
А  тутъ  изъ  паука  готовы  въ  драку! 

[Слгьпцы  садятся  около  него,  па  полъ). 

Первый  сл-Ьпецъ. 
Какую-жъ  говорить? 

Грозный. 

Какую  хочешь, 
Лишь  бы  на  этотъ  м1ръ  похожа  не  была. 

Первый  сл'Ьпецъ. 
«Жаръ- птицу»  я  тебЪ  вчера  не  досказалъ. 

Грозный. 

Мн'Ь  сказка  эта  не  по  нраву. 
Разсказывай  другой. 

Второй  ел "Ьпецъ. 

Въ  н^которомъ  царств Ь,  въ  н'Ькоторомъ  государств'!,  а 
имени  ему  нЬтъ  и  конца  ему  нЬтъ,  жилъ  былъ  царь  Ва- 
хромъ,  а  было  у  того  царя  два  лика:  однимъ  все  бы. 
встр-Ьчалъ  солнышко  съ  восхода,  другимъ  все  бы  прово- 
жалъ  на  ночлегъ;  а  'Ьдалъ  онъ  не  калачи  пшеничные,  не 
блины  заварные;  что  ни  день  приносили  ему,  Вахрому, 
по  младенцу  отъ  груди  матери:  все  были  его  родныя 
д'Ьти.  Проглачивалъ  ихъ  словно  горошенку,  да  похвали- 
валъ,  да  брюшко  поглаживалъ.  А  запивалъ  онъ  свой  кусъ 
не  виномъ  заморскимъ,  не  медами  сладкими,  а  кровью 
человеческой... 


378  СОЧИНЕНШ  П.  П.  ЛАЖЕЧНИКОВА 

Гр'бзн  ыи. 

И  эта  сказка  не  по  нраву  мн'Ь. 
Все  кровь  да  кровь:  довольно  и  не  въ  сказкЫ 
(Печально).  Сыграй-ка  лучше  на  гусляхъ; 
Давидову  мн-Ё  п'{)Снь  сыграй  —  авось  засну. 

{Второй  с.тпецъ  садится  и  шраетъ  па  гусляхъ  ду- 
ховную тьснь;  Гротый  засыпаетъ). 

Первый    слЬпецъ    (прислушиваясь,    7полкаето    второго 

клюкой)* 

Заснулъ...  )|. 

{Оба  встаютъ,  берг/тъ  другъ  дрг/ш  за  руку  и  осто- 
рожно удаляются). 

Второй  сл-Ьпецъ. 

Спп  подъ  мечомъ  небесныхъ  силъ! 
Хоть  на  часокъ  бы  отдохнулъ  народъ!  {Уходятъ). 


гй:  гр;  г?:  г^  г€  г^  гР^  гн:  гй:  г^ 

^>ЧС  ч,,»-^  ^.*■^  ^-^-С  ^^^*^  -«^^  ч^'^'^Х.  ^^-^С  >ж^<С         >^'^'<С 


Д-ВЙСТЕТЕ    У. 

Бъ  Алсксандроескогь  слободп. 
Я  В  Л  Е  Н  I  Е    I. 

Вл'Ьво   часть   царскпхъ   хоромъ   съ   крытымп  узорочными  перехо- 
дами,   пзъ  которыхъ  сходитъ  л-Ьстница.    Направо  разныя  строения. 
Да.тЬе   караульня,    п    отъ   нея    рогатка    поперекъ   дороги:  при  ней 
стражею  —  стр'Ьльцы.  Вдали  поле  и  слободка  Неволя. 

М  о  р  о  3  о  в  ъ  [прохаживаясь  у  крыльца) . 

Вел'Ьли  дожидаться  зд-Ьсь,  пока 

Князь  Вяземскш  придетъ...  Долга  же  пЬснь! 

(Немною  погодя). 
Лосталъ  ее!...  и  что  же  на  душ^ 
Не  легче:  тотъ  же  камень,  только-что 
Перевалилъ  на  сторону  другую. 
Какими  страшными  путями  добылъ!  будто 
Самъ  сатана  работалъ  для  меня!   [Немного  поюдя). 
Чего  мнЪ  стоило  беречь  дорогой, 
Чтобъ  р^чь  иль  взглядъ  не  осквернили 
Мое  сокровище,  мой  ненаглядный  цв'Ьтъ! 
Бывало,  робкихъ  словъ  любви  краснела; 
А  тутъ...  Едва  до  драки  не  дошло 
Пзъ-за  нея...  Противно  даже  имя  еГг 
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Опричника...  а  я  опричникъ  самъ! 

Съ  вЪнцомъ  ей  это  имя  навяжу, 

Во  цв-Ьт'Ь  л-Ьтъ  убью  ее  позоромъ, 

Иль  сЪш  злое  съ  ней  размножу  на  Руси!.. 

О  Господи!  когда  бы  всталъ  изъ  гроба 

Отецъ  мой,  и  теперь  меня  увидЬлъ! 

Что  скажетъ  мать?..  Проклятье,  можетъ  быть! 

Князь  Гвоздевъ  [проходаяпъ  мимо  Морозова), 
Держи  остро  ты  ухо...  берегись!  [Уходитъ). 

Морозовъ  {про  себя) . 
Беречься?  Хоть  шутъ,  слова  его  не  мимо  идутъ! 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    II. 
Морозов ъи  Вяземскхй. 

Вяземск1Й. 
Здорово...  братъ,  сказать  еще  не  смЬю. 

Морозовъ. 
А  почему  жъ? 

В  я  3  е  м  с  к  1  й. 

Ну,  мало  ли  как1я 
Д'Ьла  творятся  въ  мхр-Ь...  Каково 
Ты  съЬздилъ? 

Морозовъ. 

Хорошо. 
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Вяземскхй. 


Привезъ  ли  ты 
Невесту,  спрашивать  не  надо: 
ЗачЬмъ  по^детъ  пашъ,  то  и  добудетъ. 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Привезъ.  А  ты  не  знаешь  ли,  гд']^  мать 
Моя  находится? 

Вяземск1п. 
Ты  шутишь? 

Морозовъ. 
Как1я  шутки! 

Вяземск1Й. 

Разв'Ь  съ  ней  нигд-Ь 
Не  повстр:Ьчался? 

Морозовъ. 

Н'Ьтъ. 

Вяземск1й. 

Чуть  зоренька 
Вчера  зарделась,  въ  одноколке  чудной 
Помчали  мать  твою...  гнедые  кони,  съ  б^лой 
Отм'Ьтиной  на  лбу? 

Морозовъ. 

Н'Ьтъ,  не  видалъ. 
Куда  жъ? 

Вяземск1й. 

Къ  теб'Ь  навстречу.  Мптьковъ, 
Молчанъ  Семенычъ,  съ  ней  сид'Ьлъ. 
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М  о  р  О  3  о  в  ъ  (про  ссбл) . 

Зач'Ьмъ  же  Митьковъ'?.. 
Ума  не  приложу! 

В,тземск1и. 

Оып  л'Ьсами 
ПоЬхалп. 

Морозовъ. 

А  мы,  какъ  на  бЬду, 
Большой  дорогою...  Басмановъ  вздумалъ!.. 

Бяземск1й. 

Вы,  словно,  съ  ней  играете  въ  гулючки! 
Она  сюда  дорогой  Троицкой,  а  ты 
Въ  Москву  окольною;  она  лесами 
Нырнула  въ  стольный,  ты  махнулъ  полями. 
Не  обошелъ  ли  васъ  ужъ  лЬсоьикъ^ 

Морозовъ. 

Что  делала  здЪсь^  что  говорила? 
Здорова  ли? 

Вяземск1й. 

Такъ  весела  сударка, 
Хоть  руки  въ  боки! 

Морозовъ. 

Отчего  же?..  РазвЬ 
Пванъ  Васильевичъ  дозволилъ  ей 
Увид-Ьть  очи  царск1я  свои? 
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Вяземск1и. 

Н'Ьтъ,  Мптьковъ  отъ  нея  и  отъ  себя 
Челомъ  ему  ударилъ...  Хочешь  знать 

О    чемъ"?    (У  окна   угоказывается   Грозный   и,  пезалиьчбш^ый 

Морозовымъ,  вскори  скрывается), 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Прошу  тебя,  скажп. 

Вяземск1й. 

Н'Ьтъ,  брате цъ, 
Все  будешь  знать,  состаришься  скоренько! 
Покуда  это  тайна. 

Моро  3  овъ. 

Я  —  опричникъ, 
И  ты  не  долженъ  отъ  меня  таить. 

Вяземс  к1й. 

Опричникъ?..  Да  надолго  ли  еще? 
Богъ  знаетъ! 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Ради  Бога,  не  томи. 
Ума  лишишься  отъ  твоей  загадки. 

Вяземск1й. 

Языкъ  мн'Ь  Грозный  привязалъ...  Спрошу 
Я  только:  если  бъ  кто  тебя  присягу 
Опричнпкамъ  нарушить  поневолилъ"? 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Я  клятву  далъ...  хоть  сатанЪ  бы  далъ, 
Подъ  острыми  мечами  не  нарушу. 
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В  я  3  е  м  с  к  1  и. 

Но  если  6ъ  разр^зшилъ  тебя  самъ  царь^ 

{Грозный  показывается  въ  переходах^  невидимо  для 

Морозова) . 

Мор  030  въ. 

О!  д'Ьло  то  иное!.,  съ  радостью! 

Вяземск1й. 
Могу  еще  промолвить...  чуръ  меня  не  выдать?.. 

Морозовъ. 

Клянусь! 

Вяземск1Й   {озираясь). 

Просила  мать  твоя  уволить 
Тебя  изъ  братства  нашего... 

Морозовъ. 

Кого? 

Вяземск1й. 

Царя,  в-Ьстимо!  черезъ  Митькова. 

Морозовъ. 

Чтожъ  царь? 

Вяземск1й. 

Веселая  въ  Москву  мать  поскакала... 
Ни  слова  болЬе!  Онъ  скажетъ  самъ. 

Морозовъ  {внгь  себя). 

Когда  бы  такъ!..  Когда  бъ  Господь  услышалъ 
Молитву  матери'..  Наталья,  мать  моя! 
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Опять  я  буду  вашъ!  опять  вс^Ь  братья  мн'Ь! 

Въ  земл-Ь  отца  возрадуются  кости! 

Опять  мн'Ь  волей  сладкою  дышать! 

Жемчужный,  и  тебя  прижму  тогда 

Я  къ  сердцу  своему!..  (Вяземскому)  Но  я  безумецъ, 

Какъ  малое  дитя,  теб^  пов-Ьриль. 

Ты,  можетъ-быть^  хотЬлъ  меня  изв'Ьдать, 

Хот'Ьлъ  лишь  посмеяться  надо  мной*? 

Смотри  же!  не  проидетъ  см-Ьхъ  даромъ! 


Я  В  I  Е  Н  I  Е     III. 
Т-ЬжеиГрозный. 

Грозный. 

Н^тъ, 
Морозовъ!  (^При  этомъ  словгь  Морозовъ  блгьдмьетъ  и  дрожитъ). 

См^ху  н^тъ  тутъ  никакого! 
Когда  опричникомъ  теб^  остаться 
По  нраву  не  пришлось,  тебя  я  разр-Ьшаю 
Отъ  клятвы:  слово  царское  я  далъ 
Ужъ  Митькову  и  матери  твоей, 
И  слово  царское  зд^сь  повторяю.    (Оходитъ  на  л/гьстницу). 

Морозовъ  {упадая  ему  въ  нот). 

Не  за  себя,  за  мать  благодарю! 

Воздастъ  тебе  на  небесахъ  Отецъ. 

Вели,  я  брошусь  за  тебя  въ  огонь!..   Н^тъ  жертвы, 

Которой  не  принесъ  бы  я  теб^... 

Грозный  [смгьется). 

Давно  я  это  слышалъ,  и  не  разъ!  ^ 

Твои  слова  —  р'Ьчь  д-Ьтская.  Заутро... 

и.  п.  ЛАЖЕчииковъ.  Т.  XI.  25 
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Что  говорю,  заутро?..  не  присп'Ьетъ 

Еще  полночи  часъ,  иное  скажешь, 

Голубчикъ!..  Мы,  однакожъ,  испытаемъ! 

Опричникомъ  ты  добывалъ  нев'Ьсту: 

Опричникомъ  веди  ее  къ  в-Ьнцу. 

Хочу,  чтобъ  нынче  свадьбу  зд'Ьсь  сыграли, 

Покуда  ты  еще  мой,  слободской  слуга: 

А  тамъ  идти  на  всЬ  четыре  воленъ!   [Уходить) 


ЯВ1ЕН1Е    IV. 
Морозовъ  и  Вяземскхй. 

Вязеыск1й. 
Ну,  что,  солгалъ? 

Морозовъ. 

Дай  мн-к  опомниться. 
Когда  6ъ  солнышко  поворотилось 
Назадъ,  меня  бы  такъ  не  одурило! 
Ч^мъ  мн-Ь  благодарить  тебя?  Проси 
Казны  моей. 

Вяземск1й. 

Не  надо  намъ,..  Казной 
Мы  царскою  богаты.  Не  все  пзъ  корысти! 
Хот-^лъ  лишь  услужить... 

Морозовъ. 

Спасибо,  другъ! 
Пойду,  обрадую  Наталью.  [Про  себя).  Только 
Смотри,  не  забывать,  Морозовъ!  нынче 
Еще  опричникъ  ты!..  [Вслухъ).  О  Господп! 
Во  снЬ  иль  на  яву  все  это  вижу?  {Уходишь). 
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ЯВ1ЕН1Е    у. 

Вяземск1й  (одгтъ). 

Вотъ  простыня!  стели  на  ней  что  хочешь! 
Отпущенъ  молодецъ...  Не  знаетъ  развЬ  онъ, 
Опричника  лишь  смерть  уволить  можетъ? 
И  то  сказать,  для  Грознаго  закона  нЬтъ! 
Ч'Ьмъ  кончатся  зат^^и...  поглядимъ.  [Уходить), 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    У1. 

Гридня  въ  одной  изъ  царсЕпхъ  хоромъ. 

Морозов ъ,  Наталья  Морозова  (бывшая  княжна 
Жемчужная),  князь  Жемчужный,  Алексей  Ба- 
сманов ъ,  князь  Аеанас1й  Вяземск1Й,  несколько 
опричттовъ  съ  женами,  составляющгя  свадебный  погьздъ,  въ 
томъ  числ'гь  мать  посаженая  Натальи  и  чашникъ.  Весь  сва- 
дебный поп>здъ  сидитъ  за  столомъ;  на  столгь  огромный  ка- 
равай; пудовая  свтьча  стоить  вь  кадкгь  съ  ячменемъ  у  конца 
стола.  Пгсрованье  только  въ  началгь.  Чашникъ  обходить  го- 
стей по  свадебному  чину, 

Вяземск1й  [взявь  стопу,  которую  подносить  ему  чаганикъ) . 

Жить  въ  здрав1и  и  счастьи  новобрачной 
Чет'Ь,  и  свадьбу  внуковъ  ей  увид'Ьть! 
[Чашнику).  Не  полно  налплъ,  чашникъ,  доливай: 
А  то  благополуч1е  не  полно.  [Чашникъ  доливаетъ), 

Морозовъ. 

И  такъ  мое  благополуч1е  не  полно: 

Н'Ьтъ  матери  со  мной,  и  мн^  благословенья 

Не  достаетъ! ..  еще  Н'Ьтъ  одного, 

23* 
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Кто  радости  моей  виновникъ  первый; 
И  этихъ  двухъ  отлучниковъ  довольно, 
Чтобы  нашъ  праздникъ  не  совсЬмъ  былъ  св^телъ» 

Алексей  Басмановъ. 

Андрей  Петровичъ,  не  взыщи:   едва 
Изъ  стремени  сынъ  вынулъ  ногу,  царь 
Потребовалъ  его  къ  себ-Ь  и  съ  тайнымъ  словомъ 
Чослалъ  куда-то. 

Вяземск1й. 
/ 

Фряжское,  кажись, 

Вино  изъ  царскихъ  погребовъ,  а  горьковато  — 

Не  худо  поде  ладить. 

{Выпиваешь;  между  ттьмъ  новобрачные  цтьлуются). 

Морозовъ  [тихо  Иаталыь)» 

Когда  же 
Ты  задушевный  слова  мн'Ь  скажешь, 
Что  обещала? 

Наталья  [пожимая  ему  руку,  тихо). 
Подожди,  мой  св^тъ! 

Алексей, Басмановъ  (принявъ  стопу  отъ  чашника). 

Не  стар'Ьться  бы  вамъ  сто  л-Ьтъ,  да  столько-жъ 
Цв^тнымъ  бы  платьямъ  вашимъ  не  носиться; 
Конямъ  бы  добрымъ  устали  не  знать, 
И  бочкамъ  въ  погребахъ  не  осушаться! 
Жемчугъ  бы  вамъ  лукошками  считать 
И  серебро  лопатой  загребать!   [Выпиваешь). 
Вино  хулить  нельзя,  а,  воля  ваша, 
Горчитъ  на  дн'Ь.  [Новобрачные  г^ьлуются). 
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Морозовъ    {Наталыь  тихо) . 

Пускай  бы  отравили  ^ 
Полынью  ц-Ьлый  погребъ,  сотомъ  губъ  твоихъ 
Могла  бы  подсластить! 

Наталья  (тихо). 

Когда  бъ  ты  в-Ьдаль, 
Что  у  меня  въ  душ'Ь!..  Горитъ  такъ  жарко, 
Какъ-будто  солнышко  играетъ  въ  ней! 

Морозовъ  (тихо). 

СкорМ,  скорей  конецъ  бы  ппрованью! 
Скорей  посл'Ьдн1я  бы  сбросить  путы!., 
О!  не  дождусь  конца  обрядамъ  этимъ!.. 

Старый  опричник ъ. 

Да  что  сыръ  молодой  на  блюд'Ь, 
Да  что  медъ  сладкой  съ  кардамономъ, 
Что  зелено  вино  съ  шаФраномъ, 
Вамъ  жить  да  поживать  въ  сов-Ьт-Ь  и  любви.  [11ьет,ъ). 

Молодой  опричникъ. 

Роди  ты  сына  сокола, 
Чтобъ  личикомъ  онъ  былъ  въ  тебя, 
Отвагою  и  разумомъ  въ  отца! 
Дай  Богъ  опричника  намъ  удальца! 

Наталья  (^тихо). 

Э  Господи!  помилуй  отъ  б-Ьды  (прижимаясь  къ  муоюу). 
Гы  не  опричникъ,  н'Ьтъ*?  скажи  еще. 
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Морозовъ  (тихо). 

Лишь  пированье  кончится,  я  воленъ, 
Какъ  птица  вольная  на  небЬ  —  улетпмъ 
Съ  тобой  въ  свои  края.  Самъ  царь  сказалъ; 
А  слово  царское  не  мимо  идетъ, 
Что  Бо'дае. 

Наталья  [тихо), 

Я  жду  и  не  дождусь 
Конца  твоей  неволи.  И  теперь 
Еще  не  в'Ьрю  счастью  своему. 

Одинъ  изъ  опричниковъ   {рпгпивъ  изъ  стопы) . 
Н  это  нужно  подсластить. 

Морозовъ. 

Слышишь?    [г^ьлуепгъ  Наталью). 
Такъ  поц-Ьлую  этому  повЪрь. 

[Вяземскгй,  вслугиавшись  еъ  последнюю  ^тьчь^  опро- 
кидываетъ  солоницу),  .     ■   '     ^ 

Алексей   Басмаповъ. 
Ахти!  что  сд^лаль  ты,  князь  А0анас1й? 

Вяземск1й. 
Б^;да  какая!  солоницу  опрокинулъ. 

Жены  опричниковъ. 

Ахти!.,  ахти!..  Попуталъ  гр-Ьхъ  лукавый!.. 

Не  миновать  бЬды!..  О  Господи! 

Лишь  обойди  ты  насъ!..  Меня  помилуй! 
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Наталья  {Морозову) 


Лишь  на  тебя  не  пала-бъ  черна  доля! 
А.  я  теперь  довольно  пожила. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    УП. 
ТЪ  же  и  молодой  Басманов ъ. 

Мороз  овъ  (увыд)ьбо  Басманова). 
На  счаст1е,  не  на  б-Ьду  проруха! 

Молодой   Басмановъ   {схвативъ  ею  за  руку  и  увлекая 

изъ-за  стола  вспщону). 

Пируешь  ты  и  прохлажаешься, 

И  безъ  ума  отъ  поц'Ьлуевъ  сладкихъ; 

А  надъ  собой  грозы  не  чаешь  вовсе? 

Сбирается!  Страшн'Ье  эта 

ВсЬхъ  грозъ,  которыя  ты  испыталъ. 

II  ты,  ты,  неразумный,  самъ  ее  наклпкалъ. 

Морозов  ъ. 
Я?.,  ч-^мъ?..  не  понимаю. 

Наталья  {отцу). 

Не  дослышу, 
Что  страшно  такъ  онъ  говорптъ.  Лицо 
Его  ужасно...   побл^дн'Ьлъ  Андрей  Петровпчъ. 

Молодой  Басмановъ. 

Какъ  малое  дитя,  лукавому  повЪрцхлъ, 
А  тотъ  подвелъ  тебя  въ  тенета  прямо... 
Все  слыш*алъ  царь,  что  ты  ни  говорилъ. 
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М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Я  знаю  самъ...  и  шибко  испугался, 
Когда  царя  увид'Ьлъ  надъ  собой. 
Очами  грозными  сожжетъ,  я  думалъ; 
Напротивъ,  милостью  меня  взыскалъ, 
Мн-Ь  изъ  опричниковъ  даетъ  свободу. 

{Молодой  Басмановъ  озирается  и  отводить  его  дамье), 

Алекс "Ъй  Басмановъ. 

Дрожитъ  мой  сынъ...  недаромъ  этотъ  задрожитъ: 
Б^да  не  малая  грозить  кому-то. 

Вяземск1й  (гордо). 
Я  знаю  лишь  про  то,  да  знаетъ  царь. 

Алексей  Басмановъ. 
Но,  видно,  сынъ  тебя  побол'Ь  знаетъ. 

МолодойБасмановъ. 

Гы  съ  радостью  отрекся?..  Неразумный! 
Хоть  полукавилъ  бы  немного!  Н'Ьтъ, 
Ты  клятву  только -что  сказалъ  царю:      '"* 
Служить  опричникомъ  и  ей  не  изм-Ьнять; 
Опричники  теб'Ь  лишь  только  возвратили 
Твое  добро,  невесту,  честь:  ты  въ  мигъ 
Одинъ  все  это  позабылъ!..  И  не  таковъ, 
Какъ  Грозный  нашъ,  будь  я  на  м'Ьст'Ь  этомъ, 
Тебя-бъ  не  пощадилъ!..  Но  царь  щадитъ... 
Не  спрашивай  за  что...  довольно,  что  щадшгъ. 
И  голова  твоя  епде  на  плечахъ! 
Но  слушай,  слушай...  слово  роковое. 
Оно  посл'Ьднее;  въ  немъ  жизнь  и  смерть 
Твоя.  Д  говотзитъ  теб-Ь  его 
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Басмановъ...  помни,  тотъ,  кого  ты  спасъ 
Отъ  плЬна  и  позора. 

Морозовъ. 

Говори. 
Что  можно  сд'Ьлать,  сдЬлаю;  обиды 
Лишь  чести  не  было-бъ  ничьей.  Ты  знаешь 
Меня. 

Молодой  Басмановъ. 

Эхъ!  случаи  бываютъ  въ  жизни: 
Казаться  можетъ  сгоряча  обидой 
И  то,  что  сущШ  вздоръ...  Иной  разъ  -Ьдешь 
Лугами  по  зар-Ь,  и  путь  коню, 
Разлившись  широко,  заставилъ  токъ: 
Подъедешь  ближе  —  паръ  туманный! 

Морозовъ. 

Говори  же. 

Молодой  Басмановъ. 

Послушайся  меня!..  Опричникъ  ты  еще, 

Опричникъ,  связанный  и  клятвой  грозной, 

И  благодарностью,  и  царской  волей; 

Гакъ  покорись!..  ЯснЬе  говорить 

Теб'Ь  не  смЬю...  Сд^лалъ  я  свое, 

А  тамъ  свое  твори!  Ты  не  дитя! 

[Громко).  Теперь  и  я  примусь  за  пированъе! 

{Садится   за   столь  па  м^ьсто,  которое  ему  даютъ 

Вяземскгй  и  Алекаьй  Басмановъ,  Морозовъ  въ  раздумыь 

садится  на  свое). 
Скор'Ье,  чашникъ,  мн-Ь  стопу  такую, 
Чтобы  въ  ней  помЬстилось  все  вино, 
Что  нынче  выпито  у  васъ. 

(Чашникъ  подаетъ  ему  огромную  стопу). 


VI 
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Вяземск1й. 

Одинъ... 
Два...  три...  четыре...  десять...  и  тринадцать! 
Теперь  тринадцать  насъ  сидитъ! 

АлексЬй   Басма  нов  ъ. 

Тринадцать?.. 

НтЬсколько  голосов ъ. 
Ровнехонько!.,  тринадцать!..  Быть  б'Ьд'Ь!.. 

Вяземск1и. 
На  чью-то  голову  падетъ? 

Молодой  Басмановъ. 

Такъ  на  свою 
Накликалъ,  в'Ьщхй  воронъ! 

{Выкидываешь  его  изъ-за  стола  чрезъ  скамейку), 

Вяз-емскхй  {вставая). 

Берегись, 
Чтобы  на  голову  не  пало  шептуна. 

{Воъ  въ  страхчь  встаютъ  изъ-за  стола^  кромгь  Мо- 
розова и  Натальи;  она  кр'^ьпко  прижимается  къ  нему) 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    УШ. 
Т-Ь  же  и  Васил1й  Грязный. 

Васил1й  Грязный  (кланяясь  на  три  стороны), 

БесЬд'Ь  честной  низко  кланяюсь; 

А  новобрачнымъ  трижды  три  поклона. 
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Имъ  долго  жить  и  д']^токъ  народить, 
Чтобы  въ  хороминахъ  тесненько  было 
И  шумно,  словно  въ  уль-Ь  матеромъ. 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Благодарю,  нежданный  гость!  На  пиръ 
Или  по  д'Ьлу  къ  намъ  пожаловалъ? 

Васил1й  Грязный. 

По  Д'Ьлу, 
Андрей  Петровичъ,  отъ  царя.  Ему  сказали 
О  красоте  супружницы  твоей: 
Ее  онъ  хочетъ  видеть. 

Морозовъ. 

Да  такой 
Она  во  сн^  не  ждала  благодати!.. 
Мать  съ  гордостью  о  томъ  д-Ьтямъ  разскажетъ. 
Когда  жъ? 

Васил1й  Грязный. 

■■  -  • 

Сейчасъ,  со  мной. 

Морозовъ  [берешь  Наталью  за  руку). 

Пойдемъ. 

Васил1й  Грязный. 
Одну  ее  онъ  хочетъ  видЬть. 

Морозовъ. 

Безъ  меня?.. 

Васил1й  Грязный. 
Одпу,  лишь  съ  п^осаженой  матерью. 
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Мор  03  о  въ. 

Одну?..  Не  въ  басурманской  мы  живемъ  земл-Ь!..) 
Одна?..  И  я  иду:  Богъ  сочеталъ, 
Не  разлучаетъ  челов'Ькъ! 

Васил1й  Грязный. 

ТебЪ 
Не  приказалъ. 

Морозовъ. 
Не  слушаю! 

Молодой  Басмановъ  {отводя  его  всторону). 

Останься; 
Онъ  только  хочетъ  испытать  тебя. 
Послушайся  меня  ты,  ради  Бога! 

(Морозовъ  задумывается). 

Посаженая  мать  {Натальп>). 
Чтожъ  ты,  голубушка?..  В^здь  не  простой  зоветъ!< 

Наталья. 

Андрей  Петровичъ,  не  оставь  меня; 
Ты  знаешь  самъ  опричниковъ  законъ. 

Морозовъ    (возвратившись  къ  Наталыь).) 

Вс'Ь...  други,  недруги...  всЬ  въ  заговор-Ь! 
Хотя  бы  мать  пришла  и  запрещала 
Идти,  идемъ! 

Наталья. 

Съ  тобою  —  хоть  на  смерть! 
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Морозовъ. 
Такъ  пусть  велятъ  насъ  разлучить  мечами! 

Вяземсхий  {про  себя). 

Дай,  заб'Ьгу  впередъ,  скажу,  что  оба 

Царя  приказъ  не  ставятъ  ни  во  что.  (Уходить), 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    IX. 
Т^  же,  Морозова  и  Захарьевна. 

Морозова. 

Гд-Ь  жъ  онъ?.. 
Андрюша!..  Ты-ль,  родной?..  Охъ,  ты  опричникъ! 

[Падаешь  безъ  чувствъ  вь  обьятгя  сына;  между  т^ьмь 
Грязный  и  другге  опричники  увлекаютъ  Наталью;  сва- 
дебный погьздь  расходится), 

Наталья. 
А!.,  помогд!..  спаси,  Андрей  Петровичъ! 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е    X. 

Морозов  ъ,     Морозова,     Захарьевна     и    князь 

Жемчужный. 

Морозов  ъ. 

О  Господи!  не  умерла  ль  она? 

[Сь  помощгю  Жемчуоюнаго,  кладете  мать  на  скамейку 
къ  столу  и  старается  привести  ее  вь  чувство). 
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Захарьев  на. 

Была  вс<^  въ  заключеньи,  лишь  теперь, 
По  милости  своей,  Басмановъ  молодой 
Освободилъ.  В^дь-  не  пила,  не  "Ьла 
Ужъ  сколько  сутокъ!..  МожетЪ'быть,  съ  того 
И  приключилось  ей... 

Морозов ъ  (плачетъ  падъ  матерью,  потомъ,  придя  въ  себя, 

озирается). 

Чей  крикъ  я  слышалъ? 
Просила  помощи?.    Наталья  гд-Ь*?.. 
Мать  умираетъ!  увели  Наталью!.. 
Иду!  [Жемчужном?/).  Передаю  теб-Ь  ее, 
Живую  или  мертвую.  Прощай! 
Во  всякомъ  случаЬ,  въ  родной  земл-Ь, 
Зъ  святой  Москв1>  насъ  схорони!.. 

Прощай! 


Я  В  I  Е  Н  I  Е    XI. 
Т  "Ь  ж  е  к  р  о  м  Ь  Морозова. 

Князь   Жемчужный    [прикладывая  руку   къ   вискамъ  и 

сердцу  Морозовой)» 

Ужъ,  кажется,  не  оживетъ  голубка! 
Дай,  унесемъ  ее  въ  опочивальню. 

[Уносить  съ  Захарьевной  Морозову), 
[Про  себя).  Не  вижу  никакой  б']оды!..  Все  блажь. 
Чтобы  послушаться  насъ,  стариковъ! 


1 


ОПРЯЧНПКЪ 


я  в  .1  Е  Н  I  Е    XII. 
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Царсюя  хоромы    съ    крытыми   переходами,  изъ  которыхъ  сходить 

лестница.  Вдали  церковь.    Ночь;  полная  луна  и  несколько  фонарей 

въ  рукахъ  опрнчниковъ  осв^щаютъ  предметы. 

Грозный,  ВяземсьЧп,  оба  Басманова,  Скура- 
товъ,  Василий  Грязный,  Наталья,  посаже'ная 
мать  и  несколько  опричниковъ.  [Наталью  31оро- 
зову  бедутъ  Василш  ГрязиыгЧ  и  опричники,  ош  останати- 
баются  у  крьыы^а  при  вид^ь  Грознаго]. 

Грязный. 

Остановитесь  зд^^сь!..  ГолубкЬ  сизой 
На  время,  братья,  развяжите  крылья. 

{Огшдываетъ  Морозову). 
Гакой  красотки,  нечего  сказать,  • 

Въ  свой  в^къ  не  видвлъ  —  лакомый  кусокъ... 

Какъ-будто  слеплена  изъ  первосн']^га 

И  облита  зарею  Божьей!..  Жаль!.. 

Не  брачныя  утЬхи  ждутъ  ее, 

Не  припадетъ  дитя  къ  ея  груди -— 

Увянуть  суждено  въ  пустынной  кель^! 

Парчу  и  шелкъ  зам^нптъ  власяница,  ^ 

Сб'Ьжитъ  румянецъ  съ  щекъ,  потухнетъ  взглядъ, 

И  на  устахъ,  какъ  макъ  пунцовый  нын^, 

Земля  могильная  наляжетъ  вскоре. 

Наталья  Морозова. 
Что  Господомъ  моимъ  ^т^  суждено, 
Того  и  ты,  владыка,  не  изм-Ьнишь. 

Грозный. 
И  дьякъ  не  лучше  бы  тебя  сказалъ!.. 
Теперь  Морозова  ко  мн^  подайте. 
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ЯВ1ЕН1Е   XIII    п   ПОСЛЕДНЕЕ. 
Морозов  ъ. 
Я  самъ  иду  на  судъ  твой,  господине! 

Грозный. 

Не  я,  законъ  разсудитъ  насъ  съ  тобой! 
Ты  помнишь  ли,  когда  сюда  пришелъ, 
Вязалъ  ли  я  тебя,  тебя  ль  неволилъ, 
Служить  опричине  я-ль  вынуждалъ? 

Морозов  ъ. 

Я  самъ  пришелъ  и  клятву  добровольно 
Въ  безумь'Ь  произнесъ.  —  Могу-ль  забыть*^ 
До  гробовой  доски  клеймомъ  позорнымъ 
На  сердц-Ь  выжжена  она!.. 

Грозный. 

Но  прежде,  ч^мъ 
Ты  поклялся  во  имя  Господа 
И  страшныхъ  силъ  Его,  грЬхомъ  обмана 
Я-ль  душу  постыдилъ  свою?  — Коль  можешь, 
Такъ  уличи  меня! 

Морозов  ъ. 

Противъ  тебя 
Ни  сердце,  ни  уста  упрека  не  находятъ. 

Грозный. 
Что  я  сказалъ  тогда  теб-Ы 

Морозовъ. 

Что  если 
Об^тъ  нарушу,  съ  головой  прощусь; 
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Не  вмручйтъ  ни  друти,  ни  заслуги, 

Не  скроюся  ни  подъ  полой  твоей, 

Ни  въ  храмЪ  Божьемъ  не  найду  защиты. 

Грозный. 

Такъ  в'Ьрно  помнишь  ты  мои  слова, 
Какъ-будто  бы  читалъ,  помилуй,  Боже! 
Потомъ?. . 

М  о  р  о  3  о  в  ъ. 

Пока  давалъ  обЬтъ  я,  братья 
Прикрыли  голову  мою  ножами 
Въ  залогъ  того,  что  не  задумается  мечъ 
Снести  ее,  лишь  только  мысль  измены 
Родится  въ  ней. 

Грозный. 
Чтожъ  дал-Ье? 

Морозов  ъ. 

Вели 
Снести  ее!.. 

Грозный. 

Не  я,  ты  самъ  свой  судъ 
Изрекъ. 

Морозов  ъ. 

Присп'Ьлъ  мой  часъ;  прощай    Наталья! 
У  Бога  свидимся...  Опричины  —  тамъ  нЪтъ! 

{Обнимаешь  Натсшью), 

Грозный. 

Опричники!  еще  не  прокричалъ  намъ  п-Ьтелъ 
Часа  полночнаго,  а  онх — изм^нникъ  дважды! 

и.  и.  ЛдЖЕЧнаковъ.  т.  XI. '  5^Ь 
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Вы  вид-Ьли,  двухъ  малыхъ  испытанш, 

И  т-Ьхъ  не  снесъ:  какой  же  онъ  опричникъ?.. 

Вы  слышали?  надъ  вами  насмеялся 

И  бросилъ  мн-Ь  въ  лицо,  владык-Ь  своему, 

Обидное  и  равному  сомненье... 

Теперь  съ  нимъ  вольны  д-Ьлать  по  закону!..  {Уходить), 

(Малюта  Скуратовъ,  Вязештй,  Грязный,  Ллектй 
Басмановъ  и  прочге  опричники,  кромгь  молодого  Басма- 
нова, бросаясь  на  Морозова,  поражаюшъ  его  ножами), 

Изм^нникъ  онъ!..  Умри!..  Умри,  изм^еникъ! 

{Молодой  Басмановъ  стоить  въ  отдаленш,  закрывъ  глаза 
р'уками) . 

Наталья   Морозова   {бросается  къ  мужу  и  попадаетъ 

подъ  ножъ  Грязнаго). 

Н'Ьтъ,  не  разстанусь  я  съ  тобой! 

Грязный. 

Злод'Ьйка! 
Сама  подъ  ножъ  какъ  ловко  подвернулась!.. 

Наталья  Морозова. 

Благодарю,  Господь!..  Ты  сочеталъ 
Насъ  на  земл-Ь...  и  тамъ... 

Морозовъ. 

Прими...  обоихъ  вм-Ьст-Ь! 
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